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 �U $%V �WX Y+Z[G, \�# G ]^Q_ `a�V #T1 bV@6��=$   

	
���� 	����� �����.  

ఈ �ల � (�ఘం��) �� �స� �� యఁబ�న�. అంద  �స� !". ఈ �#$� %డ ! ఈ �#$�� 

 (� ం)క *+,- �� .న#, ఈ �ఘం�� మ�1 2 �3క4ష-6 ఉన$�. అచ9�:ఁ; అ<=#: తమ 

??@ �� త�తల- AAఁB 80 - 90 Cత� వఱ2 అచ9F �:ఁ;# �3ట2 ఇ� Iసట ఇJ9#. ఇK+న� 

మన �� త- �3క- ఉన$ సంసLృత, ఉNO =టల- ర=రQ 90 Cత�న2 స�RSన అచ9�:ఁ; T@ 

=టల# ఈ �ల � అం�ంJ#. అంతU తపW, అంద X �,.న ఇ: , Yడ, బల , Z[$, గ�] వం@ అచ9 

�:ఁ; =ట: మ ^ �@ ప_`య పద�: ఇం"- క�aంచ�. అం"bత ఇ� అ�$ అచ9�:ఁ; 

=టల# అం�ంచద� గమ�క. అం"�స� చ"వN: cd �ఘం��ల# సం ప� �ంచవల. ఉంeదN. ఎంత 
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KదXన#, ఆ-hంhన#, i�$ =టల2 అచ9�:ఁ; =Nj�: (alternatives) kNక�R. lఁప�R. 

అ�వం@m ర=రQ 200 – 400 Aఁక ఉం3#. c:B చల ( nhనo, ఇBW3 !కpqన#, మrస 

jట� (next edition) ?@X �@� ఆqత� bయఁగst దన� తలఁuద#. 

ఈ hన$ Bvw కమx K#క 6yకLఁడ6 z#. {లw @ కmపం�|:?$N. వంద}�మం� అచ9�:ఁ; అ<=#- 

:?$N. ~N j�� {ందఱ( �Zంప వల.నద� �NJ, j� �ందంజ ; ంh ఎపW@కBW3 క#ఁ�#J 

న#$ K#ద@1 ?N. �ఖ`�( ��� �����  !�"#$%�&� (m C� ంత ఎం���) (� ఆద_<=న-

�: Kలకట1 z�m. �N ?2 !వల.న iంత పద�ల�#, Bvw కమxల# పంa �� #�: b.?N. ��X 

మ ^ త2Lంగల అచ9�:ఁ; 4�<=#ల2 ? అణఁ2వ �ంకణ�:. 

QZ� mధ�Sన �ఘం��ల %NWన2 �ద� ( అకLఱz" (� ఇ�వం@ �ఘం��ల2 =త� � �_ళ-

�Sన �� పకశXw  !వs.. ఈ సంగ� ?2 తN�త �,.న�. ?2 4�<=న� �J9. �ం�త`� �J9. 

క#క ? ఆక�ంB- -���:ండవJ9#. క#క చ"వN: ? ఎrఁగQ�, �ఱఁI�ల# �ద� మన� 

b.i� మ�$ంప cఁeద#. ఇం"- తమ2 ప�XవJ9 �: �+i� ప�X_� �: m�h�ట1 వల.న�. 

"- ఇవ�ఁబ�న �2L =ట: cd �ల 3ల- క�aంచ�. ఎం"కనఁ( ఇm 6# క,Wంhనm. 

అం"bత �@ �స� అకLడ Kద2ట అ# �ఱఁI� bయవలద� ప�మనm.   

=టల �జ�ల�ల# �,^ట i�x: ��Zన C�� 2ల�+న# "షLర�. �:ఁ; వs 

!నవJ9 =ట: �:ఁ; !కpవJ9#. ప_q వs !నవJ9నm �కL�( ప_qm !కpవJ9#. అం"-

bత ఈ �ల �- v+త� cd 4షల �ల�: గల =ట: i�$ �ఱఁబ� ఉండవJ9. అq� అ@1  �ల-

�: ఉన$పW@X�,  ప� �w త� �:ఁ;- తపW ఇంక ఎకLడ# �3క- z�m �:ఁ; X� ంద6 sకL. అం"bత 

అ�వం@ =టల mషయ�S అకకLఱ( వగవ వలద� అచ9�:ఁ(ద�ల2 ? ప�మనm.  

 ప� �w త�న2 ఈ Bvw కమx ;ం� జ�Zన� - మన2 వల.న A�- 10 � 15 Cత� ప� మ�1  . ఇంక# 85 

Cత� ప� QZ,U ఉన$�. 6yకLఁడ6 ఇదంత^ bయఁగలనన$F jమస� (self-confidence) z". j� 

;ం� �,యవJ9 ¡�� ల# బ@1 , మJ9|నకల# బ@1 ^,  l� వ(ర� (guidance) # బ@1 ^ అచ9 

�:ఁ; అ<=#z QZ� 85% # %రW సమక@1 న sస¢. ఈ 85 Cత� ప� £�X సంబం¤ంhనదనఁ( � 

ఆ¥ CTw¦ ల2 uం�న m§ష పద�ల� (specialized terminology) న2 ! ? దృ¨1 - అ@1  C Tw¦ : 20–25 

ఉన$m.  వల� �+నం�న �3క =టల కలWన దగt ర6 అచ9�:ఁ; అ<=#: ఆఁZp_ద# ఉ£� శ�l ఈ 

�కL uBWJ?$#.             

ఇం"- iలఁ� (అ�#, iలఁ� మ�1  )  ప� Jర�Sన ఇం© ª =టల2 %డ అచ9�:ఁ; =ట,వ�ఁబ�నm. 

అq� �3క- ఉన$ , ప�XవJ9 ఇం© ª =టల�$ం@X� అచ9�:; ఇవ�వsనన$ ఇంiంత !ల� పట1 Fఁగల 

ద� మనm b^J?$#. అం"�+ ఇ�వం@£ మ «క Bసw క� అకLఱప3#. ఎం"కనఁ( '()� $) 

ఇం
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*+� ��, -�� .�./0�� ��1 !23�4& 	��5 '�6�7 8" ��9. uBWi#ట2 ;ంe- 

క:2Lమ�aంhన#, ఇ� «క క@క �2Lవ�. ఐ� ఇం© ª =టల2 =N( సంసLృత =ట: �3�N, 

అ�  సంసLృత =టల2 =N( ఇం© ª =ట: �3�N అ� ం3 �ఱఁ;ల మం� మన దగt ర కలN. 

క#క ం3 �ఱఁ;ల పద�ల�# sకL-�X ®.i#ట జ�Zన�.  

అq� ఈ �+క�1 న ఒక mషయ�. మం�- ప� °ర�Sన�  - �:ఁ; �3క- ఉన$ సంసLృత� 80 Cత± 

90  Cత± !". 60 Cత� మ�1  . 6# 6@ మన �3క 4ష- ఎం�ంత �:ఁ²తర పద�ల� కల³ 

sXLంh?#. క#క6 j�� ; ంh uపWఁగ:;J?$#. ఇం© ª =టల ఎ�ట�S 6# ఇపW@  iంత ప� b. 

ఉ?$#. !� ఇంక# QXL, bయవల. ఉన$�. ? ఎంhక- - మన�� �3క- ఉన$ �:ఁ²తర పద�ల� 

- ��W�క �~�స� ´�w ( అనవసర�Sన�. అలం!ర �� య�Sన�. A�నంత@� {లఁZంhన# �:ఁ; 

#�X ఏ �ఱఁ�+న ¶ఁZ^ �@ల ".  

'; <� =��+ >�?� (Text book) : మనమందఱ� క,m� �:ఁ;- B@1 ?�, � Z?�. అం"-6 

చ"�ల# TఁZంh?�. ??3# ఆ క,m� ప �� కల6 చ"�J?$�. క#క మన�ంత అచ9�:ఁ; 

అ<=#ల�Sన# క,m� �:ఁ² మన =తృ4ష . !ఁబ@1  జనT=న`�l �� మన2 %డ అచ9�:ఁ; 

 i� తw 4షU. అం"-# ఈ �ఘం��- ఇవ�ఁబ�న పద�ల�న QXL, ఎ2Lవ �: �:ఁ²తర పAల2 

క,Wంhన స=ర̧!:. అం"వలన ఇ� ´�w ( i� తw  4షU. j�yక i� తw 4ష =�¹ 6N9iనవల. ఉం3#. 

అq� �ఁ3-?:ఁ;TN: చ�mన aమxట చకL( ఆక�ంప;#. ఈ =టల ®N�#$:, క�1 బ� sస¢ 

( ఆక�ంప;#. I;( ;r|ం3#. క#క “cde ]���� �fJ Pgh B iXa”  అ# �ఱఁI� 
bయఁదగద� మనm. అ�U సమయ�-. ఇ� 6NWట�+  �� .న Bసw క� తపW ఆnX (�ఫ#¢) �స� 

 �� .న� !ద� గమ�ంప cఁ��:. ఇ� ఆn»ల2 ప�X_". అం"2 cd Bvw కమx:న$m. 

	
���� �@� A�BC���� (standardization) : మన 4షయంద, సంసLృత =ట: ఒiLకL@^ 

ఒiLకL ��� ష1 �Sన అర̧�-#, ధ��-వ`ంగ`�ల-# .̧రప� వ`వ�ర ¼గ`�s ౖఉన$m. !� అచ9�:ఁ; 

=ట: మ�2 అ�  !క ఒiLకL@ ం3-�ఁడర̧�ల-¾ సందర¿�ల-¾ �డఁబ3J సWష1 త z2ండ 

ఉన$m. ఉAహరణ2 మన ´ర�క�: Á� మ2, !మ�న2, mరహ�న2, భXw X, Ãరవ�న2 అ�$@X ఒ  

పద�ల�# �� మనల# గందరYళ�-�X [@1 ?N. అ�  ~N�X, v+�2�X ఒక@U ��?N. Ä�Å  

Æ#�X, "ª1 �X ఒక@U ��?N. ఇం"2 సగ� !రణ� ఛం³ �రÈంధ�. అనఁ( – గణ-య�- �� సల 

�స� అకLడ 2��న ఏ�¼ ఒక =ట పడc^ట. QZ� సగ� – “7�7�LG$ EjT$k B+^`^� 
�(��8 ,(� l%m/ `a� EjT$k n� �o b�G pkP� ��8
?”  అన$ hన$nB. Éద@ కత�న 

కన$ ఈ ండవ కత� వలన6 మన #� QXL, �బÈ ��pqన�. j� �}న మనÊ?ఁ3 అచ9�:ఁ;# 

కm�4ష( �డవsనన$# ఇబÈం�(6 ఉన$�. 
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అచ9�:ఁ(ద�: %డ ఈ అంశ� పట  �� ,=, ^?$N. �N j� వంచదన�# ;w rఁ; Jన$�  

కనఁబ3ట z". 6# గమ�ంhనంత- �ËiLకLr# ఒiLకL ప�4వన (concept) 2 త} ఒక =ట 

�3J మ ంత గందరYళ�న2 న;I�న2 A�®^J?$N. ఏ సంసLృత/ ఇం© ª =ట2 ఏ 

�:ఁ;=ట jట; నన$ mషయ�- మన న3మ ఏ!<�� య� z". ఈ mధ�( సWష1 త z� ఈ 4ష 

mA`-ప�Íధనల2#, అ¤!ర వ`వ�ర�ల2# అ¼గ`మ;Jన$�. అం"వలన ఈ �ల � ;ం� ´�w ( 

!2న$#, iంత- iంత �� =Î»కరణ�+ ప� య�$ంచడ�Sన�.  �� =Î»కరణ� అనఁ( ఒక సందర¿�- 

మం� �డఁదలఁJiన$ ఒక =ట «కL ;Îత�-#, అర̧�-# ఏకÏపత మ ^ ఏ!<�� య� 

(consensus) # క,Z ఉం3ట. ఇ� ఒక l జN; ప� !దన$ ఎ�ట�# �రఁÐడ వల.న�.    

$) DE��� F� -���� 8" 
�/& �G?H�FIJ. Ñ@X Ñr�ళÒ �:ఁ;- =ట}3ట,  �� ^ట 

అ�$ cళల ~:పడక pవJ9#. ఎం"కనఁ( - అంద X� అ�$ అచ9�:ఁ; =ట: �,య�. మ «క 

ఎ�ట�మనఁ( - �:ఁ;��- ఒక �ద� �: Óం"�:. తమ మత�న2 సంబం¤ంhన �2L ప�4వనల 

(concepts) #, �@� K,ÄJ9 =టల# �N సంసLృత ��w ల #ం�U ®.i� �ద� ( =NW z2ండ 

�@� �:ఁ;- �eదN. క#క ఆ A�- �:ఁ; i³�  �pW క,m� అ;#. అ�  గÎత, m�� న, Tం �క, 

K+ద`C Tw¦ ల# �:ఁ;- mడఁబN9నBW3 %� క,m�X Kడ}W@ సం"న$�. ఈ ÔÕల- �Öట (cine�

ma) తN�త మన��X °ల ఇం�+న !ల × ప� Ø+}ట: ( »� డ:/ sports). !� మన ఆటల- ఒక@¼ 

ంÙ తపW QZ� అ�$^ m£Úయ�. �@- ఎస�3 పద�లమంత^ AAఁB( m£Úయ�. క#క ఆ 

A�- %డ క,m�X �ద� R|w న అవ!శ�న$�. మన� bయఁగ,t న�ల  – “bf.  qrs���t>�( bE 30 YG 
$�
 ��P
�� Pgum” డ� మనm b^టU. అ��+న �� ఇష1 �.       

-ILEM EN�O *���P QR)�, '��TU4�+ VW%X IY/B�); ,� I�IZ�[. మన �3క- 

సంసLృతB =టz !క �� కృతB =ట: %డ �2L:న$m. !� సంసLృతB =టల వs !క, అm చBWన 

;r�ంప_� mధ�( �:ఁ; =టలl ప3;Áక( కల.pqనm. �@- ÛJ9�: {లఁZంప ~: 

పడ�m. =Nj�: (alternatives) z�m. క#క అచ9�:ఁ;�": �� త-[+న#, వ�ర� 70 Cత� 

�:ఁ;l6 త�m uం"ట 6N9iనవs, అనఁ( 

౧. u� �క`�-# 70 Cత�                            

౨. zA u� గద` (Á_(� Þ) -# Éతw � Êఁద 70 Cత�                                     

౩. u� పద`�-#/ కmత-# 70 Cత�                 

౪. zA u� Bట-# Éతw � Êఁద 70 Cత�.                            

౫. zA u� Bసw క�-# Éతw � Êఁద 70 Cత�.                

౬. �ల 3ల- %డ 70 Cత� 
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అq� ఇం"- ఇQ� ఉన$ hన$ �ర!� ఏమనఁ( – $) \%�M� ]TU ]H^�� 	
����  .� 

YE_ �`.a 70 ^��)d) e�f)g�. ఈ �ల � Iసట ఇవ�ఁదలఁJన� ఆ mషయ�-6. 

h .ijk%l�/T. ఈ �ఘం��-� పద�ల�న iంత ఇ�వఱ  ఉన$@1 �. మ iంత ఏ±, A� Êఁద 

ఆనకప� 6# i� తw ( ��W�ంhన@1 �. ఈ �తw �# �� ^ట2 ?�2Lవ ఏం3  పట1 z" (�, ఇంద, 

పద�ల�# ; ంh -ఁ|( తలp^ట2#, ఒక స_డ�Sన A� (clear pathway) ఏరWఱJi#ట2#, 

ఆ తలp.న A�� hవ�X�  Bసw క Ïప�న ��1  �బÈర� క:;ట2#, j�� K:వ ంచ# �ఱవ 

b^ట2# ?iక ãmత !ల� ప@1 న�. ? {, పNవB �� య� #ం�^ అచ9�:ఁ; ; ంh తల 

p^Jం@�. !� ఏQ bయవs¾ ఒక పä1 న �:pqన� !". ఒక దశ- – “7�7�LG$�
 bPv 
l%m/ s�GZwJ G�t� (�x `�yf b/a z%��{|”  నన$ �Qx@X v+త� -[+��. ఇ� 6# ఇంక# 

�:ఁ;=టల Êఁద -ఁ�+న ప�Íధన2 కడంగక �ం". !� కడంZన aదప ? సం£హ�: iంతవఱ2 

పäపంచsనౖm. ?2 !సంత �బÈర� క,Zన�. !� అపW@- అ@1  సం£హ�ల2 -న;ట వలన 6# ఇ� 

వఱ2 �� .న �తw �ల�$ క,m� �:ఁ;-న6 �� .?#. తపWz". åäå@న మం�-�X pవల. ఉన$ 

అంCల2 సంబం¤ంh ఇఁక�ం" %డ 6# i�$ క,m� �:ఁ; ��w ల# సంత�ంపక తపWద� ఊÓంJ 

J?$#. 

6# (� ం)క��� !#. �`వ��క ��� !#. సమ గ� ��� మ� . 6# �:ఁ;త,  «కL �ం3 స�Ïప 

�# Éతw �( ఆక�ంJiనzకpqన#, ?2 అ�$ ç|: స=న�. �:ఁ;న2 సంబం¤ంh ? �^ 

వరè �య� !". అ�$^ పm త� �. ? �� qక: (� ం)క �`వ��క�: ం@-# ఉన$m. 

�� ����.... 

# v+పఱhన i� తw  =ట: cల- ఉన$m. అ�  �:ఁ;- స�ంతదన� గల i� తw  =టల కలWన�+ 6# 

 {� XLన AN: %డ sకLzన�$. అm అ�$^ ఇకLడ �� త- �ట1 వsనన$ ?2 చBWన తట1 �. ఇకLడ 

 �� యనంత =�� న 6[�� ¼ Aఁh?న�^, uపW# K#j.?నన�^ తలఁప_". ;Nw న$ంత 

వఱ2 �� vద#. Éదట 6# ÁN±ఁhన �ల 3ల #ం� అచ9�:ఁ; =టల# ¾é Bసw క�ల- 

ఓaక( ఏ� ఎ�w  �� .iం@�.  

=� mn) ���+ 

1. బåజనప,  �� శబ� ర�$కర�  

2. ఉతWల �� శI� ర̧ ర�$కర�  

3. �mళÒ �ఘం��  

4. �. ?గయ`(� =ండ,క వృ�w పద�శ�  

5. ëజంగ_యశరx(� ఆం ధ� ì��  

6
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6. �,ఎí. �î (� �:ఁ; ప_`యపద �ఘం��  

7. !:వ మల య`(� ;Qx. 

8. C`మల !మC.ww¦ (� ఆం ధ�  �చసWత`� 

=� mn) �!� EN�Oo : 

9. హ�హర ప�  ష?} �� ;NIల  ప� ï¤! సÓత అమర�శ�  

10. ఆం ధ� 4�రð వ� (p|2h9 � బ� హxణ`C .w¦ (� �`ఖ`) 

11. ñ� _మAస కm �� .న ఆం ధ�  పద �òన� 

12. �+��@ లక× xణ కm �� .న ఆం ధ� ?మ సం గ� హ�  

13. అ�ద� ¡రకm �� .న ఆం ధ� ?మ §ష� 

14. Tంబ�ఘం�� 

ఇm !క I_� �:ఁ; !వ`�: మ ^ KØ+¢�:. 6� పద�ల�నంత^ �óð :ఁ; =N: చ�m 

మన�- òరణ b.��. ఈ ప� b^ట�+న ?2 iలఁ£ం3  ప@1 న�. ? లక× `�l p,9నBW3 6[�w �� .-

iన$ పద�ల�l ఏQ bయవsనన$� ?2 Éదట ô�w ( ïధప�న� !". i�$ TN: �ల 3: ? 

h2LFల# ®N9ట2 =N( iం�� తw  h2Lల# �h9�@1 నm. ఉAహరణ2, �:ఁ; =టల# తత¢మ�:-

(¾, K+కృత�: (¾, అన`£శ`�:(¾ nBట. A� వలన అస:  ఎసN వJ9 �BWన$� ( lఁhన�. 

అ� , ఒ  =ట2 పరసWర mNదÅ �sనౖ అర̧�:ం3ట. మJ9న2-  ~m� అనఁ( }భ�, నష1 � ం3#.  

6# ఎ"ËLన$ ఇతర సమస`: %డ ఉన$m. �2L �:ఁ; =ట: తరత_ల ఎస�3క- �మxర�Sన అర̧ 

సం�చ�న2 -[+ అ�$ ఆõ�క సందర¿�ల-# ఎస�3iన# ప�X_2ండ ఉన$m. ఉAహరణ2- c#  
��$ (వ`Xw గత వ`వTయ  × త� �). ఈ c#  అన$ =ట ఈ ఒకL సందర¿�- తపW ఇం�కLడ# m�aంచ". 

‘c# ’  అనఁ( వ`Xw గత�Sనo మ  వ`Xw X ఏQ]S ^ం3#? �,య". మన 4ష �ం� ఉన$� ఇ�వం@ అఱ 

iఱ స=°ర�. A�-� QZ� సగ�# మన� కష1 ప� ఆ-hంh ´�ంJiనవs.  

అ�^# (క, kర2Jన$ �:ఁ;- ఎ2Lవ 4గ� -  కస2Lన క�w l ��hన÷ , అ�x ?@న÷  ¡@( 

వh9c. ;ంeల- ;� J9కp� ±� వ`»w కరణ:. zA ఎగ�� b^Jన$�  ±� ^ =ట:. ఇmU తపW 

తపW తటస¸ , �రxమ, �¹ ప, C øw¦ య వ`»w కరణల2 ఆTLర� మన #�- QXL, అN". �:ఁ;�N సం-

సLృ�ంగ �ల Êఁద ఇ#QXL, ఆనకప3ట2 ఇkక !రణ� !వJ9#.            

“7� *� � ����> 	7a1� s�G� `a@�( �V��#$, �#”మ� 6# బయz�  నBW3 ‘b�8
 Z�r� 

��7 �%, �6G[&% (prefixes and suffixes) 9�*�a’ అన$ cùక మ�కష1 � ఎ"+న�. అంత2 �ం" 

6# సంసLృత�- %డ ప: i� తw =టల# క,Wంh ��^ం@�. !� ఇంత కష1 �న$3# ఎrఁగ#. 

అq� సంసLృత� .AÅ న$� వం@�. అ� - చకL� !ల�: క@1 , ~)j�:, úకL=#: (boards), .û 
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బ�¢: ఏరWఱhన పట1 ణ� వం@�. �:ఁగ@1 � !£. ఇ� !2: Oర� !రడm, üమ: Oర� hట1 డm. 

ఎవr# ప@1 ంJiన2ండ ఎకLడ¾ ఆr �:�ల -ఁ|న ´�9�@1 న బం(N ?ýల �తర. ఇ� ��Z 

pqన మ�నగర�.  

6# ¾é Bసw క�ల- �� .iన$ c}� పద�ల�# మరల మరల సmమరþ( – అనఁ( ఒక =టl మ  

«క =ట# �గÏకతl p,9 – ప�Ú,ంh��. అ�  b^Jన$ iలఁ�, ?2 �@- iం �� తw  �ల పద- 

�: మ ^ ప� త`య�: (మన Tం ప� Aqక �ఘం��ల-ఁ (� �`క◌�రణ�ల-ఁ(� ఎకLడ# 

uపWఁబడ�m) కళÒఁబ�నm. అంత@l ?2 “Hd ���, $2���� '#(X, 54� ���� Z� �(��))�� � 
@��� �6�# ]� A@�4� B+�� B��� ��` �$ !m� ���#(X� 'mK>� H�'7�G $�8
 *Z)v”  

న�^ �+ర`� hXLన�. 

అq� �:ఁ; ´�w ( ఉపసరt  ద� ద� �,  ప� త`య Æన� అqన �ద4ష !ద� ?2 అంత2�ం£ 

�,యకpz". 6@ �:ఁ;- %డ iలఁ� (బ� iలఁ� మ� ) ఉపసరt :,  ప� త`¥: ఉన$m. !� �@- 

ఒiLకL A� �3క2 మ� అq� అqAr ఉAహరణ: తపW kNక�. అంత( అm �లన పడcయఁ-

బ�నm, సంసLృత �� బల`� bత !!! ఉపసరt :,  ప� త`¥: z2ండ పద�ల�# �ంJట అTధ`�. మన 

�� వంద}� ఏండ  �� �రక× _స`త- కడBట వలన - u�A�� �డK+న �క`Ïప�-6 తపW 	 సంసLృ-

త�, �ç¢ Éదsనౖ 4షల వs ఉపసరt ల#,  ప� త`¥ల# ఎస�� �»( పదÏప�- uపWz� అశకw త2 

అల�� ప�న�. ఉAహరణ2 మన2 �రసత��( అం�వh9న �:ఁ;- ‘అవసర�’  అ#ట2 ‘అకLఱ’  

ఉన$�. !� ‘అనవసర�’  అ#ట2 =ట z". ‘అకLఱ z��/ z2ండ’  అ#J X� ¥పద�ల# ��ంh 

�క`Ïప�- uపWవల.న£ తపW cd A� z". అ�వం@ �కర`�: సంసLృత�- sకL2 QXL, 

ఉం3ట bత A�X �:ఁ; Êఁద ఇం�ంతన_� �+bq క,Zన�.  

!ఁబ@1  aం��ర̧ Ïప�( ఏమ� .�Å ంJJన$దనఁ( �:ఁ;న2 4�ంతర�ల అవసర�# తZt ంపవs 

నన$ �@-� అ�$ �ఱఁ;ల ఉపసరt ల#,  ప� త`¥ల# �:ఁ;- %డ �ఱఁØట1 వs. �ంA ప� bయ2ండ 

“అచ9�:ఁY అచ9�:ఁY”  అ� ఊరక [�w -¾N É|w iన$ం"వలన ప� ¼జన� z". 6# గ� Óంhనంత 

వఱ2 మన2 సం క� Qంhన �:ఁ; ఇ�వం@£ !�, j� త,  అqన Proto-Telugu ఇ�వం@� !".  

సంసLృతB బల� - A�-� ఉపసరt :,  ప� త`¥: మ�  !". A�-� స=స K+mధ`� %డ. �@ 

Iసటl సంసLృత పం�|: iలఁ� c:( మ�  ఉన$ సంసLృత పద�ల�# i�$ లక× ల =ట:(  

�మరతంపర bయఁగ,t ?N. సంసLృత�- ఉన$�$ స=స mధ�: �:ఁ;- %డ ఉన$m !� 

ఉAహరణ: త2Lవ. �:ఁ;- మ� అq� ద�ంA�:, త|WN�ల మJ9క: మ�  QXL, m m. క#క 

సంసLృత�- మన2 ప�XవJ9 స=స �_xణ�ల2 �:ఁ;- %డ అవ!శ�న$£± � nడవs. 

సంసLృత�l p,9నBW3 �:ఁ;న2 ఉన$ మ «క సమస` - �:ఁ;- ం3 అవయవ�ల2 Qంh 
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సమ.ంJట అ��. మ� అq� �ఁ3 అవయవ�ల వఱ2 %ర9ఁగల�±. అంత2 Qంhనo �:ఁ; 

#�!ర�- ఇమడక m!ర�( #ం3#. !� �డ�@ స=Tల2 ఆTLర� zకp�ట- �:ఁ; 

ఒంట� !", �:ఁ;వం@ 4ష: °ల6 ఉన$m ప� పంచమంతట! అm I;గ6 ఉన$BW3 �:ఁ�ం"2 అm 

z2ండ బ� "కఁ�ల"? ఇం© ª-� స=T: %డ ఒక@ం3 =టలc !�?  

స=T: K,ÄJ9ల2 �»తన�# ప� T�ంJ#. !� ఎకLeకLడ �»తన�ం3¾ అకLeల  అ¼ 

మయ�, గందరYళ� తపW�. �»తన�, �ఁటదన� - ఈ ం3# ఒ  ఒఱ- ఇమడ� క|w :. సంసLృత 

స=Tల- క�సÉక �ఁడవ వం|�@- [+న# ఇ�వం@ అ¼మయ�న$�. క#క స=స�: త;t ట 

అనఁ( అ¼మయ� త;t టU. క#క అkక �ద�  2ందవల.న ఎ�ట� !".     

స=స�ల# ఏరWఱJట అనఁ( ఏ�¼ ఒక =టl ఏ�¼ ఒక =ట# ఎ� �� �h9 క:Bట !". 

4ష- i�$ =ట:ం3#. అm ´_�యవయవ�: (స=స�-� Éద@ =ట:) ( QXL, ఉప¼గ 

ప3#. మ i�$ ప_వయవ�: (స=స�-� ండవ =ట:) ( I;( ప�XవJ9#. అ�వం@�@� 

KదX ప�1 iనవs. zకpqనo క,Wంచవs. ఇK+న� 6? ప� Êఁద6 ఉ?$#. ఇం"2 !సంత సమయ� 

ప�1 #.      

 �� üన సంసLృత పం�|: తమ !ల�న కన$ ఎ�$¼ cల ఏం3  �ం"న2 తలp.న దంట:. అం"bత 

6 �N 4ష2 �»తన� అవసరమ� క�పట1 ఁగ,t ?N. �»తన� �స� ఉపసరt :,  ప� త`¥:, సంõ:, 

స=స�:. సంసLృత�-� u�=ట, u� �`కరణ¡త� � ఈ �»తనమ[� ప�4వన6 �ం"ంJi� 

Ï�ం�ంపఁబ�నద� �,K+న�రందr గ� ÓంపఁగలN. క#క సంసLృత�# ఊరక £�¨ంపక A�#ం� మన 

�U ప�4వనల (concepts) # �+iన# ~:న$³ అm అ�$^ �+i� �@� మన 4ష- �ఱఁØ�1 i#ట 

మంh�. అం"iఱ2 అచ9�:ఁ;�"లందr# తరత_ల సంసLృ�ధ`యన�# =నక b^Jండవs.   

ఏ�వ� 6# మన �,Q �:ఁ; �స� �� ఁత ఉపసరt ల#,  ప� త`¥ల# BనNదÅ �ంJటU !క,  i� తw  

�@� v+త� ప� cశ�@1 ?#. ఈ ప� X� య ఇంక# ´�w  !z". iనTఁ;Jన$�. ఎ�వh9, �:ఁ; ఉపసరt  

ల[� ప�4వన# iందr వ`�¹XంJ సం4వ`త ఉన$�. �� దృ¨1 - �:ఁ; agglutinative 4ష. అనఁ( 

=ట ప� కLన ప� త`య�: b� 4ష. �:ఁ;- =ట2 �ం" ప� త`య�: _వ� �� .AÅ ంత�. ఇ� 

°లవఱ2 �జ� !� ప� పంచ�- ఏ 4ష^ ´�w ( agglutinative !". ´�w ( inflectional %డ !". 

అం"- తÁWQ^ z". అ� ఎ� న$#, Proto-Telugu - ఉపసరt :న$� ( -  బ� �X మన Aఁక వh9న 

=ట: i�$ Tక× `QJ9Jన$m. క#క 6@ అచ9�:ఁ;- %డ సంసLృ�ంగ �ల వs[ ఉపసరt : ఉం3ట2 

అభ`ంతర� zద� తలఁuద#.   

=� 4)�!p2�n -.*q) rY@ 	
���� s�.�t : 

 Z.7�||   ��7 �   b �$    p ��7 � �6e@$�
 H�G
 $�{ ��� �!M �% 
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1. 	q  =  QXL,     ('.�.o.) అ�గం3  అ���1 , అ��� ఁ;3, అ�¥స. 

2. 	��  =  గత�    '.�.o. అల?3. 

3. 	��  =  మరల మరల   '.�.o. అల��, అల�క. 

4. 	R  =  త2Lవ    '.�.o. అ.(య�, అ.�త, అ.ï�, అ.�r. 

5. u  =  (అర̧� �,య")  '.�.o. ఆi#, ఆక�1 i#, ఆp�, ఆ;ÄÈ, ఆ;బÈ�:.  

6. 'E/'�=   iంu�2Lవ   '.�.o. ఇ#QXL,, ఇ�-మ#మ: (మ#మల సం�న�) 

7. -F�  =  �+X    '.�.o. ఎగఁ��1 , ఎగÑN9, ఎగఁద�1 , ఎగఁj^, ఎగఁ 

ఎగఁ³ఁB, ఎగఁబ3, ఎగ}ఁ;, ఎగc^   ³ఁB, ఎగఁబ3, ఎగ}ఁ;, ఎగc^.  

8. -"/-"� = Oర�( Oర�#ం�, cr(, m�m�(, న3మ '.�.o ఎడఁI^, ఎడ�ఱa, 

ఎడpక      ఎడpక.  

9. -9� =  (�ఁట)   '.�.o. ఎ"_3, ఎ"¹ఁ;, ఎ"ËL#, ఎ"N�N;.  

10. -./-.�/ -.v = ఎ2Lవ, త2Lవ  '.�.o. ఎసi#, ఎస¹ఁ;, ఎసK�1 .              

11. <"/<"�/<)/ <)� = అ#%ల�(, దగt ర(, దగt ర2.  '.�.o. ఒనఁ	3 ఒడఁ	3.   

12. w�/ x� =   X� ంద    '.�.o.  »� ఁగంట,  »� �డ,  »� ©� (underline).   

13. ;F� =    X� ంద2   '.�.o.  �గఁj^, �గఁబ3, �గ}ఁ; 

14. y�  = l3(   '.�.o.  lఁÄ�1 �, l=ల, lఁ�ంJ.  

15. z"/z"� = అవతల అవత,X, Oర�(, Oర� #ం�. '.�.o. �డ±�, �డసర�, �డఁI^                                          

16. {/ {� =  (�ఁట)   '.�.o.  �+%టQ, �+i#, �+సర�.  

17. a�9  = Êఁద    '.�.o. Êఁ"క�1 . 

18. a�  = Êఁద    '.�.o.  Êఁగడ.  

19. $�/�� =  మ «క, తN��, మరల,  ప� �`=$య�( '.�.o. మN?3, మN=ట, = 

_3 =N�ంగర� =Nత,    _3, =N�ంగర�, =Nత, .  

20. ��/�� =  �ం"-�ం£-ఇ�వఱ2 '.�.o. �ంగడ, �ం(:, �ం;N:, �ం²:, 

�# �#i#. �#i#. �#i#    �#i#.  

21. X/ X� =  l3(      '.�.o. �Si#, �Sవ�.     

22. ,�  = -పల, మన�¢-, ఇ�వఱ2, -ఁ|( '.�.o. -ఁగడ, -K+న�, -;�1 .  

23. |�/|�/ |�� = K#క2, తN�త, Kంట6. '.�.o. K#�#, K#j^, K#!3.  

24. }�  = సగ�    '.�.o. TఁI:.    

25. ~q  =  �+R|w    '.�.o. Q�;3 , Q��ల�, Q�Q� �� న�.  

26. (�/ (  =  A�, A�-, A�#ం�   '.�.o. K+ఁkలఁ;.   



10 

 

Ûచ9ర�( �రఁÐhనo- �+ ఉపసరt ల- i�$ �కL�(6 ఉపసరt : !ఁ(, మ i�$ mభXw  ప� త`య�-, 

�@ ఆద`క× ర §ష�- అq ఉన$m. 	��, -F�, ;F� వం@m i�$ -  X� ¥ò|�ల అస=పక X� యs ౖఉన$m. 

|� వం@c± ?మ�చక�ల «కL ఆద`క× ర §ష�s ౖ ఉన$m. అqన# ~@� =టల2 �ం" తపW 

స�తం త� �( ఎస��న �ర!ణ�: ఎకLడ# zకp�టb ~@� ఉపసరt :(6 sXLంపవల. ^న$�. 

=� -.*q) ��? s�.�t : 

6# క,Wంhన ఉపసరt : i�$ కల�. �@X ఈ X� ంద 6# ఎస��న ఉAహరణz ఇవ�ఁబ�నm. ఈ ఉAహర 

ణ: ఇంత2 �ం" z�.  

�. 	�/ 	��/ ��/ � = అ�$ K+Bల, అ�$ K+Bల #ం� అన$ అర̧�- j�� �డఁద;#.         

“Hd ���, � ��t�”  అ� uపWz#. j�� 6# ‘ఐ�ల’  అన$F �3క #ం� ®.i?$#. ఉAహరణ: :                

��� = అ�$K+B} కల�. ( ప� కృ�)                               

��;��) = అ�$^ nJట (సందరþన).                        

�లL = .̧� ; �E�/ = ప�.̧�.   

�. �� = తమ- ��. ఉAహరణ2-   

���.@ = పరసWర సహ!ర�.                 

��6O = తమ- �� ©ఁJiన$ పట� (}
ü, 2మx2L). 

3. 	� = !న�వం@.                

j�� 6# ‘bయక, అనక, ఉండక’  Éదsనౖ అస=పక X� యల- �డఁబ3 వ`�¹!ర̧క వరð క� #ం� 

®.i?$#. ఉAహరణ2-                 

అకLఱ = అవసర� ; 	� + 	�/� = అకకLఱ (అనవసర�).      

ఇ�  – అక�@ (అ?`య�), అక�స� (అధరx�), అక�న$� (అ´ర��), అక�న$� (అదృశ`�), 

అక�క� (అసమర̧త), అకÁ Q (అÃరవ�)� అక�ఱ2వ (అmcక�)  É||  

అq� [క, ఖ, గ, ఘ] లlఁ (� �@ సం^కw �లlఁ (� Éదల; =టల �ం" ‘ అక’  2 =N( వ@1  

‘అ’  మ�  వJ9#. ఉAహరణ2-                                         

! య = Óంస ; 	Y�% = అÓంస. (అక! య !") 

�. �� = మంh (positive).                           

6# j�� �ఔఁదలఁA:9’  అన$ �3క- #ం� ®.i?$#. ఇ� ‘ఔఁ(ఁB’  Éదsనౖ cd �� ఁత �3కల- 

%డ క�aంJJన$�.                          
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ఔí + చంద� = ���!� = మంh పదÅ � (సంTLర�) 

�. $� = మంh. j�� అంద X �,.న మంh అ# =ట #ం�U ఆద`క× ర §ష పదÅ �న ®.iనడ�Sన�. ఔí 

# ఎస�డz� సందర¿�ల- j�� ఎస�డవJ9#. ఉAహరణ:-  

మí + �m � $�3j = మంh �సన (��సన)             

మí + తన� � $�!)� = మంh ;ణ� (స"t ణ�)            

మí +  l� వ � $��I/ $�1I = మంh l� వ (స?xరt �)   

�. R/� = u3.                           

6# j�� అచ9�:ఁ; ఈస�ంB �3క అqన ఇø¢ (�) #ం� ®.i?$#. ఉAహరణ:-                 

�m = �సన ; ��j = "_�సన.                   

తనర� = ;ణ� ; ��)� = "Nt ణ�.                    

�3క = ఆ°ర� ; �*+� = "_°ర�.                     

ఔజంద� = సంTLర� ; ���!� = 2సంTLర�.             

కఱద = Ä�Å  ; ���! = "NÈ�Å  

�. d = X, 2, iఱ2.                           

ఇ� 6N( చ|ç̧ mభXw  ప� త`య� #ం� ®.iనఁబ�న�. j�l క,a ఎస�డఁబ3 X� ¥ò|�: i�$ 

కల�. ఇ� �@l క,.నo i� తw  =ట: ఏరW3ట2 అవ!శ�న$ద# mషయ�# గమన�నం" ఉంJ 

i� j�X ఉపసరt  ప� �ప�w  ఇవ�డ�Sన�. అనఁ( ఇకLడ పదబంధ�-� ‘2/X’  =N( d �eద�. j� వలన 

మన2 °ల అక× ర�: త;t #. ఉAహరణ2-                                                     

b^ట�+ nJ = b^ట�+ ప� య�$ంJ.         

dm� =  ప� య�$ంJ.                      

dmq/ =  ప� యత$�. 

ప�X వJ9 = ఉప¼గప3.                       

dI�� = ఉప¼గప3.              

d#�/ d#�" = ఉప¼గ�,  ప� ¼జన�.. 

�. �� = తN�త.                    

ఇ� ‘తN�q’  అ# =ట-� Éద@ ండక× ర�ల 4గ� #ం� ®.iనఁబ�న�. j� అర̧� %డ 

అ�Uన� ? ఎంhక. ండవ 4గ�Sన ‘�q/ �q/�య’  X అర̧� ‘4గ�’  అ� !! ఉAహరణ:-                
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ìట = ఉదంత� ; ���@ = తN�� ఉదంత� (పర`వTన�)         

2ం" = Iధ ; ����9 = తN�త ప3 Iధ (పC9�w ప�)                    

�#$/ �# = A� ; ���� = తN�� A� (ఆò`�xకత).                          

���9/ $��9 =  తN�� ప"ల వయ�¢ (teens/ teenage).  11 #ం� 19 వఱ2 గల sకL 

ప"ల-6 ఉం3# గA ! ఉAహరణ2 : ప"yకం3, ప"?r, పంkQx�. తN�� ప"లనఁ( 13 Aఁ@ 

20 -ప, ఈ3. అనఁ( 11-12-13 {, ప"ల;#. 

�. � = అ�(, ఎ2Lవ(.                           

ఇ� న�Q కరøమ =ండ,క� (Mid-Coastal dialect)  #ం� ®.iనఁబ�న�. ఉAహరణ:-      

i:W = ´జ ; �f� = ఉ�సన.            

n�L = nJట ; �mq/ =  ;� h9 ;� h9 nJట (staring). 

��. $�/$� = అ�( ఎ2Lవ(. ఇ� 6@ �3క4ష #ం� ®.iనఁబ�న�. ఉAహరణ:-       

 !� ,క = సWందన ; $���� = అ�సWందన.                 

jమస� = ఆతxmC�స� ; $��$.� = అ�ఆతxmC�స�.  

��. � =  ప� కLన, దగt ర, l3(, స�య�(. j�� �6��� అ� అర̧QJ9 ‘ బZ’  అ# ?మ�చక� #ం� 

�షWన$� bయడ�Sన�.  

 �� గడ = మం ��  ; ��F" = ఉపమం ��                       

�లt � = !ర`ద�þ ; � �t2 = ఉప!ర`ద�þ              

~� = అంగ�, 4గ� ; �¡O = ఉ�ంగ�                          

Ø+ + Aఁ� � �3�O =  ప� కL#ం� Aఁ@ Kడ: (to overtake)     

��. 	� = అకTx|w (. j�� ‘ అ=ంత�’  అన$ న�Q కరøమ =ండ,క (Mid-Coastal dialect)  పద� 

#ం� ఆద`క× ర §ష పదÅ �న ®.iనడ�Sన�. ఉAహరణ�             

	��2�, 	���� = ఉతW�వరw న� (mutation).   

�¢. -�/ -��/ -v = అ�$^, అందr. ఇ� ఎల í #ం� ®.iనఁబ�న�. j�� అ�$ �ఱఁ;ల =టల2 

�ం" bర9వJ9#. j�l 6# క,Wంhన =ట:-  

ఎల + వంh  � -�I�n = అంద - ఒకఁ3, అ�$ఁ@- ఒక@ (T=#`ఁ3, T=#`_:, T=న`�)    

ఎల + �S�:  � -�X  = అంద  ఒBW�:   (సర�జ?±దమ)            

ఎల + �ం2  � -�£�� = అంద X �ఁకఁగల జÄÈ   (pandemic)            
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ఎల + !�w   � -�Y2? = అ�$ !ల�ల2 వ�w ంJన�   (Tర�!,క�)            

ఎల + øమ  � -��$T = అ�$ £శ�ల-# ఉన$�/ అ�$ £శ�ల2 వ�w ంJన� (Tర�£Úయ�)      

ఎల + మం�  � -�$�;T = అందr జ#ల2 అన�qంJన� (Tర�జ�న�)           

ఎల + �,  � -J?� = అ�$^ �,.న�ఁ3   (సర�Õ� ఁ3) 
 -J?�~ = సర�జ� త       

ఎలí + �N  � -��3� = అంత^ �6    (�రం2�ఁ3, �రం2�_:, 

�రం2శ�)      

౧౪. j = m�, m�(, cr(, cúSన. j�� m� అన$ m§షణ� #ం�U ఆద`క× ర §ష పదÅ �న  గ� Óంచడ�Sన�. 

ఉAహరణ- 

!#� = Ïప� ; jY�o = Ï�ంతర� ; jY�j�� = Ï�ంతçక�ంJ ; jY�j�4 = 

Ï�ంతçకరణ. 

౧౫. ¤/¤� = cr, cúSన, స�ంత� !న@1 . j�� }ఁ� అ# Proto-Telugu m§షణ� #ం� ఆద`క× ర §ష 

పదÅ �న �+iనడ�Sన�. A� అర̧� %డ అ£. ఉAహరణ:-  

øమ = £శ� ; }í + øమ � ¤�$ = m£శ� (¤�$2 = m£Ú^ఁ3 ; ¤�$T = m£Úయ�)             

Y).� = -క� ; }í + !నస� � ¤�&).� = పర-క�                    

}í + �� �రణ � ¤[E £�� = పర!యప� cశ�.  

��. ¥ = .దÅ �, .దÅ �(, �ం£. ఇ� అవ`య�( పs పట  �3క4ష- ఉన$�. !� ´N�sవr# j�� 

ఉపసరt ( ఎస�డz". ఇ� �� కృతశబ� �Sన ‘ సయ`’2 �:ఁ; Ï�ంతర� !వJ9#.  �� కృత�నంద, 

‘సయ`’  సంసLృత�నంద, ‘సజè ః’  #ం� వh9న�. ఉA:-. .¦§ ¨I = .దÅ �( #ం3�. ఇ� సంసLృత-

 �� కృత భవ�Sన#,  ప� �w త� j� � Ïప�- ఏ 4ష-# ఎస�డకp�టb ఇ� అచ9�:ఁ; X� ంద6 sకL, 

అ�^# (క �,Q �:ఁ;- %డ ఒక ప�Q�X -ఁబ� తత¢మ తద¿వ�:, అన`£శ`�: ఉం3ట 

ఆ±ద¼గ`�. క#క j�� ?మ�చక�ల2,  X� ¥ò|�ల2 �ం" bర9వJ9#. j�� �� 6# క,Wం 

hన i�$ i� తw  =ట:-  

¥�+ = .దÅ ప3                      

¥��� = .దÅ � b^                       

¥*� = సం."Å ఁ3               

¥Y� = .దÅ � b^�ఁ3                       

¥�O© s+4 = �ం£ 2@1 �@1 న ఉ3B (ready�made dress)              

¥ + s��� � స^`ల � � స^ల � � v+ల� = .దÅ �Sన మన�¢ (అవòన�/ Tవòన�)  
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��. u� = అ£. j�� ‘ ఆ¥ !ల�:, అRS̀  Rడలí’  వం@ �3కల #ం� .దÅ � bయడ�Sన�. ఇ� 

సంసLృత�-� ‘ స/సహ’  ఉపసరt ల2 స�T@. j� b�క A�_ m§షణ�:, బå ~� Ó స=స�: 

.దÅ మ;#. ఇm గ�Úల�:. ఉAహరణ2- 

=�L = mధ� ; u��q/ = ఒ  =�L గల (సదృశ�)                     

u�-
9I� = ఒ  చ"� చ�mన�N               

øమ = £శ� ; u��$2 = అ£ £శ��ఁ3             

ఆq + ఊ� + : � u«¬ = ఒ  ఊN�N                    

iల�, = మత� ; u�f�iT = అ£ మత�న2 uం�న�ఁ3 ; u�f�i = ఒ  మత�న2 

uం�న�N.  

��. .j/ .¡ = అ�, అట �, ఇట � !!  j�� Proto-Telugu 2 uం�న ‘ స� (అ#ట)’  అ# అంత�ంhpqన 

 X� ¥ò|� #ం� ®.iనడ�Sన�. ఉAహరణ2� .j�@�/ .¡�@� = అట � త@1 న�, ప�4వన (concept)�    

��. �/�� = చకL(, �r;(, అంద�(.             

j�� ఇ£ స�Ïప� మ ^ అర̧� గల �3క4�పద� #ం� గ� Óంh?#. ఉAహరణ2- 

I + b^ � I¶^ = I; b^, మరమx|w  b^                   

I¶త = మరమx|w  (repair)                      

I¶త + అ� � I¶త� = మరమx|w  b^�ఁ3 (mechanic)           

I; + ఇ:  � IZ, = I;b^ o� (garage)  

��. .2 = ఒ  mధ�(, ఎపW@ వs[, స�(, మంh(, చకL(, అంద�(,.                   

j�� %డ ఇ£ స�Ïప� మ ^ అర̧� గల �3క =ట #ం� గ� Óంh?#. అqన# ఇ� 6# 

క,Wంhన� !". ఇBW3 %డ m m( మం��3క- ఉన$ ఉపసరt U. ఉAహరణ2� 

స� + nJ  � .2m�  = త�� b^ ; స�n�L త�� (scrutiny, verification)           

స� + p:  � .2®  = ఒ  mధ�( ఉం3              

స� + p�  � .2®o  = °:ట               

స� + ప3  � .2�+  = u,Q 2"N               

స� + ��1   � .2zO©  = °:న�  b^, స�p:న�  b^            

స� + b^  � .2e¯  = I;b^ (To fix something)            

స� + �"�  � .2;9°  = సవ�ంJ (to amend)               

స� + BJ9i# � .24��f�= ఆ�ంhన A� కన$ త2Lవl తృaw ప3  
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~@� =��( ®.i� ‘ స�’  Iసటl ఇంక# °ల =టల# క,Wంచ# ఆTLర�న$�. 6## iలఁ�( 

క,Wంh?#. మJ9న2-   

స� + j� � .2�O = సంసL�ంJ.                

.2�@�/ .2�O = సంసLరణ                    

.2�@2 = సంసLరw .. 

��. >, = T�Óక�(, ;ంB(.  6# j�� ఇ£ స�Ïప� గల కరøమ =ండ,కB ధ�న`#కరణ 

#ం� ®.i?$#. ఉAహరణ2 – “b�# g ]J�� �k�( )f� $�� �.”  6# j�� అచ9�:ఁ;న�+ 
ఎస��న mధ�-  

 క� Q = హత` ; �- +  క� Q � >,±~  = T�Óక హత` (mass murders)               

uఱప� = =నభంగ� ; �- + uఱప� � >,²��� = T�Óక =నభంగ� (gang-rape)       

మ#� = �ం�  ; �- + మ#�: � >,$�o = T�Óక m��: (mass weddings)         

 డన = _ã?= ; p- +  డన: � >,³") = T�Óక _ã?=: (mass resignations)  

��. 	� = ఎల BW3. j�� 6# ‘ �త`�’  అ� అర̧QJ9 ‘అపWస�’  అ# కరøమ =ట #ం� ఆద`క× ర §ష 

పదÅ �న  గ� Óంh?#. ఉAహరణ2-  

 బ� �Q = ఆ^ష`� ;                                 

అ� +  బ� �Q � అ� బ� �Q = శశ�A^ష`�.  

��.  � = � గ� తw (, �ల (. j�� 6# ‘�ల2వ’  అ# =ట #ం� ఆద`క× ర §ష పదÅ �న ®.i?$#. 

ఉAహరణ2- 

bత = b^ట.                                          

�ల + bత � �ల¶త = సÊక× `!�త��. 

�¢. ´2 = మరల. j�� 6# ‘��Z’  అ# !w �ర̧క అస=పక  X� ¥Ïప� #ం� ఆద`క× ర§ష పదÅ �న 

®.i?$#. ఉAహరణ2- 

��కలt ం = ��Z క,ZంJట (��Z ఉ�X-�X �J9ట = BనNãè వన� = Renaissance).               

��వ:L = మరల ప:2ట (BనNXw )..              

భmష`|w - ఇంi�$ ఉపసరt : అకLఱప3¾ ఏ± �,య".  

�3µ�  
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6# ÛJ9 సంద_¿ల- b.న� ఏమనఁ(- ఇపW@  4ష- ఉన$F ఒక@ zA ం3 �� qల (monosyllabic 

and bisyllabic)  =టల# ఉపసరt ల వs �3i#ట. ఉAహరణ2-  

!2 = దగt ర                   

!2 + �/ = ద�వ:L .                  

{{ 	�¶� : దగt �X ®�i� uBWట. ·�l�?4 	�¶� : ఉప£�ంJట, ఉప£శ�.                                        

!2I�/2 = ఉప£శ2ఁ3.               

!2I�/!� = ఉప�ష1 �. 

ఇ�  u� h@1 =ట# ఉపసరt ( �3iనవJ9#. ~@� ‘ఉపసరt ’ల#ట కన$ ‘పA గ� �’  ల#ట �:. అ�  

6# �3iన$ పA గ� �ల- i�$ :  

1. �� =  Á� మl, ఇష1 �l.                        

2. �" = hవర  

3. e�/e%� = b^ట�+, b^న� (, b^న�, b^మ�  

4. Y�= అ;ట2, అ;న� (, అ;న�, కమx� 

5. #� =  వJ9ట2, వJ9న� (, వJ9న�, రమx�  

6. ®� = p�ట2, p�న� , p�న�, �మx�  

7. ¸� =  �ద�   

8. ¹� =  �ద�   

9. ��/��/z�/�� = �ద�   

10. '� =  ఇం@ «కL, 2�ంబB, వంశB  

11. ��/�º = తన#, తన «కL  

12. ��/ � = తనయంతట �#  

13. �� =  క,., క,a 

14. ���/��%� =  క,^న� (  

15. |� =  బయట (2)  

16. X/[/[� =  శçరB, శçర�l.  

17. [v = మంh  

18. » =  డÄÈ, ఆ�̧కం  

19. -�/-�� =  అంత^, అందr  

20. �2 =  ప� �/ ప� �  
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21. d = bq  

22. * =  ¾N, =ట, ¾@l, =టల-  

23.  / � =  £��X zA అదృష1 �న2 సంబం¤ంhన, పm త� �Sన, �వ`�Sన  

24. �+ = ఎ2Lవ(  

25. ~�M  =  అంత�క× �, Ôద.  

26. j�M = ఆ!శ�  

27. ¼�/¼ = u�1 , uట 2 సంబం¤ంhన  

28. ½ =  Öq, Ö�X సంబం¤ంhన  

29. �2 = �Q, 6ల zA మ@1 X సంబం¤ంhన  

30. I� =  వలB  

31. $� =  మ@1 X సంబం¤ంhన  

32. # =  _Õన2, zA  ప� ëత��న2 సంబం¤ంhన, ఆ¤!�క�Sన  

33. ¾ = _�� X సంబం¤ంhన  

34. ¿ = cగ�, cq, cr  

35. �O©/�O = బÓరంగ�  

36. �O©/�O = రహస`�  

37. ���/�� = వNస  

38. À) = �� పక�)   

39. �2 = (Tక× `�)  

40. �/ �v = బయట, m K+న �ద�  �ఱ3.  

41. �� = �:B, �ల �, �,.న�ఁ3. Éదsనౖm.       

42. J.Á/J. = మంh, I;, �:,  §� ష� �             

43. XX = �ల (  క� మ�(         

44. �� = య�ర̧�Sన. Éదsనౖm. 

�3�
��   

ఇ�  =టల hవర i�$ =టల# క:Bట A�_ i� తw  =టల# క,WంచవJ9#. ఇ� స=స పదÅ �U. 

ఇం"2 ఉAహరణ: మన �� ఁత TÓత`�- ఉన$m. ఉAహరణ2- 

*R అ# అర̧�- న�1  అ# పAంచల�. 

�E��’ అ# అర̧�- =m అ# పAంచల� (ఉAహరణ2 B:=m) 
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Â2 అ# అర̧�- �:W É||  

=� *q) �3�
�� : 

	���/ 	���� అ#అర̧�- అ � � అ�w . 

u; అ# అర̧�- ఏN/ ఏ� É|| 

పAంచల�ల# �,m( క,Wంచవs. అm తఱJ( ం3 అక× ర�ల2 Qంచ�K+నo మంh�. ఒiLకL 

అర̧�న ం3 పAంచల�: ఉన$o �:. ఒక@ అ��( ఉండఁద;#. ండవ� హ}� !ఁద;#. 

u!�Ã� Äk� )�.2�n ��? �@� *)��  

Proto-Telugu - ‘ఆద`క× ర §ష�’  అ# పదÅ � కల". వృ�w � (�, స=స�# (� bయఁదలఁJiన$BW3 

- ఒక =ట «కL {, �� q�, zA {, ం3 �� ల# Qగ,9 - అ�  QZ,న పద4గ�l మ  «క 

=ట2 zA ప� త`య�న2 క,a సం¤స=స�: b^టU ఆద`క× ర §ష�. ఉAహరణ2 : ÅI + ��M = 

Å�F�M. పA గ� �:( �3iనఁదగt  ఒక@-ండక× ర�ల =ట: kNకనBW3, kరXన �óð :ఁ; అక× ర-

�ల =టల6 ఈ పదÅ �- ండక× ర�ల =ట:( =�9 స=స� bయవJ9#. 6� పదÅ � Êఁద ఆనకప� 

iలఁ� i� తw  =టల# క,Wంh?#. ఉAహరణ2- 

కరఁ;  + క:    � ���� (కరఁ�� Öq � -హ�)                     

hJ9 (�BW) +  �� m (�ట1 �) � nÇj (�BWల �ట1 � � |�X) � . �� m.                   

 �� "�   + � క� È*i��/ È*��/ É*�� (¡N`న�+ �@� అర� `�( � ంJట - సంò`వందన�)  

ఉం3  + వల� � ఉí.వల� = s)i�´ (ఉంe� o� ��స T¸ న� – hN?=, address)                 

±�  + ®N � Ê�� (K+ఖ�)               

గంZ  + Ñ: (పm త� �Sన Aర�) � F]M (య�� ప~త�)                     

గంZ  + ¾: (పm త�  గ� ంథ�) � FËM.  

ఆద`క× ర §ష� పదÅ �-6 �ఁడక× ర�ల X� ¥ò|�ల- {, ండక× ర�ల# �లపద�:( �+i� 

పద�:(¾ పA గ� �:(¾ ప�వ�w ంJట జ�Zన�, ఉAహరణ2- 

��Z � ´2 = మరల (సంసLృత�-� ‘ Bనః’  2 స=?ర̧క�(.        

 బ� �Q � Ì;, Ì� =  బ� "2న@1 ,  బ� �X ఉన$ (live/ alive) ; మ ^ బ� "2న2 సంబం¤ంhన.    

సమ^ �  .$/.� = °�, °�న2 సంబం¤ంhన, చ�pqన.                 

ఉం3£r � s�_H = �జర; ; s�_�� = �జç ; s�_Ho = �జ+న మ�¨ ; s�_�~ = �+_� జç.. 

uÍq��� ��Î ��? �@� *)�� 
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ఇ� QXL, ఆసXw కర�#, బ� m î ర� [+న �� üన K+¥కరణ ప� X� య. ఇ� ప� �w త� kర2Jన$ �`కర  

�ల- ఎకLడ# క�aంచ". ఇ� ఒకBW3 Proto-Telugu -6 ఉంeన� ? ఎంhక. !� "రదృష1 వశ�న, 

అకL�#ం� అ@1  =ట: QXL, iలఁ�U మన Aఁక వh9నm. ఉAహరణ2,  X� ం� =టల# �  n3ఁ�.  

hవర hవర � hట1 hవర � nÏ� (పర±న$త అ గ� �)                   

Q�Q� � Qట1 Q� = ~Ï�� (ఎZZ� ప3ట � Qä� = =న� గల øw¦ )                                       

;� ;� (;ం డ� � ;ం డ� �) � �Î�� (��ర� = Tent)               

కడ కడ � కట1 కడ (కట1 కడప@) � కäN (అంత�) � �Ï2 = అంత� b^న� (ఖడt �)  

Ûచ9ర�( �రఁÐhనo �+న naన ప�óమ Ïప�ల- ఉ!_ంత�: m§షణ�:(#, �వరð !ం 

త�: ?మ�చక�:(# .̧రప�న�  కనఁబ3Jన$�. ఈ పదÅ � న#స�ంh 6# మ i�$ =టల# v+-

పఱh��. ఉAహరణ2� 

మr + మr = మమxr (=@=@X) � మమx ంJ � �$��� = (ఆ�� �ంJ, Bన_వృతw � b^ 

– To repeat)                   

�$��4 = ఆ�� డన, Bన_వృ�w                 

�$�!� = ఆ�� �త�, Bన_వృతw �.           

తఱJ + తఱJ = తందఱJ � ��!�Ð (T=న`�)           

v+క� + v+క� (iంu� iంu�) � .¥�� (క�స�)          

స:B + స:B (b^ b^) � .�.� (Tధన b^) � To practise)          

వంh + వంh (ఒక@ ఒక@) � *I�n = ఏ�+క� (unique)            

వంచ + వంచ (�ఖ`� �ఖ`�) � *I�
 = »లక� (�వంచ స�ట = »లక !A, key position)   

Ñi)����� ÒV°�� ��Î ��? �@� *)��  

ఇ�వం@ ధ�#: �:ఁ;- sకL2 QXL,. అq� �@ #ం� �షWన$�Sన =ట: బ� iలఁ� మ� .  

�ట �ట (") � ÓÏ�� (")                                   

�గ �గ � E&�� � �(�ంB (�(ర� – ‘ �;t ’  శబ� �న2 ‘ఆర�’  అ# ప� త`య� bN9ట వలన 

%డ ఏరW� ఉండవJ9#)                                               

�ల �ల � Ô¤�/ ÔÎ� (¥�� 2ల ;ంB)              

Qస Qస � ~R~ (�జ�¢)                  

కస కT � �R (పగ)                              

ఇ� -�°9రణ- Éదట కh9/ కu9 అq అ�aమxట ‘ కక× ’  అ� సంసLృ®క�ంపఁబ�న�. ఆ తN�త పగ2, 
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శ |� త��l ô�w ( సంబంధ� z� సంసLృత �ÃÖ (పంXw ) X ‘  ప� త`Ņల IN’  అ� అసందర¿�( అ�ర̧� 

uaW ఆ సంసLృ®కరణ�# సమ�̧ంJi#ట %డ జ�Zన�.      

�+ �+వ� న#స�ంh 6# మ i�$ =టల# v+-పఱh��. ఉAహరణ2� 

m� m�  � mట1 m� � mäర� (m�ష1 త) � jÏ2 (m�ష1 �, m�ª1 ఁ3, m�ª1 _:)                        

గట గట  � FÏ�� (��య�)                                                               

తహ తహ  � �Z�� (enthusiasm)                                  

కహ కహ  � �Z�� (అట1 �స�)         

QలQల  � ~¤�/ ~¤�� (నక× త� �)                                

�ట �ట  � �Ï�� (�రసన, ôమ����, ôమ��)                       

ధగ ధగ   � Ñ&�� ( ప� !శ�)                 

Xల Xల   � U¤�� ( ప� హసన� = Comedy) 

�+m ధ�న`#కరణ శబ� �ల «కL ఆ�� �త�z. !� ఆ�� �త� !� ధ�న`#కరణ శబ� �: %డ కల�. 

�@#ం� %డ 6# iలఁ� =టల# v+-పఱh?#. ఉAహరణ2- 

�-మ� � >,� = స�Aయ� (*+� : కట1 డ�ల �-� = భవన�ల స�Aయ�)             

తä:న  � �Ï�� = ఆక.xక�, ఆక.xకత, అÑహ`�, అÑహ`త           

ఢ$   � "�� = IంÄ.                         

Ä%   � ×.� = ఊషxవరð � (Äస వం@�). 

®��� (analogy) ��Î ��? �@� *)�� 

=టల న3మ ఉన$ p,కల న#స�ంh i� తw  �3క: b^ట. ఇ� Éతw � 4ష ఏరW3ట  �ల�Sన 

పదÅ �. hన$aల : �ద� ల న#క�ంh 4ష# 6N9iనఁగ:;ట2 v+తÊ పదÅ �U దగt � A�. ఇం© ª- %డ 

stagflation, Reaganomics  వం@ =ట: analogy A�_ ఏరWఱhనc. ఈ పదÅ �- 6# ఇంత2 �ం"న$ 

ఉAహరణల# బ@1  ఏరWఱhన =ట: 

 �� ఁత �  �� h =  �� hpqన�                          

అ�  i� తw  � Çn = �� (fresh�latest).                            

�ం� పAర̧�ల mషయ�- ��దన�న2 కరøమ =ండ,క�- �3 =ట ‘6వళ�’ .  
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-K+న� = గత�                           

అ�  	�()� = ఇ��స� (‘ఆ?3 జ�Zన�’ అ# అర̧�- - Epic)          

ఇకLడ ‘అల?3’ నంద, ‘అలí’ మ ^ ‘-K+న�’ నంద, ‘K+న�’# క,a��. 

$�� |���, 	)�& Proto-Telugu Ø���� ®o@ 3i# ��? �@� *)�� 

మన 4ష- �#� Ù అ� అంతమ; �2L =టల న3మ ఒక N!ర� ఉంe��. A�� BనNదÅ �ంJట A�_ 

 i� తw  అర̧�ల- i� తw  =టల# క,WంచవJ9#. ఉAహరణ2 Ð 6# �mం"Ù -� =టన�Q N!ర�# 

BనNదÅ �ంh �అ�)Ù అ# అర̧�- �mNం"Ù అన$ =ట క,Wంh?#. అ�  p� ÷-�:ఁ;?@ సర�?మ 

Ïప�ల# BNషల (persons) 2 ÁN ��1 ట�+ �3iం@�. 

ÚZ�E�X) back-formations 3i# ��? �@� *)�� 

ఉAహరణ2 Ð �aకL@: Ù అ# X� య#ం� �క'ర�Ù అన$ అర̧�- �aకLట�Ù అన$ i� తw  ?మ�చక�# 

క,Wంh?#.  

\��%�� ��Î ��? �@� *)�� 

�:ఁ;- ప� త`య�: °ల కల�. !� i� తw =టల కలWన�+ ప�XవJ9నm త2Lవ. అ�వం@c� i�$ 

 X� ¥ò|�ల2న$m !� ?మ�చక�ల2 bర9ఁదZనm త2Lవ. ?మ�చక�ల�+నo �ఖ`�(-  

	2/u2 :  తగవ�, తలవ�, �ల�, �ద�, �జమ�, pట�, ´��, త}�.         

Y�+ :   cఁట!ఁ3, ఆట(ఁ3, న#B!ఁ3. ��!ఁ3, u,!ఁ3.               

��?/�´?% :  ప�క�w , u,క�w , వంటగ�w , ఆటగ�w .                          

´, �, r� :  పడఁ�, ఒకLw , Kలఁ"క                                                      

# :   Áద_:, �ద� _:.                        

'�q :   .Zt ఁ�, �,ఁ�, ఉaWఁ�.                  

.2 :   [లస�, Ø�1 స�, �నస�              

�2 :   తంBల =�, తంäల=�, �ండల=�           

�)� :  మంhతన�, uడî తన�, �ణతన�.                        

��� :   �న క�, _చ క�, �ష` క�       

ఇm తపW �3క- ఏQ^ z�. ‘ ఎ3’  వం@m %డ కల� !� అm స�యం స=పw �: !�. .�+�@l 

%డ ఇకL�  zకpz". అm ఏమనఁ(-  
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1. ఇm అ�$ ?మ�చక�ల2# bN9ట2 ప�X_�. ఉAహరణ2 ‘అ�’  ప� త`య�# అ!ర, ఉ!_ంత 

�ల2 తపW ఇంక ఏ ?మ�చక�న2 (� bర9z�. b�9న# స�( �,క( ప:కz�. ‘ఇఁ�’ %డ 

అంతU. ఇ!ర, ఉ!_ంత�ల2 తపW ఇంక £�X� bర9z�. అజంత 4షలl వJ9 �పW,m.  

2. ‘!ఁ3/(ఁ3, క�w /గ�w ’  ప� త`య�ల2 స=జ�- Ãరవ� z" ‘3’  ప� త`య�# ఎస�� 

సంï¤ంhనo °:,  ప� జల2 ah9�ప� వh9 Êఁదప� i�1  ప�.̧�. ‘క�w ’  సంగ� uపWనకLఱz". 

క#క ~@l సమ!(న�( ఆ±ద¼గ`�Sన తటస¸  వ`»w కరణల# T¤ంJట అTధ`�. క#క ఈ 

�ల �- ~sనౖంత వఱ2 ‘3’   ప� త`¥ంత�ల�$ం@� ‘#’   ప� త`¥ంత�:( =N9ట జ�Zన�. 

3. ‘_:’ ఇపW@X� ఆ±ద¼గ`� !� A�� ?మ�చక�ల2 b�9నBW3 అm మ ంత ��Zంపఁ 

బ3నన$ భయ� కల".  

4. ‘=�’  బ� uడî �3క2 ; RSన ప� త`య�.  ప� �w తQ� cd��� �ం�ంJట2 =త� � �డఁ 

బ3Jన$�. అట ;టఁ ). j� Iసటl i� తw  m§షణ�ల# క,WంJట ఇఱ!ట�( =�న�. 

5. ఆõ�క వచన రచన2 ఇm °ల�.  

క#క ~@lఁ I�, ~@ అర̧�-6 i� తw  ప� త`¥ల#, మ ^ మ i�$ cd ప� త`¥ల# %డ Ï�ం 

�ంJi# అగత`�రW�న�. ఈ  X� ంద 6 6రWఱhన, మ ^ BనNదÅ �ంhన �@� � n3ఁ3 :  

�. �	2, Y�+/&�+, ��?Ù �� ��& �Y�/ Y�Ù :  b^న@1  అ� j�X ఆ��ంhన అర̧�. ఇ� m§షణ 

 ప� త`య�. ఇ� �� ఁత ‘ !ఁ3/(ఁ3’  న  Ï�ంతర�. !� A�- అమ_`ద( ధ��ంJJన$ డ!ర�# 

{లఁZంh QZ,న 4గ� #ం� j�� ��W�ంచడ�Sన�.  �� ఁత ‘!ఁ3’  వs !క, ఇ� గ�Úల m§షణ� 

(dynamic adjective). అనఁ( ఇం© ª- వs[ j�� ,ంగవచన సÓత�(#, రÓత�( %డ ఎస�డ 

వJ9#. ఉAహరణ2- 

�BW!# (dangerous) =  ప� =దకర�,  ప� =దకర�:,  ప� =ద!�,  ప� =ద!N:,  ప� =దకర øw¦ , 

 ప� =దకర øw¦ :.                        

*����, :- �ఁ3 �BW!#. ఆ� �BW!#. �N �BW!#. అm �BW!#. (�BW�# = risky) 

!వs న#iన$o j�X øw¦ ,ంగ ప� త`య�Sన ‘ ఇత’  b�9 ,ంగm�ష1 �( =�9 ఎస�డవJ9#. అq� 

B, ంగ నBంసక ,ంగ Ïప�ల- మ�2 =NWండ". ఉA :-  

�ఁ3 �BW!#. అ� �BW!#. ఆ� �BW !�త. 

Y�/Y� Û�/ Ü*�¶�� �&��Ù g� �YE��Ù : ఉAహరణ2 � �BW!# � �BW!�క�, �BW 

(ర� (dangerous-ness).  
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�. �*�/ *�Ù : �క,Zన, సంబం¤ంhన’  అ# అర̧�ల- j�� ?మ�చక�ల2 bర9వs#. అర̧�-#, 

 �� ల %NW-# p,క:న$పW@X, j�X� సంసLృత�-� త!_ంత B, ంగ ప� త`య�Sన ‘�í/వ*/మ*’  

 ప� త`య�న2# ఏ mధ�Sన జన`-జనక సంబంధ� (� zద� మనm. 6# j�� ‘�ఁ3’  అన$ �:ఁ; సర� 

?మ� #ం� ®.iం@�. అq� ‘�ఁ3’  B, ంగ ఏకవచన�. ‘�#/�í’  మ�2 గ�Úల�. ‘ !ఁ3’  - 

వs[ j�- %డ అమ_`ద( ధ��ంJJన$ డ!ర�# {లఁZంh QZ,న 4గ� #ం� j�� ��W�ం 

చడ�Sన�. ఉAహరణ:� 

[నN  = కృతజ� త ; À)�*�/ À)#i�/ À)#i� = కృతÕ� ఁ3         

 �� q  = అదృష1 � ; A�*�/ A�*� = అదృష1 వం|ఁ3           

¾:  =  గ� ంథ� ; Ë*� =  (� ం)క�                                    

�S  = శçర� ; X*�/ X*� = +�క� (�S�# ఆక�1  = +�క ఆకర, ణ) 

m§షణ పద�లl వ`2w ల#, వ�w �ల# ఆ��ంJట2 v+త� ‘�#’  ఎస�డవJ9#. ఉAహరణ2- 

Ý�/ Ý�� = బలÆన� ; Ý�*� =  బలÆ#ఁ3, బలÆ#_:, బలÆన వ�w �. 

ఏ mధ�Sన ,ంగ¡చక ప� త`య�: (� z� ?మ�చక�ల2 %డ T�ర̧క�( �#/�í bర9వJ9#. 

ఉAహరణ2-  

ంచ = మ�¨ ; G�
*� (అ£, మ�¨)               

=.1  = -Nఁ3 ; �R©*� (అ£, -Nఁ3)    

 X� ¥ò|�ల2 %డ �#/�í bర9వJ9. అ�వం@ సందర¿�ల- ఇ� ‘అ�’X ప� �`=$యమ;#. 

ఉAహరణ2-  

�:J  + �# � Þ*� = �:J�ఁ3, �:Jన� (m)త, m) �� )        

�:J  + �# � E*� = �లJన� (durable, enduring)               

ఏ:  + �# � ·*� = ఏs��ఁ3, ఏ:న� (ప��ల2ఁ3 - Governor)  

!వsన#iన$o ‘�#/�í’  2 %డ øw¦ ,ంగ ప� త`య�ల# b�9 ,ంగm�ష1 �( =�9 ఎస�డవJ9#. 

ఐ� B, ంగ నBంసక ,ంగ Ïప�ల- మ�2 =NWండ". ఉA :-  

�ఁ3 Êß�*�/ Êß�2 (Iధ`�^|ఁ3).                         

ఈ అమర� ±aక�#/ ±aక� (ఈ వ`వస¸  Iధ`�^త�).            

ఆ� ±aక�#/ ±aక�/ ±aక��త/ ±aక�/ ±aక_: (ఆ� Iధ`�^|_:).  

�#/�í «కL 4�ర̧క� ‘��క�’ . ఉAహరణ2- 
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���# = యజ=#ఁ3 ; �2*E�� = ¥జ=న`�            

 i� తw  =టల కలWన�+ ?2 ‘ !#, �#’   ప� త`య�: ప�Xవh9నంత( ఇంక ఏ ప� త`య�# _zద� uపWఁ 

గల#.     

�. $�n/ �@.¶ 	�¶�, ��2Ù \��%� : ఇ� %డ గ� Úల�. ఉAహరణ2 – 

�E�2 = !ర`Ú:ఁ3, !ర`Úల (active). ప�U Úల�( గల�ఁ3 ప�=�.  

j� 4�ర̧క� ��E���Ù. (activity).  (u,!ఁ3 � u,!ర� వs). !ర`Úల�.  

!వsనన$o j�X %డ øw¦ ,ంగ ప� త`య�# bర9వJ9#. ఉAహరణ2 - �E�2�. ఇ� - 

�.@�2 = Iసట ఇJ9టU స�4వ�( గల�ఁ3. (4�ర̧క� � �.@��� = 7RT ��$)          


9o�2 = చ"�టU స�4వ�( గల�ఁ3 (4�ర̧క� : 
9o��� = అధ`యన Úల�) 

¢. 	�j/ 	�i : b^ట2 శక`�, Tధ`�, ¼గ`�, అర� � అ� j� అర̧�. j�� ఇ£ స�Ïప�, అర̧� 

గల m§షణ� #ం� ®.iనఁబ�న�. చ"వN: j�� X� ¥ ò| �ల Êఁద 6N( bNJన$� ( అర̧� 

b.iనఁగలN అం"bత ఇ� సంసLృత�-� ��T� �GZ[�  ప� త`య�ల2#, ఇం© ª-� -able  ప� త`య 

�న2# స=ర̧క�. j�� ఈ స�Ïప� గల ?మ�చక� #ం� �+iనడ�Sన�. ఇ� ప� త`యÏప�( 

ఇంత2 �ం" z". ఇం© ª- వs[ ఇ�^ ´�w ( గ�Úల�( ఉండఁద;న� 6# 4mంJJ?$#. 

అనఁ( A�క�U ప�´రð �. ఉAహరణ:-  

చ"వí + అ,� � 
9I�i = చ"వఁదZన(�), పఠ�య� (readable)           

mనí  + అ,� � j)�i = mనఁదZన�,    Í� తవ`� (audible)            

�నí  + అ,� � ´)�i = �నఁదZన�, భక× /య� (edible)         

ఉండí  + అ,� � s�"�i = ఉండఁదZన�, వ.తవ`� (livable)� 

4. �9 \��%� : ఇ� %డ అర̧�-#,  ప� ¼జన�-# ‘ అ,�’   ప� త`య� వం@£. !� ఒక hన$ �� 

ఏమనఁ( j�� ?మ�చక�ల2 bర9వs. j�� ‘�"’  అ# =ట #ం�U ®.iనడ�Sన�. ÉకLల# 

�ంJట2 �" ఏ mధ�( తZన³ అ�  ! j�X ,ంగ�: z�. వచన� ఉండవJ9. zకpవJ9. ఉAహ 

రణ2-  

ఈm + �"  � àj�9 = Aన�న2 తZన�ఁ3/ తZన�/ తZన�N/ తZనm – Aన¼గ`�Sన.     

jవన + �"  � �I)�9 = jవన2 తZన�ఁ3/ తZన�/ తZన�N/ తZనm ఆÚ� ¼గ`�Sన.        

దండ� + �" � !�"�9 = దండ� ��1 ట2 తZన�ఁ3/తZన�/ తZన�N/తZనm – నమTL_ర� �Sన. 
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�. �� \��%� :  ఇ� ‘�"’   ప� త`య�న2 వ`�¹!ర̧క�. ‘తగ��’  అ� j�X అర̧�. ‘0@ 6ల’  అ� 

అర̧ QJ9 ‘ పఱ1 ’  అ# =ట #ం� j�� ®.iనడ�Sన�. ‘�"’  # వs[ j�� v+త� ?మ�చక�ల  

bర9వs. j�X %డ ,ంగ�: z�. వచన� ఉండవJ9. zకpవJ9 ఉAహరణ2- 

ఈm + పఱ � àj�� = ఈmX తగ� - Aన అ¼గ`�Sన            

jవన + పఱ � �I)�� = jవన2 తగ� - ఆÚ� అ¼గ`�Sన           

దండ + పఱ � !�"�� = దండ� ��1 ట2 తగ� - నమTLర అనర� �Sన      

�. !/'! \��%� : !ఁబ�న, bయఁబ�న అ� j� అర̧�. ఇ� X� ¥ò|�ల Êఁద 6N( bN#. ఇ� 

సంసLృత�-� �?  ప� త`య�l#, ఇం© ª-� Past participle l# స=న�. అq� j�X ,ంగ వచన 

mభ2w : తపW�స�( ఉన$m. j�� 6# క,Wంచz". Proto-Telugu - ఇ�వఱ  ఉన$�. j�X త!ర�l 

v+త� Ï�ంతర�: కల�. 6# A�� BనNదÅ �ంh? నంతU. ఉAహరణ2-�  

ఒBW  + ఇద�  �  ఒaWద� = ఒ�W�న�            

తBW  + ఇద�  �  తaWద� = తaWన�         

u^`  + ఇద� �  uqద� = b.న�.                           

�:   + ఇద�  �  �, ద� = �:  అqన�, సమృదÅ �.           

Ø�1   + ఇ"ఁ3 �  Ø@1 "ఁ3 = క2#ఁ3             

pN  + ఇత�  �  p�త� = b.న p_ట�          

ఇంJ  + ఇత� �   ఇంaత� =  a� య�, ఇష1 �          

 i� ��  + ఇద�  �   i� m�ద� =  i� K�XL ఆ�న =ట  

ఇ�వం@ �_xణ�: 4ష- ఇ�వఱ  ఉన$m ‘ K^.8mu (K�Z��mu), మaWత� (���G$)’  వం@ 

�_xణ�: %డ ఉన$m. !� �@ �ల�Sన Proto-Telugu  X� ¥ò|�zm¼, �@ అర̧�z± క#ఁ-

�న zకp�ట వలన ఇకLడ ఇJ9ట z". ~@ దృ�1 ంత�న 6# క,Wంhన =ట: iలఁ�- 

�N   + ఇద� �  2!� = అ3ష1 �                    

�,^ + ఇద� � ��!� = m�త�, mశద�         

m ^ + ఇద� � j�!� = mక.త�  

ఇం"- 6# b.న hన$ =NW ఏమనఁ( �'!Ù  ప� త`య�lఁ I� �!Ù  ప� త`య�# %డ �ఱఁØ�1 ట. 

ఇ!_ంత ?మ�చక�ల Êఁద (�, zA �@� X� ¥ò|�:( =�9నBW3 �@ Êఁద bN9ట2 ‘ !Ù 

 ప� త`య� ప�XవJ9#. ఉAహరణ2� 

ఎ�� + దం � ఎ��దం = ఎ��( =ర9బ�న@1 �, =�న@1 � (desertified). 
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'� - !/ '! � \���M%�. ‘ ద/ఇద’   ప� త`య� సంసLృత�-� కw  ప� త`¥ంత�ల# p,^ం3ట 

వలన iందr అచ9�:ఁ; అ<=#ల2 ఇ� నచ9కpవJ9#. !� ఆ p,క !క�య� తపW A� #ం� 

ఇ� _zద� మనm. !రణ�- ఇ� �:ఁ;-6 !క కన$డ�- %డ ఉన$�. అq� మన ‘ఇద’  వs !క �� 

‘ఇద’  QXL, m m( �డఁబ3Jన$ మ ^ బ� �X ఉన$ ప� త`య�. మùక hన$ �� ఏమనఁ(, ��X ఇ� 

అస=పక X� య Ïప�-6 ఉండఁ( మన2 ?మ-m§షణ Ïప�ల- ఉన$�. కన$డ ‘ఇద’2 ఉAహరణ:- 

=3  = b^ ;  �q! = b.న               

¾3  = nJ ;  Ëq! = nhన                         

�4  = uBW ;  áâ! = uaWన 

‘ద/ ఇద’   ప� త`య�# ఎస�3ట ఇంB !�o  �'�Ù  ప� త`య�# �డవJ9#. ఇ� �:ఁ; అస=పక 

 X� య అqన ‘ఇన’  #ం� 6N( 6# ��W�ంhన�. ఐ� ‘ఇన’  ఉభయ�h !ఁ( ‘ఇణ’  మ�2 కw ప� త`య� 

వs  వల� కరx�h. అనఁ( bయఁబ�నA�� మ�  ¡hంJ#. ‘ద/ ఇద’  వs !క, ఇ� గ�Úల m§షణ�. 

ఉAహరణ:- 

uBW   � ²ß�� =  uపWఁబ�న� ; ²ß�� = uపWఁబ�న =ట:                  

పదN (శaంJ)  � �!2� =  శBw ఁ3, శపw , శపw �. 

�	Ù - Proto-Telugu , $) D2i� *q) $�Û� �? \��%� : ఈ X� ం� �� ఁత ఉAహరణల# �  

n3ఁ3.  

క�1   + అ � �@©  = కట1 ఁబ3న�             

 వ� J9  + అ � ã%�  =  వ� చ9ఁబ�న� (�కL, |#క)           

�^  + అ � f%�  = �యఁబ3న�             

కడJ (Aఁ�) + అ � �"�/ F"� = Aఁటఁబ3న�                               

%3  + అ � క,^  = 8"/8� = �ం�- క:పఁబ�న�           

 Á� :  + అ � ä�  =  Á� ,న� (pop-corn)               

Ê� + అ � a@  =  c� ళÒl yకLఁబ3న� (switch/ key)                 

నడJ  + అ � )"I  = నడవఁబ3న� (corridor)                         

�^  + అ � j+/ ¡+ = �య, m�pqన� (Tributory of a river or hair-parting�                        

�,^ + అ � ��%, ���                      

న,^ (న:;) + అ � )�%, )��            

K,^ (�ల ఁబ3) + అ � |�%, |��          

ఎ ^ (Iధప3 (యప3) + అ � -�%, -�å                            
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��: (�,వJ9) + అ � �$" = �, �+X వJ9న� - § షx� zక }ల. (flegm or saliva)�            

ఎం3 (త�z��( =N) + అ � -�" = త� (humidity) z2ండpqన ¡ర`!ం�     

~@-� ‘అ’ ప� త`య�‘bయఁబ�న�’ అ# అర̧�- X� ¥ò|�ల�+ 6N( bN#. అq� ఇకLడ �రఁ 

Ðడఁదగt  mషయ�మనఁ(- ఈ A�- ఏరW�న m§షణ�: °ల త2Lవ. తఱJ( ఈ �_xణ�ల�$^ 

?మ�చక�z అq ఉన$m. క#క ఈ �+వ�- %డ మన� X� ¥ò|�ల #ం� i� తw  �:ఁ; ?మ�చక 

�ల# ఎసక�1 ట �,కU. 6# అ�వం@m iలఁ� v+పఱh?#.  

ప#B = ఆజ�  , పంBట                        

ప#B + అ � ��� = Oత (emissary, messenger, delegate)          

ప#ప + గQ � ���F� = 5త` !_`లయ� (embassy)                       

=Nప#ప/ ����� =  ప� ��¤ (representative)           

#-����� = _జ ప� ��¤ (Regent)                          

�2-�����/ $�; ����� =  ప� � ప� ��¤                

=రW#ప + గQ � �����F� =  ప� ��¤ బృంద� (Delegation)   

�. �	�æÙ \��%� : 6# j�� క,Wంచz". ఉన$� ఉన$� ( Proto-Telugu #ం� BనNదÅ �ంh? నంతU. 

j�X kర2Jన$ మJ9|#కల# బ@1  j�X గల ఖh9త�Sన �ల ��S ఉం3¾ ఉ�è qంప ~ల;ట z". ఇ� 

ఆం ధ� £శ�-� I_� ఊళÒ Áర - %డ దరþనQJ9Jన$�. b#���� * ��� ������ ������� ����, � ��� 

$�P��, $G��� É||m. మన  �ల 3ల- kర2Jన$ ఉAహరణల# బ@1  ‘ 7�K� �h�’  అ# అర̧��¼ 

j�X ఉం� ఉండవJ9న� lఁJJన$�. అq� ‘ Hd E¡j�$� ��t� �7$ '��  g¢ �$ @� ��P� 

$� ��t� swJ �m#��d’  అ� ఉAహరణల# బ@1  �,^Jన$�. 

IరంZ = ఒక ÉకL              

ఓడంZ = ఓడ న3B�ఁ3                      

ఆడంZ = ఆ3�� వs న3Ji#�ఁ3           

�నంZ = £�� మ�¨                   

Kచ9 + అంZ � Kచ9ంZ = Kచ9� !ల�                         

(� cచంZ� cసంZ� cసఁZ� cసm) 

ఇంక# ‘h�.��� £7��� ��¤��� $�.��� ��.�� (�#��?) sనౖ �2L =ట:న$m. ~@ అ_¸ : మన2 �,^# 

(� ~@ K#క AఁZన �లపద�: (h�.� £\� ��¤ É|| ), �@ అర̧�: �,^ట z". ఈ ‘ అంZ’   ప� త` 

య�# �3i� 6# క,Wంhన i� తw  =ట:- 
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[r1  = తల ; [r1  + అంZ � À��æ  = క�ల�                

Kల  + అంZ � |��æ   = ఒక Kల2 ఇవ�ఁబ3 వ�w � (ఉhత� !��)�                    

ఇN  + అంZ � '��æ   = ద�య�                                 

ప�  + అంZ � �!�æ   = దCబ� �                     

Ñr  + అంZ � ]��æ   = శ�బ� �            

cq  + అంZ � ¿%�æ   = సహT� బ� � (millennium).    

�. ��Ù \��%� : రÓత� (క,Z ఉండ��) అ� j� అర̧�. j�� zకp�ట అ� అర̧QJ9 �  X� ¥ 

ò|� #ం� ®.iనడ�Sన�. ఇ� T�తల-#,  (� ం)క TÓత`�నం"# �_ళ�( �డఁబ�న�. 

j�� ?మ�చక�ల2 bర9వల. ఉం3#. అBW� కలqక గ�Úల m§షణ�( =N#. 

¸�� = అ?మ2ఁ3, అ?మ2_:, అ?మక�                   

అకLఱ = అవసర� ; 	�/�� = అనవసర�                         

[ర� = ³ష� ; À�Ð� = �Ô� ¨, �Ô� ¨Î, �Ô� ష�.  

~� , !వల.నo ఈ X� ం� పదÅ �- ,ంగ వచన�ల# జతbర9వJ9#. ఉAహరణ2- 

¸��o = అ?మ2ఁ3 ; ¸��o = అ?మ2:                        

¸���� = అ?మ2_: ; ¸���� = అ?మ2_ం3�                

¸�� = అ?మక�. ; ¸�� = అ?మక�:  

j� 4�ర̧క� =,క. ఉA : ¸���� = అ?మకత��.   

�. ç��F \��%�è) ��, '�, ´Ù : ఇm ఇపW@  4ష- ఉన$m. 6# b.న� BనNదÅ �ంJట మ� . ~@� 

�3i� 6# క,Wంhన iలఁ� i� తw  =ట:-  

pÓ = కm ; pÓ + త �  ®é� = కవq��           

=.1  = ¼õఁ3 ; =.1  + త � �R©� = ¼õ_:.          

ఈ:� = �� వ� త`� ; ఈ:� + ఇత � àj� = ప� వ� త           

 I� క = బలÆన� ;  I� క + � � Ý�´ = బలÆ#_:, అబల.   

�. ���/ '��Ù \��%� : ఇ� ‘Th9క�, నవక�’  వం@ బ� iలఁ� =టల-6 క�aంJJన$�. క#క 

ఇ� �కL�( 4�ర̧కమ�¾ !³ 6# uపWz#. అq� j�� p,న ‘ అక�’  అ# ప� త`య� X� ¥ò| 

�ల Êఁద bNట తఱJ( ఉన$�. సంసLృత�- ‘ K+�క� 6Xక�’  Éదsనౖ =టల-� ‘ఇక’   ప� త`య� 

న2 j�X ఎ�వం@ సంబంధ� (� z". అర̧పర�( Éదz z". క#క  4�ర̧క�Sన ‘ తన�’న2 =N 
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j� yక �» ప� �`=$య�( �+i?$#. j�� m§షణ�ల Êఁద ‘తన�’  అ# అర̧�-6 �డవల. 

ఉం3# j�� �3i� 6# క,Wంhన =ట: sకLzన�$. మJ9న2- 

కK+Î = కన`,  బ� హx°� (virgin) ; �(B�� = క?`త�� (virginity)          

QÓ = �పW ; ~é�� = మÓమ               

lఁÄ�1 � = �దNఁ3/ �ద� ; y×O©�� = �4� త� �                

�మ�1  = T�ర̧పNఁ3, T�ర̧పN_: ; �$O©�� = T�ర̧�, T�ర̧పరత.                   

mJ9 = స�తం త� � ; j���� = T�తం త� `�.  

.�. �F�Ù \��%� : j�� ‘ ఒక Éతw �, ;ంB’  అ# అర̧�- ఎస�డవs. ఆ Éతw � మ#ª`sనౖ#, 

జం|�sనౖ#, వ�w �sనౖ# అభ`ంతర� z". j�� గQ (;ంB) అ# ?మ�చక� #ం� ®.iనడ�Sన�. 

j�l %డ 6# క,Wంhన i� తw  =ట: °ల ఉన$m. ఉAహరణ2� 

ప� = మ#ª`:,  ప� జ;  ప� + గQ � �2F� = కQû (committee)        

ఎన$� = ఎ#$i#�ఁ3, �ట� ; ఎన$� + గQ � -)M2F� = �¼జకవరt � (constituency) 

.��. ���Ù \��%� : j�� ‘సంస¸ F, వ`వస¸ ’  అ# అర̧�ల- ?మ�చ!ల2 bర9వల. ^ం3#. ఇ� ‘�N’  

అ� అర̧QJ9 న�Q కరøమ =ండ,క (Mid-Coastal dialect) పద�Sన ‘ఓN’  #ం� ®.iనఁబ�న�. ఆ 

=ండ,క పద� బåవచన సర�?మ� !ఁ( ఈ ప� త`య� ఏకవచన ?మ�చక�. ఉAహరణ: : 

�@ = ?`య� ; �@ + ఓN � �Tê� = ?`యవ`వస¸  (Judiciary)           

మÎయ� = అ¤!ర� ; మÎయ + ఓN � $Bê� =  �� ¤!ర సంస¸  (Authority�Commission)  

sంక = v+�2ఁ3 ; sంక + ఓN � J� � = v+న`�           

�(m = �Îజ`� ; �(m + ఓN �  Wjê� = !ËW¹షí          

[ఱB = �ర�హణ ; [ఱB + ఓN � À�®� = �_�హక వ`వస¸  (Board)            

��. �u;Ù \��%� : j�� ‘ ఒక Éతw �, స=�ర�, స�హ�’  అ# అర̧�- �డవల. ^ం3#. 

j�� 6# క,Wంచz". ఇ� Proto-Telugu - ఇంత2 �ం£ ఉన$�  క;�aంJJన$�. ఉAహరణ2 

[ర� = 6NW ; [ర� + ఆ� � À�*; = 6NWల Bట1 , �B7ఁ3           

IN = వNస ; IN + ఆ� � �#; = అ6క�            

పంచ = ఆ శ� య� ; పంచ + ఆ� � ��ë; = ఆ శ� య�ల స�హ�, =నవ ఆ�స� (A habitation or 

township)                                     

±B = బN� కష1 � ; ±B + ఆ� � Ê�; = ఉప ద� వ�,  ప� =ద�                  

ఇం@c:�� � '�T���;   
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ఇ� ‘ వ�î �. అం��, కరవ�’  వం@ �2L ఊళÒ Áర - %డ క�aంJJన$�.  ప� �w త� i�$ =టల ;ం� 

మం� �3క- v+త� బ� � (live) ( uల ఁINJన$�. 

ఏ3 = సంవత¢ర� ; ఏ3 + ఆ�  = ఏ��                         

వంద = Ñr వంద: + ఆ�   = వంద}�            

cq = ప�వంద: ; c: + ఆ�   = c}�               

ఇం@c:B + ఆ�    = ఇం@, ��         

�:B/ �:W     = �Aన�, [మx� ;           

�:W + ఆ� � �}W�/ �ం��   = .̧ర�( ఒ  cగ�l (steady, consistent)   

~@ A�- 6# క,Wంhన =టల- iలఁ� : 

ఉN� = వ�w � ; ఉN� + ఆ� � s�*;/ s#; = T=# Tమ Z�          

=# = uకL ; =# + ఆ� � �h; = ఫ�$చ�                    

�+"� = ఆ^ధ� ; �+"� + ఆ� � d9*; = ఆ^ధ Tమ Z� , ఆ^ò(ర� (arsenal)           

 �� q = అక× ర� ;  �� q + ఆ� � Qì; = అక× _ల Éతw � (TÓత`�).    

��. ���Ù \��%� : ఇ� ‘ వNస’  అ� అర̧QJ9 �� కృత �లక�Sన �:ఁ;=ట #ం� ®.iనఁబ�న�. 

j�� ప� త`య�( కన$ పAంచల�( 4mంJటU స� !వJ9#. j� Iసటl 6# iలఁ� =ట: 

క,Wంh?#. ఉAహరణ2- 

=ట + ఓ, � �í� = పద�ల�             

కం" = ప.�డî  ; కం" + ఓ, � ��1� = ప.aల ల/ సం�నB వNస (వంశ�)  �� q = అక× ర� �� q + 

ఓ, � Qê� = అక× _ల వNస (వరð =ల)É||                  

Qì; I�. = వరð =} క� మ� (alphabetical order) É||       

�¢. ���Ù \��%� : j�� ‘  క� మ� mధ�. mòన�, పదÅ �, *+,’  అ# అర̧Qu9� ?మ�చక� #ం� �+ 

iనడ�Sన� !� ఇ� �:ఁ; !కpవJ9న� ?iక �లన అ#=న�. “y(( n� �6G[T$, ��� �!�-

P�$, ¥E�)a¦ 7�”  య� తలఁuద. j�� ?మ�చక�ల  !క X� ¥ò|�ల2 v+త� bర9వJ9#. 

j� Iసటl 6# క,Wంhన =టల- i�$. 

 బ� "2 = ãవన� ;     బ� "2 + ఓజ  � Ì9 �  = ãవన*+,    (life-style) 

తలఁB  = ఆ-చన ;  తలఁB  + ఓజ  � ���®�  = ఆ-చ? mòన�   (Mindset)    

ఏ:  = ప��,ంJట ; ఏ:   + ఓజ  � ·,�  = ప��లన mòన�, _జ��  (statecraft) 

మ#  =  బ� "2 ;  మ#   + ఓజ  � $Ë�  =  బ� "2�N�, ఉ�¤   (employment)         
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క�1   = ��xంJ ;  క�1     + ఓజ  � �í©�  = �_xణ �లW�   (architecture) 

�ఱ  = ©ఁత (stroke) ; �ఱ    + ఓజ  � Þî�  = ©త ©ఁJ mòన�, ఖ�  (font). 

��. �'Ù \��%� : ‘ క,t న, b^న@1 ’  అ# అర̧�ల- j�� ఉ!_ంత ?మ�చక�ల2 bర9వJ9#. ఇ� 

ఇK+న� బ� iలఁ� ఉAహరణల- మ�  అN"( క�aంJJన$�. !� ఇ� ఒకBW3 Proto-Telugu - 

m m( �3క- ఉం� ఉండవJ9#. ఉAహరణ2- 

 �� ంB = (��)  �� ంJట ;  �� ంB + ఇ � ï�ß = mతం|� (��  �� ంB3 ఎవ �+� జ�Zన³ ఆ�)    

{:!N = Éద@ ఋ|� ; {:!N + ఇ � ðY2/ð�2 = {:!�w X సంబం¤ంhన �న      

ఉÄÈ = �N ఉ�X వJ9 ; ఉÄÈ + ఇ � ఉ�È � ఊ� = ఉÄ2 క,Zన�         

�|w  �|w /ô|w  = దట1 � ; ô|w  + ఇ � ñ´? = దట1 �( ఉన$� (!Zత�ల సంBట�)       

ఈ �» ప� త`య� వలన మన2 QXL, ఉప¼గ�న$ద� 4mంh 6# BనNదÅ �ంh?#. ఉAహరణ2� 

ద� = దగt ర (() ; !ఁB   = !ఁBదల, రక× ణ               

ద� + !ఁB + ఇ � !2&�ß  = దగt ర( ఉం� !ఁJi#�ఁ3, అంగరక× 2ఁ3 (bodyguard). 

��. �'.Ù \��%� : ఇ� %డ Proto-Telugu న2 uం�న ప� త`య�. ఇ� 6N( X� ¥ò|�ల�+ bN#. 

!� j�� �కL�( ఏ అర̧�- b9��Ô �,^ట z". i�$ ఉAహరణల# బ@1  j� ఉ�X �,యవJ9 

Jన$�. మJ92� 

{72 = ఒ:2 ; {72 + ఇస � ðBU. = ఒ,Xన �@ JకL?                    

ఊఁ; + ఇస � Ú�æ. = Ù}య=న .̧�?            

³ఁ2 = 6ల# ఎ"N( u2L  ; ³ఁ2 + ఇస � 1�U. = ³ఁ2 ప���1 .      

 {� 2L + ఇస � òU/. = అ"B తaWన జన సమxర� � 

6@ �3క4ష- ~@ X� ¥Ïప�: ({ÎXస}3, ఊZస}3,  {� XLస}ట) మ�  QZ,నm. 6� ప� త` 

య� �ంక# �డz". ఇ�వం@ =ట: మ i�$ కల�. ఉAహరణ2- ఉXLస, �ంZస, కంZస É|| ~@ 

�ల�ల# Í¤ంపవల. ^న$�.   

��. �	�Ù \��%� : j�� ప���1 , పదÅ � అ# అర̧�- X� ¥ò|�ల2 bర9వs#. ఇ� ఒక Proto-

Telugu  ప� త`య�. ఇ� గ,Zన =ట: ఇపW@X� �3క- ఉన$m. ఉA:- �Nగ,, 9ఁక,, ~వ,, పంద, 

(పం�,/పం��), É||m. అ, ప� త`¥ంత�: i�$ !ల క� మ�న మం�¾ళÒ- ఇల`ంత�:( =�నm. 

ఉA :- ;aW,, కQX,, a�X,, B�.,, ³., É|| క#క ~@� ;r| పట1 వsనన$ !సంత �ల2వ అవస 

ర�. 6# j�l iలఁ� =టల# క,Wంh?#. ఉAహరణ2- 
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m#9 = ఎ;N ;  m#9  + అ,  � j�
� = m=న�        

i:J = ఆ_¤ంJ ;  i:J + అ,  � fI� = మత� É||       

��. �-)/-@/-"/-�Ù \��%� : ఇ� మ «క Proto-Telugu  ప� త`య�. ఇ�^ !!m=, ‘ అ,’  

«కL అర̧�-6 �డఁబ�న�. ఉAహరణ2- వం�న, "K�న, బu9న, త �న, :ం�న, �s న, ô�Lన, జs డ, 

ప]1 డ, స�t డ, �ú1 డ (�ర�), 2u9ల, కంuల, త�Wల, మv¢ల, వ�vల, త�Wట, ;�xట, స�xట É|| ఈ =టల 

అర̧ �: చకL(6 �,^Jన$#, ~@ �ల పAzQ÷, �@ అర̧�: ఖh9త�( ఏ�S ఉం3¾ 

�,^ట z". 

6�ఈ ప� త`య�# ‘ఊWన (ventilator), ఆeWన (player)’ వం@ బ� iలఁ� =టల కలWన �స� �� 

ఉ?$# ఇ� Aర� వs QXL, సన$( ఉం3ట ఒక !రణ�.  

��. �·Ù \��%� : ఇ� ఇంiక Proto-Telugu  ప� త`య�. ‘ ãm.  �� Î, జం|�’  అ� j� అర̧�. j�X 

పAంత�(6 తపW స�తం త� �( ��క ఎకLడ# క�aంచక p�ట# బ@1  j�yక ప� త`య�(6 ఆక�ం-

Ji#J?$�. ఇ� i�$ �:ఁ; =టల- ఇపW@X� సãవ�( m�aంJJన$�. ఉAహరణ2- 

తంB + ఏ: � తంÁ: � తం;: � ��ó = త�- బ� "2 �� Î         

l3 + ఏ: � yô = l3l ;ంB:( �N; జం|�         

2ం" + ఏ: � ��_ = "�2 జం|�                      

p� + ఏ: � >�© = �3J జం|�. 

j�� �3i� i� తw  =టల2 ఇంక# క,Wంపవల. ^న$�.     

��? jÄk��� *)�� 

�:ఁ;-  వల m§షణ ప� �ప�w X ప�Qత� bయఁదZన =ట: iలఁ� మ� . ఈ 4ష- అ�$ m§షణ� 

ల# ?మ�చక�:( %డ ఎస�డవJ9#. అ�  అ�$ ?మ�చక�ల# m§షణ�:( %డ ఎస�డ 

వJ9#. ఈ ఐ�లL Éద@ #ం� అనఁ( Proto-Telugu !ల� #ం�U ఉన$³, zక మన�N ఇ�వఱ2 

ం3czండ �� కడaన �రక× _స` మ�^గ�- Éదsనౖ³ ఇBW3 ఖh9త�( uBWట క�ఁ�. Éతw � 

Êఁద మన�N �:ఁ; m§షణ�ల2, �:ఁ; ?మ�చక�ల2 న3మ �� ఏQ÷ uపWzN. nhన 

BW3 (�, mన$BW3 (� �@� స�( ;r| పట1 ఁ�లN %డ. !� cd 4షల m§షణ ?మ�చక�ల# 

మ�2 చBWన ;r| పట1 ఁగలN. j�X !రణ� మన �3క. ఉAహరణ2� 

	�!� = <గ�.                 

u  	�!�& s)M;.    (m§షణ జన` అవ`య�(  ప� ¼గ�)                    
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u  ë� 	�!X) $Eõ    (m§షణ�(  ప� ¼గ�)                              

u  	�!� 	�!�E u�O©f)M;.  (?మ�చక�(  ప� ¼గ�)     

ఈ �+న ఇh9న �ఁ3 ఉAహరణల-# ‘ అంద�’  అన$ =ట6 ఏ =NW (� z2ండ �3ట# �రఁÐడ 

వJ9#. =¹Wదqన ఉన$o అ� ఒక ‘(’  #, zA ‘ఐన’  # bN9ట2 ప�Qత�. అ�  ఈ X� ం� ఉAహరణ 

# %డ �  n3ఁ3  

u��+ ë� $�n $Eõ.   (m§షణ�(  ప� ¼గ�)                   

u��+ $�n& �@¤+�.   (m§షణ జన` అవ`య� 	 adverb (  ప� ¼గ�)                         

u��+ $�n e¯�.                           

YE 	�� $�n -I�UE 	�/�g9. 

క#క సంసLృత =టల mషయ�-6 తపW �:ఁ;=టల mషయ�- ఈ ��2 �ద� ( sXLంB zద� �, 

^Jన$�. !� j� yక -�( nడనకLఱz". ఈ -�6 ��( =N9iన# ~:న$�. u� m§షణ� 

న2 ‘ తన�’# bN9ట వలన =ట: INIర;ట2 ఆTLర�న$�. అq� m§షణ�6 ?మ�చక�( 

�3ట ;ం� ఆ ఇకL�1 # ఎగAఁ�ట అలm అ;#. ఇం"- మ «క ఎ�ట�న$�. ప�Qత ప�4వన:, 

అకLఱ: (limited concepts and needs) గల |!టB స=జ�ల- ఏ� m§షణ±, ఏ� ?మ�చక± 

అన$ ప@1 ంB వంచ !కpవJ9ఁ (� ఆõ�క స=జ� వం@�@- ఆ mచక× ణ2 QXL, �� òన`�న$�. 

అం"bత ~@� m�è 3 (jumble) b. �3న@1  �� ఁత మం త� � ఇBW3 అ�$ cళ} ప�bయకpవJ9#. 

క#క  i� తw  m§షణ�ల కలWన�+ అచ9�:ఁ; ఇవ�ఁÐBJన$ K�:Iట # ; ంh �,.iనవs#.  

అచ9�:ఁ;- m§షణ కలWన�+ �డఁబ3 ప� త`య�: �ఖ`�( 14. అm ‘	, ', ´, T/	T, 'T, '�T, uT, 

�T, ��, ��, ��, 4/��, -.2, -�2, öO©Ù. ~@- ‘=�’  � 	�9 ఇ�వర  చ�9ంచడ�Sన�. "రదృష1  

వశ�న, ~@- ‘అ, ఇ, �, @, B/�W’   ప� త`య�: తపW QZ�m మన 4�#Cసన�ల- ఎకLడ# 

uపWఁబడz". ‘ఇ, �, @’   ల2 గల ఉAహరణ: i�$ వంద:. మJ9న2- 

''''    \��ì���\��ì���\��ì���\��ì���    ´ \��ì���´ \��ì���´ \��ì���´ \��ì���    T \��ì���T \��ì���T \��ì���T \��ì���    

ఊN ఊN ఊN ఊN ���� ఊ�ఊ�ఊ�ఊ�    !N � !�w   �� 3 �  �� @ 

అందr అందr అందr అందr ���� అంద అంద అంద అంద     Yq � Y� !3 � !@ 

%ఁ|N %ఁ|N %ఁ|N %ఁ|N ���� %ఁ|�%ఁ|�%ఁ|�%ఁ|�    6q � 6� ఏr � ఏ@ 

అకLడ అకLడ అకLడ అకLడ � అకL�అకL�అకL�అకL�    bq � b� Ñr � Ñ@ 

    Öq � Ö� ¾N � ¾@ 

     ¾@ � అంబ, 

     ఇ:  � ఇం@ 

(?మ�చక�(  ప� ¼గ�) 
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�'T/ '�TÙ-	���                 

ÁN � Á�@                           

?:ఁ; � ?:ఁZం@                  

�# = �ద�  ; ��Q = �ద�  క� ;                      

��Q + @ � ��Q@ = �ద�  క� గల�ఁ3 (భరw )  

�4/��Ù �� s3÷�� 	�!�U ��R)¿.                   

కట1 డ� + <గ�  = కట1 డB <గ�, కట1 డంB <గ�          

పల �   + o�  = పల Bఁ ��, పల ంBఁ ��          

�కL�  + ఎrక  = �కLB]rక, �కLంB]rక   

మ «క m§ష�మనఁ(, మన ´N�: ఇ-�-@-అంత�ల# v+త� m§షణ Ïప�:( !క, mభXw  ప� త` 

య�: bNట2 �ం" =టల hవర క:; =NW:( =త� � sXLంh ^ం��. అచ9�:ఁ; !వ`కరw  

:, �ఘం�!N: బయ:£rAఁక ~@X అ�వం@ ప� ¼జన� %డ ఒక@ కలదన$ ఎఱ2వ మన��X 

క:గz". అq� ఈ ప� ¼జన� {లw @ అచ9�:ఁ;�": క�ప@1 న� !ద�^, అస: Proto-Telugu 

-6 ఈ ఔపmభXw !ల# m§షణ Ïప�:(, బå ~� Ó స=Tవయవ�:( �3 సం ప� Aయ� ఉంe� 

ద�^ మన ఊళÒ ÁN  Tక× `QJ9Jన$m.  

�	Ù \��%�� ��jj¨U?��&, jÄk��& *q) Úøù ¸�� :                

అ�î 2: � అ�î 2ల                  

�ంe�ల � �ం=ల � �ం�`ల                   

i�v: (i�v u� ) � i�vల � i,°ల                    

మs : � మs ల � మ}`ల                     

ఇ@�: � ఇ@�ల � ఇ@!`ల 

�uT, �T, ��, �� ú�	��� : ఇm ఇం© ª-� �ish, -ly, -y వం@m. ~@� m§షణ�ల2, ?మ�చక 

�ల2 %డ b�9 i� తw  m§షణ�ల# ��W�ంపవJ9#. 6నట 6 b.?#.          

�డ�  + ఆ@  � �డ�@.  = �jర� �    (longish)               

hన$  + �@  � hన$�@  = త#=త� �   (smallish)                                           

Öq  + �N  � Ö��N  = �}మయ�   (rocky)              

6ల  + IN  � 6లIN  =  హ� స��, �చ�  (short, mean) 

à jk%�, =� û��üT©) n)M�T ��� :  
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(i)  ‘ ఇ’   ప� త`య�# ��త�� గల ఉ!_ంత�ల2 %డ అ#వ�w ంJట. ఉAహరణ2-  

�+క�1  = సందర¿� (context) ;              

�+క�1  + ఇ � d�T© = Tంద�¿క�,  �� Tw mక� (contextual, relevant)                                 

అక + �+క@1  � 	d�T© = అసందర¿� (non-contextual, irrelevant) 

(ii) �@�@ అంత` హ: లl ప�z2ండ అ�$ అ!ర ఇ!_ంత�ల2 %డ ‘ @’   ప� త`య�# b�9 m§షణ 

�ల# క,Wంh?#. ఉAహరణ2�  

ఎస¹ఁక = 4�£�గ� (Emotion) ; ఎస¹ఁక + @ � -.¾�T = 4�£�గ పర�Sన (emotional)                    

ఎస¹ఁక@ Ø��ంB = Emotional blackmail.  

ఎ Q = m�� న� (Science) ; ఎ Q + @ � -�~T = K+�� �క� (Scientific)       

ఎ Q@ క#Y:: = K+�� �క ఆm�Lర�: (Scientific discoveries)    

(iii) !� i�$@X మ�2 ‘ @’   ప� త`య�# !2ండ ‘ఆ@’   ప� త`య�# ��?#. ఇ� పద ��Wద2ఁ3 

సందర¿�# బ@1  మ ^ mన<ంB# బ@1  �:9iనవల.న ఎ�ట�. ఉAహరణ2� 

Kల + ఆ@ � |¤T = ఖç�+న (costly)                       

m:వ + ఆ@ � j*T = అ�ల`�Sన (precious) 

(iv) ‘B’వరð !ం�ల2 ‘అ@/ఆ@’  ��?#. �కL�న» �3క ఇంత2 �ం£ ఉన$�. =ఁB� =ఁప@. ? 

కలWన: : 

¶B = ÁËLనఁబడ� త  iలఁత ; ¶B + ఆ@ � ¶�@ = �jర�  !,క�       

¶�@ అ;¾జ = �jర�  !,క ప� X� య (long-term process)  

(v) 4/��� }¶)�, Ùu�Ù.  ఇ� ‘ సంబం¤ంhన’  అ# అర̧�- �వరð !ం�ల ఉపòJ9న2 bN#. j�� 

6# ‘ B/�W’ల #ం�U ®.i?$#. ఉతw _ం ధ�  =ండ,క�-, �ఖ`�(� అకL� ప� జల ఇండ  Áర - 

‘ B’   ప� త`య� ‘ఆB’  అ;#. XంజరB � Xంజ_B É|| 6# A�6 ‘ఆప’  ( =�9?#. ‘ ఆB’  # %డ 

ఉన$� ఉన$� ( ®.iనకp�ట2 కత�- అ� ‘ ఆB’  అ# X� ¥ò|� వs ధ��ంJట. అర̧పర�Sన 

అ¼మయ� # ���ంJట2 ఈ ప� b.?#. 

=` ��� e¯@� Y���� ‘ B/�W’: m§షణ Ïప�z, !ద#ట z" !�, అm స�యం స=పక�: 

!�. అనఁ( �@ ప� కLన cd�¼ ?మ�చక�# b�9నఁ (� అm ´�w  !�. మన iం �� తw  ‘ ఆప’  

 ప� త`య మ�  !". ఇ� స�యం స=పక�. అనఁ( j�l6 �క`�# �ZంపవJ9#. j� ప� కLన ఒక 

?మ�చక �# bN9ట bర9కp�ట �3�రల ఇష1 �. ఇ� ,ంగ వచన�: z��. !� j� Iసటl 

?మ�చక�ల #,  X� ¥ò|�ల# %డ Ï�ం�ంపవJ9#.  



36 

 

s3÷��  

eంద�  =  హృదయ� ;   ��3� =  హృదయ�న2 సంబం¤ంhన�, ��� క� (cordial) 

ఉల �   =  మన�¢  ;   s¤�� =  మన�¢న2 సంబం¤ంhన�, =న.క� (mental/ psych- 

logical)     0logical)                      

�యర�  =  4ష ;   *%#� =  = 4�సంబం¤ (linguistic)     

�న$�   =  దృశ`� ;   >hM� =  దృశ`సంబం¤ (visual)           

 �� @య�  =  mశ�� (universe) ;  ïTì� =  mశ��`పw ,� (universal)   

vi( ) ‘ u�, u~, \��%� : ~@� ‘సం�న�, జ�త� (....#ం� B@1 న�)’  అన$ అర̧�- ?మ�చక�-

ల2 bర9ఁద;#. సంసLృత�-� H��d అపత` ప� త`య�లXm స=?ర̧క�:. ఇm ఇంత2 �ం" z�. 

~@� 6# ‘ఆతఁ3, ఆ�’  అ# సర�?మ�ల #ం� Ï�ం�ంh?#. ~@- ‘ఆత’  ఉభయ,ంగమ� �రð -

qంh?#. అనఁ( A�� Bన$Bంసక�ల2 �డవJ9#. ‘ ఆQ’  మ�2 ´�w ( øw¦ ,ంగ�. ఉAహరణ: : 

�S  = శçర� ;  �S + ఆత � $ì��  = శçర� #ం� B@1 న�/ B@1 న�ఁ3 (సం�న�)                

��  = �Q ;  �� + ఆత � �2ì� = �Q i32 (అం(రక గ� హ�)        

[సN  = ¡N`ఁ3 ;  [సN+ ఆత � À.#�  = ¡N`� i32 (శ�)            

[ల  = చం"� ఁ3 ;  [ల + ఆత � À¤�  =  చం"� � i32 (Äõఁ3)           

��  = �Q ;  �� + ఆQ � �2ì~ = �QB�w¦ క (ø�£m)               

_  =  (dఁ3 శబ� �న2 వృ�w Ïప�)  _ + ఆQ � #ì~ = _జ2=w  

vi( i ) 	EM/uEÙ : 6# j�� ‘అ�$’  అ# ?మ�చక� #ం� Ï�ం�ంh?#. j�� ‘ ఒక  4ర`’  అ# 

అర̧� - ?మ�చక�ల2 bర9ఁద;#  ‘అ�$’  అనఁ( øw¦  ఉA :- అ#$ల Qన$ =  øw¦ రత$�.  

_ = (dఁ3 శబ� �న2 వృ�w Ïప�)                  

_ + అ�$ � #%EM/ #ìE = _జప�$, _Î             

 �� గడ = మం ��                 

 �� గడ + అ�$ � �F"EM/ �FÎE = మం �� (� 4ర`                 

c:W = £�ఁ3                 

c:W + అ�$ � ¿��EM/ ¿¤�E = £�� 4ర` 

‘ .2Ù \��%� : ఇ� ఇపW@X� m m( �3క- ఉన$ ప� త`య�. j�� m§షణ�ల2,  X� ¥m§షణ�-

ల2, ?మ�చక�ల2 %డ bర9వJ9. ఇ� మ#ª`ల స�4వ�#, ఎడ�గక స క� మ�( అ#�త`� 

జN; mషయ�ల# వ�ð ంJట2, ఒiLకr, ఒiLకL@ అ#ట2#, ‘ +అ#Tర�’  అ#ట2# �eదN. 
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కడప@ �డర̧�ల mషయ�- ఈ స�యం స=పక ప� త`య� ఉÏ� -� ‘�ç’  (ÔÕ�ç É||) వs ఠవ-

ÎంJ#. iలఁ� ఉAహరణ: ఈ X� ంద : 

�Ä  + స� � Î×.2  = �Ä: i�1 టU స�4వ�(ఁ గల           

Ø�1   + స� � üO©.2  = Ø�1  b^టU స�4వ�(ఁ గల         

�న�  + స� � ;).2  = ÔÕ�ç, u� ÔÕ# జN;/ జNగవల.న            

[ల  + స� � À�.2  = u� [} తపW�స�( జN;/ జNగవల.న           

ఇ:   + స� � '�T.2  = ఒiLకL ఇం@X/-, ఇం@ం@X uం�న, ఒiLకL ఇం@� బ@1  ఉం3న�. 

దళ�  + స� � !ø.2  = దళ� (దట1 Bఁదన�) గల   

�öO©Ù \��%� : ఇ� %డ ఇపW@X� m m( �3క- ఉన$ స�యం స=పక ప� త`య�. j�� తఱJ( 

�ంAర̧�నం£ ఎస�3ట m�aంJ#. ఉAహరణ2- ఏ3B��1 .   

F$E� : కరøమ =ండ,క� (Coastal dialect) - m mRSన ‘ క�è �N, అబAÅ ల �N, Bం��N’  É|| 

=టల- m�aంJ ‘�N’ ;  ప� త`య� �:ఁ; !", ఉNO.   

s)M �@�= f�²� �2� ��? 	�¶��, -.*+@               

	¤ÃB� �!p´ : Proto-Telugu - ఒక mంత �`కరణ సం ప� Aయ� కల". అ� ఏమనఁ( ఉన$ =టల6 

iంu� =�9నo అ� cd అర̧�# సంత�ంJi� cd =ట( =�p�#. !� A� �లపద� %డ 

తన {, @ అర̧�- స=ంతర�( �3క- iనTఁ;Jం3#. j�X �`కరణ �యమ�: (� ��� ష1  

ధ��¡ త� �: (� z�. ఉAహరణ2- 

గ�  (room)   � గ�   (square)             

క�1   (to build)  � గ�1    (bank)             

పh9� (raw)   � పచ9� (pickle)                      

�:   (thorn)   � �:2  (nib)                       

�2L (to burn)  � ô;t   (coal)                        

��1   (powder)  � ô�1   (vermilion)                            

!B  (boiling)  � (Ä  (a cauldron)                                  

!�  (bite)   � (�   (scratch)             

h2L  (inconvenience) � .;t    (shyness)                      

;�1   (hidden)  � ;3î   (egg)                        

p3  (land-scorching) � ï�  (clean-shaven)           

=�  (hidden)  � =3  (scalp)                     
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పఱత  (a stream)  � వఱద  (a flood)            

hవN  (tail-end)  � .�N/ ��N (a suburb) 

 i� తw  =టల �నక� �స�S 6� |!ట సం ప� Aయ�# BనNదÅ �ంh?#. ఈ K�:I�# �3i� 

6# క,Wంhన =టల- i�$ : 

ఏ# (6#)    � �# (అహ�, అహం!ర�)                  

ఎ;ïద (úకL: వh9న పX× )  � ఎYద� (వ¼జ#ఁ3/ వ¼జ#_:)                 

ఉ|w �w      � ఉO� (డÊx)            

�ఁ2 (సం క� QంJ)   � �ం2 (ఇ[>క× í)            

కం2 (గ�� ంJ)    �  క� ం2 (C.ంJ)             

�#$ (A�)    � �# (�ద�)       

��. �	�Ù \��%�: Proto-Telugu - ?మ�చక�ల2ఁ (� X� ¥ò|�ల2ఁ (� ‘అ�’అ# ప� త` 

య� bN9ట వలన i� తw  =టzరW3#. ఉAహరణ2- 

Éం� + అ� = Éం�య� � Éంe�                               

iం� + అ� = iం�య� � iంe�                               

�ం� ( c� :) + అ� = �ం�య� � �ంe� (ఉంగర�)           

ñ2 + అ� = ñక�                

మ�1  + మట1 �  = jమసం                        

6^ + అ� = 6య�               

 �� ^ + అ� =  �� య� 

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  

త�1  + అ� = తట� (idea)                   

�r + అ� = �ఱ�  (?�) É||            

m m + అ� = m mయ� (-క�) 

6� ప� త`య�# ఔపmభXw క Ïప�ల2 %డ b�9 i� తw  =ట: క,Wంh?#.  

ఉA: వr�q =  �� తః!ల� ;                  

వr�� + అ� = వr��య� � వr�త`� ( �� తః!ల అ}W�ర� - breakfast).  

��. �u�Ù \��%� : Proto-Telugu - ?మ�చక�ల2 ‘ఆq’అ# ప� త`య� bN9ట వలన i� తw  

=టzరW3#. ఉAహరణ2- 
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�;వ + ఆq = �;�q                

Tర + అq = T_q                        

��రం + ఆq = ��_q                  

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: : 

ఎడ + ఆq = ఎ�q (^గ�)                    

�ఱ + ఆq = �Öq  (?é)               

}í + ఆq = }?q (ప_q) É|| 

��. �	.�Ù \��%� : Proto-Telugu - ?మ�చక�ల2ఁ (� X� ¥ò|�ల2ఁ (� ‘అస�’ అ# 

 ప� త`య� bN9ట వలన i� తw  =టzరW3#. ఉAహరణ2 

ఉÄÈ + అస� = ఉబÈస�             

_^ + అస� = _యసం              

మ�1  + అస� = మట1 సం                

j� + అస�  = jమసం                        

�N + అస� = �రసం               

Br1  + అస� = Bఱసం 

ఇ�  ôకLస�, KకLస� Éదsనౖ �_xణ�: %డ కల�. ~@ �ల పద�ల# 	�9 �,యవల. ఉన$�. 

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  

ఆనస�, !నస� (-క�)                   

Aఁపస� (రహస`�) É||    

��. �	��Ù \��%� :  p� ÷-�:;- ఈ ‘ అర�’  ?:ఁ; �ఱఁ;:( =టల2 bN#. <�T ú 

?మ�చక�ల2. G�+ ú  X� ¥ò|�ల2. ��+ ú ‘ అ�’   ప� త`య�న2 4�ర̧క�( !! h��ú m§- 

షణ�ల2. అ�  b�నBW3 ఆ¥ =టల అర̧�: ఇ�మంత =N#. ఉA: 

�b� ��P�$�
 §��=tu 

iBW = �+4గ� ; iBW + అర� = iపWర� (�ఖర�)             

ఎ|w  + అర� = ఎతw ర� (మ!న$త�) 

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  
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m#$  = ఆ!శ� ;     m#$ + అర� = mన$ర�  ( గ� హ�)            

తన�  = ;ణ¡చక�Sన ఒక ప� త`య� ;  తన + అర� = తనర�  (;ణ�)         

వs   = వ, ంJట ;     వs  + అర� = వల ర�  (మం త� �) É||  

�p� �6&F���
 §��=tu 

ఉÄÈ + అర� = ఉబÈర�                                           

�లJ + అర� = �లవర�                       

కలJ + అర� = కలవర�                                

మం3 + అర� = మండర� � మం డ� � (�ప�/ తప�¢)              

� మం�� టం (మనTw ప�)             

ప:2 + అర� = ప:కర� (మరల j�X ‘ఇంJ’b� ‘ప:క�ంJ’ అన$ X� ¥ò|� ఏరW�న�).  

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  

ఎ#$  = sXLంJ ;     ఎ#$ + అర� = ఎన$ర�  (స�యంవర�)            

�లఁ;  = క,. �N; ;    �లఁ; + అర� = తనర�  (వ`వ�ర�)                              

Kల^  = బయటప3 ;     Kల^ + అర� = Kల�ర�  ( ప� Jరణ) É||  

�H� ‘ b�� p�’  �6G[T$�
 ¥ ��$, §��=tu 

2�1  + అ� = 2ట1 � ;  2ట1 రం � 2 ట� ం (దçè ప�) 

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  

Q�¥� = BÔÓ|ఁ3 ; Q�¥ర� = @ÔÓత`� É|| 

��� E¡j�$�
 §��=tu 

pఁ| = మగ జం|�న2 ఎస�3 ప� త`య� ; pఁ| + అర� = pఁతర� (బల�, మద�)       

ఒ|w  = దట1 � ; ఒ|w  + అర� = ఒతw ర�.  

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :  

Q�¥� = BÔÓ|ఁ3 ; Q�¥ర� = @ÔÓత`�           

pట� = -Nఁ3 ; pటర� = Aర`�                 

! ¥� = ÓంTతx2ఁ3 ; ! ¥ర� = ÓంTతxకత                     

అ���1  = �Jఁ3 ; అ���1  + అర� = అ��ట1 ర� (�చత��) É|| 
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�¢. u��Ù \��%� : ఇ� �ఁ3 అర̧�ల- ?మ�చక�ల2ఁ (� m§షణ�ల2ఁ (� bN#. <�T - 

చ క� � zA ;ంB (Éతw �). G�+ 	 T�ర̧క�(. ��+ Ð 4�ర̧క�(. ఉAహరణ: :  

గ�య + ఆర� = గ�¥ర� (గడhన గంటల చ క� �)             

uద + ఆర� = uAర� (uదల స�హ�)               

వ@1  + ఆర� = వäర� � వ�ర� ( వల�)                     

తద¿వ శబ� �ల Êఁద v+తQ� bNట అN"( కల".  

ఉA: Kత = వ`థ ; Kత + ఆర� = K�ర�. 

ఈ A�- 6# క,Wంhన =ట: :       

Qస = �rB ; Qస + ఆర� = QTర� ( ప� !శ�, �జ�¢) É||  

��. ��/'�Ù \��%� :  p� ÷-�:ఁ;- ?మ�చక�ల2 ‘ క’   ప� త`య� b�నBW3 ఆ =టల అర̧� 

iంu� =N#. ఉAహరణ2 

చ#$  = breast ;   చ#$  + క = చ#$క � చంక  (axilla)                 

�ం|  = neck   ;  �ం|  + క = �ం|క   (voice)                    

�BW  = fire     ;  �BW  + క = �BWక   (spark)                   

l:  = skin    ;  l:  + క = lలL � {కL  (peel) 

ఈ A�- 6# క,Wంhన i� తw  =టల- iలఁ�  

మJ9  = sample  ;  మJ9 + క  = మJ9క  (example)                    

;Nw   = symbol  ;  ;Nw   + క  = ;Nw క  (memorial/ keepsake)                  

=N  = duplicate  ;  =N + క  = =Nక  (copy)  É||  

మన ´ర� K+¥కర7: మ ^ �ఘం�కరw : ఈ ప� త`య� bNట# “�" �$��8 �”  అ� ÁËL� 

^?$N. !� ఆ అ<�� య� (స� + అర̧�)  తBW. ఎం"కనఁ( ‘ క’   ప� త`య� bNJన$�, ఉన$ =ట 

«కL  �� ఁత అర̧�- !", ´�w ( ఒక i� తw  అర̧�- !  

��. xìÂro� ��q �2�~�n) Ü*�¶� Ø���{ Ù'�/ '��Ù e2� $�� xìÂro�� �����@   

ఈ X� ం� �� ఁత మJ9|#కల# �రఁÐ3ఁ3  

�లJ → �:వ� → �:వర� → �బÈర� → �బÈ�ంJ.                 

ప:2 → ప:క� → ప:క�ంJ.                        

h:2 → h:క� → h:క�ంJ.                      
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":B → ":ప� →"లప�ంJ                 

�చ9r → �చ9ట → �చ9@ంJ. (వనN →వనట వs. ఇకLడ �r 2 అర̧� =ట}3ట).    

�ఱJ → చఱB → �ఱB → �BW3 → �పW@ంJ (అర̧� = �ఱJ).                

�^     (సÊaంJ) → �B → �పర� → �ప�ంJ → Aప�ంJ.           

ఉÄÈ → ఉబÈర� → ఉబÈ�ంJ.                       

కవí + క:; (�◌ంట( ఉం3) → ìఁగ, → ìఁగ,ంJ. 

ఇ£ �+వ�- ఈ Bvw కమx- %డ 4�ర̧క�ల# X� ¥ò|�:( =N9ట జ�Zన�. 

Üj!0õ©y �@� .iØ��� ���@ (Futuristic changes)   

�:ఁ;�� ప:2బ� అల��ల# బ@1  భmష`|w - i�$ =ట:, స=స�: ఏ mధ�( =రఁద;¾ 

ఉ�è qంh �@� అట 6 =�9 అం"2 సంబం¤ంhన  i� తw  అర̧�ల 6రWఱJట.  

��? �@� ���)  .X =� ��� *�����, eR) f��; ��� $�¯ .I�� 

౧. [�] వరð !ంత�లl స=స�రWఱJనBW3 Bం��£శ� z2ండ [�] వరð క�# ®.c. 6N( 

స=స� b^ట (సంసLృత పదÅ �). �! � K�d`�$ � ��t$ � K�d`� ��t$. 

౨. స=స�ల- i�$o�ల [�] వరð క�# అ#T�ర�( =N9ట. �!� (�$ + Ga$ = (��Ga$� 

౩. [�] వరð !ంత�ల [�] వరð క�# {లఁZంh అస: =ట «కL ఉపòJ9న2 మ|బర̧�నం" 

ఇ!_£శ� b^ట. ఇ� సంసLృత�నంద, �Î�’   ప� ¼గ� వం@�. !� A�X j�X సంబంధ� z". 

6# �ఱఁØట1 క �ం£ ఇ�వం@ �3క: �� ఁత �:;- !నవJ9Jన$m. �!� @��$ � @���   

౪. బå ~� åల సంఖ`# �ంJట.  

౫. స=స�ల- [�] వరð !ంత�ల [�] వరð క�# {లZంJట. �!� '�)� + Z Z = '�)Z Z. 

౬.. ష?�  త|WNష�ల- [�] వరð !ంత పద� ´_�వయవ�SనBW3 �వరð క�# [వ] వరð క�( =N9ట. 

�!� '�)� + N^ = '�)Z N^� 

౭. ఉమx� (common) ®^ట. అనఁ( ఒ  అJ9 (� ఒ  హ:  (� అవ`వÓత�( ం3TN  ప� కL ప� కL6 

వh9నBW3 �@- ఒకA� అJ9# {లఁZంచ అంతస¢ం¤b^ట. �!� ¨�t + Bf = ¨Btf ; ���G � 

���G� 

© . =ట న�Q ఉ!ర�# i�$TN: {లఁZంh అంతస¢ం¤b^ట. ఇ� ఇంత2 �ం£ ఉన$�. �!� h%� 

� h��� 
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౯. 4వB బN�# ¡hంJట2 (�, =ట åంAతన�న�+ (� =ట- ఒక అక× ర�# మ� �� ణ�( 

=N9ట. ఈ �3క �:ఁ;- ఇంత2 �ం£ ఉన$�. 6# %డ �3i?$నంతU. �!� �)v � :)v ; 

�G� $ � :G� $� 

౧౦. ఒక మం� అర�� క�� [�] వర�క�� ��  !�"ంగ శబ&�ల()ం*+, ఆ [�] వర�క�, .లఁ�ం0ట. 

ఇ3" 45న!7� అర8న) 9:;,. <(( =, న>ర?7;"@,, [,] వర�క�@, (�BC,. ఉ<: ఎGHఁ� � 

ఎGHఁ � ఎGHన/ ఎGH,. 

ªª. అర̧�న2 Iధ z�Rడల, ��త��ల# v+�క�:( =N9ట. =ట2 mన<ంB, åంAతన� తZt -

న�  అ�aంhనBW= ఇ�  bయడ�Sన�. !� ఈ సం ప� Aయ� ఇ�వఱ  ఉన$�. �!� ��. � ��$� � ���  

౧౨. i�$ Rడల ��త��ల# v+�క�:( =�9నBW3 �@ �ంద@ అJ9# jర� � b^ట. ఈ సం ప� -

Aయ� %డ ఇంత2 �ం£ ఉం�న�. �!� #�� � !�� 

౧౩. హలంత�ల# %డ �� థQక శబ� Ïప�:( ఒBWi#ట.     

�:ఁ; =టల# ININ( !క �»( b^ట iఱ2 %డ ఈ =NWల# �ఱఁØట1 క తపWదR`.     

	
 ��  �� ������� ���� 

మన "రదృష1 � ఏమనఁ( - అచ9�:ఁ(ద�: °లమం�X ఊరక ఉ�¢హ� తపW అచ9�:ఁ; అంత 

I;( _". ఎంత¼ iంత వh9న��X %డ ఈ #�- i� తw  =టల# క#�#ట ఎట ¾ �,య". 

అం"వలన �3క-¾ �ఠ`Bసw క�ల-¾ ప�చయ�Sన i�$ =టల# ఎ��� క,a mడఁj. b�9 =�9 

�3J?$N. ఈ X� ం� �కL�# �కLh9( uBWJన$ం"2 న#$ Êరందr దయb. మ�$ంపవs. *T, 
fEM ��go. jY��& �)Mj. 

“మ  i� తw  �:ఁ; =టల# అంద�( v+పఱJట ఎ� ?”  అ� అ�Zనo 	 ఇకLడ ఇంత2 �ం" 

mడఁబఱhన అ�$ ¡త� �ల# �ల2వ( చ�m ఆక�ంJi� ఆచరణ- �ట1 వల.న�. అంత కం] �ం" 

hన$య¡� (� Iల �`కరణ�# అ�  @� ఢ �`కరణ�# Éద@ #ం� hవ� Aఁక �óð :ఁ;TN: 

చ�m [మN c.iనవల.న� p� ÷-�:ఁ; Ïప�ల# శ� దÅ ( అధ`యన� bయవల.న�.  p� ÷-�:ఁ; 

ఒక మr;నఁ బ�న �¤. Éతw � Êఁద - �`కరణ� z2ండ 4ష z". ఉండ".  i� తw  =టల2 �ంద@ 

మJ9|#కz �:IN. (,- #ం� ఏ�^ Bట1 ".  

క#క �ఘం��ల# తఱJ( చ"�Jండవs. Éద: అకLడ ఏ�న$³ �,.iన2ండ i� తw A�� 

క�పట1 ఁ�ల�. అq� �� ఁత �:ఁ; �ఘం��ల# %డ ;� �î ( య�తథ�( న�xట ప�X_". 

 �� ఁత �:ఁ; �ఘం�కరw : సంసLృత�- ఉద� ండ aండ�z (� �:ఁ;- అంత( !". �N 

స�య�( �:ఁ;�+న# ��X �:ఁ; అ<=న 4ష %డ !". !ఁబ@1  �N అచ9�:ఁ;=టల# 
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సంసLృతమ�¼ K+కృతమ�¼  భ� మప� మన# %డ భ� మ��1 ట క"� . క#క ఆ ;ంట:, Y|: �ల-

2వl nhi#J �ం"2 Tఁగవs.  

�ఘం��ల- ఒక@-ండక× ర�ల =ట: మన2 QXL, ప�XవJ9#. అm అ�$^ �� .i� ఒక@X ప�-

TN: చ�m ఎద?�iనవs.     

అచ9�:ఁ;�ద�న2 “pఁ��1 iన$ �:ఁ;# BనNదÅ �ంపవs”  నన$ Á� రణU తపW �3క4��దB 

ప@1 ంB: zవ� ;w rఁ;న�. ఆ 20 వ శ�బ� B °దసw �: (� Ê2న$o �@� Cశ�త�( గంగ- క,a 

అBW3 అచ9�:ఁ;త,  దగt ర2 _వs. �3క4��ద�న2 అచ9�:ఁ;�ద�న2 స�పడ". మన� 

�3క4ష# అచ9�:ఁ;- �� యవJ9#. అంత=త� � bత ఈ ం�ం@X� .AÅ ంతపర�Sన 6సw � z".  

�`వ��క �ద�, అచ9�:ఁ;�ద� ఒకA�iక@ ఉతw ర దX× ణ õ� వ�:. అm ఒ  ఒర- ఇమడz� 

క|w :. _ãప3ట ఎంత=త� � ~:పడ� ప� త`Ņ:. ఎం"కనఁ( అచ9�:ఁ; �3క- z". �3క- 

z� A�� �`వ��క �ద� ఒBWiన". అచ9�:ఁ;న2 ప_q =ట: స�పడ�. �`వ��క �ద�న! 

అ<=న�: z�. సంసLృత శబ� �ల2 =N( అచ9 �:ఁ;న2 i� తw  �:ఁ; =ట: !వs. !� మన 

�3క4ష అస: �:ఁ² !" గ#క అ�వం@m ఇం"- kNక�. ఇంత@ అ(ధ�న$�.   

�� అ������ ? �� �� ? 

	
����)� EHI/ (Definition) : {, �N?@ (Proto-Dravidian) 4��}: (�, {లw @ 

�:ఁ; (Proto-Telugu) �}: (� క,Z ఉం�, �:ఁ;- Éద@ #ం� ఉ�X- ఉన$ స�తం త�  £� 

=టల�$^ అచ9�:ఁ². lఁ� �N?@ 4షల (fellow-Dravidian languages) #ం� �:ఁ;-�X 

వh9న £� =ట: మ ^ �@ రW�న Ï�ంతర�ల�$^ అచ9�:ఁ². �:ఁ;�N తమ స�ంత సృజన 

l, ఊహl క,Wంhన £�=ట: మ ^ �@ సమసw  Ïప�: అచ9�:ఁ². �:ఁ; �`కరణ�ల న#స 

�ంh ఏరWఱhన =టల�$^ అచ9�:ఁ². �:ఁ²తర�: మ ^ అచ9�:ఁ; =టల క,m�l ఏరW�న 

ం3�ఁ3 అవయవ�ల సం¤-స=స�ల�$^ అచ9�:ఁ². �:ఁ²తర�ల# క,Z ఉన$పW@X �:ఁ; 

T�త:, ?#4Ò, �నపద �ట: - అ�$^ అచ9�:ఁ².    

·; 	
���� Y9? మం��3క- m m( ఉన$పW@X� - సంసLృత �� కృ�ల #ం� �ద� ( =¹WQ^ 

z2ండ 6N( �ంBదల అqన/ b.న తత¢=: అచ9�:ఁ; !". అ�  మం��3క- m m( ఉన$పW 

@X� -  ఇం© ª, pN9©�, �ç¢, అర�È, |�L, Óంj, ÓంjTw �, ఉNO, మ_E, ఒ�¥, Øం(( 4షల 

#ం� 6N(¾ iలఁ� =NWలl¾ �ంBదల అqన/ b.న =ట: %డ అచ9�:ఁ; !". మం� 

�3క- z2ండ కm-పం�త-రచqత: వ�ర� తమ K�:I� �స�S �:ఁ;�� తల-�X �aWంhన 

(ఈ �+న ÁËLన$ 4షల) ప_q =టzm^ అచ9�:ఁ; !".  

$) ��� ä����� 	��.� �Hr zO©f)IJ :  
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౧. �:ఁ;- ఎ2Lవ( �:ఁ² ఉండవs. ఎ2Lవ �:ఁగనఁ( 70 Cత� మ ^ అంత2 Qంh. అంత2 

తZt నదంత^ త2Lవ �:ఁ; X� ంద6 sకL. 

౨. �:ఁ²తర� %డ ఉండవJ9# (� త2Lవ( ఉండవs.                

౩. �:ఁ; =ట:న$BW3 cd 4షల #ం� అN� �ఁ	డ".                

౪. �:ఁ; =టలl i� తw  =టల# క,Wంచ# ~:న$BW3 cd 4షల #ం� =టల# అN� �ఁ	డ".  

౫. �:ఁ; =టల# ప�ఁగ�1 i� మrఁ;న పడcయఁ	డ".                

౬. �:ఁ;�� TÓత`మంత@�- అ� �� త !వJ9, ¾@� !వJ9- !ఁ�3iనవs. అచ9�:ఁ�+న#, క,m� 

�:ఁ�+న#, =ండ,క�Sన#,  (� ం)క�Sన#, �`వ��క�Sన#- అదంత^ మన£. ఒకL �� ఁత Bvw కమx 

అqన# p�ట2 ~:z".                                 

౭. �రసత��( అం�వh9న అ�$ �`కరó� సం ప� A¥ల# !ఁ�3i� అ#స�ంపవs. సంసLృత ప�4ష-

- ఉన$ంత =�� న �� ఁత �:ఁ; �`కరణ�ల#, �@ కరw ల# £�¨ంప_". అ�  ఏఁబ� �:ఁ; అక× ర-

�ల#, �@ ప� ¼గ�# %డ.                            

౮. T=�క�( ప� �w త� త2Lవ !Al [�1 i� వJ9Jన$ �:ఁ;# అ�$ రంగ�ల-# Ûతw ర�Sన 

!A2 ఎగఁ I� Xంపవs. 

౮. �:ఁ;న2 �:ఁ² (Proto-Telugu) త, . మ ంక ఏ 4షl# �:ఁ;న2 6N( సంబంధ� z". ఏ 

4ష^ �:ఁ;న2 త,  (�, aనత,  (� �ంB3త,  (� !". �:ఁ; ఎవ X�, £�X ఋణప� z". 

�:ఁ;న2 ఏ�^ z", ఎవr# z". �:ఁ;న2 �:ఁ² ఉన$�.  

౯. �:ఁ;న2 తXLన �N?@ 4షల (Dravidian languages) l తపW ఇంక ఏ 4షl# ఇh9BJ9�::, 

Jట1   క�:, 6య�: z�. ఎపW@X� వల" %డ.    

౧౦. ఈ Á� రణ�ల2 -ఁబ� ఏ�Sన bయవJ9#. అ�  ఈ �+ ప� Tw వనలl 6N( లం� z� క3 O_న�య 

mషయ�ల# ®.i� వh9 అసందర¿�( మన �:ఁ; సØè 21 - �ఱఁØట1 _".  

��� !"#$ 

.�./0�, s�� �@�� ���O�� (alternatives) *"IJ)E $)� E� ����fhM$)M� 3E 

	�¶�- 	$)� uì Ük�� -9¾��
 	E Y9. Éద:, మన� ఏ 4ష2#$ ఎ"¹ఁక !". ఎవ X 

ఇం�+న 4ష# ��� 6N9iన�వ�వs, ఎవ X ఇం�+న Hవ (style) - ��� =ట}డ�వ�వs.  �� య�వ�వs. 

అ�U =నవ��ద�. ఈ mషయ�- ఎవr# cd��X Cస2: !N. !_". ఎవ � (� ఏ mషయ 

�-న# �� శXw X Qంh �రÈం¤ంJట =నవ��ద� !". !� �:;గడî  Êఁద �వ.ంJ ఆÔగ`వం 
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|sనౖ Iల-^వతరమంత^ �N# �:ఁ; 6N9iనవs. z�o �N మన పట #, మన �రసత�� పట  

# Ãరవ�(, =న~య�( �లఁ;Jన$�  !". QZ� 4షల2 ఎ�$¼ ��:ండవJ9#. !� 

�:ఁ;న2న$� ఇ� ఒకL@U కA!  

మrఁ;న ప�న �:; =టల#, �:ఁ; �`కరóంCల#, �:ఁ; «కL K,ÄJ93 �� ణ (express�

ive-ness) # మఱల K,Xఁ j^ట మ ^ A� ;ం� �:ఁ;4ష# బ� �XంJట - ఇmU మన |� 

sపW�:. ఏ 4ష# (� �గäN9ట� zక Kడలఁ��1 ట� మనÊ ´�క ´నz". ఈ ´�క2 B�i:W 

– త, #� పట  % QU తపW cd #3ల పట  కంటZంB !ద� గమ�ంప cఁ��:. ఇ� క�1 బ� !ర` 

 క� మ� తపW �3క 4��ద� వs %లఁ ³� B3 !ర` క� మ� !". మన��$¼ స�ంత =ట:ం� %డ 

ప_q =టల# �డవల. వJ9Jన$ద# �;z అచ9�:ఁ; ´�క2 �ల�.  

అ�  ఎ� �� అN� �J9i#ట, ఆ తN�త “` ¥jk 7�7�LG« �
�Z� H�¬. �
�Z”  అ� cd 

��l �ంZp�J uBWi#ట, పంచ%ళÒ క�య�Sన ఇం© ªవం@ ప� పం°¤పత` 4షl p:9i#ట, అ� 

mన$�¹± “b� � ® N��7% 7"�G#�$ (originality) c�X 9{”  అ� --పల తలఁJJ �+X మ�2 

న;ట - ఇదంత^ తల i@1 c.న�  ఉం�U మనÊ ´�క2 �Z?�. ఏ =ట!=ట - మన =టల# 

; ంh^, TÓత`�# ; ంh^ మన- 4గ�Sన పం�|: మన2 b.న తలవంBలl p,9నBW3 

బయ@�� #ం� మన�"+న hన$ÄJ9: తద� ^ అN". 

$)� 	
����*9�X)��TUE 	_ .$%�) .$µ ���*9�� 8". మన2 �రసత��( 

వh9న TÓత`�న 99 Cత� ఉన$� క,m� �:ఁ². A�X cUండ 2 �+ఁబ�న చ� త�  ఉన$�. మన2 వ`Xw  

గత�( అ<=న � త� �Sన అచ9�:ఁ; nడఁ(, ఎకLడ¾ అN"( ఉన$�. అqన# మన2 మన�- 

2ం" z". ఉండ_". క,m� �:ఁ; పట  ôమ�� (�రసన) ప�X_". A�� {లఁZంhనo మన ��X 

చ� త� U z2ండ p�#. క,m� �:ఁ; TÓత`�# �:ఁ;�రందr చ"వవs. !ఁ�3iనవs. అ� 

సంసLృత మయ� క#క A�� ఆక�ంJi#ట�+ i³�  �pW సంసLృత�# %� �,.iనవs. 

$) ����´ D2i� $)� 	EM¿ø¤ D�`¯g. �N తమ సంసLృ�<=న�l �:ఁ;# �ర  

క× `� b.నపW@X�, �:ఁ;# సంసLృత�l �ంh R�w నపW@X�, అ£ సమయ�- �:ఁ;న2 %డ 

¶వ bయక pz". �ఖ`�( ఈ?3 మన� అచ9�:ఁ; ; ంh ఆ-hంపఁగ:;J?$మన$o A�X 

!రణ� �N తమ !ల�?@ �:ఁ; =టల# తమ Bసw !ల- ప� ¼ZంJటU కA! �_ ప� bయ� 

పక× �- మన2 �N?@ 4�C సw¦ � (Dravidian Linguistics) ఉంe�� !". .{లw @ �:; (Proto-

Telugu) # ; ంhన ఆ-చన^ ఉంe�� !". మన� మన !లB m:వల వ`వస¸ 2 ఏ mధ�( బ"Å  

ల±, �N# తమ !లB m:వల2 బ"Å s ౖi�$ �ఱఁI�: b.న =ట �కL�. అm �ఱఁI�ల� మనÊ 

?3 ;r�ంh�Q !� ఆ !ల�- �ర�  తలఁప+�. �� మంh ప�U b^J?$మ� �N అ# 
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i��. ఏ?@ �:ఁ;ల mషయ± ఏల? మన వంCల-న6 ఇûవ, త_ల ´ç�2: �కLం3�  �2L అంC 

ల- �ఱఁI�: b. ఉండ_? ఐన# మనమ� మన�- ��1 iనక ��� ÃరmంJJ6 ఉ?$� కA!       

$)� Ü� �2�Ã� *9�� (Conservationists) $O³. ఎవr ఏ 4ష 6N9i#J?$FÔ, తమ 

వ`Xw గత ãm�ల- ఏ 4ష �3J?$Ô మనకకLఱz". �:ఁ�+న u�� మన క#Ôక- ´జ�య�. అ� ఏ 

�:ఁ�+న !�ం3. “bd ,+�¯�`� [ZR��`� �#[`� @#[`� bPv l%m, � �^E_ l%m, � l��-

,� l%m,� �T�°� l%m,�”  మన� సర2 ¶య�. ఏ� ఎ�వం@ �:ఁ�+న# !�ం3. �:ఁ;త,  

భ2w :(– అ�$ �ఱఁ;ల �:;ల# మ ^ �@ �� üన, వరw =న TÓత`�ల# Éతw �( !ఁ�డ-

వsన�^, �@� _#న$ తర�ల2 �+ల�( అం�ంపవsన�^, �@X mA`వ`వస¸ - Ãరవ ప� ద�Sన T¸ న-

Qవ�వs న�^ మన� �ద�. ఆ K+B( kరతన��N Cస�క చర`: (legislative action) ®.iనవs 

న� %డ మన� �లఁjత (demand) bvద�.  

*+� ��� $�¯ 3E �Ñ��� (aqì) ¦�U ®I�!F9. �@ �పW@- మన� =ర�ఁ�ల�. 

అm ఎ]I న ఉండ�ం3, ప@1 ంJiనఁదగ". అచ9�:ఁ;�": తమ ´�w  ప� య�$ల# �� త �:ఁ; Êఁద6 

�ట1 ఁYద#. ఎం"కనఁ( �3క ��L,క�(6 �� త# C.ంపఁగల". !� �3క# �jర�  భmష`�- 

C.ంJన� మ�2 �� తU. క,m� �:ఁ; స=జ� వs[, మన అచ9�:ఁ; �"ల� %డ ఒక స= 

జ�. మన స=జ� వఱ2 మన అ<=న 4ష అqన అచ9�:ఁ² మన C సw¦ 4ష, TÓత`4ష, Tం �క 4ష 

%డ ! అq�  ప� �w త�న2 - జనT=న`� (అచ9�:ఁ;�": !���) �స� ఏ�^ అచ9�:ఁ;- 

 �� యఁదగ". ఆ సమయQంక# _zద� తలఁuద#. అపW@వఱ2 మన స�ంత =ధ`=ల మ ^ KØ+¢ట  

;ం� మన- మన� =ట}3i#ట మ ^ K:వ ంJట (publishing) bయఁద;#. 

	
� ([�~) ��� 8" <� ��� ��"���. ఇ� QZ� *+:ల ప� కLన మ ^ Qగత =ండ,!ల 

 ప� కLన, మ «క ప� �ఖ *+,(, m�ష1  =ండ,క�(, TÓ®Cఖ( మ#గడ TఁZంచవs. అ� అ�  క�సB 

మ#గడ[+న TఁZంపవsనన$ అచ9�:ఁ;�": బ� �Xనంత !ల� తమ కల.క�1  మ ^ అగt ,క �N(ర 

2ండ nJiనవs. తఱJ( స=cశమ;J ఉండవs. తఱJ( m:K+న స�తం త�  రచన: (�Hr zO© 

f��+ - .i�� �
)) అచ9�:ఁ;- TఁZంJJండవs. ��- 35 - 40 ఏండ 2 �+ఁబడî �N తమ కన$ 10 

– 15  zA 20 ఏం3  hన$�+న �ఁe!r #ం� తN�� తర� అచ9�:ఁ; అ<=#ల# ఆqత� 

b., ��X A�¡a ఈ jప� మనl6 i�గట1 2ండ nడవs. �ఘం��: మ ^ �`కరణ�: 

4ష#, మం� «కL =ట®N# =ర�ఁ�ల�. సంతర�: (రచన:) b^�¹ =ర�ఁగలN.   

.�./0��)� uÒ s)M4�+ 	
����)��9� s�"��"9? మం� =ట}3ట zద� mశ�mA`ల¥ల 

- సంసLృతCఖ: [లiలW2ండ =నz£ ! ఆ 4�<=#: %ట�: ��1 i� A�� ప� °ర� b^ట 
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ఆఁపz£! మ  అ�వంటBW3 మన�ల మన i�1  �యవs? ఏ�¼ ఒక?ఁ3 ప� �`క�( అచ9�:ఁ; 

- �.ఏ., ఎ$.ఏ. �N¢: Éద:��1  మట1 �న2 మన� j�� �ంBదల bయఁద;#. 

'����9 	
���� Y9, [�~ ��� : మం�X ఆక�ంప;ట �స� 6� �#$�- 	
���� అన$ 

=ట# m m( ఎస�3J?$#. !� ?» =ట [స�3ట ô|w ( ఇంB !". ఎం"కనఁ( ’అచ9�:ఁ;’ 

Á�ట ఇ�వఱ2 వh9న TÓత`�నంkక గణ�య 4గ�, �:ఁ;# సంసLృత �� కృత�ల mకృ� (అప 

 భ� ంశ�) ( 4mంh �� .న�. �+X “అచ9”  అ� వ�ð ంhన# �� b|ల Êఁ"( ’అచ9�:ఁ; TÓత`�’  

ÁNl �:� నదంత^ ఎపW@ వs6 క,m� 4ష6 ��న�. వ�ర� Tర̧కత �స�S సంసLృత తత¢మ 

�ల# కడ( �@1 ?రన$ =టU (�, మ «క ప� కL అ�$ �ఱఁ;ల తద¿వ�ల2# త:B: Iర} 

� h?N. ఆ తద¿వ�ల- ఉÏ� , �ç¢, అర�È =ట:# దం�( ఉన$m. �@X� ’u� $� �� %’ b�9 అm 

%డ �:ఁ² అ�aంh?N. ఈ?@ �,Q �:ఁ; iల=న�ల# బ@1  అ� ఆ±ద�య ప� X� య !",  

అ�^# (క ఈ 	
� అన$ =టU �:ఁ; !". ఇ� �� కృత�న2 mకృ�. అనఁ( ండవ !రÈí !J 

వం@�. A�� అBW �J9i� మన 4ష2 ÁN��1 i#ట ఎంత వఱ2 �సఁ;#? ».§. ఆ�భట  ?_యణ 

A�(�X %డ ’అచ9�:ఁ;’ అన$ =ట నచ9కU ÙhO ���Ù అ� ఎస��?N. ?! =ట iంతవఱ2 

ఒBWదలU అqన#, "రదృష1  వశ�న ’hO’  శబ� �న2 మన జన T=న`�- మంh అర̧� z". Êఁ" 

QXL, �డర̧�ల2 v+త� A�¡Bనన$ KఱBl A�� ఎస�డ zకp�J?$#.  

క#క మన �:ఁ;న2 6# [�~ ��� అ� cd ÁN �@1 ?#. �,Q అనఁ( �rఁ�+న�,  §� ష� �Sన� 

(better & best) అ� అర̧�. అq� ఇ� �#ప@ అచ9�:ఁ; Êఁద ఏ mధ�( �rఁ�+న�?   

1. ఇ�వఱ2 అచ9�:ఁ; Á�ట uల ఁI న 4ష ´�w ( అచ9�:ఁ; !ద� ఇంAఁక6 uపWడ�Sన�. 

అం"- ర=రQ 40% #ం� TఁI: వఱ2 ??mధ�ల �:ఁ²తర� ఉన$�. !� �,Q 

�:ఁ;- �:ఁ; �: 75%  కన$ ఎ2Lవ.  

2. అచ9�:ఁ;-  i� తw  =టల కలWన2 ఆTLర� °ల త2Lవ. �జ�న2 - ఇ�వఱక@ అచ9�:ఁ; 

 �� తN: kరXనm ఎస�3టU తపW ఏ mధ�Sన  i� తw  =టల# (� అస: క#ఁ�నzద�U uపW 

వJ9#. !� �,Q �:ఁ;-  i� తw =టల క#Y: �స�  i� తw �`కరణ ¡�� : ఆqత� 

bయఁబ�నm. c@[+� అచ9�:ఁ; �_ళ�( ఎస��న³ ఆ తద¿వ�ల# %డ iంతవఱ2 వ� 

,ంJi� £� పద�ల�l 4ష# �ంపడ�Sన�. 

3. అచ9�:ఁ;- అ� ఉన$ .̧�-- ఆõ�క అవసర�ల2 ప�X_". అ� కm�4షU (� ´�w ( 

 �� =Î»కృత�Sన 4ష (standardized language) !". క,m� 4ష- �� .న ´ర�క�: ఛంద�¢ 

# తృaw పఱJట�+ అచ9�:ఁ; =టల# ఒక ��� ష1  అర̧�- !క ఎ��� అసందర¿�( ఎస�� 

�@ �}ర̧�ల#, �3క# ãN2 ప@1 ంh?N. అ� భXw -శృం(ర !వ`�ల#  �� ^ట  తపW 
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ఏలÈ�X, aల ల2 చ"� uBWట2, పం�|: C సw¦ చర9 b^ట2, �`స�:  �� ^ట2, �రw : bర 

c^ట2 ప�X_". !� �,Q �:ఁ;# మ�2 ఆõ�క అవసర�ల# దృ¨1 - ��1 i� Ï�ం 

�ంచడ�Sన�. ఇం"- =టల స�Ïప�ల#, �@ అర̧�ల# గందరYళ�ల2 o�z� mధ�( 

~sనౖంత �ర2  �� =Î»క�ంచడ�Sన�.  

4.  �� ఁత అచ9�:ఁ; సంసLృత�న2 =Nj� (alternative) ( �:వఁ�ల". A�న�  ®�9�"� ట 

�#ప@  �� తNల లక× `� !".  �� ü#ల2 సంసLృత� �ఖ`4ష. �:ఁ; అ�ఖ`4ష. !� 

ఆõ�క �,Q �:ఁ; మ�2 ఒక గం3ర K+ఖ�l#, Oరదృ¨1 l#, �Oర లక× `�లl# 

Ï�ం�ంచఁబ�న�. క#క �,Q �:ఁ; సంసLృత�న2 అ�$mò} j�(, pû( �లఁబడఁ-

గల". భmష`|w - A�� Qంhpఁగల" %డ. ఇ� ఇ� ం3న� (  j�X !4Ò, b|:, úకL: 

సమ%�9, అ�$ �ణ�ల #ం� �సంపన$�( b. ®�9 �ద� డ�Sన�.  

5.  �� ఁత అచ9�:ఁ;- i�$ =ట: mన<ంB( z�. ?�(#, ±�(# ఉన$m. అం"bత �@� 

�,Q �:ఁ;- mన<ంప;న� ( ఐరiలWడ�Sన�.  

���� %&� ' అ(#� )* ��, ���,-.� 

అచ9�:ఁ;# 	�9 QXL, ప� °ర�- ఉన$ అ<�� య�ల- �ఖ`�Sన� “bd ���, b��G¥j”  అ� ! 

ఒకBW3 6## ఈ ఎంhకl6 ఉంe��ఁడ#. !� ఇ� ఎంత �ఱఁI� ఎంhక అనఁ(- j�X గత�- 

(�, వరw =న�- (� ఎ�వం@ ఆòర�# z".  �� ఁత �:ఁ; !వ` ప� బంధ�ల- ¹ఫ, ల!ర, న!ర, 

మ!ర �: : m m( �డఁబ�నm. i�$cలTN: �డఁబ�నm. మ  అm హలంత ప� ¼గ�: !�? ఒక 

 ప� కL ఇ�$ హలంత�ల# �ం"ంJi� మ «క ప� కL “l%m/ b��G¥j” అ#ట� “l%m/ `a�(�X 

b��G$9 b� ���Z�”  న� C.ంJట సమంజస�?? �కL�న2 ఏ �:ఁ; �`కరణ�-# “l%m/ 
b��G¥j”  అ� uపWఁబడz". అ�  uaW^న$o “�6e@ ± �² [� �²”  అన$ �లW:2# జవAఁ@ ఆ 
�గ#Cసన�ల�$^ �: spౖR�m. మ�క�ల !వ` ప� ¼గ�ల�$^ తBWల తడకspౖR�m.    

 ప� �w త� మన �ఘం��ల- ఎ2Lవ�: �:ఁ; =ట: అజంత Ïప�-6 ఉన$ =ట �కL� !� � 

ట�$ం@� మనమ�$cళ} అజంత�(6 ప:2ట z". i�$@� i�$ సందర¿�ల- హలంత�(6 ప:2 

J?$�. ఉAహరణ2 

#�� = #K                          

�3 ?l = �L ól                   

nడz" = nM N"             

ఏ_W� zక = ఏ_Wé zక                
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అ� అకLడ = అO అకLడ = అదకLడ                     

Aన� ఆచ�ంB� = Aన$ ఆచ�ంP� = Aన=చ�ంB�  

ఈ ఉ°9రణల# ఎవ కర̧�Sన� ( �N �|బదÅ � bయవJ9#. ´N�: hవ� ం�ం@� ఇ!ర ఉ!ర 

సంõ:( ప�గÎంh�. !� ? క#Ôక- - �:ఁ; =ట: తమ అం�`J9ల «కL మ ^ �� వరð  శబ�  

�ల ఉపòJ9ల mషయ�- గ�Úల స�Ïప�: (dynamic entities). అనఁ( చకచక =�p� తతw �� 

గలm. ప�స_ల# బ@1  అm i�$TN: అజంత�:, i�$TN: హలంత�ల;#. !ఁబ@1  �+న naంhన 

ధ��ప�óమ Ïప�: Tం ప� Aqక సంõల కన$# సంX ష1 తర�Sన =NWల� ? ఎంhక. క#క �@� cd 

mధ�( mడఁబrప వల. ^ం3#. అదంత^ చ�9ంJటX� త; o� !AR. 

అం"bత �:ఁ;- ఉ!_ంత�sనౖ అ�$ =టల# హలంత�:( %డ ప:2ట2, అ�  �� ^ట2 

అభ`ంతర� z". �ఖ`�( 7, #, �, q, N, :, �, ª, �, r, 4 అ# 11 వరð క�లl అంతమ; 

అ�$ =టల# హలంత�:( ప:కవJ9#.  �� యవJ9#. తBW z". “E�A�=,� ��u”  న�aంhనo 

QZ� అంత`హ: ల ఉ!ర�ల# %డ �: :( =ర9వJ9#. తÁWQ^ z". అ@1  హలంత�లl యQ 

చR( సం¤-స=స�: %డ bయవJ9#. తBW z". అం"bత ఈ �ల �- i�$ =టల2 అజంత Ïప 

�: హలంత Ïప�: ం3# ఇవ�ఁబ�నm. 

4ష అజంతమ� ��.p�ట Q^ z". అkక �ద�  గర�!రణ� (� »�w Xçట� (� !". ఒక K+¥ 

కరÎ «కL zA పద��Wద2� క#Ôక- #ం� nhనBW3 - అజంత 4షలl ఉన$�$ �పW:, ఇఱ!ట 

�:, ¥తన: హలంత 4షలl ఉండ�. hవర అJ9 ఉం3ట వలన =ట: అకకLఱ( ��Zంపఁబ3#. 

�@X bN ఉపసరt :,  ప� త`య�: %డ అజంత�z ఐనo =ట:, సం¤-స=సÏప�: ఇంక# IN 

I+p�#. ఆ �డ�@ �_xణ�: QXL, అసహజ�( ధ��ంh న;I�( #ం3#. �:ఁ; cd 

4షలl pûపడ zకp�టiక వంచ !రణ� j� బలవంతB స_�ం©ణ అజంతత��. క#క 4ష 4m-

 §� య�¢ !ంX× ంJ �రందr# �:ఁ;- హలంత Ïప�ల# ఊరక �ర.ంపక �ం3మన�¢l jmంh 

 p� త¢Óంప వల.న�( మనm.  

��� l!T ��q 	��� Ük Y9  

అ�$ �N?@ 4షల (Dravidian languages) వs6 ఇ� %డ ఒకBW3 హలంత 4షU. క#క ఇBW3 %డ 

హలంత�ల# క,Z ^ం3ట2 అభ`ంతర� z". హలంత శబ� �:, సం^!w క× ర�:, పదమధ` పAంత 

jర� �: %డ 4ష- ఉండవs. అm 4ష2 అంద�#, åంAతన�# ఇJ9#. అm 4ష iక (ం3ర`� 

# ప� T�ంJ#. uపWఁదలJiన$ mషయ�న2 ఊ�క#, బN�# జతb^#.  
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6@ �:ఁ;న2 త, RSన ఒక?@ Proto-Telugu ఆõ�క ఇం© ª వs6 హలంత�:, సం^!w క× ర�: 

m m( క,Zన 4ష. అ� ఈ �:ఁ; కన$ అ�$ంA} mన<ం�+న 4ష. �`కరణ పర�( ఇంక# శXw మంత-

�Sన 4ష %డ. తN�� !ల�- మన �� వంద}� ఏం3  (ఇûవల 20 వ శ�బ� � Aఁక %డ) �రక× _-

స`త- గ3Bట వలన, మ ^ Proto-Telugu !ల�- TÓత`సృ¨1  ఏ�^ జNగక p�ట వలన మన 

ఉ°9రణ =�pqన�.  

మన 4ష- ప� �w త� ��త��ల వs కనW�1 Jన$  �� 2L =ట: �సw వ�( ఒకBW3 సం^!w క× ర�:. 

ఉAహరణ2- u�1  !", uN1  అనవs. అ�  {కL !", lలL అనవs. ఆ  సం^కw �: °లవఱ2 pq-

నm. hవర2 అm z2ండ =ట}3ట^ �� ^టU �:ఁ;దనమన$ �పW మ¾4� ం�-�X �ంh?N 

మన �`వ��క�":, ఇ� స�!". హలంత�:, సం^!w క× _z �కL�Sన �:ఁ;తన�. ఒకపW@ పA� 

వ!ర�ల#, హలం�ల#, సం^!w క× _ల#, jర� �ల# అ�$@� pఁ��1 iన$ (అ�$^ న Xcయఁబడî ) 

6@ �:ఁ; - !z¢F|: న Xcయఁబడî  TరంగధN� వs ఉన$�. ఉAహరణ2– “�G”  అన$B3 åంA( 

ఉన$A? “+G”  అన$BW3 åంA( ఉన$A? “c# ”  అన$BW3 I;న$A? “i! ”  అన$BW3 I;న$A? 

�కL� uBWఁS.   

M��G$%� 7�X��$% l%m/G�$ '(³� bE 9�*�a¦ l%m/G�34�³ �W l%m/ �#0 

M��G= ´�.  5f� s( ��8
 ��/)���� p ´ .k ]�� bPvl%m/ b��G= ´� n� 9�*�a
 

' �«�� bE b(�X E , 7�7�LG, ��y, H�¬.µ ´�9 b/a
 ' �«�� M��G$�V� 7�X��-

$�V �%
a l%m/�
 §Gm,#�� $��¦ (��34�³ bE @� ���¥j� ��a ¶�8
 �u-

)����  

ఈ ప� శ$ల2 ఖh9త�Sన, స�RSన, �ర¡@ స=òన�మనఁ(- ఈ?@ అచ9�:ఁ;- హలంత�:, 

సం^కw �: zకp�టU మం� A� పట  �డ±�S ఎడ� జN;ట2 �!ప కత�. అ�U �:ఁ; 

=ట: 0కIN( ±� ఁ;ట2 అస: !రణ�. క#క మన 4�పAల- ఒకcళ హలంత�:, సం^కw -

�: zకpqనo �@� ప�గ�1 i� క,WంJ అకLఱ v+త�న$�. అq� �:ఁ;త,  దయ వలన, అ�  

 i� తw ( క,WంJ అగత`�Q^ మన2 పట1 z". Proto-Telugu - అm ఇపW@  ఉన$m. అ�వం@ �ట�$@� 

ఈ �ల �- BనNదÅ �ంh �:ఁ; =టల <బ;ల#, �యగ�ల# ��Z �J9ట జ�Zన�.                  

/01 ���� ���23& 4#� 35�� 

[�~ ��� )
�E*� -��T�4�+ j�� j�� **O�y�, hhTU f���? Ê÷��� (strategies) 

y� 3E 	���� �$.�� �V���%� ����9�. ఐన# S}పడ_". ఊఁB#, ఉఱకల# �లWడ 

_". అ@1  �N �Éxదట( మనÊఁద చ, nJ మ|w మం"– “�6\� G$ l%m/ E�G�  ��r���k 
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���d� HfZ�a=tu p l%m/� � l%m/ bV) ¥·¸`V�34� ��$ E_*�a 7�'8� b�#w$ 

��r l%m/ �7$ Bf��Z�” .  

�+X ఈ వకLణ (message) m#ట2 sస¢( ఉన$�. !� j� -ప, మతక�# ;w rఁగవs. Éద:, 

�:ఁ; ఈ B@1 �నక- ప3ట2 కత�వr? ఏQ@? అ� అ3గవల. ఉన$�. శ�I� ల తరబ� ప_q 

4షల �ఁa� మన�� Äఱ1 ల# �3 b.న�. �:ఁ;# ప_q 4షల =టలl �ంac. మన 4ష «కL 

శXw Tమర̧`�ల Êఁద మన� నమxక� �-W�న�  b.?N. ఈ?3 “��
 p ¥j9 ¹%V� l%m/ 

b��w 9” దన$ అq�లL (situation) �h9?N  ఆ {, కత�# 2"ళÒl ��( �క,ంh cయ2ండ 

�:ఁ;# బయట c^ట ఎ�  ~:ప3#?  

స¹, Ê¹m¼ అగ°�  ప� ఇపW@X బయట c.న#, ఒక@-ం3 త_ల తN�త మరల ఇ�U ఇఱ!టB 

అq�లL ఆqతమ;#. ఇ�వఱ2 జ�Zన� అ�U కA ! 1947 - 4రత £శ�న2 mJ9 క� వh9న తN 

�త ర=రQ ఒక 45 ఏండ �� �:ఁ; _జpషణ2 ¾Ji� బం(N ఎ�q (golden age) � అ#భmం 

hన�. మరల 1990 ల #ం� A�X గ� హణ� ప@1 న�. అ� ఇపW@X� ~�న� !". !ఁబ@1  ��L,క ప��L 

ర�:, _జpషణ: °లవ�^, }భ� zద�^ �,pqన�. Cశ�త ప��Lర� !వs. ఈ ��- తన 

4ష పట  u2Luదర� నమxక�#,  Á� =దర�ల# �ం�ం�ంJటU ఆ కల!N ప��Lర�. అ�, ఈ 

4ష ఇBW3న$ అq�లL- ~:పడ".  ప� �w తÊ 4ష మ ^ జనసంసLృ�, ఆ-చ? TరÎ అంత_è ®య 

Ãరవ�ల# �ందఁగల Ïప�- z�. క#క కష1 ± �U� ర±, ~@� 2"ళÒ #ం� స��"� iనవల.న 

అకLఱ కల". 

 ప� �w త�న2 �,Q �:ఁ; ఒక రచ?*+,, ఒక �� త =ండ,క� మ�1  . అట ;టఁ )., తమ .AÅ ంత� 

సంగ� ఎ� న$#, ఏ mధ�Sన �:ఁ; «కL �ంBదల�+న# �,Q �:ఁ;�": అ3î పడN. Êఁ"QXL, 

�ం|క: క,a K#$ద#$ �u9దN. అం"వలన �,Q �:ఁ;�ద� వలన 4�<=#ల- ü,క వJ9 

నన$ ఎంhక అర̧� z��.   

ఇంiందr?$N. �N మన A�-6 వh9 మన Äఱ1 ల# Zr1 న �� BWట2 nuదN. �N ఏమం"రనఁ( – 

“l%m/V H=tu s�#0 l%mºG�% nx ��vsV)���� »G��¼�k G�2$� ��� l%mº �
�Z 

�6) $� y(� ' �$ l%m/k �� \��hG34� 7�7�LG� ��#g `a% ��ua¦� G�2$k bE 

���^ G
�Z @V� �@G�� bd ��vsVak H��f�  1m)V� b�8§G ��$ l%m/V 7�7�LG� � g� 

`a% 9
�� ua ½#%5>��³ l%m/ n� G�2$ Z� �j��/V� b=tu l%m/�
 �6¹ $ 

G/�V�”  అ� !  

ఇ� %డ m#ట2 I;గ6 ఉన$�. !� ఈ �దన ఒక hన$ �2Lవ�# మV �ద� � b. nBట Êఁద ఆనక 

ప� ఉన$�. ?2 �,. ఉతw _�న �:ఁ;l �� ఏ దX× ó� 4ష2# m K+న �� Jర`� z". iలఁ� 
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మం� ఔతw _å: �:ఁ;# 6N9i#Jన$ =ట �కL� !� అ£Q^ లక× ల- z". °లమం� ఆం ధ� 2 

వh9న తN�త6 6N9i#J?$N. ఒకT� �:ఁ; స=జ�-�X వh9పడî  త_�త ఆ 4ష ఎ� న$# ప�1  

బ3#. “b�8k 7�7�LG$ ��!� 9!� � g� ��! � 9! �”  అన$ ఒఱ�ట (discussion) 2 o� z". 

మ iందr?$N. �N సంసLృత�# అంద�Sన 4ష( 4mంuదN. “7�7�LG$ Z�� l%m/�
 n� 
b�#$ Zhv�#(� b�8Z�� bd 9
�� l%m/k +Xa� `aIua 	/��”ద� �N ��ంuదN. 

j�X 66Q^ uపWఁ�ల#. ఎం"కనఁ( - ఈ అంద� అన$� ఒక ఆ�x శ� య 4వన (subjective feeling). 

అనఁ( వ`Xw గత దృ¨1 �ణ�న2 సంబం¤ంhన�. ఒక X సంసLృత� అంద�( mనఁబ3Jన$o !ద#ట2 

మన�వఱ�? !� ఒకL �కL మ�1 2 uపWఁగల#. అంద�ల�$^ అర̧మ;ట Êఁద#, అల��ప3ట 

Êఁద# ఆనకప� ఉన$m. అర̧� !��ల  అంద� z�£. అల�� !��ల  ఏవZం�+న£. సంసLృత� అనఁ( 

ఏ± �,య� £శ�¸ ల2 ఆ 4ష# m�aంBఁ3. ��క� ఎట �aంJ¾ n3ఁ3. అ�U hవ� �రð య�. 

!� “«^� l%m/ b �34�³ 7�7�LG$� ��� bd¦ E�A�=, b(��)”  నన$� ? అ#భవ�. 

ఇంiందr?$N. “7�7�LG`� l%m,� > �^E_&� b��d � #±k b�6\� G�(� bd c�¾ $�r 

*�� P v b(X� 7�7�L;�¿�$% �u/´�� Z� �^r*��Z(X� H=tu 7�7�LG$ ��
 ��� 

¥j '#(X� ±�6 � ½#9 '”ద�^ �N u�WదN.  

=నవ��": ఎవ � (� శ |� �:( nడN గ#క, ఇం"- “7�7�LG$ ��
  ±�6 � '8”  అన$ 

ఒకL అంశ�న2 మ�  6# ఒBWiం"#. QZ� �దన Éతw � �దÅ తBW.  బ� �X ఉన$ 4షల Êఁద ఆనక 

ప� తన ఉ�X� ప�ల� b.i#ట వలన సంసLృత�న2 ప� �w త� ఏ h2L: (� z�. అ�$ h2L:# 

�:ఁ;వం@ బ� �X ఉన$ 4షల  ఎ"ర;Jన$m. "రదృష1 వశ�న ఆ h2Lల- ఒక �� సంసLృత� #ం� 

U ఎ"ర;Jన$m. అm మన2 సంసLృత� ప�చయ�SనపW@ #ం�U Éదs,ౖ ఆ తN�� !ల�- 

QZ� 4షల ప� cశ�l ఇబÈ��బÈ�RS hవరXBW3 �:ఁ;న  ఎసN��1  Aఁక ���pqనm. క#క 

ఆ చర9 ఇంక# �Zయz" �మంS. మన గడî Êఁద 4�ంతర�ల ఆ¤పత` సంసLృ�, �:ఁ;న2 !వsన� 

తలవంB: b^ iంతమం� bతrల "స¢ంTLర� iనTఁZనంత !ల� అ� �Z^ అవ!శ� z".  

సంసLృ�ం ధ� �: �కL�( ప3;Áకల వs క,.pqనo, సంసLృత =టలl �:ఁ; =టల# క,a 

సం¤-స=స�ల# b^ట ఏల �¨దÅ �Sన�? �� క#Ôక ఎ� న$దనఁ( - సంసLృత� ప��దÅ �( ఉండ 

వs. �:ఁ; ఎä 	 అప��దÅ  4షU. A�� ప��దÅ �( ఉంచనకLఱz". సంసLృత�# ప��దÅ �( 

ఉంచవsన#ట 4W?xద� !". !� �:ఁ; mషయ�- అ� 4W?xద�. (ఇ� ఒక@U !", �:ఁ; 

దగt ర2 వJ9 త X మన mA`వం|: వ, ంJ ఆదరþ�:, =నవ��ద�: అ�$^ గ4:న ´�w  తల 

 X� ం"ల;ట గమ�ంపవJ9#). ఒక ప� కL �:ఁ; పట  ఇంత అంట_�తన�#, అసWృశ`త# �@ంJJ, 

మ «క ప� కL సంసLృ�ం ధ� �: త, %ఁ|ల�^, �:-�ళÒవs క,.pqనవ�^ u�WదN. �:ఁ; 
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సంసLృతB �డî  అ;ట �కL� అ;o �:ఁ;న2 అ3గ3;న అవ=న�:, సంసLృత�న ± ఎs డల 

స=xన�: ఏల b^J?$N? క�స� త, � బ@1 RSన �డî # Á� QంపవలA? ఇ� మ#ª`ల ప�¥? 

c:Wల ప�¥?     

�:ఁ;- సంసLృత�# తZt ంhనo సంసLృతB మ#గడ2 �BW ఏరW3న� ~� KఱB. ఆ ¥ం³ళన 

�-, ఆ KఱB- క�స� 10 Cత�Sన# �:ఁ; మ#గడ# ; ంh అqనo I;ం3న� తలఁuద#.. 

�N �+X అనN (� - �:ఁ; ´�w ( pqన# ��క� ఒక �ద�  mషయ� !". ఏ� ఏ�Sన# అం�మ�( 

సంసLృత� మ�2 బ� "కవs. �:ఁ;-సంసLృత =టల2 =N ఇం© ª =టల# �� సం4¨ంJ�� 

పట  ~�X �రసన z". !� సంసLృత�న2 =N �:ఁ; �3��� మ�2 ~N శ |� �:( nuదN. 

ఇ� సంసLృత�న2 �పWqనo- మ  కడhన 1300 ఏండ - సంసLృత� �ల�( �:ఁ;న2 జ�Zన 

మ_`ద# ఏమ� a:వవs?  

సంసLృత� �పW4ష. స�తం త� 4ష. cd ఏ 4ష Êఁద (� ఆనకప3 అకLఱ z� 4ష. !ద#ట z". స�U, 

మంh£. అ�  !�ం3. సంసLృత�# సంసLృత� Êఁద6 ఆòరప� బ� "క�ం3. అ�  �:ఁ;# %డ 

�:ఁ; Êఁద6 ఆòరప� బ� "క�ం3.     

/01 ����)*6 7#$
 89 �:�; : 	��� =>�?��� 

$),E ���� $�¯ �!� }é�� 	��� .�./0� I0�?��, Q¯@ D2?& �)�!��. Éద:, 

మన 4ష2 ప@1 న మ� "రదృష1 � సంసLృత వృతw �:. �@- �:ఁ; ఎపW@X� ఇమడ". ఇఁక అ��+ 

�@X య��� సల# ఇ#ప �:�ల# %డ జతbN9ఁ3. ఆ అq�లL QXL, భ¥నక�( ఉం3#. ఆ 

Éతw � 0క�1 ల�$ం@� �@ంJJ అచ9�:ఁ; పద`� �� ^ట అనఁ( క�w Êఁద T�. ఫ,�ర̧�( - 

�:ఁ²తర 4షల =ట: z2ండ సంసLృత వృ�w ల- òర( పA`ల# �� యఁ�ల�. ఈ ? =టలl mX 

�ంJ ఒక ద� r పంత� ప@1  చh9-u� ఐ³ ప�¼ �� యవJ9ఁ (� ఒక cq పద`�ల !వ`మంత^ 

అట 6 �� ^ట �� తర� !ద� uపWఁగల#.  

వ�ర� సంసLృత వృతw �ల# �� ^ట �స� కడhన Ñఱం;ల- �:ఁ; (��ట1 ఁబ�నదన$ bఁ" 

�2Lవ�# ;r� ఁZన �వr# అm �� యN. 6# 2015 #ం� అm �� ^ట ´�w ( =�c.��. 

 ప� �w త� ఏ కmత��Sన# =�� చRంద�¢ల-6 �� ^J?$#. ఇm %� 6# క,Wంhన i� తw  ఛంద�¢z 

తపW ఆటKలఁ":, �ఁట©|: !�.  

 �� ఁత !ల�- ఆ వృ�w ల గణ�ల# సంతృaw  పఱJట�+ మన�N �_ళ�( సంసLృత =టల#, స= 

Tల# %డ ±�N ఎ|w న �;మ� bయవల. వh9న�. అ�  ��L,క�Sన అకLఱ iలఁ� Éద:�@1 న 

ప� !సw  ఒక కల!N అల��( =�న�. Éదట పA`ల �స� b.iన$ అల�� - పదప� గద`�- %డ 
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�aWంచఁబ�న�. అ�aమxట అ� ఒక åంA అqన�. !A అqన�. ఈ?3 మన ప �� !4ష %డ అq 

న�. hవర2 మన �3క4షU సంసLృత స=స �qష� �( =�pqన�. ఈ Éతw � క� మ�- న,Z 

pq �:ఁ; చh9న�.  

�:ఁ; కmత��న2, �:ఁ;�� తతw ��న2 =�� చRంద�¢ మ�  తZన�. ఇకLడ 6# �� .నc ఇJ9ట 

జ�Zన�. �రఁÐ3ఁ3. ఇm mబంధ (liberal) =�� చRంద�¢ల- %రWఁబ�నm. mబంధ ç�- �� స:, 

అంత` �� స:, య|:, �çð త �దసంఖ` É|| తపW�స� !�. u  �ద�న2 పడవల.న =త� ల mషయ� 

- %డ ఒక@-ం3 ��Zన# తZt న# అంX, z".  

18 � :  p�v�*�m @��? K�d� 7\$À 
              

bu@�f? na$�m Á�-Z��À 
                         

G� ���- _�8m #�
 �$�m	f 
                  

yE��� 5#�% GÂ@�� ����         

����w ��Z�m��� ~m�mÃ�8 
                        

G�§ «Â�d�Ä G�Z� -�� 
              

Å�� T/? G�'� @ ��$%? 
                    

G6r�= ���� �d 7E�.Z�8� 

������ :  �� ధ� వలన ఆ^_Ôగ`�: హ�ంJi� p�#. స=జ�- ÁN ప� �ష� : అ3గం�#. 

తన 2�ంబ�నం£ తన2 mశ�స�యత »× ÎంJ#. తన# �ద� : jmంపN. aన$: mనయ�ఁ ÐపN. 

 �� ధ� వలన =న�ఁ3 అనవసరB �డవల- ఇ�Xi� నష1 p�#. తన వలన �: �ం�న�N తన పట  

కృతజ� త ´నN. hర!}�è త Bణ`�: ÄZt  అqpq �ప� Q;:#. క#క �ప�# న@ంB� (� 

A�� �జ�( అ#�� uందవల".      

18 � :�  b��m 8$�m !m
m Æ¾�u,m                   

��P�.( ���l3�w zZm,                        
i7E � ��am yrs( Z)vm                   
�^�1m 	f Z^@��.V ��)v  
                  

'Z�r� ��h ½���
m K����m                      
@%= ½��% �^#$ 5�/V                          
§� 
 �%�w Ç2�k �(�=tÈ#�                  

�rX r´� I���,?. 



56 

 

������ : .చల � కమx��xఱ ~ఁhనBW3 B�W�lఁ I� "�x %డ ¹ఁ;#. cసm- �న 2�.న 

BW3 అ� చల దన�lఁI� పంటల2 నష1 � b%N9 వ,గండ # %డ �J9#. మంh ÉకLల# (పంట 

b#) �ంJనBW3 �� ప� కL6 క:BÉకL: %డ �N;#. అ�  న:ఁ;  ¾ళÒ- మన ÁN ?# 

నBW3 ఒ T� స®L�w , "?L�w  ం3# క:;#.   

18 � :  ��^�m É��<�)$ Q2� V�_Ê 
                   

Ë6V� ����= 3�$�_Ê 
                                          

-7�m �%"$ ��,m Ì��¦ 
               

;�VV Z E�=$ xT�Ê� 

������ : Oర� #ం�U స�ద� �న2 నమసL�ంB�. � X� ం� ఉ³`;ల2 ఎడ�( ఉం�U ��� 

అ# గ� ÓంB�. ¡@( ¡N`� . nడ2ండ ఆయన #�.ంB�. తఱJ యజ=#� దగt ర2 p2ండ 

ఆయన2 ¶వ b^�.  

24 � ;  Zx $ ��t3 '8� Z�P �7�^ Æ+Z%? 
                  

Zx $ /W�À '8� Z�X �^Å)v Q4Z_X?          

]�À �8� s�$ ¶�P s��"V 7 �m ,E�h 
                    

-�� > Íf�  �a�9 «de Î� Ê0= ��(� 

������ :  వల� లక× `� !", Tధన�:, =రt � %డ �ఖ`�.  వల� ఉ£� శ� !", 4వ�ల# 

K,ÄJ9 పదÅ � %డ �ఖ`�. “ఏ�¼ ఒక@”   అన$ దృ¨1  ప�X _". మ�¨ i� ��l సÄÈ b. ఒడ: N"�  

iన�. ఏ�¼ ఒక ఎrB °:న� [|w @ JకLl ô�1  ��1 iనz�.    

22 � :  Ï�¤� (�u ÏuV 7g_�� !�7$ 
                           

��h� s�md ÏuV �f� 
 Z ��)V 
            

�>� §m8 '� 'Ta�) ®m!�� 
                     

s�md §m8 1m�m 	 i�# �m�?. 

������ : uడî �N( �_Å రణ అqన�� ´�w  u3# -క� £�¨ంప" . !� మంh��- iలఁ��@ 

u3 ఉన$# క.( ప@1  �X× ంJ#. !కర bఁ"# ; ంh ఎవr# Y_`" bయN. (ఉBW, !ర�, Ñ[ 

క,a cఁBi� �ం"N) !� �ర- !సంత bఁ" ఉన$�  lఁhన# Éతw � !య6 �రcvదN.   

16 � :  ��� (�a���Z� V�.$�                       

�Z� � EWE�= �a��$ 
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H�a V�_� -W�) ��#�? 
                      

KTa �f
m #�*X$ �w#?� 

������ : ;�- ఉన$BW3 మన�¢# సం2hత� b.iనవs#. ఇవతల2 _ఁ(6 A�� mCల� b. 

i#�. ఇం@- ఉన$BW3 హృదయ�l ఆ-hంB�. బయట మ�2 �òశXw l ఆ-hంB�. 

20 � :  G�1m ! /W£aZ�X -���$? 
                     

pÐtÄ @%@ 3#� 3#�$�
 �u�        
���� ,#d 
 Ñ%Gm Ò4sVGm #V? !                

-4(�u@m #�
m �E�) 3#�$�1?� 

������ : =న�ఁ3 �ం" తనl �# Cం�� T¤ంపవs#. (Be at peace with yourself). బయ@ 

��l !". తన-� 4వ�ల న3మ సంఘర, ణ uల¹ఁ;o అ� Tధ`� !". !బ@1  �ం" తన2 

NhంJన@1  తన-� 4�లl స� తన# �# సం´రð �( ø�క�ంపవs#. అBWS అంతస¢ంఘర, ణ 

ఉండ".   

20 � :  ��h suQ4�m�/ ��h G�_�X? 
            

  ��h nm�¶4�d ��h G^.X �/? 
            

  ��h Pa� T/m�/ ��h s�"�X 
          

  5Ó\ �� 'm@�Ô ��h ��¹�$� 

������ : మంh i3�+న�ఁ3 మంh తం ��  %డ అ;#. మంh %ఁ|+న� మంh త,  %డ అ;#. 

మంh mA`�̧ అqన�ఁ3 మంh ఉ³`Z %డ అ;#. �ం£ �4�( ఉన$ Öq �లW� !ఁగలA? 

20 � :  Z�#�½�u �% ��m Í�d� �^�k 
                                   

�d Z�#�$ K�8�m, ��v� ���k 
                       

�%�0 �% ½G�$ l^r� �k 
                         

zÀ ��8 ;^� �f
 i ¶f.  ����� 

������ : �+నం�న ãmత� గ3Bట2 మన� సం��ంhన సంపద- ఒకL Cత� °:#. -క�- 

 బ� "2ట2 మన� 6�9న mద`- ప� Cత� °:#. సంఘ ãmత� గ3Bట2 మన2 �,.న��- 

న:ఁ;r °:#. (ఎంతమం� ప�చయ�న$#, అవసర�న2 ప�X వJ9న� న:ఁ;d). !� మన2న$ 

ఓNW# cq�  �ంJiన2ండ ఈ ప� పంచ�- బ� "కz�.   
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16 � :  ��h ��_ �%s%t «(� 
         

��t>Æ Z�a �/� !(� 
                            

c �m>Õ Z%�m�%                         
�mu B>�h�³ >%. m ¬u� 

������ : �� ఆ�ర� శçర�# �:i#న�  b^#. ఎBWFÙ వం�న� A� ��కర�. అ�  ఏ?ఁ 

@� m¤-�Zధ�ల# ఇBW3 �@ంJట ప� =దకర�.  

14 � :  Ö(� ��h� m= 98 
                   

�0�
 ��h� K%= 98 
               

�<T$� ��� ���  98 
          

54�$� ���m �hv 98� 

������ : అహ�# Qంhన �ఁB z". �� న�న2 Qంhన బ:B z". అ¤!ర�న కన$ మ|w  z". 

డÄÈ# Qంhన ah9 (వ`సన�) z". 

18 � :  �Z×�>� bd �I�v Ø�� ��/�u 
                 

�@m#V�m K>� X�h� G� °��#$% 
                       

���G���= K�%. � k� �#Q#��                    

��@% ^�Ù�� � % �V@x��
. 

������ : ఒక సం�× భ� ఎవdQ÷ బయట ��1 # (expose b^#). అBW3 మ#ª`ల- అ�Qప@1  

ఉంhన hర!ల "స¢ంTL_: బయట2 ఎగఁద#$i� వJ9#. �కంప� వh9నBW3, అ� క,Wంhన �)ల 

�ల- kంగ: సంపదల�+ Kద�దN. kరz± - °వఁ( QZ,న�� �స� Kద�దN.   

ఈ Hవ (style) - i�$ �� .��. ~@X ఇంక# i�$ జతb�9 ఒక Bసw క�( K:వ ంJ ఉ£� శ� కల". ఆ 

�+న భగవం|� దయ. 

/01 ���� @�, "�; =AB C4*D; 

	
���� ·;ê .2��? �2ÜI) 	E¯ ���*2 
2�, .�./0´U, .�\3%�)� j�!p$E¯ 

����@ .2Y9. ఇ� నచ9��N అ�  �`"`న� b^J?$N. సంసLృత� z� �:ఁ;# ఊÓంJiన 

z� =న.క 5రÈల`� ఈ �`"`న�ల2 6పథ`�. �2Lవ�మనఁ( ఇ� �వక�ల !ల� (12 వ శ��� ) 

#ం�U NV lVm/ అన$ ÁNl ఉన$�. �లఘ@క  తన ‘అచ9�:ఁ;’  అన$ =ట ఎస��?ఁ3. క#క 

ఇ� 13 వ శ�బ� � ?@  I;( �,.న ప�4వన అ� .�Å ంJJన$�. తN�త 17 వ శ�బ� �- T&� 
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P�G6$  �� .న ��$గం@ �:గన$ j�� BనNదÅ �ంh?ఁ3. అ�aమxట ఆత� అ3;�డల- కmTర� 

+మ %hమంh �మxయ వం@ ప:�r తమ కృ|ల# అచ9�:ఁ;- సంత�ంh?N. ÁN±.న సంఘ 

సంసLరw  కం"%� ~¹శ,ంగ� పం|:(N తన [వన!ల�న �AÅ ం ధ�  _=యణ�# రhంh?N. 

"రదృష1 వశ�న అ� ఇBW3 kNకAR. కడhన శ��� X uం�న అచ9�:ఁ;�"ల- =¹ప,  _మచం ద�  

C .w¦ (N ప� �\:. "రదృష1 వశ�న �� కృ|: %డ ఎ2Lవ kర2ట z". aదప ’హ�క� a�మహ’ ఆ� 

భట  ?_యణA�(N ప: అచ9�:ఁ; !వ`�ల#, ?టక�ల# �� .?N. అm అ�$^ kN2Jన$m. 

».§. p|2h9 � బ� హxణ`C .w¦ (N %డ అచ9�:ఁ; �స� QXL, తaంh?N.  

	
����*!� Ú�� I��� ®o� s�+@� Y��[~? ��jq ���y 	; -�9� ®�"g� ® 

�);? వh9నBWeల  అ� ఏల ఎడ�గ2ండ iనTఁగzకpqన�? !రణ�మనఁ(, చ� త� - అBWడBW3 

అకLడకLడ మన వs[ iందr B@1 ?N. “�� ¥j
 �>�� 8 ��� �g�' �«`�”  అ� మదన ప�, మదన 

ప�, “l%m/¥j
 Y���$, �"G�G6Ú$ 9�*�a¦ b7% ' �”మ� మన వs[ క#ఁ�� --న ®_x 

�ంJi?$N. !� ఆ �కL# cd��X శXw మంత�( K,Äh9 uపWzకpq?N. ఎ�$F¼ సమ!(నB 

Éగ±ట�ల వలన, ఎంద  ఎ"ట¾ mనయ m]యత: nపవల.న ?@ T=�క అ��ర`తల �}న, 

{z�� $�j^i.��y �q�"° .�./0��� Vé��F�& -;2�n)O� �)�Vq 	�!� e�� 	��/�& Ù�k� 

+�+
 	Eß��f�@ 'k©� g� �:ఁ;త,  K+B గ@1 ( �:వఁబ� ��ంపzకpq?N. ఎవ X� �+X ఖ_ 

ఖం�( uపWzక, ఎవ � (� ఒaWంచzక, తమ Iధ# తమ-6 AఁJi�, వ�ర� వ`Xw గత మట1 �-6 

అచ9�:ఁ; Bసw !: �� . ఆబ ®N9i�pq?N. �N Éద:�@1 న సం ప� Aయ�న2 �ర�: zN. 

��X �ª`: (�, అ#చN: (� zN. �N j� �స� ఏ mధ�Sన ప� �`క సంస¸ ల# (� [లiలW+�. 

�ఖ`�( j�X సంసLృత�న2న$�  మతపర�Sన K#$ద#$ z". అం"bత అచ9�:ఁ; అ�వం@�� 

 బ� �Q!ల�ల- మ�  !సంత సంద� b. ��X aమxట �j�ÛQంJJ వh9న�.  

�N  వల� సరA(6 అచ9�:ఁ; “  ప� X� య”# bప@1 ?ర�, �� మన�- �+_�/ ఆ¤పత`� [డ ఏ mధ 

�Sన �రసన^ zద� 6@!లB mమరþ2:, ప�Íధ2: u�W� =టల- �కL� z". ఇ� అచ9�:ఁ; 

రచన# ఆ�=? (trivialize) b. A� m:వ# తZt ంJ ప� యత$�. ఇ�  =ట}3 ��X !వ`రచన సరA 

�స� b^ ప� !దన$ mషయ� �,య". అ� ఎంత �పW యజ� ±, A� �స� కm తన రకw =ంస-

�s�  òరp^¾, A��+ ఆతఁe�  � ద�  %డ =#i� ah9�ఁడ;¾, తన ఆతx# అం"- ఎ�  

 ప� �¨� ంJ¾ �,య� �N. అ�  òరpయ# అqత�Sన మ�¨ హృదయ�- అంత2�ం" uల¹ఁZన 

^న సంఘర, ణ�ంత@³ !సం�+న �>రణ2 అంద��N. 

Ük ��â� �o (territorial beings). అనఁ( అm Bట1 వsనన$#, �Nగవsనన$#, మ#గడ TఁZంపవs 

నన$# �@iక ప� �`క�Sన �4గ� !వs. ఆ 4ష# ??ఁ3# =ట}3J ఒక iకr ప� కL ప� కL6 

అపWస� !ఁపర�ం3న@1  =న�ల %టÉక@ !వs. �,Q �:ఁ;న2 ఒకBW3 ఇm ఉంe�m !� 
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ఇBW3 ఇm ఏm^ z�. zకpqనంత =�� న “z”వ� �_శ( �N�¢హ�( చ�Xలఁబ3ట ప�X_". 

z��@� �ల �ల ( సమ%N9iనవs. �:ఁ;?డంతట �,Q �:ఁ;# ప� °ర� b^ట ~:పడక-

pవJ9#. b.న#, �#ప@ వs[ క,m� �:ఁ; «కL ఉరవ�- ఇ� i�1 కp�# తపW A� ప� కLన 

j�( �లఁబ3ట జNగకpవJ9#. -గడ u�T�^ జ�Zన� ఇ�U.  

!ఁబ@1  అందr# మనl ఏ»భmంపవsన� మన� �ర�. అ� ~:పడ" %డ. ����´, ]TU 
��tH- )��)� [�~ ���)� 	�"& E�n)� $)�; ë�. $) �)� Ñ)��. ~æ�*2 

.�F´ $)��/�g9. మన Xం�+న �,Q �:ఁ;# !ఁ�3i#టU (�, మన �ద�l £శమంత@� 

ఒaWంJట, �:Jట మన ఉ£� శ�: !� గ#క, �,Q�:ఁ;�": ఒకA�iక@ ప� కLపకL6 ఉన$ �ఁ-

óð :ఁ; స�హ"�  �} ల# (అనఁ( �� ఁత ఉమx� �} ల#) ఎంJi� అకL� ప� జల Êఁద6 తమ Éతw � 

శXw Tమర̧`�ల#  ం j� క�ంపఁద;#. అBW3 క�స� అకLడ[+న# ఇ� తరతర�:( �లఁబ3#. 

�:ఁ; «కL "రదృష1 � ఏమనఁ(- ఈ 4ష Êఁద పర4షల A?1 క� మV Q�Ê pqన�. అ£�¼ 

�@ జనxహ2L వs =�న�. ఆ హ2L అ�$ ��–�యమ�ల# ఉల ం_ంJJన$�. అ� మనT¢X× � అ� క� -

Qంhన�. చ� త� 2, తరL�న2, �|�ద�న2 =నవత��న2, mNదÅ �( #న$�. క#క ఈ !ల-

ఖండ�- అచ9 �:ఁ;�దÉకL@U ఈ అ�$ం@X� mడఁ �� ంB. ఎం"కనఁ( ఈ ప�óమ�ల ["-

ËL#ట- తరత_ల క,m� �:ఁ; ´�w ( mఫల�Sన�. A� B�1 కU !�x2Lలl Éద:!ఁ(, అ� 

ఈ ��X ఉ�w జకరమ;ట? బåశ అ;న� !". �+న ÁËLన$ ప�ó=ల# శXw మంత�( అట!qంపఁగల 

�w మత A�X z".    

మత�, =ధ`మ�: మ ^ mA`వ`వస¸  ఈ �ఁ3# 4��`aw X »లక�:. క#క �,Q �:ఁ; 

ఏ�¼ ఒక ÔÕన,  ప� పంచ�- ఏ�¼ ఒక �లన, ఏ�¼ ఒక £శ�నం" అ¤!ర 4ష !వs. ఇ� ? 

రం;ల కల. 

¬fB#X[ Z .�
m 	+�V�-  �V��� �
 �uZ �a��$� Q�.?,  
 >�m @�� G^, Z �_ 56�!?, yE�)m ,G � 'E�Gm @^#$?� 

������ : �#ల2 మ ^ c³ప�ష|W_ణ C సw¦ �ల2 వరð �^ఁడ^` �@X QXL, అ®|ఁe+ అల 

_N పర=తx ఈ కృ�� v+త� jmంJఁ (క !   

� ^�i2 E�Òi¯� V�ø )I~ £$*��                            'O� ¨I�¯�+          
‘� ��#� jZ��’                                                                                     

09-11-2020.                                                                                                                                            

                                                                                                              (*
.�´)   
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������ ���� 

ఇం�� ఆ��	
 ఇ��న �ట	 సర���రణం
 �	ఁ�తర ప�	. అ� ��  అ!"ల� ఇవ�డ&న'. ()* గల 

�	ఁ, స�-ర./ల0 సన1�) ఖ3� 4ట5డ&న'. ఇం�� క78ం9 �.�. అ: ;< అ!"ల= అర.ం 

“�)�ట	” (ప"Aయ ప�	 – synonyms)  అ7 !! (K) అంL MNంగO�	 అ7 !! పదం/ ప�	 RSTUV 

Wల �5ప Z [�ంచడ&న'. �)�టల న]మ /� 4ట5డ&న'�  



1 

 

 

 

 

���� ����� 

����  (an act - ���	
� ���	) ���� 

��� ��� ��	� ��� �����   

���	
�� (arithmatic) �	���	� ���	
� 

���   �	����� ���	
���  �	���. 

����� ���, ����	. ����� �� ���	�� 

�����-�������-��������-�������� 

���-��� ��-������ �!"�# ���!"�  

������������#��	�� 

�����!$������ $%&.                            

����� '��� (�)� *��� +�� ,,� '-�� 

'-�� '��� ./� 0�, 1���2. 

���%�&' ��3�. (.). �4$�. 

���(�) '��� '�567 � (�)� 8567 , 

*��967 � ,,:, �4$/;�� ./2-

<4, 0�=67 .  

���(�� *��>�   

���*� (a goad) ?�@�� (�)� AB@�, 

>CDEF� �	G�, HI, HJK�       

��+ �	�� ()� L��.             

��,-�(Alangium salvifolium) MNO P�Q � 

��	�1 RS� T�� U��   

��	�1 (ancilliary – �� >V#W, �XY�G 

Z[��	\ ]	^ _`� �X�	) �H!�. 

(Z)Z	
 a�b���	\ �H!�)� 

��	�/ (talisman) #W8c�  

��	�/�� (bodyguard) ��\Ed. (.). #W-

5��.  

��	%	� #Wa��  

��0�	�  �e-fe.  

��0�	 1!�2� �g-fg RS��	. 

��0�3��� h��h�� i�	�   

��0��� (Mars) 5	?j� (�)� k��-Q� 

k0�� !��-Q� !�Y��      

��0� �-4( Llma�  �1 P�Q �   

��0��54 RS� %	n��   

��3�(�) �U�� �U�;�� (�)� o�;�� 

*;�� �2� � #W;�.  

��3��� (consent, confession) �U�+2� (� 

)� o�+2� *+2� ����>� p>N, #W-

+2. ��3��� �5"�/ ��3���7 89� 
(consented/ assented) p_-. 

��:;� (an inch) q-�	. (.). �&�	. 

(<=: ��:>- ?@A = ,9�)� 

��:BC'� (finger-guard - h& <�	r�-

U�N \s, �	-G �	t LcuvwQ�U�N \s 
3xyKG z?{ �O�c	e |I} T,� I��) ��~��  

��	B�� � #-�� (�)� ��U�   

� 

అ�రం                                                                                                                       అంతరం 
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��:DE�� (finger-ring) ?��� (�)� 

]4�� #	�	�  

��:FGHI�/ ��:FGHJ� ���3xj!-. (. 

). ��,!-, ��Q,!-.    

��K�(L/ ��K�(L�/ ��K�54/ ��K�54� (Cass----

ia fistula) +�f,�P�Q . (.). ;	g�P�Q , +-

�� P�Q , 8�P�Q .  

��M��  !�_	�          

��M5 �Hj� (�)� r�U�� ��j�  

��@� ���"��� 1x N� � ����� 
�j�� 

_&EO	�  

��@,*� (scrotum - _O<��� (F	.  

��@N N R0� g	�   

��O*E� (ovary - Ag<��� _&E\�	.  

��O- P-Q��'� (fertilization) _&E\� 

O	��&/ O	��	U�  

��R�&S� (ovulation) _&E\�,.  

���� (end, finis) T�4� T��� (�)� ��, 

���, ��7, ��4� �g� ;Z� ;,� >�, ��Og�  

����� �g�	� (.). �� �� ������ (an-

nihilator/ terminator) �� �� ����%= 

�� ���       

���T: (to end) >�:� (�)� ��$�� 

o>4;�� �g>�Q � P2� � �	6� Z��g��  

���U��'� 
��� ���U��' V#W ��uql	�   

���UX�� (harem/ seraglio) A	I�j. (.). 

�5u�. ���UX� Y��� A	I�j _�� �?��)-

,>� ���UX� �(M��/ ���UX� �(��� A	I�-

��2. (.). A	I�j ��	. ���UX�X ��5 

�Z� �5u�2. ���UX� [ A	I�0#. (.). 
A	I�j�, A	I�j �,.  

���U1�\S 
E\�g� (�)� ���	, 
E�-

��	. � 

����� �e. (�)� Lg	, <�.    

�����	� 
��� 
,	.                 

���%�] (conscience) 
E��� 
E���� 


E���	�     

���%E� (interruption) LgEO2� �  ���%-

E ��'� LgEO	- ��	. 

���%�̂� 
Ez��	� (�)� 
��y	�   

���(�)(to go extinct) �g��$�. ���(�� 

�extinct- �	��	T$�,�� �g���	. 

���(�`E� 
h��    

���(/� (space) ���. ���(/ a� (space-

ship) ���g� ���(/ b�� �k�E�� ���(/ 

�(cd��� (space explorer) �q�_��. ���-

(/ �(cd� (space expoloration) �q�_c. 
���(/ �(cd�e�e ̂(space expoloration or-

ganization) �q�_+4. ���(/ bI (space 

travel) �k�E�. ���(/ bf��� (space 

traveler) �k�E��� �k�EO�� 

����g�� (internal) 
!�� ����g� ��̂� 


!� A�y	� ���	 ����g� ��� 
!� 

#��	� ����g� e��F' 
!� )��	� 

����g� eH*� 
!� $�E�	�     
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���%h�E� (international) L��_� L��_-

-� ���%h�E i(̂� �$�e ̂L��_ ���Q . ���-

%h�E �/' j�&�!� L��_  EU�� ���	�	� 

���%h�E Mk= L��_ s4� ���%h�E 

�
M$� L��_ +��� ���%h�E e�l�m= 

L��_ i02� ���%h�E e�e ̂ L��_ #W�� 

���%h�E e(nop L��_ L��� 

���%h-� (Internet) �_S��. ���%h- 

q��$� �_S�� #W)�. 

����p* 
E�d��  

����pr <s�� ���X	
� 
E�d� ��� 

����pr P5t= 
E�d� �	� 2� 

���%W�� )�	� (�)� ���� �����  ���� 

�	� /4�� ���%W�T: )�_1� (�)� 

��R�1� ���._1� /41�  

	Tu� :- ‘(యం’ +,ఁ. (ట0. 234 సంస6ృత 

‘(య’8 గల ధ<3=(>3? బAB అంCDంE ఇG 

వIJంద3 మంG MమపOPQ?R. అరSTU> సంస6ృత 

‘(య’ VW. +,ఁ. ‘(యం’ VW. సంస6ృత ‘(య’ 

4 క3కYB అ3 అరZం. అం[ \3G క3]ంE^ Eయడం. 
+,ఁ. ‘(`34’ అరSం - ఉన?G cdef \gంh 

Eiయడం. (\నYj క3]ంE^ Eయడం �C). అం[ 

సంస6ృత  ‘(య’ ఓ నమlకం �ఁf, +,ఁ. ‘(యం’ 

mdకం. అందn EయఁగలG. సంస6ృత ‘(య’ ప,-
శgeల స(pరqన ఒక sద>. +,ఁ. ‘(యం’ ఒక 

సంఘటన (uv. సంస6ృతంD ‘(య’ మYw ఉన?G. 

‘(యం’ అx (ట \C. అyz మంG ఇ^ Mమ, 

పO{ండh34 �రణం (టల }క6 ~సeవ �^, 
+�యక�వడం. +,ఁ. ‘(`34’ �లం VW. అG 

‘(y’. అం[ ‘న,�, �ఁకA’ అ3 అరSం. ఇG - 

న,��, �ఁకA�, రహ=>�?, త�lలకqన అ��Q�? 
�IంE ‘మ�, మg6, మYB, మPe, మWఁ., మ,., 

మ��, (ఁ�, (�, మసక, మసకం’ �ద�న అxక 

ఇతర +,ఁ. (టల8 శబ� �>త�deపరqన సంబం�3? 
క�� ఉంG. 23 Iవర ఉన? ‘అమ’ �త>యం �h +,ఁ-

� తప� సంస6ృతం �C. Hw + �x = HE� = 
�ఁకA4 సంబం�ంIనG. 

���%z	� (part and parcel) �sb��  

����]{� � (introvertism) 
<�	�  

����]|�� (an introvert man) 
<-. 

����]|%= 
<-��  

���%$� 
E\Ed� ���%$�� � 
E\Ed�,	. 

(�)� 
E\�	� 

����$!W� (civil war) 
$4� ����$!W ��-

}=/~!�k= 
$� ��2�>,S�c2� ���-

�$!W �-�/ ����$!W eTE� 
$� Lg4/  4 
�Lg4� ���� ����$!W �(�^�= 
$� �� 

��u2� 

���% 
1 L��	6�.  

���% 
2 RS� �	I6EN� 

���% ( (ground-water - �SO� ��	) 

¡xs4� 

���% �u (subterranean stream - k� Gx	� 

!8 ��� ¡x<E�. (.). ¡x�l�, ¡x��7. 

���(��� )�	. (�)� ����� /4��  

���(��T: )�_1.  

���(��� ����<�. (.). )�_�� 

/4O�. ���(��%= ����<��. (.). 

)���, /4���  
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����� (storey) _-Qj� _-�� �����- �� 

(storeyed, stratified) _-�Z�. 

���Ue^� �������� �k �¢��
 � ��uFW�� 

�g	O	.  

���e��� (underground tank/lake- �SO�  

P��) �N�	R.   

��ST� (last, final, ultimate)  T��. (�)� 

6�� �g�-� ;�G� ;(-� ��ST ��& T�� 

£4�. ��ST !*  T�� �d�� ��ST u�LE� 

T�� k�� ��ST �(���� T�� �gEz�	U� 

��ST ����/ ��ST ��$� T�� )�2� 

(�)� 6� ¤N�� ��ST e��*� �g31� 

(�)� T�� 31. (�)� 6�3E1� ��ST-

bI _¥E�� ��ST e����� T�� ��	. 

(.). �g��	.   

��� ��4� RS� �	�	�  

���$� 6�. (.). �g, T��, _j, ;�-, 
;(-. 

���$�-� �g 4. (�)� T�� �JK. ���$!* 

�g�d�. ���$�E= T�� ��	, T�� ��2. 
(.). Z)��	, Z)��2.  

��t$��e ;¦H.    

��d��� §E�-� (�)� o42� _t{� ��d�� 

l���� §E�- �	�	� 

��d�Te� (pitch darkenss) �-� §E�-.  (. 

).  T_¨ §E�-,  T_¨, §E�-.  

�����/���%= ���� �� ��� �. (�)� 

1x I�<EN� 1x I��� RSdEI� 

��l�T�� �,�	�� (�)� �	�,	�� �	�E 

�Ec�   

��lFG RS� )O©�  

���� �	P, �	T�. (.). �0� �, ���,�  

���M� RS� ��y	� 

��*� ���. (.). ]4�, �x�� 

��* ���� ��*�5��  ªE�-�  

��r�t�� �H-pE���,� (.). �H-����.     

��VT��\/� (Pseudarthria viscida) >-

YEc f,��   

��VT��- RS� ��~�     

��e� _SEU� (�)� �l��� ��u�� �l��	� 

��u�	� �l�g� ��ug� �l�g	� ��ug	� 

;���	�  

��eP-�� _SE?�u� 

���]� �E (intransitive verb) �I �EI 

r���   

���]'$�, ���]�$� � �� (�)� ��)2� 

��-]F� ��u,�      

���]�� (sudden) ���� (�)� O«2� 

��2� 

��@� (academy) O�<�, Ol<�. ��� 

O��+A�  = O��� '�7> = ¬�� Z	Z®�� 

��T��] +�uEI PW�	�  

����� +�uEI� (�)� +�u)2�       
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��T$/ ���$�� +�u�l�    

���'� (irrational) ��)2� (�)� ��-

�EI� ZjO)2� ���' � F� ��)2 �	� 

� �e� �	� ���' � � ��)2 �	��� �e� �� 

���' ���/ ���' *J� � ��)2 �O� 

�O�	� )�7	�   

���$� Pg���� ���$��'� Pg� ��2 r�g	� 

���$��� Pg���2 rª<EN� (�)� PN��- 

 �.    

��-� (unseason/ untimely)  4 \�  4� 

(�)�  �  4, � 4. ��-�M��  � 4 

#Z�	�-��--T�'�.� 4.���Z_�Z)�  

Z#W�/ Z_���� 

������� � ��, �O�̄ �° ¥�<EN� r±I.  

������ '�u²�, '�u²³. ����� Q/ 

'�u²� ��Q ��.    

��\�$� Pg���� ���� "	gO	.    

���� (´�) �"D . ���� �-�N ��D�.  

��T� (illegal, illegitimate) �g�@2. (� 

)� �U�N� (�)� ��!-� R�Q#���  

��T i�T'  (illegal encroachment) �g�-

@2 �4>N.  

��T u%]'� (illegal construction) �g�@2 

��Q ?I�  

��T �!WS/ ��TH�g� �g�@2����- 

��T.�$ �� (illegal business) �g�@2 

�	+2.� 

��T k�= vg�cu2. (.). vg�+uJK. 
��T k��h� vg �cu� Og,� 

e�t�� (illegitimate child) vg _Y�.  

��T.e� !�/.-��H�h�-�g�@2-Og,.  

��T.e�l�d�-l	c�- ��T e�l�d� 	- [ 

l	5�. 

��T e�l��=�l	�42�  

��H�h�����-�g�@2-Og��.  

��H= (irregularities) �g�@2 ��2. (. 

). vg5W�I ��2, vg5W�JK. 

�¡d�� � G���� (�)� G��)j�� �,2-

)j�� �,0¨j��  

�¡d�� G��)2� (�)� �,2)2.  

�/�= ªZ2�             

	Tu� :- ¢iస,’ �కృతమ3 మన 3ఘంY�Dj � R. 

ఇG ‘¡ర¢క’ శబ�భవమ3 ¤ందఱQ?R. “¡ర¢ం (తల) §ఁద 

చ\js” అ3 Uv అరZం �h ª«�R. �3 ¬�న 
సంస6ృత 3ఘంY�లD ఈ అరZంD ‘¡ర¢క’మx (ట 

ఎక6h క3]ంచడం \C. ఆ sధంf ఎవn ~°నYB 

�h \C. ‘¡ర¢క’మx (ట4 సంస6ృతంD ఉన? అ±Z, 

- క«ల², c³°క², ´µ, ¶R�. సంస6ృత sద<త 
�పంచంDx ఎవ¸¹ +�య3 (ట, – అంCD� 

ఎవ¸¹ +�య3 అ±ZలD – 3రº±»>�న =(న> 

¬�న +,ఁ.జనం నOమ ~OకD ఉం° తR~త 
�కృU,f (±య3 ~Gంచడం - ఇంCD3 =రస> 

v³´ Q½��¾ ¿ధపడ\C. మన పం°P, ªÀ� 

�కృd-sకృPలD సగం ఇ^ంA Áవg ªంGనV. 

అస,, iసల sషయంD అంతf తల పYBÁవల�నÃ§ 
\C. Ed8 చ\js iస,. (E + చ,j). ఇG ఏకవచన 

Åపv. �3 (టల Iవర ‘R, ,’ వరÆ�,ం[ ~A3 
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బÇవచQ,f M³ంచడం +,ఁ.D ఎప�Y?ంÈ 

ఉంG. ¬�న�లంD 23 బÇవచన Åపం ‘iస,j,’ 
అy ఉంh�. 

�/� o4/�       

�/E� (inexhaustible) �lO³.  

�/E  I ?��H�      

�/�� (letter) <��� <�� �/� £@ <�0�� <�-

0�	� �/� l!W� <�p�� �/�H- (alphabet) 

<�µj� �/�T/�� (literal) <��Z�, <�Z�. 

�/� ¤��/ �/%�\S <� ��� �/� �<$e� 

��ZS7��  <�µ��  

�/%�$e� <��-Q	�� <�� �-Q	��  

�/%k (literally) P�<�0.  

�/%e$� (literacy) <����	�  

�/%�$� (literate – male) <���� �/% 

�$%= (literate – female) <����� (�)� 

<����  

�/�� � (permanence) ?Sx��.   

�/�� (The Imperishable = God) ?Sx�³.   

�/¥¦��' <�� �2c?I�  

�/�\/� RS� �¶�� �·¢	�   

�§�* ¨{ (latitude) �g(���   

�©��= �RS� �¢�2�      

�ªl� (Moringa oleifera) >,OP�Q �   

�«¬� (Cochlospermum religiosum) ;	g-

@E1 P�Q �   

�{�@� (unbroken) ���	. (�)� ��	dEI� 

��	U)2� �{�@��� ���(U) (�,� �{�- 

@�/ �{�@� � ���	, ����,	. (�)� ��	-

U)j�� �{�@ ®M� ���(U� ¸07 �� �{�@-

� � �{�@ �*� ���U �_� �{�@ ¯��	� 

���(U) k�h��  

�°�� (gulf or bay) �Sª�� �°� �r= 

(gulf countries) �Sª- �_2.    

�±-� '�7	 (�)� B��	� L0� �	� L���	�  

�	�$� (compulsion) ,g��    

�	T$�/ �	T$²��� �����EI� (�)� $,�D� 

�	T$/ �	T$�/ �	�$��1 �‘����	R��’ �k 

��®	
� �4Z\³. (.). f	"�l�  

�	T$/ �	T$�/ �	�$��2 �‘r���’ �k ��®	-


� e��D. (.). $,��� $,�D�  

�	�/ �	�A �"� (�)� T0�� �	³S�  

M"��7, M��7.             

�:� �\/� (Dalbergia latifolia) o41N 

P�Q . (.). Tw¹�.   

�0d� (abyss) �\�	� �[�	. �0d ��= 

�[� #�02� �0m- ´��= �[�� 
E-

62�    

�²��� ��_�1� �,¨�1�  

�µ���  (dishonour) Lj��	. (�)� ���±�, 

��º��� ��º�¨� ��_,�,�  

�µ���) Lj��	 r: (.). ��º�¨	�� 
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�"�/ �"��I� _	�. (�)� �U�� T��� T�� 

;l�� ;l���� I�̄� I�, I�, _	N�, »�	. 

�"��'� TT�j. (.). ��4� . T���� TB��� 

�U��� H/�� HZu �"���$� T���	� �"��-

iM$�-¶���4 �U�
� q� $H,�� � �"��-

i·S �U�c ���R��	� �"�:�@� �j. 

(.). qOI. �"�¸ -/ �"�¹{ �_�. (.). 

BWj�� �"�Q��� H/8E�,� �"��A�� H/32�� 

�"�u¥d�� _	���� �"���/ H/��� �"�-

�� �� H/_�. (.). »
¨4, »2.4. 

�"�1H-!� H/.!�. �"�Xº�� H/��u,� 

�"�»M� H/<�� H/<���  

�"�T�¼ �\/� RS� ¼��½�·¢	�   

�"�H� RS� T�x�	�   

�"�H��� _	����� �"�H�� r{ _	�4� 

¥��  

�"��½ �\/� (Semecarpus anacardium) 

¾IP�Q . (�)� '�u)�I� >	�)�I�  

�"�¾��� T��?{	. 

�µ���'� (¿_	
 � %�/À Z_��	Rg	) 

H/3�.   

�0�¿m�� (¿_	
 � �U� ��3�g	� H/-

8E�,�  

�À	�d RS� �R�   

�À	'$� �À	�$�/ �À0�/ �Áe�� �À
 
(topper) T��� (�)� >	ÁEO��    

�ÀÂ�� (manor) �	I�O. (��	��	
) 

,j�	F	� �Z)Z	
 a�b���	\ �	I���.  

�ÀÂ���� �	I�\EU�  

�Ãn$� (abstruse, incomprehensible) �j-

��D� (�)� L�EO�D� 

�Ä(�) (to languish) ��_-	�� 

����-�/ ��-� �FQ!4. (�)� ����Q	�     

����$� ����D�           

����/ ����-� �� 4�   

����� (unconscious) ���l)2�  

���Å� (unalloyed, unadulterated�  pj�� 

���Z=�: pj� �2E1� ���Å� l�0�� 

pj� ?	\�	�   

	Tu� : ‘అచJం’ +,ఁ. �C. 23 �లÅపం 

సంస6ృతంD3 ‘అచÍం’. 

�)� (vowel) ]j�. (.). Z�, Rl.  

�M��� (���� >�ª�) ]j��7. �M�� �F 
]j��7 �I. (.). ]j��7 <��	. �M�� *lp� 
]j��7 )�. 

�MHwÆ (supervision) °E"\	T�� 

�¸# ����� '��Â�� ]j3�� 

�¸À�� �_4!�. (.). ��c, ÃR��¥�� 

ÃR��)j�, ��ÃR��	�   

�¸� *JA )�7)2�    

�Y�L�/ �Y(�/ �Y�L�$Ç (indigestion) ��m�	� 

�Äm	� (�)� �lO�� �Y�L �$ÇÀ���� ��-

Y��  

�È�O  ,jb� 
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�ÉE�/ �É���/ �É�%= (invincible) 

Å2��D. (�)� qO¯��� �É��� Å2��D<�.  

�¸Ê�� ÆW�-� � Ȩ̂��e� Ç�ÆW�� � Ȩ̂��� 

Ç�ÆW�-�  

�¸Ê�� (anonymous) ÆW�-� (.). º4-

ÆW�-�  

�¸Ê�� ÆW�. (�)� L�EO�� �j��� _l 

c�� _t{� � Ȩ̂� M�$�/ �¸Ê� Ë-�� ÆW� 

)�� ÆW�)��	� 

�¸Ê<u� ?�o >Èu4�    

�¸Êu/ �ÌÊ�� ÆW��. (�)� �_¨EN� RS. 

�,ÉÊËEN� 

�MHwÆ °E"\	T��     

�¬� (attic) _ÌÀ�� _Ì�.  

	Tu� : ‘అటక’ +,ఁ.(ట0 �వÎJ.  

�¬�w�) ����Q �   

�¬¤F� RS� <Í�� 

�¬Í <$E� (jungle law) �lm v�7,	.    

�¬Í ��	�  ,¥�. �¬Í �Ç�(  , _³-

Y�. �¬Í ¨�MN  ,  �0�.  �¬Í e��! 
 ,� �j�. 

�¬ÎÂe� (guffaw) �[�	�  

�@�- ,�. ,2�-(�)� +,,  4, $N, 

#g�. �@� Tu�-.�(forester) +,ÆW6. �@�-

�Ï4- �S4.-(.). OS�	. �@� T\	� (wild 

animal) 8� �Z�	.  

�9be ��£U�2��     

�O� �2��Q �       

�
T ����	� T,�\ ��$Â µOH�Î� 

,j��       

��A (atom) ,j. �� Ð���'� (nuclear 

device) ,9Z7j. (.). ,j LZ7j� �� Mk��-

%g� (nuclear submarine) ,j o�¨g. (.). 

,j�¨g. ���(cd� (nuclear research) ,j�

q_ �	� ���(cd��� (nuclear scient-

ist)-(,j-q_ �� ����/ (nuclear test) ,j-

g)4-�BW�. ����� (nuclear bomb) ,j 

g)4� ��ÑS�rÒ� (nuclear physics) ,j-

p�5�¨. ��ÑS�rÒ�� (nuclear physicist) 

,jp���� ��HI� o/_	�. (.). ,j-

!-� ,j_�Q . ���Ó!� (nuclear fission) ,j 

�x��. �� (b�ÎN (nuclear reactor) ,j 

)4 x 2_S�. ���o$�� (nuclear elect-

ricity) ,j#�	� ���o$��%]0�� (nuclear 

power-station) ,j#�	 <�!��	� ��-

�!$� (nuclear medicine) ,j),�	� ��*�� 

(atomic power) ,j±�>� ��*��Ô#�� (nu-

clear-powered) ,j±�	� Çd�	� ��*�� iÕ-
(Ö/ ��F× (atomic power commission) 

,j±�Ï _³µ4� ��*���*� (nuclear 

power/ nuclear state) ,j±�)³�	� �� 

e�Ø�� (nuclear fusion) ,j(yO	� ��-��Ù-

S�� (nuclear technology) ,jÐÌ�¨. ��-

�d�� (nuclear device) ,9Z7j. (.). ,j 

LZ7j� ���T�̂¿�/ �� ¬�� (nuclear capa-

bility) ,j±�> �0{�.  



9 

 

�} �d� (nuclear weapon) ,j5W"�. �}  

�d%¹ (nuclear arsenal/ stockpile) ,j5W-

"<�.    

����¿� ���u	����� ��	���, ��	��D�   

��k��-� �A	�y,� ��Gx	"2  �g	� 

����2. (.). ��>��,	, �y�y	, ���-
g	, ��u�-_�u�.      

�S (Lcu�/ _Ñ Lcu� �� ��®�r� �� ]�-

Z�)̄ �I�                

�S�T�/�S�T'  (violation) L��E�. (. 

). ���E��  

�S���) (to violate)  L��E�� (�)� ��-

�E�� ��7�	�� 1	d	�� �U�� ���EÒ�� 

���g�� ��°�� _�Q °�� p�°�� Z�-

�g��    

�S¦�� ���X	 :  �� Ox%	 ]	ejÀ, ��-

��� Lcu� �	 !� �� �Í
 ]	gg	)  
vr�E��      

�SÛ (guest) �4	"� (Z)Z	
 a�b��-

�	\ �4Ó-� Ü-��0 ���� �SÛ ��	�� Ü-�-

��O ���� �SÛ �C�� �SÛ	\n� (guest-

house) �4	�j� �C�j� �SÛ�Ý (guest arti-

ste) �4	��H� �SÛ���� �4	����� �SÛ I 

(guestrole) �4	"(�	� �SÛ1e�	� (guest 

lecture) �4	" <+2� �SÛ T%$!= (hos-

pitality) �4k¨��2� �SÛ��� (guest spea-

ker) �4	" <+��� �SÛet��� �4	" ��-

p�,� �SÛ eÞ$�� (ex-officio/ co-opted 

member) �4	Ò�/ !£.     

�Sº-´�� ��}= (ultraviolet rays) �I-

�	Ô4 %�Õ2� 

�SHI� �cu�	� (�)� o�Q�	� vj��	� 

vxcu��  

�SH�F� B°¨4(�)� �SH�F*�� B°¨4 

±�>�   

�S���� RS� )Öh��� 

�S�s� ×). (�)� v	Á�<�� v	Á4 

<��   

�S�ne$� �I1�Q �   

�S´�� ��°4�� �S´� ��!( ��°4 

����    

�S�!� �I<�. �S�# �I<-�    

�S�F RS� Ø·	��   

�S*E� vj��	� (�)� �Guj��  

�S*w�) (to excel, to surpass) �	�. (� 

)� �Gu2, °4, _S4.  

�S*ß�� (exaggeration) �I�2u� (.). 

_��2u, _Ñ�2u.  

�Srw °4�. (.). �	��, °4�. 

�S��� (diarrhea) !4N�    

���`E� (extrasensory) �e�j� ���`E 

��®�� �e�j Ùf	"� ���`E *�� �e�j 

±�>� 

���� (beyond) A�j� ��� *��  A�j ±�>� 

��� �Ŝ A�j ��u�  
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���� A�j� A�j<�� ��� %= A�j� 

A�j��         

���� (perfume) ���	. (.). ,��.  

��$��� ��� (�)� L	�:� L	�µ� L	� 

, �N� ��>� ��� ��D:� ?Ú, �Guj� Û��  

��$�� à�'�/Ä�� ?Ú  ?c�	.  

��$�� �m��� ?Ú c	" �.  

�t$¦��1
�3©	U�� ÈI, Ü	Z � atrocity 

�k ��®	
�  lI�  

�t$¦��2 �rape - ),�	O	 �k ��®	
� 

Pl�	� �t$¦� i¥�' Pl�U L\�̄	� �t$-

¦�X Ù� Pl�� �	dx� �t$¦� á¬� Pl�U 

�4�� 

�t$* (greed) �I�x��� (�)� v��x��, 

�	�_¨ +��.  

�t$r ���� �I�xR��� (�)� v��xR���   

��$FL� � uE��  

�àn$�  ����� (�)� L���D� ��;����� 

_	g��� 

�!\*$� (invisible) ��_�E1� (�)� 

��f,�	, ���� ���.>, ����� �	R-

?	\y	, _�E1� )�	� /4�, O��	6. 

�!\*$¤�� ��f,�  ��� �!\*$*�� ��f,� 

±�>�  

�!\r$��� ��f,� #W���  

�!\FÎ� (luck) !�Ü� (�)� !��� ��_	, 

+�cu� /I� �!\FÎ����� /�!\FÎr5 !�Ü-

<�� (�)� !��<�� +��u�� /I<�� 

�!\FÎ���%=. !�Ü�� (�)� !�Ü<��� 

!���� !��<��� +��u��� /I<��� 

�!\FÎ�r�� !�Ü �U,� >,S�c,� �!\FÎ-

â���/ �!\FÎâ�%=.  !�ÜEI� (�)� 

!��EI� +�GuEI� +�cu )2���� /I-

)2����    

�!p� (mirror) )F	� )-�	�   

�oz�� (marvel, excellent) �R��	�  

�! E�/ �! �� o4)2�  

�# �E�, �# ��� (unparalleled) (--

)2(�)� �# ��%= (-)j�.  

�!]�� (glutton) �	I$E6� (�)� ±B	-

$E6� ��	O,�	I� #cu�)��    

�ãä ��/ �ãä � à��� (non-dualism) o4-

)j��  

�ãä S/ �ãä � à�S (non-dualist) o4)��� 

�ãä Su/ �ãä � à�Su o4)j�. 

�dU���� (fall, downfall, decline) 5W<j�� 

(�)� Gx	Ò�� vÝ�	� �dU�S�� 5W<j�	� 

5W<2�� (�)� Gx	Ò-� vÝ��	�    

�dT� (the lowest) Gx	�� (�)� ¡�, �lm, 

£H��Q , ��4� !�j�  

�dHd��� G	�x	�� �d�� Gx	�, Gx	� 

<�. 

�d%T\�� .�����    
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�d�]� ��fZ�� Z�)� fZ)j�, fZ¥�� 

fZ�EI�	� �d�] -� fZ)2 ��{I� �d�] 

1�\S� fZ)2  �g� �d�] ���� fZ)2 

,g��  

�d%]�]�� fZ)2���� (�)� fZ¥_��  

�Ç�� (excessive) Lcu�� (Z)Z	
 a�b�-

��	\ ql- qÞ). (�)� L��� v��, 

Ã��� ��� ��� ßH7� ��y	� ×�y	� +��	� 

o�Q�	� ��Q�	� d	g�	� dR��	� f2U� �cu-

�	��_¨�	� �Guj� �1�� >_¨�	� #	N� 

0E6� Û�� Z���  

�Ç�.d� v����� �Ç� å@�� �à	g�	� 1e�	� 

�I<1N� (�)� v���	. �Ç� He� v��-

q�� 

�Ç� 1e�	� (blabbering)  <1N� (�)� 

ºx��	� �Oe�	� ��4� � �Êá 2� a��	�� â�� 

â�N�  

�Ç� 1e�" (blabber) <1N �� (�)� 

��4±E6� (�)� <���Q � �	�~, ºx��, 

ºx2�	I. 

	Tu� : ~తన + రYB = ~తరYB. తన ÑA Eత బÒ-

రంగqన~ఁO. ఇG ఒక అRÓన ¬�న +,ఁ. స(స 
ఘటన.     

�Ç� e�{$/ �Ç� e�°$� ��g� (majority) �I-

��/.   

�Ç�àE� (high income) �I�E?I� (�)� 

Ã���E?I� �Ç�àE ��g� (high-income 

group) Ã���E?I �	Og	� 

�Ç��� (governmental/ administrative 

power) _³�	� _³�	� (�)� v�7,	� R� 

),	� r�j� ��	� ã��� �Ç�� ��// �Ç�� 

àn�/ �Ç�� ��æ _³� �x�� �_ä�x���� 

(�)� _³Y?� _³� �W�	 �_ä�W�	�� �Ç 

�� �l-$�/ �Ç�� l-� _³� $��	� �Ç 

�� �$çn� _³� <d�� _ä<Ed�� �Ç 

�� o�]à�d�/ �Ç�� T!� _³�  ��	� 

�Ç�� åè� _³� �4	�	� �Ç�� E�C� 

	� _³� _��, _ä_��� �Ç�� �^�� 

_³� q�c�� �© � _³Y��  

�Ç��� _�/EN� (�)� +�4EN� �_¨-

�EN� ×�JEN� 

�Ç�\� éM��/ �Ç�\� ê-� _³�� ����  

�Ç�\��/ �ë�\�� (authorized) _³��	, 

_³�"EN�    

�Çì���� �Iz���� �Çì��/ �Çì�' �I 

zU�� �ÇìÜ�) �IzU��  

�Ç	��) (to surpass) �	�� (�)� LO 

�E��  

�Ç0� �	��� (�)� LO�E��� 

�Ç��� �I32�, �Iån.   

�Ç<s� vW���  

�Çí� (chief) vW��� �� (�)� �I�� �� 

�Ç�S/ �ÇX� (head-honcho) �g��  

�ÇX%= �g:�2� 

�Ç¥n��� L1<4�.  
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�Ç¥n'� L1<��	.  

�Ç¥��) L1<4. �Ç¥��� L1<��	.   

�Ç�� >,¨����  

�Ç!�� >,¨��� 

�Ç�G� Z�<�.  

�Ç�G�� �I<��	.  

�Ç�G�) Z�2� . (.). Z�	�� Z�<�2� .  

�Ç�G�� Z�	T�	.   

�Ç�G�)    

�ë�� 
�. (�)� r<�� r���� 
EO�	� 

��EÆ�Q +2� �+u2�    

�ë�� ��<�� �ë�� ��<��,	� 

�ëV�/ �ë* �� �RS� �©�æEN� 

��<��� (modern) o	C�j� ��<�� Ð�-

��'�/ �(���/ �d�� o	C�j LZ7j� ��<�� 

�¬Î@�/ ®��� o	C�j ��Qg	� ��<�� 1���� 

o	C�j ���� ��<�� ��= o	C�j #�-

02� ��<�� q�%$= o	C�j #W)�2. 

(.). o	C�j ���Ò�� � ����2� 

�î�$� ç��,	�   

�ï	S Gx	� Ù�g, Gx	è�g� �ïM	��/ �dU 

1����/�ï1���� ¡x¤��� �ï�{� ¡x<�	� 

�d$/ �Ç�%= (presidential powers) LG°� 

_³Y2� �d$/ ��Â  -� LG°,	- ��{I 

�d$/� LG°��	 �d$/ �!� LG°� ��� 

�d$/  -� LG°� ��{I� �d$/ 1� H$= 

(presidential privileges) LG°� #W)�-

�2� �d$/ nb� LG°� ��7�� �d$/ �à 

LG°� Z!�� �d$/ ®��� (presidential 

palace) LG°� Z!�	�  

�d$ð� (president) LG°�. (.). ÃG-

°�� �d$ð%= LG°��. (�). ÃG°��� 

�d$E�� (study) R"��	, R"<��	. �d$-

E� ��� . (.). R"�� �. �d$E� Ù�ñ� 
(study centre) R"��&	� �d$E� ��$¬�/ 

bI (study tour) R"��U _���/ _9W�� 

�d$E�l\�!� (study team) R"���U�  

��Q � �d$E� T�@5 R"��(U) )��	� �d$-

E� T�#��� r- R"�� !��	� �d$E� r{ 

R"�� ¥�� 

�m$�]� (spiritual) �4��� �m$�]�¼�/ 

�m$�] H�g� �4�� x̧�� �m$�]åè� �4�� 

�4	�	� �m$�]1m�� �4�� �	R	� �m$�] 

òd �4�� ���2u� �m$�]�!$ �4�� k�¨� 

�m$�]�� �4���j�    

�m$�� Ðó$	� (lecturer post) Ol�� ;2� 

(�)� Ol��	� �m$�� ubT�� Ol�� 

+0̄�	� �m$�� �!� Ol�� x̧³� �m$�� åè� 

Ol�� �4	�	� �m$�� �^�� Ol�� q�c�� 

�m$�� l\�!� Ol�4� ��Q  (�)� Ol��O	� 

�m$�� ��= Ol�� �2/2� �m$�� ô�-

�-� Ol�� ;2��	. �m$��� Ol��� �m$-

��%= Ol��, Ol���� �m$��/ �m$��� 

Ol��	�  

�m$�ºE� Ol�jb�  

�m$Ü�) Old	��  
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�m$Ü�� Old�	�  

�m$E� (chapter) Z	R	� (�)� ���	� 

�9�h�� �m$E���/ �m$E ��w� Z	R �� 

�m$E ���®� Z	RU '�2� �m$E òd� 

Z	RU ���2u�  

�m$b��� Z	R_�7. (.). Z	RU T�4�  

�m$õ��'� (chapterization) Z	R�	U, 

Z	R�	�.  

�m$õ�(�) (to chapterize) Z	R�	��    

�m$¥��-°E".U�- 

�m$¥Ü�) �¥� �¢Õ�� ],���  �	�EO�Qg	� 

°E".EU� �m$¥Ü�� °E".Ed�	. 

�ö$� ��Ö�,	 rª<EN� R"�� �.  

���� RS� ��é�� 

�����/ ����� (infinite) �g)2(�)� 

������ �4<�. ()� ���I� d��� d_¨�� 

vW,� °E�� ����� �-� �4 4� (�)� _j 

 4, d�� 4.  

�����'� d_¨-� �,	�ê�EN� d_¨�EN� 

(�)� �4 ê�� _j ê�. ������%= 

d_¨��2� (�)� �4 ��� _j ���      

��S �H!-� (.). ;�E�� �,� �	 �H 

 4� ��S÷�� �H5y��    

��m$E� A��NU�    

���$� A_�Q � ���$�d$� �4Ð	�	.  

����$� (issueless-ness) �-Q¥�. �-¥�. 

(.). �-)j�.  

����$�� �-Q)2(�). �-)2(�). ���- 

�$%= �-Q)j�� �-)j�. 

��øÌÊ�� k�E±E6� (�)� �j�_�� �j-

��-� ��_�� ���-� �j�³� L�EO³� 

L�¯³� 

���g;� (fluent) O04� ���g; Ð�<$e�/ 

1e�	� O04 <+2. ���g;� � (fluency) 

O04�,	. (.). O0�	. ���g; �F' O04 
)��	. ���g; ��� O04 <+��. 

���̂� P�U� (�)� r�� ¡N� >U�. ���̂ 

àE�� P�U �. (.). r� �. 

���e�� (unnecessary) ���ul�  

��* �� (ever-lasting) f j	I, f jEI. 

(�)� fg)�³, ?Sx�³�  

��n����/��n��\S ��×�� ��×Ó� (�)� 

��×,	� ��×��	, ×�EI�	.     

�<�( (ugly woman/girl) L?{�H� LÒ�H�  

�<	(�� � (barbarity) ��?�,	� �<	(� 

¸S (a barbarian race/ tribe) ��? ��/� 

�<	(��� (barbarian) ��?� ��?<�� �<-

	(�%= ��?�. (�)� ��Æ�, ��?�2� 

�<¦�� O4/¥�. (.). O4/)j�, O4-

HEI�	. 

�<¦( O4/¥_�. (.). O4/)2(�), 

O4HEI.   

�<¼ (orphan) 5W�g� 5Whg (.). }@�. �<¼ 

*�}-E�/ �<ÕùT� (orphanage) 5W�Ij� 

5WhIj�  
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�<!�'/ �<!�� LO	̄�  

�<!(�) L�̄	��  

�<# '�2¨	"� (�)� '�2)2� '� 

0¨2�  

�<#ud��� '��	�)2�� 

�<Ç�(�� (unofficial) ��_Õ�� 

�<T�� (anonymous) º4)2� º�¨2� (� 

)� º4ÆW�-� ºBWë�-� �<T� Ð���� º4-

)2 �_¨. �<T� 1�*� º4)2 Ç�� 

�<T� �$�� º4)2�� �<T� e�e ̂ º4-

)2 #W��  

�<T��� (anonymous) º4)2�� (.). 

º�S4)2(�)�    

�<E�� (leaderless) �� �EI� (.). ��-

 �)2(���  

�<be� !�)2�    

�<¥	$� (ill-health) ,�E�� �<¥	$ ��'� 

,�E� ��	�  

�<�$� ���Ü, �Ü0�. �<�$ ���� ���Ü 
,g��  

�<�$� ���Ü<�� �<�$%= ���Ü�� 

�<�ú� "-0E��                        

�<´��� ql)2� �<´��� � ql)j��   

�<e (Ananas comosus) 'Oj �,Z�  

�<�\�Î (drought) �lU� (�)�  ��	, ��Q .    

�u�$� ��� 4� (�)� ����Z	� 

�u!�û� � +¹�W,	�    

�uE�� (informal) ��²��   

�u� �ºE� ����u��. (.). ���0u 
�j. �u� �ºE ��¯S ����u�� Z�	��  

�u��$� (inevitable) �d�	���� �u��$ 

��e�� ���� ��ul� �u��$ ��'� �d�	��� 

��	� �u��$ �(�^S �U�+�� ���u� 

�u¹��� (uncertain) M�Z� (�)� ����u�	� 

��k��  

�u¹�S (uncertainty) M�Z0�� (�)� 1	-

ß�,�  

����' (imitation) aì g,�  

����� aì g��  

����üE� aì g��� 

���(�) (to imitate) aì I	�. (.). U4-

I	�, U4³	�, v�:. 

���\�� aì I�	�  

���\S (imitation piece) aì I	�. (.). 

aì g	.  

��8-� (favourable) ���. (.). �67 , 

��D�, f,4, ���, �	�, <�	.  ��8- !* 
���W, �d�� ��8- �(�^S ���W, ���u� 

��8- ��g� ���W, �	Og	�  

��8-� ���� ���Ò�� (�)� f�-

Ò��   
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��85�) ����N� (�)� ÈI���� �jH 

���� �T����� �gEOSN� ��¤U�� fZE1� 

<��N� <�_1� h2�N� h�1�   

��8=�� ����� ��8=%= ����� (� 

)� ������ ����2�   

���T
� (index or contents) Ò���  

���T� Z��. (�)� (���     

��/'� Ä�-Ä!��� (.). Ä�-Ä!��Ó.  

��Àn� (God’s/guru’s/boss’ grace) (�-

�	� (�)� +�E�� f	";2��  

��Àn �F'� (�� <cx U��   

��Àn����� (��<�� (��� ��Àn���-

%= (�6�2�  

��À��) (��	�� (�)� +�E�� f	" 

;2��  

��	\â��� (��!"� (�)� +�E�!"�  

��Ã� (�� �. (�)� +�E��� f	"-

;����  

����� � L�D�	�  

����� L�D� (�)� |g4�� �,�	��� 

����%= L�D���  

����� (improper) LÆ{�Q . (.). fP�	, 

�GuZ. ���� 1���� LÆ{�Q  ,g�I�,g�. ��-

�� �F' LÆ{�Q  )��	. ���� �!WS fP�U 
5W�I. ���� ��	� fP�U �gCE��     

��#�� ��N� ��#�X ��-�  

���E� t�áO	, t�á�	. (�)� M�4�� 

í�4�� cZ7�	, cZ7�	U. t�á�	U�  

���w�) (to console) t�á�	�� (�)� 

M�4�� M�I	�� í�4�, cZ7�	�.            

��<��� (nasal) ,	��  

��<��/�� ,	�-<���  

��<�,¦��' ,	� �2c?I� 

�� �� �A:8b�	
 � �� _	"� !� 

�jd U��+��H,�� ]�	 ;�� _	"fNj� 

�q
�, _�;��-� !�
� ¥� _náO
� 
�jd U��+<j� o�ug �q, !2 '||� ��-

!�2�. �0���   

��l�d� (affiliation) Ô�	5. ��l�d �f� 

(magazine supplement) �î7I ��	c� ��-

l�d ��0= (allied sectors) �î7I ��ÆWJK�  

��l�m= (human bonds/ ties) Ô�	52�  

��l�Ç�) Ô�	G	�� ��l�Ç��/ ��l!W� 

Ô�	G�	�    

��®�� (experience) Ùf	". (�)� Ùf	-

�	, �S+2� ��®� Ȩ̂�� Ùf	z��� ��®�-

ºE� Ùf	���� ��®�ß	$� Ùf	"!"� 

��®�r5/ ��®�ÌÊ�� Ùf	"<�� ��®�-

ÌÊ%= Ùf	"�2� 

��®��) (to experience) Ùf	". (�). 

�S;�, Ò�;�. ��®��/ ���� Ùf	���  

��¯�� Ùf	��	�   

����� �4#��	�    
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��¯S (feeling) Z�	�. ��¯S=4 (to feel)  

Z�2� . (Z)Z	
 a�b���	\ Z�-�� 

��TS (permission) Ì��� (.). rs�� 

Z��	� ��TS 	-��� Ì���� ��TSà� 

Ì�� ��  

��TS�I�1 (license) �9�	�   

��TS�I�2
 �admit card) Z�-��  

��TS�) (to permit) �9����. (�)� 

Ì����� rs� o��� Z�-	��  

��T�� Ì���	� (.). Z�-�	�   

��H�� (inference – �� A���� ?-Q o0 

�� ]	g���,k M%� ]�	 fO ]	�  E?-Q 

�U�Èe ]	^ ]	ej). Ð�¨-�  

��H� Ür� Ð�¨�� ?ST�  

��H� 1H'� Ð�¨- ;�),	�  

��Hu�) (to infer, to doubt) Ð�¨-	��  

��Hu����� Ð�¨- ��  

��Hu�� Ð�¨-�	�  

��bw RS� ��R4EN�   

����� n\!��� 5���� (.). 5�<�.   

����� 5���  

��%m �/I� Pj� ��u. (.). Pj¨, 
��&	. 

��%	� (romantic love) ç�	. (�)� 5��� 

��%	 l�d� 5� _Z7�	�  

��%"=4 ç-2� � (�)� 5��	��  

��´T� L1<�� ��´T �T� L1<� 

Z���             

���#�) (to translate) �I	�. (.). 

)4�I	��  

���!� (translation) �I	U� �I	�. (� 

)� )4�I	U� ���! �; �I	U Pc	�	� 

���!��� (translator) �I	��� ���! 

uX��� �I	� k���� ���! þX'$� �I	� 

k4��  

���!�d$� (translatable) �I	���� ��� 

8 �®�		 �I	��� = ��<�(Ö	  ��� 

���à���/ ���!ß	$� �I	U!"�  

���#�� �I�	� 

�������1 �A!�	� �k ��®	
� �"��	U. 

(.). �	�H	U�  

�������2 �app �k ��®	
� ï�&	�  

������ (attribution) �"��	U� (�)� 

�	�Hj��  

���(� �"��. (.). �	�H	��� ���(��) 

(to attribute) �"��	�. (.). �	�H	�, 

ï�³	�. ���(��� �	�H�	� 

����� �� ¤� 3�«O	� ��á	�   

���G�� !-	U�  

���G� !-	���  

���Gf !-	U�2�  

���G�) !-	�� ���G�� !-�	�  
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��� GE� !-	���. (.). !-	U!", 
!-	!".  

��e�m�� (connection) ÔEO2��  

��e�m� (connector) ÔEO����  

��e�mu�� (connected) ÔEOj��	� ��e�-

mu�) (to connect) ÔEO2�. (.). �	G	�. 

��e�' (following) ��@2� (�)� �	?-

I	U� L�D�	� |g���  

��e(�) (to follow) ����. (�)� �	?-

I	�� L:D � |g4� 

�����/���( ��W�� (�)� �Z��  

��e\�� |g��	�             

��¾$��/ ���$�� �2/��Q �             

��� �� /,��               

��¦�� �	���� (�)� ��Z�� ��?I�	� 

�	����  

��n$� (unimaginable) ]�á��� ��n$ 

�ME� 1x I�z?{. 

�í�� (innumerable) Ò��. (.). ,SÞ4. 
�í� T�# Ò�� _	�� RS. �Z	´�	.  

�a��$� (impropriety, indecency) LÆ{-

��	. (.). LÆ{�Q �	� LÆ{�Q �,	, fP�	� 

�GuZ	.                     

���� í_-. (�)� A��&	, ÈN� t�b� 

�_-� (�	� ����'� #6c. (.). #"c, 

oj, B��.  

���à� í_ð��� ���à�� í_ð�� ���à� 

eI� í_-j�  

���1�à= A��	U2� ���1�à- ���' 

A��	U� �	d³�  

����*� |j ��U�- 

����� �=-�2��#Z�2�-(�)� ÈN1g�2�  

������ (oesophagus) �	N�	� �	NO	. 

(.). ñxG�. 

�<����/ �<���� � È-<Ed�.   

�<����� È-<Ed�  

���!�= �s�JK� 

��$� 3�� 3ò (�)� �	N� �4� 0�� ��$ 

T�e�� ��c�  

�<$���� �4� !2�  

�<$��*� (indirect) vgZS
�� (�)� ��Q  

<�	, ��ZS-�  

�<$E� (injustice) ��!-. �<$EX ���Î 

(unjust arrest) vg_Z7�&. �<$EX i¥�' 

(unjust allegation) ]���� �<$EX ul�d� 

(unjust rule) ��!- è��Q .  �<$EX  -� 

(unjust governance) ��!- ��{I� �<$E-

X T%$! (unjust treatment) ��!- _��	-

U� �<$EX �!� (unreasonable argu-

ment) ��!- <�� ��$EX �$�e^ (unjust 

system)  ��!- �_�	� �<$EX �$�Â�� 

(unjust deal) ��!- #�EO�	� �<$EX ¹/ 

(unjust punishment) vg�G	U.  



18 

 

��$��  3ò <EN�  

��$��$� (mutual, reciprocal) �	ó4� 

�Z	�� �� ?-Q� �	ó42� �	ó4��� �	ó-

4�c� �	ó4� '|| (�)� ���;��� ���-

¤��� ��$��$� (reciprocity) �0��

?0�� (�)� �,v,	O	� 

�<$E� (injustice) ��!-� (�)� �!- 

��2E1<� <N�
 ‘���	’ �Ö�¨�G �� 

���	� ��� C� Z)Z�S!�5W RS� �Ö�¨	�� 

�� E� �"��	�  

�� w�) (to apply) �"��	�� �� E�4FÎ� 

�"��U n21� �� E�d$� (applicable) 

�"��!"� �� E �-®� �"��U �0c� 

�� E q-®$� �"��U �0c�  

�í F��� �"���  

�í F' (quest, search) �"c0�. (.). 

\�,, Á�,. �í F' o��d� �"��D�   

�í FüE� �"�jb� 

�í ��) ��c� (�)� 9	c� Á�0N�  �í -

��� ��G�	.  

����� (harm) ¡N� (�)� P�U� r�� 

L1,̄ �lm, ¡e��, \�, P�Q, P�U, r�, 
gO�	, �� !�, �O�	, q12, Ì?{�. ���� 

��$/ �����FÎ ¡Nª�� ���� �#W ¡N�l�� 

���( ¡N ��     

��(� (infamy) ZI� (�)� Pg�º4, �qOI�� 

�qOg7� �º4� �_	6� �����  

���T� (jumbling) ��áN.   

��� � �T�� (‘�	g� �	I ���®	’ �k ��®	
) 

�0��    

��°$S (notoriety) ����. (�)� ZI� RS. 

��¡�7.   

��¦�� (blasphemy, sacrilege) (��	. (. 

). ��q�¨�     

��ME� (defeat) í��� (.). í�� í�-

�I�, Å2��, qO¯�, �2U, �2�. 

�,4 �	I. (.). � �)��   

���T]�� (disbelief) ��,_¨�	�    

��u�! (slander) ���S�. (.). ��ZI, 

;I#, @/, �Z	6, �SZ�, �ON, ?S)�. 
��u�!��� ���S���  

��u�! ?�o ?�	"�   

��u�#�) (to slander) ���S�� ��u�#-

��� ���S�"EN�  

��1¦�� (bad propaganda) PN <�l�	.  

��	�*� LZ�Sj�� ��	�*��� LZ�S��� ��-

	�* �F �S0�	� ��	�* ¯wFG�/ ��	�*-

TE� �S2)�. ��	�* *lp� �S2 )��  

��	�¹=4 LZ�S2� ��	�¹�) LZ�Sj	�� 

��	�¹�� LZ�Sj�	�  

��	�c¦��' �S2 �2c?I� 

��T\�$A (untimely demise) �)!�� 

��T\�$ óF� �)!� q�/� ��T\�$ óF 

u��' �)!� q�(E��	�   

��� ��] (funeral rites) _j ��	�   
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��� �B� L�4 L�"	I�    

��%
� RS� �ô½ x 	��     

��%d� (crime) kl	. (�)� kl�� �U�� 

�d��	, @/, óO4, ,��. ��%d /H�' kl-

_��	U� ��%d �(cd� (crime detection) 

�l��Q � ��%d �(cd��� (crime detect-

ive) �l��Q �� ��%d V-�� ���)�� kl-

(U) �	NO. �U���Q +2. 

��%Ç (criminal) kl/® EN. (�)� �U�-

 �, kl\EN� q�Z�, (��� (�� ��  

��%nL� (afternoon, Post-Meridian/ PM) 

_jf�"D , _jf"D � �_�f�. (�)� ¥E��"D � 

��(�S qy�EI�	, qy�	I�	. (.). qy-

)j�, qy�¥�. 

��(���� (stranger) qy�EI, qy�	I.  

��('��/ ��(�� � (immature) ,�Ò��� 

(�)� ,�Ò�õ� ��('� T�e����� (imam-

ture mentality) ,�Ò�� 
E\�g� ��('� 

�àW��� (half-baked theory) ,�Ò�� �gE-

Áj¨.    

��(��� (unlimited) ��_d��	� ��(�� 

���r= ��_d�� A(u�2�  

��(û�L� �l;l� 

��(V	� (unclean, dirty) =�̄EI�  

��(F�\�� (unresolved) �gEz�	�³, �gEz	-

�³. ��(F\� eTe$ �gEz�	R� 5W��	/ Tcu�    

��(n�üE�/��(Â�$� (unavoidable) �d�	 

���� (�)� ),�D� |�E�	���� 

���!� (exemption) �Hj�. (�)� ��j�� 

���Z	� �d�	�� 

���I� (unholy) �O	�� ���I ��] �O	� PW�� 

���I 1�*�/ ���I e^-� �O	� Ç�� ���I 

��*� �O	� �	�j� ���I ���= �O	� ¤N-

�2� ���I �t��'� �O	� ��j�  

���C´�� �O	� ��EU� 

��*��� (bad omen) ¡N $�Hj� (�)� PN 

$�Hj, �$�Hj� ��*�� �© ¡N $�Hy� d�Q� 

��*lp� �S0�	�  

��*òp¦��' �S2 �2c?I�  

��e�$� (anti-clockwise) vg?�� (�)� vg-

<�	. (��8 �®�	 :  <�	 = Z�	 � clock-
wise) 

���]��� (coma) ö�	� ���]�� �^S ö�U 

��u. 

��e �� �U�N M�	� (�)� v÷�	�  

��e ¥¦��' �U�(N) M�(U) �2u?I� 

��n�' (kidnapping, abduction) �	$�. 

(�)� �	$��	, Å�?{�	�  

��n(�) �	$�� Å�t{�  

��n�� �	$��. (kidnapper/ abductor) (� 

)� Å�?{��  

��n\�� �	$��	� (�)� Å�Ð{�	�  
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��n��) LO�~ r:� (�)� ;Gu�	�� 

�Gu�	�� ��uj	�� �xZ7�	�� p�)N.  

��Âe$� LO�~� (�)� ;Gu�	U� �Gu�	U� 

��uj� �xZ7�� p�	�  

� �Ù���� (unworthy) Lg!"� (�)� 

5y!"� 

� I� �W�EI, �W�	I. � Ià�� �W�EI 
�E��   

� J�� (unworthy) �W�EI, �W�EI<�� 

(�)� �,�� � J%= �W�EI, �W�	I� �W�E 

I�. (�)� ��!".  

� �� RS. 1�	. � � ��A Gxh�, Gxh�.        

� H�g� (Achyranthes aspera) ]�78³� (. 

). �	-Z, "Ð{,P�Q . 

� E� (danger) z���>� (�)� >U�� 

� E��� (dangerous) z��� �. (�)� 

>U� ��    

� �� ���)2. (.). �	6¥�, ;��\�. 
� � µ��� ���)j, º��� � � ¸Ê�� ��� 

)j, L��� � �  �9�$� ���)j, OxÐ�	� 

� � T ���)j, È��� � � k�= 

�	6¥� �+u22. � � ���= �	6¥� �, 
42. � � ���-$� ���)j, ��¨j� � � 

�r e� ���)j, ,_¨�	� � � e��! �	6 

¥� �g�� �j�� jÐ{�  

� �!�2�� (opaque) _cu� (.). ����Q. 

i NÎ ��� <-j� � NÎ ��� ��� 4�� <-j 

f
>�   

� �̂� ve�y	. (�)� vg���	� � �̂� �� 

�í Tu� ve�y<�, ve�~. (.). vg���- 
_�. � �̂àE�� ve�y �. (.). vg- 
�0� �. 

� e�'� (escape) �U�+2� �d�	�+2� (� 

). ����	�  

�X¤��/ ��¤�� (rare) �4�4��)� (. 

). ���4", L,(�, L,(��	.   

�û� � ��>,�	� �û�  e�á¬� ��>,� 

�4�� �û�  e�];�� ��>,� ����/ �� 

��	�  

��/ ��ul�  

��©�) (to require) ��u�	�� ��© (req-

uiring) ��u�� ��©�� (required) ��u��	�  

�¶n (misconception) vN�á� �¶n�� 

vN�á�N�  

����E� ��B	��.      

�� ��� (updates) +¹T�2�  

�1�*� (obscure) _�EO��  

�1�V�� _�EO�� _�E1<�� �1�V%= 

_�EO�� _�E1�2� 

�1���¿� ��+,�D�            

�1S! �! �/ �1S! �o � L��)2�   

�1S®¬�/ �1S®�� �41)2� (�)� 

�41¥_��     

�1SFG ��v�_�  

�1S�G��� ��v�_ �� 
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�1Sn�� à)2�               

�1!©'� (anti-clockwise) vg?�. (.). vg 

<�	.  

�1T��� (alert) �_�³� �)�³� �1T��� 

(alertness) �_��� �)��, �_4!�-

¥�.  

�1T���/ �1T��%= �_�³� �)�³�           

�1�E�1
/�1���� (immeasurable) ;2 

��D�  

�1�E�2 (default - �	a���
� �,	�� 

�1�E {S (default font) �,	� Åø�. 

�1ßM�� � ;l)j�. (�)� ;l¥��  

�1ßM�� ;l)2�. (.). �	ç�, 

*?�, *?���Q , G	ÊN, G\¯I, vl\�, 
_SH, >�G. 

�1*e�� �H�          

�1�!W� º4)2. (.). _	6)2. (.). 

º4¥�, �,�D� �1�!W� �/ �1�#W º4¥�. 

(.). _	6¥�� �,�D�	.  

�1�oW�� (little-known) º4)2(�)� (� 

)� _	6)2��)� �,�D� �,�D<�. �1�oW-

%= �,�D, �,�D�. 

�1���� (irrelevant) Lg 4. (.). �5W�-.  

�1��� 1e�	� Lg 4 <1N� �1��� 1e�" 

Lg 4 <O�� 

�1n� ¯� (virgin land - o	��lÈ L�b-

lS ",�� k�) 3�j. (.). 3�j k�, 3�j 
f�	.  

���\S�� (artificial) �j� (�)� �5W�j-�  

���$� f	���� f	��D� (�)� �g���� 

�g��D� ���$� f	���. (.). f	���-

�,	� f	�4", f	��D�,	� f	��D�	.   

��E� � �j� (�)� �G	U� ��E ����/ 

��E ��� � �j )��2�� ��E �� 

<�<EI� ��E �$�� � �j� ��E e�á¬� 

�G	U �4� (unpleasant happening) ��E 

Å� e�$� �G	U ��u	�  

����/ ����e (celestial nymph) 0%�� (� 

)� +Eß,� +¥_�  

�l!W� (lie) ��� (�)� �	c� �?{l� f2� � 

Ay>� ¥"?	�� �j�� ?"D � ?"D �� ?���� �g�  

�làW- ,� (lier) ����)�. (.). �	c� 

±ù&	.  

�l- Zq��� (�)� Ò����  

��n]' ��g� Ò�0� �	Og	�  

��n]�� Ò�,0�, Ò�0��  

����F× (abbreviation) fI<�2. ���-

�� �� (to abbreviate) fI<�:� ���-

��� �x (abbreviated form) fI<�� 

 ���  

�®�	 �4F ���	 �ÛÕం
� Z	O�B-�  

���' : v�³ +,ఁ.D ‘సంగ’ అం[ �తeం పదం. 

‘ÖA’ అం[ ×jష. ఒక పØ3? ÖంOf sడఁÙటBgంhx 
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Ø3 �Ue3¹ QQ±Z, ªప�ఁగ��న��O అG ‘సంగ-

ÖA’.  

�®E� �l)j�� �®E 1à� �l)���� 

�®E 1à�� �l)2��    

�®Ene�� A"¸2� 

�®E RS� %ê�G�   

�®b�'$� (sanctuary or national park) 

!�EUE@,� 

�®��\� _O)j��                 

��:$� !�Ü)2���� ��:$%= !�Ü)- 

j��          

���� (lack, absence) ]	g�. (.). 

�2O�, )j�, ¥�. 

��e (pareidolia) Ðúc�  

�ø¦�� (���� R	�g	 +Z	 rª ¿_	) 
R	UN 3j��         

�ø
� �/I� ,�b �0�	.       

�øMÊ �%g= �2Z� �	Oe2�  

�øÌÊ� �2Z�� �øÌÊ%= �jH��   

�ø!�2� (perception) �EúIu� �ø!�2� ,'� 

(perception angle)  �Eú� ���  

�ø!�2ºE� (perceptible) �Eúg���  

�ø!(2�) (to perceive) �Eú�� �ø!(2 

(perceiver) �Eúg��  

�ø!\FÎ� (perceived)  �EúT�	�   

�ø��!�� (congratulation) 5W#��� �ø��-

!� T�à�� 5W#��� _j��2�  

�ø��!ºE� 5W#��!"�  

�ø��#�) (to congratulate) 5W#���  

�ø��#��� 5W#T�"EN� �ø��#�%= 5W#-

T�"�2�                               

�ø�E� �xZ,, �xH	U.  

�ø�w�) �xH	�.  

�ø��� o	�¹�7� (�)� ;	�¹�7�     

�øu*� (perseverance) ±1.     

�øí� �x��. (.). �xZ��.  

�øíf �xH.      

�ø��� 3�¨EI� �ø��ø��� (3�\ �û   

c	e ,I� ��	\ ]	^�) 3�3�¨EI�   

�ø�E� (opinion) ��+2. (.). L	T�, 

C�Z	. �ø�E�� (to opine) ��;�. (. 

). L	T��N� �ø�E�!� flfP�	� �ø-

�E �à= #�#�2.  

�ø�b���� L	T�� ?-Q. (�)� L	T�-

�W,	� �ø�b��( L	T�Z�� (�)� L	T�-

�W�� �ø�b= �����0 �-��� L	T�(�)-

)�� 

�øT�I'� ����&. (.). ����	U�  

�øT�Iü- E� ����&!"�  

�øT�Iw� ���� ��  
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�øT�f�) ����	�� �0� �	�� �øT�f�� 

�����	�      

�øT�� 
�	U� (�)� 
_cu��   

�øTt���� 
�	U� ?-Q� (�)� 
�	U-

�W,	� �øTt��( 
�	U�W�� (�). 
�	U-

Z��     

�øH�� A���  

�øH�º���/ �øH� J�� A��!"� 

�øH�º�%= A��!"�  

�øH�û� �� A�� ��O	�  

�øH� ��w� A�� <����  

�øHu�) A�-	�� �øHu (fan) A�-. 

�øHu�� [ A���2. �øHu�� A�-�	�   

�ø�{� L�-. (.). L"-� L"4� >	-

��� >	"�  

�ø�{� � L"4<�	� >	"<�	� �ø�-

|�� L"�-.   

�ø����� �accused - >�D�� kl.Ed-

"EN� (.). .Ed"EN. �ø���%=. kl-

.Ed"�2� (.). .Ed"�2.  

�øß�� (accuser) kl.E��� �øß��  kl-

.E��, kl.E���.  

�øß	� (accusation) kl.E��	�  

�øß"�) (to charge someone of) kl-

.EU�  

�øß:$�� kl.E!"� 

�ø�� �	��� �ø�� 	-��� �	���. (. 

). �	�h�� �ø�� 	k� �	���� �	���� 

�ø��  u �	��EI. (.). �	��)2. 

�ø-FüE� �°!"�  

�ø-��) ��	�� �ø-��� ���	� 

�økF ��� �°. (.). o�	, +��, +�u 

+Bu. 

�øk� ��<�� �øk�
 ��<���  

�ø��!���/�ø��# ql<,��� �ø��!�%=/ 

�ø��#u ql<,��� ql<,����  

�ø��!�� ql<,�	� ql<��� ql<����  

�ø��!ºE� ql<,����_ 

�ø��#��_ql<���	�  

�ø��#��� ql<��"EN� �ø��#�%= ql 

<��"�2�     

�ø�!� L�	1, L�	O	. �ø�!� �� L�	1� 

L�	1 Z2�� �ø�!�� L�	1�� �ø�!�% 

=. L�	��� �ø�!� L�	1�  

�ø�!$�/ �ø�o$��/ �ø�o$%=.  L�	Ojb. 
(.). L�	1!".  

�ø�\#W (development) vx	U. (�)� vx	U-

��, v�U, v41��, f�j�, f�Ò�, 
#�E}EU, �+u2, Ì�c�, Ì�1. �ø�\#W 

�È�O vx	ü  ,jb� �ø�\#W���� (develop-

er) vx	U �� �ø�\#p !�#� (developed) vx	-

d�	� �ø�\#W�¼� vx	U��� �ø�\#W ¨� vx	U 

�Z<�	.  
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�ø�$�� (expression) �jt��� �ø�$��� ��-

�*� �jt�� A(u�	� �ø�$�� Hd$T� �j-

t�� +¹��	� �ø�$�� �!WS �jt�� �W,	/ 

5W�I. (.). �jt����� �ø�$�� H�g� �j-

t�� ���� �ø�$�� "5 �jt�� ý�� �ø�$��-

n�� �jt�� ��� ���¨�  

�ø*�e���/�ø*�� ����.E��. (.). ����.E-

���  

�ø*�e� (impeachment) ����.E�	, ����.E�- 

�	. �ø*�e� �%]�� (impeachment motion) 

����.E� £�¨,	� �ø*�e� eH*� (impea-

chment session) ����.E� í�̄	�  

�ø*�eºE�/ �ø*�eº��� ����.E�jb. (. 

). vW ì.E!"�   

�ø*����� ����.Ed"EN�  

�ø���� qø�<��  

�ø��� qø�� �ø��� ��#� qø� £4�,  

�ø�� �$��� qø� %��  

�ø���) qø04�.  

�ø��º��� qø�!"� �ø��º�%= 

qø�!"�  

�ø��w� qø� ��  

�ø�(�  (dx:³½ ���g	 +Z	 - >	Á ��-

c,� �%Z �xÁÛ�G �þ� A#) íj��� íj¨��  

�%Ü��� �,¨cu��   

�%FÎ� _cu�, �,¨cu�� �%FÎ 1à� _cuh- 

��. �%FÎ�#W _cu�,EOSI�.   

�¯� �-&� ��� U	g�	� �¯� �-&�- TE� 

��� U	g0� ��O	.     

��!� 3�¨EI�	�  ��! !\�Î 3�¨EI RSU� ��!-

�!� 3�¨EI<�. ��!�# 3�¨EI<-� ��! 

�àW��� 3�¨EI �gEÁj¨�   

��M��0 #Z)2\� ��M�� #Z)j�. 

(�). #Z¥�.  

��M$� (non-edible) #Z��D�  

�®$�	 ����/ �®$�M� ���� ��	�� (�)� 

�
�� q��	. 

�®$���� (objection) �	Gj� �®$������ 

(objectionable) �	Gj!". 

�®$��� T�#�� 
-O�, 
�O�.   

�®$�̂� (appeal, application) _,�, <Z�	� 

�®$�̂� �I� (application form) <Z�	c�  

�®$�̂ºE� <Z�!". (.). _,�!"�  

�®$(̂ (candidate/ applicant) <Z��  

�®$(̂�� _,��	. (.). <Z��	� 

�®$(̂� � (candidature)  <Z��	�  

�®$(̂u <Z���  

�®$e�� (practice) Z	Z��,� (�)� Z	Z2�, 

k4�+2� �®$e� �!WS k4�+2 5W�I� (�)� 

k��, k4���� �®$e�r- k4!��	�  

�®$��) (to practise) Z	Z2�� (�)� k4�-

;��  
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��$	�� �A[b�	RE?g�� �¤/7 ,���  >	-

"\ �j�Eå�� ���� �C�� ��$	�%= 

�C���    

��$e� (practice)  Z	Z��,, Z	Z2�. (.). 

n�!�. ��$e Xe��� (work-book) Z	Z-

0�	�	. ��$e �-� Z	Z2� 4� ��$e 

eTE� Z	Z2�Lg4�  

��$� (practitioner) Z	Z���� ��$�u Z	Z-

���� Z	Z����� 

�Þ$!E� (progress) vW��� vW��g. (.). 

>	"$�, Ò~�. �Þ$!E �� (progressive 

poet) vW��$Ü. �Þ$!E��� � vW�� $%&	� 

�Þ$!E �¼�/ �Þ$!EH�g� vW�� ��� �Þ$-

!E ��= vW�� #�02� �Þ$!E�!� 

(progressivism) vW��<�� �Þ$!E�# vW-

��-, vW��<-� �Þ$!E&5 vW��)�.  

�Þ$!b�]�� (progressive) vW�� <�	�   

�Þ$��S RS� ����	�           

�	�� (mica) çOg� (.).  G?	\�	, >P� 

?	\�	. �	�X 	u çOg !��.  

�T�	;� ��̄EI� (�)� =�̄EI� H21� H2�̄ 

�T�	; i´�� ��̄EI ��EU�A�!��� �T�-

	;��$�/ �T�	;�\�$�/ �T�	; �FÎ ��̄EI 
���r�� �T�	;��$� ��̄EI ¤N�� 

�T�� (immortal) Z_�³� Z#W³� �T�� � 

(immortality) Z#W³�	�  

�T�� Z#W³, Z#W³<�. �T�%= Z#W³, 
Z#W³�� 

�T%$! (discourtesy) ��p��� (.). p��-

¥�.  

�T%$à��� (discourteous)  ��p� �. ( 

.). p��)2.  

�T-� (pure) �E�.   

�T=  (implementation) ��dI� �T= 

�� ��dI r:� (�)� ��dI	�� �T= 

�ô��� ��dI �. �T= �E�!"�# ��dI-

!". 

	Tu� : ‘అమల’ +,ఁ. �C. 

�H�!��/ �H�!�� ,Sl	�  

�H�$� (minister) vxOg. (�)� Ì(��  

�H�Í��' (dehumanization) ��B	R,.  

�H�Í�(�) (to dehumanize) ��B	T	�.  

�H�Í�\� ��g� (a dehumanized class of 

people)  ��B	T� �	Og	.  

�H�Í�\�= (the dehumanized) ��B	-

T"2.   

�H�ÍE� (inhuman) ��B	R-� �H�ÍE 

á¬�= ��B	R- �4�2� �H�ÍE 1���� 

��B	R- ,g�� �H�ÍE Tu��� (inhuman 

treatment) ��B	R- _��	��            

�H�F� (inhuman) ��B	R-� �C�G Z	?	-

©	T, Z)(�5W RS� �),h�	��    

�HE�� (naïve) p��	. (�)� �_, @�. 

�HE�� � (naïvete) p��	. (�)� �_-
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�,	, @��,	. �HE� ï�
 �_ <�u	� 

�HE� �^S �_ ��u�  

�HE��� p�cEN� (�)� �_<EN� 

�_<�� 

�H�e$ o��	� (�)� o8���    

���� (unlimited) ��_d��	� (�)� L��-

)2� ���Å� ie�� ��_d�� [~� ���Å� 

� F� ��_d�� �	�. (.). ���)j, �	�. 
���Å� T ��_d�� È��. (.). ���-
)j, È��. 

��`�� (unpublished) ��� �� (�)� 

���)2� ��`� ��$�  ��� �  �	�� 

��`� À�¼� ���)2 �2� A	�	. ��`� 

�I� ��� � A	c� ��`� ��� ��� � 

Z	��	� 

�Ë��� (abstract) #W)2� �Ë�� i´��= 

(abstract ideas) #W)2 A�!��2�  �Ë�� 

<T���= (abstract nouns) #W)2 º4-

�2u2� �Ë�� �(��� (abstract concept) 

#W)2 Zh��	� �Ë�� ��= (abstract 

feelings) #W)2 #�02� 

�Ë-$� (invaluable) �2<�j� �0b�j� 

�Ë-$ ��� �2<�j  ��� �Ë-$ Ȩ̂��� 

�2<�j q,U. �Ë-$ uÇ �2<�j >9�� 

�Ë-$ ���' �2<�j *�� �Ë-$ ��� 

�2<�j Z	��&. �Ë-$ ô� �2<�j ���� 

�T\�� (ambrosia) Z#W�. (.). Z_��. 

�T\� �-*� Z#W� ZÅ¯g. �T\�� � (immort-

ality) Z#W³�	�.�T\�m� Z#W�ß2� �T\�-

XS�� Z#W��-Q� �T\�X� ��� Z#W��,�� 

�T\���ú� Z#W�<,��2� � �T\��(ú Z#W�-

�2� ��  

�T\�1 RS� A_�G� 

�T\�2 RS� %ê�G� 

�T\�3 RS� ö_�j��  

�T\t�®�� Z#W� Ùf	"�  

�T\��(�) (immortalize) Z#W�	��  

�T\7�H�� Z#W_	-�  

��d$� ��	n�       

��E� (immeasurable) ;�)2����   

�çá RS� �g	O	� 

�çá� ��<�	�    

�Ë$uF× _	"1	N ]�<�� (�)� 

�	��	.   

�T4Mu (oxygen) ]/êE�� (�)� _��\j�  

�T4� (acid) ]H� AEc� ��P�Q �   

�H4� �\/� RS� _[Z%�  

��4� RS. �	��³.   

�EUÜ�@� (o,� 1	N) _N� �   

�E�� (solar transit - ZS4EI ��_&	\ 

��d	r ��j�� qZ8E�� (�)� �E�� $�, $-

��	� 

�E�����-(magnet)-ZS�	��.�E���� 

ìI� (magnetic sphere) ZS�	� ÆW2� �E 
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���� (�� ZS�	� +U� (�o$) �E����� 

=.#�	.ZS�	�. �o$) �E���� ����� 

electro-magnetism=.#�	 ZS�	��,	) 

�E������' (magnetization) ZS�	�ª�.- 

�E�����(�) (to magnetize) ZS�	� 

r:. 

�E�����\�� (magnetized) ZS�	-�	.   

�b��� ���� ���g. (.). ��-Á�x�	.  

�wÌ �EÒ��    

����� (indecent) LÆ{�Q �    

���� ���32� �	��	�   

�ß	$� �W�EI�	�  

�ß:$� �W�EI� 

�ßTE� (confusion) ��_�. (�)� O	�� 

@y	, �Ð{t{, !2$�, !
���. �ßTE 

�*).(to.confuse).��_G	�. 

�ßTbu�..´þ���� Ð�7��  

	Tu� :- మన Ûర<క�Ü, 3ఘంYకరeÜ అÝ-

మ`�?, అసeవ>=e�? ఒw^ పÞగßంàR. అంCవలj 

Ø3 (ట, 23¹, 23 (టÜ Ø3¹ అáవÞeంI 

మన�? à^ అÝమ`34 .¸E R. అÝమయం 

అం[ ఏ§ «,�క�వడం. అâక (న�క �Zd. అసe-
వ>సeం అం[ ª^jªదW. అâక mdక వ»e�Zd.. 

��
 ���Ë	
� �U� ��j	R� ��;r� ;�-

>�u� ��j.                      

��'$� (forest) RS� �g�� ��'$¥!�  G 

RSc4� 

��+ �\/� (Jatropha glandulifera) "	I-

OU P�Q �  

����� q�%)2� ������ q�%)2���� 

�%��� (anarchy) �IÄ,�� (�)� �GuZ	, 

Ä,�� �%�� �*� �IÄ,��_� �%�� ï�
 

�IÄ,� $�g/ £4� �%�� �!W�= �IÄ,� 

5W�JK� �%�� �(�^�= �IÄ,� ���u2� 

�%��  -� �IÄ,� ��{I� �%�� �$�e ̂

�IÄ,� �_�	� 

�(�! �\/� �	UR	g� P�Q �   

�(F@ �g� A�)�7O	� �(F@ �g ME� A� 

)�7 Å2�	� �(F@ �g É� A�)�7 Å2��� 

Å2<�. (.). A�)�7 qO¯�. 

�(FÎ�1 ¡N. (�)� L1�̄ ��4, �%4 

�[4, r�� ÌO	̄� Ì?{�	� Ì?�	� 

�(FÎ�2 (Sapindus emarginatus) c	cN 

P�Q . 

�(FÎ�3 RS� �	?�·¢	�   

��, Î _Z7�&� ��, Î �w���� _Z7�. ��, Î �� 

_Z7�	��  

��' RS� Ø·	��   

��' ��}= qZ�4<Õ2�   

��' ��L� (red colour) L�U� (�)� ��-

�,	�   

��' �Ò� (red cloth) ��� 

��� (insipid) R�b� ������/���$� Rd�EI�  

���$� �O�.     
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��F��� RS� ���>� �·¢	�     

����/ �����L� (Calotropis gigantea) n¥�N 

P�Q �   

��-¿�/��-¿M-� �s4� ��-¿Àâ� �s�� �s�- 

� ZS4EN� ��-¿1à� �s4 �� ��-¿ 1à�� 

�s- �NU� (�)� �s�bNU�    

����� 5WZ���� ����/ ��� 5WZ2��  

���ºE�  5WZ���,	�-���ºE�/ ���º���/ ���-

º�%= 5WZ2�!"�- 

�%�Ë(�-;23�	�-�(���.�5WZj��	�- 

�(����-5WZj�"EN�-�(��%= 5WZj�"�2� 

��h�� (Ocimum tenuiflorum - 6�Hß�) 

O	Å�� (�)� ���OÅ�̄. RS� ��½Z	� 

��h (petition) _,<	c. �C�
� ‘<’ � 

��c
� ‘�’ 0\ �� j).  

��hà� (petitioner) _,<	��.   

��h� �\/� (Terminalia Arjuna) ��_�D 

P�Q �  

��̂�� �<��&	
� A�y	�   

��̂ X���̂� Å2� z��	�  

��̂rÒ� (economics) ���¨� ��̂rÒ �>r- 

(School of Economics)-���¨ R"<&	. ��̂-

rÒ���/ ��̂r[E�/ ��Wr� ��:'� ���¨-� 

��̂rÒ ��!W� ��B¨��. ��̂rÒ ��w� �-

��¨ �� ��̂rÒ�� (Economist) ���¨<��    

�%^�S� e�vg�	.  

���' : ఇG VØంP, అంåకÞంE ��న �(æDj 

ఒకA. ~చ>ంf ªప�క�yQ, ధ<3 Ø<± sష`3? 

+లపడం అన?(ట. ఉØహరణ4- “±çfÞ èద� éర> 
మంIG” అం[, “ఆయన Iన? éర> ªడê” ద3 ధ<3»eంG. 

ఇక6డ h-èడకం అం[ Øఁ� ఉన? మë �� అ3 అరZం. 

�(̂��� �FE� LZ3EI�	� �(̂�) LZ3EN� 

�(̂���!	g LZ3EI�!"� �(̂���� LZ3Eg�� 

�(̂�� [ LZ3Eg�� LZ3Eg���  

�(̂�X LZ3EI��    

��W� (meaning) ���	� (�). A�y	�  

��W��ñ (�)� !~	��     

��W��� �0� � (semantic) (.). A�Ý�.  

��W�!� �0� � �e� ��W�!�� �0� � 34��� ��W 

�!�� �0� � 3����	�  

��W���� A�y)2.� 

��W%f (midnight) ,I8�� ,IG8�� (�)� 

,I>2� N�  	���)	�� f�"D , >x ��-

f"D .   

��W����/ ��Wâ�� (meaningless) ���)2� 

(�)� �x��, �g)�� �g�2u�   

��W���� (meaningful) ���_��   

��W�$,�� ���	 ���I. 

��We�,�� ����	�¹	�  

��We��� ���_�. (�)� A�y<��� 

��WrÒ� (Semantics) ���#�¨.  (.). A�y-

#�¨. ��WrÒ��� (semantic) ���#�¨-.  (. 

).  A�y#�¨-� ��WrÒ�� (semantist) ���-
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#�¨<�.  (.). A�y#�¨<�� ��WrÒ ��-

w� ���#�¨<�.  (.). A�y#�¨ �� 

��W<�* �� (Eß, 32�� 

��W u.5� íC= ��.N� ���2� 

��W�	� ZO	� Z%	� (�)� (EÒ2� Z�<�� 

�Z)Z	
 a�b���	\ (Ó�� 

��W%f ,I8�, ,IG8�. (�)� �l8�,  - 

0D �, ZO8�� Z%8�� (8�� 

�%W�" (p���    

��&' ÅW;2�� �(&�) ÅW;2�� �(&�� ÅW;2�� 

��&w� ÅW;���� ��&üE� ÅW;�����   

��z��/ ��z�� */4�     

�% /�� d_¨-. (.). oð�j.  

�% /��� d_¨�EN� (�)� oð�2EN�  

���� (qualification) �W�.  

���t���� �W��-?-Q. ���t 1H}= �W� 
;�)�2.  

����/ ����� �W_�. ���%= �W_��. (.). 

�W���   

�����0 �� (to qualify) �W�	��  

�-���' (decoration) 5Wª�. (.). !�,, 

,�\�	� ���	��	
� �_��	.  

�-���üE� 5Wª�!"�  

�-��(�) 5Wª:� �-����/ �-��( �  5Wª���  

�-���� �Øê�> ' �� � 5Wª�.  

�-��\�� 5Wª��	�  

�-���� �(Ü�	
� !�,�  

�-��� rÒ� !�, ��Q�	� (�)� !�q�¨� 

�-��� rÒ�� !�,<�� �-���rÒ��� 

!�, ��  

�-��� r� ����� !�q�¨� ?-Q� �-��� 

r� ���( !�q�¨�W��             

�-��e(F) (Biophytum sensitivum) ��7��7� 

(�)� c�O���� f�7�_�� >N1�_�� 

öc>N1� 

�-/¿� (recklessness) 9�u¥��,	� 9�u¥�. 

(�)� x̧³, Zg�� /�y	� �-/¿� �� (to 

ignore) ��c r: (�)� �,�I	�� d�-

��Q � /�~	�� 

�-/¿ï�
/ �-/¿ �{( 9�u¥� <�u	�  (�)� 

9�u¥� £4�    

�-0 M�� _j�\JK. 

�-®$� (unavailable) �4���. (.). �4-

��D.   

�-��� (Calotropis gigantea) ���U�b� n¥�-

N� (.). ���n¥�N.   

�-��) ?��D�	�� (�)� ,�Q ;�Q , �	-	�.   

�-��� (lazy man) ö_�� (.). ?��DO-

/® EN� ,�� EN� 

�1��� � ,(�� �1�� ��� � ,(� ¤N- 

�. �1�� e��*� � ,(� 31� �1�� 

e ¤�� � ,(� #W ��. �1�� �Ŝ � ,- 
(� ��u�  
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�1����!� � ,(� �[�	�  

�1���®�� � ,(� Ùf	"� �1���-

¯S � ,(� Z�	��  

�-&� ��E�� (�)� �Z"� A�	�� o	��� 

o/_	�� �Gu	�� �HI� ¡Z� ¡Z�� ;	P>� 

;"�� ;�E�� TId� �5ul� �Ð�� ,�Ê� 

��uy	� dZ4� U2\H� ��	�� Z�Z�� /	��  

�-&å@�� (low pressure) ��	g�	.   

�-&1ÞA ��9�
 ]	^ �°	�4- ¥� �� 

�9�
�� ;�� �9�� °E�� �© �	 O� (® �� 

�© �� ��E� ���  

�-&�#W/ �-&�d/ �-&�d ��E� �lE��-�-& 

�d����/ �-&�m�--��E� tlm, T,�tlm�  

�-&�FE� ��E� Le�	. (.). º� �	�. 

�-&e�{$/ �-&e�°$� ��g� (minority) �H-

��/.   

�-&e�7� ��E� >�d. (.). ��E� �[��  

�k&/%= ��E�<�2�  

�k&àE� (low income) �H�E?I� (�)� 

��E� �E?I� �k&àE ��g� (low-income 

group) �H�E?I �	Og	�  

�=&�� (lowly fellow) ��E�<�� �=&%= 

��E��2�    

����� (bodily deformity) ��N� (�)� 

*ER�   

���*� (opportunity) A(u�	. (�)� 

�gEc� ÐN�� h2� Z��� Z	"� <���  

���ru� lÝÎ Ð��#/ �E�!"�# (opportune) 

A(u��. 

���*�!� (opportunism) A(u�<�� ��-

�*�# (opportunist) A(u�<-. (.). @g 

°E� dj�� ���*�!�7 89� (opportunist-

ic) A(u�<-�  

	Tu� :- ‘ఆ=6రం’ ఉÅ�D3 ‘ఆష6ర’ áంI వIJంద3 

¤ందW és»eQ?R. �3 ఉÅ� ‘ఆష6ర’ 4 à^ అ±Z, 

ఉQ?y. ~ADj opportunity ఒకA �C. కáక 

ఆ=6రం ÛÞef +,ఁ�.      

��	�T: A�~	�1�                 

��0n� (understanding) A�~	U� ��0n� 

��#� A�~	�;�.  

��0n< ��	�= A�~	U ��EO"2� 

��0n< e!�� A�~	U �0�	�  

��:'� ��,	. (.). ��,�	.  

���Te� ��§E�-� (�)� �H§E�-� ��-

_t{� ;¹	¾E�-� fI§E�-� _Z�§E�-� >�-

§E�-� ¥E¾E�-� 

����' p�S,�	. ����' #����� p�S 
,�	 �- 3EN�2�  

����2���� p�S�� 3EN�2�  

���(�)  p�S��  

��t�� (divine incarnation) ����� (�)� 

pE���,� ��t� ��$� ���� 5�Z	� ��t� 

�-� ����  4� ��t� X�3� ������ 

��t� *��� ���� p�� ��t� [ ������  
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��t(� (foreword of a classic) �j�	� 

���	� ��t(� �!$� ���U �2� � 

��d(�) (to pay attention) A�G	�. (. 

). P��1.̄   

��m�� (attention) A��	. (.). ��u	, 

��	, ÌW�	. ��m� �!$ A��k�¨� ��mu A�G�   

��Ç p�� (.). L���     

��d$� R	�E�O�� ��d$�, ���$�, ���$%= 

R	����     

�� �� (��E1j� ��Qg	 +Z	- �� �r� �� 


 �x�b AEc�� �d�v-Q, ��) í�	� (�)� 

�O¯	� í�	� �	�I� �	Å,� 

��T�� (��)�	r<EN) �,� ��  

��T�f (��)�	r �7ì) �,� ���  

��H�� (insult, affront) �,�	� (�)� Lj��

�	� �P�	� fP�	, ���±�� ���	U�2�� T,�-

t��� ?	N, ÒN��, ,�b� !2� 

��H�ºE�/-��H�º���/--��H�º�%-

=-�,�!"�- 

��Hu�) �,��l�� (�)� �,�>r:� 

���	U2 r:� T,�t��, �ONª:, ]I-

t��, ;	P�l�, Gx	"�l�, 1���l�, 
�S�Et��, ,�b�!2 r:, _S�;67 , 
'�u�l�, '�uU���  

��Hu��� �,�_�� �,�<�� ��Hu�%= 

�,�_��� �,���, �,�<��� 

��E�� (organ) #Wh�. (�)� o_�. ��-

E� à�� (organ donation) o_ð�� ��E� 

à� (organ donor) o_ð��� ��E� H(&9 

(organ transplantation) o_� )��I� ��-

E� ´�� '�m. (.). o_�
�� o_�-

¥�� ��E� �P-$� (organ failure) o_� 

_S�EÒ�� ��E� "Û-$� o_� cx 	1� ��-

E� c® #Wh�� ã�	1� ��E� e�];�� #W-

h�� f	��� ��E� q�!�$� #Wh�� ö�O	 

/�O/. ��E� qFG�� #Wh�� ��f	���  

��ß	� PN ���	. (.). ����	.    

��¥d� �g�	G. (�)� �g�	� �N� � ��Q, �cu, 

��Q�	. 

��-�l� 5W��Q  (�)� r+2�  

��-�4�) 5W��Q  (�)� M�� r;�� r��Q .  

��Ø-0 �Ip�\�                                          

��´�� !�EúIu.  

��´��) !�ú�� 

��´@� (survey) L0̄�,� (�)� ÆW9�_c� 

��´@���� L0̄�, �. (�)� L0̄j	��� 

ÆW9�_��� 

��=gM� RS� <ÈT�   

��*� (involuntary) #Wß��     

��¹FÎ� (remnant) °j�� °2��   

���F� (remnant) (���u�	� (�)� �IO2� , 

�I²�, °j�� °2�� 

��*$� ���c	e� (�)� ����Z��\��     
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��e�� (need, requirement) ��ul (�)� 

 E?�Q � £l�� $��� ��� ����� �9W�� 

��e��!� (utilitarianism) ��ul<�� ��-

e��# (utilitarian) ��ul<-�  

����� (death-bed) �gE�Ec. (.). ?��-

_�7. �����-�/ ����!* �gE�Ec �	P.    

��e ̂(’�XQ�Ø’ �k ��®	
� *	g�	� (�)� o�u 

�Q � L��� �4�� �lU� �gO	I� �l���  �Z	� 

 �È�	� GZ_Z� c��� �_¨� re��� ï� 

ï�� �S�j� ��u�� f�ug� ��I� 

��e^1 �phase/ stage - �Ø �k ��®	
� �	P� 

(�)� �d�. (stage or phase).  

��e^2 �condition/ state - H®�’ �k ��®	
� 

��u�   

��5;� LO�~� (�)� �&�	� Aj� L�ZG-

�	� L�Ì5u	� ¸���Å#¨�2� ;Gu�	�� ;Gu-

�	U� +lg	� ÅO¯2� ,	c� p�	� ��Q,2� 

������ (a hitch) ,I)E��  

���� (speechless) ��c.     

���$� ��l, ���-� (�)� �,�l, �, 

��-� ���$ ����� ��2���� �j¸ �� 

<� O�<EN – ��Øc, ��� ��_�. 

(.). �,�_�. 

���Ó��� (uninterrupted) ��	dEI. (�)� 

���N/�   

��!$ (spiritual ignorance) _lc��   

���E� (disobedience) p�I)2� p�I-

)j�, p�I¥�. ��E�����-p�I)- 

2����-(�)�-��p�-�-����E���%= 

p�I)j�� (�)� ��p�-��  

��<�� e�l�d� (inseperability) %�7�. (. 

). Uj , i�>� ��<�� e�l�d� 	- 

%�7�)�. (.). Uj , i�_�� 

��ºS (corruption) �Og,. ��ºS��� �-

Og, �. (.). ��	1N\N. ��ºS ��-

%= �Og��. (.). ��	1NO�7 . 

��®��� (undivided) q�Q,	� ��®�� i�� 

q�Q,�U� AH7� ��®�� 6ôÎ� q�Q,�U� ),	� 

��®�� �*� q�Q,�U�� �I$� �_� ��®�� 

%7� q�Q,�U�/ �I$� 
�N� ��®�� �	� 

q�Q,�U� !2� ��®�� ¯� q�Q,�U� k�� 

��®�� �8 q�Q,�U� <�. ��®�� �^S q�Q,�U� 

��u. (.). q�Q,�	�   

���M$� (indivisible) �gE��Q���  

������^S (bachelorhood) ���~�	. (. 

). _��EI�	. (.). _�)j�.  

�������/ �����%= (bachelor) 

���~. (.). _��EI, _��	I, v~K\_�� 

_�)2�    

���� (indiscretion) �gE1� (�)� dZ, 

d(�	, �I�O	. 

��� �gE1� (�)� dZ<�� d(�, �I�O-

)�.  

��9��� ��d)2� ��9�� �\Æ�=�� ��d 

)2 !� �.  ��9�� ¶%¬� ��d)2 
$��	. ��9�� ß��� ��d)2 )Z-.  
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��* eºE� (incredible) ,_¨���  

��r e� (disbelief) ��,_¨�	� (�)� fP�	�  

��r � (disbeliever/ non-believer) ��,_¨�� 

(�)� f���.   

�:-�'� (deflation) �HvW��	.   

��$��� njÐj� ��$�� T��� njÐj �	U�  

��$�� H��$� njÐj �	U�    

��$E� (adverb) L,C�. (.). �	C�, r�³�  

��$�e^ (chaos - �Z7�Z7�� �g��g�	, �e� �I�. 

(.). Lg_N�, � d�, �Gu�ÐGu�, ��-

��	, hN!�, �_�)j�� �_�¥�. 

��$M� q�)2. (.). �	�)2� ��$M 

��' q�)2 ßj� ��$M T q�)2 

È���     

��$Ü� (inapplicability) ��b�� ��$Ü�óF� 

�"�� q�/�  

�*��� (inability/ incapacity) ?N1�,	�  

�*���� ?N1�   

�*�$� (unfeasible) ���)2�   

�*u �� (a bolt from the blue) dN1-

!��                     

�*�� �
 /4�	6�� (.). /4�2.̄  

�*�( p�EI� p�	I�    

�r* �� (impermanent) ��� 4� (�)� 

���Z0�� �r* �� � (impermanence) 

��� ��� (�)� ���Z0��	.   

�V� =�̄I�  

�V!W� ����u,�     

�V®� (inauspicious) ¡N� (�)� ��m�	, 

L1�̄ r�� PI�, gO�	.  

�c� �\/� (Polyalthia longifolia)    ��)-

�I P�Q � 

�;�� =�̄EI�,	�     

�*]�¬Î��� (stone-crushing worker) Þ�-

��<EN. (�)�  �EN�  Ì�  Ì<EN� 

�����   

�*]( (dysuria) s4��Q , s4N-��Q . (.). 

¤$��.   

�ù!W !�j)j��     

�<A= (tears) �s�4� (�)� ê>2�     

�& 4-� (vulgar, obscene) ?S�� (�)� P�-

��� �& 4-�I� �‘�_¨’ �k ��®	
� ?S� �_¨� 

�‘H�)’ �k ��®	
� P��� �Þ�	� �& 4- �FÎ 

P��� r����� �& 4- ÷F' ?S� ��� , ?S-

��� . �& 4- ��� ?S� )�� �& 4- e��F' 

P��� )�O	� �& 4- ���$� P��� <�Y��     

�* ��L�/�* ��L�� (Morinda pubescens) _�D 

P�Q �    

�* �^ �\/� (Ficus religiosa) ��P�Q �  

�* r- (horse-stable) 0�	�   

�¹ º �/I� |2�0�	. (.). 1lmU ��u� 

�FÎ�� (octet) L,_	�.            
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�FÎ� �T���   

��Î�m�� L�ÌW�	�  

��Î�mu L�ÌWj� 

�e��5&�� (involuntary) rE�j�EI� �e��-

5&� 1��� ��$ rE�j�EI )4 x ��	.  

�e�°$�� (innumerable) 9�uc �Guj� (� 

)� �x�b�	g	� Ò��, 9�u��� L,���� �_	-

�I. �e�°$� M�� Ò�� _	��   

�e�	�� (irrelevant) 5W��Q )2� (.). �5W-

�-Q, �5W�-. �e�	� �Fb= 5W��Q )2 Le-

�2� 

�e���Î (dissatisfaction) ���)j��  

�e��3 Î�� (dissatisfied man) ���³. (. 

). ���)2(�)� 

�e��\��� (dissatisfied, discontented) ���-

)2� (�)� ���EI� �e��\�� ��g� ���EI 

�	Og	�  

�e��\Ü� ���)j�� (�)� �����  

�e��\X��� ���)2���� �e��\X�%= ��� 

)j��   

�e�!�z� (irrelevant) �%��� �����     

�e�#	W� (unambiguous) M�Z)2�    

�e�û(� �l;l. (.). �B��	�    

�e�û�L� (incomplete) �l;l. (.).>�- 

��. ��B��	� �e�û�L u%]'�  �l;l ��Q -

?I. (.). ��B��U ��Q ?I/LZ��Q . >�-
�� ��Q ?I� LZ��Q � �e�û�L �È�Î �l;l 

r��Q . (.). ��B��U r��Q , >��� r-

��Q .  

�e�l!W� (inconsistent) f	�,)2� �e�l 

!W� f	�,)j�� �e�l!W 1k = �0 �E  

¥�  4È�2� �e�l!W �!�/ �e�l!W �!� 

�0 �E  ¥� <��        

�e�®�� (impossible) >@¯�� (�)� �5W�. 

��h2� ��̄�-�  �-� �4O�-�   

�e�$� (untruth) ��� (�)� �	c� �?{l� 

�?{j, ,/c� f0� U� f2� � Ay>� ¥"?	�� 

�j�� ?"D � ?"D �� ?���� >H, �g� �e�$ 

1¦�� ��� <�l�	� �e�$ ���� ���)�. (. 

). f2� )�. �e�$ �!� ���<�. �e�$�# 
�	c0EN. (.). �	c� Ò,, �	c� 
±ù&	. �e�$�#u �	c0EI.  

�et$- TE� �	c� ±ù&	. 

�eTÀ� �g_�� (�)� �l;l, �5W�	N. 

(వ>dï�రZకం 	 ��	N = eTÀ�)� �eTÀ !\�Î 

�g_� RSIu� �eTÀ 1}B� �g_� >� 

	�� �eTÀ ��� �g_� Z	��	� �eTÀ u 

#� �g_� ����	�     

�eH��� >�)2. (.). >�	�³. �e-

H�� �E (infinite verb) >�	�� r��. 

�Z)���b	 >�	��. (.). >�)j�. 

�e®$� (RS� �
 ��	�     

�eT� (uneven) L1N��1N� (��� q�N� 

��̄� ��̄�� 

�eT�Me� (unfair) ��!-�     
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�eT�̂�� (incompetent) �	ç�� (�)� ��-

��cEN� �eT�̂%= �	ç�� (�)� ����-

c�2  

�e./¿�( #�ª��� �e./¿�(� � #�ª��	 

(�)� #�ª��     

�eT]�� (unacceptable) ��#W�-�    

�eT]S (dissent, dissidence) ��#W�I� �eT]-

S���� (dissident) ��#W�-, ��#W�I<�� 

�eT]S��%= ��#W�-�� �eT]S ��g� ��#W- 

�-O	�  

�e=1 (<�	 '�� � M�)�\� ¥�, !� 

��	\ �k ��Î	
) '�2�  

�e=2 (�)�x_S �k ��®	
) ��7\�  

�e=3 �,G�  ,��	-� ���®#W, �k ��®	-


� � ��  

�e=4 (principal amount – �à�G �d�T�, 

'�- '�7	 �k ��®	
) �4 /, ��u/. 

(.). Z2�, Z�b� 

�en�� (intolerance) �y�. (�)� í�¨EI-

�	� �j¨)j�� �en� ���� (intolerant) 

�y�-� (�)�  í�¨EI. �en� ��%= í�¨E-

I�� �en� �t��'� í�¨EI ��j�   

�eÂE>�� � (lone-combat) L�u- $��	� 

(�)� �	-¹	U�,	. �eÂE >�� (lone 

combatant/ fighter) L�u- $��. (�)� 

�	-¹	U�   

�en$� (odious, repulsive) ø�� (�)� 

LÆ{�Q � ��� �	��	� §��� ÌO¯	� Ì1�̄ <�� 

�en$�FÎ= ø� r�2� �en$!\�Î ø�RSU- 

�2�� �en$ ï��= ø� $�g2� �en$ 

�!W�= ø� 5W�JK. �en$ �(e%= ø� 
o41� �en$X ¬-��4  ø� �� <�� � �en$ 

��� ø� #��	�  

�en$Å� (odious, repulsive) ø�. (.). 

ø/�I, ø/?I, øZ�I. �en$Å� i´��= 

ø� ��EU2� �en$Å� l¬Î= ø� ?�Q2� 

�en$Å� Tu� ø�B	R� �en$Å� ¤�� 

ø� ��. �en$Å� �Fb= ø� Le�2� 

��m�'� (extraordinary) ���4/� (�). 

���4À� ��m�' �FE� ���4Ìe�	� ��-

m�' �$�� ���4/ 3�4� 

��d$� (impossible) RS� �Z	��	� 

��d$Å� �
S (untreatable tumor) ,�u-

.4. 

���$�� (invincible) Å2��D.   

��H�$� RS� �(��&	.   

��m%?�� <��g �>�  

����� �9�	R, �9�	R<�. (.). �	v0�. 
���%= �9�	R, �9�	T�.     

�¾E (envy) cJK� (�)� oNOg� L4/� 

�NU, í�b¥�� ���c�Q � �yK_	��  	�-

y	� RS$��, 8/. 

�¾b����/ �¾b��%=� �¾b-

û(�� (envious) cJ� .E6� (�)� L4Z�� 

í�b¥_�� ���c�Q��  	�~�- 

�¾b�����/-�¾b���%= � 	�~�    
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�¾�$��*$ L	g��¨j��     

�e�TE� (sunset) f�"D <j�� (�)� cx 	�	� 

f�<bj�� f�<j�.  

�e���) f�"D  cx 	c� (� )� f�"D  <2. 

(�)� f�<b2� f�<2.  

�e����/ �e��	�� f�<bj�	� f�<j�	. 

(�)� cx 	G�	� 

����-�, ���` cx 	c_�� (�)� cx 	c�N� 

O�Q � cx 	c�N�  1?{�  

���� � (existence) ]�G� ���� �!� ]�G<- 

�� ���� �! Ð!$T� ]�G<� p%j� ����  

�! Ð!$T���� ]�G<� p%j<�� ���-

� �! ���$� ]�G<� <�Y�� ���� �! 

���$���� ]�G<- <�Y� �� ���� �# 

]�G<-� 

�Ò� (weapon) �Z�, �ZQ. �Ò1ß	� �Zw�. 

�Ò1ß�� �Zw��� (�)� �Zw-� �Òká�� 

�Z� #�c�� (�)� �Z�-ÐZ� �Ò*�� �Z�-

±�>. (�)� �Z�-�j�� �Z���	� �Òr-/ 

�� �0�� �Z�!��	�  

�� ��B �Z��.              

��^ (bone) L>�� (�)� L>¨� >N/. 

(��� 6�� = ���, �	�).  ��^��M�� (skel-

eton) L>�� OSN� (�)� L)�� L)¨�, 

L)�	� L)¨�	� ��^��M� �E� (skeletal) 

L)�	-. (.). L)�!-. (.). L)�-
!-.   

���̂� (unstable) �"�� (�)� �/7 Ð/7 � ��-̂

�� � (instability) �"��,	�     

�e&FÎ� (vague) ?S/� (�)� ;�2, ���E�� 

�e&FÎ �I� ?S/ �_¨. (.). ?S/ p��. 
�e&FÎ !\*$� ?S/ f,�	� �e&FÎ �!1ß	� 

;�2 )�� <I�� �e&FÎ 1�¬� ;�2 ��,� 

�e&FÎ ���' ;�2 �gE?4�� �e&FÎ �{( >Ê 

1_¨<�u	�-�e&FÎ �${$-;�2 °E"�2u. 

�e&FÎ ��$� ;�2 ¤N�� �e&FÎ "5 ;�2 ý��    

�e&\*$� (untouchable) �	���-� �e&\*$ 

�-� �	��� ����  

�e&\*$� (untouchabiity) �	����,	. 

(�)� �	����  

�e&\*$t u�d �¬Î� �	����,U �0D � R�Q	�  

�e&\*$��g� �	��� �	Og	�  

�e&\V$� �	��_�� �e&\V$%= �	�����  

�e]Q�= �ê�2�  

��]!\V=  _>E±	�� � (.). )±	�� . 

�e ��I� �2)H� �0¨H� �e ��I� �2-

)H�	� �0¨H�	. (.). �2)H�,	, 

�0¨H�,	. 

�e ��J�� �2 )H� �0¨H� �e ��J%= 

�2)H(�)� �0¨H(�)�   

�e e^� (unwell) ,�Ec�. �e e^� ,�E�� �e -

�^�� ,�E��� �e �^%= ,�E��2�      

�n� (ego) ×�� ×Ó� (�)� ×,	� ×��� 

×��	�  
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�n��(�) ×�	��  

�n���� (egoism) ×�. (.). ���.  

�n��� û(�� (egoistic) ×�-�  

�n��( (egoist) ×�. (.). ×,�� �n��-

(
 ×,�� ×��� ×,���  

�n���� ×q¨��	�  

�n��� (egoist) ×�. (.). ×,��  

�nTn�� ×k���     

�n(�*�/ ��%C= 8E?�JK� (�)� 8E 

?�Ú�       

�nk$XF&� (Cassia auriculata) �	}N 

U�b�   

���e (non-violence) � ���  

�����!� � ��<�. �����# � �-

�<-� �����]��/ ������� � �-

Y-� ����1¦�� � �� <�l�	� ���-

� �àW��� � �� �gEÁj¨� ���� ¾I� 

� �� �-��  

�5��� (irrational) ZjO)2� (�)� 

����� ZjO#��� 

�5�A RS� Ø����   

A 

¢i@ ��� ‘A’ ����  

i�/ ��QI.                

	Tu� :- ’ఆంº’ సంస6ృతం �C. ÛÞef +,ఁ�. ఇG 

ఆం./ఆఁ. (ఆఁ.ట) �P�g ‘ఇస’ �త>`3? EరJఁ 

f ఏర�°న ‘ఆం�స’ అx (ట4 Å«ంతరం. 

i�"�� (��Û�� ��
 - Øê��� ¥� ���<j� 

��jZS7 rª ,�,) �e-�  ��g = �	O	� 

����	�� 

i�Mí���.�	����.(�)� ¸Z��,�\e��, 

+E�_¨��    

i���$� 
)�. (). 
E?2u� 
�2u�  

i�ó;� (anxiety) ���I. (.). ��u�	, 

��uy	, ���g	 º�	F, º�	-�. i�ó;���� 

P	", ���I P	", ���I¤	", ���I2� .  

i�A�*�.�2E1�_,.�2	1�_�.�2¯�_� 

(�)�.�2E\³�	�.�2E\&	�-�2	\³- 

�	�-�2	\&	�-�0̄³�	�-�0̄&	�-�2E 

1�N,-�2	1�N,-�2�̄N�-�2E1k�, 

�2	1k��.�2¯k��- 

i�A¸S��2E1-��/� �2	1��/�-�2�̄�/.- 

i�A¸����.�2E1�.�2	1�.�2�̄.�2E1�

��Z����2E1<E N����Ó��.�2	1<EN�-

�2¯<EN�- 

i�A ¸��%=-�2E1� �2E��� �2	��� 

�j¯��-�2E\#�-�2E\�g, �2E1�2.   

i�A�&E�/ i�A�*$�.�2E\Õ�� 

�2E1�-, �2E1 �_-.  

i�A�&��� �2E1 �_�, �2E1 �_<�.  

i�A�&�%= �2E1 �_�, �2E1 �_��� 
�2E1 �_�� �2E1 �#��� 

i��è� (neck-deep) ñ�� � � ñ�� '�� 

(�)� c67 �-?	-� 
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i��� (source) ��	G, ���	G. (���� = source 

O�� = ��	��, ��	G<� � u%��� = source-

less = ��	GEI� ��	G)2)� 

i��LºE� A��!".  

i�%L��� P� �E�. (.)� P�	�(�)� P�- 

�	�(�) h,	�(�)� h,	�. 

i�(L�) A�G	�, Aj	�. (.). P�2 
�Gu	�. i�(L�� Aj�	.   

i��ú' (attraction) A��Q � A��Q +2� (�)� 

���� ���� ����	� �/>� LZ0Ec��  

i��ú��/ i��úüE� (attractive) A��Q +2. 

(�)� A��Q N, �1���� ��/�  

i�(ú�) (to attract) A��Q � A��Q ;�� (� 

)� �1�, ��:� �/>� LZ0E1�� 

i�(ú�� (attracted) A�-Q�	�  

i�(ú��� A�-Q"EN� A�� �6�2 A�-Q"-

�2�  

i�k&��� v�(�Ò4. v�À�Ò4.   

i��]�� (sudden) ��2, ��Ú. (.). 

],��Q 	I� ���, ��� �Ò{�, �Ò{�, 

O«2, O«Ú, �)	�	. i��]� ãl� ��Ú z?{. 
i��]� �<¥	$� ],��Q 	I ,�E�� i��]� á¬� 

��Ú �4�. i��]� o�-¬� ��Ú ��4�� 

i��]� ���� ��Ú !�. (.). ��Ú 
Gx	"!�. ��Ú 5W<j�. ��Ú vÝ�	. i��]� 

1H!� ��Ú .!�.    

i��/-(wish)���E@�u. (�)�  q	U�  

i��§�]� i´�� -(wishful thinking)���E-

@4(N) ��EU� 

i��§+A/ i��©� E@4��- 

i��©��- E@��	� 

i��©�)- E@4�� 

i���/ i�\S (shape) #W��. i�� X�Î RSU-

1lm	. i�� ��%= #W��-<� 2.    

i�*� (sky) �	�. (.). ���, ���2, 

���, ]���	, R �2. i�* 	�	 ��bE�� i�* 

��� �	-�	, �	F	. i�*X%'� ��Q -
<c�. i�*���� ���2u� i�*b�� 

�k�E�� i�*%T�� º4¥� º��. i�*�
 

��b�, ��b��. i�*n�]¿� (sky-scra-

per) �k¨g.   

i�-�/ i�5�� ���g	� (�).  

i�-/i�5�%=/ i�=%= ���I�� ���g�2�  

i�5���/ i�=�� ���I� ���I"EN� 

���g<�.  

i��!� A���, v0� ���. (.). �lm�	, c�, 
È�� Èº�.  

i��#/ i��#����� A���, v0� ���, Èº���  

i��#�) A4�, v0� 4�. (.). c�N, 

cYN� È!N� Èº�.  

i�T' (occupancy, invasion) �4>+2� 

�4¨+2.-(.).-�4>,-�4>N..- 

i�TüE� �4_jb.  
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i���) (to occupy, to invade) �4>, 

�4>;�.  

i���� (invaded) ����	� ��¨�	.  

i�T��/ i��/ i�T��� (invader) �4-

_�� �4>+��� ��¨�.  

i�T�%= �4_��, ��¨��. 

i¡*� i¡¹�) '|� RS. A�x	�	�.   

i©���, i©X���, i©X�%=-L�7fN�.- 

iì����, iì��%= L�7fN��.  

iì�' L�7fNU. (.). º�&	.  

iì�üE� L�7fN���.  

iìÜ�) L�7fN�.  

i{( (last, final) T��. (� ). �g�-, 6�.  

i{� (end) T�4. (.). �g, 6�.  

i	��� �$�� (stranger) +¹<�.  

i	���� +¹<�. i	���%= +¹<���   

i	T� O4Ì�¨. 

i	T�� (arrival) ��� ��g (� )� �41-

z	T��  �4 1z	U, �E1z	T�� ��	U, ��-

��� ��l�	, �r��, 3	r��    

iB�E�/ iB�E #��  (Southeast) T�_S�� 

iÀn� (fury) _	I!�. (.). �R��	, 

�,j�� �,2, ��c, ÆWe�	, _�_�, 3	g�	.  

iÀ��) _	I�N. (.). �R�j	�, ]Nc, 
]�4, �,�2, �,2�  x 1, ��c, �1_̄�� 

�14̄_�� _	I�N, _�_�0N, 3	I�	 

�.  

iÀ�!C� (furious) _	�)�, _	��)�.  

iD
�) (to smell) �� ZS�. (.). �� 

A�, >RS��, _S�u�. iD
 >RS�g�. 
iD
�� _S�uj�	� (�)� >RS�T�	.  

iDüE� >RS�g��. 

i�T�� <<��. (.). <<4�.  

i���) <<4�.   

i��'  Z��,. (.).  Z2�.  

i��}�]�� (practical)  Z��-� 

i��üE� (practicable)  Z����. (.). 

 Z0�",  Z0�".  

i�(�) (to practise)  Z2�. i�(����� 

�RS� ��ù� ��  Z���. i�(��  Zj��	� 

i¦�� (custom) O4/, O4À. (�)� <N�� 

i¦� ���(/ i¦�l!W� O4/�W�. i¦���@ 
O4ZÀ	R	. i¦�1��� O4/�W,	. i¦���-

��� O4Z�, O�À�. i¦��S O�À��, O�À�. 
i¦���!W� O4Ì��, OBÀ��. i¦� �$�Â%= 
O4/-<N�2.  

i¦�$åè� (professor’s chair)  	�� �4	-

�	.  

i¦%$
 k�¨ ��.  

i¦�$�� (professor) k�¨ �. 
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iE (trace out) ßg� (�)� £�0E�� �e-

fe� *Og� U21� f�c�� f2U� $E?I, 

$�I.   

i¦Ó!� (covering) _�E1� (�)� ���g	�  

i¦Ó#�) (to cover) �U�� (�)� _�E1-

r:� _�E1�l�� i¦Ó#�� �d��	� (� 

)�  _�E1�  

iMHwÆ �RS� ��)���   

iMÊ (command, order) ]�74�� ]�74b� (� 

)� ��j�, >��, rE?��, �Iª�. iMÊ- F°-

�� ]�74b2 9�ur��.  

i¸Ê���� ]�74�W,	. (.). >���W,	. i¸Ê 

loW��/-i¸Ê-�*�(�-]�74�W���(�)��>�� 

�W��-iMÊ--Ð-4�á�/-iGÊ-4�á�-]�74b(�)-��-

�E��_ 

iGÊ-4�á���,/_iGÊ-4�á�%=_]�74b(�) ��-

�E���        

iM$� (ghee) q�, k�. (.). ��, _��	�   

i¬��� 8� (wild�� (�)�  4 (tribal), 

 �-� i¬�� i¦��  4<N�� i¬�� i´-

��=  4 ��	U2. i¬�� iÂ��  4ÈN. 

i¬�� �¬Î�  4R�Q	� i¬�� �FÎ=  4r�2. 

i¬�� ¸S  B7O. i¬�� Y��� ��Io� (. 
).  �¨�Og. i¬�� o��=  4NU2. i¬-

�� �!W�=  4 5W�JK. i¬�� ����  4-

?�2,  �{�2,  BWë2. i¬�� �oW=  4-

$�g2. i¬�� �F  4�I. i¬�� %M$� 
 4_���	  �¨���	,  4_q��	,  4-

_,	. i¬�� �t��'�  4 ��j� i¬�� F� 

 4+�	. i¬�� �!$�  4),�	. i¬�� eH-

M�  4È�	. i¬�� e�1àE�  4!���. 
i¬�� e�����  4 Ù�	�	. i¬�� e�e�\S 
 4 ���	�	. (�)�  4 ?�6+�.  

i¬��� +,<�� i¬��%= +,�. +,<��. 

i¬��� RS� ���Ö	.                       
	Tu� : ‘ఆటంకం’ సంస6ృతం �C. ‘అమ-అp’ పదSd-

D సంస6ృ¶కÞంచఁబడ� +,ఁ. (ట ‘అడêం4’.  

iJ�� (pomp) ���	.     

i@�l�� (pomp, fanfare, ostentation) �I-

�	�	.   

i�tw �A:�2 �j� �	��s R	º<E 

N� ZS,�.           

iSK�� (host� p� �. (.). �	" �, 

�	C��. iSK�%= (hostess� p� ��. 

(.). �	C��. 

iS¼$� (hospitality� A���	� A#��	. (. 

). �4	�	. iS¼$�)� (to host) �4	�	�. 

iS¼$������ (a host) �4	� ��  

i�] (soul, self) �,	� ��� ���� ���	�  

i�]�¼ (autobiography) q�	�	. (.). �	-

���, �	��¨.   

i�]�Õ�E� (autobio-graphical) q�	�-

!-� i�]�Õ ��w� q�	���  i�]�Õ e�l�Ç 

(autobiographical) q�	 ��  

i�]	�� 
)��  

i�]:�� RS� �	÷��   
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������� (self-esteem) ������� ���� ��	 

�� �������	 ��	
��. �������	
 

��	
��� ��������/���������� ��	- 

���(�). 

����� ����  

�����/ �������� ���� ���� ���
.  

�����
/ �������� ����� 

����� ���� ���� ��
��� ����  

������ ����� �����
 ����
�  

������� (self-realization) ������� ���-
� �/ ���� �
 �����
� 

���
�� (self-condemnation) � !�"�. �. 

�. ��#$��  ���
�����/ ���
������ 
� !�"�
. �.�. ��#$���  

���
�!"�� ��#$� %&�'�  

���#$�� (self-voice) ��()�� �*+: ,- � 
$�%&�$�� � ,./�� � ���#$����  

���'(� (inferiority complex)  0 '12�. 
���'(�� )	*�+ 0 '12�3.  

���'(,"�� (inferiority complex) 0 '1-

2��  

���'(,"-��� 0 '12�� ���'(,- 

"-��� 0 '12��.  

���$ ./ (introspection) ��456#78�  

���01� (grammar – Fourth person) 

�9'�' *+� �� �: ;� <=>���/ 
?,� 0 @=#A��   

�����2 (self-deciet/ self-deception) � 

: !�B�� ���� ��!�B�� 

�����2���, �����2��� (self-deciever) 

�: 1�� 

���45�� (self-critique)  �%'C�� ���-
45�����, ���45����� (self-critic) ���'-
C�
� ���45��6��)� (self-critical) ���'C-

D����   

���78 (conscience) �E6#�F, ��G�F. 

���785���� ��G�F�� ���78�9-

��� ��G�F�����.  

���:;�/ ���<;(� �� %�H.  

���:=� =IJ . �.�. =KJ �'� ��L)�=', ��MN-
�='. ���:=�$1�� =IJ ��
� ���� ��MN�
� 

���:=>, $�
�� ��MN�=9#� O��&#P	=9#.  

���7?� �QRSTR'� - K�� �U�'� �����.  

���@AB$� ��N�.  

���@ABC ��N?
�  

���D��, ���D�E (suicide victim) �V-

���  

���D�( (suicide) ��K�� ���� �V�� 
�V
�� ���D�( F$G��� (suicide pact - 
;'&F9# �BW 6EX+9E �YZ D"?[') 
�V� ;"�� ���D�( +:H� �V��  

���D,(I�)� �V� 3?\'�  

���D,( JK�L� (suicide attempt) �V� 
�['�.  
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���D,( M; (suicide note) �VP'/� �� 
�� �V� �9��  

���D,(@�NO� (suicidal) ��K?'��  

�,�P)( "� (superiority complex) ]1�-
2�. �,�P)( "�� )	*�+ ]1�2�-

3.  

�,�P)( "-��� ]1�2�.  

�,��Q�� (self-realization) �^_'`. 

�,��Q�� R�ST�� �^_'&
.  

�,��U� �� <a'�.   

�,�VW�	�%1��  

�,�VW
, �,�VW

 �%6�
� �%1�- 
�. �.�. ���6�
.  

�>�K� �bE�'�	 

�>�K�/ �>�X�/ �>�X�� �b�   

�Y��Z�[ ��$�	� �Y�!Z���� ��$
	� 

��(��)� (extreme) "A�. ��(��) \?� 
"A� E�8. c�R'S�� (extremity) "A
�. 

�.�. "A
�, "A���'. 

��(��) I��]� (extreme ends) "A� 
� 38�.  

��(��)T�� (extremism) "A���. 
��(��)T� ^V_`� (extremist view-po-

ints) "A��� d'!��. ��(��)T� a�(-

)bI� (extremist activities) "A� �E-

�P�. ��(��)T� "T� "A� %&e�. 
��(��)T� "��/� "A� %&e�. ��(��) 

T� @�cO� "A� fg� ��(��)T� @�@? (ex-
tremist organization) "A��� %)S. 

��(��)TS/ >dTS (extremist) "A���. 

��(e)� (emergent) hYh�.  ��(e) \?� 
(emergency) hYh� E�8.   

�fghi c�
, c�=�. �.�. i&e
� 
i&��.  

�j� c�='� �.� i&�, �&�. 

���[/ ���� ���. ���Ij�� ���A`� ��� 

k�A)� �����U'.  

�� �l ���GH.   

��1-/ �m1- (;��'� ��H/� j �+=k-
%)�) �'I. 

����� (ideal) lem�. �������� lem
�.  

����T�� (idealism) lem���.  

����TS (idealist) lem���. 

�! (saving) _`H� ���� 3An'� 

�!K� (income) P�o7� �!K �(`� 
P�o7 pq��� �!K$G�L (income tax)  
P�o7��. �.�. �'U'. �!K$G�L�; 
(income tax department) P�o7�� r�. 
�!K$G�L �; a�(/K� (income tax 

department office) P�o7�� r� s�t�B. 

�!K �9��� P�o7�(��)�   

�S (start, beginning) u&�. �.�. j
� 
iB, i���� 6# c='v'� Aw='v'� �S)4 
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iBXx. �Sa�(� iB 3a'�. �So1- iB 
3'1�.  

�S5� (primitive) uY�.  

�S5p(�,� u&y-�79�z �. 

�S5 Xq� uY='. �S5 W-� uY� 
{'6. �S5 W-�� uY� {'!�.  

�Sri�� �c4|'��o7���D� :&��� 

�cO� (comand, order, ordinanace)  *�z- 
��, *�z�>. 

�cO-
K�f[/ �(�@? (command and control 

system) *�z�>	��}\~ ;9='. �.�. *�z=>-
`H� ;9='.  

�c��7�� *�z�p)�'. 

�c��7  *�z�p)E.  

�cs�l (to order) *�z�>B1�.   

��(� (primeval� ::'&�.  

�t(� (pioneer - j�)� O� ='U'� u�} 
u&��
� ��'! O� �E� ,W���D� 
::'&
.   

��(���1 u�z'.  

��(���2 �QRSTR'� star-duration� _D-

U#�'.  

*+�=�0 : wx�(��� = �e=(H) _D-

U#�'. (;'� 	 O� ��� ' ��& K�B *'[-

[' u&���}��	� '! cn� 9� ���w-
E0 �=BX� +3 U7!� <9n'�  

�m1-/ ��1- �;��'� ��H/ S� �+=k'� 
�'I. �.�. �&�'. 

�p��1 (c� n9� ;=k'�) c��'. �.�. 
cE�, �7B, AwH, ��} �9�, ��', ��"�, 
�=U�} .  

�p��2 (evidence - ��R'� �E�,� ?.z ?� 
;=k'�) �
?'&'. �.�. ��}a. �p� �9�� 
�
?'&��. �p� @9��  �
?'&
.  

�p�� (evidences�  �
?'+�.  

�p ��, �p ���, �p ��� (dependent) 
cE&', c�
. �.��  Aw�
. 

�Pa )� (official) 9�@�� �Pa ) 
T@� 
9�@� �F��'. �Pa ) J)y 9�@� 
q��. �Pa ) Jl�[ 9�@� p�>=�. �P-

a ) J�
P 9�@� d[3. �Pa ) z{ 
9�@� ��z . �Pa ) TD� 9�@� 
h��
 h���  

�P)(� (superiority, supremacy) ]1�&�'. 
�.�. �'1&�, �5�.  

�P)(T�� (supremacism) ]1�&���. �P-
)(TS (supremacist) ]1�&���. �P)(T� 

k �| ]1�&��.    

�P}4)� "����                   

�P$�(� (domination, authority) ��z�'. �P 
$�(~�� (authoritarianism) ��z� ��8'. 
�P$�(T�� ��z���� �P$�(TS ��z���. 
�P$�(k �� ��z��. �P$�( "��/� (su-

premacist ideology) ��z� %&e�. 
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�P��)� �'+�.    

��
)� (modern) �'�?B. ��
) a/� �'�-

?B 3�. ��
)� �'�?B�'� ��
) $�Z�� 
�'�?B s)?�~. ��
) $ "� (modern con-

cept)  �'�?B <a��'/ <���'� ��
) $ -
�m� �'�?B �9/�/ �93Y�. ��
) 

J$�2� �'�?B O��. ��
) "T� �'�?B 
%&e�. ��
) W-�� �'�?B {'6. ��-


) K�f 6q )� �'�?B 3 �#�� ��'�'. 
��
) K��� �'�?B 3 �#���. ��
) 

Xq� �'�?B  d��. ��
) X�� �'�?B 
�D1. ��
) ��q� �'�?B ,�)�. ��
) 

4�( �'�?B 6`�/ �
�. ��
) 4!(4p� 
�'�?B 6`�� s)?7. ��
) ��(� �'�?B 
��	'. ��
) �(�@? �'�?B ;9='. ��
) 
@W�� �'�?B   �'. ��
) 7���)� �'�-

?B �¡5�/ �¡
�. ��
) 79�(� �'�?B 
�w@�. ��
) 79�(a1� �'�?B �w@�-

3�. ��
) \!Z��� �'�?B �[�4B�� ��
-
�)�[ (modernization) �'�?B'H. ��
�-

) �l (to modernize) �'�?B'1� ��
�)�= 
(modernizer) �'�?B'�
� ��
�)N�� (mo-

dernized) �'�?B&'�  

�p(��)� (spiritual) ��¢E. �p(��) ^���-

m� ��¢E £�'s. �p(��) ^#A�[ ��¢E p` 
/e�/ p`3�'. �p(��) ^#A���� ��¢E 
p`�
. �p(��) ^#A���� ��¢E p`�
�. 
�p(��) ^�?� ��¢E ��Z'. �2�[� ��¢E 
3<�	�/ 3<�	��. �p(��) �@�= ��¢E 
¤¥. �p(��) �{����� ��¢E � �'�'. �.�. 

��¢E � ¦��� �p(��) ����� ��¢E ��'. 
�p(��) a�()b$� ��¢E �E�='. �p(��) 

a�(�5� ��¢E 3��'. �p(��) a�(�/ 

(spiritual workshop) ��¢E �EAw�'� �p(-

��) �h��� ��¢E §'�. �p(��) )N� ��¢E 
�EA�/ A��7�. �p(��) o1- ��¢E  
3'1�. �p(��) ���� ��¢E _�z'
 c'�'/ 
¦�. �p(��) ���/ �p(��) 4��� ��¢E 
��X�. �p(��) �� ��¢E pe	
�. �p(-

��) ��� ��¢E o¨���'. �p(��)� ��-

¢. �p(��), ��{� ��¢E �Y='. �p(-

��), 
/K� ��¢E ���. �p(��) �$/ 

�p(��) �N�� ��¢E co. �p(��) ��q�� 
��¢E �=�U`�� �p(��) ��:� ��¢E 
�W�� �p(��) cO� ��¢E ©9. �p(��) 
�N��[�/ �p(��) �N)G��/ �p(��) �N�i ��¢E 
�ª�/ �¦w�. �p(��) $E) ��¢E �P'/. 
�p(��) $��/ �p(��) W��� ��¢E «w?. ��-


) $ "� ��¢E a�n='. �p(��) $ �m 
��¢E �93�'. �p(��) $�AS� ��¢E 
�'DU. �p(��) I���� ��¢E 6`?
. 
�p(��) I���� ��¢E  6`?
�/ 6`a�. 

�p(��) I�)���� ��¢E 6`?
�'. �p(��) 

0�q�/ �p(��) Jq� ��¢E :'&'¬. �p(-

��) Jl�[ ��¢E ;1�f�/ p�>=�. �p(��) 

Jl�[ )�= ��¢E ;1�f�
. �p(��) JcO�/ 

�p(��) @?/� ��¢E �. �p(��) J"�� 
��¢E ��z='. �p(��) J�2� ��¢E 
�/ H	. �p(��) JT2���/ �p(��) JT2-

��� ��¢E �/ �	
. �p(��) J��� ��¢E 
��9��'.  �p(��) J@�q� ��¢E �"�. 
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�p(��) J7=�� ��¢E ®��. �p(��) 

�m/ �p(���$cO� ��¢E &
?�8. �p(��) 

"��/� ��¢E %&e�� �p(��) "T� �� 
¢E %&e�. �p(��) "�(� (spiritual int-
erpretation) ��¢E ��o�8� �p(��) T(-

�(� (spiritual commentary) ��¢E 
��`?�8='�  �p(��) U� ��¢E ��/ A
. 
�p(��) 5 01r�� ��¢E ¯{'6/ ¯{'6-

�. �p(��) 5 5¡�� ��¢E ¯{'!�. 

�p(��) `f ��¢E p)&=Z'. �p(��) Xq� 
��¢E d��. �p(��) ��q� ��¢E ,�)�.  
�p(��) �2 ��¢E <'�='. �p(��) �2e� 
��¢E �w�
. �p(��) ¢)� ��¢E  O��. 

�p(��) ��O� ��¢E �'VB/ q�. �p(��) 

4�( ��¢E �
�. �p(��) 4�`� ��¢E 
d�Y�. �p(��)£�= ��¢E ��t
. �p(��) 

£!��� ��¢E 3�[. �p(��) £!�� ��¢E 
3��
. �p(��) £S) ��¢E ¬��. �p(��) 

�(�= ��¢E {'6. �p(��) �(�=�A� ��¢E f+-


�. �p(��) O)� ��¢E dE�/ dE�. �p(��) 

O�= ��¢E °w:/ ���'.  �p(��) �; ��¢E 
r�. �p(��) s¤[ ��¢E �=	�'.  �p(��) 

s¤[ ��{� ��¢E �
	B. �p(��) s¤���/ 

s¤��� ��¢E ��	�. �p(��) @�cO� 
��¢E fg� �p(��) @�cO !� ��¢E fU
. 
�p(��) @�cD� ��¢E ;=UB. �p(��) @�J-

!K� ��¢E Aw¦¬. �p(��) @�J!K:?�� 
��¢E Aw¦¬
. �p(��) @�"�[ ��¢E 
���'.  �p(��) @�@? ��¢E %)S. �p(��) 

@Q ��¢E ��N'. �p(��) @5@( ��¢E s)�&'. 
�p(��) @W�� ��¢E  �'. �p(��) @W-

£O� ��¢E Xw�'/ ����='� �p(��) 7m���/ 

7m��� ��¢E <'<�	�. �p(��) 7m 
��¢E <'<�	�/ <'<�	. �p(��) 79�(� 
��¢E �w@�. �p(��) 79�(a1� ��¢E 
�w@�3�. �p(��) :;� ��¢E ¤�/ 

%��'�  �p(��) ¥f� ��¢E ���. �p(��) 

<���(� ��¢E ±U..  

�p(��a��� ��¢E =¤='.  

�p(����� ���'�� �p(����� ���'� 
���'��.   

�p(����(5� ��¢E  l�B.  

�p(���L� ��¢E ]�z='.  

�mA�(�� (aegis) ��`�'!�� �mA�(��¢ 

(under the aegis of....) .���²�8 ��`�'-
!��. 

���� =¤='. �.�. ;�
�, ;�P�', d��	� 
_'g� :�H, =x.  ���)��/ ���!K 

)� =¤=3. �.�. =¤=��. ��� ¦	) 
=¤= P��'. ��� ¢)� =¤= 3�<'. ��� 
@5K� =¤= d[�. ��� 7q�� =¤= �[B. 

��� §/ =¤= l��  

��!�U� =¤= <a'�.  

��S�l =¤
'1, =x'1. �.�. ;�P�, 
;��, ;�³'`,*_	'g, d���, �B��, ��-

�
'1, _'g, _'´
µ�, _&�, ¶B·, 
:
·.   

�)� ��	�� 
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��¨/(� (convenience) ;�, ;�A�. 
�.�. _2�.  

����*)� (secondary) ��?'&'.  

�NO�@(� (non-cruelty) ;�f<=', ;�f<-


�'.     

�$���� ��	='�  

�$,�/� d[̧��D�  

�$,�©� d[̧���.  

�$�  d[̧�. �.�. ;�U�', ;�N�', *�	B, 

o[�� :H	� P?7� ?�Z7� f��='� ¤?¥� �$L 
D@=� 2
n#�, 2
n#�'. 

�$��()� �bartering method or barter 

economy - [¶m �
	7 r/'� ?.z �/ 
��� ?.z �� �!� H1�/� �D�� �Y-

¹='. �.�. �Y"�, ��U[, �=N[.    

�I����/ �I���� ;'�<3. �.�. 

;'�W'�
.  

�I� (attribution) ;'�W'H.  

�I�ªK� ;'�<A`.  

�IS�l (to attri-bute) ;'�W'1. �.�. 
;'��U�} � �IS�� ;'�W&'.    

�I� 5@=)� ��«�3��              

�«¬O� �=�o�} � �«¬O $hi �=�o�} � 

�$=� (intimate) ;'g. ���� ;�g� 
�$=� ;'g&�'� ���� ,��� �$=���� 
;'���  

�$=T)(� ;��[�'� �$=T)( JW[�  ;��-

[�H g5. ��=8-#ం�E ���g Kº� � �-

»�Z O��. �E¼ �o$� ��9E  � ¯���  

�0=� ;'g�D �.�. ,��. �0=�� ^��-

*�. ��� ;'gP�� ,����    

�I(K�, �I(K� (affection) �B�. �I(-

Kk �� (affectionate) �B�A�, �B'-
A�.    

�/ ®I/� �)&�+$ ��   

��¯ �; (excise department) �wa7 r�. 

�°±)� jD7, j½7.    

�Q�[� (ornament) �U. �.�. i[�, i7, 

;[��, K�', ��>, p�:.  �Q�[ U��-

�� s)�`P�.  

�V��(� (classism, racism) ¢¨�='. �V-
��(���� ¢¨���. 

�Vz;(� (inclination - �T}'� ugN.   

�5/� (Emblica officinalis)  *W
¾�} � �� 
�� *W
� ¾�} � 

�z��)� ���n'. �z��) ��� ���nH 
��X�. �z��) 7m ���n <'<�	. 

�²b�� �< g !���Z . �.�. _DU#�.  

�³�� (approval, approbation) %)"�. 
�³����/ �³���� (approver) %)"�
. 
�³�ªK� %)"�A`. �³�$f� %)"e'/. 

�³�z{ (seal of approval) %)"���z .  

�³S�l (to approve) %)�.  
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�³S�� %)"B&'. �³S� J´µ) (approved 

plan) %)"B& :¿�� 

�¶� (Mangifera indica)    ��7¾�} � 

�·�)� (Spondias pinnata) ;'2\H ¾�} � 

�¸¹ (repetition) �9F', �95'H.  

�¸º�l (to repeat) �95'1. �¸º�� 

(repeated) �95&'.   

�5»� (acid)  d5n', d5¿�. �5»��=]� (aci 
dity) d5n�'� �5»��=]�Y ¨º d5@�. 
�5»!º (acid attack) d5¿� +7. �5» k -

�� (acidic) d5¿B�.  

�¼»)�[� (acidification)    d5¿B'H.  

�¼») �l (acidify) d5¿B'1.  

�¼»)N�� (acidified) d5¿B&'. 

�5»�
 (oxygen) *.b&. �.�. 9E��B.  

�K)hi �O� 3�>/ ¾��/ ��/ Aw(/}  0 '&  
�� <=ÀP �.�� �'��� u�z'� AF�'�  

q5
): ‘ఆయక,-’ అ0 స2345 678-త:ళ <ం-

=7 >ం?@A Bడ=D. ‘ఆEయం 6FGHI- ఏKL,’ 

అ4 M4 4జOన అరRం. ‘Sఱకం’ అ0 2ట KయలWమ 
YZ[ల@ ‘Sకం/ \కం’ అన5 ]ధం_ 2`ంa.  

�KT�� �@n�=' - ¯& p)�� 2w��Á� 
�BZ�#Z S
� <>n'A�' "<' ;7Â ?ÃSz� 
c��='.    

�`@� (fatigue) ;�H. �.�. ;���� ;�-

��, ;§)�, ;�H, �e/, 3/,  ªID. 
�`@)��/ �`@!K)� ;�H3.   

�Xm� (weapon) s)̀ �. �.�. s)��, X� 

9#�, X=#��. �Xmp  (armed man) 

s)̀ ?
. �.�.  s)̀ ?�+�	, s)��
. �Xm-

J¾q� s)̀ f�. �,�. s)�r�. �Xm�// 

�Xp¿�� (arsenal) s)̀ aB.   

�Xp"(@� �:�  

�Xp�µ (weaponry) s)̀ ��� 

�XÀ)�[ (weaponization- c·Ä' 3E+E� 
c·Ä'� ���"?['. *+� O� p)=Å ²�8 
��»B� �'¾' �
� fÆ 4-� ���0 c·-

Ä'e a<=[') s)̀ a'H�  

�XÀ) �l (to weaponize) s)̀ a'1�  

�XÀ)N�� (weaponized) s)̀ a&'�  

�XÁJOL (QRSTR'�) o¨�9�8.  

�XÁ7?� (QRSTR'�� <=>�Ç=�'� ;T}9 
�k �')  o�̈�-���. 

�X�±K�/ �X�(�/ �XrÂ (life-span) 
o¨��� �.�. *U'.  

�X�A�Z)� o¨�l�´.  

�XÃA�� 9�	5�, 9�	
�. �XÃA�Ä��� 

9�	5��.  

�XÃAS)� 9�	5���  

�X-$hi ;��Z � ���� cn'� �F<'�� 
g�., g5�'7� �F/� �F�   

�XÅ��) �D� �QRSTR'�) o¨��?
 a��='.  

�XÅ����� �QRSTR'�� <=>�Ç=�'� 
�E. 3E ���E� o�} fÆ��  �)� o¨��?
� 
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�.�. o¨��3. �X������ o¨�9
. �. 

�. o¨���. �X��� o�̈��.  

�XÅ�Æ Q� o¨�9
 3��.      

���Q� (beginning) u&�� ���� d�z�-

È�, j
� i��'� uU� uU45�� uU4�	� 
:'&='� :"�. ���Q� ��º 9#�9�} -
�� 

���QÇ1� :�#$��
�  

���V�l (to start) i[�g, :�, uU-
4��, u&É8, u&���} , u&r·. �. 

�. i�S'1, :�.        

��qAm� (Cassia fistula) Ê� ¾�} �  

��� E�¥, E�>¥. ��� ÈlÉ E�¥ �1�� �� 
�� E�¥ �D� E�¥ O<�g� E�¥ ��} �  

q5
) :- 4Bc తతdమe, తదgవi jk, l`m_ 

67ఁo. M44 p45 4ఘం,rల@ sకృతం_ 8Dm 

Hట-డం అuvనiలకం. ఇa 4xL+Bc అ0 2 2టల 

కల{క. Bc అంI E`. |ర} ~�LనxL� అa _�@ 
8ం�4 మంటల E`Z క4��mంa. 

��m�� %�<�	
.  

��m %�<�	�. �.�. %�<�	.  

��P�l %�<�	.  

���(� %�<�	�a.  

� �! �?n./ �'!� ��� �YZ Ë ´�Z/ 
´�Z��D� :�z� �.�. :'�.      

�1Ê ¤f� s'I�8� ���� s'� 1�8, s'� 
�e='� s��e='� 

�Ã��� (Cassia fistula) Ê� ¾�} � 

��q(� (health) <W�� <W�� ���� S9��� 
��q(�¿ <W�� ���� S9��� ��q(��{� 
(health centre) <W�B� <W�B� ��q(���� 
(healthy man) <W9
� ��q()�� (healthy) 
<W�3� ��q( a�()�= (health-worker) 
<W� �E�
� ��q($�)� (health scheme) 

<W�Aw?� <W�Aw?� ��q(ËW (health insur-
ance) ��q(�; (health department) <W� 

r�� ��q(��5�E (health minister) <W� 
� U[. ��q(@5@( (health issue) <W� s)�&'� 

��$��� (accuser) d�N�
, d�N[
.  

��$[ (accusation, allegation) d�N�', 
d�N�.  

��C�l (to accuse) d�ND. ��C�� (acc-
used) d�N7`�D� 

��D[ �5� (ascending order) dgp)�'. 

�Ì��� �  ��+�.    

��Í (earning) U[�. �.�. =¬�.  

q5
) : ‘రజన’ 8�ంF ఇంj ఆ@Fం��d ఉంa.   

��Í6$1�� U[�3. ��Í6$1�� U[E�.  

� Í�l (to earn) U7'1. � Í�� U7'�. � Í� 
%/- (paid/earned leave) U7'� ¡��. � Í� 
Î� �4��@��� U7'� ?=?.   

� ÏÐÆ� (��8B� 95· ;�R?<= *�z�>) 
p<�o�	'�    

��=qÑ� 6#� Ì'� ?Ã�'�  



49 

 

��=6�� /@R�'� ���� s?>FH, s�>
��, 
uÍ�'. 6#� c� '&�.   

��=�� (menstrual blood) :���� 

� = ;'U&� 

� ?)� (economic) ª- �.�� ª@�. � ?)  
��¤� (economic sanctions) ª-c'��. � ?) 

�5s¤[ (financial discipline) ªp)�='� � ?) 
�5s¤[ q/ ªp)�
� � ?) 2Òi� ª-6Y} �. � ?) 

$�� ª-s)�B�. � ?) t� {�p6�'� � ?) 
t A
¾q� ª	©�[�'� � ?) J´µ) (econo-

mic/financial plan) ª-:¿�. � ?) 5�E 
(finance minister) ª-� U[. � ?) 5�E�A�; 
(ministry of finance) ª-¡�
�'. � ?)  W�-

�(� (economic slump/ depression) ª-9<-

B�. �.�. ª-9'&�7. � ?) ��q� (economy 

field) ªA� ,�)�� � ?) ��q 
0Ó�� (eco-

nomy expert) ªA� ,�)B �=	
� � ?) �(�@? 
(economy) ª@�� � ?)�; ª-r�. � ?)�Ô� 
(economics) ªÎ
�. � ?)�Ô ��1(�� 
(professsor of economics) ªÎ
� �
�3. 

� ?)�Ô 4"q� (department of economics) 

ªÎ
� r�. � ?)�Ô£�= (economist) ªÎ
�-
�. � ?)�Ô$�� ªÎ
��� � ?) @�@��[� 
(economic reforms) ª	��Z � ��� ª	<
-
��Z � ª	�&$3�� ª	�=��	�� � ?) @5@( ª-

!/8. �.�. ª-s)�&'. � ?) ÎiÕ.Ö�Õ (finan-
cial statement) ª	d��'� � ?) 7A��f(�/ 

� ?) ÎA2× ª-a1��'. 

q5
) : “67ఁ8 ‘�{/ �’ సంస�ృత ‘�’ శ\�4� 

]కృ}” అ4 <ఁత 4ఘం,కరmల అ�<యం. అరRం@ 

��క ఉ�5 �? iZ7 ����. సంస�ృత ‘�’ ఆ 

�ష@0 ఎవ� Hద�_ Bడ�k. :��� అDk. అa 
�Zమంa సంస�ృతం B`� 6�యk ��. అ,వం? 

2ట 67ఁ8@� వ�G  ]�sన మంaB�క@ ‘�{’ 

అ{ంద4 ¡పLడం |3£సLదం. 678 ‘�{’ � iలం 

ఉరr/ ఉDr (వ�mr). 

����� (humid, humidity, wet, wetness) 

Ï�
.  ����� ;/, Ï/?, �'H, �'s�. 

�����  ¤f� 6#. c�+w ��� '. 

��Øy� (pomp) �Y='.       

��(/ ��(� (Ù) �x.  

�1(� �Ð=?�·�D� �&$9EÑ ;� ;=k'�� 
�x�. �.�. 2�. �1(�� �x�.    

��Â� (saintly) `�� ��ÂJ¾q� `� d<�-

D�. ��Â @�J!K� `� �D�. ���� `� 
U�.�        

�/�a )� (rhetorical) A��
��.  

�/�a �� (rhetorician) A��
��.  

�/�� ��', ��. �.�. s)&'[, ,n#�, 

&'["�.        

�/T/� 3»!. �.�. c���} , 3�@!, 
���, H�}E�Z . 

�/@(� (late, delay) Kg. �.�. K�R', 
�<=, ¬'H, K´=', K�R', �[�, �q��', 
��t�', �9<'� ��} , <B�, �'��, 

9<B�. �/@(� +X (to delay)  KgÒ·. 
�.�. ;'[ Ó�} , �[·, �[�Ò·, 
�9W'1, ��} ��} , <�, �'�'1, 9<�� 
�/@(�¿ ��ÉT�� (late comer)  KgP�
. 
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�.�. K�RP�
. �/@( 1:z. (late fee) 
K�R <�8. �/@( ��Û�K� (late realiz-

ation)  K�R g{z��� 

q5
) :- ¤�mతం dilly-dallying/ procrasti-
nation అ0 అరRం@ 67ఁ8@ Bడఁబ�¦న5 ‘=-

=dరం’ అ0a 4u4� సంస�ృ§క`ంచఁబడ© 67ఁ82ట. 

అa ªన «FంFన ‘త�Gటం’. ఇa ‘త�G�’ అ0 

67ఁ8 ¬®¦జన£ం. సంస�ృతం@ ఈ అరRం@ 
‘==dర’మ0 2ట ఎక�� �k. ఎవ� Bడ�k.   

�/C�l c�S ,·.  

�b$ (PU' �n[') c�S.   

�	�q� (hug) £��B� �.�. ;/8��	� ��-

l�� ��l."�, ��z "��  

�¢)� ��n�G78�  

�¢��l ��n�G1�  

�¢2 (thought) ���H� ���� ��X�� 
�5'�� �5'H� �E'�, ��'.  

�¢26$1�� ��X�
.  �¢26 ���q� 
���H sF�'. �.�. ��X� sF�'. �¢26 

k�A)� ���H ��U'� �¢26 Ü�)� ���H 
Ó�H� �¢265N�� ���H <%)�. �¢26 

¢26� ���H�+$ ��   

�¢2ªK� ��X�A`�  

�¢��l (to think) ���1. �.�. ��X-

·, ��'1, �5'1, �<
�Z  �<
'1, �-

�=·� �E'1.  

�¢��� ��X�&'. �.�. �B&'� ��&'� 
�5&', �E&', �<
&'. 

�/iÃLÕ �7+��. �.�. �
��
�, OE>-
DH. �/iÃLÕ ÝÞ �D a7! �D.  

���[ (compound of a building) ���)�. �. 

�. ;��)�.  

�� �l (to shroud) � :�, � :��. �.�. 
;�:�, ;�Z �, � '`�, �5�� 

1�} �, �=?'I, :<�, :.�, lw�-
�, �a·.  

�4qL� 6#� �=9=$� ?Ã�'�    

��N�� ;��&', � ��&', 1�}&'.   

��O()� (need, requirement) ;�8F. �.�. 
�F�, XP�, ?���, ?§)�, ?��, ?BS.  

��O(),�7�� ;�8F o�}. �.�. ;�8F-

p)�'. ��O(),�7  ;�8Fp)E.  

��D� ��� �=-<��?n?'� –��	(�)� 
*+: v@?�' = pFH�Ó�	���� pFÓ�	-
(�)  � c-?�' = � 1��Ó�	� u��  

���Í (ledger) �a§��}�     

���=� 0�G� (Cassia auriculata) �'ÂD 
H�>�   

�T@� (residence/residential area) �F�', 
�FB�. �.�. 3�=', ��8, �/8?, *E0��} , 
9E0��} .  �T@ _��� �F��)�, �F§)Ô�.    

�4�Ø4�l  �a'1. �.�. c9S�Z � j�-

<#H, j=#tH� H�} �    

�4�Ø��  �a'�, �a'H. ���� c9SB�, 
j�<#��'� j=#t��'� H�} �.  
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�4BØ�� �a&'� j�<#�
, j=#t�
.    

�4���[1 / �4Å��� (inauguration – u&� 
��}[', pB0 ¢?[' ;� ;=k'�) j���	�. 

�4���[2 / �4Å��� �discovery - �Õ�z aT@-

E� �"8?[' ;� ;=k'�� �È�.  

�4���ßK�1 (inaugurable) j���	�a. 

�4���ßK�2 (discoverable) �È�A`.  

 �4�� �l1 (to inaugurate) j���	. 

�4�� �l2 (to discover) �Ó.  

 �4��N��1 (inaugurated) j��B	&'.  

�4��N��2 (discovered) �ÈB&'.  

�4���=1 (inaugurator) j���	
. 

�4���=2 (discoverer) �È�
. 

�4�i� (possessed) �E&'�  

�4ri�� �E`�D. �4ri�� �E`P��  

��N�= (a round or bout) �?>'. 

�£� (agony) ae='. �£� ¾'` ae
�Z .  

�£O� O73='. �.�. W?'. �£s�l �. 
�£O$� O73=�D. Fºa �». �.�. W?-

%�z , W�§�z .           

�O (hope) ��. �.�. � 1�, S��. �O$� 
� 1��D. �.�. ��'1, ��Ö'`, ��� 
('`�  

��I���� � 1�°���  

��IO� � 1�� *1�.  

������� (a hopeful man) � 1���  

���D� (hopeful) � 1�Ó�	� ���� � 1�-
3�  

��T�� (optimism) � 1���.  

��TS (optimist) � 1���.  

�s�l (to expect) 3�'1. �.�. � 1��D, 
S��.  

�O�@ (expection) ;?�'H.  

�O�\�l (to expect, to anticipate) 

;?�'1.  

�OK�1 (ambition) ;?�0. �OK�	 ;?��
. 
�OK 7m ;?�0 ;'`"�.  

�OK�2 ��b='�E <'! - �)�R�n', ×PØ-
�n' u||� EF'. �.�. ;W�, ;W�.   

�.�A2� (benediction) �?�, �p�.  

�.�AS�l (to bless) �a'1.  

�.�A��/ �.:� (blessing) �?�, �p�. �.-
�A� �/� �p¦��'.     

�à)4�A� (ex tempore poetry) ;�X��'. 
�à)4 ;�Xx. �àJ@�q� ;��"�. 

�à- (ex tempore) ;�'S.   

�OÉ�(� (wonder, surprise) ;�8¬'. �.�. 
"Ù�'� p=g� a.z � �OÉ�()�� (surprising, am-

azing) ;�8¬3, a.z 3. �OÉ�(«- ;�8¬-

�D, a.z X�, p=gÖ'`, p=Ó'`� �OÉ�(-
2���� / 2���� "Ù, p=U
, ;�8¬��   
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�á5�1 (hermitage 	 :�'Ë � ¢R�%)� 
��}[' ;� ;=k'�) Ï�U
B� Ï�U
Z� �á5T@� 
Ï�U
'� 9E0� �á5T\/ �á� Ï�U
Z�� 
���� Ï�U
��� �á5 7?$ Ï�U
'� 
����	��   

�á5�2 (stage of life - o¨��6=R, �=Ú��R, �� 
� <k, <��Û��� j�)�) A?'6'� �á5 41�Z� 
A?'6%�
. �á5 âAa�� A?'6(H) Ü=�.  

�áK� (shelter) AwH� �.�. 3n��', 
�7B, �[, �/?, j�'��} , ,�U[, <BU, 
<B�.  

�áKßK� �7BA`. �áK!� AwH3.   

q5
) : 67ఁ8 jయ2�4� అరRం ‘పంa`’ అ4. 

సంస�ృతం@ �� ఒక ‘jయ2నం’ ఉంa. E4 అరRం 

�వలం ‘±²’ అ4. అ{³ మన పం´¦7 ఈ సంగ}4 
8`mంచ¶, మ� 8`mంF�, వల[2�న సంస�ృత ప·-

Sతం వల[¸ 67ఁ8 jయ2�45 �� సంస�ృతx 

¹=@ �º»D.     

�áe�l Aw´'1. �.�. �7B'1. 

�ã� $¤I�� (nepotism) «n� �8'. �ã� 
$¤I�� q/ (nepotist/ nepotistic) «n-

� �8�.  

�ã��/ �ã�� Aw�
. �ã��� Aw�
, Aw´�. 

q5
) :- ‘<x’ సంస�ృతం@4 ‘<పణ’¶ ‘<�m’¶ 

తదgవమ4 p45 <ఁత 6ల[�ల@ ½ నa �వలం ¾ఱఁ 
\,. 67ఁ8@4 ‘<x’¿ iలం ‘పడÀ/ పళÀ’ 

అ0 ®¦r. �? �BరRక Áపం ‘పడx /పళx’. అÂ 

‘<x’ అ{ంa. ఇZం? ప`Ã205 ‘పళ � <ఁత � 
<య Ä’ వం? B?@[ �� గమ4ంచవÅG.        

�ä»Å ¤f� ;Wr�� ���� A��1�8�  

�OAX� W@� p�8='. �.�. /'+´. 

��A@ (consolation) �+�	� ���� �F�� 
¶¬JU'�  

��A\�l (to consulate) �+��� ���� 
�F7'1� �Í��� �D� ��D� ¶¬J�'1�    

�sA)�A�/ �sA) 4�(/ �sA) s¤[ ���E�'� 
�P>E�'.  

�sA�� (horse-rider, equistrian) ���, 
�P>, �P>Ý. 

�Åå k �5 3'1? E���� 

�ÅåU� ��9��.z 7e ��<#z &UN�'7 !?
0 
Vw�' ,W A
X���D� U
7: 1�. �.�. 
�'��1. 

q5
) : ª 2ట ఇxL� ‘నంగ�F’ అ0 ÁపంÆ 

B�క@ ఉంa. 

�Åå W@� �
n'� �.�. �YZ ´.  

�@�= (interest) ¤¥. �.�. p'�'. �@�=)��/ 
�@�=!K)� (interesting) ¤¥3. �.�. 

¤¥Ó�	. �@�= )	*�l ¤¥ �B�'1. �.�. 
¤¥Ó�	, p'��'1. �@�= g� ¤¥ Ó� 
���� ¤¥�Z � 

�@�1 (a chair) 2¡�. �.�. <S�.  

�@�2 ��ÞßU'�E �b= v'�9� <S�  

�â��� <S�. �â��� <S�E�. 

�@L�/ �@�L�� (imminent) &
+�´. �@�L-

�� &
+�´, &
+�´�.    

�@� ��'. �.�. ,n#�.  
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�7� (39'`� n¬�E) �
�.   

^\p�d�� 	 �É�� �[¦:. 

�:$E/ �@GE (hospital) �WB� �:$E 
��[� 

(hospital construction) �WB ��} o7� �:-

$E 
�AD[ (hospital managing)  �WB �=-
��'� �:$E 
�AD) ���� (hospital mana-

gement) �WB �=X�� �:$E $�(£¤��� 

(hospital superintendent) �WB ��`�'-
6
� �:$E J@T� (hospital) �WB 3	�. 

�:$E Q�� �WB ��}['� �:$E¢ +�¹�/ 

+�É¹� (hospitalization) �WB ,
�� �:$E 

���� (hospital sources) �WB a'U��� �: 

$E T1Ï (hospital ward) �WB AA�/ 

A�	�. �:$E 4"q� (hospital depart-

ment) �WB ���. �:$E �(�?� (biologi-

cal waste) �WB A=f��. �:$E <)�(� 

(hospital facilities) �WB %)���. �: 

$j/ @W �� (hospitals’ chain) �WB"Õ?. 
�.�� �Wà� "Õ?,  �W\~ "Õ?�  

�:�� (demonic) j§'̈6'. �.�. ='�e�'. 
�:� J)N� j§¨'q�7� �:� J)N� q/T��/ 

q/S j§'̈ q���  

�\=�� (theist) *��, *�>�. �\=)�/ �\=) 

T�� (theism)  *��, *�>�. �\=) ���� 
*�>� ���. �\=) "T� *�>� %&e�. 

�\=) @W�� *�>�  �'. �\=) 79�(� 
*�>� �w@�.  

�\= (property) cWz. �\=$1�� cWz�. �\=-
$1�� cWz�E�.   

q5
) :- ఆWm SWm l`m_ 67ఁo. సంస�ృతÄ jk. 

ఇZం? 2ట సంస�ృతం@ ఎక�� �k. ఎవ� Bడ 

�k. ఇa అÅG/ అÅGpÇ (ఇÅGటÈ lÉప�) అÇ 
67ఁ8®¦r Çం´ వFGనa. M44 సంస�ృత ¬ 

ÁపOన ‘అ m’ Æ Ä´Hట-డం స`jk. ÊKన�యం 

అr¦ంa. 

�@? (interest) 6#. c<0z.   

�7?� (royal court) �K='. �.�. ���-

 �', ��>  �'. �7? �æ(q� �K=(H) 
���. �7? �æ(* �K=(H) ��?
. �7? 

)4 �K=(H) Xx. �7? )ça1�� �K=(H) 
¾/'&
� �7? �fa1�� �K=(H) l?
. 
�7? è(�r��� �K=�H�  3�o�8
� �7? 

�=� �K=(H) W'��. �7? $�º�� �K=-
(H) U �. �7? ��SWq��� �K=(H) 0 �8
 
0 �� 
 0 �8�
 0 38� �7? 4é���� 
�K=�H� �0e
� �7? �t(�� �K=�H� 
§<3�  

�@G�� �ê�në � �R@=k'� �=	<��?n-

?'�� A`. 

�ìíy1 (Jasminum angustifolium) ;[a-

9§Z ¾�} �   

�ìíy2 6#� �
�
Ø� 

^ìíy� 6#� ;=8'�   

�7A����/ �7A���� �e�
, �e�.  

�7A� (enjoyment) �e��', �eE�.  

�7A�ªK�/ �7A�(� (enjoyable) �e�B>.  

^7AS�l (to enjoy) �e. �7AS�� �e-

E&'. 
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� �� (food, diet) S'7. ���� %<?=', 
 D� S�� ���� ¶?>� %<?'. � � 
K-

W� S'7 ��} 2�Z � � � $!�?� S'7 �BU'. 
� � Q{� (food security) Ö@� î/�. � � 

£Ñ/ � � @5K�  S'7 d[�. � ��/ S-

Aw�'. �.�. S'7 �'. 

� �(� (costume, dress, getup) ;���, 

���.   

�¡� fB�, fB�� �¡� 5��� fB� ?�ZP�. 

�¡� £Ñ/ �¡� @5K� fB�d[�. 

�ï�� (invitee) P�×=� P�×
`�D. �ï 

��� P�×
`P��    

�9L)� (ªG ,Ò ;��*A<� e'�a) áe�.   

� A� (invitation) P�×
�. � A$�ð� (in-

vitation card/ letter) P�×P'/.  

� A @�ñ� (reception committee) d`-

ª8� {'6U'  

� A
�� (invitee) P�×
`�D. � A
�-

�� P�×
`P��    

� »��  <9�&�', <9��'. � »�)��/ � »� 

5K� <9�, <9��, <9��, <9�E. � »�)� 

ñyi� <9�(E) s)��} . ���� <9�(E) ��} � � »-

� )� $ @�� <9�(E) ��g. �.�. <9� 
_'�'. � »�)� T,��[� <9�(E) �ªB. � »-

� )� @
L£O� <9�(E)  [��'.   

� 

Èa�� �n�. 

È�*��/ È�*���� (commonsense) Ü�. 

È�*��� ���� Ü��7. ����  Ü��-

���    

È�*�Ä��� Ün
, Ü��. È�*�Ä��� 
Ü��.  

È�*,
� @���P�� (commonsensical) 

Ü��.  

È�oò �N¤� (Balanites roxburghii) �=¾�} �   

È��¤Æ �p)&R'�� <#�9#�� 

È�yBAó ;[�o�8� ���� ;[�o�8='� È�y-
BAó +ÎT�� ;[�o�8
� È�yBAó +K��Ý-

T�� ;[�o�8�   

È�ò�  6#� ��?
�    

È�{�/� (magic) �E��} . �.�. �FU5�, 

�FU
�. È�{�/ 
0Ó�� (magician) �E��}  
3. �.�. �E��}
. È�{�/ J��� (magic 

show)-�E��} -6#��'/	�F�G��'
-�
�G- 
��'�   

È�{ ô5� 6#� ;�J � ?Ã�'�   

È�{ m�:� (rainbow) ;5a�Z . �.�. ?F&-

g7. 6#. ªx�'.  

q5
) :- ‘అ�]7[’ అ0 2ట ‘హ`]7[’ అ0 Áపం@ 

]�]_ ¤�రం@ ఉంa. అÂమంI ‘హ`’ శ\�4� 

ఇంÏఁడ0 అరRం �� ఉంద4 స`H�¦�5D. jÐ 
3®రణ ¤జల¿ ఆ అరRÑ 6�యk. �Ð, ఆ అరRం 

6� న పం´¦� ఈ ÒD క4H?- ఉంÓ�e నÇ¿ంI, 

BD ¶` ¶` ఇZం? s` స237 క�LంచD. కÇక 

ఇa ‘హ`]7[’ jద0a ³ఁట6ల[ం. ఇa Bసmవం_ అ�]�[ 
అ{ ఉం��. ‘అ�’ అంI Fవర అ4 అరRం. a¿�ల Fవ�ర 
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క4�ం� ]7[ అ�]7[. �E Bన Fవర@ క4�ం�a. 

‘అ�’ అ0 ఈ 2ట ‘అ��{, అ�j7’ ÔదÕన B?@[ 
lK�వయవం_A, ‘మÇవ�}’ (మÇr + అ�} = 

మÇవ`m - alimony = మÇr - అన_ jఁపరx Fవర 

@ ఇ�Ga) Zం? 2ట@[ పKవయవం_A క4� 

×mంa. కÇక ‘ఇంØధÇ�d’ అ0 2ట - ‘హ`]7[’ _ 
తxL� అవ_హన¿ @Ùన ‘అ�]7[’ � సంస�ృ§కరణ 

jవÅG. ఇa మనBD ‘అ�’ అ0 Proto-Telugu శ\� 

Ð5, E4 అKRÐ5 �� l`m_ మ`G�{న �`~క దశ 

@ జ`Üంa.      

È�{ª/� (blue sapphire) H�Z'�. ���� 

H�'�, H�Z'�-���, H�'� ���.  

È�{�$=)� (bald head) o�}��. �.�. �#� 
U=..   

È�{:�@�/ È�Êß �N¤� 6#� W'`�= ?Ã�'�   

È�õK� (sense/ sense organ) ;[. �.�. 
��f.. È�õK ö5� ;��. È�õK �K� 
;[-L�?'. È�õK ÷� ;[	L�>
� ���� ;[	
L��� È�õK ��=]� ;[3�[. È�õK 

T�ø� ;["{8�� È�õK 
�D� ;[E�	� 
���� ��f<`H�  

È�{ª/� �FU'�, �FU'� Í�. �.�. 
H�Z'� Í�.  

È�{ $�4 "ÆE�'� È�{¢)� "ÆE O��
 c� 
<'
 3�<' È�{ \� @� "ÆE P<S��  

È�ô� "Æ�D. �.�. eâ�, f�'�, f�	-
ã=, f�	� ã=.  

È�m� (fuel) W`�� ���� :�', :Y�� 

:Y�'� �='�� �=���  È�m ��{� W`��� 
�Y='� È�m Hù� W`��� �F�. È�m Jú-

`$ (fuel processing) W`lB�'H. È�m 

/Q(� (fuel availability) W`� ã�/2�� 
È�m 4�K� (fule sales) W` ?9��'� È�m 
4p� (fuel policy) W`(�) X�L)?7.  È�m 
àSZ W`p�	�� È�m àSZ��{� (fuel refin-
ery) W`p�	='� È�m @�û� (fuel supply) 
W`��� A=�'H� È�m @�û�!1 (fuel sup-
plier) W`��� A=�'�
�  

È�mÛ�G�=/ È�mÛ,G� (fuel production) 
W`���'. È�mÛ,G���� W`��
.        

Èüq�m1 6#� È�'��'�    

Èüq�m2 / Èü�� 6#� 3'Ëä��    

Èüq�m3 6#� "ÕÑ}å�   

ÈÐí¤Æ Ü'/� ���� H�Ü'/, �å Ü'/�  

ÈÐí¤Þ H�Ü'/D.     

ÈÐ�Þi ���	?�� ��}'1"/'� §)'�� <'-
o'Ä' ��} "?['� �a�7�'� ���� �a�7-

��'� ÈÐ�:ió�Þ �a�7� ÈÐ�:ió�Þ )0� �a�7 
¬'�� ���� �a�7�H ¬'�� 

È�þ�.^o %�g�D. �.�. �W�Z . È�þ- 

�.+X %�g�F1. �.�. �W'1. È�þ-

�.Ö�Õ %�g&�. �.�. �W'H, �W'�, 
�WB�. È�þ� Ö�Õ �¿Í� %�g&� ;{)�. 
�.�. �W'H �{)�. 

È�)/ Èh) (brick) U[¡, �Yw�.  

q5
) :- ‘ఇ,క’ సంస�ృత పదOన ‘ఇÝ-j’ Çం´ వFG-

నa. 67ఁ8 jk.   
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È��� fÆ�. �.�. eS,  O'D, O�, ��8'-
D. È�1� fÆ��D� �.�. O��D� eS-

�� È�Ã��� fÆfÆ�  

È�1�� fÆ��D� ���� eS� eS��D� d[ 
��D� O��D� ��8��D� ¢P8�D� 

È��N�=� (theme) ����'. 

È� @� (epic) ;�p)�'. È� @)�=/ È� @-

a1�� ;�p)�3� È� @ ñyi� ;�p)�(H) 
��} �. �.�. ;�p)�(H) s)��} .  

È� â)�[ ;�p)E'H.  

È� â) �l. ;�p)E'1.  

È� â)N�� ;�p)E&'. 

È���?� (æ!��') �
�'�. �.�.  ;'���� 

E�/� � °mS.  

q5
) :- అచG67ఁ8@ ‘క`’ అంI ¤త£·3Þ. ‘క` 

కÇ5’ అంI ¤త£·3Þ ßక� దృÝ-. ఆ దృÝ-Æ �º 

Bదన క`కం? Bదన. j4, ‘అ`�{’ j3m ‘అర�{’ 
అ{న,[_ తDB} jలx మంaB�క@ ఇa ‘కర 

కం?... కరకం´’ అ4 2Dà వFGంa. ఇxL� కడFన 

pంతjలం_ M45 ‘ఖKఖం´’ అ4 సంస�ృ§క`ం�D. 

ఎâÉG Fãం_ ఈ 2ట4 67ఁ8@ మ,� B�¦ 
�5D. ఐ³  ’ఖKఖం´’ అ0 B�క సంస�ృతం@ ఎక�� 

�k.     

È6z �� ç� oh9S� �!�� Wk=/ 6PWz� 
XPW. 

ÈÛL£�Æ "Õ���� ÈÛL£y� "Õ���3. ÈÛL£ 

�� "Õ��.. 

ÈÆ�.�)i� ,�(�	
� ÈÆ�.��i� ,�(H	D� ÈÆ� � 
¤Æ ,�(�	�'� 

Èba1 (Aw'�9� ;=k'�) j�?.  

Èba2
 (-æ ;� ;=k'�) r�.    

È�i� �'H. �.�. �!��, 9/8?, %1�. 
È�ic��/ È�i}��  ��f�	.  

È�i5NÅi6L� �'¶ �'°9��. 

ÈÅi��(� ��} «H.  

È�i) (brick) ���.  �.�.  U[¡� �Yw��   

Èri�  ����D  

È� 6�?. È� +\ �yi� 6�? ,W� o�}�. 
È� �	i 6�?�è}. È� Å0 6�?��} .   

È:) �
� (sand-storm) `�='� ���� 
�B`�='. �`:� + c=' = `�='�� 

ÈD�/ ÈD¢)� �'+�<' �.�. �'ã��� 
ÈD¢)�4�� �'&�
�'+�< o¨���'� ÈD-

¢) T@=�� �'&�/ �'+�< E/8?'� ÈD¢) 

@GND �'&�/ �'+<� ��	='. 

Ï 

�a�� Ïn�� 

��m� é&F�. �ÏS2Ä�'� � 9���
� 
;S?ÃÑ}� ;�?ÃÑ}� �[�� �[&� d��� �[&� 
!��� �[&� ·&ê'� PI �D&UN=� *'[['�. 

�5m( (lately, of late) Ï �D9. �.�. 
��?B. � 5m(a/0 (recent) ��?B. 

��Âó 6#. ;<#n�  

��Âó�- 6#� ;<#@-���D� 

���� :�8'�.  
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��(� (Northeast) �[�[. �.�. �P\~ 
Ó'�, :�8'� 9#�.   

�à� :�8'�.  

�OA� Q�= :�8'� �
9. �OA� @�)/G� 
:�8'� ,�&�	� �OA��-�D� :�8'� 
���'. �OA�/K� :�8'� g7/"p�. �OA-

1� :�8'�. �OA�I@ :�8'� ���	. 
�OA  d�&BZ. �.�. d�`'7.           

��[fK� p)3�. 

���=  6#� ;�	'�  

* 

�a�� *n�. 

��q�� 6#� ;'gën�'� 

q5
): êఉంగరం’ 67ఁ8 jk. 

��q�0 � o�f�� 

��ø��=��� �
Â��. ��ø �N�= �
Â
�.  

��= ��/. ��= 25,���/ ��= 25��N� ��-

�='. ��= ��E �� a'&�'.   

�¿S j�
.      

��� 3 �/?� ���� dFU'�� ��B$� 3 �/? 
3�. ��B$� m �l 3 �/��. �.�. 
dFU'��Z .   

��T�� (terrorism) �[eN='. ��T� O�=� 
�[e8 o���.  

��TS (terrorist) �[e8.  

���� (free) ?��'. �.�. ¢=� ¢='. ��� 
�m ?��H &
?�8. ��� ��(� ?��H 

��	'. ��� Î� ?��H ?=?. (J>ò ����¿ 

H�i`/
 �ÎT�� = ¢=��D � ^h��� � 

= ¢=U�z)� 

�2É�ßK� ����a, ��8�a, ���B>.  

�2É �l ��/. �2É �� �B0&', �B8&'.  

��É���� ��É���� ���
.  

��É�[ (pronunciation) ��/o7. �.�. 
;¦¬. 

�2É� ]�z='. �.�. d�z='. 

�2É�� �cÇRS���� ;�R��� �eE0 ¾'�� 
�
 oÃ'&'� *+�=�/� X��#
 �=o¨â�' 
 ̀ �� af3�'&�>� u||�� � ]�zP�� 

�2É�D� �QRSTR'�� ]�z=(H) a��='.  

�2É�s �QRSTR'�� ]�z= ��/ �&.  

�2É �l (to pronounce) ��/�   

�2É\?� ]�z=(H) E�8. 

��Éy L'��. ��Éy 5�f� L'�� ?�Z='. 

��É�[ (pronunciation) ��/o7� ���� 
;¦¬� ��É�[ �ü��, ��É�[ �ü�� ��/-

&'��  

�� &ÉÁ@A�� (loud voice) �UN= Ó'��� ���� 
_&�, �UN= d�g� �UN= d�N� OSzB d�g, eW 
d�g� eW d�N� eW Ó'���             

��×�i� (scrans) d'�B.    

�2×]\�l (to inhale) dU�#��.  



58 

 

��×]@ (inhalation) dU�#�	. ��×]@)� 
(inhaler) �{	�.  

��×]@ 
Á�A@� dU-�U�#�	�.  

��Í]/� (bright, resplendent)  ìÂ�, ìÂy. 
�.�. �í�, �í�� ����} . ��Í]/ ��[� 
ìÂ� ���'. ��Í]/ q�� ìÂ� �p)�'. ��Í]/ 
ñyi� ìÂ� s)��'. ��Í]/ 2 f ìÂ� ¬
�. 

��Í]/ ��:� ìÂ� �W�. ��Í]/ �O ìÂ� 
�´�. ��Í]/ JaO� ìÂy p��g� ��Í]/ °��� 
ìÂ� �BZ�. ��Í]/ Q4�(�= ìÂ� P�UB� ��Í]/ 
�Q�� ìÂ� �
[?'. ��Í]/ \?� ìÂ� E�8. 

�y�) (quote, quotation) d�z��  

�y���l (to quote)  d�z�'1. �y���2��º-
S *�'0&' dSz7&'. d�z�� 

q5
) :- ’ఉటం�ంÅ ఉటంకన’ అ0 2టలÇ 

సంస�ృతం_ మనBD �]�m�5D. ఉత + టంకన అ4 

�?4 ]డఁM  çx¦�5D �డ. j4 తంకన/ టంకన 

అ0 2టల¿ సంస�ృతం@ ఈ అరRం �k. ’ఉటం�ంÅ 
ఉటంకన’ అ0 2ట7 67ఁ8B`� తపL Âశం@ ఎవ� 

è 6�యr. :Ü=BD �?4 BడD. ªHÅG 67ఁ8 

B`� సంస�ృతం ప`Fతం j4 jలం@ – అంI  é.శ. 7 

వ శ=ë�� Äంk - ½యఁబ´న సంస�ృత ìంíల@ 
ఎక�� �? ¤îగం �k. కÇక ఇ] 67ఁo అ{ 

ఉం��. 67ఁ8@ం� సంస�ృతం@� ïcð ఉం��.     

��e�l (to decamp) K��.  

��0�G� 6#� ¬A/.9'�   

�¹ÏK�/ �� Ï� (aviation) dU�� ���� d�-

�� d� �� �U�� È=�� �¹ÏK� +X  (to fly 

in the air) dg�� ���� dU·� �U·� 
È
'1, �7·, ��} , a���g�  

�¹ÏK ^a¹� (aviation academy) �Uµ�� 

�����  (suspense, enthusiasm) �¤='.  

�����Q �� �¤�. ������- �¤
.    

����Â �7�. �.�. dg��.  

���N�i� 2wS. �.�. *=�, dg�
, Ó�	, 
ã[̧, EU=', oY=', l�, ��<'�.   

�Y�2� (bribe) �'6'� ���� �S3.�   

��=5�  (the best) lB�. ���. ��R', 
 ̄�', 9�6', 9�<', �<=', l�, =��', 
§<t. ��=5 �Ip(X�� l� dF�
. ��=5 
o1- l� 3'1�.  

��=5 01� (grammar – First person) 

;�9'�'� 

��=5 0�ð�� l� �D/. ��=5 Q�= l� 
�E��. ��=5 "�( l� �eZ �. ��=5 �� 
l� ;=3. ��=5 4!( ? l� ���.  

��=z� l�. �.�.  ̄H�D� 9�.�D� 
�<��D� =�Á�D� §<t
� ��=z�� l�, 
l��,  ̄HP�, 9�.P�, =�ÁP�, §<S, 
§<tS, §<P�� §<tP�, §Wt�, §¡t�.  

��=³�=5� oy l�. �.�. oy �<=' u||  

��=�� (letter) �9�� ���� ;'�, ;�� ;-

A'/� d�'/, Hª��� Xw�, ��8� ?E�, 3=�. 
�\ $�C �L ��=�� M! �� (missive) 

*eZ �/,  0eZ �/,  Hª��� Xw��� 

��=� úK(�) (obsequies) <���`(�)� �� 
�� <���', <�����   
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��=� S�� (North) ��[. �<�<'� �P>-
?n?'� �	�  

��=� ��� (North Pole) �"H. 

��=� û��
 ��� �e='. �.�. ��e=', 
_ẁ $  �e='.    

��=� "q� (latter part) 9B��. �.�. 9B 

A�, 9BA�.   

��=�TS (responsible person) ®´3
. 

��=� :í��� (cunnilingus) Ï�E�.  

��=�Pa  ��=.�D� ���� ���Ý.  

��=� ¤f� ��� �e='.    

��=�"{ ¤f� :�8'� �e='.   

��=�K[� �X?�'. �.�. �X�. ��=�K[ 

0[(a/� �X� l�3�.        

��=�Åå ¤f� j6 �'��, j6 �'�� �e=' 
�.�. U[9'!.   

��=¯K� O§Z��. �.�. �'D?, �'D�(�� 

��=��=� ::'`� ::'&�.    

�,=� (shallow- �/8? ��� U��)  ;W-

��.                 

�>=��� (pass in a test) �[��
��  

�>=��, ��� (pass percentage) �[��
� 
?'&'̈� 

�>=1�� (passed in a test) �[����� *�z=Ø� 
�[��
�.   

��=�� (excitement) .�\'� ��=�)�� (exci 
ting) .�\3� ��=�$ùl (to excite) 

.�¥'1�  

��=��� (excited man)  .�¥`�D�  

�,?�1 (Rise) §?��, §p)�. �.�. dU�, 

§U��, §L)�, §g?. �,? $�6� (Rise and 
fall) dUP�3�� ���. §g�B���  

�,?�2 / �,?$ (penile erection – H�-

î'U <z'v� ;� ;=k'�) r��, r��'. ���� 
�w� EY=', E�8[', EY=', Ea7�.   

��G ��= (mutation) ;���	.  

��G � =�� (mutated)  ;��
&'.  

��G�= (production) ���'.  

��G�=7?�1 (?.z ��/) �EB.  

��G�=7?�2 (×��ï,  �U
��ï) c9SB. 

��G�=7?�3 (�\�ï,  a&R�ï) 3»!. �.�. 
3�@!�  

��GL� (manufactured/ product) �E&'.  

��G/ � � 6#� -
o�     

�,G�� (natural calamity – ?F&� �ð� 
v#�'�' e'��) ¤?¥. �.�. H��/, 
H�}:��, =�}7, P?7, f�=', W�g, Ó¤�, 
�'&'. 

�,G� (product) �E&'� �� �� <@
&'�  

�,G���� (producer) ��
� <@=3�  

�,GS�l (to produce) �� ���� <@-


'1�  
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��G�¤/ ��G�x/�a�� (imagination meta-

phor) ����'. �.�. ���� A���  

��G�x5K� ���3�.  

��G�8�l ���'1.     

���L� ���z'� |ñ�'� �T}'� �'6'. �.�. 
o¨�Z . 

����� ��'. �.�. S���~, ¢?, f�D�� 
f�D�� ����S6� f�D���~. ���� 
�AD[ 
f�D� ¬=��'. ���� 
�AD�� f�D� ¬�-

���. ���� T,��[� f�D� �ªB. ���� 
@���Q� f�D�� <'&7.  

���T� 
�A9�l f�D�� ¬�H.    

���9�l ;UNB'1. �.�. s=�, ¼
�Z . 
�,�D� ;UNB�. �.�. s=B�, ¼
'�. �,�D 

Q �� ;UNB�-E'�'� �.�. ¼
'� ��U' 
�,�D.	 s=��, s=e>. �.�. ¼
'�
         

���)� (enthusiastic) *oe�. �.�. *?>-
B�, �¤�. ���)� (enthusiasm) *oe�'. 
�.�. *?>B, �¤='.  

������ *oe�� �.�. *?>B�, �¤
, 
�¤=�. ������ *oe�� �.�. *?>-
B�, �¤
�.  

����� £�. �.�. ¬
&', �&'.   

��K� (morning, dawn) _ẁ $ . �.�. 
��s[, ��s[�,  ̄H, Æ��[� ÆA7� ?��-

�, f�/?, fa. ��Ka�� f�/? p��g� 

��K"��� f�/? �<�/ �<�. �.�. 
f�. ��K@�m( _w&$� H='�/ H=��� 

��Ka/ ^bG �� (breakfast) ?��n'. 
��K _�? _wf�7�� _wf>�7�. 

��`2/�/ ��`õ iBU�} �   

��`#L ���#T�� (early riser) f?
� ��-
`#L ���# �Ö f?
��   

��e�l (<#�R�D - to dawn) _�1� 
_[1� ���� ¾�8É�z � «�'1� _[�'1� 

�!�=�/ �!�= mA
 (f& �Þ�'�) ED.. �!�= 

@A�� ED. ��'. �.�.  ED.�#�'. 

�!�� (liberal magnanimous) s)K�. �. 

�. p[�&' p['&'� �!�� (generosity, 

magnanimity)  s)K�&�'. �.�. p[�&', 
p['&'�   

�!1�� s)K��. �.�. s)K��. �!1-

�� s)KB�. �.�. s)K�P�, p[�&P�, 
p['&P�. 

�!â� (indifferent) Ae�. �.�. ��}�. 
�!â� (indifference) Ae
�. �.�. 
��}�, �
�H, O�	
�'. �!â� �9�l 
Ae
� �. �.�. Ae�, O�	
0'1.  

�!â�� Ae��. �!â��� Ae
�.  

�!D�[ (example) 91��, 91��'.  

�!D�ßK� 91��A`.  

�!D �l 91�0'1.  

�!DN�� 91�0&'.  
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�ò��/ �ò2(� (*�zP� H�}� ?.z �/ ×a/ 
&Ã�>Tn') �S��� �.�. ��R', ��7, 
�¼ ?�.  

�t���� (Fig - Ficus Racemosa) l7� �� 
�� ;Sz. �t��� $�ð� l7 c�/� �t��� û/� 
l73n� ��ò'�='�� l7�'D. .�t��� 

�N¤� l7¾�} . �t��� �N¤²/� l7¾�}  
u&��   

���5� (water spring) ��. �.�. ó'H, 

��¶UN� dU&�}��  

�!��� (emission) ���'.  

��� ���� (Magnum opus) � �'�', � ��'�'. 
�.�. ÈA'�', ¯P'�', ¯�¦�, ¯ª��, 
� ¦��, °P'�', °�¦�, °ª��.  

�!�y (statement) d��'� d��. ���.  

�!���l d��'1, d�D� �!���� d��- 
&', d�7&'.  

�æ�� eW'H. �æ���l eW'1. �æ���� 
eW&'.  

��±���� %
n.                

�!±/� (Cordia dichotoma) a
�¾�} � 

�S±�i� (intended) g5'!&'�  

�ò±$2 (aphrodisiac � �×�=ôTÄ' – ;'� 
3���, <'õU�0z� �'_'�', 9'` ;� ;=k' 
�) 9#
9'`. (�ò'�='�) 9#
S'7.  

�ò±$1 (stimulation) d<Ê����  

�ò±C�l (to stimulate) d<Ê�H. �ò±C��/ 
�ò±$=� d<Ê��. �. �. d<Ê�´&'� 

�c±O�/ �c±O(� (intention) g5"�. �.�. 
�?<', �?><'� �c±O k�A)� (intentional) 
g5"B�. �.�. �?��. �c±O k�A)�¿ )	G� 

� ���¼�S ��� ¯Y��.  

[?RSÊ3=k�' � ^�c±O k�A)� (unintention-

al) ;g5"B�� ���� ;��?����  

�c±Ok�A)�¿ (intentional) 3��E. �.�� 
3�y.<8E, ¾@R�E, g5"��, �?���. 

�c±s�l (to intend) g5"B'1 �� �?-

W'1.  

 �æ±ó� (high-lighting)  �7<#��'� �æ±ó-

��l (to high-light) �7<#H.  �æ±ó��� 
�7<#´&'�  

��Z� ��}&'. �.�. ��} , �Y='� :F�'. 
��Z� �0 ��}'1.   

��Z�� ��}̀ �D. �.�. �Y��D� ��Z�-

�� (�EE) ��}`P�, �Y
. 

��Z�[ dU�4�	. ���� dU���� dU��n�'� 
��Z�=/ �!Z���� dU�4=	
. �.�. dU�4�	�.  

��Z �l dU�4��. ���� dU��·� 

�!Z �� dU�4
	&'.   

��ZN��/ ��ZN� (spate) *=?��� ���� 

:9�='.   

�t��Z� l�8B&'.  

�æØm/ �æ�m �6��(�	�'.  
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�æ�m���  �6��(�	
.  

�æ�P��� �6��(´	`�D�      

��Ø�� c9S�, c9SB�. �.�. j=#t��' 
�a'H.  

��Ø4�l c9S�Z . �.�. j=#tH, �a'1�  

�éØ�� c9SB&'� c9SBZ&'. �.�. 
j=#t´&', �a&'.   

��(5� (a public movement) l�B. ��(5-

a1��/ ��(� l�B3.  

��(��l l�B'1.  

�!(� (park) d��V��� ���� �=«��� 
�
«�H, c{'. �!( qND� (farm house) 

«�� a7��� �!( 4 �� d��V�� ;W��.   

�!( $�y (horticultural crop) «�� 
�'��. �.�. �=� �'��.      

�!($ ��'H.     

�t()=� (9'! ��s)¢) <9��} �. (A� 
�	�s)¢) O7U�} �.  

�t(�=��, �t(�=�� <9��}
, <9��} �, 

O7U�}
,  O7U�} �.  

�æ(q� (job, post) ���� �.�. s�<'� �æ( 

q�-@æ(q� ��ö	L�ö� �æ(q ^�a�� 
����8P�. �æ(qa/� ��Ò��='� ��-

Ò��='� �æ(q �� (vacancy) ��� ��Z.  �. 
�.  s�<H ��Z� �æ(q 
��m� ��÷��Z . 
���� ��÷��Z . �æ(q 
`5)� ��-

"eN='. �æ(qJK�L� ��s)6#78 �æ(q m( 

�� ��®´��. �æ(q £Ñ� �E����� 

�æ(q �4�� ��o¨���'� �æ(q 4�`� 
��-L�	�. �æ(q 4�� ��?�t�.  

�æ(¿#A�[ ��p�/, �§>�/.  

�æ(¿ ? ��"��.  

�æ(* (employee) ��?
, ���3. 
�.�. ×��.  

�æ(o/ ��Q,(� ��?�� ×����. �æ(-

o/ @�ñ� (employees’ union) ��?
 
 �'. �æ(o/ <)�(� ��?�� %)�-

��.    

�õ)=� (tense) O73
� ���� d<Ê�´&'� �õ-
)=� (tense) O73
�. ���� d<Ê�/?. �õ)= 

$ \?�� O73=H �E�8�. �õ)= T,��[� 
O73=H �ªB.  

� )� O73='. ���� e��� � ) @A"�� 
O73=H 3�[/ c�7. � ) @A"4 O73
.  

� ��l O7�
�Z , O73
�Z .    

�!A@ 6#. *+R���    

�SAqL� (emotionally charged)  d<Ê����  

�cAq� (emotion) d<Ê���  

�L�� (high, lofty, sublime) ]�z='. �.�. 
�)®�. (*�<=N�	 ��� �ø) �L� �¢2� 
]�z=H ���H�� �L� $�4 ]�z=H ��. 
�L� $ "�� (higher concepts) ]�z= 
<��Y�. �L� "T� ]�z=H %&e�. 

�L� 4�( �)6`�(�)� �.�. �)�
�� �L� 
4!(��{� �)�
� �Y='. �L� 4!(!�� �)�
� 
��'&'. �L� 4!(5�¹	 �)�
� �?�'. 
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�L� 4!(����� �)�
��� �L� 4!(���-

�� �)�
��� �L� 7?� ]�z= ���� �L�  
\?� ]�z= E�8. �L� "! ]�z= <A�.    

�L,OK� ]�z= ;?�0. 

�L�/ �L��A� ]�z
�'. �.�. �)®�.  

�L��� ]�z
. �.�. �)®
. �L��� 
]�z
, ]�z
�. �.�. �)®
, �)®
�.  

�
L (wool) ©� 

���=� (Datura alba) *%��z. �.�. 
l��.  

���=�/ �6�S ´!���D� ���� S'U
� 
S�8e�D� 
9��D� p'UB� p5ù� p5ù��D� 
���=�� ´!��� ���� S'U
 ¶!�� S�8�� 
S�8��� 
9�P�� p'UB�� p5ù� p5ù�.  

�6���1 (madness) ´!�� ���� S�8� S5ù, 

9�� p'UB�'� p'UB��'� p5ù� p5ù��'.  

�6���2 (fanaticism - `=ú��') f`�� 
���� f&#�. *��&  ̄
�' f`P�. �6�� 

O�=� (fanatical elements) f`
 °w:�.  

�6�S (fanatic) f`
� ���� f&#
� 

���;� 6#. *`R�z'�  

�'�/ (uprooting, eradication) ��B'H.  

�'�	�l ��B'1. �'�	�� ��B&'. 

�$)�[� (an implement) �E:�} , �E9#-

�. �.�. �E9�', d<zB, ¼�', �F:�} , 
�F9#�, 9#�.   

�$) �l �E0?1�. �.�. ;�8F/ ?1�, 
�F����� 

�$a�� l�. �.�. �gN. �$a� #SZ  le8 
E�'. �$a  l�3, le8. �$a� £�� 

(scholarship or stipend) !���'.    

�$a�(� � �)	s��
�   

�$�/$� (Vice-Chancellor) �)-�7�� 

�$�/( 6#� ´�	B   

�$�5[ �E�� ���� u&�¯�/ u& 
r	�. �[��� �['�� ��"�
 Ó�"�� �"8 
�� ��"�� i[��'� �#�8�� :"�� 
u�"�� u���� :"�� ?WÈ�� <9 
��} �  

�$���l �. ���� u&���} , �[�g, 
�['g� ���
 Ó��� ��8� ���� 
i['g� �#É8� :�, u��� 
u�·, ?WÓ� <9��} �  

�$;�¹� (subcontinent) ��  ̀ '�'� �$;�¹ 
@���P (subcontinental) ��  ̀ '3�. 

�$�D�1 (satellite – natural – <�¬%)��) 
*+� K�B�  «a��='.  

�$�D�2 (satellite – artificial – �ÃS¨9'� 
%)a��='. �$�D)¤ó (satellite orbit)  %)a-

��= �?
. �$�D )²(
��Æ (satellite co-
mmunication) %)a��= ��	"�. �$�D 

��{� (satellite centre) %)a��= �Y='. �$-
�D �f� %)a��= la�. �$�D ÐÕ.��� %)a-

��= ?���} . �$�D $D� (satellite survey-
llance) %)a��= 3�e. �$�D J7�� (satel-
lite transmission) %)a��= �F�'. �$�D 
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J¾q� (satellite launching) %)a��=(H) 
dÒ�. �$�D J¾q 7?��� (satellite laun-
ching station) %)a��=(H) dÒY�'.      

�$2 �l ;7n
'1�  

�$��� ;7n='. 

�$�� (a strain) <'1� �.�. �U�.  

�«$�� (sub-strain) �)<'1. �.�. �)-
�U�. 

�$�4 (dependent) �[���H� �.�� �[-

�, �[
�     

�$�� (intuition) c�'� �$������� c��- 
� �$������� c�P�� �$��²/)� 
(intuitive) c���      

�$�() � (�'[ 0 '� v#ûU') �'[̈. �.�. 
&7n.   

�$S�i� &
?B8&'.  

�$cO� &
?�8.  

�$cs�l &
?�8.  

�$c�i &
?�8
.      

�${�� H�}:��. ��'3 6#. c��8�' 0 '& 
c�&.�     

�$m (penultimate – last but one - !?
 
'! {'ü�) ;5:��. 

�$p ^¤�� (penultimate letter) ;5:�� 
�w�. (*+�=�0 : ‘"p�’ ;� ��� [p] 
;�� ;5:�� �w�).   

�$p ^lÉ (penultimate vowel) ;5:�� 
*Ba. (*+�=�0 : ‘"p�’ ;� ��� [d] ;�� 
;5:�� *Ba).     

�$S (tributary) «�D�g� 

�$K� ?Dg. �.�. ODg. �$K�¢ 

²�¦ 6� £��) Aws�. 

�$ª�� ?Dg.  

�$#� ?Dg Ò�
.      

�$
��= Aw��
z. �.�. ��
z. 

�$
���?� ��
z ��Z'.  

�$
��N� ��
z `B�    

�$
�!A)(� ��
z ÖD�.    

�$(\�l (to lecture) ��.  

�$6(@� (lecture) �"�. �$6(@ ~�� �-

"� X�[. �$6(@ 
0Ó��, �$6(@ $0[(� 

6#� � <'U EHÁ�D� � <'U �)H�R'� �$6(@ 

5�S�� 6#� � <'U 9'�='� �$6(@ £S) 

(dais) �"� ¬��. �$6(@�� �"�
.  

�$6(7/ @�)/� �"e��           

�$$� (paramour - male) �'[�D, �'[�-
��D� ���� �)	�E���    

�$$�= �aýZT»��� a?=�� a=e�.    

�$�/)� (suppoting point in an argument) 

«DK[.  

�$5  (simile – ;�'3=-<z å'�) o7"��  

�$5�E (deputy minister) �)	� U[� 



65 

 

�$W� XB�. �.�. XB8, X§8.  

�$W k�A$� )��p�K @W@� (�R�=�'-
�) :XB8 «g� 

�$W ¯� o7"� ���  

�$W() T2)� o7"���B	�  

�$W6/�a�� o7"� A���  

�$��l (to compare) X��� <
X��� �� 
�� XB'1� o7��H, 9�8B'1� <?� 
Ò·� <=W'1�  

�$�K� Xe	`.  

�$X)=� ;�8� !� ���� ;9.� �F�� 

�$¾)= (user) �[
, �D�
.  

�$¾q� (use, utility) �[�'� ��� �D�.   

�$¾*�l (to use) �D� �D��  

�$ 2��� (epidermis) þ«��   

�$ �/� (surface) �n'� *�
�� =�» 

(surface transport) �n ®X?='�   

�$�\�l (to fast) ?�'1. �.�. �.z 'D.  

�$T2)� (supplementary text/ non-

detailed text) %��
	�� 

�$T@� (a fast) ?�'H. �.�. �BZ, �BZ�, 
E�} , E� , '/, �.z .  

�$4� 6#� �Ã'��   

�$%��  U�#��. �.�. ¬'�'�           

q5
) :- ఉప�=4� ‘జంôం’ అ0 2ట ]�]_ 

B�క@ ఉంa. j4 అa �� 67ఁ8 jk. 

�$O5� (relief) �F�. �.�. �5´. �$O-

��l �5´1�. �.�. 9&$��Z .   

�$��� (consolation) �+�	.              

�$�; (sub-branch of a tree) {9�� ���� 
Ê9� !?>� 1?>� 1?�� o�g, o�g, 9'[� 

?>�� 
?�� 
?>� b?� {'o� {om� ¡�U� ¡�-

Ó9�.   

�$@�D�[/ �$@� ��1 (withdrawal) (c¬º-
�� ¡)�R' c·Ç�, � û?', ¤E u&§)��� 
aTn'�) � 9�=�. �.�. � 9�5'�� 
� 9�5'H�  

�$@�D�[/ �$@� ��2 (withdrawal) 
(c¬º�� ���E [¶m 95· ��� aT-

n'�) p�."�. 

�$@�D�ßK�/ �$@� �(�1 (c¬º�� ¡)�R' 
c·Ç�, � û?', ¤E u&§)��� aTn'-
�) � 9�5'6�a.  

�$@�D�ßK�/ �$@� �(�2 (c¬º�� ���E 
[¶m 95· ��� aTn'�) p�."�.  

�$@�D �l1 (to withdraw)  (c¬º�� ¡)�R' 
c·Ç�, � û?', ¤E u&§)��� aTn'-
�) � 9�5'1.  

�$@�D �l2 (to withdraw) (c¬º�� ��-

�E [¶m 95· ��� aTn'�) p-

�.�. 

�$@�D �l2 p�.��  

�$@�D�=/ �$@� ���1 (c¬º�� ¡)�R' c· 
Ç�, � û?', ¤E u&§)��� aTn'�) 
� 9�5'�
.  
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�$@�D�=/ �$@� ���2 (c¬º�� ���E 
[¶m 95· ��� aTn'�) p�."�
.  

�$@�DN��1 (c¬º�� ¡)�R' c·Ç�, � û-

?', ¤E u&§)��� aTn'�) � 9�5&'. 

�$@�DN��2 p�."B&'. 

�$@�� (prefix) :���.     

�I�q� (sub-ancilliary subject) «�[W-

A��   

�I�(� (episode) ��/?.  

�IP (employment) o῭ /���, o¨�/-

���. �.�. 9'V?, 9'Vw?, 9¦¬. �IP 

)/G ��{� 9'V? ��	� �'. �IP)/G 

$�)�  9'V? ��	� Aw?� 

�Im(ü�� (vice-president) �)-d0�.  

�Ip(K�N�= dF�='. �.�. dF��'. dF�
 
9¦¬. �Ip(Ks¤[ dF�
 �=	�'. �Ip(K 

s¤[��{� dF�� �
	B.  

�Ip(e
, �Ip(X�� dF�
.   

�IK� p=�. �.�. �U=', �:�, OFH. 
�IK �9���/ �IK ���� p=a�7, p=� 
��(�)� �IK�	/ �IKÄ�� p=?
. �. 

�. �9�
, OF �
�      

�I/�Q�/ �I/�Q S�} . �.�. ;UD, 

c7�, c7"�, c7X."�, c7X�, c�, 
c�&#�, !�} ��, !��, é��, �U�, 
`%�SzX�, �#P	=�o�} D, �#���', �U 
��', i¾�', �<'�, &#�, � �, � �R, õ, 
õ�, ¹=¬', F?>, a\'¿�.     

�I@��/ �I@
/ �I\ ���	
. �I@/ 

�I\= ����. ���>. �I\�l ����. �I 

\�� ��B	&'. �I@ªX��/ �I:(�, �I 

:(�� ��e	`.      

�I �� (tiffin and snacks) ;W@=U'. 
�.�. !Y} =U'. �I � £Ñ ;W@=U d[�. 

�I � &X�� ;W@=U �
� �I � �/ 
(restaurant) SE�B.         

�'¤ (negligence) ¼ �'H. �.�. O�	
0'H, 

���[, ¼ �, Ae�	.  

�'¤ßK� Ae=	�a.  

�'8�l (to ignore) ¼ � ,·. �.�. ���[ 
,·� ¼ �'1, O�	
0'1, Ae��.  

�«�G�= (byproduct) %��E!, %)�E�.   

�«!��� (introduction) :��
�. �.�. 
dSz"�, ���, �E�.  �«!�� _K� :��-

�A�. �.�. ���A�, �E�'�. 

�«��/ �«�[� 6#. *��<'.    

�QK� (both) ��?'. �QK �h�� ��-

§'¶�. �QK2�� (amphibian) ��9�0, 
�=��0. �QK��� ��-¢¨.�. �QK ,�)� 

{'�l�� �QKc�� ��-©9�. �QK $x-

� ��-jY�. �QK _�,� ��-j�?�. 
�.�. ��-¯{)Ô��. �QK"�� ���~. 
�.�. ���nP�. �QK"ÅJ%[ ��-

�n= ?�'S. �QK "Å $�º��� ��-

�n= U �� �QK"� ���n
. �QK 

5,� ����>�~/ ��>��. �QK ��(� 
��9E�@�. �QK ���� ��-�'V�~. 
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�QK���� ��-a'U��. �QK @�J!`� 
��Aw¦¬�. �.�. ��Aw�Y�. �QK @�-

@�N�� ��-;�¬'+�. �QK @Q� ��-

�eN�. �.�. �ª���. �QK @5��� (con-
sensual) ��%)?�. �QK@5�� ��%)?7. 

�QX� ����.    

��( ���� ;��oË� 

�1))� (Ricinus communis) c:&H ¾�} . 

�/� (meteor, a shooting star) W
�.  

�b�I�� W
�A�.     

�bi (inverse, upside down) ��0 '`��� �. 

�. d[9Dg, ����, �P	�.    

�/�[� (boom) _'g. �.�. o#=�. 

�/»�ñ��, �/»�ñ��� ¬?+��
.  

�/»�ñ� (violation) ¬?+���', ¬?+��.  

�/»�ñªK� ¬?+��B>.  

�/»�*�l (to violate, to flout rules) ¬?-

+��. 6#� ;S� �'1�  

�/»�*�� ¬?+��&'. 

���) 2�� �9¤���/ �� p� *'Ë ¢Q 
?�n'� j
gD.�      

�/»\�» 6#� c�'�'1�  

�b»@� 6#� c�'&'�      

��Áa/�/ ��:� / �+�K� 6#� *&n'� 

�Å1 6#� *�t�'�  

�,$8 (ostrich) EH	"7.  

���� (heat) f�7� f�7�� ���� *D/� 
*[�� *�8� *om� 1�/� &UD, 2�'� p�}� 
��}� ?[� p�8� p6�� p6��� pH	� p:�� f'[̈'�      

���5�¹/� (tropic) f�Q. ���5�¹/ ^¹-� 
(tropical forests) f�QE 3��. ���5�¹/ 

�T� (tropical fauna) f�QE 9�/�. ���-

5�¹/ c�� (tropical countries) f�QE 
©9�. ���5�¹/ _�,� (tropical regions) 

f�QE j�?�. �.�. f�QE ¯{)Ô��. ���-
5�¹/ T,��[� (tropical weather)  f�QE 
�ªB. ���5�¹/ T(�� (tropical diseases) 
f�QE ¬¶m�. �.�� f�QE �R�~.  

���W� f�7� ����'� 

���W$
/ ���W$)� (thermometer) f�L)å��  

�- ��� (turban) ��AU� ���� è08�   

�+��� (temperature) f9�}'. �.�. 3 �� 
9�}'� p'¬B�  

� 

.a�� �n�. 

.1²/� (loin) U¬J.  

.�Z]q�� ����[� .�Z]¢)� �)3�<'. .�Z]-

¢)T\ �)3�W.        

.�[ 6#� ´�	B�     

.�� /f� (barren land) 6a� �Fù, ÷��Fù. 
�.�. ÷� þD, ÷� _�', ÷D, *�	�', 
*�	\'.   
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.���/ .Å�¤�� (sibilant) �<�� ���� 

�ªI� ¶<'.  

.+��É�[ �ªI ��/o7.    

.D (a guess, imagination) *¬J. .9�l 

(to guess, to imagine) *KJ �'1.  

. )	G�� *¬J�B	&'�  

. �
�� (hypothetical, imaginary) *¬J-
�a� *¬J�an'.  

. «D� *¬J-�)¬�.  

. ¢)� (fantasy world) *KJ �<'. 

. �- (an imaginative person) *¬J�
, 
*¬J� �
. 

� 

w�� UE�. ���� UEU �8� w0A�� UEU'. 
w0A� �I)�� UEU �)��'. w0A� $�Z� UEU 
s)?7. �.�. UEU«w?. w0AS UEU�.   

w¤� 6#.  ;=� ?Ã�'.      

w¤q�P/ w¤q�P) ��Z��g:�D ¾�} �   

wÄ�A� Eom5�'�   

wÄW��� <#� «w?. �.�. <#� ���.   

wÄ��= :/<#� �[?7. �.�. <#� 
�[��  

wÄ� =
 <#��. 

wÄ��=��/ wÄ� = <#�, <#��.      

w[� (loan) ;H	. �.�. ;1�&�, ;��� 
d=�, =?7, �=�'. w[)�= (debitor/ borro-

wer) �=��. w[!� (creditor) ;H	-
3�H. �.�. ;�	?
. w[W1 (loan waiver) 
�F! =#�'�  

w[7?� �QRSTR'� - �Ç=�'� c� ��Z � 
�=� ���. 

w´�2� (credit-worthiness) �=� �)�.  

w´���m� �=� �'s� 

w� (indebted) �=��.   

w��Q� J�� (j cÇRS�� � ��s)� �Y�� 
<�Ç�' .�
', �0z) E�'��'. �.�. E�'-
�� ��	.  

w�� (EK��) E�9=' �.�. E�89='.   

w�- (season) �'`?. �.�. 3�, 3
z.  

w��5� �©zå�/ <'o'�'!� �e=(H) <=a. 
w�a/� �e=(H) d[�. w�5� �e
�.  

w�A��/ w�AÄ� fB9
.   

wO(3)=1 6#� �'½=�     

wO(3)=2 6#� ��?
� 

w� `B. w�®f� `Bq�. w��W1��/ 

w�0�ð�� `B��}. w���O� `B«w?. w� 

3)=� `B�/ H	. w���O� `B�'VB. w� 

T)(� `B ��/
 ÖD��       

wÅ(á5� (hermitage) `B�'6. 

d 

�ºÕ +X ��� �ºy� �=3� �º�Æ ��'� 
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�4�.5Þ a��, a�ø. ���� �
%�Ý� �
-
%)Ý� �4�.5Þ 6eÆ a�� �E�� �4�.5Þ 7	�¯ 
a�� ;'&���. �.�. a�� ,=f�� �4�.5Þ 
�Þ.@¯AÞ a�� °
 ?=?. �4�.5Þ.Öe� a�� 

fg� �4�.5Þ.@¯AÞ a�� ?=?. 

�4�.I»eÕ +X V1�� V´7 ,·. 7.W. 

Ö�Z ��  �4�.I»e��Æ V´7� ���� Ö�Z -
"�.    

�	� (eligy - <'�� ¿�'/ �a� 	 d?�)� 6E-

X��H	D �
 9'!��E� g�z ,./'�# 
AË�� d�?�  

�ÎiÕ ��R'. �ÎiÕ �1@� ��R 9�@
. 
�ÎiÕ �1Þ ��R s�t�B. �ÎiÕ K�W���  
��R �
�. �ÎiÕ K�W��� ��R �
 
�E�. �ÎiÕ ?R?¤P� ��R %�UP�.  

j 

8a�� jn�. 

8�	6L (antenna) �W���.   

8)� +X O�� ,·. �.�. d��'1, 
O'&E'1, ��H, �=�'1. 8)5o O�� 
;g. �.�. d�·, O'&E�Z , �B·, �= 
·.  

8))���/ 8)9�� (unanimous) d�?�8.  

8)�A� d���, d�)�. �.�. O'&�'.   

8)$S (O¼ O� �'0z U� �&R' u||� ��>'!. 
�.�. ��?'!.    

8)2×�P$�(� d��'6�'. �.�. d��'6 
��z�'. 

8)��î O¼ �w��). 

8)p� O�8 ��. 8)p�¿ O�8 ���.  

8)$¤� (unilateral) O'Â ?. 8)$¤� O'Â ?-

��'� 

8)$>Ld�� Ï��E�'. 8)$>Ld��� Ï�-

?
. �.�. Ï��. 

8)�2� (singular- �R�=�'�) O'�='. 8)- 
�2 J¾q� O'�=H d<�[�'.  

8)@�;ö9 «�o�} �� 8)@�;ö9�A� «� 
o�} � 

8a��) (one-act play) ��?'!. 

8a�q� (unit) O"8,  O".       

8a�º A\?'!. 

8a��� �'`?. �.�. �?'!. 8a�� "�[ 
�'`? ���'. 8a�� £Ñ �'`? d[�. 

8a�� Î� �'`? ?=?. �.�. �?'! ?=?. 

8aa�� O'	\'.   

8a� (loner) O'�
.    

8aü� O'��'�. 8aü��/ 8a8 O'�-

�'��.    

8a��, 8a�� (concentration of mind) 

c��'. �.�. ��?'!.  

8a��(,)"�� d���'. 

8a�s ��>'!��   

8aV_K� (consensus) *9�7 ��� ���� 
����. 8aV_K� )	* (consensual) �� 
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��. 8aV_K 7m��� ���� Pa'�
� 8a 
V_K 7m ���� Pa'H�  

8aV_`
L 7P�l ���� Pa'1�  

8a�� �¤=S ���
 �ÙZ'� !
�¥~.  

8a���� (the Tethys ocean) �pBZ, � pBZ. 

8a-</1 6#� o�HT	'�  

8a-</2 6#� ?�S�z� 

8a@� �O� �E ;�R +�3 O�8�� r?/' 
�  ª�?['� O'�2¡�� ���� ;�<S�. 

8aD� Xw`?'!. �.�. á�?'!.   

8�)�[ (unification) O'&E'H. �.�. d�-

�'H, �=�'H.  

8�)N�� (unified) d��&', d�)&'. �.�. 
�=�&', �{)&'.  

8�Q4�l O'&E�Z . �.�. �� D	. �.�. 
%)?D.  

8�"�� �� 7� �.�. %)��.  

8�"4 �� [
. �.�. %)��
, %)��.  

8�U�� d�.. �.�. d��&'� d�)&'�   

8����A� (fraternity) «�¶�} �'� ���� 

c��a�'.  

8��1� (siblings) «�¶�} ��� �.�. 

c����.             

8�6��� (monomania) ='�� ='�.  

8�6�S (monomaniac/ monimaniacal) 

='��, ='��.                        

8���;� ¼ ?'!� 8���;� ¼ ?'!�'.  

8���=�� (focused man) ¼ ?'!, ¼ ?'!�. 
8���=�� ¼ ?'!, ¼ ?'!�.         

8��Õ ª	��� 8�ª� ª	��'� ª	�X��  

8>)� (d:�� u&§)���« U�}�F! ��}-
��) %�z È[� 

8��¹� (Ricinus communis) c:&H ¾�} . 

8�(� (*&=8' = vaTRÀ�' = vaTR�z � ¬=U� 
°� 
��� 3�UB�   

8D(� 6#. ;<�R'. 

q5
) :- M44 సంస�ృత 2ట_ �Zమంa �]�m 

�5D. j4 ఇ,వం? 2ట ఏa _Ð సంస�ృతం@ �k. 

‘öయం’ అ0 సంస�ృత 2ట÷ 67ఁ8B` ప7¿బ´ 

@ ‘ఏహ£ం’ అ{ ఉండవÅG. 

� 

?a�� �n�. 

?�{�	��  (magician) �E��} 3.   

?))��(� (unanimity) d���.    

?)5�(� (unity) ��W��} . �.�. O
9, 
O'&�', d�_�z .     

?)(� (unity) ��W��} ��'. �.�. d���, 
d�)�.  

?)(��(@�� (United Nations Organiza-

tion or UNO) d�. ©9� �?�'. �.�. 
d��& ©9� �?�'. (d.©.�.) 

?�×)� (optional) p)3�� ?�×) @@ Í�i p)3� �F-

?'&'. 
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?º` (idea) c?A
�. �.�. «´�, ��'. 

?7��� ;7@�'� ?7��� a1Ï ;7@�H 
Æ/�  

?7��� A\Þ �9�<z�z�-#ం�� ;7@�H 
��g'D. 

?7��� I	�4� �/�� 9�� KS, Aw'�, B'U 
��R� g
z'H� cÇ='� P¬ïn' ,n['� 
;7@� � ���'� 

?� \)� ;�p)��. ?� \) 01r�� ;�p)� 
�W. ?� \) _p(� ;�p)�� ?'6&�'. 
?� \) JcO�/ @?/� ;�p)� �. ?� \) �(�= 

;�p)�(H) f+�. ?� \) � ;�p)�(H) �)&B.   

?�D(� (�� = tale) aE�. ���� ;��Ð�� 
;��Ð�'�   

?����1 f�	��g. �.�. iBÐ�. 

?����2 (Citrus aurantium) �
'¬ ¾�} �  

?OA�(� �B�� �B�� ���� j&� gKF'� �'&� 
Aw�� Awx� o�W� oaW� �)W� B�� B�m� ?OA�( 
)��/ ?OA�(!K)� �B�3, �B�3. ?OA�( 
5��/ ?OA�( 5!�m� �B�3?='� ���� 
�B�¤:� �B�¤��� ?OA�( 5!���� �B 
�-3?
. �.�. �B�¤9
. ?OA�( 5!�� 

�� �B�3?
�� �.�. �B�¤��. ?OA�( 

����� �B9
� ���� �B��� �B��, 
j&
, j&�, gK5, �'&
, �'&�, Aw� 
�� Awx�� �)W�, B��, B�m�� 
?OA�(����� �B��, �B��. �.�. j��, 
gK5�, �'��, Aw��, Awx�, �)W�, B��- 
E�.    

?9)� �'&�. ?9) tÁ;� �'&� +?'�'� 
?9) ��p� �'&� ��'��� ?9) B¿� 
È��� ¤G��� ?9) T�ø� �'&� p)3�� 
?9) :;� �'&� ¤�
 %�H. ?9) :; 

tÁ�� �'&� ¤	�7'`��  

?9��� �'&�, �'&�. ?9��� �'&�, 

�'&�� �Ï �3E� g5'! 9�¼ ��XÒ-

���.     

� 

C�a�� ���'. C�a� �$� ���(H) ?§Z. 
C�a� 6�� ���(H) ®w��  

C�\A �<
, �W��. C�\A
 �W�, 
�W��. 

C�:� (vitality/vital energy) �<, �W�, 
�W�.  

Cè��Z)� �Ò��
�         

C�P (medicinal herb) �w�/�    

C� <ó�/ CÅ<ó¤�� (labial) ®a�'.   

 

Da�� -;�. 

D��(� (propriety) O7�'. ���� �g&�'� 
�&�', �:�, *=�, , ��?. D��(�9�� 
*=a�7. ���� *=���� D��(���� *=?
�   

D!�(� (magnanimity) s)K�� �.�. XE-

9�='. D!�( o[� s)K�&�'. D!�( J��� 
s)K� G��'. 
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DÕ Ý	E 3� ¾BZ�. �.�. 3� �5�. (�ò'� 
='�) 3� ¾BZ&'. �.�. 3� �5&'. 

D,�9)� (amateurish) �¤P�. D,�9) 

)ça1�� (amateur artist) �¤P� ¾/'&
�  

D,�9��,-D,�9���-(amateur)-�¤P� 

DL�(� (sublimity) ]�z
�'. 

D$� )� �U�	�.  

4��[ �	 ఉప�రం = తగ7L. అనఁ_ ఒకE4 ధKú45 

మûకE4యంk ఆ��ంచడం. ఉEహరణ¿- “_� 

üబý�ంFనa” అ0 Bక£ం. Bసmవం_ _� üబý�ం 

చk. ఎంkకంI అa _� j4  ంహం jk గE. 

అ{³ అa చండ¤చండం_ �«mంI -  ంహం üబý 
�ంFనxL� ఎంత భయÑ�mం� అంత_ భయÑ�mం 

ద4 ¡పLడం ¶సం ‘�Fనa’ అన¿ం�, ‘üబý�ంFనa’ 

అనడం జ`Üంa. అంI, ఇక�డ  ం|4� సంబం�ంFన 

‘üబý’ అ0 త=m�45 _�� ఆ��ంచడOనa. ఇÂ ‘ఉప 
�రం’ (తగ7L =  ంహx త=m�45 _�� తÜ�ంచడం 

అన52ట). అZ తÜ�ంF �º వ£èmకరణ/ Bక£ం ఔప 

�`కం. (తగలL? = తగ7L క�Üనa/ తగ7L క�Üన 

Bక£ం).     

D$4Q�=)� (subnominal) �
�, �
�� D$-

4Q�=) B$� (subnominal form) �
��. 

(ఉE: ‘ఇ7[’ అ0 2ట� ‘ఇం?’ అ0a ఔప]భ�mక Áపం. 

అZo ‘�{’ � ‘�}’ ఔప]భ�mక Áపం). 

DI@6*L 5\ (�9'�) %+a, l+a.  

D�:�, D�:�� ��� û=Rn'` ��¼ H�}� 
<'��'� �
��}. D�@ 0�ð�� �
 �D/.  

D�Z]c9)� �6EX�� ×��D <&NS0 pí~�E 
,Ò �=�3'[� <���`���� <9��`���� 

D�Z]c9) )��  <���` ��'.   

D�m� (medicine) 9'`� �.�. ¦9'`. 

D�m )��ª 9'`� �`?'� D�m )��¿�� 
9'`� �EB. �.�. 9'`� �Aw�'. 
D�m o[� (medicininal property) 9'` 
��='� D�m �`¯ 9'`� ���'. �.�. 
9'`� <@='. D�m �`¯ K�f� ��?', 
��>'. D�m �`¯!1 9'`� ��
. �.�. 
9'`" <@=3. D�m �`¯ JúK 9'` 

���H ¦¬� D�m 6[(� 9'` ��R'� D�m 
$ �m 9'`� �9/. D�m $ �m��� 

9'`� �93
.  D�m $ á5 9'`� �'�'. 
D�m I á�)£�= 9'`� �'�
� D�m J�
P 
(medical representative) 9'`� ��� 
D�m J"�� 9'`��z='. D�m J¾q� 

9'`� dÒ�. �.�. 9'`� d<�[�'. 
D�m J¾q�/ (pharma lab) 9'`� dÒ-

�B. D�m Q���� 9'`� �[̧'�� D�m ³,t  

(medicine dose) 9'` �7��} � D�m ��q� 
(pharma sector) 9'`� ,�)�� D�m /Q(� 
9'`� ã�/2�. D�m 4
¾)=/ 4
¾q-

!1 9'`� s)�[
� D�m 4F� 9'`�9�
� 
D�m�// D�p/K� (pharmacy) 9'`� 
��} . �.�. 9'`� ��='. D�m�Ô� 
(pharma science) 9'�
�. D�m�Ô£�= 

9'�
�3. D�m @���P (pharmaceutical) 

9'`��'. D�m @5�?� (efficacy) 9'` 
�E��'� D�m @�A@A� (pharmacopia = �:=-

o[òC)) 9'VB� D�m 75�?ó� 9'` ���B�  

D�p/ WÌ���H 9'`� ;9��G��'�    

� 
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)a�� �n�. 

)�)� (vulture) Po'`� ���� c��, é�= 
´�}�   

)�)[� :P: (��. )�)[� )hiH� �D'-
��} . )�)[ �tZ�� :P9
.  

)�)´a� ¥�(-�D[� :P9'� �<���. 

)�2� �E�. 

)�l� ]UN7.                      

)ÍÃA�� (conservative) Aw]6�
. )ÍÃA�� 
~�� (conservatism) Aw]6�='. �.�. Aw-
]6�= X�[/ ��8'�  

)�y) _K� :\~A�. �.�. :e	�.   

)�ya ) 6#� oÃ�S�   

)�y�û/� 6#� ��<�   

)�y�� �U+n. �.�. :/:�Z .  

)�I� ��}B. 

)�JÆ.Ö�Õ �¡)E� /�'2� 3��=:'Ë 
3��� A\R'. �.�. §�>D. 

)��I��/ )�KI�� ���
z.                                 

)��� (neck) Ó'�. �.�. /S, /�z �, %[, 
��, ;�ù. (nape of the neck - %[ p�ûU' 
= �[�, ���). 

)��6Ñ� 6#� ;���x��   

)���� (hoarse voice)  Ó'�Í�H� Ó'� 
Í�´7.  

)��@ G "
'�, "
'� &gN.  

)��@?� o�}.  

)��@A�� (voice, tone) Ó'��. �.�. 
d�g, d�N.  

)��Q�[� /S�'�� 

)�K�= (emphasis) ?38�. 

)�>� (itching) `=&. �.�. ���, �?, 

�W�
�  

q5
) : ‘Êల, Yల’ అ0 2ట7 �� ఉ�5{ _4, 

B? సందరgం �� గనక ఇక�డ ఇవ�డం �k. 

)�>�(Mucuna pruriens) `=&Ó'7 u�8� 
���� &#�Ó'7� &#�Èp�� ���Èp�� ;[a 
*�?� ´BZ ;Dg�   

)��)� (moat) ;U7�, ;U[z. ���� &?'S�̈ 
�‘�'&�'’  � ���g����� 

)��²b� (roots and tubers) `'�U[̧�.  

)���Ñ�1-(Cochlospermum religiosum) 

�'[È�g ¾�} �  

)���Ñ�2 6#� U= $û'[ ?Ã�'� 

)�$�/ )�$ (a vibration, quake or tremor) 

��'�'� ����'�   

)�C�l (to vibrate) ��'/, ���/. �.�. 
���. 

)�C� @A�� *��� *�� Ó'��� 

)�C,¤��, )�CY�É�[ (trill) *��� *�� 
�w��  

)��ª (O¼ ¯�« �RA=' ,Ò�
 g'H) 
�`�, �`?'.  
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)��ª ^L�Õ �`?(H) � $̀ . )��ª ^P$� 
�`?�H� ��`3� )��ª ^0G� �`?�H� 
�=3�� )��ª �:=� �`?�H� c.z �� )��ª 
�æ(o� �`?�H� ��>��� )��ª a�(/K� 
�`?�H� s�t�B� )��ª �:� �`?�H� 
�'�  �� )��ªaA�i1� �`?�H� �'A�� )��ª 
;1É �`?�H� p6�'. )��ª q´�a� �`?-

�H� g�§�8�� )��ª MÞi.NÞ �`?�H� 
a�'�B. )��ª O��Æ �`?�H� d0�. )��ª 

��(Ö�Õ� �`?�H� �w@'/�� )��ª �Ò 
�`?�H� �B?'+�� )��ª PÌ)i� �`?�H� 
¼ ��. )��ª STb �`?�H� dSzX�� )��ª 
Åi� �`?�H� Ò�g�� )��ª 
�AD[ �`?-

�H� �=�'� )��ª I/â �`?�H� X�L)?7� 
)��ª J�� < �`?�H� �U[z
 ���. )��ª (-

QÆ� -Õ �`?�H� E�3'/� )��ª ��Ï ¼��H 
�`?�H� �?� Xw�'� )��ª ��Ï Ö��� �`-

?�H� �?�AS� )��ª �#R Ö�Õ �`?�H� 
�FX� )��ª �#��  �`?�H� �F�
. )��ª 
`�W(� �`?�H� �
�E�'� )��ª �D-

7(� �`?�H� g�Z � )��ª/  �7 S� �`A� 
e?�3� )��ª bLÕ �`?�H� �\'A�� 

)��ª bQÅi� �`?�H� Ò��	&"8��� 
)��ª b"� �`?�H� &"8��� )��ª 

bK� �`?�H� �)��� )��ª 	�AÝ�Æ �`?-

�H� �[9#�� )��ª M`(� �`?H <à��. 

)��ª 4�K� �`?�H� d��'� )��ª T@&�Õ 
�`?�H� ?�U#D� )��ª �(� �� �`?-

�H� %��UP�� )��ª U1» �`?�H� �Y�� 
)��ª @W��� �`?�H� �B��'� )��ª 
\���S �`?�H� Xwè'� )��ª 7?$ �`?�H� 

����	�� )��ª VE.aA�i�� �`?�H� �)s�t-
�B�     

)�«Þi �1- ³�} d��.  

)�k(y� d'19=� )�k(y� 4�( d'19= 
6`�.  

)��µ Ó'U¥.        

)�Q�1 6#� ;�J � ?Ã�'�   

)�Q�2 (�� ûU') �
p�   

)¤ �U�  

q5
) :- ‘క·’ 67ఁo. సంస�ృ§క`ంచఁబడ© 67ఁ8 

2ట. సంస�ృతం@4 ‘క·�’è M4è ఏ ]ధOన సంబంధ- 

i �k. E4 అరRం ��. M4 అరRం ��. E4 iలం 
��. M4 iలం ��. 

)8!1 (litigant)  �'  ́�� �'�  �� �'�  -
�                  
)¤ó (orbit) �?
.  

)+ / )+É 1 (3PR�n' ;� ;=k'�) s�<�B, 
s�t�B.  

)+ / )+É 2 (<'¿� �,
 ;� ;=k'�) ���'.   

)�É/ )�É-$�É (rough) o=�. �.�. U�/.   

)l×� (Cassia occidentalis)  ��� �W'&� �� 
�� �W'&, �Wa'&� d $̀ ����/�  

)�Æ (cousin - ;��&:�� ´�Z� ��, ;��-
¾§Z\~ ´�Z� ��) l�H�} �. 

)�Í (brawl) Ó[?. �.�. cÊ>=', �'&\', 
3YZ �, �YZ �, g $̀ e�, �'Y, �U�, ��-
e�, �ome�, ��/?, ��H, ¯!, XYZ �, 
=6�, F�}7, ?�/, �3�.        
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)Ò¤� �[�U�� ���� ¼ �U�� )Ò¤ %¤[� 
�[�U'� 6#H. �.�. ¼ �U'� 6#H�  

)Ò8�l �[�U'�'1. �.�. ¼ �U'�'1�  

)� u�� ���� ï �Ð�  

)���m
 O�̧�', ?�̧�'. �.�. O7��} . 

q5
): ఒ´ + ఆణం = ఒ´ణం � ఒ�©ణం. ఇక�డ 

ఉన5 ‘ఆణం’ అ0 2ట� ‘�,’ అ4 అరRం. ‘2ఁ_ణం, 

6లం_ణం’ వం? 2ట@[ క4�ం� పKవయవÑ ఇa.  

ఒ´ వద� కI-a ఒ�©ణం. మన పం´¦ల� ఈ r£తL}m 
6�యక ఈ 67ఁ8 2ట4 ‘ఓ
£ణమ’ అ0 ÁపంÆ 

సంస�ృ§క`ంF సంస�ృత 4ఘం,rల@ క�Ò»D.  

)��/K� (pelvis) ��Ð�'�  

)�¥f� u��wD. �.�. _E�'.  

)��H $»K� S¨�	�3�.                 

)h�A� �F/&�'. )h�2�/)W�= �è}a�H 
��. �.�. OFÓ[̧', <Dg. )h- �F/. 
�.�. U'[̈, EUN7, ��..   

)h-1/)h�Q�/)h�9�. (Helleborus niger) 
��� ªx�� ���� ;�� ªx�, �
�<�.   

)yi� ".9=. 

)yí/ �N¤� (Tectona grandis) ��/ ¾�} �   

)yA�q� 6#� ;=� ?Ã�'.    

)X���� 6#. �PØ<'.   

)X� �Y='. �.�. UḐ, Ó�} , EUN7. 
)X�A� �Y=', �Y=�'� �.�. EUN7. )X 

�;  �Y= ��8'. )X DN�X� �Y= 
�'&
. �.�. �Y
. )X $¯¤ �Y= ;{)�. 
)X á5/ )X $ á5 �Y= �'�. �.�. 

�Y= A��. )X s¤ �Y= ?=�'. )X 
a�¿� s¤ �Y=H ¾F ?=�'.  

)XÛ�= L'�<'. �.�. �Y= ��/, �Y= 
ÖD�, 3��'̧, :`g.  

)K�� 6#. ���'.  

)K� )N� 6#. ��� � 9.  

)K� �$:� �Y= 9'[̈'.  

)K� ò¤ �Y= lUB.      

)ºK� :�g. �.�. <#7U'.  

q5
) : D¿¦న5 ఆ®K�5 బ?- ‘క´యం’ 67ఁ8 

jk, <కృతం. jÐ ఆ <కృత శ\�4� iలOన 

సంస�ృత శ\�4� మ�ð ఏ� 67ఁ82ట÷ iలం 

jవÅGన4 � అÇ2నం. (కట-కం � కటకం = 
క,-¶వడం?). 

)[� (cell) ��.. )[��{)� (nucleus) ��}-
�'� )[ 6O�/ )[mA�@� (cell damage) ��-

.� _3�/ _3y/ ��z . )[ 4Q� (cell div-
ision) ��.� a7��. )[O�= ��.°w:.  

)[ 6#� ´�	B� 

)�)1  {BZ��   

)�)2 6#� ��=Ø?Ã�'�   

)Y�G�= ��.� <@='. 

)�= �l �7'1� 

)Z=� (scissors) �7��.      

)� (story) �/?. )��� (narrator) �/?
, 
�/�
. )�� (narration) �(�	�'.  
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);a1� (story-wiriter) �/?3. �.�. 

�/�
. ); a//$� �/?�(«) _ẁ $ H1�.  

);6K)�A� (heroism) +?='. );6K-

��� (hero) +?
, +?b.  

);6e) (heroine) +?
�.  

)����/ )���)� (?'�0 <'o'�'!) ��U#=. 
(�ò'�='�) ��U#=U'�.  

)��� �N¤� (Barringtonia acutangula) ��-

�E0 ¾�} � ���� �7�¾�} � �[� ¾�} �   

)��� (Acacia ferruginea) pB6'[̈ ¾�} . �. 

�. ��Z�9�. 

)�µ (Musa sapientum) ;=�¾�} . ���� 
;���� �Yo'�  

)t��� (lukewarm) Bp6��E��   

))� 6#� *���z'�   

)) 0�(�q� (yellow sapphire) _'��	

Í�. ���� _'��	���� 

)a���� (Crossandra infundobuliformis) ) ) ) 

Ó�m��. �.�. ;a�'U ��� 

)ª@� (at the least, minimum) <¡)�'. �. 

�. �É1�. )ª@ ���� <¡)� (H) ¯
�/ ¯
�. 
)ª@ 5�(� <¡)�(H) l
�. )ª@ m��� <¡)�(H) 
?�.. )ª@ 7�U� <¡)�(H) ;�'&��  
)ª@ <)�(� <¡)�(H) %)� ��. 

q5
) :- ‘కÐసం’ 67ఁ8 jk. ఇa సంస�ృత శబ�Oన 

‘క4ష �ం’ Çం´ ప`ణ:ంFంa.   

)(/ )�(�� (virgin) �p)�. )( �p)��.  

)6(�A� (virginity) �p)��'. )6(�A $¯¤ �p)-
��(H)	;{)�.  

)6(!� �p)�?
. )6(!� �p)�a.  

)6(à/�� �B� ���� *'/?� *'/?', d`� 

���', � '7.  

)$y� (guile) ;�9�', 0/
'�, 0/�, 
/`��È�, /`�, /�['/ /�\', /�>\' 
/ /�>[', U¶., �n�', ¬¬J=, K¬=, 
ìDg, ���'/, ��8
 ��', �/8,  Y	�, 
Þ?¥, �087, �087��', �6�, �6��, ��9�, 
�����', ��8B, �B, ®<', o?'�', 
o#��', �BZ'H, ¹7¬', ¹�, �#e��', 
?�:, pḐ, <�, <���, <�'. )$y 6y)� 
s)e�, s)e�', s)e��'.  

)$y @6Ló\ ��&9��D�   

)$� s)e���D. �.�. ã'U� : 1�.   

)I/� (skull) �'&�'. �.�. ��A�', 
�F'�, �Fù'�, H�, H¾�, �'0� °�0� °§� 
)I/ 
��[� �'&�H d<��} . �.�. �F'� 
��} o7. )I/ ³¤� �F'� aD9=.  

)Ib\? �F'� d:�. 

)C)l×- 6#� �'½=�     

)C�? û/� (Limonia acidissima) p�U3n� 
p�38n� p�U�'D� 

)C/ ����1 (dark brown) H�Z<', H�<'.  

)C/ ����2 (light brown) �&\', �&?\', 
�+?\', �&?¥, �+?¥,  

)C/®- H�Z��� H����     
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)Cb�N¤� 6#� ;g� ?Ã�'�   

)C�	» 6#� �
´�	B�   

)!��1 (Spondias pinnata) ;'2\H ¾�} � 

)!��2 6#� U= $û'[ ?Ã�'� 

)!��3 6#� |bT ?Ã�'�  

)ûz (phlegm 	 c·Ê>&' ¾¯	 S¨aÄ Vî-

�� O��� �Ù~. �.�. ¼�', �9[. )û��=]� 
(phlegmatic constitution) ¼� 3�[. �.�. 

¼��E�'. )û��=]� q/T�� ¼���  

)� / )�¯Q��/ )�¯��m� �H	� ���� ï�N'�, 

f�B� ��:� �Õ:�7� �Õp>&� iÙ~'� i¥~-
n'� 

q5
): సంస�ృత ‘��’ Æ jసm ��క_ ధ�4ంచడంÆ 

‘�న�’ 4 �� sకృ=ల ప?-క@ పడ�»D lర� 

4ఘం,కరm7. j4 ¤�mతం 67ఁ8@ వjKk7_ 
కనఁబ�¦న5 ప72ట7 ఒకxL� పjKkÕ ఉం�-

వన5 సంగ}4 దృÝ-@ ఉంÅ¿ంI ‘�న�’ ßక� అస7 

r£తm�}m ఆకళంపr¦ంa. ఇa Ôద� [ ‘ÒÇట’ అ0 

®¦r Çం´ వFGన ‘Òన�’ అ{ ఉం��. అల[ఁబ�a 
Òన�. అÂ తDB} jలం@ �న�. అల[ఁబ�a కÇక ఈ 

2ట ‘జడ’ అ0 అరRం@ �� ¤îÜంచఁబ´ంa.    

)�Ñ� (a morsel)  :&$� ���� ;[� ;[�=� 
�7, ��D, �=�, �=Z. �!��:&$ ;�¢� 
´D6� 

)�µ�l (to swallow) �'g, �'̈g. �.�. 
�7Ó, ��>, g�/89E´'1, g �8Ó, 
¬¶��, ��̈8.   

)#1 (?=z��'/ <�q=' ;� ;=k'�) �B 
��'. �.�. fg. )#1» �0G (to gossip) 

*¶.eD. �.�. �.eD. )#1 +X/ 

)#1 �hi (to summon) ´B´'1. ���� 
¼¼·. 

)[ç (slaughter-house) �¨�8B. �.�. 
{�mB, <#�
B, <#�
Z.  

)5�¹/�/ )5�¹�- "�. �.�. �9�'�, 
�'7, ¶7̧U�  

q5
) :- ‘కమండలం’ 67ఁo jవ�4� అవjశం �క 

��k. ఇంk@4 కjరం Bసmవం_ pjరO ఉండ-

వÅG. 

)5/� ���H�>.    

)5bû/� 0!�B�'D
 0�zB �'D.  

)W� �
Ü=��                
q5
) :- ‘క2Ç’ 67ఁo. ఇa ‘క:ú + 2Ç’ ÇంF 

వFGంa. ఈ 2ట �� �షల@ ఎక�� �k. 

)�� {'6U'.    

)²(
��Æ ��	"�. )²(
��Æ ^�@�� 
��	"� ;�8F�. )²(
��Æ 7m� ��	-
"� d<zB. )²(
��Æ ��PR� ��	"� %)-
���.  

)e1K\ ���#��'� �Sn', ��R'.  

)����/ )���) �N¤� (Pongamia pinnata) 

3g¾�} � 

)�) �N¤� 6#� +79'�  

)�[� <'� S.  

)�ß)� <'� S�'. 

q5
) : ‘సం¤}’ 67ఁo. ఇZం? 2ట సంస�ృతం@ 

�k.    
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)��/� ;5,�� ���� ����� 

)��b5/)� ;5,S *W
�   

)�,Ñ� (claps, applause) 6�	�Z . �.�. ¼0-
<�. )�,Ñ mA
 6�	�Z ®w�.   

)�òC) s)�'I. �.�. ��'I�    

)�5�±) �N¤� (Carissa carandas) �Bp¾�} �   

)�%� �N¤� (Nerium oleander) U���¾�} �   

)�$f� (pamphlet) ¼e'/.  

)� y)� 6#� 9&� ?Ã�'�     

)��/��� ,n#�. �.�. ¼�#�, s)&'[.     

)�Ñ� (fearsome) O�N\'.   

) C$G	 (Scindapsus officinalis) U¬´�	B. 
���� j�g ®7�   

) ��� (elephant calf) g����g� ���� 
u�87�  

)¯� �N¤� (Dichrostachys cinerea) pÁ�� 

¾�} . �.�. ��¬��, �=�9�.  

)¯�� ´[�� ´D�� ���� :&$��  

)1[ (mercy, kindness) KB. �.�. �E�=', 
;�8��, Eom5�', Aw�.  

)1[ �@� Aw� �5�.  

)1´)Ò¤� �E�=H ¼ �U��  )1´)Ò¤ %¤[� 

�E�=H ¼ �U'� 6#H.   

)1´5X�� �E 3
� Aw���   

)1��2��¹ÏT�� Aw�`�D�   

)1��l �E�
'1. �.�. KB6#H� Eom
-
0'1, Aw�'1   

)�y)� (o�}� ��} /� ��}) �08<�   

)����- (Zizyphus mauritiana) Ê�g¾�} �   

)��O� ��0. �.�. �F�5, ��/, &�	F� 
�[.� : �87.  

)��y��  \. �.�. c�
8� : �87.   

)B�� $�� g'V<.              

)���1 6#� ='Ä'̈�  

)���2 6#� � Õ� '�   

)��)K�� ¾a-´�8�'� �.�. ´�8�', �-

´�8�'. 

)��p1� (captain) �'Ë�. �.�. �B3. 

)�� �7K� �� a'`.     

)��) � 6#qn.               

)��Q�´� L'��. �.�. 2aà�. 

q5
) : \]�ల 8�ంF ఆ@Fం��d ఉంa.   

)��5N�� ��a'`.                        

) �a�� 6#� �
�RÄ'�  

)�= (doer, agent) ,���  

q5
) : ‘�త’ � ‘అ`’ ¤త£45 �`G ‘�త`’ అ4 Bడ 

�డk. అZ ధ�4ం� ’�త�’ � �� అ4 అరRం. 

)�=  (active voice)  ,�='. )�=  T)(� ,�=H 
ÖD�.  

)�=�(� (duty, obligation) ?�.. �.�. 
,�B, ,?�.. )�=�( ò¤/ )�=�( 
� < ?�.��} . 
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�.�. ?�.lUB. )�=�( ò8��� /)�=�(
r <�� 
?�.��} �. )�=�(I/ ?�. �Ff5�/ �F-

f�	. �.�. ,�B �Ff
�/ �Ff�	.  

)�=N�A� ,�='.  

)�=N,AVW� ,���"�.  

)BG�� (camphor) ?B<8. )BG� ª��� 
?B<8 E�¥.  

)Bíó (curfew) ��?'!� ���� �
9#�� 
)Bíó 4P�l ��?'! ��`¯�� ���� ��-

?'! �7¯�� �
9#� ��} �    

)�� �9�'�� ¾)�. )��¤K� ¾)�� 9w'��. )�� 
$ $)A�/ $ I)� ¾)�� �w�/?. )��û/� ¾)�� 
�'��'. )��û/ ,(q� ¾)�-�'�3� ��8�. 
)��û/ ,(* ¾)��'�� ��8B. )��U� ¾)�� 
�)�. )��@6Ló@� ¾)�F?'� 6#� �=�À� �RU'. 
)��@6Ló\ ¾)�F?� 6#� �=�À� �R�� )��78 

¾)�� �
�. )��\!Z��� ¾)�� �[�4B��  

)���o[� ¾)?�, ¾)�<
. 

)�� ��R�=�'�� ¾)��. )��� T)(� (a 
sentence in passive voice) ¾)��E ÖD�� 
)��� J¾q� (passive voice) ¾)��¦¬�   

)��a�) �D� �QRSTR'� - �Ç=�'� oÃ�-

<	S. 3E ���E� o�} �=�D� ¾)�?
 a��='. 
)��a���� ¾)�?
.  

)��¿�� (factory/ foundry) �EB, �Aw- 
�', <@
B.  

) �r <� ���
�              

)Ã��õK� ,��.    

)�Â)���� ;=3(�) a'U['. )�Â)¢)� ;=3-

� O��� 

)�Â�� (farmer) ;=3. �.�. ,�
� ,�
, 
��3�  

q5
) : ఈ అరRం@ ¤�mతం B�క@ ఉన5 ‘�¦, ºద£ 

_ఁ�, కృ�వ7ఁ�, ±`¿ఁ�’ Ô|| 2ట�� 67ఁ8 

jr.      

)�Âû/� 6#� a��� ?Ã�'�     

)/� (writing pen) {�8, {��. )/� '1 {�8 
¯�. )/� «h {�8X�. )/� #@=�  (pen-
pal) {�8�<z'. )/², ae�� {e8	je'/.  

)/�a  (dyeing) ;&$�'. )/�a  )Ñ ;&$�', 
;&$�(H) ¾/'&'. )/�a  $ á5 ;&$�(H) 
�'�'. )/�a� ;&$��. 

)/)/� (commotion) ;�o�'. �.�. F'H, 
F�}7  

q5
) : 3®రణ �ఫÆ �´న ‘రంx, రట-´’ �� 

ఉ�5{. B?� వDస_ ‘తన, �2�j`’ అ4 

అKR7.    

)	ô5� 6#� a��� ?Ã�'�     

)/mA
 ìB�B.  

)/O�  <LN[.       

)/s 6#� "Õ�} a���  

)/D�  6#� �KJ � )/D a�[� Ó[? ��'� )/D 

.�� (quarrelsome man) �@R� � 6� �. 

�. ;UD30, Ó[?� �
� !?>e�D� þI-

Ó�} , {¾��� ��Z�D� )/D.��� U@R¥. 
�.�. !?>e7� {¾��, F'He7.  
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)/9�l (to quarrel, to squabble) Ó[?- 
�D� Ó[?��D� �.�� Ó[? ��} �, j� 

eD, 3�eD, ï1eD, ��} eD, �YZ D, 
/:�eD, g $̀ eD, 6�X�, �U�D, �om 
eD, XYZ D, ®`eD, F'���Z , �YZ D, 
fYZ D, f �eD. 

)	W�)�N¤� (Vitex altissima)  �9B ;Dg 
¾�} � ���� �'H3g ¾�} �   

)���/)���A� (pollution) 90�. �.�. �<-

�, 9<�, 9.} . )���� (polluted) 90�', 
�<�, 9<�, 9W}. )���l 90��D, 90�-

�F1.    

)/G (fiction) ��	�. �.�. H'[�'.  

)	G�l (to fictionalize) �B	'1 �.�. H'[ 
B'1. )	G�� �B	&'. �.�. H'[B&'. )	G� 
)� �B	& �/?. �.�. H'[�H �/?, H'-
[� �/?, H'[B'!� �/?, H'[B& �/?. 

)	G�+T�� ��	�
. �.�. H'[B'�
.  

q5
) :- Fiction అ0 అరRం@ Bడఁబ� ఈ ‘కలLన’ 

67ఁ8 2ట÷. సంస�ృతం@ �� ఒక ‘కలLన’ ఉంa 

jÐ E4 అరRం ��. అక�డ E4� ‘ఊహ, త!’ అ4 

అరRం. అa ‘కఌప’ ®¦r ÇంF వFGంa. అKRల న�మ 

jసm ��క ఉన5 2ట 4జÑ j4, అంత 2%న అÂ 
ఇM, ఇÂ అM అ{�r. 678 ‘కలLన’ ßక� Bసmవ  

Áపం ‘కలపన’. ఇÂ ప7¿&ందఱ@ ‘కలLన’ అ{£ 

సంస�ృత 2టZ క4�×mంa. ఇa 4u4� ‘క78’ 

(x,-ట) అÇ ®¦r ßక� �జంత Áపం. క78 � 
క7x = క7గఁ'À (x?-ంÅ). క7x + అన = 

కలపన. ఇ,వం? �జంత ÁS7 67ఁ8 4ం� 

ఉ�5{. ఉE :- a8 � aంx ; వం8 � వంx ; 
జD8 � జDx Ô||.   

)/G� (eon) �a. �.�. 3P�. )bGS �f
� 
)bG��� �?
z.  

)/G�N¤� Ïa�w. �.�. Ï�� �w, 
�'&�, �n�w.    

)/��� 6#. ��T'.   

)b([� �¥~. �,�. �'7Z, 9�, O'�)�. 
)b([ ñºK/ )b([ àQ ñºK �'7Z 
7n.  

q5
) :- ‘ఘ´య’ 67ఁ8 2ట÷. ‘గ´య – కడ-

Fనa’ అ4 M4 అరRం. ఇa )ÅG = )య£ Zం? 

4Kúణం.  j4 ‘ఘ?క’_ సంస�ృ§క`ంపఁబ´ంa.  

)�2� (armour) 9��� ���� ��z\'� iD-

H, ¯=�'� �'&\'� %)�H	� %)3�H� %)9�-

�� %)9�>. )�2 ��¹b� 9�U9��. �. 

�. 9�&9�'�Z . )�2p�[ 9���+�	�� 
)�2p  9���+�	� ���� %)3�´�  

)����-(covered/armoured)-9�a&'� 
9
>&'. �� �� %)3�´&'�   

)�� (poetry) X��'� )� 4Û�� X�� 
f�D�. )� �� X�� «��� )� )���� 
X�� _�'. �.�. X�� ��U#=.  

)�
�l/ )�ª) �l (to poeticize – �a�� )B	
�0 ���� �a�� )B� ¾H	� Xx'1.  

)�eE X��. 

)Ty� (volve) ���7. �.�. �eN7. 

)T� (parade) ��'U'� �.�. ��'¬'� 
)T�¢ I� �# T�� ��'U
� ���� ��'¬
� 

)4 (poet) Xx. )4� (poem) X��. �.�. 
X���. )4�A� (poetry) X��'. )40�q-
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���/ ���	
���/ ������ ����. ���� 

���	
� ������� �������� ��-

���� ������ ������ ����. ��-

�	��� �� �����.  

������ ��� � �� ������ ��� 

�!"#� ������� ��$�� ��$�#� ���-

����� ��� %&�#� ���� �� ��� %'-

(�� ���!"� ��� �#)�#�  

�#
$� %*� �&+,#�  

�%&� (spine) -.#. �.�. -./0.  

�%& '(�� (vertebra) 123#. �.�. 1�34#, 

1�4#� 

�'�(� %*. �5+#. �'�( )*
��/ �'�(��� 

6�3 �7�#.  

�
 %*� 8�#"�#� 

�+�� (a potion) 9: ��� �+�, &- 9: �� 

%(.  

�+*�� 9: �;<#�   

�
.� � �'� ���� =>. ���? ���"7@A 

%*� ��<�� �
./���/ �
./��� � �' BCDE� 

�
./� �F9G� ���� �F9�� �
./�0 

�F91)� �.�. �F9�)� �
.�� � �' 

��. �.�. =>�H#&�  �
.�+.1 ��I �FJ �  

�+.23�� �F�#"�#� �F� �#"�#�   

��!45/ �
!45 (a workout) �� , ��K.    

�6* (butcher) ������� �6* �75 ��� 

�LI. �6* 8�9 ��� M#N. �6* :;<� 
��� OF3 .  

�=52 (musk) PQ4#.     

�>��� (blot) 6%R. �.�. 6S�, �S� (�T#-

)�#U) =F, V�, V��. �>�� ?2��/ �>�-

@�� /W6%R#. �>�� !A�� 6%R�5.  

�>1 (art) XE#<#.  

C�0� : ‘Art’ అ� అర�ం� ఉన! ‘కళ’ ద%&' (ట* 

+వ-.. ద%&' 0ష�2 ‘క3’ అ� 4567 �8.9-
వడం (�8<) అ= అర�ం. ఇ? @ఁత CDఁE� ‘కఱ-’ 
అ� GపంI JKక� ఉంL'. ఇMవంN ధPQలI 
ఇMవంN అర�ం గల 45TU సంసWృతం� YZ. ‘కల’ 
అ� సంసWృత 456ం'. +[ \= అర�ం సం]^� (_కW-
`టaడం). \= 0Jర�క Gbcన కలనమ, కf gదcన 
TNh ij �8< అ� అర�ం YZ.  

�>2 (a shade of light or color ; a phase of 

the Moon) (�Y#, Z�#. 

�>3 ([\ ]^ ]�_#U� `�#M. �.�. a� 

�>G� P!J 5. �.�. P#L� �>GHC� P#L 

b(<#. �>G;!J�� �cdL+d#U � �e��#= 

�f��g M��� 6���g hE: ��� 91 7=
-

1
 B�3 ��?�� �i��� �>G �HC� P#L� 

j4�#. �>G 6K�� �cdL+d#U � �e��#= 

k�l P5J �. �mn7o, �.
7o.   

�L;2M (artist–female) XE#<�)� �L;- 

&� (artist–male)  XE#<�. �LN�O� (art 

centre)  XE#< 	p�#. �LJ'(� XE#< 

�7#L�#. �LJ'1� XE#< �7#L. �L�	7 (a 

piece of art)  XE#'�. �LP�Q� XE#<�#. 
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�L8&�/ �LR&��� XE#< 9#qo. �L-

��ST XE#< ��J. �L0U XE#< ��. �L-

0(�� XE#<n7o. �LV0W'� XE#< ��3#). 

�LX��� XE#< �#�5r/ �#�7r	. �LY�� 

(art-form)  XE#< 9Go. �L�:� XE#-

sm� XE#sm��� 

�LZ( (college) %&��#. �LZ( [\��-

J�� %&��(t) �S��. �LZ( []^�_� 
%&��(t) u7#@. �LZ( `a�b %&��(t) 
O5��. �LZ( `�-c0def %&��(t� vA�

� w5� �LZ( �2J�(g %&��(t) ^�-

9'. �LZ( hi. %&��(t) xF3 . �LZ( 

825�, %&��(t) M�I#t. �LZ( �j� %&-

��(t) )b#E. �LZ( k�C<� %&��(t) 
�7vA5. �LZ( c0def %&��(t) � w-

5. �LZ( l��� %&��(t) �"3f#. �LZ( 

m2no�dm1 %&��(t) ky� ����5� �L-

Z( ��� %&��(t) ^�0. �LZ( �p�2K %&-

��(t) ^�G. �LZ( 6K* %&��(t) 
6"3#. �LZ( qp %&��(t) ��".  

�LS �76�.    

�r^!� (dead body, corpse) z#<. �.�� {-

G�M� �r^! P��� z#<|�r. �r^! ���� 

z#<=7r	. �r^! m�J�� z#<}���� 

9 

;;!� 94G
. 

;�st. uv <1g#q. �.�. �#�:'#q. 

;�st. <G�#.  

C�0� :- ‘సంr'ం-’ అ� (ట సంసWృతం +Z, 

CDఁs. సంసWృతం� అfంN tమJచకం w[, xయ 
w[ ఎకWj YZ. 

;�w ~A�, ~A�#. �.�. j�. ;�wx�� ~A� 
�&.  

;�yz� ~A��, ~A9�.  

;�{�| ~Ag#q. 

;�{�� ~Ag<#.  

;�"� �	w� %*� �����#�   

;�}t. ��r#<#� ���� /�Rm��  

;�}�.~ M)I9G�   

;�Q� �s. ;�Q�(� �s �<5� E&. 

;�Q ��:#� (��#� %*. ]ed4#.  

;���� (Saccharum spontaneum) 9g-

XSE� ���� ~Q�XSE, 9g~&, ���� �� 

�m� �    

;�7 (light) ~5�M (���#U |b��4-

�#= ~5-�� �.�. ]f��, ���#, �7��, 

�7��, �:qR� X#�m, ��, )�E, DS��m, 

DS#�m, D7��#, �#�m, ����, 1��# 
1=�#, 1M�, ;��#, �S��, ��A�, �Wt, 
�S7#� ;�7@!<� ���#. �.�. ��#. 

;�7,�h� ~5�#�#� ;�7��!</ ;�7�6!� 

~5�S�#� ;�7 �w�� ~5�#fC#� 

;�7���8 (to be dimmed down) �M�� �� 

�� ]f5� =���� =��W� �7�7�o� 

�7JjW� �7J�5J � t7J>5J � �	r�� 6E�� 

6��jW� 6���B�� 6�E�� (	
B�� (	
-
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jW� (	
�o� (�(��o� ~7	M� ~7~7�o� 

~5�jW� ~7JjW� �6� 

;�����/ ;�����T� �����#. �.�. ���-

��#, � I��#� ;���� h�X ��� ��4#� 

;���� �7 ��� �C�� ;���� qp (refu-

gee status) ��� ��"�  

;���J��, ;���J�1 (refugee) ���o. 

�.�. ��o, � Io.  

;���J( ^	���/ ���� ¡�¢7 M#t. 
;���J( ���� ¡�����#. ;���� ��!� 
¡�� M£�#.   

;���� (bronze) �#q� ;��� ���� (bronze 

medal) �#q (�I#� ;��� ��� ��� (bronze 

medalist) �#q (�I�G.   

;�-�- %*� M#x�   

;���� (Phaseolus trilobus//// Vigna trilo----

bata) ;7J¤��� ���� ;mJ¤���   

;�7�:��/ ;��1�� (Diospyros melanoxy- 

lon) 	7JD�g XF3 �  

;J�T0 �m�m � <#� ;J� �m�m� ;J 

�T!� �m�m �#D�� �5M�         

;N�: �	w� %*� 9�L#&�#�   

;o:�^2� %*� ¥5� �¦§#�   

;o(� z#)9g� ���� �79g�   

;b��/ ;*�� (a piece/ sheet of paper) 

k!#E.   

;�� P!�#. 

;���� %*. �¨	#.     

;���0 6#©�#. �.�. }f#.   

;e�J� �!J �. �.�. �!J �9G. 

;��� (copyright) �� ?�0. ;��� q(�~ 

(copyright-holder) �� ?�0�G. ;��� 

��w� (copyright-protection) �� ?�0 

9�t<7�     

;��: (owner) ?��G. 

;��/ ;�m�� (libido, lust) 6��#. �.�. 

�Gª"#, 	��*�, 65, 6*�, �7~A�#. 
;���e1 6�b5. ;��> �7-XE#<# 
;�N / ;�¡Q 6�9"#. �.�. �7-(�#�. 
;���5¢� 67 9�f. �.�.  6!5 . 
;�£�� (cupid) �7�5r. ;�,&+!K� -�� 

s�r#.  ;����, ;��:��, ;��:�1 -«�-
��. ;���	75 6����#. ;�¤� 67 
67J . �.�. 67 �#). ;�Y¥ - 
9G�.  

;¦ (comma) O¬��. 

;¦�§�� 6�J�5M.  

;¨ ~A��, ~A9�.  

;¨�| 6��G�   

;�J�� 6���G. ;�J�1/ ;�@ 	�-

�*�. �. �. ���	#�� �7��I , <*7��I ,  

;©ª�� 	��*�. �.�. ;�~Q�� 67  �-

M�� �7 �M�� 

;�� �7�&. �.�. -�m�). ;��� -�m�. 
;���� �7�&. �.�. -�m��G. 
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;��  ���. �.�. �f5, �#, z#', �23, 
6�, ��, �G, �, �A. ;��
.� ®�F�. 

;��K %*� �«)g�     

;!�l (Anthocephalus chinensis) :̄#��t 

XF3 �   

;!�� (�d���#U - case) �S�#.   

;!��/ ;!J�� �)9G.  

;!<� �)#. ;!< h]��� �7>tF3 o� ;!- 

«��� (factor – �°)#U� ±�R<#.   

;!� (Carum copticum) 6#� 

;��!�/ ;�C	�� (jail/ prison) XS� 

XS�7. �.�. XS���#, �"�p5, �#£�# 
;��!m��/ ;�C	�m��/ ;�-m�� XS-

61�. �.�. XS�7 BC'�	#, �#£� BC'-

�	#. ;��! �w XS���#, XS�7 ���#. 
�.�. �#£� ���#. ;�C	� e(��!�� 

(prison administration) �#£��#. ;�C	� 

e(J� (jailer) �#£�. 

;2� (short notes/ commentary) (��'.  

;2¬~ (corridor)  	f�, 	f�.    

;& (car) �.  �.�.  6��� 

;&M��/ ;&MJ� (merciful) ²m�G. �. 

�. �1��, �19�. ;&MJ�1 ²m)/ ²m-

�1).     

;&<�� �1��#. (���"7@A %*. ��.� ;& 

<� [3 (mercy petition) �1��(t) 6	�#E. 

;&<� 0®��� (mercy appointment) �1- 

��(t) -!��#.   

;!¯'�� (stony-heart) �E, �E<	#. �. 

�. /: �� �#, /: �� )	#. 

;°� (cargo - B# U �> ��³ ®4�7>	 

��G� �#"J#� ;°� �¦�� (cargo plane)  

�#"Jt (#%m.  

;�±� (industrial/workshed) �"3f. �.�. 

�"3ౙ�     

;5�� ��0S#. �.�. µb;.  

;25Nv� �W}6�, �W}�, �¶0�, 
�¶0��G. �.�. �5J �(, �!0(, �!�-
7�, �7r£5, �7r£·� >�}�.   

;!²<�� 9�+#.        

;�²S (Gossypium arboreum) �:LIXF3 �   

;2�� "s.1 �1�G %p3 5.  

;2�� ��³� (labour union) �1�G ¸"#�   

;2�J�� (labourer) �1�G� ;2�J1 �1�-

�5� 

;!�� �1. �.�. ]�o� �#xm� @7�#, @7Y#. 

;!��!5 (worker/activist) @7�6�,  @7��� 

@7��. ;!����� (activity) �1��#.  

;!�-;!< ��^��� @7�-�?7 ¹7#.  

;!�µ�� (programme)  9�"#� ;!�µ� 0!T 

�< (event-management)  9�"=�#. ;!� 

µ� 0�T�J�� (event-manager) 9�"- 

9G. ;!�µ¨�| (to program) 9��#q. 

;!�µ¨�um�� (programmer) 9�"�.  

;!�µ¨�� (programed) 9��<#�  
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;!����� �16#D���  

C�0� :� ఇకWడ ఉన! ‘మం5ఁK’ సంసWృ �=� �ం'న 

‘మ5ప’ rత^యం +Z. అచ.CDఁE� ‘మం5’ అం� 
r�'�.  ప=��ట7 r�'� �ం'నJఁK ప=మం5ఁK 

అన!(ట.  

;!�¶w �1��m.  

;!�¶y�&��/ ;!�¶yz�/ ;!�¶{4��, ;!�-

¶y�&�1 �1���. �.�. �1��m�G.   

;!�0!T�< (managing) nS��#.  

;!�0�T��� (executive power) @7�=�#. 

;!�0�T�J�� (executive)  @7�9G, @7Y-

9G� ;!�0�T�� [U;2 (executive officer) 

@7�9G 6°º�. ;!�0�T�� [����� 
(executive president) @7�9G �g�G� ;!� 

0�T�� �¨· (executive committee) @7�-

9G »#%�#� ;!�0�T�� ��Q� (executive 

council) @7�9G ��"#. ;!�0�T�� �¸ 

(executive monarch) @7�9G ¼��� ;!�-

0�T�� �h¹�� (executive monarchy) 

@7�9G ¼1�#�  

;!��2º (secretary) @7	�, @7���  

;!� ��»� �1x . �.�. �1���#, �1-

�#< . ;!���¼�� �1��. �.�. �1x -

�G, �1-xK��� �1�#< �G� �1�#<K���  

;!�Z( (work-shop) �1���#.  

;!��1��/ ;!��1�1 (active)  �1��. 

���� qE, X!J g, X!g.  

C�0� :� ఇకWడ ఉన! ‘�ల’ h ఉG��= ‘చల’ h 

సంబంధం YZ. ఇ' ‘‘‘‘�D2ట = కదDట/ �డDట’ అQ 

Proto-Telugu 456 Qం� వ�.ం'. ఈ �3క 
+క��యకం మM�.  

;!�%
� �1-O�J .  

;!��¦¥5 �1-/�#t. �.�. �1-»�r#.  

;!�6���/ ;!�6�� (w<� �1½�r�)	#.  

;!�6�J�� �1½�r�.  

;!��5�l� �1 '��jF� �.�. �1NE�� �1-

1"3�#.  

;����!� �¼ �1. �.�. (@7�#, (@7Y#.  

;��"!< (action) XA'. ;��"!< 0W�� 

(action-taken report) XA'9�smr�. ;�� 

"!<^	��� (action team) XA'xF3 . ;��"!< 

�¨7 (action committee) XA'»#%�#.  

;��(�� (office) @7��m� @7Y�m� ;��-

(� ���½�1 (office matters) @7��m 

�£p5� �7��b5� ;��(� S^¾�� (office 

staff)  @7��m ���4#, @7Y�m ��2#. ;��-

(� S^¾��¿ ����� (office staffer) @7Y�m 

��26�/ ���º�.   

;°��²75 (kaaryam out of kaaranam) ®) 

tF3 ��   

;!ºÀ �	w� (Morinda pubescens) 6'¾XF3 �  

;(1 %*� ¿m�  

;(2 ���� ��#'�   

;(� 9. �.�. �(.  
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;(� Á(ÂQ� (outdatedness) ���jF. �.�. 

���#�#. ;(� Á�Â�� (outdated) ���j�. �. 

�. ���#�.   

;(;��� (periodical - �:6# )�rE#£ �� 

1�¾+3 ]#)�#À x�Á') 9«��. 

;(�	��1 :̄��5�   

;(µ�� (Âb���d�:6#Ã Timeline or chro-

nological order) �� �   

;(µÄ< �G�G. �.�. bGbG, b��G.  

;(ÅÆ� �®R&.  

;(P�Q� (period) 9ZF, 9«�F.  

;(C7 9��f.  

;(Ç�� (pastime) ��&¾ tqR. ���� ��-

-5� ;(Ç��  uv (to pass time) ��&¾ -

tqR. ;(Ç�, �È&Â (pastime gossip) ��-

-5 �Ã�5. 

;(�!�� 9X5J .  

;(,&�� 9�#E���  

;(¦�� 9O!�#.  

;(Ä�1 / ;(Ä��  %*� 6#�+Ä�  

;(Ä�2 %*� �¸��   

;(Ä�3 ���� ��#'�    

;(g (newspaper column) j¶m. ;(g 

É²Ê (column space) j¶m ÅF.  

;(~ Ë� (collar bone OR clavicle) EL��I.   

;(®�� ²M. �.�. ²;�#, ²�d#,  ��&¾ -
�f��#.  

;(�!²� �Q-Æ<�#� �Q-Æ<C#.  

;(�¯���1 (Diospyros malabarica) D�g 

XF3 �    

;(�¯���2 %*� )�7�¦§#�  

;(�!<� ²M. �.�. ??Y�#� ��<¾���Ç)�  

;���J� "E�7��.  

;�]6!� 9~A	#. �.�. 9��.  

;�]62 9 ~A1. �.�. 9��.  

;�bÌ ���I �qR.        

;�!K�� (tense - �d���#U \*?�_�# �||) 

� L�   

;1
�� (pollution) 6�F, 6�3 . �.�. 

65E�. ;1
�;!�� (pollutant)  6�F-

9G, 6�3 9G. ;1
�;!� �2��1 6�3 9G 
`#?5. ;1
� ;6!� 6�F 6�M. �. 

�. 6�3 ~#%. 

;Í�� (liver) È��� ���� �#fq��� 

9�x#, �BÉ. ;Í� ¦2²Î 'Ï-@�d (liver 

transplantation surgery) 9Ê4 ��r  

®�7�#�  

C�0� :- +Yయం ���w CDఁE (ట*. ఇ' 

సంసWృతం g|| T  0షల� YZ. ఇ' ఆ¢=క Gపం. 
U= £ందN Gపం +�జం.    

;Í��� %*� ©��<C�     
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;(²0�� (fictional/fictitious)  �7rË�. �. 

�. �7rË�, �m�#��, t#f!�. ;(²0� Ð7-

�	�5� �7r	 �7�	#. ;(²0� �Ñ �7r	 �E�. 
;(²0� hC45 �7r�	�#. �.�.-�7r	9	�#.-

;(²0�-e �/- ;(²0� eÒ��!� (fictional 

version) �7r	 (�	m. ;(²0� !"*� �7r	 

��)�. ;(²0� 6A��� (fictional literatu-

re) �7r	 ��º'. 

;>�j f��  �.   

;��� 9(#)� ;���!5 9(#)9G� ;���> 9-

(#) XE#<#� ;����� 9(#) � �. ;���-

�J�� 9(#) ©��. ;���* 9(#) ©�-

�). ;�� Ó̧�� 9(#�m. ;��� �� 9(#) 
�mJ#t� ;��0��<�  / ;��!"� 9(#) �#)��� 

;���2Ô�� 9(#)(7) n69"#. ;���2Ô�-

J�� 9(#)�7� n6��� ;��e J�� 9(#)-

(7) %&��. ;��e ��!�� 9(#)7 %&���#. 

;���Hh�� 9(#) �7I	#. �.�. 9(#) 
�#�4#/�#2#, 9(#) OS. ;��Ë�� 9(#-

)7 �S��#� ;��l!5 9(#)�G� ;������ 

9(#) 	 �. ;��!�� 9(#) nQ�/ nQÌ� 

;��!�hÓ� 9(#) nQÌL�#. ;��!SJ��/ !S-

J�1 9(#) nQÌL. ;��(w<� 9(#) ½ IG� 

;���!$� 9(#) �ÍF� ;����!º 9(#) �#-

K". ;����!ºJ�� 9(#) �#K"�� ;���(²� 

9(#) �#V�#� ;����² 9(#) �#V°� ;��-

��<� 9(#?7g#t� 9(#?m#t. ;��Õ��!�� 

9(#) Î4�#� ���� ;����£'� 9(#) 

�M. ;�����p�� 9(#) ��Ëx�  

;m��@�� 9(#) 7i(�   

;m���� 9(#)�I. ���� 9(#) /�#t. �. 

�. 9(#) 9¿(.  

;m��/ ;m�!�l� 9(#��� ���� 9(#) 

|1��  

;m������ 9(#) %&��#.  

;m���2� 9(#) )m�#/ )i�#.  

;W�7�	�5� 9(#) �7�	#.  

;#�£Ö'� 9(#) MQ-5.     

;'�2 (Gmelina arborea) M/0� XF3 � %*. 

�#��. 

;+�� (orange colour) ÇM, Ço. 

;+� �Ï� ÇM �5�� ��t� B"3� 

6�M�                          

;
�� �‘¯�R	 �L’ ]	
 ]�_#U� �<�  

;×�( %*� �<��   

;�� �	w� %*� {)�7#.  

;�>/ ;�  (trumpet) j�� j9. �.�. 

©�. 

;L�	w� (Oroxylum indicum) �m�F3  XF3 �   

; / ; � �7&# � ���� �7<mJ.  

; ;(�� �7&#  -~7/ M � ; ; `e�� 

�7&#  O5r.  

;ØlJ5�� �7&#  n�6�. �.�. �7&#  
 #��.  

g 
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@��&� ]f4�. �.�. ]Ï�, �Ð9��, ��-

=��, �Ê, ��)d=��, B#F, .#�, ��-

o��, �7��.      

@�-45 9�#), 9�I. �.�. O#X#, ]7�L, 

��#)� P#q�, P�6#), O7�', O&�, O'¾, 

8�#), ;��#), ��#), �#).  

@�-Ù.hÓ� ]>�m(.  

@�-Ù.¸Ó�� ]>�m.       

@�h(¯� (pollen) t�r . �.�. ]�, ]�-

o.   

@����7 (rumour) (1g . �.�. �g� � 

@�Ú�� (Butea monosperma)    }&MXF3 . 

@MA %*� ]����#� 

@�È (title, credit) �&. �.�. )W�#-

�4#, )W�#2#.  

C�0� :- ‘��¦’ CDఁE +Z. ‘§8Z’ CDఁs. += 
‘§8దం’w సంసWృ¨క�ంచఁబ�ం'. అ©ª ఈ (ట7 
ఆ 0ష� 6^త<«� YZ. ‘§8Z’ Jస�వంw ‘¬8Z’7 

Gbంతర. ఇకWడ ‘¬8Z’ అం� �నక �¬®ందన� 

Iఁకf =జ°న ±87 అదనంw ఉంLద= అర�ం�     

@��� %*� �	0)I#�     

@��ÌS5� `�� 160E ¿»LI	FJ #�. �.�. 
Ñ�E#�, �	
E#�.                               

@Û�! �!$� ��):�A	 �#M� ��I� u.  

@!<� (ray) ���#, ��°�. �.�. �#q, 

�#q�, �>�, �Æ�� ��#, �°�� @!< 

�6!� ��� �S�#. �.�. �#q �S�#� 

@!<�²!º ���?�E� ���� �#q?�E� 

�#q Î�g � �#qÎ�E�  

@����/ @��� �	��� ��f#. �.�. xS\#, 
&#f�#, �:7J<#, (���#, (�r�#, ~#B�#. 

@�4�� ���"¤A �e��  BCL� ]f( 61Ò� 

�WE� ��� ���� �4, ÓQ=��, 

;G�M� ;5�M�  

@�* (rent) ]s¾. �.�. j��.  

@Æ� (crown) )��#, )�� @Æ\!< )�-

� ©7r	, )�©7r	. @Æ\2 )��©5r, 
)���G, )�©5r, )��G. �.�. 
)��.  

C�0� :- ‘²³�కం’ g||´ ij �µ¶=� ·N(ట 

Yన= �¦5t!8. += అ´ ¸ర·¹&=� (helmet)  
తప< �µ¶=� +ద= t ఎం�క.              

@�Ü �L=���  

@��� %*� Ô�© �¦§#�   

@Ý5 (��© XmJ#t - instalment)  �#D.   

Õ 

Þ;!<�� 9-	, 9¶�	. �.�. Ö65 
<*�1 �-	, 9E5 <*�1 9¶�	.  

ÞÆ�� (insect) tM, to� t�. �.�. 

|× o. ����#U |b��4�#= t��|× ��� 

ÞÆ� ��0 (insecticide) tM7 6#&. 

ÞÆ;( ���� (a swarm of insects) 

M/.   

Þ!5� �4	. Þ!5�;&� �4	9G. �.�. 
�4	�, �4��.  
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Þ!5ß�� �4	�&. 

Þ25 (fame) n� )� n�fI. �.�. ¯, 6#D, 

��, (G�. Þ25 @Æ� ¯2@�#. Þ25�7
�1 ¯-

¤�65.  

Þ25%�� ���1, �Ø�1. �.�. ���	�. 
Þ25%1 �f�	
 ¤<¾5.  

Þ25�| (to extol) ��#q. �.�. ��#q.  

Þ25�� ���	�  

Þ254�� ��&���  

Þ(�� (key, important) ��#%. Þ(� �\�1 

��#% ���#©5. Þ(���� ��#% Ù�. Þ(� 

�65�� ��#% }�. Þ(� ¤��� ��#% };�. 
Þ(���@5 ��#% �©. Þ(� �¦R!�  ��#% 
�m�	#/ �M. Þ(� 6K�� ��#% n7E�.  

Þ'��Â %*� ]����#�  

E 

J�J� X#'�#. �.�. @	*
%#, @G
>. J�J-

� 7(�� X#'�(t) �*�#. �.�. X#'�(t) 
q��. X#'�(t) zF3 . J�J�?h X#'�(t) 
@A�5r. J�J� l2à X#'�(t) |14. 

J�Q� (Ú6# �<.A	��') ���. �.�. 
©m.  

C�0� :- ‘7ండం’ CDఁE(ట అ©న ‘7ంట’� సంసWృ 

¨కరణ +వ-.. CDఁE� ‘7ంట’7 సంబం»ం� 
‘¼ంE, 7ంZ’ gదcన ´·�ర°న పద7Mంబ£ం'. 
+[ సంసWృతం� ‘7ంj=�’ అMవంN?½ YZ.  

J�Qá�!<� (brackets)   n7�#�5. 

J��� (spear) È�2� È��4� ���� ])I�#� 

�7J-7� B�Û.  

J��� (Jasminum auriculatum) �7JXF3 � 

J�l� (pot) E#f� ���� �f�� U(� �:�� 

~�7� &)I� 6W�, j	� Ã#�� (�	
6*L �7 

E#f = � �)� 

J�l�� (��³º6#U) B*�"#. �.�. 
B*��#t, /���#t.   

J�l�	�. (downpour) E#f�)� ���� 

sjÉF� 

J�X;! �Æ�� (convex lens) �©"#.  

J�XVâ�� �:��S�#, �:�S�#. (���²75 : rవP 
= 7ండ ; bఱకం/Jఱకం = b¿ంచడం. 7ండI [ÀÁ 
w[, bD w[ ?Â-?వతల ½ఁద b¿ంచడం/ �య 
డం).               

J�V (Tectona grandis) y�E XF3 �   

J�� Æ��. J�� 0�� Æ�� <*W/ �� �.  

JJ��!� /#v� /#�4� ���� /vÉ� 

/�É4�   

J{�l!�T� (pot-boiling) �"3��-5.  

J{�l&� (pot-boiler) �"3 ��-7�.  

Jã�� (hamlet) EW�.J. Jã�m�� EW-

�.J 9��#. Jã�mS EW�.J 9���I ��. 
�.�. EW�.J vAD.   

Jh»��/ J¸� (Mars) %*. ]#=�E���  

Jh [��!Ö' @#Bm U�©;�� Jh [U+�� £�� 

@#Bm ¤A�5r. JhR!� @#Bm ?b"/ ?b"#. 
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Jh h�� @#Bm �.J#/ �mJ4#/ �m4#. Jh 
p�� @#Bm P#<#. Jh k!K�ÔÂ;1 @#Bm 
�� -5 ]5J 5� Jh �½�' @#Bm ¤:#©;�. 

Jh v7 @#Bm ¸"�� Jh �µ� @#Bm 6���. 

Jh ��' @#Bm vA?;�. Jh k<�' @#Bm 
vAU�©;�� Jh �5�l� @#Bm 1p�#. Jh Z�7 

@#Bm ÑÜ�5t. Jh =wä�' @#Bm Gm?;�.  

J���� @#Bm D'.  

J�]»�� @#Bm ��)#.  

J�2
.� @#Bm �Ì.  

J�m�� @#Bm b(#t.  

JåpT�� @#Bm 77#t.        

JÆh�	w� (Cleistanthus collinus) O ÛXF3 � 

JÆ�ÌÆ� %*.  ]�� �¦§#.    

Jæ( -���/ Jæ�¿"� �gm )7�t� Jæ(-

�T� �gm)	#. Jæ( È�_ �gm �S<. Jæ( 

��Ì� �gm �f#�/ @A%* �.  

Jæ1�� ª�x#� ���� �m/: qR�  

J·"J�� ����     

J·!� M Û. �.�. ��. J·! �2�� P!� 
`#)#. J·! e2ç¨J�� P!� `#)�. 

Ji�^� (family) .#�. �.�. 7#�, ¸F�, 

)#f, �4d#, À4# 1 6F3 � Ji�^ �(�� 

(domestic strife) P#� �f�. Ji�^ 0��-

G< (family planning) .#� �	
�#. Ji�^ 

è
< (family maintenance) P#� xM-

jF. Ji�^ �
��/ Ji�^ ���½!� (fam-

ily affair) P#� �£"#/ �7���#� Ji�^ 

���� P#� »#%. Ji�^ ���p�� P#� 
���.  

Ji�^6K�� �cdL+d#U- 7�
# G#� »#l 

P5J � .#�n7o. 

Ji�¤R!� .#����. �.�. .#� ��. 

Ji�¤U�7 (head of the family) P#p4	� 

P#� ¤<¾. �.�� ]�Ý��� 

C�0� :- ‘7Mంబం’ Jస�వంw CDఁs +వ-.. 

‘iMవ’ అ� (ట� ‘అమ-అÃ’ పద�«� సంసWృ¨క 
�ం� ఉం¶8.  

JÆ.0 (pimp – female - �ÞdG (F7E ? R 

ÆI×) ?;��I . JÆ.]�� (pimp –male - �ÞdG 

(F7E ? R���) ?;9���   

Jé!�� %*. �b,�#. 

JQ�-G� (mural painting)   -��.  

C�0� :- ‘7డ^ం’ - CDఁE (ట అ©న Äడ� సంసWృ 

¨కరణ +వ-.. Äడ7 �రPGపం 9రడ/ 9ర�. 
అ©ª ÅÆ-CDఁE� సPతÃw ÇఁడÈÉDన! 
(టD అ8Z గQక ఇ' ఏË ÌంK (టల కల©క 
అ= ఊÎంచj=� అవ+శ£ం'. JN�2 పÉవయవం 
‘అడÐం’ Y\ ‘అ�Ð’ అ= అర�మ65న!'. +[ ‘9ర/ 9�/ 
98’ అ� అవయJ=� ·ంద�Ñ+ర�ం ఏ³ట�' ఇం+ 
C3Ò3Ó ఉం'.  

J�!¯� (warped logic) ¤f-�)	. J�!¯?-

2�� ¤f-�)��. J�!¯m� ¤f-�)��.  

Jê�(� (enthusiasm) �B!"#. �.�. 
���m, /�t, )Ì�# (curiosity), �ß�� 

(suspense).  
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J7d��/ J7d4�� (crook) ª�x#� ���� 

�m� ¤�=4�       

JpÖ(� (crowbar) �5M� ���� �f���� ):o-

87� 

C�0� : U=� ‘Eద�3’ అ� (ట ij ఉం'. += అ' 

T  (ట= E8�7 CÔ�ండడం �త \=! ఇకW� ·N-
(టల నKమ Ô�ంచడం YZ.     

J�'�� %*� �qà�� 

J¥4� vA£m. �.�.  �� ��< M��7#, 6#"-

��.   

Jë! ÛÎ® (tycoons’ media) 94�#� -á( 

º5.  

Jë�{ %*� 9ß�¦§#� 

Jë&� (4§²Lg X#'	 t+ Ô�). �)I� 
'E�E ]â�L) 94�#�.   

JÈ3�� (hunchback) �*1���� ���� 

�S��   

J�7 �S�. �.� M, X	�, D5�, �5�.  

J¦!6T¨ >�). �.�. �!), �!J )� �¶0-

6�� �¶0�, �¶0��G� �W<mJ�G� �W<-

iJG� ��¾m�G� ��¾iG�  

J¦2/ J¦2� (daughter) ¸�D� 

J¦ �	w� %*� �Ì�¦§#�   

J¦&� (son) O�E.    

C�0� :- ‘�న!’ అ� అర�³Ô� ‘7’ అ� అÈరంI gద-

ల*^ అ=! సంసWృత ప\Õ (7(8ఁK gదcన´) 
CDఁE Qం� ¨Ö7న!T +వ-.. ఎంZకం� CDఁE-
�= ‘7®’ (×Na, �న!) అ� (టQం� Øf స(-

·Õ, సం»GbÕ, (టÕ Ù¶a©. ఉ\: iన, 
Eన!, EÛÜ (మ8EÛÜ), Ýం�క g||    

J��J¯ (collusion, truck) M"3#F. 

Jv@5 ��
�#. ���� �DI �   

C�0� :- ‘Þ5�’ E¿ం� ఇం+ ఆ��ంØ3Ó ఉం'� 

J!�Æ�� (Lawsonia alba) �%R|7 8�#"� 

%*. �Ì�¦§# &  6Ì�� & [��#
� 

J!�� �	w� %*� [��#
�
   

JY�� (ugliness, odium) �BC#.  

JY¥ (ugly, odious person) �j�>. ���. 

�f�.  

Jì (chair) �L�G. �.�. %L�G.  

C�0� :- ‘7µ.’ Jస�వంw CDఁs +వ-.. ఇ' Jస�-

వంw i8.ండj=� సంబం»ం�న?న= t7 gద-
M!ంá ఒక అQ(నం. కQక ఇ' ఇకW� QంL T  
0షల7 �ãÁ ఉండవ-..        

J(��1 (�� �:�I �	 6QÝ/ Ê© �� g:º�<# 
�7 �5�©d7 ��Ì�#) ]5}<, ]U0<,  

J(��2 (Diospyros melanoxylon) 	7JD�g 

XF3 �   

J(� (caste) �C�. J(�w1 �C� �§5/ ��5. 

J( �(��/ J( ³!n</ J(è& �C��.  

J(;��/ J(�7/ J(í P!J 5. �,�. 6� 
�5, ��º5.  

J(Þ25/ J(�7
� �C�¯. �.�. �C��o. J(-

C�3/ J(8(/ J(��5¢� �C���ã. �.�. �C�M7.   

J(Æ (a woman of easy virtue) X �.   
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J(�	�. �C���%* �.  

J(£�� (tutelary deity)  P7�5r.  

J(£T
� �C��#F. J( �we�� �C����#.  

J(�7 (chancellor) � �G.  

J(�!T�� V5O#f, Vä�#f.   

J(e��]�� Xf�ÃF3 o� 

J( e. �C� k"#, �C�"#. J(î�� �C��£� J( 

2hïT
] �C��� �£�	. J( �îp1 �C� �S-

�VR5. J(�	75 �C� 6Ëx. J(��³�  �C�-

¸"#. J(���� �C� @A�<#� J(A�� �C�9-

Q4.  

J���! �m�� (�C� 6Go.  

J�R!� �C� ��. �.�. �C���.  

J���� �C�)m. J��4�� �C�)m.  

J�V¦�� �C�<". J�V¦0 �C�<�.  

J�6 (wellness) L60	.  

J� %*� B¦�L�   

Já��T� (aristocratic status�  ¤A�m�#. 

Já� �!�� (aristocracy�  ¤A�m�#.   

Já]� (aristocrat) ¤A�m�G. Já]�1 

¤A�m).  

J¿���� �C�;�R.  

J¿��� �C�;ÅR���    

J'(� jM#", jM#"#. �.�. jM1�, 
�51�� �5#".  J'( �¦R!� j8M7 

Ñ�/ �m�	#. 

J'1�� �skillful - ^r�7��� ]^ ]�_#U� 

^�r�� ���� �#&��, ��É, ²�� <#", nS-

��, nS�'� �å�� �7#L� (f#�� �Æ� ^�r�)� 

�#&�L� ²�� �å�� �å�)� nS�')� �7#L� 

(f#�)�    

JZ»È�_ (sharp-witted) �&GÃS�. ���� 

�!o, ��  �S<� �Æ� �!�)�   

J× ���. �.�. æ���       

J� (leprosy) �5/. �.�. �G
, �f-

©6�. J�°b (leper) �5�.         

J��6¯!� (ill-breeding) Æ�x#<#� J��6¯2 

(an ill-bred one) Æ�x#<�, Æ�x# <�G. 

JÝ5 (wrestling) �7�jF, �74�jF�  

J��� (fraud) %*. ��"#.      

J�� (pseudo-) ~f� �.�. �7J, )%R� ))Y, 

�m, ª5� ?5� J�� [����m�� �7J 

¤Ab��F. �.�. �7J /#&���F. J�� 

ð@�m�� �7J �7�F.  

C�0� :- ªఁటదనం 9సం ‘కల2’ ØD w= CDఁE�= 

పD T  JKకల/ (టల� fw� ‘కల2’ � ij 
తటస�తPం �¬ం�ంద= 0´ం� ఇకWడ £ఖ^పదంw 
‘�డ’ Q Ô�ంచడ°న'.     

Jñ� (n7�#� O#X�A� 9	b� 1#£ �60-
Ö��= �	
 ]���d  �) P1 J�.  

JLò* �cap - ç{� nè/, nè�/.   

¸ 

Å� O#©�. �.�. )#Ã�#� 
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ÅÆZ(�á �	w� (Bombax ceiba) O#fB*M 

XF3 �  

ÅÆ6{ �#� ���G. ÅÆ6wÀ� �#���. 

ÅÆ�K� ��©#)#U� O�rb�.   

Å(��
� �f/F3 . 

Å� QÈ¾1 @Agm.  

Åám�� �¿G�  

@ 

óô.� (fg) )#Ï5.  �.�� ��9�. 

óÄ� �S"#s	� ���� ��3#s	� 

�¦ 

�	��� (artificial) km. �.�. nSé), ¤F3 -

�, �qR-5, )%R	. 

�	�;õ ��7ê�"UJ �¦LC6#= k�rS�	 M"3� 

�"L�r� ���� ®)�F3 �   

�	��	4�� �7I	�G. �¦)�¦Ddb5 �7I	� 
1).   

�	�³Ì� n	�� �#� n	�� �#� n	�� )	#, n	 

�# )	#� n	�m�� n	b0m�� �	�öÌ�/ 

�	�öÌ�1 (thankless) n	�� � n	�# � �� 

�� n	�5�o�� n	b05�o�, n	�-

m)� n	b0m)�      

�	�hÓ� (gratitude) n	� �	�hÓ�1 (thanks) 

n	5, n	J . ���� �;r©5� �	�hÓ�1 

(thanks) Á,² n	J Xtr. �.�. n	b� n	-

�#q, n	�5�, n	R, �;r©5 Xtr.  

�	�¸Ó� (a grateful man) n	�� ���� n	-

b�G, n	�G� �	�¸Ó�1 n	� n	�), n	-

b�1), n	�1)�  

�	�¦(� (Cassia fistula)  7 XF3 � 

�	�&K�, �	�&K�1 %*. �¦)�¦Dd��� 

�	7 (A literary work OR a classical lyric OR a 

piece of art) 9(<#. �	7�!5 (author of a classic 
in verse) 9(#)9G. �	7l!5 (patron of an 
author) 9(#)�G.  

�	7 ��!²< 9(<(t) ��#t�  

�	7;&�� 9(<9G�  

�	7�7/ �	7l!5 9(#)�G. %*. 9�d\�I.   

�	75� �LI �!�#.    

�	�� (��Q1 %#�f# -�# ]ëV� Ú6# ®> 
�;r#�	 &+3ÞgI) k4�    

�	��� XA<#.  

�	����2� (preamble) 9(#) )m�#/ )i�#. 

�	��� 9(<��. �	������K 9(<�� ]#X.   

�	j�� (artificial) %*� �¦)�#� �	j� ��T 

km 	o�� �� �� ]DE� 	o�,  ]Lg#q-5 

	o�� �	j��T� (artificiality) km)	#� �� 

�� ¤F3 �)	#�   

�	j� C�÷\�� (artificial insemination)   

km %*!��#�  

�	j� u* (prosthetic hand) ¤F3 � ®�. 
�.�. 6�®�.  
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�	j� �!��� (artificial emerald)   km�%R� 

���� �#©��  

�	j� m��!<� km �¶m� ���� km)	t 

�¶m,  ¤F3 � �¶m�  

�	j� e�� (prosthetic leg)  ¤F3 � 95. �� 

�. 6�95� ]DE 95, ]DE� 95,  

�	j� ø� (stilted style)  km ì�.   

�	j�ZT� k7*r� �	j�ZT� ��G� (venti-

lator) Ñ»r	. 

�	���� (infinite verb-form) OSXAo.     

�	�, �	ez� %*. ��.     

�	¨ %*. Õ"�#�     

�	'�, �	Ú��, �	Ú�1 	��� ���� 	m�#, 

E: 4d, í5, � 4, �m4, ��t.  �	Ú�1 

	�L�   

�	'� 	�)� ���� �	
jF� E: 4d<	#� 

�g� � ím�, �E�<	#� � L�    

�	��| �E�, �g��o. �.�. È%�o, 
�M��Sq, E: Ýd� M��EDI ���, ?�f��, 

í5��, í7r�, 	�Ý� {@�W, ¯�<�5J � 

�G�f�M, �E�, � Ý, �F, �mÝ, 
��6M, �	
B�, �	
�W.   

�	� (endeavour, effort) �F. �	�;&�� 

�F9G. �.�. �"J��. �	�;2M �F9-

1). �	�ù��� �F �#"�#.  

C�0� : ఇåవల కృæ+8ఁ�� (8w కృçవDఁK అ= 

Jడడం తఱèం'. += ఆ JKక తÙ<. కృçవDఁడం� 
é5 అ= అర�ం. అ' bMపLJఁడ� అÉ�=! ఇవPZ.  

�	
$1 %*� ;�rm�   

�	
$2 / �	+$�� 	7J�M, 	7�M. �.�. �Q�-
�M, �Q�M.  

�	
$�w� P�J �n
, P�J �1
4. 

�	
$e�ù(� %*� ��6�¾� �¦§#�   

�	
$ eQ�¨ %*� Bæ� �fd��   

�	
$ù( %*� �¸��    

�	
$�(� (black hole) 	7Jvxã#. 

�	
$î� %*� �F¶�°�   

�	
$( %*� M#x�   

�	
$�	�� %*� 9ß�¦§#� 

�	
$�( (black stone) 	7J¬�. 

�	+$��� PQ �f��#, PQ �£�#.  

�	+$�!� 	7�M ��� . �	+$ ,
¯�1 	7�M 
�íJ . 

îï 

tú�5� (brief, abridged) "*g, "*Õ.  

tú�5�!< (abridgement) "*g#), "*g#t.   

tú�5�!x�� "*g�&, "*Õ�&.  

tú�5�2�| (to abridge) "*g#q.  

tú�5�!5 "*Õ9G.  

tú�5�	�� (abridged) "*g<#.    

@ 

óeSÆ~ (capacitor) V!É"�. 
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óeS· (capacity) V5jF, V!ÉF. �.�.  
�F�m. 

óô.� �fg� ]�-�� ���� ��-�� )#Ï5, 

�b��,  o�4.  

� 

N�O�� (nucleus) 	 4#.   

N�O� (centre, central government) 	p�#. 

N�O [U;�1 	p� 6°º5. N�O [U;2 
	p� 6°º�. N�O []�7 	p� �.J#/ 

�m4#. N�O `�5&T 	p� �)I�. N�O `a�C� 
	p� O5o. N�O `a�b 	p� O5��/ 
O5o9G. N�O ;!��2º 	p� �7��. N�O 

"!� 	p� XA'. N�O "Æ.� 	p� %"3#. N�O 

�Ü��Q(� 	b7 	p� B(�4#/ BZ�4#. 
N�O 0§1 	p� ¶�/5. N�O 0^���1 
	p� ¡�FJ . N�O �Ñ�� 	p� �����	
�#. 

N�O ���T� 	p� ��)	#. N�O ^93� 	p� 
¶�	
�#. N�O ^(C� 	p� <#�. N�O��j 

	p� ¤:�f. �.�. 	p� Û��.  N�O 

��j�TZP 	p� Û���#� N�O ��j�!�� 

	p� ¤:��f�#/ ¤:�f�#. �.�. 	p� Û�b'. 
N�O �p����K 	p� ^�0�AL. N�O ���K 	p� 
�AL. N�O���T ZP/ N�OZP  	p� ��)	t 
Ê", 	p� Ê". N�O �-m(�� 	p� 
����#. N�O S^¾�� 	p� ��2#/ ���4#. 

N4�/ N4»�� Æ<��, Æ&: ��. �.�. 
��f�#.  

N�d~ (cancer) t"3Et� ���� ��Et� 

±#fC#, ±# C4#� N�d~ �û�j (cancer 

hospital) ��Et �>m� N�d~ -@�d (cancer 

treatment) ��Et �	r#� N�d~ 0°��� 

(anti-cancer) ��E�f#� N�d~ 0p�� 

(cancer diagnosis) ��Et Ë~�0. �.�. 

�# C4(t) Ë~Q�.  N�d~ ��æ (cancerous) 

�#£��� N�d~ ��æ ô&8�( (cancerous gro-

wth) �#£��#. N�d~ �w1 (cancer tests) 

��Et ]»A�5� N�d~ °b ��Et Ë��� 

N�d~ (w«1 (cancer symptoms) ��Et 

�"6b5� N�d~ ü:��� (oncologist) ±# C-

º�.  N�d~ ZÏ� (oncology) ±# Cº�#.  

N2dýþ� (carcinogen- �	Yð 9��#) ±#fC-

9G�  

Np!� ��g�m �� �m�	sA kp »#�6*�� 

�#"5 �#Ï ^7� ��=�#, ��=°, ���=-

�#, ���=°, ���=ñ#, ���=°4#, ���-
=�d#. �. �. 	#x, �#fm, �#fm ^7, �#fm 
�7#.   

N�!� <#ft�.  

N~ ��Æ~ �7	 ¸"#.     

N�(� �£�#. �.�. �)I, �LI, ��3, ��3� ��3.  

N�(�T� (HA	6)#U ]Dd	
) �edL0� >_L) 

�£��#.  

N�1��/EI ��� �£��� N�1�1 �/EI  

b5� �£b5.  

N'�(� )7	*n.     

N'� � (capillary) �A��.  

N'� ; "!� (capillary action) �A�� XA'. 
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NZ1 ¤n
W5, ¤:n
W5. ���� )7~#F: - 

�5�  

N�!� ]�. 

N�! �	w� %*� �����#�   

Nû1
 (case - �<#)#� �©��� ]^ ]�_#U) 

(~A	#� NÊ-i-NÊ [�� (case-to-case appro-

ach) (~A	��/ (~A�� 9#Åx. NÊ ×� �~A<d-

ò7U� (~A�#E�   

Nû2 �-3 �� ]^ ]�_#U� )#{:� ���� )#;:� 

)#;��    

N  (�#�.  

N ;���!� (�#�m.  

N ;���/ NØ��� �7�ê�"�   

@A 

���!�� -���, -���.   

�Q!�� (Tectona grandis) y�E XF3 �   

���� �m9	�#. �.�. /��#� ¸"#.    

��(�� �£��#. ��(���� �£��m. ��(� k¥5 

/ ��(� S�_ �£�� �#&. 

O 

��Tf (�� 	��t �ió ��+	ð) Ñ� ���-

 5.  

��
� ¦~¯ �"#�#.   

�!¬ /1-7� ���� Xb
-7� ��ô. 

C�0� : ‘Ýరj’ ij CDఁs. 

- 

o@( Eæ�, Eæ�, Eæ��, Eæ�õ, 
Eö�, Eö�, Eö��, Eö�õ.  

C�0�:- ‘9�ల’ సంసWృ¨క�ంచబడÐ CDఁE (ట* 

+వ-.. ‘9Ë’ అ= ఈల Tê'. 9 + ఈల = 9ëల 

� 9©ల.        

o@�w� %*� 9#Ï÷o�  

o� ÛA¯"�. o-�� ÛA¯F.  

o-�� Ð|ì ÛA¯F� o-�� ;Â�Ê ÛA¯F 

)���&5� o-�� �ûJ�Ì/ �ûJ�i�Ìm�� 

ÛA¯�. o-�� 	¸ ÛA¯F ���G� o-�� 

¦
�f ÛA¯F %&ZF� o-�� �Ñ� ÛA¯F 

@A� � ���� ÛA¯çx. o-�� 
�f ÛA¯F 

9�"#�  o-�� ��Æ~ ÛA¯�m�  

oæ (one crore)  �#. oæ oiÂ ]�4#�  

oæ =!� ������  � n��J ~5�M����  

o·'T&�� (millionaire)  ��G. o·'T&-

�1  ��1).   

o�� (anger) �	5. �.�. �	m�, gG�, 

�W�, � / � ]7�, ]5�, ���#, ����, 

o�;!<� �	5 �)#.  

oeW'� (a fit of rage) �	7*r	�#�  

o¥�| �	5. �.�. ]5M, g1Ý, ���5J .  

o¥�� 6#"��. �.�. �5J ("3.    

oèõJ5�� �	7*r	�  

o�(� 6��#. �.�. �.�. 	��#, ø   

o*( %*. -g7.     
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o&d (course) (6#&5,  Í:-Y �<.A	-

�� (+4#U) �¶m.  

o( %*� ;�rm�   

o(��Â %*� ��;�rm�     

o(� (colon - a punctuation mark) ]"9. 

�.�. j�"9. 

o��(� ]7B7#�   

o� (Zizyphus mauritiana)  �MXF3 �   

o���T� (f#�#� ���� ^r� ^Wt� ���� 

��É)	#, ²�)	#� <#")	#� nS)	#� nSo� 

^r� ^�r�)	#� ��E, �å�)	#� �å��� 

�7#L�#� �7#L�� (f#�#�  

o�p!� (Bauhinia purpurea Linn.) �S�¤A  

XF3 � 

o�:�� (f#��G� ���� (f#�� ���? 

���"7@A %* EÞ5����   

o'�1�oZ�!� �treasury - ù²�� z���#. 

�.�. BC%R#� BC)Y#, /5M�  

o'�2 (dictionary, lexicon - 1ú#Fo� 

�7J . o';&�� (lexicographer  � 1ú#Fo 

��>	���� �7J 9G. o'¸Ó�� (-ò1
 Bû3 

��3	���) �7J �G� o' !"� �7J  ��).   

oZU;!� (treasurership)  BCqR�#.  

oZU;2 (treasurer) BCqR, BCDY.   

o
$� %*� �&+,#�    

o65 (Coasta, sea-coast) ��Æ6� o65 �R!� 

��Æ6 ���/ ��. o65 "2G ��Æ6 x��/ 

x�0. o65 ��Â1 ��Æ6 �#� º5� o65£'� 

�b°4#, �bñ#, �b�d#. o65 �h1 ��Æ6 
6#'. o65 k��� ��Æ6 kW�. o65 ¦�Q-

��� ��Æ6 UG � o65 ��� ��Æ6 U��� 

o65 m��!<� ��Æ6 �¶m. o65 ���¯	7 ��-

Æ6 ]7x#<#.                  

u 

��Æ~ �é���IÕ, =��E� Õ 	�6 �#Ï �)I-

�	 B7J� �"3f#� �7�� �7r� 

�æ(�� (crookedness) �DI 7��#, �DI 7�- 

��#, �DI 7��)	#. �.�. "���#, "����#� 

"��- �)	#, å���#, å��)	#  

�4�� %*. E)*�7#�   

���� 8�, 8Ö. �.�. �:%Rf#, �:%R�#, 

)�t� �"/#�, �"#. 

C�0� : ఈ ‘íచ.డం’ అన! CDఁE (ట= ‘కØî, 

కచîN+’ అ� GbలI సంసWృ¨క�ం� సంసWృత =ఘం 
M6ల� క3±ð8 పం�5D. =ñ=� ‘íచ.’ అం� 
ÅÆ-CDఁE� మరò0గం. \=� అడÐంw కMa7�' 
íచ. + అడÐం = íచ.డం.   

�¦!� (teens or teenage)  6m�&5. �.�. 
6m�&7 ��4#.           

�(æ�v��/ �(�&� �#£). �.�. �5-

(DI .  

��R!� (white witchcraft, as opposed to 
black magic  - ?6>��A	 ��V� �#�©4# 

�#y ë	
�A	 �L�ü� )#):���#) � �7J#. ��-

R2 � �7J#�.  
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�1 (land tenancy) �49�#. �.�. é�. 

�1 ��²��� (tenancy agreement) �49-

�t ��r#<#. �1;(�/ �1C�� �49�t 
é���#���o. �1)¨ �49�t �7#. �. 

�. é��7#. �1��5� �49��#. �.�. 
é�. �1�4 (tenant farmer) ]&�9�t� 

���� �49�� é�9G� é� ]�9G� 

�'(�/ �'(�� %* -(<)�#.     

�: 

µ�!� %*� �«� �¦§#�   

µ4� (ritual) �7r	.     

µ�� (series, order) ��. �.�. ��, m, 
�� , ��, �(�, ��(, �Q', ��(.  

µ�^�_� (regular) 1W��. µ�^�_ ([]0��) 

`a�b (regular employee) 1W�� O5��.  
µ�^�_� (regularity) 1W���#� 1�Y��#.  

µ�^¶_�2�| (to regularize) 1W��#q.  

µ�^¶_�	�� (regularized) 1W��<#.      

µ��w< (disicipline) ~A	�#� µ��w«v��, 

µ��w«v4�� ~A	�, ~A	��G. µ��w« 

v4�1 (disciplined) ~A	�)  . µ��{�| (to 
discipline) ~A	�#q. µ��w<m� (disciplin-
arian) ~A	���.  

µ¦]C�� (gradual) n6n60'. �.�. m-

��, ��(�.    

µ���1 (Symplocos racemosa) �S�ä&¾ M 

XF3 .   

µ���2 (Areca catechu) ���XF3 � 

µ���3 (Thespesia populnea)  �#�b(XF3 � 

µ�� (purchase) OG85. �.�. (5t, 

(5r� ©��. 

9:   

�0�f (chronicle/ journal) x�©'�   

g: 

�¨ %*. Õ"�#. �¨³Ì�1 /�¨��½!�� t- 
M7 6#&.          

�¨³Ì�2 %*� (f#�#�  

�� (deed, verb) ®���  

�®��� (verb form)   ®�� �"�  

�®\4� (verb-root)  XAZ���  

�®!A�� (inactive/ disabled) XA(� � 

XA(# , XAo�5 (o�  

�®Y�� (verb form) ®9Go�   

�®'@5 XAý��#�  

�®���� XAo�m�. �.�. XAo(7) Ê�.  

�®�]�� XAo�5 �o��  

Õ: 

¡Q (sport) (�#�. �.�. �", �#D. ¡Q( 

os (sports’ quota) (�#� ����� ¡Q( 

kU;! ���K (sports’ authority) (�#� 6°-

þ� (�#�.   

¡¬ã�� (sports’ village) (�#�¯"� ¡¬�p-

�� �"vA5. ¡¬;&�� (�#�9G� ���� 

�"=��� ¡¬;&( ��7C	��/ ¡¬ ��7C	�� 



99 

 

(sports’ hostel) (�#� �#�f� ¡¬!�C� (�#� 

®vA5. ���. �"7 ®vA5. ¡¬�wJ�� (spo-

rts’ coach) �" ^ro. ¡¬�w< (sports’ co-

aching). �"7 ^�r�#.  

¡Î�| (�#�#q� ���� ���  

¡��/ ¡�@/ ¡�@� %*� ¿m�   

¡4� ��� �SM O�E) OG��3. �.�. 

¶º).  

E:  

��_�, �:_� vA£m. �.�. 9?�� �:_�1 

vA£m). �.�. 9?�). 

:̧  

�!� (cruel) ¤5%, ¤7R. �.�. ��3� � 

v��, ���� � /: �� . �!�	��� ¤7R®)/ 

XÝ�. �!h�4� ¤7R ���#. �!�7 ¤5% 
�C�. �!/� ¤7R 6¿g. ��dL 9�_�# � 

675¢�/� � �©� 6¿g�� �!�	�. ¤7R%* �/ 

%*t. �! È�_ ¤7R �S<. �! �"��/ �°@5 
%*. �¨ËgI�  

��¿"� ¤7R )7�t. �.�. ¤7R ������  

�&� ¤7R, ¤7R�G. �.�. ��3� � X���#� 

��êg, v��, ���� � /: �� . �&�1 

¤7R, ¤mR).  

@A ×   

��5� Ji�^� g��I 	 .#�� ��5� C	�� g��I  

G7 P5J � ��5� 8&� g��I 	 9#qo. ��5� 

»�Ñ� g��I 	 �)I#�Ë5��#�#� ��5� /�� 

�\�� g��I 	 BCD-x. ��5��T� g��I 1�#� ��5� 

£'� g��I 	 Æ6� ��5� ���T� g��I 	t ��-

)	#. ��5� ?�2/ ,°A4�� g��I 	 � -

º�. ��5� k��� g��I 	 ¯vA5� ¯»A�5� 

��5� k!K�(�� g��I 	 -~7/ �� m� ���-

���#� ��5� l@5��_1 g��I 	 n�6 ����. ��5� 

l�lJ51 g��I 	 ~S-n�65. ��5� X��(� 
g��I 	 �<!'� ��5� ��� g��I 	 O7�m� ��5� 

��� g��I 	 U��� ��5� �;�· g��I 	 ]>-

vA5. ��5� �!�� g��I 	 (#�f#. ��5� �ZT61 
g��I 	 	6095� ��5� m��1 g��I 	�t� U�-

x#©5� ���� g��I 	�t� ��5� ��5�ZP 

g��I 	 Ê"� ��5� ���p�� g��I 	 ��Ëx� ��-

�"#� @A ×�I� �#B#â g��I ��. ��5� ��6¯-!� 

g��I 	 �x#<#� ��5� ���¯	7 g��I 	t ]7�-
x#<#� ��5� �¦h� g��I 	¸"#� ��5� 6A-

��� g��I 	 ��º'� ��5� Sp_��1 g��I 	 

�f�Ô505�  

��5mR!� g��I 	 ���� ��.  

��5��� g��I G��. ��5��1 g��I Gb5�  

-á 

�Ü�!<� �7��)� �Ü�2�| �7��Ý. �Ü-

�!5 �7�4�. �Ü�	�� �7��), �7���<#�  

�'� (a distance of 4½ kilometres) ¸)^7. 

�.�. �o^7.   

C�0� : U=� ‘ôÖ’ అ� õకృతం ij ఉం'. += 

ఇకWడ ఇమడZ.   

���, �� �!�Ú��, �U�| %*. ��:�#.  

�.��Ì (Ecbolium viride) 	��À�� ��o�  



100 

 

�� (Gmelina asiatica)  	7J^7M/0� XF3 . 

�.�. ]f(M/0�, -	M/0�, %7JM/0-
�, �WnmJ.  

u: 

�!�� %*. :̧ �)�#. 

�Â��� ���#&o.  

gJ 

@Â0t (clinic) �>�m, �>0m. 

@Â,² �#q.  

@Â
.� �E�. �.�. �b/ . @Â
. �2SK7 �E� 
]�17�. 

ÕJ 

ÞÂ�@ %*� 6�4Ò3�   

@ J 

óÂ*g (claim) ?��5�. óÂ*g u��^Î�� 
?��m�<#. óÂ*g uv ?��5�� óÂ*��� 

(claimant) ?��7���  

@ � J  

ó� Â¦td O�g�  

-J 

oÂ�� (pancreas) �<f#� oÂ� N�d~ �<f 

��Et/ �#fC#. oÂ�»�U �<ft E'. oÂ�-

!�� (insulin)  ½�S#. oÂ� ��^�U (pan-

creatic) �<£�. 

9� 

;T-�¯� ]7J&.  

;T!.~d (quarters)  b=��#. �.�.  U#�� 

U#�� 

;T!� � (quarantine)  �f¯F� ;T!� � å� 

�f¯F ]>vA5. ;T!� � [�1 �f¯F x�; . 
;T!� � [�1 h&, �f¯F x�;  ®Ý/ 

x�; #q. ;T!� � ¿ `�Ìm�� �f¯��  

ù 

P�Q�1 (a piece) }<�. �.�� }<�#. 

P�Q�2 (continent) D: #�#. P�Q;��� ���9'. 

P�QC��� D: #� )�m�. P�QC�� Sp_���/ 

P�Q"(� Sp_��� D: #� )�m� �f�Ôm0� P�Q-

P�¬1 /��5 X��5.  

P�Q� �)I��, �)I�#t. �.�. �# C#t, 	 
E�, �:qR.   

P�¬��! {�M (inter-continental ballistic 

missile) �f-D: #9� ^7�F ���5.  

P�¬���1 !-D: #95.   

P�¬�T�� ([J97G =¿, �*?�7G =¿ �d-

�d1#%f#U ]�7#�#® �� �< �L) ®���� 

P�Î�| 	E. �.�. �)I�#q, �# C#q,  
�:qR, �:qR, �:��m#q.  

P�Î� (�5 �()7 �7��*rU ���A	 �� (  
�(?��/) ÷�.       

P�Î�� `)I�<#. �.�. �# C<#.  

P�Î��� 1E=. ���� 1B'¾=, ¤:�ÉL=.   

P�>� (space) ���#, ��
�#. P�> :2÷M 
(space telescope) ��-�f¤:1
. P�> �2Ô�� 
(space exploration) �n
6E. P�> �2Ô� 
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J�� (space explorer) �n
6��� P�> !w< 

ò7 (observatory) �#=1m. P�> ZÏ� (astr-
onomy) �n
��, �n
�0. P�> Z6 "]6!� 
�n
�0~A	# P�> ZÏW�5 (space scientist) �n
 
�0�G.  

P�Ø�� (space-related, astronomical) ��-

b�.  

P-�| (to stud) ?t� ?�f# ®Ý� ����  

�&M� P-�� (studded) ?;<#.     

P-ì�� %*� ù# )#.  

P�� %*. -Þ#.     

PQ�� (sword) �LI. �.�. �p�, ]5M, ���#, 

�23#, ��34#, jM©�, ¯�#�. 

PQ�\!< �LI�©7r	�  

PQ�\2 �LI�©5r� �.�. �LI�©7r��  

PQ�v�_� �LI�/. �.�. �LI�, �p�-

�.   

P7 (font)   ôèx. P7�!5 (font designer)   ôè 
x9G. P70 è�� P7 (font look-alike) �D-

øùజ. P70��<�  (font structure)   ôèx �F3  
B . �.�. ôèx ���F3 . P7 Y��(²� font-
designing) ôèx 9G(#t.  P7�2¦<� (font 
size)   ôèx  �Aj. P7X!� (font weight)   
ôèx �:�#. �N P7¿ !�� (font variation) ú-

øùజ. P4( #æ� (font package) ôèx7 �"J#� 

P4( ü���� (font variety)  ôèx7 �����#.  

P�!� (Lunar tree) %#fCXF3 �   

P0h� (mineral) ��4#. P0h �<�� ��4 
��d#� P0h 0U ��4 �)�. P0h �2�� 

��4  `#)#. P0h mMh�� ��º7 ]#t-

Ô�#. P0h ��Ó�� ��4 ^�0. P0h m�e2 
��º7 ]#-7�. P0h ZP ��4 Ê". P0h 
���� ��4  �m�. P0h ���K (mineral corp-
oration) ��º7 �AL� P0h 6�N7�� (mine-

ral technology) ��4 �Û�0.  

P0�( G�T�, $�]d ��º7 ):���t 
�mº#E� P0�( (l�� ��º7 �E 

jF. P0�( m�e!� ��º7 ]#-5.  

P!��h2 %*� ]����#� 

P�P�Î 1���R �.�. ���#�� ]#��F� 

1E� ¤:�ÉL.  

C�0� : ‘=కW�.’ అ�' Ýంతమం' తల�Ö�న!M2w 

‘=షWరû’ Qం� వ�.న' +Z. ఇ' ‘=కWÙ క-.’ అ� 
స(సÙ సం%ప�Gపం. ఇ' =�Pర, =కWల, =+Wఁక వంN 
=Éòణం. ఇకWడ ‘క-.’ అం� అహం+రం, గరPం. =జ-
°న అహం+రంI iK7న! ��«* ‘=కW�.’.  

P�& (finalization) 6Ê
F� �.�. 6m-

^F� 1���#� (P#9 %*. ùbù# .�   

P�'T %*� 9�(�    

P: /P%� (costly) =4�#� ���� ~!�� 

~VR��   

P&ì (expense) ~%R#. �.�. ]MB , �#&-

�#&.  

PY3!� (dates) ¯«&.  

P�Ti��/ P�Ti�� B"3)7���. ���� 

	*7��>� %*� P#<C5�I�#� 
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� 

&�&/ &� .��. �.�. ��3#t. &�& 

uv .�� ®Ý. �.�. ��E éÝ. &�& 

Í: .�� Ê&.     

&� (account) �&¾ � ���� �í��. &�-

p& (account-holder) �<¾�.   

&���(� (edible oil) �#"	*n.  

&�� (sure, certain, definite, final) 

1E, 1�.     

&Ø (empty, blank, hollow, vacant, vaca-

ncy) O7J. �.�. ��3, �7J, 9E, äp�#, �>.  

	 

']Ì�� (depressed man) EÔ5. ']Ì�1 

EÔ5, EÔm). 

'(� �#%#. 

ù* 

(ß (lynching) �C-�5. (ßo& �C-�5 
��.  


 

)"!�T�/ )"��� (^
���  

)"2 (^
���� (^
���)�  

)"&�� (^
����         

)�� E'7#. �.�. '=5. 

� A 

*: XS. *¶ X¬�. �.�. �#£�.  

�d 

&�7 %*. Õ�I.    

� 

C�Æ �bell - }�Á �#q ��I o� å#��#. 

C�Æ (an hour - 60 1��7 �64 ���L� 

5�o.  

C�0� :- CDఁE వ^వÃరం� =³�=� ఉ?�¸Ö�న! 

minute అ� అర�ం తÙ<. అ©t వ^వÃర @బల^ం �త 
ఇకWడ ఆ అర�ం�� Jడడం జ��ం'.   

C�Q� �:#&�  

��!<: �^«ð��ం�- మ� ఎ7Wవ బలంw Y= (రక 

�గం. += ఖరò Øలక�ª అ? (రక �గ°�- 
5ం'. 

C�Q�K(� X#�� ���� X#�� X��� XE�� .#�� 

Ã��� �o� 

C���� (sulphur) <�4#.   

C��� (sandal paste) ]7#<#. �.�. ��<#. 

C�0� :- ‘చందనం’ అ� అర�ం� JడఁబL గంధం 

CDఁE(ట* +వ-.. ఈ Gపం� సంసWృ¨క�ంచఁ 
బ� ఉండవ-.. గంధÙ �M2 ఆం�?శ ప�సÉ�2 తప< 
ఇం	కWj `రగ6.   

C���J� %*� x#=��   

C��ù� %*� 9�#\� 

C��!T��5�� %*� k�#f#�   

C�X2 (Gmelina arborea) M/0� XF3 � �� 

�� ]f( ©�§� B#�B&¾ � �	6#&7 ���   

C�+!� (reserved) M#B	� M#B	#. �.�. 

 M#B	,  M#B	#. C�+&�� M#B	�I ��� 
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C�+&�1. M#B	�I b5. C�+!� (reserved-
ness) M#B	, M#B	#.  

C�+!� (serious ]^ ]�_#U)  ��#. C�+!� 
(serious-ness)  ��#. �.�.  ��t�<	#� C�+! 

m��!<�  ��t �¶m. C�+!mJ¯  ��t �5�. 
C�+! üP2  ��t �7�#.                      

CC� Jû�� (G|o, (	*ro. �.�. (G- 
(�, (1��, (	
7.    

CÎ®!� (clock) t"3160�  

C�0� : ‘గ�Òరం’ ���w CDఁs. ఇ' గ�య + 

ఆరం అ� ÌంK CDఁE (టల కల©క. ‘గ�య’ అం� 
గ��న సమయం. ‘ఆరం’ అం� చíం. గ��న సమÒ=! 
C3± చí గ�Òరం. ఇకWడ ‘గ�య’ అన!' 
య^, 
Ýయ^ వంN +�ంత Gపం. ఇ' పం�5ల �త ‘ఘN+ర’ 
మ� GbంతరంI సంసWృ¨క�ంచఁబ�ం'.   

C<ß�� Xtr-�<M� ���� Xtr-	7(. C< 

ß� ��P� Xtr-�<M ~��� 

C<Y�� %*� ]��#� 

CM� %*� ��â� 

CM;2� %*� ���,�¦§#�   

C«��ZÏ� (statistics) M�.���#. C«��-

ZÏ�!� (statistical) M�.��b�� C«��ZÏ-

W�5 (statistician) M�.��� �  

C«�;1 (stats) M�.��5.      

C«R2/ C<� (oracle  - Ô�) |	�= �:Þ
7E 

��m����) �F�L�    

CM�| (to count) .��¤F3 � .g�#q� ���� 

�#q� �G
� Om<~F3 �  

CM�� (math) .���#� ���� .��, .��5, 

�#q�� �M�ZÏ� (mathematics) .���#, 

.@��0� CM� �p�2K .��7 ^W�G. CM�W�5/ 

CM� ZÏW�5 (mathematician) .���. �.�. 
.@��0�G� CM�ZÏ ��^�U (mathematical) 

.��b�.  �.�.  .@��0��       

C�� (past) U~A	#. ���� P'�S, U��f, 

� <#, ��Ô�#� C�;(� U~A	�t� 9� C�;( 

ül�� U~A	�t� ��f�#� C�h�� P'���� 

tF3 o� �� �� �#� tF3 o, �mJ� tF3 o�  

C� ����d!� 1W�� (0,æ@ ����¬� = 

��Û#. �.�. }w�)� 

C�]C7�� À�ê���.                        

C7 (destiny) ��f� ���� �fx1g� �fx1�  

C7�| �f�G� �����fs#q� bm�o, U��-

 5J � C7�-� ��1 �f�	
 )b5. 

C����/ C���� fM�LI�. �.�. |N5�, b!rF. 

C��� (prose) %S#. �.�. ]19'. C�����T� 

%S ���#� C���� %S��� C����*j %S 

��°� C��;��� %S 9(#). C���p�1 %S-

5J 5. C��Y�� %S 9Go.  

C�/ Cp��Q� M#�-7.  

Cp\2 M#�-7�� ���� M#�-7�©5r� 

Cpv�_� M#�-7 ��0.  

C0 (mine) �)�. C0 ;2�J�� (mining 

worker) �)� �¿G� C0 G�T�� (mining) 

�)� ):���#. C0 G�T;( kU;!� (mining 

authority)  �)� ):��97 6°þ. C0 G�T-
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;( ��ôß (mining company)  �)� ):��97 

�AL / �&�#.  

C0 �h¦0 (mine owner) �)� ?��G.  

C]( �2�� (mining industry) �)�7 

`#)#.    

C- -- �F6����  

C�0� (notice) ���� ��    

C��45 (thrilling) (�(#). 

C���/ C��6K�� (destination) ��jF� C��-

!A�� ��jF�5.  

C�� �Û)� ���� �#&�&.  

C���� �-Æ��� ���� �#&�&.  

C!>� (snake venom)  �5/.  

C!>��.�� �®R<�I.  

C!/
�� �5� 6#&.   

C�C2 %*� Ô�?� �¦§#�  

C2
�� (at the most, maximum) ¯�#. C2
��-

� ¯�#=. �.�. `/0	. C2
� 6K* ¯�(t) 
6"3#�    

C&Q �"ì �#<�%R.    

C!3� (roar) zBÉ, zBÉ�#. �.�. zBÉ�#), 

zBÉ�#t.   

C�3!�� zjÉ"#� �.�. zjÉ�R�.  

C23�| zBÉ¤F3 , zBÉQ#q, zjÉR. 

C!ÖX�Q �	w� (Ficus tomentosa) �7�(�-

XF3 �  

C!÷� (pregnancy) ��t. �.�. %*5. C!÷-

h(� �60¿� C!÷0p�� %*m ]»A�. C!÷�7 

(pregnant woman) %*!5. C!÷;!J�� 

%*59G, %*!�G� C!÷m�� �(�=��#� C!÷ 

0�� (miscarriage) �F�, �F3 ��  

C�÷\�� %*5=�#, %*!��#. (��t ®4f-

61 Þj¾ � _#. ‘<#�D7 �m �7��’ ]1 �V�-

���A	 ]�_#�� C�÷\� �1!5� %*!��(t) 

�<� �©.  

C�÷'�� %*7>�, %*7>0.  

C2÷�� P� �, P� <#.       

C!T� (pride) Í�. ���� ]<F, ��, �ÃÉ, 

��t, kD, �qR, ��ã , Íb��#, 2E�, ��F� 

D: ��� n�t, ��F, ;5E, �#M, 6#s�7#, 

6�, ��3�, ��3�F� �p�#, � >�F, 

� �7#, /�, /o, /S�#, ���7#, 
(E�, (S�Z��� (S�Z�M�. C!T;!<� /t-

�5r� C!Tè�4 Í���D. ���. Íb�°� k)�� 

9�5��� 2E�!��� D: ����D� 1E��-

��D� t7��, /�9���  C!T�!<� Í�'#t.  

C�T��;�1 Í��G5. 

C2T�| �ÃÉ, ���, kD�G, �qR�G, 
��ã �G, Í��F3 , Í»E�, Íb���E�, n�-
�#&, ��FX#&� �#M, �#��o, 6� 

�F3 , �F3 � ��3��� �p�5J , � >��, (S� 

Z�M�  

C2T4�� �p�&��� C2T/ C2T�� %*. 

�����D�   

C�Â ô�. (coffer) �!�#� 
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CáÂ (lane) �#&.                                         

C��� (�o G#  �®R �5 �<.A	 ]�& 
�©b_ 7U �:L ����) �<�#.   

CÝ5 (police beat) B7��#. �.� ]'¾�#.  

CÝ5 7&8 �� LM�  

CÝ5 722m�� B7��� 

C��� (abstruse - ]�_# ®�-G �+3�A	' ]^ 

]�_#U� /;r�� ����� /;r��/¯r�"� 

C�T!� (cavern - Ö���= �fo= M�! 

�#Ï'� 91 ��#�# 9&) zºd�#. 

C>C!5� �6M#"� 

= 

��2v� ���0��� �#=).  

��2&�� (Canthium parviflorum) B5� 

XF3 . �.�. 	g�� XF3 .  

���!T �U (love marriage ceremony) �7-

))#, �7t-))#. �.�. �7-¤# J ))#� �7-

6G))#. ���!T �m�� (love marriage) 

�7¤# J. �.�. �76Go.   

��+!�� (seriousness) ¯�6� ����  M#-

B	,  M#B	#.  

�¸ (glass) P��, P��, P�r. �¸�zò P�� 
���. �¸�Âû P�� -�. �¸3�� P�� z60. 

C�0� :- ‘wÛ’7 Çలమ= �ప<ఁబK5న! సంసWృత 

’+చమ’ � ఆ 0ష� సంతృ¬�కర°న 6^త<«� YZ. \=h 
CDఁE ’wÛ’h ఒ� CDఁE(ట Çలం +వ-.. ఆ 
Çలశబ�ం ’�-’ అ= t ఊహ. ఎంZకం� మNa�6 

3! ´పµత°న Tఁ�³� �Q �ê� (��ª) wÛ ఏర<K 
5ం'.     

�4�, �4� <"3#. �.�. ���	� �)I�#� )#�#, 

�40O �&¾ ¸�. �.�. �:	
¸�. �F3  
¸�.  

�4�� [�Ó�� <"3t vAx.  

�5��;!� (pitch darkness) 9Ö����  

�5]�C� �"3b1 ª"#. �.�. �7J�m	 
¸Q�.  

�5��C��/ �5%Â
� ��u��m� �.�� �� 

�DI -5, ��3 �"�>-5.  

�M��� ¶-²	�#�      

�Ñ (legend) ]	(#"#. �.�. �(#"#.  

��� �"�#. �.�. Æ9�#, B49�#. �� 

�u2 (musical concert) P�"#�  

�l� (tense, anxious) �#=. �l��� 

�#=��.  

�!Öl� (donkey) = <� ����  oMS�#� 

#fC9G�   

�!6����/�!6�KÀ� P5=��#. �.�. P!���#, 

P5�=�;�#, P!��;�#.  

��� (wound) P#s. ���� �#�, �4d, »A� 

E�0� ���� »A��� ���7| (to wound)  

»A�Sq� ���Q��/ ���Q�m�� (wounded 

woman/ man) »A�G� ���¹u�/ ���¹-

um�� »A9G� 

C�0� : ’wయం’ CDఁE +Z. 
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��J�� (singer – male) �"9G� ���� 

B49��� B49G, Æ9��  

��8 �	w� %*� ù'�#�   

��0 (singer – female)  �2). �.�. 

B491), Æ9�). 

�!Î %*� P#<C²7#�  

C�0�: 9wర�’ CDఁE +Z. 

�~� @�1� @�1B#F�  

�(�� (Symplocos cochinchinensis) �7J 

ä&¾ M XF3 . 

� 

b�Þ (commercial demand) ���jF�     

b2�2$ (Clitoria ternatea) �#2	 XF3 . �.�. 

]f(�E��, -	�E��, '#2	. 

b2��Â; �	w� %*. E"x�¦§#. 

Í 

:�� �". :� !"� �"�#. :� !"*� 
�"9G. :� 6A��� �p'.  

:7/ :7� ���.  

M 

8�h (Abrus precatorius) M�(#< XF3 � �� 

�� |�7 M�(#<, M��#x, /E�"#. 

8�O %*� 9�#\�         

8Q %*� >#æ#f#�   

8Q� (jaggery) v7J#� ���� XS�f#� 

8
- %*� Î6�mJ�  

8<�� (multiple) »��#.  �.�.  »�, »�3, 

»�3�#. 8<;!� (multiplication) ±%R�).  

8<� (quality or attribute) )	�#� )��#� 

8<��4�� )	��G, )���G. �.�. 

)��. 8<0U )	���, )����� 8<�7 

)	6�), )��).  

8;�5!�/ 8;�5!� %*� � :+Ä#� 

8M���/ 8M�� (spelling) }��#F�  

8<5p& (contractor) M)I9G.  

C�0� :-  ‘Eª�\8’ అన!' ఇåవల ప�కల J8 

JKక�� C�.న ఓ అక¶´కటÙ (ట. అంZ� ‘Eత�’ 
CDఁE +ఁw, ‘Eª�’ అన!' - ‘\ర’ అ� �ర� rత^-
Ò=! rకWన �ర.డం 9సం ÎంU J^కర&=! అQ-
స�ం� (ర.ఁబడÐ ´కట-´కృతGపం. CDఁE (టల� 
ÎంU J^కర&=! అQవ��ంచడం, అf అQవ��ం�న 
\=! ÎంU� +7ంj CDఁE� Jడడం - U=! 
ఏమనవ_?    

8�� (anus)  Æm4#. �.�. M<¾, / �, 
|f. 8�pT!� Æm4 ��B . ���. / �� 

8��>� (rectum)  ]QÆm4#.  

C�0� :- ‘Eదం’ అ� (ట మ�క Gపం� gదÆ2 

CDఁs +వ-..   

8�5� MF3 . ���� nS�E� nS#E� ©�t�� 

©�Q�t. 8�5 ��Ó�� M23Q�, M23W�. 

C�0� :- ‘EMa’ అ� (ట ‘Eప�’ శబ�భవం +Z. ‘E’ 

అ� అÈరంI gదల*^ CDఁE(టD Øf ఉt!©. 
Jట=!Nh రహస^మ� అర�ం. కQక ‘E’ అ�' ఆ అర�ం� 
ఒకÙ<Kన! CDఁE 456 అ= CDÖ�న!'. 

8¦65 (clerk) �G�G. 8¦65b2 �G�-

1�#.  
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8&�T� (gravity) ®��#.  �.�. ��"3�#, 

��"á#. 8&�T�!n< (gravitation/ gravita-

tional pull) ®���t� ��"á#�     

8&m!� (Thursday) 9#q�f#. �.�. 

9#q� �f#, 9#q�f#.   

8&�1 (�#<�YU - �7�£1g »#� =¿ ]#)-

��
 �E�� =¿ �):7 �64# ½�E^ ]§-
�#) "#. 

8&�2 9#qo. 8&�Ñ 9#q�E�. 8&�1²� 

�/ 8&02T%��/ 8&�0Ì��� �Mo!#� 

���� 9#q�#�� 8&�=��<� 9#q�E� 

(1g� 8&J(� 9#q(m. 8&J(m�� 9#q-

(7�=��#� 8&J(mS 9#q(7�=�;. 8&-

"2G 9#q� x��/x�0. 8&�	� 9#q� 
�1��#. 8&J( @Â.�� (%&o@A ME7#U 
V! k���F#  jb' P��F3 7-�R	����. 

9#q(m-�>�#D���  

8&�!� %*� B¦��� ���� �	�� x�x#t� 

��� `/0�  

8&�! ¤��� `}0�;��     

8&�(²C��� � ��~A�� 

��!< : E8వం� ఇకWడ `ద�ల= అర�ం. `ద�ల 0ర^లI  

సంబంధం `Ma9వడమ= 0వం. ఇ' పంచమÃbత+-
ల� ఒకట= �¦�8.   

8&�{< 9#q )¿(�. 8&£��� 9#q�5r� 

���� 9#q�#E��� 8&£m(�� 9#q� 

-~7�M � 8&>�� 9#q ®�)Q�#� 8&-

>A 9#q ®�)Q� 8&��� 9#q� ¯. 8& 

����!< 9#q� ¯� n	��/ nnA�. 8&0�� 

9#q<*W� 8& 0!#w� �MoÀ �1 Ê1 

(<d� 9#q���S�5� ���� 9#q-�74- 

°� 8&e� �p�1 9#q� 97¾/05. 8&-

e:�1 9#q67�f/5. 8&�7Ì 9#q-

�5. �.�. 9#q(!J 5. 8&e��< 9#q 

Ë��.J� 8&,4 "�� 9#q� O�E. �.�. 

9#q���3. 8&,7 "� 9#q� ¸�D� ���� 

9#q� ��3�  8&?h 9#q-9�5r. 8&�«-

�� 9#qy#��#� 8&�6�� 9#q� -�#<#� 

8&^�§� �Mo=�g 6è Å" �	
 6è 

��d��� Ê© Mo=� �Ìed� ��� 

��d��� 9#q� q"3#� 8&Ë� 9#q� <�-

�5�� 8&l@5 9#qn�6. 8&lJ5�� 9#q-

n�6�� 8&�25 9#q��#. 8&É� 9#q-

���, 9#q���. 8&�"��/ 8&m���/ 8Y@5 
9#q� �5�. 8&����� 9#q y#��#. 8& 

�?�� 9#qø�©7r	� 8&�?-v�� 9#q-

��©5r, 9#q��©7r�� 8&á( 9#q� �7. 

8&Z�� 9#q� �</ �<�#. 8&�w< 9#-

q� �S��#/ ^�r#t� 8&��1 9#q-

 #�5. ���� 9#q^o5� 8&Ú@
 

9#q ®���. 8&Ú@� 9#q ®��. 8&-

�0ÌU 9#q� }�5��xã� 8&6#w� �Mo 

)�rE#£ ]����A	 (<d� 9#q���Q� 8&-

6+.�C� 9#q ��MB �. �.�. 9#q���-
7�F� 8&6#w� �)�r1��= Mo ]���-

�A	 (<d� 9#q���Q� 8&�]�� 9#q(� � 

9#q(# �  

8Y- A
.� 9#q~#�m.  

8Y�£'� 9#q� <��5��  
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8!T]»�� 9#q���)#. 8!T]»�eB�� 

9#q� ��)�&.  

8!T]�7 9#q�.J#� 9#q�m4#� �.�. 

9#q� ®¿(.  

8!TV��� 9#q(#t.  

8�T»�� 9#q� 6# �F. 8�T»� eB� 

� 9#q� �	!r&. 8�ThÓ/ 8�T£'� 9#q� 
/<7� ���� 9#q� Û7o� 8�T��J�� 

9#q ���7r�. 8�T��� 9#q ��-

�7r	, 9#q ���5r. 8�T��T��/ 8�T-

�ûd 9#q� í�	. 

8��/ 8�C (rose flower) �ÛY|o. 8�C 

!�8 (rose color/ pink) �ÛY u. �.�. 

�4du.   

8�g (slave) j1�. 8��b2 (slavery) 

j1�)	#, j1Æ�#, j1Æ)	#, Ñ �#.  

8�f (�)Y�7tr� =mU %ÊJ �#M� ) 

BM�# � 

8(�� D�r. �.�. MÃ. �.�. �#�#� 

t23#, ÈS#�  

8(�°C� B7J, B7J5.             

8�1 (den, cave) �f�E� �f#E� ���� 

�S", !���  

8�2 %*� -á�3 (	
� 

8½-G� (cave-painting) �f#E �(�. 8½-

pT!� �f#E ��B � ���� �f#E Î��� 

8½(�� �f#E M � ���� �S" -~7� 

8½�(²� (cave-sculpture) �f#E X��f#.  

8���/ 8½��C�/ 8½����� (private part) 

�~Am. �.�. tS�#, M"3x.    

8 � (pill, globule) M# C�.   

�* 

D4"!�� (espionage) nS��#, nS#�#, nS#-

��#. �.�. MF3 ����#, MF����#� D4-

"!�� uv nS����� nS�9�. D4"!�, 

;!����� nS#� �1��#� �.�. MF3 ��M/ 

MF��M �1��#�   

D4R2 nS���, nS#��. �.�. MF3 ����, 
MF����, O�39��� D4R2 ���K (intelli-

gence agency) nS�-� nS#-� �.�. 

MF3 ��8� MF��8�    

D4� (secret) MF3 . ���� MÃ�, VF� 

��o� £�E�� ©�E�. 6W�M�  

�¦  

C	�� (house, home) P5J � ���� P��� 

PE��� P�o� O#�� 61g�F3 � /#�m� U�m� 

C	� ;!J�� �cdL+d#U� PiJ��� C	�;!� 

0!T�< P#� �G5 %���v"3f#� C	�- AO� 

P#��� ���� P7��  C	�0��<� P5J  

�"3f# ���� P#� �F3 B � C	�ÄU/  C	�ûK/ 

C	�ûK� P5=�;� P!��;� C	� �h¦]�� 

P#�¤<¾� �.�. P#� ?��G, ]�Ý��� 

C	� �h¦]�1 P#� ?��G� C	�®h-

¦��� P#� ?��1�#. C	���p�� (hou-

sing complex) P�� �U/� �.�. P�� �7-

j�  
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C	AM (housewife) P!J 5. �.�. P5=�;), 

P!��;)�  

C	��=G� (�fÞ �#��b5 �! XºdU 
X¯r ��0ò�� �	) P7-���. �.�. P7���.  

C	��=E1 P7-�F/5. �.�. P7-���-

5. 

ô 

Fþ� (Gazette) bº#E. Fþ�� �	�~ (Ga-

zetted officer) bº#E 6°º�. (��7ï;-

!K�� :- bº#g�  6°º� - Non-Gazetted 

Officer). Fþ� ýæGN
� bº#E ���²"	� 

Fþ� ��ÂN
� (Gazette publication) bº#-

E ~7���. Fþ·~ (Gazetteer) bº#��. 

F2�Â �>� -o�t <#�. �.�. �#q<#�. 

F2�Â pÎ -o�#. -o��t� © . ���� 

�#q© � F2�Â v�_� -o�t �� ���� 

�#q�� F2�Â !&1 -o«G5. ���� 

�#q�"5, �#q�Æ35. F2�Â H��� 
-o� }��#. �#q }��#.   

Á 

2�� (song/ lyric) �". 2� !"*� (lyr-

icist) �"7 ��)�. �.�. �"(7) ��. 2� 

6A��� �"7 ��º'.  

2i �G�f� ���� �5=� � )*�G.  

2� Þ�~ ±�� . 

ôA 

I2� \4� �5�(, �!0(. 

Iï�� ÇMW ¬�.          

I�6h2 (absence) �#Ô��. I�6h& (abs-

ent) �#Ô�°. 

8 

���Æ�� (Tribulus terrestris) �ÊJ�  

��2$ %*� 6*��� 

�J(� gß�#.     

�"!� (tangible - �#�g �1;#®') �	
. 

��dL 9�_�# � [�"!� = ]��	
�� �"!� 

uv �	
�#q. 

�"2�| �	
�5J . �.�. ]���, ]M;#q, 
�	�B�� �1;#q, 9	�qR, 9��, ����.  

��!�� %*� 8�#"�#�  

�R!� (planetary transit - cdL+d#U - 

�:Ì7 �<m�) ?b", ?b"#. �R! �X�� 
?b" �)I�#.  

�G� V5� �G J� Vm &m� V5¾ m� ���� 

Vm ��J�  

�G �±(�� �]7#9�ò�I ×#U � �4E�� �S� 

jF	 ��� <��� )	 ��� 6è ;:Ýbm 
¯ �7�f#� ¯²S�#. �.�. ¯�1�, ¯�rm-

g . 

�G ��!1 VÊ�-55� �G 6��� V�� 

�7�#�  

�jJ�� V5 �G� V!�G� �jJ�1 

Vm), V5b5 V5�1), V!�1)�  

�p (arena, fray) B�.   
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�p�� �(#<#. �p� ù(� �(#<(t) �#"- 
�#. �p� �(#<9G.   

�p� �f�#�. 

C�0� :- ఈ అర�ం� మన @ఁత Ùస�+ల� క=¬ం� 

’Ý¶8, Ýటa86’ అ� (టD CDఁE +6.    

�p�2 �m��� ���� �m�M, �7J�M� 

�§� (wheat) ÛA�<#� �§� [�Ì� ÛA�<t 

6�, ÛA<t �<#� ÛA�<}6�.  

���� �o7 �m�. �.�. ���m�, ���m0�  

�� (glove) ]Q)#� �.�. �7#.    

�K  W> �6���.   

����/ ��� ©�t�. ���� ©���#, ©��-

��#� ����1� ©����     

��J�/ �e1� (cowherd) �7J, �7J��. �. 

�. 9������, �:�G� �¥ �:�). �.�. 

6#<��º5.   

�¥ %*� ò�B�   

��"���� ��-��<#.     

�,� %*. 8�E���    

�,!� -��#. �.�. M }. 

C�0� :- 9ÄÙరం’ సంసWృత (ట +Z. సంసWృ¨ 

క�ంచఁబ�న CDఁE(ట. Proto-Telugu � ’Ù’ 
వర �+ంత శ��ల ½ఁద ‘అరం’ rత^యం �� JN అర�ం 
+స� (85ం'. అf ÇఁÙ � Çఁపరం, +ఁÙ � 
+ఁపరం, \ఁÙ � \ఁపరం � \ఁప�కం వంN 
(టD ఏర<j�©. ఆ íమం� వ�.న? ‘9పరం’. ఇ' 
Jస�వంw ‘9Ù’. అం� ‘�0గం’ అ= అర�ం. U=� ‘అరం’ 
�ర.ఁw ‘9పరం’. U�! ‘ÄÙరం’w (ర.ఁw సంసWృతం 

fw ధP=Ö�న!'. CDఁE� U=Ýక పద 7Mంబం 
ఉం'. ఉ\: ÝÙ<, �ప<, Ý®�, Ýమò, Ý£ò g|| 
సంసWృతం� ÄÙÉ=� ఇfంN పద 7MంబU YZ.  

���� (confidential) ©���#� ���� (confi-

dentility) ©����#� 

����  �#. �.�. ¯f.  

�¦2 ;���� ;���.       

��P m�L� ����n
 tm.      

�ÄU�� (garnet, Hessonite garnet, Hesso-

nite) �14#. �.�. �L�	
. 

�°"�� (bezoar) ��#<�.  

�á4� (Schrebera swietenioides) ���t 

XF3 � 

�¿¨ %*� �%�    

����0 %*� 9�#\�   

���d� %*� �)Y#� 

�� (cow) �o� ���� ��M� ��E, 

�W�. 

�+ ~A�. �+��f ~AÎ��. �.�. ~A� Ú��� 

�+ í ~A�L. �.�. ~AÛ). �.�. ~A� ¤A<m. 

�
�� O£�. �.�. 6#<�F3 .  

��� (seminar or symposium) �!", �!"#. 

���;&�� �!"�. ����K� �!" ÅG.   

�
²��/ �+²�� ��>4#, ��Y4#.  

����� �76#<� ���� �&t� g!�#� 

g!� �W��F3 � �>}<5�   
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��50 %*� ©�§�  

�  

M<� (secondary) )�#<#.   

M!�!$� (off-white) �7r#, �7rt u.   

M!�� (honour, respect) ¯��, ¯�0. �.�� 

¤�6. ¤��, 6	
	. M!�ß��, M!�ßv��, 

M!�ßv�1 (respectable) ¯�0�&. M!� 

�7
�1 ¯-¤�65. M!���� ¯�09G. �. 

�. ¤�69G. M!� l�C� ¤�6 �f�#. M!� 

���1 ¤��<"5 (¤�6 + �<"5). M!� 

��� ¯�0�m�, ¯�0Ê�. �.�. 6	
	�m�, 
6	
	Ê�. M!����, M!� �]��   ¯�0�-

5(o). ���� 6	
	�5(o). 6	
# �S�, 

j�85, vA>=���  

C�0� :- 6^త<«�= బNa ‘మన!న’ CDఁE +Z w= అ' 
అచ.CDఁE 0ష� ij ��రప��వడం వల2 ఇకWడ 
ఇవPడ°న'. 

M!�!$� (off-white) t7u�   

M!m!6�/ M!m�²�� %*� ���¿4#�  

M!��| (to respect) ¯�0#q. M!��"�^Î-

(�)�� ¯�0<#. M!��"�^Î� m�� ¯�0&��.  

M2 �.r).   

=d 

���N� �61Ò BCLE#f�=^ �#çJ �� ��#-

U1 µ��³5 %1��f# ®)� Ê© ]�� g 

nDI  �����f# ®) � ��# E����f#� 

o. �.�. ��#� ���N� �-ì J>òQ� �f#� 

���N� �-ì� '!XC� (�.  

�: 

»�Ñ� (book) Ë5. �.�. �#�#, tÛI�60, 

�)I#.   »�Ñ�!5/ »�Ñ !"*� (book author) 

Ë59G. �.�. Ëm ��)�� �#)��9G� »�Ñ 

C��/ »�Ñ�K� Ë7�vA7#� »�ÑO&�� (plagia-

rist) Ëm/: qR. »�ÑP!�� (plagiarism)  

Ë.I�F. »�Ñ !"� Ëm �#)��. »�Ñ��5!�/ 

�65!� Ë7 ¤:#t.  

»�=(�� (library) �#9�#. »�=(� e(-

J�� (librarian) �#9��G. »�=(� ���K 

(library) �#9$.  

»�=�  (bibliography) Ë!'.  

»�Q (gland) M'.  

»�Q(�1(Feronia elephantum) t7J~7� XF3 � 

»�Q(�2 %*� �«� �¦§#� 

»�Q 0�� (glandular secretion) M' Í7�#. 

»Q�| (to compile) ¸R� ���� �#)-

�#q� &5/� 

»�Ö �#<. �.�. �7J, �7J#, Ö��;"3, B#&, 

��, �M. »�Ö R, �#<%*t. 

»�� (planet) (	
�#� »�ÅÆ¨ �m¸"�. 

�.�. (	
� ¸"�� »�C7/ »�C��� (	
-

b7 �<m�� »�R!� (planetary transit) 

?b"� ?b"#� »�å�7
� (	
� 9�B7�#� 

»��X�� (	
� �)I�#. »�v7/ »� ��-

HC�/ »��Ä�>�� (	
� ¸"�. �.�. (	
-
b7 �7��. 
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»�< '@5 (comprehension ability) �>#t 

�W&5.    

»�<� (eclipse) �F�. »�< h�� �F� 

]7�.J. »�< p�� �F� È(. »�<��� 
�F� ��. �.�. �F� ��&. »�< 0� 

¦1 �F� �F3 jFJ . »�<W> �F� |". 
»�< 6Ì�� �F� x7�#.   

»A�| (to grasp, to comprehend) �>#q.  

»A�, '@5 (comprehension ability) �F3 �f� 

���� �>#)� 

»�� (½�E^����taker, receiver� ôA-7�� 

���� @A-7�� 

=� 

ã�Q�� (adj. classical or bookish. nnnn.... bookish 

language) Ë!�. �.�. Ëm. ã�Q�£T
� 

Ë!� �#F� ã�Q�£T� Ë!� �#"�� ã�Q� 

X
 Ë!� G . Ë!� �4�#. ã�Q�ù@¯/ 

ã�Q� ø� Ëm ì�. ã�Q���� Ë!�1#"#. 
ã�Q�m�� Ë!��F. ã�Q� m� Ë!���.  

ã�Q;V¦�� Ë!� 6E��.  

ã�Q;V¦0 Ë!� 6E�o.  

ãW � º#E� 

ã�M (mayor) Ñ�¤<¾. �.�. ZÏ5. 

ã�� �.J, �.J"*. ã��� � �.JB45. ã� 

£�� Ñ� Ç�. ã� ��R*� Ñ 7�#. ã�-

mS/ ã� m�5���� �.J9�t� ã� É�J�� 

Ñ� ~�3�  

ã¦U;!� �"3 �#� ã¦U;2 �"3 .  

ã¦V�	�_ �.J¤#t.  

ãÛ< %*� ¿m�   

ãÛ<� �.J�F3 . �.�. �.J�. ãÛ< k��-

1 �.J�FJ .       

ã��X
/ ã��� (rustic language) k%. �. 

�. (�#<b�1
 B�3) º�� �.JG , �.J �5-

EB , �.J���, �F ���.    

ã�� ��)� (�T#)�#U) xMB .  

ã��� (sensor) �>#)�     

ã�J� (customer) �1j�.   

ã��� (comprehensible) �>#�&. �.�. 

(acceptable) ôA-5�&, ôA-!r&. 

�: 

Xf� ¦��, ��¯1 �WEFJ � �SEFJ �  

Í: 

N
��/ N
�J4� ��(, ��(9�I. �.�. 
~%R#�, ��#�, ����� N
���� ��( ��E. 

N
��Y� ��( �#fC#.   

=J  

�Â0 	�). �.�. f�d�, f>Y��, Bfm� 

�ÂÊ -�. ���� -á7#� 

ô �J 

F� ÂQ~ �"3m. 

ú 

³�Æ1 (bell) å#��#.    
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³�Æ2 (Schrebera swietenioides) ���t 

XF3 �   

³�s�Ñ� (thoroughfare) b©�.   

³�s!� (Crotalaria juncea) xG/. �. 

�. �7�XF3 �   

³�æ� (�W�#") å#�°.   

³Æ� (incident) x�. �.�. u", u"#.  

³Æ� %*. �f�. �.�. E#f, �:�, �:��.   

³Æ.� (�� ��7 t�I�#U ���A	 �	
 ú"	) 

�F3 , �F3 �. �.�. @A�"#, ���.  

C�0� :- ‘ఘట’ అ� సంసWృత 45 , \Q!ం� వ�. 

నM2 �ప<ఁబK5న! ‘ఘటన, ఘటaం’ వంN (టD 
Jస�వంw CDఁs. ÂN� Çలం ‘కడ-, కMa’ అ� 
CDఁE 456D. ‘కMa’ Qం� వ�.న ‘గMa’ అ� 
(ట= ‘అమ-అÃ’ పద�«� ‘ఘటaమ, ఘటaః’ అ= 
సంసWృ¨క�ంచడం జ��ంద= t ఎం�క.   

³��1 (solid) ]^ ]�_#U) ��. �.�. 

��, ��*�.  

³��2 (cube ]^ ]�_#U) �»�S.  

³��T� ��<	#. �,�. ��*��#.   

³�l� (cuboid) �»�S#��  

³ßl��| (to solidify) ���F3 . �.�. 

��*�5J , ]f�F3 , ���F3 , ��OG, /<¾�F3 .  

³ßl�����v (solidize) ����3#q. �. 

�. ��*�#q.  

³ßX�� (solidification) �� �"3�#. �. 

�. ��<	#, ��jF, ��*�m�.  

³ß)�� ��*�<#.   

³��1 (glory) ��r)	#. �.�. ��<	#, 

���1�#.  

³��2 (credit) �#fQ�#�   

³]�� ���G. ³]�1 ��), ��b5. 
�.�. ���1).      

³�� %*. ú	).      

³!n< (conflict, clash) �¶r.     

Zi (pungent, pungency) �S�� �S�#.  

C�0� :- ‘"M’ సంసWృ�=� �ం'న ‘wఢ’ శబ�భవం.  

� 

Z4�� Õ£rF� Z4J� Õ£r��  

� 

[��2�| �kG�M� Í��¤F3 � [�;!� Í���  

  

\�] '��Br. \�] uv '��BR� 

! 

^�Æ (Zizyphus mauritiana)  �MXF3 � 

^!� (terrible, horrible) BE�#.  

^�7^!� B· BE�#. 

^
 Ú.  

^��| Ú¤F3 . �.�. Ú�#-q� 

ÚéÝ, Ú»DI .  

^
� (8�5� �.J) �W��F3 . 

% 

"�µ�<� (hitch-hiking) O60©�F�  
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"�"(�1 (fickle, flickering) �7J"#� ���. 

�¬7#� �¬�#� »�� "�"(�T� �7J"#� �� 

�� »��#�  

"�"(�2 (fluctuating - 9é�t ��!� 9é�t 

6è! �#Ï') ]�I ��I � �©� ]�I ��I  

�¶�d#, ]�I ��I  �»#" �|| 

"�"1�� (fickle-minded man) �7JF��� 

���� »��� "�"1�1 �7JFb5� �� �� 

»��� »��). 

"�R (spoon) ���� Á�R ��	
' - scoop� 

�����   

"�| �	w� %*� k�#f#� 

"�Q �"�Q� ½#fC�#fC#.   

"�¬��/ "�¬��� %*� ��Z� �¦§#� 

"��� %*� ò�B�    

"���� (sandal paste) ��<#. �.�. �7�#.  

"�p (contribution, subscription) (b�#. 

"�pp& (contributor, subscriber) (b�-

9G.  

C�0� :- ‘´Éళం’ CDఁs. సంసWృతం +Z. 

"�O�> (Moon’s phase) n7��� n7�� �� 

�� n7Z�#�  

"�O;��� (Mirabilis jalapa) �7J|o.  

"�O;�� �M _(¨�Ì.   

"�O;�� �( n7�5J � ���� n7%F3 � 

"�O��� (crescent) n7�#�.   

"�OZ( (penthouse) ¤A�f. �.�. � -

���#.    

"�õ� (moonlight) ~n
7� ����  ##f� n7 

~5�� 

"�`� (the Moon) ²��m. �.�. ���A5, 

��¼��� n7� n7�5r, 6#&b.  

"�>��� n7�ft.     

"��� �	w� (Michelia champaca) �#�#� 

XF3 � ���� �#¤#� XF3 �   

"o!� (pheasant) n7t5M.   

"�¯&Â ��Õ5� "�¯&Â �i. ��Õ5 OF3 . 

C�0� : ‘చకWర’ CDఁE +Z, ÎంU. సంసWృత ‘చ�-

=�’ ÎంU ´కృ«..  

"µ� (circle or wheel) =G. �.�. �5, �S�� 

�7J� �mJ, L�, L�#.  

"µ;�Q� (axle – B#  ��� »#� %9: m
 

�m¯ b") �»�   

"µ^��� (�<0$d�#) � }��#.  

"µ�Ü� (compound interest) �#Ô�	#.   

"µ�25 (emperor) b¼��� �.�. ����-

�G(�), ¯6¿
G(�), ¯�0¿
G, ¯6	d-
�G, ¯»g�G(�)� ¯�0	d�G, �6¿
G(�), 

��0¿
G, �6	d�G, �»g�G, ��0	d-
�G�  

"µ�25�T� (emperorhood) b¼1�#� �.�. 

�����1�#, ¯6¿
#fC#,  
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"µm�� (ruddy goose or Brahmany duck) 

]�t5M, ]�t5�. �.�. BFM��.  

"µm�� (tornado) � =m. �.�. ���, 

6/0, ��=�r.  

"µm> �!T�� ���F3 �   

"µH��� %*� %�:B#�#�   

"��b %*� �Fo1�     

"�;!� (wheel-shape) �S9Go� "�;!� 

C( (wheel-shaped) �S9G��    

"�;!, ��· &#&/�  

"�v�� =G�5, =��5. �.�. � -

�5, �7J�5, �7�5. 

"4!�C ^�1 (four columns of an army) 

	7É7=5.               

"4!�T� (shrewdness) %*. -(<)�#�  

"4!�� (square) 	7#��  

"4!ç;!� (square sahpe) 	7#� �A���   

"4&�� (a shrewd man) %*. EÞ5���  

"42K ("�7) t#��.   

"4!Ö� P ���� ���� B*s, B*'4.  

"42T� ,&+�K1 	5-�#�º5.  

"4Zº( ®"O!J . �.�. 	5���#.  

"4
¯�/ "4
.�� �7#�.    

"4
²Ñ� (crossroads - ¡��I ) ¸fm.  

"4
²��/ "4+²45/ "4+²� h�4� ��	�-

)� µ() �m# � ���� �m� � �S;�  

"�T!� @f�G
.    

"�( %*� ;�rm�   

"�(� %*� %#%7)�#�  

"�1�� %*. %#% 5��.   

"��¯!� (wit) n��°. �.�. v��#.  

"��¯2 n��°�G.  

"!& b"
#� 

"!� �' (last stage)  ���#X. �.�. �f#X, 

�f��� D' ]#X. "!� ���� �f��t�  

"!� ÔÂ�� (\��í�)U1 ��� [J�#) ���5J � 

���� �f5J � D' ]5J � 

"�"!� ��}£'. "�"! hC45 ��}� 
9	�#. "�"! )��(� ��}� �#F 
�5.   

"2� ,&�� (%�):U 1x#= �	
���) x� 

�û��� x�0û��� ��� x��ûG� x�0ûG� 

"2�í (%�):U 1x#=^ �	
 ÆI×) x��)� 

"2�!K� nS�Q<#. 

"2�&K�� nS�Q&��� "2�&K�1 nS�Q-

&b5.  

"2�| (to wander) LM, L=�. �.�� 

E: 60� ?� 67Ý, 67M. �È ]� �# �7 
‘67M’ U ]��	
 �#f&�.   

"2G (history) x��� x�0� "2G;2M (female 

historian %�): ��>	 ÆI×� x��91)� x�091)� 

"2G;&�� �%�): ��>	���� x��9G� x�0 

9G� "2G!"	 x�� �#)��, x�0 �#)��� 
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"2G�&�_� x��'�� x»0'�� "2GZP x��-

Ê"� x�0Ê"� "2G ��^�U x���� x�0�� 

"2G �a 3J. x�� nS�#<#, x�0 nS�#<#.   

"2E���� x���G� x�0�G.  

"2E��J�� ���r%�): �7���� x���G 

x�0�G�  

"2E]8<� x����, x�0��.      

"!ì (debate, discussion) �S�"� �S�"#. 

�.�. �7�S#. "!ìJ �C0 [�'� �S�"��S� 

"!ìJ ôÆ.�^Î� [�'� �S�" �#<#. �.�. 
�7�S �#<#.  

"!ìß®�'� (moot point– Br.Eng) �S�f�- 

<�� ��4� ���� �S�"�& ��4� 

�S�fm� ��4. �7�S�& ��4.  
�S�fm��  

"�ì;&� �S�"��  

"�ìW�� (discussion forum) �S�" x�7�  

"2ì�| (to debate, to discuss) �S��, �S-

��#q. �.�. �7�Q#q. "2ì�u �TX�� C( 
�S�"��. �.�. �7�S��. "2ì�� �S�-

 <#. �.�. �7�Q<#.   

"!�� (skin) À5, ���. �.�. ��, ?", 

À5�, �f��#, �£�#.  

"!� £5� ���� < �� 

C�0� : CDఁE jD  ‘$లమ’ అ� GపంI సంసWృ¨ 

క�ంచఁబ�ం'. CDఁE ‘jD’ 7 Çలం ‘\ఁE’ అ� 
456. \ఁED � jఁED � j6D -� jD. 

"!�;&�� (cobbler) �£�. �.�. 8�#�, 

�#B�� 

"!�"��1 �£� �G
5.  

"!�m�U �£�?d5. "!�m�U 0,b�� (skin 

specialist) �£� �7#L� "!�m�U -@�d 

�£�?dm �	r#. "!� ��!w< (skin-care) 

�£��t� �7	�   

"2� �	w� %*� \*�ã#� 

"!� (action) XA'. "!� h&,��   (agent OR 

active ingredient) XA'9G. "!�( 0W�� 

�½�E	
 %�d7G MQ#�	 1�'� – ATR = 

Action-taken Report) XA&7 9�smr��   

"��!A�� (actionless) XA'�5.  

"���²�� (actionable – %�d ½�-�£1g 

]�9Þ/	
 (+4#/ ��V�#) XA'�&.    

"2T� "!T<� 	*Q	Ô 	*Sf#.   

"(� (>_b1g �dL �#. ��Å" �#fE#£ �'m 
�)*#Ï') %#�7#. 

"(�� (variable - �°)ò�ంU) %#�7 ��. 

"(�� (movement) �<m�� "(��(� (dyna-

mic) �<m� 

"��| (to move) �'m�o� �&5� ��� 

]"6�#q� %#�m#q� )7�E� )7#E, v7�E� 

v7#E� "�����v �'m#q� ���� )7�g#-

q, )7#g#q� "��� %#�7#, )7�g<#�   

"�Þ (active, brisk) qE.   

"�� ¶º#E.     
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"��M (circulation, currency) ®���#. 

�.�. X5J jF, X7Jj��#, X7Jj��.   

"�*�| ���#qOG�    

V 

R�"(�� �7J"#. ���� D#¤�� »��#�   

R��0 �5�F3 .             

R�O¦�� (Lunar calendar) ²��m O!�#�  

R�c�< Y�� n7Z�7 Ë/.   

R�#��1 %*� %#�� �¦§#�  

R�#��2 %*� �����#�   

R@2 (drudgery) Ñ �#. �.�. ~	�#q. 

RJ (knife) �#g°. �.�. Ê�#g, ;N#, ; -

4#, �!J �#, x/0, /;r , �7�LI. 

RÜo& (back-biter) O#N9��� ���� 

]#M�-& ;� P!J 6mJ� �<79��� O# -

Ý��� O#K��� O#Ï7���  

R��� �	-�7.    

R42 %*. -(<)�#.    

R4����� 	n
7 Ë/.    

R4!�� %*. -(<)�#.        

R4!T!$À� 	5Ü��#. R4!T!$À ����K 	5-

Ü9�7 ]6�#.   

R��5� (orthodoxy) /'=�#. �.�. �#�-

~Q�� ��)#.   

R�û5�� (orthodox man) /'=�. �.�. 

�#�ZQ , ��)�G (rigid).     

R�(�� %*. %�7)�#.    

R�!� Z~	� ���� (ÛY	� (Û	� (>1� 

����� 

R!b� �E�G.    

-�R �	w� �#)XF3 . %*. L#LC°.  

C�0� : ‘�ంచ’ � సంసWృతం� సéన 6^త<«� YZ. 

CDఁE ‘�ంత’ � ఇ' సంసWృ¨కరణf ఉం'. 

-�� �#). �.�. �	".  

-��� (contemplation) nQ#).  

-��]� nQ#��.    

-�7�| nQ#q.  

-���� nQ#%7(, nQ#%m�.  

-����4��/ -�����b�� �#)�5, 
�#)7 �5. ���� �	"�5�  

-���M ()7��	 -»�5 ½ R ¬� ]1 

tb� �:>'�) )7�t¬��   

-@�d (treatment) �	r#. -@�dJ� �	r�. 

-@�d uv (to treat) �	r# ®Ý.   

-�/ -7 (funeral pyre) �mg� ���� �<�   

-�5� %*� 6	�Y� -�5R�"(�� U�7J"#� -�5-

�Ç�� (abstraction) U��#<S�  

-�5&� (portrait – 15~DI  �"#) 17#�. 

-d �'��      

-G�1 �‘(�):#’ ]^ ]�_#U� ��I�� Å<d#� (#)� 

(%� �#�  
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-G�2 �‘z60’ ]^ ]�_#U� z60. �.�. �g	� 

�g�. �Õ	� �Õ�� �(��  

-G� �	w� %*� k�#f#� 

-G�� (Plumbago zeylanica) �):6*7#. �. 

�. >��. 

-G;2M (painter – female) ���)� ���� 

/�R)�  

-G;&�� (painter – male) ���� ���� 

/�R�  

-G< �����   

-G�� (#��. -G���/ -G���T� (#���.  

-G��� ��� (#��� ®Ëx. -G��� 

�î�� (#��� �S�M. 

-G���( %*� (f#�#�    

-G�2$ %*� ]#& ���,�   

-GÍ'0 (artitst’s brush) E#X� ���� 

��S�   

-GA�� (torture)  (#=Q4. -GA��(J 

8e�m�� (tortured man) (#=Q&��� -G 

A��(e1 uS�m�� (torturer)  (#=Q- 

º�� -GA��( ���!� (torture chamber) 

(#=Q4 ���#. -GA��( 6��� (torture 

device) (#=Q4 6*F.  

-GA��1 ôi. (to torture) (#=Q#q. 

-E�Ì� �7�<#. �.�. �7�#"�#�   

-E �w):# /)dt ��D.    

-j�| (to portray, to depict) ���#q� 

-j�� ���<#�  

-8�2�"�^Î�� 17#�<#� 

-8�2�| (to shoot a movie) 17#�#q� 

-f�-G %*� Þ#B«�¦§#�   

-p�� �©G, �©G�, �©G�#.  

-���� �<�7�#. -��� �7�/ -��� �25 

�<��#, �<��. 

-ÛÌ ���*�, ��*��. �.�. E6. E�� 

E��� 

-È�� ��f�� ¤<o7 g:#' ��#� ��<#� (6� 

��sA�, ‘�f�#’)� 

-!� )fo. (���#U |b��4�#= )f-��  

-!� /� ��� í�	� �79 jM#£m. �.�. 

�tr% �7J#M#£.. 

-!�/�1 ��E��97# BCL���� ]^ ]�_#U� 

)f6¿g. -!�/��T�/ -!/��� ��E��97# 

BC)�f# ]^ ]�_#U� )f61�. 

-!�/�2 ��4�U �	
��� ]^ ]�_#U� ��-

6�, ��0�. 

-!�/�0 ��4�U �	
' ]^ ]�_#U� ��6- 

�), ��0�).  

-!���� )fo#"#.  

-!;(� )f9� -!;( 0w< )f9 ��-

%*t� ���� )f���� -!;(mS/ -!;( m�5-

���� ���)9�t�  
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-!;2 (�:L �¿ �7�d#= ®é���) )f��. 

�.�. )fo 9G.  

-!;( m�� )f9 -��� ���� )f--��� 

)f9 )�� )f)�� )f~A�#�  

-!6K* (enduring, long-lasting) )f-

�Fo�  

-�v� 1�BC'��  

-�v �	w� %*� ò70m� 

-�v¯��/ -�v¯�1 )f6¿g. �.�. 
)f�m.  

-2�(T� %*� ��#x#� 

-&�¦ (address) ]�t, Ùt. �.�. �	�-

7L. 

C�0� : ‘�8t(’ CDఁE +Z. 

-1� gÆ.� �� ;f)�   

-�Ì� (symbol, mark) MI � MI �� ���� 

MQ, MWD� MWD�, ]°t, �	�5, �W-

�5, ?;, �g�, �f, � �, 6%R#, n#), 
��m, ���m� 

Ö 

h· (a paper slip) �!J �E. �.�. g!J �E, 

��. 

C�0� :- ‘áå’ CDఁs +వ-.. ఇ' ‘á8’ అ� xÒ 

456 Qం� వ�.ంద= t అ%@యం. �ం� &యఁ 
బ�న' áå. CDఁE� [8/K] వర �+ంత xÒ 
456D 0Jర�ం� ‘ట’ వÉ �+ం�ల6�©. అT 
�PÒర�కం� ‘N+ం�’ల6�©. ఉ\హరణ7 వన8 
� వనట. అfs )ట � )Nక. �8 � �N. áå T  
0షల�� ij �ళÁఁw, మనJ8 U== 'Eమ« 

(టw *డడం ´Øరకరం. ప+ంతరం� – áå�, U= 
Gbంతర°న �åah ‘�®/�Na’ అ� (టలI 
సంబంధం ఉంL ఆ·WÉ=! ij ÝNabరTయY£. 
�న!£కW అ= U= అర�ం +వ-.. 

h!���� (flaxen clothes) ��B"3� ���� 

/E�"#� 

| 

|�^�/|�^�� (kiss) /&¾ . �.�. }(�.  

|���| (to kiss) /&¾ ¤F3 , /&¾ ¤F3 -

OG, �.�. /'¾�, /'¾�OG, }(#q. 
|���� }(<#.  

|���|��, |���|m�� }(#��. 

|;¯0/ |;¯] {m� ���� �C�� , ��� � �f-

�5�  

C�0�: ‘-+W=’ CDఁE +Z.  

%* 
R|�� (nipple) %G�	, %'0	.   

R¬�M )7�	
. �.�. nW�	
.   

R�� (Mangifera indica)    �� XF3 � 

R!$� (powder) � , ��/, ��#. �. 

�. ]�;, ]�r, �>, G>, ��E, D/, 
&M�, 	W/, 	m, GM�, 	*%, 	*%#, �-

/, �#. 

                  X     
      

ÁÛ¯ )�g, )��. 

Á¦ì1 (spoon - ¤<¾'� ����  

Á¦ì2 �spoon - �	
'� ����� 
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® 

u�� (consciousness) ��rS#. �.�. �<, 

)6E, �m(.  

C�0� :- ‘తమ7’ ´షయం ఆ��ంØ3Ó ఉం'.   

u
. ®). �.�. �1� XA<#, XÝ�� 

u^:1 (hand-loan) �%R#. �.�. é��. 

C�0� :- ‘�బZD’ అ� (ట� ‘�’ ఒకW� CDఁE. 

‘బZD’ +Z.  

XA 

i���� (consciousness) �<. i����7| �<-

�Sq. i������� �<�G. i�������8 
�<�5J . i����¹um��  �<9G�   

i��� (U�7 6¦?���7G \<C�S� ��3	 �"3 
f#) ��	�5.    

iG¦�� ]7�#. �.�. /#©;, /?I ;. 

Å 

O�� (driving) 	f��#. O�J�� 	f��. 

O,p& Åt9G.  

C�0� :- ‘,Ù’ CDఁE(ట*.  

O&�� (thief) �#�. �.�. �!J ;, )g� -

9��, ���m, ���m9��,  / 4(�t.  

¡ 

P!65 (crossroads) ¸fm. 

P!�� (theft) �#�)	#. �.�. �#�Q�#, 

ê�; ,  �m, ���m, �<¾, êM, �Q. P!�, 

j45 (loot, swag, haul) 9�HA', ê;<#, ���-

m<#�  

P��°�< �#�)	# }�f#. �.�. �#�-
)	t �=�"#.   

� 

���ûd (metre) ]6". ���k�(²� ]6" 

�7r	/ t#f7#. ���k���T�/ ��a^�_ ���T� 
]6"� ���#. �.�. ]6"~A1 ���#. 
���k��*j ]6" ��°. ���k�� ]6" 
��. ���kN  ]6" (�#�. ���k�HC� 
]6" ��� �. ���kl�/ ��amV¦��. 
]6"-6E�� ���kl¨J��/ ��amV¦0 

]6"�6E�o. ���ZºÏ� ]6"�"3�#. �. 

�. ]62�0. ���ZºÏ;&�� ]6"9G. 

����ºw< ]6" ^�r�#. ����º(²� ]6" �1-

)	#. ���k'	�P( ]6"7 �5�. ����d��-

p�� ]6" ��Ëx. ]6" ���"#. ����d�-

!KJ�� ]6"-<	
�. ���6dA��� ]6" ��-
º'. ���ûd n¨o p��0 è�< ]6"�

vAx�� ���=dG� ]6" ���. ��� Õd��!�� 

]6" ���. ��a [�Ó0 ]6"�vAx�. ��a 

[X��� ]6" �#�5r. ��aC�� ]6"#<�. 

��a»�Ñ� ]6"Ë5. �.�. ]6p#�#� 

��a�Ó�� ]62W�. ��aa
� ]6" n��. 

��a0��� ]6"¡�F3 . ��a0!¾��� ]6" 
�£� 4#. ��a0!ÂwÀ� ]6"�:°. ��aq,<�� 
]6"^r. ��a^���� ]6" 6�I�#. ��a-

^�_� ]6"~A1� �.�. ]6"��, ]6"�. 

��a^�_ 6A��� ]6"� ��º'. ��a^�_ 

6A��;&1 ]6"� ��º'9G5. ��a-

l�C� ]6"�<�r�#� ��a��� ]6"�7�#. 

�.�. ]6"1#"#. ��a���� ]6" ���.   
��a�(� ]6" ~7#g. ��a !A�� ]6"-
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��� ����� ����. ��� ��	� ��� 

	
��. �����
� ��� ���. �.�. 

��� �����. ����� ��� ���. 

����� �	/ �������� ��� ������ 

��� ������. ���������� ����� !-

"�� ����#$. �������/ ��� �� ����/ 

�����  ��� %�& . �.�. ���-%', 

��� %() . ��� �!"� ���-*���. �. 

�. ���-+��,� ����!"�� ����!-

$ ��/ ����!$ %& ����*-.  ���-

�'�(� ��./ . ����)*� ��� %012. 

����)+& ��� 34�5�. ��� ,-. 

���-6�7+�. ���,�/0� ���( 8 8 ��. 

���,1*2
� ��� 99 !. ���30�45 ��.: 


1� . ����06�7& ����;��� ���-

�0��8� (an activity or career or hobby of 

metres) ���-<5=�. 96 �/:  ���-

;�<� ��1�>?, @�3(1/ A||6 BC���-D� 

"E. 

��= ��� ,F�    

��=� GH2. �.�. I'J, I', K'J, K', ;" , 

L��', "+�M� @(��N�. [>? (�A 28BC) E; 

F�G = OH2. �.�. PH2��  

��=� HI GH2QR.  

��=�� (�S/ ��#� �) I'J"�. �.�. I'"�� 

;" "��  

�J =5 ��� T��DU�    

�K 5  VWX. 

Y 

L ����/ L ������ (orthodoxy) Z/D[�. 

�.�. ��O3�\� $O]�. L��� M�N Z/D[- 

��� "(��� L ���O�& Z/D[(�) ^7-

5�.  

L ����� (an orthodox man) Z/D1H� 

���� Z/D . ��O_��, $O]"�.  

L I (shadow) QR. �.�. `R.  

L I6� (Photostat - Xerox) QR�. L I6 

I�P� (Photostat machine) QR� �[.  

L Q-P� (photo) QR[�.   

L QR P� QR�-. �.�. `R�-.                     

ST� a'� "'�(�).      

SU'V ��� b��'J�  

SW UXU� (fragmented) �;6��, ����R�, 

��Rc�d�, cc� e=�, �;���, �;���. 

8?;6 :- ఇ�వల ఈ  !ఁ# ‘క&'క!’ ) ‘క&'కలం’ 

అ, సంస.ృ0క1ం2 3నప6కల7 89:;<=. &, 

సంస.ృతం7 అ@వంA Bట ఎక.E FG. వAH ‘'కలI’ 

ఉం3. 

f 

Z [ �\ +�X. �.�. ghH. ��. i���.   

� 

]�^_� ]25��. �.�. j���.  

8?;6 :- ‘జంLటం’  !ఁ# &G. ఇ3 ‘ఝంఝట’ అ) 

OంP Bట Qం2 వ2Rం3. 

]�8?� (�/*/) 3(�.      
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]�`a (animal) 8&[�. �.�. 8��[�, k�. 

]�`^�� (animalia) 8&�/. ]�`b3c�  

(animal instinct) 8&[(�) l�R. ]�` 

R ��� 8&[(�) Qm. �.�. 8&�( Qm. 

]�`K 6� 8&�+&�. 

8?;6 :- ‘పసరం’ అ) BటU ‘VWపXY’ అ) ప1Z-

[ర\ం ]^_, అర\సంaచం cd, “&బAH అ3 సంస.ృత 

‘పXY’ Qంc వ2Rం”ద, ఇ3వరకA ,ఘం@Yల7 
jk=. &, సంస.ృత ‘పXY’ l,  !ఁ# ‘పసm,l’ 

Ynత_opపరంq ఏ 'ధtన సంబంధu FG. vwxR 

‘పXY’ &yp మం389క7 ‘పసరం’ ఎ{ అY:ం| 
ధ},k~పరంq స_షHత FG. ,L,U  !ఁ# ‘పసరం’ 

‘పచR’ అ) Bట Qం2 వ2Rం3. పచRద;7� (అడY7�) 
o1�3 ‘పచRరం’. అ� త=8త ‘పసరం’ అ�ం3. ‘అరమ’ 

అ)3 Proto-Telugu � ]ం3న ఒక �తnయం. 3}త} 
చ&రం స&రంq BరE,< మనం �చRం� � �సం�, 

^చR � ^స �ద�న ప! �� Bటల7 �E గమ-

,ంచవxR.  

]�d��1  (Citrus aurantifolia) e�!VMN � 

]�d��2 ��� �����1 � 

]�g>W / ]�gh	�/ ]��>7 (quilt) n�]�  

]�i j�� o
H8�H� 

]�i 3c�� (Eugenia jambolana) o
H VMN .  

]8`  (the world) B(E. �.�. @+&�. ;+-

&�� 6 p=�. 

8?;6 :-  !ఁ# ‘ఒలY’l, తZళ ‘ఉల#’l ఏ 'ధtన 

సంబంధu FG.  !ఁ# ‘ఒలY’ ఒల� అ)  !ఁ# 

�:Y QంW వ2Rం3. ‘ఒల�’ అం� �@H, 8n^ంx, 
x@H�Q. ఈ అ,< ల��  కల3 �పంచం.   

]k � A(.     

]k lj� ��� q�r�st�� 

]mn_� u[C�v.    

]o�� ��. �w+�.       

]p (braid) ��]. ]prsU& ��] 2��.  

8?;6 :- ‘జడ’  !ఁ# &G. 

]p�/ ]��/ ]�%& (inert) A[H. �Rx"� 

A[H-�QX�. ]p�/ ]p��� (inertia) A[-

H]+�. 

]� (folks, people) ��/. �.�. 8 .  

]-8	 (census) 8 y��. ]-8	t�� (enu-

merator) 8 y�� . 

]u3� ��/ ���R. �.�. 8 �e�.  

]��P� (democracy) ��/�ez=�. �.�. 

��/�+{�, 8 �ez=�, 8 �+{�.  

]-?�	-v w� |E�MN �( D�.  

] ?�7& |E�MN ��.   

]�60�/ ]�N (vox populi) 8 ���.  

]x� (hearsay) 8 6e�.�.�. `}��. 

]���V� ��/-`<Z, 8 -`<Z.  

]�? <�y� (rush of crowds) ��/ }�}�. �. 

�. ��/ }h[��  

]z 5  (adage) ~���  

]W ��6� (V6< Vg�/) 7 ���.  

]W W (harem) @���'.   

]W O (population) 8 =�. ]WO { /0I� 

(population studies) 8 = �:�[�. ]W O 
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87�>& (population stats) 8 =� 2,-

y���. ]W O� |� (population science) 8 -

=^ !. ]W O � |��  (population scien-

tist) 8 =^ !"�.  

]W X}I� (public opinion) ��/��. �. 

�. 8 ���. 

];�\ (to be born) �MN � ���� �R�, 

@�?�J � k[�)�� BMN , ��2� BRZ� ��, 

7�C�� �-�J , `RZ, `[�, [C��, 

3(�, 92. 

];�� �6=�.    

]s�� 8 "�. ]s& 8 "��.   

]s+�~�� �MN 2# ��� ���� ���1H�   

]< �MN E�  

]<6� �MN "X��  

]<6�<& �MN  `75��  

]<]<�� �MN �MN E�.  

]<^�6� (birth-chart) �MN 8'=�� ���� 

�MN 6+z�/� ]<^�6 v w� �MN 8'=D�� 

]<^�6 j�� �MN �8'=8����. ]<^�6 

�3%& �MN 8'= <�E��  

]<�� �MN ���.  

]<� ��60� �MN C0�  

]<��(� �MN ����  

];<�\ ��. �e��  

]0� (born) �R�� �8#]{=�D ��� -@]�.   

]s0a (gene) B7E. �.�. B7��. ]s0��P� 

(genetical engineering) B7E( $&D[�. 

]s0��7?� (genetic evolution) B7E( I& 

���/ I&� �. ]s0R '� (genetic muta-

tion)  B7E( �����/ ��� �. ]s0 

K �� (genetic defect)  B7_&[�. �.�. B7�

�[m� ]s0-5�� (genetic treatment)  B7-

E( �+��.  

]s0� |� (genetics) B73 !. ]s0�|��  (ge-

neticist) B73 !"�.   

]s0� � =s� �� B73 ! 34e.  

]s0� �I� (genetic/ genetical) B73 !-.  

]s0� ���6� (genetic technology) B7E( 

$� !�     

]�� �(�yJ, �(�'J. ]� ;IR & �(�yJ �MN  

�MJ . ]�R � ����. ]��� �(�yJR�. ]� 

��"0 �(�yJ 3[m. ]��[ ( �(�yJ &�u�. ]� 

��(�� �(�yJ"��  

]�t�?�/  ]��*�� (Hibiscus rosa-sine----

nsis) ��e�Ep. �.�. B�-
� "�7 (B�- 


� ���[�). 

8?;6 :  !ఁ# ‘మం¤రం’ �¥. సంస.ృత ‘మం¤రం’ 

�¥. అమరakQyరం - సంస.ృత మం¤m,U V1-
Lత �ష_మ¦, §F�9 �వ}¦ అm¨!. మనం  !ఁ#7 

‘మం¤ర’మ, ^!©pన< �Y}U సంస.ృతం7 ఆ «= 

FG.  

]r�\ �(�'J�.  

]� 0� �����17�r ��]#�� �(�yJ�:� 
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]? l�12. ]?6A 2 l�1�MN . ]R "'�& l�-

3|��.    

]��� ' o(�[. ]��-� ' ��8� (a baron’s 

mansion/ palace) o(�[ �� / �� . 

�.�. l��� ��. 

]��� � o(�[]+�.   

]I� (win, triumph) ���. �.�. ���� 

�2r. ]I��� (banner of triumph) ��� 

.���/ .}�=� �.�. ��� ��u(. ]I-

]I � �W & �[( "�[��. �“�[5 ! �[5 !! 

= � ��J 1D� ! � ��J 1D� !! ” �e �0�R�). ]I 

b�� (successful) ���;�. �.�. 8�R[�, 

�[5, ��J . ]I�� ��� R6�. �.�. 

��� ]���/ ]�!��. ]I� �/ ]I �� -

`�� (victor) ��"�. �.�. ��r . ]I��/ 

]I�&��  (triumphant) ���� . 

]I1 /  ]I��1 ��� ]��� �st�. 

]I2 ��� �8[��st��   

]I��2 (birth anniversary) 9�V4/.  

]I�`0��3� 9�V4/ 91H� ����  

]��v���[ ���'p. ]��v���[ �'7�. 

]��v%;[ (invincible - ��=�� ��� �. 

]��v%;��� ����1H� ��� �� ��� �-

"��  

]��\ (to win over) ��. �.�. �2r, 

�-N�, ���, �}��� ]��-��� 

(victor) ��"�. 

]�R W (fine, penalty) �Hm�. �.�. 

7�H�, �MN u�, ]�RW ����\ �Hm�  

�MN . �.�. ]���MN , 7�H� �MN . ]�RW 

���\ �Hm� �1:gM� 

8?;6 : ‘జ1B;’  !ఁ# &G. 

]� & �. �.�. ]�M, ]�-. ]� �� & �� 

a[.   

]���T� (water station � B� � } Q� &[-

q� �� � ~(�, ¡¢{2(� �( ;�{(=�� 

Q�£��� 

]��p ��J �� ��J 5��   

]�v�� (aquatic animal) Q
�.   

]�J '/ ]�  ' ]�M� 

8?;6 : ’జల[=’  !ఁ# &G. 

]���� (waterfall) �(¤¥. 

]�?�p� (water supply board) Q������ 

]�?I� Q�e���.  

]�I�P� (fountain) Q �!+�. 

]� ��%�� (submarine) ¦¥§R. 

]�  I� (lake) V¥E. ���� C(�� ](J�� 

Q���:�� Q[��:�, Q�.�}� �H2� 

¨�H� 3��� 

]K ��� (B� �©ª) Q�«ª[�.    

]�g (answer) ��8�X. �.�. ��-

��, �����.  

]�¡y� (answerable) §�; � 
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]�2¢�*£ ��[�� ���� �� �]� �� ��� ]�2 

¢�*£ 8� { � � ��["�� ]�2¢�*£ 6�� ¤�p 

p� ��["e��� ]�2¢�*£ E; { � � ��[ 

��. ]�2¢�*£ E6¥ 3p� ��[�'�. �.�. 

��[*,.  

]�2¦ §¨��� �� . �.�. ��[;�� ]�2¦ 

§© �� �� ]�2¦ §I��8;[ ��[80. �. 

�. �� �8 /. ]�2¦ §I���[ ��[�:. 

�.�. �� �8(6. ]�2¦ª �� 7��      

]V ��� ��¬[�   

 

^8«6� (alertness) K��[�.  ^8«6� 

3¬�\ K��[� ®�. �.�. K��[���.  

^8«t�� K�� , K��["�. ^8«t%& 

K�� , K����.    

^ (place) ¯M� �.�. ¦��, ¦X��, ¦[E, 

IR, ���R, 8MN . 

^�� ¡8���.    

^®' ������.    

^8c� (awareness) �°��� ���� �¥u�. 

^8c� 6���\ (to create awareness) �±�-

��. ^8c�?�`�� (aware) �°�'� 

^¯�  (care, caution) K��[�. �.�. j4;1�� 

��. �8#�]�].  

^¯�  °�±s K��[� 	mC�.  ^¯� �� 

K��[8H. ^¯� �'�� K�� . �.�. K��[-

"�. ^¯� �'%& K�� . �.�. K����. 

^¯� , ^¯�  (beware) K��� ! K��� !!  

 ^¯� & ^(X���  

^]��0R� POP²�, POP²³. �.�. P²³.  

^p0� (infection) ��M-�©ª. �.�. ��M�

+(1]� ��M-�{�   

^�6� (birth-chart) 8'=�. �.�. 6+z-

�/. ^�6v w� 8'=D�. ^�6 j�� 8'= 

8����. ^�6 �3%& 8'= <�E�. ^�-

t� 8'="�. ^�t%& 8'=��.  

^�6�< �MN ]]�.   

^J ³v� � - ^4(. 

^�1 (�+E(X &�«�´�µ - race) ��m. �. 

�. &�. ^� (�+E(¶ �M [�[;( x�-

c(X &�«�´�µ - species) ��=. ^�´?/ 

^�0XR � ��m£ !� ^���	� ��= 	
��� 

(�µ����K ) ��m	
��� ^��3� (aprtheid – 

racial discrimination  ?8[^4+ : p�t�� 

^��V]� �����. �.�. ��m-]e��.  

^�2 (Nation �o �[·�<) %['. ^� ¶�< %[' 

���.   ^�·�3� %[' g !� ^�¸ V� %[' 

�]���. ^�¸ ¬ %[' �]�. ^�;%<	� %[' 

�MN «�. ^� ��U%<	� %[' ? -�MN «�. ^� 

�'�(� (anti-national) %¸J/ � ^�30�46� 

%[' �:
1�� ^� 30�46 >�06� �& (anti-

national activeties)  %[' �:
1� 8e�� 

�. ^�30�45 %[' �:
1� � ^��0�  � %[ 

(�]��, %[J�]��. ^�¨3 %[' �[�/ �[p.  

^�3 (Jasminum grandiflorum) P®( 

VMN � 
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^°I� (National) %['-.  ^°I  { /0º��/ 

»�<£ (national president/ chairman)   %[ 

'- K}��� 	= ���+� (national af-

front) %['(-) ](���. ^°I ¶� I� %[ 

'(-) (national income) �1«�� ^°I ¼� 

½�� (national epic) %['�-� �(34+�� ^° 

I ¤���  (national product) %['- &�[�� 

^°I ¤�0?� (national movement) %['- 

¹w'.  ^°I6�	 (nationalization) %[' 

-��,  % J-��. ^°I 6�¾ (national com-

mitte) %['- ¸����� ^°I 63�. (na-

tional poetess) %['(-) lw�� ^°I 6� 

(national poet) %['(-) lº� ^°I >�0 

w?� (national programme) %['- ;~��. 

^°I >�0��¿ (national secretary) %['- 

�(~ � ^°I ��T� (national cen-tre) 

%['- +h[�. ^°I6c�� (nation-alized) 

% J-7�. ^°I À	� (nationalist angle) 

%['(-) °�. ^°I �p (national sport) 

%['(-) 6[�µ� ^°I �Á?�p� (na-tional 

sports’ council) %['- 6[�µ ����� 

^°I ®�� %['(-) @(?�� (national an-

them) ^°I ÂI� (national song) %['(-) 

��.  ^°I v�� %['- B0���� ^°I v%� 

�[6 (national discussion forum) %['(-) 

B0�� �O(� ^°I-VU� (national sym-

bol) %['- �[�'� ^°I L �rI£ (na-

tional champion) %['- ����r .  ^°I 

L �rI£. ÃÄ (national championship) %[ 

'- ����r[�/ ����r ��.  ^°I�cÃ2 (natio-

nal view point) %['- ���� ����� ^°I 

W I6��� (national leadership) %['(-) 

8 ;e��� ^°I W It��/ l� (national 

leader) %['(-) 8 ;�� ^°I W It%& 

(national leader - woman) %['- 8 ;e]� 

^°I� (nationality) %['-��� % J-��� 

^°I ���8 (national festival) %['- 

8�H�� ^°I ��6� (national scheme) %[ 

'- ���� 8+z��� ^°I ��*`  (national 

council) %['- ����. ^°I b�;� (na-
tional delegate/ deputy/ representative) 

%['(-) 8�8� ^°I ��2  (national party) 

%['- k��� ^°I Å �� ��6� (national 

savings’ scheme) %['- `:� ���. ^°I 

¥ ¾& (national competition) %['- l» 

�.  ^°I }Æt 2 (national project) %['- 

�8MN . ^°I }�>� ���� (national autho-

rity) %['- ��¼�. ^°I Ç T� (natio-

nal security) %['- j4(�. ^°I Ç TJ  �� 

½� ' (national security advisor) %['- 

j4(� �1«(� � ^°I O�& (nationalist 

sentiment) %['- ^75�� ^°I O* 

(national language) %['(-) ��/ "=[�� 

^°I�� O�& (nationalist sentiment) 

%['"M ^75�� ^°I ?�� (national 

religion) %['(-) C(p'� ^°I��� (natio-

nalism) %['"M� ^°I�� ¤�0?� (na-

tionalist movement) %['"M ¹w'� ^° 

I�� À	� (nationalist angle/ perspect-

ive) %['"M °�. ^°I�� ���� (nation-

alist outfit/ organization) %['"M ^4?� 

^°I�� ��È � (nationalistic message) 
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%['"M 92. ^°I�[ (nationalist) %[ 

'"-.  ^°I �% � .6 (national newspa-

per) %['(-) u--]��X� ^°I ��0 (na-

tional education) %['- o !� ^°I �� 0 

�� � (national policy on education) %[ 

'- o ! l1�4��� ^°I �� � (national 

policy) %['- l1�4��� ^°I ��`  (na-

tional calamity) %['(-) IR�,/ 9�[�� 

^°I � ��� 0�I� (national university) 

%['- I(o !'� ^°I �� �3� (national rev-

olution) %['- �����. ^°I É'�� (na-

tional hero) %['(-� �� � ^°I É'%& 

(national hero - woman) %['�-� �� ]� 

^°I 303�� (national system/ establish-

ment) %['- ��[�� ^°I (national aff-

airs) 303½%& %['(-) ^(1���� ^°I 

���� (national institution/ organization) 

%['- ^4?. ^°I �?�I� (national co-

ordination) %['- & `�]+�@���. ^°I 

�?�I6�  (national coordinatoe)  %['- 

& `�]+;�/ @��;�. ^°I �R"0 

(national federation)  %['- 7 £��� 

^°I �R � � (national conference)  %[ 

'- l���� ^°I Ê�a (national holiday)  

%['- �(E� ^°I� �� (national level) 

%['(-) ��N�� ^°I� <�6� (national mo-

nument) %['- �+��. ^°©�� (a na-

tional) %['"��    

^�0XR � ��m�X��� ��m£ !. ^�0XR  

�¬�� ��m�X�����  

^�0XR ; ��m�X�E. 

^�0V�>��/ ^�0V�>���� (racism) ��m 

"M� ^�0V�>� ��W & (racist policies)  

��m"M l1�4�½¾� ^�0V�>� b3�  (racist 

behaviour) ��m"M +R]/ +R��. ^�0V� 

>� ¤� Ë_ (racist statement) ��m"M 

I��/ I���.   

^�0V�>� (racist) ��m"-.     

^��� (folk) ¿4]�. ^�� 6� (folk tale) 

¿4] "X�. ^�� 6�& (folk arts) ¿4] VX�-

��. ^��� ¿4] 6e,. ^�� ÂI� (folk 

song) ¿4] ��. ^�� u��� ¿4] «�/�+�. 

^�� ��0& (folklore) ¿4] o�!�. ^�� 

���Ìc� (folk culture) ¿4] �(��7�. ^�� 

� ¬�0� (folk literature) ¿4] "��/.  

^���� (peasant) ¿4c. ^��%& ¿4c-

��.     

^s�k U� (knee-deep) §1;'«�-� 

^�t��/ ^r �����"1H� �(�yJ;�� 

^ÍJ (list) ���.                           

8?;6 :- ‘L°[’  !ఁ# &G, అర±² Bట. 

© (letter) ��8. �.�. ��8, ����X. 

�‘©’ ¡[����  

^! Z�J H. 

^���� (adultery) ,�R]+�� ���� ,�R-

���, ,�R��, a1�- ]��� +(J¹1� ]��, 

0�;�, 0�;��� 0�X� 3'�6�  
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^�N V�8� ���� ��J� � /�� � 8[� 

,�v]� ,�R(u � 0�X51�� 0��] 35J �-

�%� .  

^'�� ,�R� ,�RD1H� ,�R>1H, ,�R1-

H�    

^� _dpM.       

^Î �(�O. 

^� / ^Ï  j�. �.�. j#�� ��À��� @(�. 

(,O� �-��(�4 ��. �´��)� 

8?;6 : ‘Ldp’ ద³�3 ´ష7� తప_ ఇంµక.E క,-

^ంచడం FG కQక P,< �శnంq) ´'ం2 89a-

వxR. 

P 

Ð�� ��� ��PÁÂ�  

Ð^Ñ� %(1Ã �� Ð^Ñ�a %(1Ã�E�   

Ð� � (district) ��-=�, ��.�. Ð� � >%0�-

I� ��-= �(),'. Ð� � ��*Ò ��-= 

����� Ð� � � " ��-= *�. Ð� � � �� 

��-= ��N�.   

Ð½ ����0� ~�� ÄXH. 

x 

us (saddle) ��2� ���� ��2"�� 

uÓ � 3c�� ��� �����st�� 

u�Ô�, u�Ô 5  (digestion) �0X�.  

u�Ô È��I� «��J 2�� ���� «��J u3(� 

u�Ô�� & (gastric juices) �¥2-35J �.  

u�Ô303�� �¥�MN � 

u%Ô I� (digestion tract) �¥2 e0�. �. 

�. �¥�F,, �¥�F!.     

uÕ Ô�(�	 (renovation) ¹(���. uÕ Ô�(�	 §© 

(to renovate)  ¹(�-�. uÕ Ô�(�	 >�0w?� 

(renovation programme) ¹(��� ;~��. 

u36� ��� Ä]�(�.   

u3v H3� +RÄ�12.         

u3^�� �~z/.  

u3� (life) «�/�+�. u3 bR 7& (stan-

dards of living) «�/-C(�~�.  

u3 R ~�0� «�/�+(�) 	=�. 

u3Ö�/ u3 ��× «�cu�.  

u3� �ez.  

u3W� �� (livelihood) «�:;+��. �.�. 

�e����.  

u3z �� (livelihood) «�cX%�E. �.�. 

�Å�� ���'.  

u3z �I� (livelihood) «�cX 3[E.   

u3; 61 (Dendrophthoe falcata) «7e�� �� 

�� I'���   

u3; 62 ��� b��'J�  

u3<c� (brain death) +R�E�  u3<c`� 

(brain-dead) +R�.N� ���� +RÄ�12, «�/-

Ä�12.  

u3� |� (biology) �Q��,, �Q� !. u3�|-

��  (biologist) �Q� !"�. u3��I� (bio-

logical) �Q� !-.  
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u3 �R � �«�?} ¡�R1Do &�´ �=R�� «�/-

��].  

u��< �ez���(Z)� �.�. ����� 

(Z)�  

u� (creature, livng being) ¹1���. �.�. 

�Q}.    

u��\ «�/�e�� ���� «�:X� ��� 

,HX.    

u��� (life) «�/�+�. ���� «�:X� «�cX� 

�e�, �e,, �e!. 

u�� v�P (biography) «�/�[�. u�� v�P-

>'�� (biographer) «�/�[;�� u�� v�P 

����/:  (biographical) «�/��8.  

u�� �Vv� (life companion) «�/�¶H� �� 

�� «�/�+ ¶H�   

u�� � j�0� (life achievement) «�/�+ 

e�g ��.    

u�� ��
� «�/�+ y8��.  

u�J ��� «�/,��, «�/���.  

u�Ø �� «�/¹']�  

u�Ø �'�� «�/¹'�.  

S 

ÙG� � ��&w{�� � �� ���� I0«���. I0-

«[�, k�, k�O��, a70, "�, �2r, ��r�, �Or�-

�. Æ].  

ÙG� �ÚI� (abhorable) Æ='p� ����  

I0«0�:, k��:, a70�:, "��:, 

��r�:,  

ÙG��6��/ ÙG��3V� Æ]G��(E)� �.�. 

I0«Ç8. k�G��, a70G���   

ÙGr ��� Æ�7�. �.�. I0«�7�� a7-

�7�, �Or7��  

È 

n�� (dice - �µ�5�) �]��. �.�. �R��-

½5�� ��0�� n��� �]�;1H� n�� 

��6  �É=. 

8?;6: ÛV2క!’  !ఁ# &G. 

n;IÜ �~z . n;IÜ Ý� �~z[�. �.�. 

�~z  &��.  

Ê    

Æ�Á (flag) .}�=�, .�{�, .���. �.�. 

Fv�, F�� ��u(. (&�&�< ®�p�=��D 

.}�- .}� F�-� Æ�Á 3��� (flag-hoisting) 

.}-7�R� Æ�Á 3�� >�0w?� (flag-

hoisting ceremony) .}7�R� ;~��. 

ÆÞ ��12H� 

� Ê4 

ß ®IR � �=+��7�. �.�. �=+�:.  

ß g (pocket) `Ë�� `/=��  

à à K4 K4 . 

Ì 
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á60� (interference/ intervention) Í0��� 

á60� §�tl (nosy/ meddlesome)  Í0� 

� � á60� §�±; (non-nosy)  Í0���. 

á60� ' (nosy/meddlesome) ®mG��. �. 

�. Í0�"�. (�{?
;[·�� :- { á60� 'â

non-nosy � Í0�-��E).  á60� � �� W-

& (nosy/ meddle-some policies) Í0�"� 

l1�4�½¾� (�{?
;[·�� :� { á60� � �� W & � 

non-nosy policies � Í0��� l1�4�½¾)�  

á��\ (to attach, to couple) ��� �. �. 

�. ��O�� �"��. á��v���[ ���-

 7�� ���� ��O7�� �"�7��   

áã (couple) ���. �.�. ���]+�, ���-

[�. áã t�' ��� X:�. 

8?;6 :- ‘¸9/ ¸Wంx/ ¸¹’  !ఁ# &Y. 

á� (pair) ���. �.�. ��� �"/. á�GäC- 

& ��� 2Ç\�.  

áå�y& ��.:� �.     

á' 7�1XH� 

8?;6 :- ‘¸=’  !ఁ# &G.   

á�0� (prediction, forecast) ;1«���  

á� 0���� (predictable) ;1«(�(6.  �.�. 

;1«���:. (�{?
;[·�� - unpredictable - 

;1«(� /� �.�.  ;1«��80).   

á�0�� ;1«(� �  

�;[ &��;� �:� 

]Ñr   (memory) 2¥c, 2�� . �.�. �+�� 

^Ñ� (knower) I¥1� . �.�. %'= .  

^Ñ�� (known) I�1O7�� I��O7�� ���� 

%'7��   

^Ñ� �';1��  

^Ñ� (knowledge) I¥�� ���� %'6�, %(1 

�M� ^Ñ�¬�� I¥���. Ñ̂,%0& 

I¥�-*�Z�. ^Ñ��«r/ ^Ñ��«r I¥-

;�� . 

^Ñ; I¥� .  

^Ñl�æI� (sense organ) 8�+. ^Ñl�æI 

b�Ç 8�+-�(�?��. Ñ̂l�æI  5  8�+Î�Z.    

^Ñ�6� (reminiscence) 2¥c, 2�� . �.�. 

�+�, �(. Ñ̂�6�  §© (to remind) 2��  

��. �.�. �+��, �( ��. ^Ñ�>;5 

3\� (to remind) 2�� X ��� 2�� ��� 

���� ](1�"¥� 

^Ñr6 (memento) �+��7��  

ß ÑI� I¥��:. �.�. I¥�'p.  

ß 0*ç��=6 j7�£1c�� ���� L'��� $R�� 

8-N/�18� ß0*ç�`=�� j7�CHX. �.�. L'-

���. $R�1H�8-N��181H�CHX. ß 0*ç��� 

L�"e��� ß 0*çè�'��/ ß 0éç�� j7�+z. �. 

�. L�"�.  

ß 0+ç�>�� �Rule of Primogeniture – ]'J-

7�H# ( @F��, �{e� j7�CHC��1Ï "[m1-

Ro @|[�) L�"+����    

ß 0+ç �P� �� ��. 

ß 0*çê �Ô? k�"� e�z(�   
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á 0� 3�12� ���� PO,, PO!. (,O� �- 

��(�4 ��� ;�?)�  á 0����«�� PO¹�. 

á 0����«�� PO¹e�  

á 0�� ¿|�/ á 0�*0� (astrology) ;1«(��, ;1 

«(�[�� á 0��¿|�� / á 0�éÌ� (astrologist) 

;1«(� � 

á 0�*<� °�ë (Celastrus paniculatus) �o�. 

�.�. ���P.  

á 0�*0� ��� ;1«��� 

]��� (fever) 91}� ]��°ì� 91} 9�R��.  ]��-

í�`�� 91}912E�  

]�ÕW <�� (�p[� 	�#��{� %'6 ]�� �µ� 

"2H "�R�) 91} 3�\. 

]���\ [2�� [E�� Ð�� ���� I��� 

;�� 7 C�� `+�, ^(1X� ��H� �S-

C�� 92� ]���� 4̧'7�� ]��`�� 4̧':1H�  

^�� (flame)  4̧'�. �.�. ���, I�].  

^��!î (volcano) Ð�§�, Ð<!�. 

Ñ 

ï�>�� SZ��, ÒZ��.  

ï�ï (cyclone) �y!0� ���� �y!Ç� �y!-

ÇÓ� �&��  

ï�ð��� (hurricane) Ô:�D'. �.�. 

:�[�, ��D', ��D'.  

ï�¾ 3c�� (Barleria prionitis) Z�Ã �� 

VMN � ��. Õ�» �st�. 

ð _�� (Schrebera swietenioides) A��� 

VMN � 

ð �6� (Tamarix indica) 8��VMN �    

ð ! (a duration of 3 hours) Z�J H.  

ñ�¾ 3c�� +(J®( Ã ��. ��. &Ö�st� & 

�Ö&w & ×���2  & X[����� 

� 

_�6� (coin) ~Ø�. �.�.  ��R. 

_�6� � (mint - ~Ù� ]���� ¯M) 

~Ø£��, ~�{£��.  

_òUÞ Ú[���.  

8?;6 : ¿ఁత ,ఘం@Y! Àరంq,< Áకృతంq 

«Â.ంÃ ‘©రంగం’ అ) Bట, uలంq Ä�:-

;<�. Àరంగ� Ynత_op, మఱ2ÆవడI అంG� 
&రణం. ©రంగI Àరంq,U సంస.ృ0కరణ. Àరంగం 

అ)3  !ఁ# �:Áన ‘È¥’ (��Éంx) Qం2 

వ2Rం3. ¤, ´8ర¨కtన ‘Èఱక’I &లÊమం7 

Àరంగtం3.   

- 

o� �	�/ o� �N (notes) 6"�m. 

» 

¾6 (verbatim translation OR word-to-

word meanings) ��!�� ��!-�. 

¾ló �'8:�� ���� ]�8:�, 8:�� 

¾l]Ü 8:5 � 

. 

ôõ£ ��D�.   
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ôöÜ wR�� wR³� ôö�÷2 (terrorist)  wR-

5���  

ô�>÷2 IR80�. ô�>�2Ü IR808 . ô�>÷2/ 

ô�>�2�ø IR808�. ô�>�2�ø >ù �4*£ IR-

80l�.    

ô�ú £ �R�y�+. ô�ú £ ¶�4_Ü (�R)�y�-

~ . ô�ú £ (�R) 8y�+ Û1�(��� 

ô��]£ IR`ez�  

ô�èÌÄ �R&�j+. 

ô�2Ü �[='. 

Ü 

ûÍÞ1 (�½¾�½J D >µ &�|[� 8#7 Ý�� 8��/ 

8-N�� ����.  

ûÍÞ2 / ûgÞ �"�=+� �7�+� 8eC�� ~� 

;��J V��8(�� «(J�  

.4  

ü ý $2c. �.�. $¥\. ü ý ò÷ $O, $2E. 

�.�. (��, �����.  

� 

þ6% ¼\� (§&� ��) ÚH� CMN � 

þí �0R��  

�;[ &��;� :� 

m 0��-� (tax-free) ¡�«É. �.�. :��(, 

8+z&.  

�÷2 (B� %012 &�&·� 8 +,!�� ���� 8 -

+,�� 

�£� �B� [�^4+, &�sw ]��+ �	�/�= Þ+ 

F·?) ��'�� 

�£����<Ü 6�[p'� 

ô��£ � �� ^'�[�.  

R 

p]£ 8[�� 

p¡��\ �-�. p¡��� �-��� 

p� < (dummy) ¡7�?. 

p�a ��� (X��� 

d 

Á5; R� ], R� �̧�  

Ám (data) %'��7�. Ám	£� (data-sci-

ence)  %'��7^ !� Ám	�o÷2 �data-scie-

ntist)  %'��7;�. 

Át 0
�ý "���X. �.�. � ��X. Át0-


�_� ¢Þ< � ���- %Ç��� Át 0
�_� 

��å£�  "����- � ��7�.     

Á��£ ��H��. 

� 

���?� ���O�O�. �.�. �O�. 

��Ç 6� (larva) £e�.  

��Çt�� C���. �.�. ß��à, ©R], ©R 

]1H� ©á �� ��Ç t%& £+, µ¥c�, 

©R], ©á �, ß���.    
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�à £ ;>M� �à £ §I���[ ;>M�:� �à £ 

§© ;>M� �à Ü ;>� � �à £ ;>-7�� 

�à £ ��� ¶� ��� ¤��[ ;>he7��  

��1
 �â�� 6(�, 6��.  

��2
 (university degree) ,/�, ,/=. 

���� ,/, ,ã� �� >EÐ (degree college)  

,/-�:�[�� ��-Ý� Ü (degree-holder) 

,/; . �� b� � (award of degrees)  

,ã6. �� b�z ��3� (convocation – �z]u-

])��) ,ã6 91H�. �.�. �:� �, �:� � 

91H�� 

�UÜ (dinner) ¦�J �.  

��Ðý ¦(JR��  

�÷Ì �disk) $(��     

H  

���6� ��.  �[½ �st�.     

Ï 

�>�/ ��� V[��. �.�. «�7R�, «�7(�.  

�ý��£ (dateline) �ã��� 

�� (debris)  [��/� 0��/.  

v4 

�;�ø ûÍÞ (dining table) Iv�+� Iv+� 

�� �/+��{�#�ä�� å5���� 

���2 (direct) m[&�-. (�{?
;[·�� :� ��-

&�- = ¦æ.v4¸çN)� 

��62Ü (director) è#1D�. 

é 

��1 ��� Q'� 

��2 (cradle) �=(, ¡�{(.. �.�. 

L.N(, L-J, 5'. 

8?;6 :  !ఁ#7 పd^ల�లQ ప9aఁÌ�H ఉÍnల 

�¥. wదÎ! ఊఁ� ఉÍnల �¥. పd^ల�! ప9�)-

¤,U ‘ÐA�’ అ;Ñ. wదÎ! ఊఁ�¤,U ‘ఉÍnల’ అ;Ñ. 

&¦  !ఁ#8ÒÓ ÔంA¦ ‘ఉÍnల’ అ) అంÕ=. ఇ3 
సవ1ంxaఁదగÖ 89క.   

�� IR � (dilemma) �O&5�. �.�. 

2��+, :"p�, :"p��. 

�Î ;���.  

R;[ &��;� :� 

��£ (drain)  ]�Z� ��lÐ (drainage)  

]�8��� 

�£ ,.N+. 

ê 

��6/ �6Ì (drum) R6�. �.�. _[��. ��> 

�^��\ R6� CMN  �.�. R6� §�O�.  

] 

����� ��� 6R����  

��� (wire, telegram) 	92�    

��P� µ(J�. ��P� |� µ(J^ ,.  ��P��  

µ(J� .  

��.6 ��� b��'J�  

����¬�� (wireless) 	���.  
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�����0� (stringed instrument of music) 

	1�"�7�� 	1�( "�7�� ���� 	"-

�7��  

���� Õ¾ (j+� "RX�d o�D e��( �17 

;'�+ ±.N) e8�-� ���� e8�MN �   

��T Zµ�'�M�   

��g% (lute) 7��=� 

��  ]�E. ��. �(w�.      

�_��� (neutral) �]'. ���� +�,�-, +�-

"��� �_��� (neutrality) �]'��. �.�. 

�]',, �]']+�. �_�� ��� �]' k�. 

�_��%]0� �]' �ez=�/ �+{�. �_����� 

�]'"M. �_���[ �]'"-� �_�� ,"� 

�]' "(��.  

�_���\ (to coincide) �[F�� �[F�J �    

�_���� �]-� �.�. �]ë1H, �]ë�. 

�]'"�� �_��%& �]-. �.�. �]']�  

�� �� (philosophy) ;�R� �� �-�� ;�� 

����� �� �^Ñ� ;�v-¥�. 

�� � Ñ̂;/ �� ���¿/ �� �T*2 (philosopher) 

;�d . �� ��//  ��  ��È � ;�R 7 ���. 

�� ��/t��/ ��  ��È*2 ;�R 7 �(� . �� �-

�� �	 ;�R ����. �� ���0 ;�R o !. �� �-

� |� (philosophy) ;�v !. �� �� | �m 2 ;�-

v ! ,/�. �� �� | �_ 2Ç��� (philosophy 

graduate) ;�v ! ,/; . �� �� | �� 0�� 

;�v !  o�"��  �� �����/:  (philoso-

phical) ;��. �� �� �� ;�R ���. ��� 

�?�ì��� 

�J  �l�*t��/ �J  �l�Ã ;�R D(~ / D'�-

8 . �J  �l�*	 ;�R D(+�  

�J  �& ;�R ���. 

�[I Z����   

�È6� �/�MN , @�]MN � �È6 �cÃ2 (staring) 

�/�MN  ���� ����� �È6 �� �/�MN  

¹�'�  

�È6 ��`�� �/�MN  ¹�'"�� ¹�ë��  

�È6 ;*ç �/�MN  ��:� �È6 ��
�/  0I�/ 

8? 0� �/�MN  y8���  

�[ y� &�-. �[ y� ��` &�- ]]�. �[ y 

�Õ¬`�� &�- ,�� . �[ y !]� 

&���.     

�h ��. ��MN �    

�©�� CHX. �.�. �_�.  

�;" �scrutiny)  �������  �;" {�>� 

�scrutinizing officer) ������ ��� � 

�;" §I��� �scrutable) ����R'p. 

�;" §I��� �scrutinized) ������7�� 

�;" §© �scrutinize) ������ ���. 

�;" §¨ ��� �scrutinizer) అ�����;��  

�sa ��. ;=�. �sa ���\ ¹� �[12�  

�<I� 5º-. �<I��� 5º-��. �<I 

���/  �<Q3�� 5º- e(�. �<©�� 5º-� 

���� 5º»�� �<©%& 5º-].          

�W <P 8F7�. �W <P& 8F��. 
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�3�	 : శబÎ, స_ర×, రస, Øప, గం�Ñ< త;ÙÚలంÕ=. 

ఇ' ఒంÛ�, ఇంÜÍలU అQభ'ంచఁదగÖ 'షÍ!. 

ఇంÜÍల cత పdగటHఁబÞ' పd¤!.  

�� (drive) @���. ���� @��8H.  

�� ¿5 / �¥ ��� ��R�§8��. �.�. ��R�� 

Î�Z� ���� ��R��� ���� ��R�"�� ���� 

§© ��R��H�  

�r�\ ]w]w5H. 

�¥ /� ��R�(�) �',� �¥ /s� ��R�" 

�. �¥ Ç �8� ��R���H. �¥ 3� ��R�� 

u+. �.�. �[5��, ��J ��.  

�?��/ �#G	� µ�[�. �.�. µ�![�� 

µ�� ;�R.  

�R �3c�� (Garcinia xanthochymus) a1�- 

��. �.�. ¦[E�,�.   

�R + (fun) 91H�� ���� ¯7{�, ByJ��. 

�#G	 ���sU��/ �#G7$0��/ �#G	 

ê ���  µ� . �#G	 ���sU%& µ�  

µ� ].            

�Q� (product) &���� �.�.  "e7�.     

�Q'1 (ready - F7��� &�F7��� &+z7�� �o 

�[·�<� @�]�� ���� �4�-� �Q�G 

(Z�� «2 �o �[·�<) 	�C�.  

�Q'2(manufacturing �o �[·�<)   "+��� 

���� &�[�� �Q' §© "�� ���� 

&� �. �Q' §¨��� (manufactu-

rer) &�[;�� ���� "+ �  �Q' §¨ 

%A (factory/ foundry – ��!D[�) "e'� 

���� "������ &� '� &� J� �Q' 

§¨ I�P� "��[� "+![�  

���8� �0��� ���� ���'� �(� �¥H� 

�0R�� �[�R� �]��� (?½���8� = l1c 

�0�� � -U ���8� = j�- �0��). 

��8� (class) ][1�/� 

8?;6 :- ‘తరగo’ ఎంGa సంస.ృ0యంq '¤nవం 

:ల7 �àరtం3. బák 2వ17 ‘గo’ అ, ఉండడం 

వల� &వxR. ఈ âఱV@ అã¿Í,< స13దÎE,U 

q¦, ఈ అర¨ం7 ఓ åతp సంస.ృత Bట, �AHంచE,U 

q¦ మన పంW:æ�_ç �యత<ం cdన@� కనపడG. 
8= �E అ3 సంస.ృ0యమ) âఱV@ ´వన7 

ఉండడం వల� &వxR. &, ఇ{ంA Bట సంస.ృతం7 

ఎక.E ఎ�_ç FG. ఇ3 è1pq  !ఁ# Bటé. 

ఇంG7 కనపÞ ‘గo’ 8సpవంq ‘గ3’ (room). ‘తరం’ 
అం� అచR !ఁ#7 వ=స. తరం + గ3 = తరం గ3 = 

వ=స గ3. అం� ^ల�ల y¨�, బAH వ=సq ఏర_ఱ2న 

గ3. ఇ� త=8o &లం7 తరఁగ3 � తరఁగ3 � 

తరగo అ�ం3. 

��N 3c�� ��. &Ö�st�.  

��½ �type of, kind of) %012�  

�%Ù ���m� ]��'.  

���\ �& �J .  �����ß © �& �. 

�'	� �7��  

8?;6 : ‘త=ణం’  !ఁ# ‘తì’ í సంస.ృ0కరణ &-
వxR. త=�,U సంస.ృతం7 సîన Ynత_op క,^ంచ-
డం FG. 

�'N ¡67.  

8?;6 : “�వo �కృo, ఉ'ద 'కృo” అ, మన 

�సp&ల ,ంE jïk=. &, ‘ఉ'ద’ అ{ mFG. 
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‘ఉగం’ అం� అచR !ఁ#7 ఆ�ðñ. అ3 కÑ�న3 

ఉ'ద. (�ఉగ + ఇత). ఆ�షÙo/ 2రంò', అ, అర¨ం. 
óU మô అచR !ఁ# పmnయపదtన ‘ఉగÙÑ’ U �E 

ఇ� uలం. 

�''�� (young man) 8�"�. �.�. 

uv;�. 

��Ì� �logic) �]+. �.�. �?��. ��Ì��(� 

�logical) �]+& , �]~-. ��Ì��0 �discipli-

ne of logic) �]+o !. ��Ì�� 0�� �]+ o�E. 

��Ì�'�(� �]�/ . ��Ì� |� (science of 

logic) �]� ,. �]+��N��. ��Ì� |�� / ��Ì 

��  �logician) �]� !"�. �.�. �]+%'. 

��Ì�� =s� �� �]� !34e.  

��Ì� �I� �]� !-.  

�%Ì� 3c�� (Premna latifolia) ]}�'VMN . 

�.�. C�R���, +E�VMN , �'JVMN .   

��Ì�v��8;[ (above logic) �]~�'. ���� 

�?�� /� ��Ì�v���[ �]+�:.   �.�. 

�?��'p.  

��Ì�\ �to reason out) �?�.  

��Ì�§��� �]~ . �.�. �?�8 .    

��( Ç �(& �(J25J �.        

�� (�\ �to threaten) ¿/ �� ���� 30-

��� ����� 7���� 8�O�� 

�'(R  ���� ���/�� 

���	�/  ���	 b�� Q�6H�. �.�. Q p-

H�. ���	 b� � Q� 6H� . 

����� �]s��8��"1H� ]�;1H�   

��� (plane or surface) 8=��  

8?;6 : సంస.ృతం7 త{,U అìc� అ, అర¨ం. 

ఇక.డ  !ఁ# అm¨)< 0©aవడం జ1�ం3. 

��Ì�	 (pilfering) ���]+�� ���� ��}��� 

;1�]� ~µ�� Z# µ�,� Z# µ�'� Z# µ�'�� 

Z# µ�']+�, (�}��, (�}�u�� 3[S, 

&R��  

��Ì��\ (to pilfer)  ��O'�� ���� 

��}�� ;1��� ~� Z# µ�'�, (�}�-

C�� 3[S� &R�� ��Ì��� (pilferage) ;1-

Ê=��� ���� ��}7�, ~µ�� Z# µ�'7�, 

(�}7� 3[S� &��7�� ��Ì'�� ���. �.�. 

;1�] � ~µ, Z# �, 3[S;1H 

8?;6 : - ‘తస.ర’ శబÎం సంస.ృ0క1ంచఁబడõ  !ఁ# 
Bటé &వxR. P,U, ఈ అర¨I గల ‘టక.1, తU.W’ 

అ)  !ఁ#Bట! uలం &వxR. ‘తస.ర’ శöÎ,U 

సంస.ృతం7 సంతృ^pకరtన Ynత_op ÷రకడం FG.   

�VÏ& k p�.  

��	� 3�3��, 3�3��o. (&�&�<). 3�-

��-. �.�. �8�-���H. ��	 v�0 3�3�- 

V4/. ��	 -5�� 3�3�- �+��. ��	 ���� 

3�3�- ;# '�. ��	 b����� 3�3�- ��-

;# '�. ��	 �R� �� 3�3�- %'�+�. ��	 

�½I� 3�3�- �&�.      

� 

J �i �� ]Z(�. �.�. _�=�, _R{�, 

_v�. J �i � �P ]©X�  

8?;6 : సంస.ృతం7 8సpవంq ‘[ంøలం’ అ) Bట 

FG. అ3 ‘తమలం’ అ)  !ఁ#Bటí సంస.ృ0కరణ. 

‘తమల’మ) BటU uలం ‘ఉZÙ’ అ, అర¨ZcR  !ఁ# 
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Bట ‘తమÙ. P,U బáవచనం7 ‘!’ cరఁq ఏర_డõ 

Øపం ‘తమÙ!’. ఆ ‘తమÙ!’ í ‘అమ’ �తnయం cరRఁq 
తమÙలం � తమలం’ అ�ం3. ¤Q<ం2 ‘తమలVఁ�’ 

(తùల� + ఆఁ�)  అ) Bట �E �AHం3. ‘తమÙ’U 

సంబంúం2న మô Bట ‘తమÙపWగ’ (spittoon – 

ఉZÙ�ï ÐûH). 

అ{� ‘üýం’ �E  !ఁ# Bటé. &¦ ¤,< �E 

మన క'పంW:! ‘ü�/üA&’ అ, సంస.ృ0క1ంà=. 

ఈ సంస.ృ0కరణ! �Al �E þ.శ. 6 – 7 శ[öÎల� 

ùంG jయఁబడõ సంస.ృత �m�o�y7��, 
&8n7��, ,ఘం@Y7�� ��q! క,^ంచY. 

üAU సంస.ృతం7 సంతృ^pకర Ynత_:p! FY. 

üట,<A¦  !ఁ# Qంc ( !ఁ# «= ఎతp�ంE) 

0©�;<ర)3 �ఁట ల�ం. మన yOతnమం[ �³Vpల 
మయం గQక ఏ ��కం ఎ�_9 cmR	 ]ప_డం �E 

కషHI.     

J 6A 2 (mortguage) X:�� ���� �DE� 

J ^1  �fresh – ?��8��· ( 6Á=�<) o���. 

J ^2 �latest – &�À�+(�� 8 à�(�, 

&�|[��) uíµ�  

J"� �show-cause notice) �7��X�  

J JÌ�6� �temporary or momentary) ]�-

=�. �.�. IR , @8-, @& , @& }, @& �. 

J JÌ�6 ¤�08� ]�=(�) C�E. J JÌ�6 

¤)6� ]�=(�) B�;[�. J JÌ�6 *%�A 

]�=(�) k��M. J JÌ�6 ;Q?6� ]�=-

(�) u5r[�. JJ Ì�6 O+È�8� �momentary 

emotion) ]�=(�) I&
1�� JJ Ì�6 ,Ç 3� 

]�◌�=(�) 8 ê��. 

J � �6� (philosophical/ metaphysical) 

;��. J � �6 { ��� ;�� %(J�. J � �6 { sÇ �& 

;�� î`�:�� J � �6 {l�*	 ;�� D(+. 

J � �6 ¯��� ;�d���. J� �6 v�� ;�� B0-

��. J � �6 M�N ;�� "(��. J � �6 b U 

;�� �(�. J � �6 �W [/  }��[6/ ,�6  

;�� e��MN . J � �6 O*0� ;�� �1«��� 

J � �6 �V�0�/ ;-�� ;�� 2MN � J � �6 

�J 3�	� ;�� �°'� J � �6 �����& 

;�� ""M�� J � �6 ��& ;�� ����. 

�.�. ;�� <1����. J � �6 ��0� ;�� 

eX���. J � �6 �R� � ;�� �[��X� 

��8��. � �8�0� ;�� ¶1D8�� J � �6 

� ¬�0� ;�� "��/. J � �t�� ;�d �  

J ���0� <" ��   

J ��<
� ��. ]+!=]p�. 

J �� ;1�, ;# 1�� ���� ¡HX� % J�, 3Z!� 

���  

J � PI� 3�8�J �. J � PI�� 3�8�J H.  

J �� 3c�� ��� ¦�2ã �st��   

J rv H� ��� ]�(�st��    

J ?�� �8�N�e u8�� ���(�.  J?�t��/ 

J ?��� µ� . J ?��\ �8�N�e u8�¶ 

µ�:� L�X�� ���'�.  

J I` / J É� (talisman) «�F�   

J ��?0� "F.      

J �6� �R1���E� J �6 W?� �R1��� g�� 

J �6 ?�P� �R1��� �(J[�� 

J �� �� (����¾ 6Á=�<) 5F��N�. 
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J %��� (galaxy) ,5[��, ,5[r�. ��. 

@;ï�.  

J �Ì6� (logical) �]+& . �.�. �]~-. 

J �Ì6 ��03� � (logical consequence) �]-

~- ]�Û�/ ]�Û��. J �Ì6��� �]~- 

"M.  

J �Ìt�� (logician) �]~ , �.�. �?�-8 . 

J &a (palate) ðR� 7�R� ���� ���[� 

��![� 8R]� 8�]�  

J �30� (palatal) ���[�, ��![�.  

J ��0��� (palatal) ��![ "��� 

8?;6 : [!Yలం� 
డ!. 8AయంG ��H అ� 

m! [ల8n!. అం� - ఇ, చ, ఛ, జ, ఝ, ఞ, య, శ 

అ) ఎ,Z3 అ�m!. కటమరల;< 
డF.  

J.> �=�MN .       

J.t �related to, concerning) ñ��, 

34�, �.�.  -} V�/+� ò58. 

J ��1  �&�>]�<� (MN �� 

J ��2
 (padlock) ó��. �.�. :%�, l(.  

J �� �� (key) 	S�  

? 

��.N (Tamarindus indica) µ�]VMN �    

��� 3c�� (Diospyros malabarica) c,} 

VMN �  

��� (stoicism) � ,� � !� ���� ���� 

���� �É�� �',� �'!� �É,� �É!� �41�� 

�418�� �4[��  

��ºa (stoic) ���E� ��� �½E� �481 �  

�4[�"�� �4 �8 �    

��   (¶�&�µ) ]���. 

8?;6: ??� ‘7s?’ } ]7ô���    

�/ l�:� l�7�. �/-��-�0& l�:�õR�

,5��. 

�; � (Ougeinia oojeinensis) �,!VMN � 

���8�� (whale) «��!�. �.�.  3R��, 

����-=�� ����.�� 

���Ì�	 ��� ?[��[�� 

���Ì�1I� ¶�F���(6. �.�. 8|[��:, 

`(J�:� Z[��:.  

���Ì��\ (to reject) ¶�F��� ���� ¶��-

��� ¶�F9�� Z[É�� �]�R1� I�-

+�1:� �[O�� �RCc� � ]�(O�� /�~H� 

7�-��� �m2� 8�M� 8| �� l~H� 

`(J���  

���Ì�  Z[�;��  

��� Ì�� (rejection) ¶�F��� �.�. 

Z[��� ¶���], I�+�7��, I�+�/�, �[��, 

�[O�], �[O��, ]�(��, ]�(O�], ]�(-

O��, /�~�, /�~��, 7�-��, �m2, 
8�M, 8|[�, l~�, l~��, `(J�], �-

CMN .  

��_� (Symplocos cochinchinensis) %(J 

¨:� 2 VMN .   

�Õ8?�/ �Õ8� (retrogression) 3����. 

�.�. ]5[�, jR� J�. �Õ8?��� ]5[-
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"M� �Õ8?�[ ]5["-� �Õ8?  t & 

]5[ Î�Z�� 

�Õ� 3���� . ���� ]5[;�� 

��0t Ì (horizontal being - �R�"��D e(1-

«� ~�12 ;�¾ �17 +�� x6) �d8. �. 

�. 80�.  

��0ø.]< 80� �MN E. ?[{ö x6 80� �Q}. 

��6� (vermilion) nMN . �.�. ��, 

Bm2� ;E� &���.  

�� ���7&/ �K �>& +�"���.       

���� (Symplocos cochinchinensis) %(J¨:� - 

2 VMN . 

��� +R8�N, +R8hN . �.�. 8���.  

8?;6 :- ‘o8d/o82’  !ఁ# &G. 

�*0j� ��� @�(}� 

	 

°�2� 9�R��. °�2>�� 9�R�(�) 3�12� °�2 

�ct Ì 9�R�� ����/ ���.   

°�� BH� . �.�. ¡7� , 7 , �[, �MN , IR�R�, 

��R�.  

°'� (tax) 8(&�, 8(��. �.�. ÷��.           

8?;6 :- ‘0=8’  !ఁ# &G.    

°��� u3(J�. °�� b� � & u3(J-����. °��-

R � uÅ( ��. °��QP uË[J�. ���� 

u7 J�.   

°ì� (acute, intensive, serious) 	�R��� �� 

�� Z�![�� °ì� (acuteness, intensity, 

seriousness) 	�R��. �.�. Z�![��� 

j��[��  

°ì ��^�� 	�R�(�) ��'.  

°ì ����� 	�R�(�) øe(�.  

°ì¡/ 	ã��  

°ì��� (terrorism) wR5�e��.  °ì�[ 

(terrorist) wR5��.  

°ìÖ� 	�R�(�) 	�.  

°ì� �� 	�R���N�. �.�. Z�![ ��N�.  

°ì 3v �46 	�R�(�) K����.    

c 

`���� ��� ;��F�   

`.v. �� �t�Á `�J lX�d. �.�. ó�l-

X�d. 

`v H� �h�. `v H��� �h[�. ��� Q���  

`\H�� �7'. �.�. ]0\, }#�"�. `\H-

%& �h ]. �.�. �7'], ]ù\], }#����   

}#�µ]�  

`�� ��� Q'�   

`�5 (gun) Fuí6. �.�. 2�.�, 2�-=�, 

2�-uí6, ©&uí6. `�5 ?;Ã (gunman) 

Fuí_�.    

`�s (cyclone) �y!0. ���. �y!Ç, �y!-

Ç�, �y!ÇÓ.   

8?;6 : ‘:Q, :VQ’  !ఁ# &Y.  

`%� ]5��� 
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`�Q5?� �R�����. `�Q5? Ï�>�� 

�R-���� b[�.  

`�Q5� �R-���µ. 

`�W �<6� (comparative) l��H� `�W �<6 

�)�*	 (comparative analysis) l��H 6[-

'��� `�W �<6 � ¬�0� (comparative lit-

erature) l��H "��/� `�W �<6 � ¬�0 

�O8�/ �"  (department of comparative 

literature) l��H "��/ *��  

`�� (Ocimum canum) ���[� ���� ��r[� 

��. 8��&�. 

`�0� (equal) �-. �.�. & �-, I+, ÔH 

, I+� ãM.      

`��/ `�& (towel) c�H� c�H2R�. �. 

�. c�.�. 

`*� ��� 6ú]� �st��   

]� 

61�� (quiver) �Z!( `/, ��©( `/. 

�.�. ��8�+, ��`/, ���R�, «]�É�.  

8?;6: ��m,U �ÉBటq èర} ,ఘం@Y7� 

ఇవ}ఁబడõ ‘తరకసం’  !ఁ# &G.    

6� 3c��/ 6� 3c�� ��� �#Z��3. 

67 Ô�O3� (silence, indifference) �5 �.  

67 Ô�O� �5�E. ��� ¡�û+��   

]s 

�c	� 0� �  7�&�. �.�. � «�&�.  

�c	}I� � �-. �.�. �&��-.  

�c	8�0� ��� �'J��   

�c16��v���[ � ��(6� 

�c16��\ � �. �.�. � �-�, �&-

6�, �&�-�.  

�c16��§ ��� � �-;�.  

�c1>�� � ���  

�c16c�� � �µ7��    

�c°I b6c� (transgender) IR�#��, IR�#]),  

�c*Ô @«. �.�. G7, 7�, 7�8.  

�c+Ô9a @«"�. 

� 

Ø]� ,�[�. �.�. ,&, ,F�, ,F,, ,F!.         

Ø]; ��� ��[p� 

Ø]���]� ,F,ü�8�. �.�. ,�[ü�8�. 

,F�[�, ,û![�. Ø]�� ,� . �.�. ,F, 

,F,"�, ,F!"�. Ø]��; ,� ]. �.�. 

,F,], ,F!]. Ø]�� ��. ���.  

Øá?I� ,��. �.�.  ,F!�(��, ,F!-

e���, ,F,-, ,F!-. Øá?©�� ,F¹e. 

�.�. ,F¹+ . Øá?©%& ,F¹e]� 

Øá%1 ,�[l��. �.�. ,�[¹�. ,�[-

",. 

%4 

:�� (oil) +��, +�e=. �.�. �Z�. 

:� X;6� �Z°(. 

¶ 
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�Ir� �� Q��8�'� 

��� ��+��.              
8?;6 :- ‘�రం’ అ)3,  !ఁ# ‘¤m,U’ అQకరణq 

పంW:! cdన సంస.ృ0కరణ &వxR ఈ Bట� 

సంస.ృతం7 స1�న Ynత_op క,^ంచడం FG.  

��	� (gateway) �,!��, ��!�. �.� 

$$ª, $óª. 

8?;6 : ]క.� cdన �o వ©pYl ‘BQ’ అ) Bట, 

పmవయవంq cరRడం ¿�న  !ఁ#7 క,^©pం3. 
ఉ¤హరణU ‘�క.BQ’ �||'.  

];[ &��;� :� 

�0Ð�\ (to renounce) �¨��. �.�. 

��� �. 

J 08� (sacrifice, renunciation) �<��. 

�.�. 5�, ���[�. J 08� §© (to sacrifi-

ce) 5��� J08/s��/  J0� �<�( . J 08 

j�� �<�� 8��(��)�  

8?;6 :-  !ఁ# ,ఘం@Yల7 తn§ంచE,l, [nq-

,l à{ BటÑàR=. &, అ�ü ‘[nగం’ అ) సంస.ృత 

ప¤,U సîన సBర¨&ల వæ క,^ంచక Æవడం cత 

ఇక.డ ఇవ}డం FG.  

J 0]0� �<���:. �.�. ���[�:.   

PI� (trio, triumvirate) Z+z�O.  

PQ4õI� (Z2r¥ ýþ� ��(��þ�-

D �( Ã]#�) Z�p[5].        

P=�1 8+�!1H��   

0� ceu(. �.�. ]�e�u(, XH�, 7R-

u(� 9#1u(� 

8?;6: Û��m� %�12 ;:� 

.6� �3�zZ� µ�  ®&� Z])� ���� Z&,  

.À	� �triangle) 8#���.  

.À7>� (traingular) 8#�D8. �.�. 8#�D-

��.    

.G7& Z]�+��.                  

.�[ Z;�'�   

.�_ / .Ç �� (Operculina turpethum) %(J-

%�R�   

.Ó �  ��«��� Z9p[� . �.�. Z9p[-

¹e, Z9p .  

.Ó ' & Z9p[Z�. �.�. Z9p���, 

Z9p���. 

.3cÒ/  .3c� ��� ?���.   

. �t ����� (I�� ;e 8 F·?) I�����  

.8�� (trident) ZA!+, ZA!+"�. �. 

�. §+. §+"�. .8�� � §+ , §-

~ . �.�. §+1����  

.��Î Q P (;�, �¹ïp[��, �� 3�¾R�) 

Z¯�1M %[(�� 

��� (quick) L�70� �.�. �«��, ���+, 

VV�0, �8�[�, �8#�, 8���, «�6�, $Ç+, 
$��+, Î[+, ��, 3&, 34��,  

���	�  �acceleration) L�7��. ���	 �_ 

�accelerator)  3&��.  

���-��� v�3p� el���� 

����� L�7��J . ���� ?, �� 

�����, ���� 8� ��. ]p[. 
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� 

/>_Ü @-'� ���� @������   

7 

��p6� 7�R��. ��p6 �v 7�R� &�][��  

8?;6 :- ‘దండకం’  !ఁ�. దండమం�  !ఁ#7 

నమy.రం. దండ&! y�రణంq ‘నమïp నమïp నమః’ 

అ, దంE! w9� ù#yp� కQక ఆ 0= j�క 

లU దండ&ల, «Â2Rం3.    

��p� (stick) �0\. �.�. u(� :H� , «�%, 

«�=, �R�0\.  

��p �punishment/ penaliazation) �[��. 

�.�. ���, ��+, I0ÃM.  

��pW�>� �[; . �.�. �; , I0Ã� �  

��pW I6��� 8Ï(��.  

��pW It�� 8d�, 8d³, 8Ï³.  

��pW �?�/ ��pÚI� (punishable) �[��:. 

�.�. ��+�:, I0Ã�'p.  

��pQ P 7�Ï1�� ���� 7�Hl�� 7�H��, 

&����, 5"�.  

��Á�I� �×J;(� DQ, &���(� DQ "{-

�{e��de} ��(�$�� B;�� 87�?� �] 

"o �  

����\ (to punish) �[}�. �}�, I0-

ÃM.  

���`�� �[}:1H, �}:1H, I0Ã-:1H. 

����I� ���Q?<� �1� 3[E� 

���% �ZX� 

����1  (ivory - k�12/� k1Ã[�  

����2 (teeth) 8�J � ���� 8�z�   

���6� (cock-and-bull story) �}�- "X�� 

���� �}�- �H��� 

������ 8����. ���� 8���-� 8���, 

8��X�, 8¨Jc� , j76��M. 

���� 3 3c�� ��� i/[��     

���� Ç �	 k1Ã[ ®e=�  

���?�� 8�¾ ��1µ� ���� «���  

���,�0� (dentistry) 8��+��. ���,�0 

6�� � (dental college) 8��+� �:"���  

���,�0� � (dental clinic) 8�- &F!'.  

��� ,�0�� (dentist) 8��+� �    

��� @� (Citrus aurantifolia) e�!VMN � 

���0�/ ���03�Ô�/ ��J 0��� (dental letter) 

8�.�� 8�-=�� �.�. 8�-"��.  

���� (j�¾�+ ���) ^4�, ^4��.  

���`& ^4���.                   

��� 7��]+�. �.�. ����.  

�º� 7��� ���� ��X1H� �º%& 7��. 

�.�. ��X��.   

��	 ]Q6�.                  

��	�/  ��	[t Ì (South) �(�R. �.�. �(è#�. 

��	 A3� (South pole) �(u�.  

��	��� X�;�� ���� ,�D��   
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��7��� �(û�. �.�. �(~H, �5�=�, 

�5�{��   

��	 W I6��� 9º�F��.  

��	 W It�� (�(�;[ �&� 	�<) 9º�F. 

� ��. �8��.                        

8?;6 :- ‘దq’  !ఁ# &G.  

�G�Bu �0-. �.�. èR, c��, 8��, [�N�, 

3�«[6c� .                       

8?;6 :- ‘ద#{²ò’  !ఁ# &G.             

�8(� ��«[�� ��« 7�� ���� �P7�� �8(� 

§© (to combust)  ;��� ���� ���1¿MN � 

��-�� ]�(1¿MN � ��1¿MN � ��9��  �8(-

?G ��«[�2 �.�. ;'lE, ��MC�� 

�SC��  

8?;6 :- సంస.ృతం7, ‘mజృ – P�p’ అ) ¤:Yl 

 !ఁ# ‘m�’ �:Yl న9మ అర¨ం7 &సp ÆÑక 
ఉ;< 8సpవంq ఏ సంబంధu FG. ఎంGకం� üA 

u{! ��}¥.  !ఁ# ‘m�’ (mxaవడం) Qం2 

వ2Rం3. ‘�’ అం� Éల. ¤,U �Í�: �తnయtన 

‘x’ cఱఁq ‘�x’ అ�ం3. అ� ఆ త=8త mx � 
m� అ, B1ం3. Ôం9 �ళÓ న9మ m^W జ1� 

మంట �టHడI m�aవడం.    

�� � Ô67�� ���� B&1O7�� B&�O7�� 

¢1-7�� 

�� � �� / �J  CI� ��/  �J  C©��/  �` �� 

�	�6:1H� ���� �Q6:1H� Ô6:1H�  

�J  s¯V� Ô6:e ��]�.   

�� �/ �`  (adoption) j��H� �� � w`a 

j��H ]]�. �� �-��D j��H ]���� �� �-

°�±s j��H 	mC�� �� � ;��/& 

j��H 
�MJ . �� � Ï�>�� j��H %�-

u��  

�� �[ (��N ��+�<e B� ��ï�) @���� 

�� ��=6 j��H £1c�� �� �`=�� j��H 

CHX�    

�� � . �.�. ]R�, ]� , �8, 8 , �', 

�M, ��, 6R].               
8?;6 :- ‘ద’  !ఁ# &G.     

�¡��\ �-�.             

8?;6 :- ‘దö�ంx/ డö�ంx’  !ఁ# &Y.   

�?� (@]!e�#w�) e��. �.�. e(��, e(�-

[��  

�? Ú� (oppressive statecraft or oppre-

ssive politics) ��b�� 

�I (mercy) ��. ���. �In\ �e� �� 

���� e«ª }�� &�7 ��    

�Q��70& '-Aw�h�.��Q��	0-

Ó � /  �QÓ � /  �Q�'��/  �Q?©��/ 

�Q9a-��.-��à��1H�  

�Q�¬�� �e�[ ��. �.�. ���-���, 

'��. �Q%¬�0� �e�[*,. �.�. 

���-�*,, '*,, '�'�.   

��h�  "&[�, "&��X. ��h�  §© "&-

 �. ��h�  §¨���/ §¨ ¶
 "& . �.�. 

"&��� . ��h�  §I�8� { � � "&[�:. 

��h�  §I��[ "& 7�. 

8?;6 :- ‘దర�©p’  !ఁ# &G. 
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��½�� µ¥+�E. �.�. µ¥+Ep, µ[zEp. 

��½� v�æ6& µ¥+Ep( 3�z(�. 

��T� (poor) g7� ���� ó7� ��T��� (pov-

erty) g7���� « �.N]+�� ó7���� ��p� *,� 

*,�� *��� ¨(J� ��T È3� j7��!"�. �. 

�. ¦�8 �Êá( ]'J.   

��æ�\ (to impoverish) g7 �� ��æ�� 

(impoverished race/ population/ region 

etc) g7 7�. ��æ`�� (impoverished man) 

g7 :1H�  

����� (poor man/ pauper) g7� g7"1H� 

���� 2(J;1H� « �.N� ó7� *� � ¨(J;1H  

���%& (poor woman) g7��. �.�.2(J- 

�%� , « �.N, ó7��� *,]� ¨(J�%� .    

���� ��� ]�"]�              
8?;6 :- ‘ద1Z{’  !ఁ# &G.   

�% ( 6.              

8?;6 :- ‘దm �’  !ఁ# &G.     

��( (tailor) X�N , �.�. X�í� "1H� ��( 

{ �8� X�í,'. ��( �; (tailoring) X�N[�, 

X�í�.              

8?;6 :- ‘ద��’  !ఁ# &G.   

���	� (mirror) �.�. �.�. �-=�.  

���� ��. ¡7�?.    

�%B' C�p£��. �.�. e�HC�E.  

8?;6 :- ‘దm²=’  !ఁ# &G.   

��E ù�J . 

�%E�� ù()?�.      

�%0�  (inquiry/investigation/6|[�) �� 

Ã'��� �%0�  { �>� (inquiry officer) ��-

Ã'�8 � �%0�  §© �6|[� ���) ��Ã-

'�� �%0�  §¨��� (investigator) ��Ã-

'�] � �%0�  ]�� { � �/  �%0� K  �I_ �p  

{ � � (investigated matter) ��Ã-. �%0�  

b8� (investigation progress) ��Ã'�� 

Z�7��� �%0�  �c��� (investigation 

team) ��Ã'�� �MN . �%0�  ���� (investi-

gation bureau) ��Ã'�� ^4?. �.�. ��-

Ã'�l�.       

8?;6 :- ‘దmn�p’  !ఁ# &G. 

�%�^ ]����.             

8?;6 :- ‘దm}L’  !ఁ# &G. 

��¿6��� (direction) �R;e��.  

��¿t�� (director) è#1D�.  

��¿� ?(�+. �.�. ?(}�], ?(}��. ��¿ 

O80� ?(�+ �',/�'!, ���. ?(�+ ��º 

/���.  

��¿ÚI� ?(�+�:� �.�. ?(}��(6.  

��¿�\ ?(}�. ��¿�� ?(}7�.  

���� (wild fire) ; ��. �.�. I[�'. 

�  (phase OR stage) ��V. �.�. ���� 

��-�.   

� 6� (decade) 87�O. �.�. 8/��.  

� � 8/��   

�� � � (decimal) 8+!�. �� �  ��(�/ �� �  

6�+� (decimal system) 8+!� ��[��         
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�� V� (�el�+ ]�"] 8/ °S(X �� 

�8[�[!) 8~z.�. �.�. 8~z-=�.                                                 

�� �� (office file) �6y. �.�. ��]�.     

��  �Ù (document) � ��X. �.�. "�-

��X. 

8?;6 :- ‘దyp��’  !ఁ# &G.     

�F  � (handwriting) "�=&�. (?�- �F  �) 

6����� "�=&"�� 96G �ê  �p� H¨ 

��� "�=&;�� �F  � 6� (calligraphy) 

"�m;e��� ���� "�m VX�7�. �F  � 6�> 

'�� (calligrapher) "�m;�.    

8?;6 :- ‘ద�p1’  !ఁ# &G.    

�V�(combustion) ��«[��   

�¬�\ ��« ��  

�¬�§��� ��« , ��«[;��  

�¬�\t¥a ��� lE. �.�. �SXlE. 

��� 7� ��� 

��� (brigade) I�l�2. ���� (brigadier) 

I�l�²�, I�l�²³.                  

��� (broker) ]�� . ��� '�! (brok-

erage fee) ]��[�.  

8?;6 :- ‘ద�1’  !ఁ# &G.  

� 

� ���0� (conjugal life) ;18[�� �.�. ^4-

�[�, ^4� ��. � ���0 u3� (married life) 

;18[�� ���� ^4�[(�) «�/�+�. � ���0 

�'�(�	 (restoration of conjugal rights) 

^4�[(�) ���[�� � ���0 ����/� (conju- 

gal relation) ^4�[� ò(�. ����0�"� 

(conjugal bliss) ^4�[� ^(�. �.�. ^4�[ 

Ö�. 

8?;6 :- ‘&ఁ�రం’ త�_. ‘&ఁపరం’ ఒ�_. ‘&ఁ�’ 
QంW వ2Rన3 ‘&ఁపరం’. అ3 &ఁ� + అరం.  !ఁ#7 

‘అరం’ �తnయం ఉం3 q¦ వAH ‘రం’ �తnయం q¦ 
‘ఉరం’ �తnయం q¦ FY. మన èర},ఘం@కరp! 

�E సంస.ృతం{q ధ},ంc ‘&�రం’ y వ¦, 

‘&ఁపరం’ అప!ంశమ¦ !Zం2, త�_9 ØV�న 

‘&ఁ�రం uఁ�రం’ {ంA8AU మ@í తమ సంకల 
;7� "A2R అస�న ØVÑ< (8nకరణపరంq y Áన 

ØVÑ<) �ళÓఁ#ÕH=.  !ఁ# Bటల ,mÙణం7, 

,$%!  ÑయకÆవడం cత ఈ !మU ,ఘం@కరpF 

&క &వnకరp! �E 7నÍn=.    

� �X6��� ��X7+�.  

� �Xt�� ��X.  

� "� (e7[Ý+�) ;1È�� ;1È���   

� "& (submission) B8���. �.�. �4��. 

� "& §© (to submit) B8��� ��, B8�-

O�. �.�. �4�.  

��	0� Aw���. �.�. A�§�,, §-

§�,.             

� �?� (Punica granatum) �e�!VMN � 

� 7 (horse feed) %[(. �.�. ����.  

8?;6 :- ‘కవణం’ #ìం2 ఇం& ప1&ÑంàÑ' ఉం3.  

� � (donor) Ô� . �.�. ¦�7 , ¢1ME�  

� �c���/  �G	� (generosity) Ô�[�, Ô�-

 ��. �.�. ¦�7[�, ¦�7 ��, ¢1�[�.  
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� � Ô6. �.�. ¦�7�, ¢1M� � 6'Ô�� 

Ô6�� . � /%<& Ô6-�[��. � �I��/ 

� =G0��. Ô6�:. � =80� ¢1M-

��7��   

� 3��� [�j5e���  

� a�� [�j51H� [�j5�� � a%& [�j-

5�� [�j5e�  

� z �I� ���Q?<� Ô6 3[E� ���� 

¢1M 3[E� 

�R + (ratio/ proportion - eÁ�?�) ���. 

� I�/ � IO8� (coparcenary) �';18�� 

� Q[ (coparcener) �';1��  

� It��/ �� (giver) Ô� . �.�. ¦�7-

;�, ¦�7 , ¢1ME�   

� �T0� ��. 7 7��/ 7 7�]p�. � �T0 í�`�� 

��. 7 :# 1H�   

� '	� BDr��. �.�. «X[�, ¿-N7�.  

� '7�� '	� «�«X[�, «��«X[�, «³ 

«X[�.  

� 'a ��� ���� �st��     

� 'V�T (Coscinium fenestratum)     ��e 

8m��   

� �J
� (fitness, toughness) �-N]+�. �.�. 

¡�/, &�M. � �J
3�`�� �-N"�, ¡�/-

"�, &�-.   

� �� ��� ��w 7��   

� � (case, litigation) ]��#� ]�Ä#. 

8?;6 :- ‘¤8’  !ఁ# &G.  

� ��� (wild fire) ��. 7"+(�. 

� �Ç 5  �R= � �.  

� ���=6 ��. �û�?�	�.   

� ��`=�� ��. �û�: (ఁH�   

� � s� ��� �Ï[JÏ .  

� � �Ï ]. �.�. 8e], 8e��, 8�z], 

� �� L]��. 

� Ï�.6/ � Ï�I�� ;�. �.�. (�8�.  

� Ï3c�� ��� Õ�» �st�� 

� ��� �Ï � �R= . �.�. 8+z, � ;1�� 

�
�, y�O. 

8?;6 : ‘V�!’ అ) BటU �దÛ� ఉన< అర¨ం - 

‘â{,U &ప{8ఁ9’ అ, ! 

� �0� (slavery, subservience) ����� �Ï-

[�. � �0u3� �Ï[� «�/�+�. � �0�#v� 

�Ï[ 6H�[. � �03c�  �Ï ��. � �0 c�"� 

�Ï[� G�m. �.�. �Ï[� n�R� �Ï[� 

�MN �. 

� V� 7��, 7���. �.�. 7�, 7�8, Q��MN , 

Q[pMN . � V� ��/ � Ý���� 7��ã0��.   

�9� ��_ / � �� ��_ (+��«� - � � �(( 

+H� 9� 8��) �#;�� 8��.  

/ 

[t Ì �R. �.�. è#�, 34�.  

[8y�� �/�r��� è#��.  

[8y�¿t�� è#1È8 . [8y�¿� è#1È8���  
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[8B�/� ����], ø��]. �.�. ���&�-

[�, ø�&�[�.  

[8B���\ �����, ø���. �.�. ø-

�&� �, ���&� �.  

[*+,?/ [-+,ం� (consternation, shock) 

e3p[� ���� �� � ��/^![, ø/^![.  

[8��� �'¹[  

[KU4y �/ [KU4y � ��. /� �[Ý+�� [KU4y t�� 

��. /� �[ÝX1H�  

[L<�p�� è#1Ì��  

[_ 2 (expert) ��. Xï�1H� [_ 2�� ��� 

u67]p��  

8?;6 :- ‘3టH’  !ఁ# &G. 

[_a (fortitude) e«ª[�� ���� 77�'�� 

8?;6 : P,< తఱÄ ‘#ంý3టY’ అన< అర¨ం7 ఆ 

సBసØపం7) 89:;<=. ఇ3 ¿కృత భవI. 

 !ఁ# &G. 

[� ~H. �.�. �����, l�7�. [� MA 2 

¡�3MN . [[ 8�p� ~~- IR�,. [�%& 

¡�-]��. [Nv �� ~H&  3���.   

[[W X3c[ ( ~~- j#��.  

[�¾ ;# 1�R� ���� ¦5�� ¦5Ó� 8�S, 

:�7�, :�:�, S����             

8?;6 :- ‘3'�’  !ఁ# &G.        

[�	� ��.              

8?;6 :- ‘38ణం’  !ఁ# &G.   

[�� (bankruptcy, insolvency)  I?�l�. 

�.�. I?�l6�� I?l6�. [��  { �( (insol-

vency petition) I?�l� "&[�. [��À' 

(bankrupt, insolvent) I?�l� , I?l� . 

[��  ��h�  (insolvency petition) I?�l� 

"&��X. [��  bOI (insolvency procee-

dings) I?�l� îÅ�.              

8?;6 :- ‘38{’  !ఁ# &G. 

[� (heaven) 5w.      

[30� (divine) uÅ�, uÅ��. [30^Ñ� (theo-

sophy) u�¥�. [30��� uÅ�[�. [30K 6� 

(the celestial world) uD+&�. [30�N (div-

ine voice) u1«���  

[�0sÇ 3� u+E`�:.  

[�0sÇ �;U b� [�\ u+E`�:� ��-

?��  

[�0s,� u�&6�].  

[a0�� uÅ�"�. ���� uÅX1H, u"�� 

[a0%& u��� u"e].  

[Ã2 (evil eye) ���H. [Ã269P �H�½¾. [Ã2 

�G&/ [Ã2 J �t. ���H ]2�/ �1X� [Ã2 

\6Ì &Y. y.B. &'1 .@H. [Ã2 °© /�1-

:H. �.�. «��� Z�É�. [Ã2ê� 

�'D=. [Ã2Q? < (scare-crow) ���. �. 

�. ���R� ���H n�!.  

ã 

�� ¹w'.  
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�µG'a ¹w';�E. �µ� �	 ¹w'1-

�(�+� �µ�º�� ¹w'1�(� � ���� ¹w-

'1«��E� +H��MN E� �µ� � ¹wë� . 

�µ� �/��`�� ¹w'"�. �.�. ¹wë�. 

�µW ?� ¹w'g�. �µ3|� ¹w'-��N�. 

�µÏ�>�� ¹w'(�4)u�.  

  

�� ÷(� ���. �6 � �����  � {Ç 0��/ 

� }�� ÷( 91��� ���� �6 ��. ���� ÷( 

]+�. ��. ÷( e(��  

�W� �& g170���  

�s�� �¿� ���� ÷(, ÷("�� �s%& R�, 

÷(�� ���� �$=, �¿���  

��� ? J�. �.�. c�r', ��/(, 3��� ��>�� 

c�r' 3�12. ��^��/ ��1" c�r' ���� 

4̧'�� ����¿� c�r' ?(�+. ��� 3�  c�r' 

�?�. ��� �Ç� �^!, c�r' �^!. �.�. 

?���u(� 

��%/ c�r' C��. �r6 c�r'�.  

��3× 3�1Ã'� 

�r�\ c01�'�� c0��'�.  

8?;6 :- ‘వop’  !ఁ�. ‘వ1p’ q సంస.ృ0క1ంచఁబWం3. 
ఇ3 ‘.:p/ ఒ:p’ అ) Bట Qం2 వ2Rం3. ‘వ1p’ అ) 

సంస.ృత BటU ద1¤ఁ� Ynత_�p తప_ è1pq సంతృ^p 

కరtన Ynత_op FG.   

�� 0� ��� ;[6�      

��Ë�, (long) `H2. �.�. eH�, ��, 

"'�, u�, b�, b�.  

��Ë�, ��Ë��� (length) �.�. `RE.  

��Ë>�� j7�;�. �.�. ];�.  

��Ë v`�S� e�N����. �.�. �[����. ��Ë 

v`�T>�� e�N��� ^4O . �.�. �[��� 

^4O .  

��Ë��¿ I'D+ .  

��Ë;T eH£��. �.�. ]R£��.  

��Ë3c��� ��.  �[½ �st�.     

��ËFP� (procrastination - ��)[�) ]R-

��. �.�. ]|���, ��)[�, �&'�� 2-

�[��  

��ËFI�� ]R;�. �.�. 2� , ]R-

= , ]R�� , ]v4� , �&( .   

�%Ë\� (long vowel) eMN '6. 

�%Ë©a/ �%Ë©éõ eH«�/,.  

�%Ë©éÌ��/ �%Ë©*<�`�� eH«�/� �%Ë-

©éÌ%&/ �%Ë©*<�`%& eH«�/�  

�� (islet) +H�R�� ���� +H/�z� 

8?;6 : ‘P'’  !ఁ# &G. 

: 

���X R��, R�Ó. ���X��� R�-

� ^�7�/ §�=�.  

8?;6 :- ప!  !ఁ# Bటల{q) డB�, �E 

0©µ/Ó ‘డBZ, డBZక’ అ) B= ØVల7 
సంస.ృత ,ఘం@Yల7 కÑ«k= పంW:!. 

���W  � :�� `;�. �.�. :�8 

`;�, :�8 :��. 
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��"� kH�, kH�. �.�. ���7, @ 9[�, 

B�/', B�P', ��X�, ��P', �2�, �-

��]�, `X�, `2�, �e}]�, ^[X.  

��"� I6�  ��X�;�. �.�. ���];� 

A||  

��" ?GU��/ ��" ?GU%& ���] "�E� 

��" �!T� ���] �R'.  

��î�\ kH�. �.�. �(:�, �(��, 

B0�, :[-�J , :[��J , 8+E, 8(6�, 
`X�, `2�, 8#�:, Æ�, �+�, "|�, 
3X� ��î`��/ ��î`%& ���?. �.�. 

Zµ� .        

�>	� (shop) CMN . �.�. @" � 8�[�. 

�>	� ' 8�["�. �>	 �!� I� 

(arcade) @" ��. 

8?;6 :- ‘G&ణం’  !ఁ# &G.    

��(6 (Sarcostemma secamone) �(£[ 

VMN .  �.�.  �8VMN ,  �+z�( VMN ,  µ¥�( 
VMN �  

�� �o (blanket) *�.        

8?;6 :- ‘Gప_A’  !ఁ# &కÆవxR.   

�¡% (prodigality) ��3���. �¡%§© 

��3��� ��. �.�. ��3µ��.  �¡% 

§¨ / �¡% N� 6�� ��3���. �¡% §¨-

��� ��3��� . �¡% §¨ ¶
 ��3��,].  

8?;6 :- ‘Göm’  !ఁ# &G.  

�¡� (interpreter) ? �(� . �¡��� ?  

�(�[�. (���/�µ V��+ ��, *� inter-

pretation = ? ����� 

8?;6 :- ‘Göd’  !ఁ# &G.  

����� ûÛ�.               

���c*2� (bad luck, misfortune) u9M. �. 

�. u9#M. ���c*26�� u9-. �.�. u9#-. 

���c*23�`�� u9-. �.�. u9#-. :[-

7sÁN��c�� u9-]. �.�. u9#-].  

��XR � (fanaticism) 9:�, 97��. 

�.�. °.(,.  

��XR ; (fanatic) 9: , 97� . �.�. °-

.(� . ��XR ;�\ 9: �. ��. ¡~!7�2�    

��O0�� VR("M, VR�("M. �.�. ]8�+.  

��O0� VR("� , VR�("� . �.�. ]8�+-

"�.      

�%8�� �5�M. (,O� �-��(�4 ��. 

}�]����      

�%� �� VH"H�. �.�. VH��m, û-

��m.  

�%� �/ �%� '�� Ú ¢1}� ���� û� F� 

û� )�   

�%`<�� VH� � ���� VR�"1H, ��7D}, 

k] , �2, �2"�, ��, ��"�, �0-, �0] 

51H, �[�51H, �0]5�, �[�5�, èR, 
G�M� �0T1H, ��! � ��!1H� �� � 

��1H� ]�1R � :�R>1H, :�R21H,  

`H�, 8#(J:1H, [�N�, °m�  

�%`<%& (loud and bad woman) Ç1�� 

���� ��z; � ��5�� �-N"� �-N�� �-�� 
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�-"� G�-� V08+��� 8�Ê, 8�P=, $-}� 

0�p5�� 6&8 �    

�%�Ç ��� ��[� 

�%K v Vd�� �, Vd� �� �, �.�. 

û](1�� û](���   

�%  (greed) ��],� �.�. ��],, ��-

�#�, �� �#�. �%�ê���/  �%� �'�� 

��],"�, ��],"�, ���#�"�, �� 

�#�"�.   

�%�È� I(:��, I�� ��. �.�. I(7'J, Î�-

��}], Î���X��. �%��I� I(:�� 

u3(.     

����/� (stench, foul smell) û�6. �.�. 

���, ��Z, �©ª, ��, �m� . ����/,�-

*ç� ���=�+�, ��e���.  

���� (fate) VH î�R, VR� î�R.   

���?� l+ /� l+ �� 

���R �	0� ;�u+� ;°�+.   

�'�	� (vice) û7+�. �'�	3�`�� û7+"�. 

�'�	3�`%& û7+��.   

��(��� (wickedness) 8#(J7�.  

��(s�� 8#(J:1H. ��(s%& 8#(J:��.  

��ÔI� û-+�?. ��ÔI j��/ ��ÔI j��� û-

+�? 8��(��)�   

��y  (predicament) ûe(�.  

��y� 8`�� ûe(� . ��y� 8`%& ûe(�?, 

ûey�].  

��y� �‘VR�°S’ �o �[·�<� û~H� �‘�©ª 

8-N+ °S’ �o �[·�<� Zm�8MN �  

��U� û+�?. �.�. ûl�R.    

��B���� «H2]+�. ���� ����, ���]+�. 

�.�. �(J]+�.  

��B��, ��B&�� «H2. �.�. ���, ���"�. 

�.�. �(J"�� ��B&%& «H�,!, «H2-

��. �.�. ���, ���? ���], �(J, �(J?, 

�yJ]. 

�'B[ ( û-�07.          

�ÕB/ VH 7 ���. �.�. ûÊ8���� û7 - 

���� û�08�, ûo �, ûo ��. �ÕB/& §¨-

��� ûÊ8� �    

��E�� (intolerable) 3��&��  

��E'�� 3��F� 3��m1H� ��E'%& 3��F� 

3��m��� 

�%E*& (abuses) ?MJ � ���� ?�J 7�R��� 

]���[1«MJ , :^!?�l]�, ©07��J ½¾, 
6��>�, ��½¾ (��H+�)� @���, @�u�-

�, @�7�¥�, Ãm�, µMN "MJ , a"MJ , 

���J , %����, LV�Z�, /&�c�, 0�p-
�.   

��E�� (famine) �0E. �.�. I7��, ;���, 

�0�. ��E� ����`& �034e(��. �.�. 

;��� øe(��.  

��EN (telescope) IR6. �.�. IR&�j+� 

��<� ��. :�c!1H�    

��<�	� �R��, �v4�. �.�� û�M, ;}|E.   
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�%<��� «5�.                  

�%<���/ �%<��6c�0� ��. :��]�.   

�'<U� � ûw7. �.�. ûw�.  

�Õ 08� VH �67�. �.�. û�67�.  

�V]�I� VH j#�!��. �.�. ûj#�!��. 

���Ç � � /. ���Ç  ��� � / è#�. �.�. � / 

ø,. ���Ç  O80� � / ��º/���. �.�. 

� / u7X�. ���Ç  3�� � / �=�. ���Ç 

3� a � / ��7�. ���Ç  �*I� � / Id��. 

���Ç  ���� � / �',. ���Ç  ��� � / e(�. 

�%��  ûu-. 

�%�� ��� :[r� �� 

���v�	 (discrimination) 6;����. �.�. 

` ���, ` ����. ���v�	 W� (to dis-

criminate) 6;�. �.�. ` ��. ���-

v�	�'�� 6;�� , 6;�E. �.�. ` -

��8 . ���v�	ê ��:  (discriminatory 

6;��;8. ���v�	 �� W & (discrimina-

tory policies) 6;� l1�4�½¾. �.�. ` -

��� l1�4�½¾�  

���;=8� (misuse) û"��. �.�. VH-

"��, jR"��. ���;=8� §© ( to 

misuse) û"H. �.�. jR"H. ���;=8� 

§¨���/ §���� û"R � ���� û"H-

� � VH"R , VH"H� , jR"R � jR-

"H� � ���;=8� §I���o2[ û"�7�� 

���� jR"�7� 

�%�
h0� (strained interpretation) jR-

�1:���. �.�. VH�1:���� û�1:-

���. �%�
h0� §© jR�1:���. �. 

�. VH�1:���� û�1:���. �%�
h0 

>'��/  �%�
h0� jR�1:�(� . �.�. 

VH�1:�(� , û�1:�(� . �%�
h0� 

§I���o2[ jR�1:-�'�7�� ���� û�1-

:�'�7��  

�)�*2 VH�], VR��]. �.�. û�], VH V47�,  

ûV47�.     

�*Ì�� �= /, �= �. �*Ì� 6c�0� �= � 

8e.      

�*Ìc�� ;���. �*Ìc� j�� ;��(�) 8�� 

;��(�) 8����.  

�*ÌcJ � j� sÇ 3� ;�� 8��;( î`�:. 

�*Ìc�0� ��� :��]�� 

�*2� VH� ���� V�N� VR�/� �*2 G'a VH 

;�E. �.�. û;�E� �*2v_ 2� VH��N�. 

�.�. û��N�� :ÁN�F VR� �[E��. �.�. 

û��[E�� �*2È � VHû�. �.�. û~H. 

�*2bÈ � VH¯M. �.�. û¯M. �*2bX-

��� VR� �[]+�. �.�. û��[]+�. �*2Ç�  

VR� je,-. �*2O�0 Vd� �� �.�. VR�j�¾�� 

VR� ¦5J �. �Hj�¾�. �*2?�. VR� j#�R. 

�.�. V+- j#�R� �*2?�� VR� C(p'� �.�. 

ûC(p'. �*2R �.t�� V+- µ(J�O� �*2R� 

VR�]'J. �.�. û]'J� �*2©8� VR� Id�� 

�*2%Ù VR��1H� �.�. V+- �1H� û�1H� 

�*2%]0� VR� �ez=�� ���� VH�+{�� 
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û�+{�� �*2%N VR� �=ez� ���� VH 

�Qze]� û��=ez� �*2��� û-¿[E.  �*2��b 

� I� VH ��Å�. �.�. û���Å�, VH-

��"��� �*2�R �� û¶2. �*2 �� (��� VR� 

�R1�'!� ���� û��R1�'!� �*2 ¨3t�� VR� 

�[E1H. ���� û��[E1H� �*2 ¨3t%& 

��. :ÁN�F� �*2� ��zO� ���� VR� j47'� 

ûj47'�   

�é2�� ��. :�c!1H� �é2�; VR�8e. �. 

�. û8e� �é2R _ VH��� ���� VR�-

��� û���   

�Y� Z/�õN ��� ��h� �st��   

�� �P� 8~z��. �.�. Pc� .  

8?;6 :- ‘§:p’  !ఁ# &కÆవxR.   

�� �� �1� /� ���� �� ��   

�� & (dresses) ¡H��. ���� � &��   

�� 
]� 6H� �.     

����¿ ��� «sw?�     

����¿� ��� ��[� 

����� ��� :ÁN&�´.    

����½ VH �1«���    

���V� (unbearable) 3��&�. �.�. 3�r(�, 

¡(J0�.  

�� �V�� %��, %�8 ]+�.  

�� �V� %�8 .   

����� U� �H�(. 

7� 

�� (ambassador, emissary - male) IR-

;� �. �. IRl� , IRl�"�, 8�8.  

��/ ��6 (ambassador, emissary – fe-

male) IR;e]. �.�. IRl� ], IRl�?, 

8�8, 8�8��.  

��� (distance) �RE, ��E. �.�. IRE, 

8[�R, 8[�R�. (&�&�< ®�p�="�D 

��� IR- �R- ) 

8?;6: ఈ అర¨ం7 ¿ఁత �సp&7� క,^ంc ‘దY}’ 

 !ఁ# &G. 

����¿� (television) �RD+��. �.�. IR-

D+��, IRD����, �RD����.   

����¿ IRD+ . �.�. IRD�� . ����¿- 

��� IRD+ ��. �.�. IRD�� ��. 

����¿; IRD+'.     

���cÃ2 IR����. �.�. �R����.  

��bR 	� (measure of distance) �RC(].  

�.�. �RC(�� 

��(�) ��~a ��]`�]("1H. ��(�) 

��~���/ ��¡�/30� ��]`�](�� 

�� Ç �*0`  (distant future) IR��R.  �. 

�.  IR�1�'�   

�%�I� �R`�]+. 

�*	 ��. :�ôÁ�.  

�Ã�\ (to abuse) ?MN . �.�. 6��O�, 

Ã&R, %�~H, 7�¥.    
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�*0� (reprehensible) 7�0'p. �.�. 

7�¥�:, 6��O�:.  

7s 

�c[�v��, �c[�v'��, �c[� v'%& (visible) 

��`+z� �.�. ���-� ����7�, `+z� 

`R1�MN E�   

�c��*I� (phenomenon) Ch��� Ch��R. 

�c�� (strong) �-N. �.�. ¡�/, $���, 

$�m, $O, $O]�, $2c, $2E, &�M. 
�c���� �-N]+�. �.�. ¡�/��, ¡�/]+�, 

$���, $�m, $O, $O]�, $2c, $2E, 
&�M. �c�ÈV�/ �c� ��� �-N¹�. �c�-

;�ÔI�/ �c� ; �I� �-NoM. �c��� ��� �-N 

+�!��. �c����� �-N G�c�. �.�. �-N 

I�2/I�r. 

�c 0� (scene) `+z�. �.�. ���-, �+1-

�-.  �c 0>30� (visual classic) `+z ;6�]. 

�c 053	 ��(� (audio-visual method) 

`+z_+ �4��.  

�c 06� (video) `+z[�. �c 06 \�% (video 

camera) `+z�( ¹�[�. �c 06 -�6�	 (vid-

eo shooting) `+z�( ¹�[�. �c 06 _� 

(video-post) `+z[ ���. �c 06 #� (vi-

deo-recording) `+z[ "�j4(+. �c 06 �@� 

(video-lesson) `+z[ o �. �c 06 ���Ü 

(video parlour) `+z[����. �c 06 r&� (vi-

deo-call) `+z[ ���. �c 06 b��8� (video 

talk) `+z[ "u�. �c 06 b� �� (video-

telecast) `+z[ 808�. �c 06 O8� (video 

clip/clipping) `+z[ c��. �c 06 'Ùa 

(video evidence) `+z[ � ��7�. �c 06 ��-

�	 (video-trial) `+z[ �Qp+�� �c 06 ���� 

(video-release) `+z[ 6H7(. �c 06 �0"0/ 

�0h0� (video commentary) `+z[ �1:-

���� �c 06 ��È � (video-message) `+z[ 

92� �c 06 �;U�� & (video-footage) `+z[ 

�+1�»�� �c 06 �R � � (video-confere-

nce) `+z[ l���. �c 0>� { Ä .K ��ø (video 

uploading) `+z�( I}���. �c 0>� 6�MÚ 

(video company) `+z�( 8:��. �c 0>� 

]£.K��ø (video downloading) `+z�( 

/��u�. �c 0>� �>	� (video shop) `+z-

�( 8�[�. �c 0>� ^ �IÜ (video player) 

`+z�v�+. �c 0>� ¡�ø (video blog or vlog) 

`+z�( �(���. �c 0>� ¡�8Ü (video blog-

ger) `+z�( �(�(� . �c 0>� ¡���ø (video 

blogging) `+z�( �(���H. �c 0>� N_��ý 

(video website) `+z�( �(��H. �c 0>� 

�` 2.�Ü (video software) `+z�( ���/�     

�cÃ2 (vision) ���.  

�cÃ2�*� ��. /� N.  

�cÃ2��� (visual range) ��¹[� ���� 

����� ¹[� ������  

�cÃ2��� ��80�. �.�. ��80�.  

�cÃ2 ?×P�\ (to divert attention) ¿'J��  

�c+2��� (a live or visible example) �[-

;��, �����. �c+2�� ��(� �[;� �4��, 

���� �4��. �c+2�� ê ��6�/ �c+2�� �¬�� 

���� �'6�. 
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8?;6 :- ‘[ర&ణం/ [m.ణం’ è1pq  !ఁ�. 

� 

È�� 0R � (bright) POP²�. �.�. P²�, 

P²³.    

È3� (goddess) �P. �.�. �H"�.  

È3�& 9���� 9���� ���� �S�� %0-

��M��  

È3JÓ �  �P9[�.  

È3J �3c�� ��[7�O VMN � ���� 9���� 

VMN �   

È3J3c�� 9�����, 9����.   

È3� ' 3c�� (Pinus longifolia) &',  VMN , 

&'!  VMN .   

È3� � 2��-.  

8?;6 :- ‘cA’  !ఁ#Bటé &వxR. ఇ3 ‘]Ñ’U 

సంబంúం2నద, ; అã¿యం. ఈ Bట� సంస.ృ-

తం7 ��q!;<� &, సంతృ^pకరtన Ynత_op క, 
^ంచడం FG.             

È3Èa��/  È��Èa�� 9¨�R=(H)� �.�. 

99��, 99��.       

È3ÈI� 2��+{�.               

È3R �c6 "+��R'�               

È��G& ��R�"�, ��R�"�.             

È��I� (temple) 2�. ���� u3(, 8 91-

�', 91�', 8�{��, 8 ���, 8 =(�, 8 -

�(�, 8�{(�. È��I 8�E� 2���H�-

�"�� È��I ;%<	� 2� �MN «�� È��I 

�6� � ��8'J� �.�. 8�8'J. È��I b� � 

2�b[�� È��I }�8	� 2�-�(¿4��  È�-

�I }>�� 2�8#w�� È��I ��  2� 

�(���� È��I 1��� 2� 8�|��� (-U 

È��I� = 77��)�  

8?;6 :- ‘�హ�’  !ఁ# Bటé. ఇ3 Ôం9 Bటల 

కల�క. బ1+అ1. ‘బ1’ అనఁq హGÎ. అ3 కÑ�న3 
బ1య1. బ1య1 � బ1హ1 � 1హ1 � �హ1.   

È�1  (Goddess) �P. �.�. 9'�].  

È�2 ��� ��[p� 

ÈÉ ¤��t�� �P �C(� . ÈÉ ¤�� �P 

�C(�+, �P �C��.  

È�� (�· e� �����( u�) uØ, u�=. 

�.�. ��.  

Èa�� (God) ��X1H� ���� «R�1H� 

9��� 9�� j#���� 

È � (country)  û�. �.�. @�=�, @�{�, 

@Ø�, ~H. È >���  ¯17�"�� È >� & 

¯17¥�� ���� ¯1D���  È >Î� (�ï-

;5(X &�«�´�µ+/) ¯17�=�� È ¸ V� 

û§�í�. È ¸ ¬ û§�í;�. È b8� û� 

Z�7��. È b]& û���. È Ç 5  û�-� �. 

È  Ç �*0`  û�-�1�'� È R � û�]'J. È  

�× (indigenous) ~-"É� È aI�� û�-

¹�. È  ��V�y û��(J. �.�. û� ¹[. 

È ¨3 û�-�[�.  

È� _t�� ?��! . È� _ ?��![�. È��>�� 

û�-��=�. È� X3c[ ( û�j#��. È�X0-

�I� û� j4��(R)�  

Èb�(�	 û� I�1� �� I�1���.  
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Èb� (�t�� û� I�1�[� �  

È1 / È 0� (indigenous) @�.   

ÈV� (body) ¹�. �.�. ^�, ¹, ^4, 

BR�, B½¾, ���, n�/. ÈVJ 08� ¹e �-

<�� ÈV� �	 ^4�(�+. ÈV���/ ÈV��� 

¹�'�. �.�. ^4�'�, ¹1Ë�É¾�� ÈV�Ã2 ¹e 

«��� ÈV¥ *	 ¹l�/, ¹l�/�. �.�. 

^4l�/, ^4l�/�. ÈVQ P ¹�1�� ^4�1�� 

ÈV��cV ¹~7. �.�. ^4%8�0�.   

È½XR � ¹�X��. È½XR ; ¹�X�E. 

È½���� ��¹�. �.�. ���MN E.  

È½��� %27(. �.�. ¹e 8�c, ^48�c.   

È¬ ¹+ .  

Ë4 

c;6� (daily) ~H& . �.�. ~~-. 

c0� �¿]+�. �.�. ������� �6 � ÷( 

]+�.         

c�Ë
� (length) `RE. �.�. eH�, ��-

]+�.   

c3ÙÑ�� ;1«(� �     

c3� j#���. c3=8� u-�[&�. �.�. u-

�67�. c3 ��6��� ��X �17���  

c�d� ��X �"M. �.�. 9�� �"M.  

c�6� u-7X�E. 

c+�V`�� î�R1�-�   

c¬6� (bodily, physical) ¹~-.   

¢ 

�*� (defect) �[m. �* ��½�� �[m-

"8��. �*�¬�� �[m��. �*� �� �[m-

Z���.  

�+Õ�	 (accusation) �[m§8�� �.�. 

o0§8��.  

�Ã �[& . �ÃN/ �*3� �[F],   

�V�� (conducive)  j#+8�. �V�>� j#+-

��.    

�V[�\ j#+��.  

ð 

e� (run/ sprint)  8�2. �.�. g¸�, (�r. 

e�°© 8�2ã�. �.�. g¸^c� , (�rc� , 

(�c� . e� °¨ ¶_�� (runner/ sprinter) 

8�� �  

8?;6 :- ‘
9’  !ఁ# &G. 

e�0� (diplomacy) IRl�, IRl6�.  e�0 

>%0�I� (embassy) IRl6'. e�0 ;� 

'�� (diplomacy expert) IRl� �(�?� 

7��� e�0f�	0� (expertise in diplomacy) 

IRl� �(�?��. e�0R ��� (diplomatic 

channel) IRl� � . e�0 �� � (policy of 

diplomacy) IRl� �4��. e�0�O8� (diplo-

macy wing) IRl� <_M. e�0��È � (di-

plomacy mission) IRl� 92. e�0 ��b�-

Q& (diplomacy protocols) IRl� ��Å-

���  



156 

 

eJ 0�>'� �R s (diplomatic lug-gage) 

IRl�  ¡�"/� ¡["/� eJ 0�>'� � �;6 

��	 (diplomatic immunity) IRl�  �û'�.  

e�0��B�[ (embassy staff) IRl� l�.�/ 

l�-=�. eJ 0�>� (diplomat) IRl� .  �. 

�.  IRl�"�.  

e�0�08� (embassy post) IRl�[�� e�0-

�0� (embassy staffer) IRl6-.  

e�0-�� (diplomatic) IRl�-� 

e�(0� (high-handed-ness) :�R��. �� 

�� @�R�� �0Gv��� ;X]+�, 

](C�J� ]+�, ](C�J�[�� 	�[�, :�R-

���, `[%[E� 8#(J7�� A0�R�� Cí6p7� �-

±r����� �±r��]+�    

e�B�0� (weakness) «H2]+�. �.�. �(J-

]+�, ���M.        

e%E80� ¨(J[�.    

e*2
� ��. ð[á+{�.  

eVc�� 96½¾� ���� «=���� ¿4��� 

7;[ &��;� :�  

�0�6� 3(J�.     

T3� (liquid) >�. �.�. Ë4, ]�8�.  

T3�� ��� ï�«��st��   

T3«�� (adj. liquid-) >�;�E. �.�. Ë4-

;�E. T3«� K V� (liquefied metal) 

Ë4;�� �[��J . T3«� �©a (liquefied 

gas) Ë4;�� _E. T3� �T� (viscosity) 

Ë4µ��+.  

T�½�� (liquid food) >�^&�� ���� 

>y!&��� T�½� >5+ .   

TÉ6�	 (liquefication) Ë4"��. �.�. Ë4"-

[���, Ë4"[��  

TÉ6�1I� �7���D �[�17�r 8�[·�� Ë4"[�-

(6� 

TÉ6��\ (to liquefy) Ë4" �, Ë4"��.  

TÉ6c� �� ���  (liquefied matter/ gas) Ë4"-

 ��.  

TÉÇ 3� (liquefication) Ë4" �, Ë4"[��.  

TÉÇ ��\ (to get liquefied) Ë4"�.  

TÉ,�� (liquefied) Ë4" 7�.   

T30� j4��. T30*2� j4�(�) �1O� �.�. j4�-

8����  

T+0�B	� (inflation) ��j4�[�.            

T*2 ��R . T*230� ��R'p.    

g� (Vitis vinifera) ¶1�2Z!H� g���_ 

¶1�2Z!H ¶1�. g� ���� ¶1� 2Z!H 

8�HJ .  

gµ�3� 2Z-]�8��   

g36�/ g3	� (7��[�8 [�=+�) Ë4��m.  

��� �Cez %�12 ��( µ�[ ¡�Ï ‘�’ �[��� 

¡�� ‘o�’ < ‘�’�� SWE. ��b6c�6� ��M-

��- :# ]� �'O+ ��� SW�� SW� .  

�#���� ��� 8 "{ ��    

¸ 	����� ��:�(�   
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¸ N1 ��� Q'�   

¸ N2 (depression – "��[� �~ం<) 	��   

¸ V� (treachery or treason) �]���. �. 

�. ��, ��í�, ��í;e��. ¸ V-�� �]�-

�� ](1�� ¸ Vg[ ( �]��� �07.  

¸ ¬ (traitor) �]�. �.�. �[, ��í;�.  

������ (dual/ duality)  �"/. ������� 

�¸�H34�5 @Ï"1H� ��«'%H� � ����� 

� �� (double spying) ¦��0�X� ����� 

� '�� (double spy) ¦��0�� �  ����� h�-

���� (dual citizenship)  �"/ k�u-��/ 

k<�-��. �����O�& (dual mind)  �"/ 

^75�. �����©�(� (duel)  7��l�� 

������Ç0��� (dual membership) �"/ 

�	���. ������X0�� (dual member) �"/ 

�	.  ����� ��� ��. é5=�+��  

���� �& �dualities, pairs of opposites - 

a1�-�3�12�, +���%��� A||+ 6R1ã-

=�e ����� �":�� 

��I� (duo) ¦[�O. �.�. Ô[�O. 

� ��� [`0& 8ez7�¥ �&�J .  

� ��1 �"��. �.�. ¦���. � ����/ �"¥ 

l�:.   

� ��� (entrance, door) &[«�� �.�. 8�-

D�, 8�D�, 85r�, A�.  

� ����t�� (sentinel) ��Q1H, ��Q��  

� ����/� (door-frame) �����.  

[ �G	� (double) ¸-N��. �.�. ¸-N, ¦���, 

¦�!�.  

8?;6: ఈ అర¨ం7 �ంద¥ 89:న< ‘జZÑ’  !ఁ# 

&G. అ3 సంస.ృత శబÎtన ‘యమ�,U’ తద+వం. 

[ �G16c�� ¸-N7�. �.�. ¦���7�. [ �G1 

6c�� §© ¸-N�. [ �G16c�?G ¸-N�J . 

�.�. ¦����.  

[ �v w �V� (two-wheeler) ¦�D�� �� 

�� ¦�r�� [ �v w �V�' (two-wheeler-

ist/ biker) ¦�De� ���� ¦�re� 

[ ��� (couplet) ¦��'� ¦�)'. [���6� ¦�-

�' lº. [ ��� >30� ¦��' ;6�]. [ ��� 

�v ¦��' &�][�. [ ����� (genre of 

couplets) ¦��' ��z��    

[ ��� �ia (biped beast – 69� ��1v4+ 

�e�) ¸�H;�¾ �H��. �.�. ¦�;� 

�H��. 

[ ���� ¸-��.  

[ �'6 � ��7�� [ �'5  �R+�     

���� (island) ���, ��^. �.�. ��Q-. 

(&�&�< ®�p�=��D ��-�� �-U��  -

islet - øQ-�. �.�. +H�R�, +�/�z). ���-

6��� (peninsula) ����-. ��� 8	��P� 

(island republic) ��� 8 ¤(��. ���È � 

(island nation) ����=�, ���Ø�, ��-

��{�. ��� j[×6� (island geography/ 

topography) ��� o(�MN � ���%]0� ��-

�ez=�. �.�. ���+{�. ����Ó V� (ar-

chipelago) ���/. 
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������ �� 1�/  È���� �� 1� (penalty 

of exile) «�u��   

È�*� (hate, hatred) ��M, �����. �.�. 

Bd� [�.   

È�+����, È�+�����, È�+���%& ��M-

�:. �.�. Bd� [�:.  

È�Ã/ È�*2 Bd�  � È�Ã�\ (to hate) ���O�. 

�.�. Bd�  �.  

È�Ã`�� ���O:1H� ���� Bd�  :1H�  

È�*0�, È�é0��, È�é0%& ��� �p�&�7��  

k���� (dualism � “�E1¬, xE1¬ 9
p¥” 

�e Î´�� ]]�ì�~ం� ¦���7�. k���?�� 

(dualistic philosophy) ¦���7 C(p'. k��� 

����� (dualistic) ¦����8.  

k���  (dualist - “�E1¬, xE1¬ 9
p¥” �e 

+¹!"1H)  ¦���7 , ¦���7"�.  

k��dO3� (dilemma) �O&5�. �.�. �"p-

�.  

k��dO� �I�� ���u*� �O&5Ï"1H� 

�O� , �O&5 . �.�. �"pR . 

k����6� (bilateral) ¦�è#�� k����6 v��& 

(bilateral talks) ¦�è#� B0��. 

k��R `'�� ¦�7'J"�� ���� ¦�7- ëJ1H� 

  

/� (money) A(J�. �.�. °, °�, BR,, 

;m(�), ]��, :H� , �(�, ���, A(J,, 
(8�, '$ª, 6�Z��  

8?;6: ఈ అర¨ం7 à{ 'ì'q 89క7 ఉన< ‘డ3²’ 

 !ఁ# &G. 

/%i& °X8���  

/3�`��/ /;t�� 2�. �.�. ��X8�, 

9�;�¾ Ê�\, BR�1H, �(� , �(r � j4�"�� 

A(J� , °"�� '$"�, '$ª"�.  

/���� °��R+. �.�. [�+� 

/W   ;m(() �#��  

8?;6 :- ‘రజన’ #ìం2 ఇం& ప1&ÑంàÑ' ఉం3. 

/;+ç �P� é� ,5[�. ���� a1X 

,5[��   

/s%��� 20\� �].  

/s���0 6�D[�.  

/s4��� 6�D[�. �.�. 65r[�, 6�;e��, 

65�e��. /s4�� ���8`�� 65r[ �(�?.  

/s�� 6�J . �.�. F�D�.  

/l%1 6�",� 65p,.    

/0� (blessed) �& � /0��� �& ��, �&[�. 

/0� §¨[/ §¨��� �& ;�� 

/0��� (gratitude) �&[�. �.�. �+�. 

/0�� & (thanks) �+��� �+�J � 

/s0�� (blessed) �& . �.�. �&5�, �&-

"�. /s0%& �& , �& ]. �&5e.  

/�Q�� ��� ��[� 

/?; (artery) I0�O.     

/� (price) 3(. /�3�& 3(-6(p�.   
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8?;6 : ‘ధర’ ఉØÎ. 

/��\ (to wear) LH2, LH2C�. �.�. 

���� 9mC�, jMN C�, |c, �c.  

/�<� (virtue, characteristic, natural jus-

tice, law, morality, duty) `&E. (&�&�< 

®�p�=��D `&-��  

/�<6�  (trustee) ��8]{;�� /�<6� ��� (a 

public trust) ��8]{�.    

/�<� �N `&;e].  

/�<� � �4ë� .  

/�<È3�/  /�<È� `&�}]. �.�. `&�X��� 

`&��X-��, `&�P� `&E�P. /�<Èa�� 

`&�XH. �.�. `&��X1H� `&E9��� 

`&9��.  

/�<�� (�2� ¦ÁN� �17 «º[���D+�, 

&�8#�= «7��D+� @^ ^R< �É �-N+-

"1H� `&-je,-. /�<��U (�M��- ��"1-

�} @y4+ û� 	) `&6�?.  

/�<��(� `&34e.  

/�<ÙÑ��/ /�<�� / /%</�<��  `&3¥� .  

/�<��t�� `&1D1�� /�<��	 `&1D�� 

`&1D1�7(�  

/�<� � (choultry) [�NR��   

/�<� |�/ /�<��¬� `&��N��. �.�. `&3-

�,, `&3 !.  

/�<� |6� / /�<�|>'�� `&3 !;�.  

/�<� |-��  `&3 !"�.  

/�<� � =s� ��/  /�<� |b>�� `&3 !34e.  

/�<��ÈV� u�(� �.�. `&-�(�.  

/�<�P� 8�6'.  

/%<`<�� `&� . �.�. `&"�.  

/%</%<& `&E1�&M��  

/%<�>� (judge) `&o� .  

/%<��/ /�<í@� `&��. �.�. `&�

,��7�.  

/Õ <���k t��/ /Õ <���m `&�1ME. �.�. 

`&�1� . /Õ <���kt%& `&�1ME. �. 

�. `&�1� , `&�1� ]� 

/Õ <���k  `&�1M.   

� 

� o 7�1XH� ���� ¡:M� d1�� _1�� 

� `a1 �element - ‘ï�[�<e ��(��’ �o 

�[·�<� 8,!��  

� `�Ã2/ �`3c[ ( 8,!�[�. � `�Ã2 �("1H 

8,!� � ���� 8,!�"�� �`3c[ (6�� 8,!-

;�� 

� `a2 �"{�[��< � ��([�8� �o �[·�-

<� Ô �� � `«�� Ô ;]. 

� s*Ì� 6�D[�� 65r[��  

� séÌ�� (archer - male) 6�;1H� 6�-

;�� ���� 65�1H� 65��. � séÌ%& 

(archer - female) 6�-;e]� 65�e]. 
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� 0� (grain) 7�&�� ���� «�&�� � 0%1 

7�&� X8�� �� 7�&l�1�� 7�&",� � W0-

�� (granary) 7�&£��� ���� 7�&��� 

OR��O�  

� z0���  7�&��� 8�����    

�R ��3� ��� ���[r��   

� � (flow) �. � �¥ © �l�, �-

��. �.�. ��� 6R, >'�, Ë4" �, 
Ë4"��.  

� �	1  / � �	� �(�+. �.�. LR���, �]��. 

� �	2 (memory-power) �~�. � �7-

=80� �+�:.  

� �7 5  2�� �u�. �. �. �~�, �+�'. 

� �7 5  8���� �~?, �~?"�.  

� %�� � �l]. � %��� �"¥, -

5p¥. ���� ��������� Ë4"[��  

� %�¬6 (a serial in media) __-. �.�. 

6_p-. 

� %�� (fluent) �d�. �.�. 5p¥. 

� %� ¤�W 0��/ � %� b��8� �d� "u�. 

� %�� (fluency) �d�]+�. �.�. �d[�. 

� %� O*	/ � %� ��O*	 �d� ����. 

� %����� Ë�ªM� Ë�ªM "+� ���� 

X�Rl]� 7�J � ~�H "+� Zm�� µ]�� 

"+�    

� �<6 ¶v�	 ���e} &�«�´�µ+ @�[�� `& 

"- ;&�� �.�. `&;&��. � �<6 u3� 

����2�^4+ x�+�� `&«�/�+�� � �<6� 

`&"-��� � �<6 ?J & �¦]�(� �]� 

�
� 8ee Zi{�D jMN uX�d ]� &pâ"-

ez �{}��]�D 	 �/:� C�!e Vg� ���� `&- 

"- C(p½¾�  

� �<t�� ���ez eÁÂD ��& ��"1H� `&-

"-. � �<t%& `&"-]�  

� 3; ��� uíþN 6+z� 

´ 

�6Ì�	/ �>Ì�� (contempt, defying)  I:-

��, I:���. �.�. I:�-?��, I: �-

��. �>Ì� I:�R  I:��?��  I: ��� � 

�6Ì��\ I:�R . �.�. I:�-?�2. 

� 

d?�`�� �07 . �.�. �07"�. 

dR (self-assurance) ã�&�.             
8?;6 :- ‘4B’  !ఁ# Bటé. ‘Pమసం’7, ‘Pమ’ 

é 89క7 ‘4B’q B1ం3.       

d��/ d���� (self-confidence) ã�&�� d'� 

� (self-confident man) ã�F� ã�m1H� 

d'%& (self-confident woman) ã�F� ã� 

m���   

d 5  (intellectual caliber) �0¢8��.  

d� � �07 . �.�. �07"�. 

� 

~6  ��(Datura alba) ¡^!]�. �.�.  ¹!�.    

~��/'�� j4§� � ���� �17�+ �  

 � 
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��� (smoke of burnt benzoin resin) ��-

���.  

���� ����� ��	. 

��	
� (comet) 
����� 

���� ��� �������   

����� (rogue nation) ��� ���  ��� 

����� (rogue regime) ��� �����.     

����� (rogue) �����. �� � ���, 

!"#, �$%&' (.  

�� (dust) )&� �. . *�� )�+� ��-

����/ ������� )&�-,-��, )�,-��.  

./ 

������ �012 " �34$" ��5��6� �-78�- 

6� 

9: 

 �!� (courage) ;�<�� �� � =�4�� 

 �!�" #$% ;�<�>�  

 �!&�
��/  �!'( ;�<�$. �. . ;�<-

�?, ;�<�$. �. . �@�<, �*ABC?, 
�D$C?.  �!&�
)* ;�<�E�. �. . 

;�<�F, ;�<G�, �@�<E�, �*AB�, �D-

$�.  

 �!+%� ;�<�HI. �� . ;�<� J�. 

 �!+,�� ;�<� �(K)�  

L 

-�. (attitude) �-��. 

.C� 4�MC� )�  

/!� (meditator) N�O$. �. . N�P�$, 

NN:�$. /!�� �QR����S%�#� N�P*�, 

NN:*�.  

/!0 N�O$�.  

/!%� (meditation) N�P�, NN:�.  

/!1�2 N�M. �. . NN:T�.  

/!� (attention) N�U. �. . V:-�.   

3!4� N�O. �. . N�W). 3!4�5�� 

N�O �(K)� 

6&� (pole. e.g. North Pole.) XY.    

6& ��� Z�[�\�/]��   

6& %78� (Pole Star) XY�^��� �� � 

XYI_��� XY�*`<�  

6&�8� (certificate) ,�a��. �. . ,�a-

��<.        

69:�; (endorsement, ratification) �8-

���� ������ 69:�; �8� �8C�<� (certi-
ficate)  

69:��2 (to endorse, to ratify) ���$�, 

��$�.  

69:��<=�� �8�$� 69:��< &!&�> / ���> 
(board of certification OR certification 

agency) �8X8�   

69:��� (certified) ��$*�.  

����� (vandalism) 8�� � 8��� �. . ,D-

,���, Cbc1, d�e, f �6, g-�@2�, 
W6, ,6W1� hJP�, ��( M, i'�, 



162 

 

i'_c1. ����� <? (to vandalize) 8�� -

jM, 8k� 6. �. . ,D,��� jM, C-

3ce, f �6, W6jM, hJP�, 
l�%m�, i'J�, i'-ce. ����@��� 

(vandal or destroyer) 8�� C?� �� � 

Cbc>� i'_c>� l�3mC?� �����A 8��n, 

�. . ,D,��-n, C3c6, f �8, W3n, 
hJM, 8��n.  

��B� o% ?. �. . op ?, op �?. 

��B���C� o% � E6.                     

��1 (sound) �Yc6� �� � ZJT%� �%� 4%� 

F%I, Nq2�� r�4�� r�P�� s��� e��, 

4�+%� ��1D��� (supersonic) 4%t8(K). 

��1��8� (sound engineering) 4% ��C-

���� ��1��8E�� (sound engineer) 4% ��-

C?. ��1FG (sound record) ��1FG; 

(sound recording) 4%u:-�.  ��1FH�:� 

(sound recorder) 4%u:-��1� ��1FI�� 

(recorded) 4%u:J*�.  ��1=J:� (sound 

player) 4%-vpc�. ��1=J%� (sound play-

ing) 4%G?c� ��1EK� (speed of sound) 

4%N,'�� �� � 4%N,c��� ��1'L� (pho-

netics) 4pBI� 4p$�� ��1'LE�� (phone-

ticist) 4p$��?� ��1'L �MN� (writer of 

phonetics) 4p$�C?� ��1'OP,O� 4p$�w:�� 

��1'Q4�/ ��1'OP1R ��S�T�U% 4p$�>� 

��1O�	�:� (sound technology) 4%�!V$�� 

��1�2 (to sound) s�n� �� � s�M� 

r�M� ���>�7  4�+%��  

��%!,:�; G�,��. ��%!,:�; �J� ����C, 

*3*b r||�  C' �����   

� 

%�J% &%� X�x.      

%:* (copy)   8�,  ��. �. . �8�, 

���. %:* <? (to copy)   8� ��M. 

%:*VWX* (copyrights)  8� k8���  

%RY (counterfeit/ fake) S����. ��RFyC-

�z�� �� �C, = Z4{:�# = genuine�� 

%RZ/ %[Z (ornate carving) ���� �� � 

h>2�Y. %[Z* \WX ���� |<�.    

%W]^� ��� }a�"~�     

%:��M�� (nocturnal animal/ bird/ insect) 

yFO�. �. . y�R�.  

%:�_`� ��� ���a��   

%a)/ %a)* -O�. %a)* <? -O� 
�K.    

%78� (star) I_��. �. . ��, �`<� 

I���� %78 b�W�� I_$. �]�' ��3-� 

(galaxy) I_���, I_����     

%a7�� �>���. �. . �> |�<, �> �1, 
�> �<�, ���� .        

%cdef1 (nail-cutter) �8��7 . �. . 

����%.   

%Kg (cash) u:��. %Kg \h�i (cash circ- 

ulation) u:�Y j ���. %Kg \(j�k* (cash 

payments) u:�Y |J7�Y�. %Kg lm;� 
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(cash chest) u:�Y u'�)�. %Kg �=n u:�Y 

s����. %Kg o:�; (cash mobilization) 

u:�Y ����. %Kg `C!� (cash availability) 

u:�Y �8<�1. %Kg h=9* (cash tra-

nsactions) u:�Y �GX��. 

K�1: :- ‘&కరణ’ +,ఁ. /ట1. సంస4ృతం 78. 

సంస4ృతం9 ఇ;వం= >?@A B8. ఇC ‘DEF’ అH 

>?IJ Kజంత MపOన ‘DEQంR’S ‘అన’ TతU-

యం DరWఁX ఏరZడ\ ‘DEఱణ’ Hం^ ప_ణ`ంaంC.     

%K�� (city) �D8, �D��. %K� M�8 (city 

history) �D� a$I. %K� r&%� (urban life) 

�D� Sm# ��. %K� 1)s;� (city construc-

tion) �D8 �12 S%. %K� 1)s� (city-buil-

der) �D8 �@2$. %K� ��tN� (urban 

panchayat) �D� ����. %K� ��T (urban 

panchayat) �D� l�. %K� �`: ���>/ %K� 

�(: (municipal corporation) �D8 �-��. 

%K� u��� (citizen) �D� ,�?. %K� �B* 

(city people) �D� ��#. %K� �7; �D8 

C�Y*-� %K� vw��x�/ %K� y'`!� �D� GBG. 

%K� z=�j (suburbs) �D� o�87 / hJl-

��. %K� {�J�!� �D� ��U.  

%K)�!|�� (city mayor) �Dy�. �. . 

�D� �Tt?.  

%K)1R ��S�T�U% (urban) �D�� �� . 

�D$�  

%K)}&�~� (city development) �D� u'�Y.   

%�) ��. ���.           

%K�� (nude) !4�J� �� � !4�-� #4�� #4� 

%K�U8� !4�J ���� 4��� %K��f!� !4�J 

o�). %K� 9$� !4�J h����. %K��`e� !4�J 
|��3�� ,�d��. %K������� !4�J u:4��. 

%K�O�%� !4�J a-��. %K������ !4�J 
C?K�  

%A��� !4�J�?� �� � !4��?. �.  � 

#4��?, #4�?� %A�)* !4�J, !4�J�. 

�� � #4�F� #4F� #V���  

%����% (���'�bం�) #4���c� �� � 

!4�J ���c�  

%B)� EC?�. %B)� ���e�2 EC?-

T�. 

%f� ��.  Z�` �/]�.    

%f% (action in a drama or movie) �'4��  

%f� �k;!� �'4� g8c.  

%f&��� �'����.  

%f�7; (acting training) �'4� g�c���  %f-

�7; ���> (acting institute�  �'4� g�c8�  

%��21 (to pretend – �a �G��� �>�) 

,�$�. 

%��22 (to act on the stage or in a movie) 

�'o�. �1Brv��� %��2 � to pretend - 

<�$�).  

%� (actress) �'o. %��. (actress) �'oI��.  

%��� (actor) �'�?� �. . �'4�-C?, 

�'4�$�  
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%� �!��j#� GGO��   

%~ (river) �x. �. � �n, ���, �'��, �-7, 

a���.  

%�K��� ��x. %�B`� �> �8. %���� �> 
�6� . �. . �> �12 , ��6� . %��J�;� �> 
�-��. %��=V� �> W���. %���!� 
��2x. %�_��: (river-fed land) �>��3J. 

%��`� �> r*�. %���K�� (confluence 

of rivers) ��7 ����.  

������ ��� Z8  � �/]��     

%�O�%� �> a-��. �. . �¡-.     

%k��:��� *�SB��. 

%k��W�� (eunuch) *�S.  

K�1: : ఈ అరeం9 fgh gఘం;Iల9 ఇవkఁబడ\ 
‘అనhగళ’ +,ఁ. 78. 

%k���:��2 (to emasculate) *�S$�. 

%k���:�; (emasculation) *�S��.   

%k���:��� (emasculated) *�S$*�� 

%��X��2 *�3� u12 / *�¢� u12 . �. . 
�����, ���n. (�&� \�e %��X��M�� = 
�>X�).   

%�OX�� *�3�, *�¢� �.  �����, ���n, 
�$�, £�s6c, £��6c, ¤:s6c, ¥¦�, 
�%�`§, js6c, ¨!`§, gy3�7 �, ,S©F, 
ª%4, wN�-X�. %�OX� C�[� *�3Y �«a. 
�. . ���� �«a. %�OX� FG *�3Y 
w�J. %�OX� �K!� *�3Y ¬:I. %�OX� 

�A!�� *�3W). �. . ����W).  

%�OX)��� ��. 4���� �R�. %�OX)- 

���� ��. ����� nR�6 %��X��/ %�-
��. ��. ������.  

%�� (model)  #$. %�� @`� (model 

colony)  #$ ,�d#. %�� ��� (model 

village)  #$ ,{7. %�� %K�� (model 

city)  #$ �D8. %�� �f�;� (model 

town)  #$ ���. %�� � '` (model 

school)  #$ S%.    

%¡~�� (registered) _��*��  

%¡~
* (registered people) _��)��  

%¡g1 (registering) _���� �� � _�-

��Y. %¡g <? (to register) _���. 

%¡g<o &!R� (registrar) _��C?. %¡g-

<o k��:� (register) _���. �. . _�®�-

��. %¡g<o ���> (registry) _�¯8. 

%¡g2 (record/ recordng) ��u:-�� �� � 

��u:-�. %¡g<4�J[%~ (recordable) ��u:- 

W). %¡g <4�S$%~ (recorded) ��u:J*�.  

%¡g <? (to record) ��u:J�. %¡g <o 

O�%� ��u:-C?. %¡g<o O��* K` ��-

K'¢ (recordng theatre) ��u:- °@�. 

%¡=:� �$"@�. �. . �����.   

%£� (humility) Z��<�� �� � l�%� 

��*���  

%£�, %¥��, %¥)* (humble) ��K�  

%4%� (eye) �?�. %4�%�J:�� �?- G�) 

, �?G�). �. . �?�- ,�6�(�)�  
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%4'( ��� �Y��6�   

%�:� (hell) !4�. %�:� ,�$ vFR� !4� ?�% 

G6��. %�:¦��� !4�n���. %�:�E�� !4�-
±��. %�:§4� !4��>. �� . !4�W>. %�:-

¨� !4�W1. %�:©�% !4�CBO. %�:=z 
!4�C�Y�  

%�B%s (human incarnation) ²��Y12 K. �. 

 . ²�³12 K.  

%�V��W��/ %)��W�� ²��'t?. �. . 
²��'IC?. %�V�! ²��'I. �8�6 ²��. �. 

 . ²���?.  

%��R (dancer – female) o�*$�. �. . 

o�#�.  

%��W�� (dancer – female) o�*$.  

%��% (dance) o�´@�, o�´@, o�). �� � 

µ�%J� µ�%7, �-�Y� �-�Y� %��%'` o�#J. 

�. . o�)W���� o�)°@��  

%���2 o�´6. �� � �-�"6� �-�W6� 

�-�n�  

K�1: :-  ‘oం^p’g fgh +,ఁ. gఘం;I, qకృత 
మg st4g, “అC Sండv7ర నృతU”మg xUyUgz{, 
|gJ  ‘Sండp’ అ} సంస4ృత /టg ~లంX 

���. 7� సంస4ృతం9 నృతUమ} అరeం9 ఆ /ట 

ఎక4� B8. ఎవ� xడB8. Sండv7ర నృ�UgJ 

సంస4ృతం9 ‘హ��సక’మg s�. ’oం^p’ అ} /ట –
”Sg�/ .g�’ అ} >?I Hం^ వaWంC. ఈ 
>?IS +,ఁ.9 అరeం 7స{ /_నపZ=�, కనhడ�ష 

9 మ;E ఇపZ=� �టUం Dయడమ} అరeం. అA Xక’ 
అp/ ఇp’ అ} TతU�ల9 అంతమ1U /ట, �=J 
99 �తం +,ఁ� అ� ఉం��.   

�న ��న ‘�ం8’ అ}C �/Kక Mపం 78. 7g 

�పం� గం?, @య�g�, ఏ�� �వం  ¡¢పడ�g� 
E� ‘aం8’ అ} xడ��. కHక నర{న�, £=� నFమ 

¤� ఉం�ల} దృ¦§� అ�/KకOన ‘�ం8’} ఇక4డ 

�/KకంX ¨©�వడం జ_ªంC.  

%�sK��� (tongue-in-cheek) ��q. �. . 

�J¶, ��@$.    

%&:� f����.                  

%&ªV B�* G��E- Z-�{7�.  

%&ª«`4� G��E- n%.  

%&ª«* fI�# G��E�. �. . f�S��.   

%&b� �¬� (new-born child) �e���)�  

%&��� IoI$. �� � Io�$, �·�*eY.              

%& fI��� 

%&�d�* fI�# I���. �. . fI����.  

%&)®*  Zo,# y�� 

%&���aU�� fI���k¶*�. 

%&` (a novel) �¸����  

%&_(: (Jasminum multiflorum) G�¹º� 

%&h@�. (novelist- female) �¸��$, �¸� 

�$��  

%&h@��� (novelist - male) �¸��$, 

%=� . �J�. �. . ,q23. 

K�1: : ¯నx�’ +,ఁ. 78.            

%9%�/ %&!� (new) �·��� ��,4����W�) �·� 

�·�� X·�  
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%��2 (to perish) ��. .+�4�n.  

%���� (perishable) hC�(K)� hC8(K)�  

%^��/ %°� (loss) ����  

%�!� &<�h%, &<�h6�.   

� 

��~ (prologue) _��. �. . _�T�.  

���:��� _���?. ����O�&%* _��-
s��, _��s��� ���=:!� _�����. 

�W( ��� }a�"~�     

�K	�� &�7� (Mesua ferrea) �»¼�  ?�   

�K��K� (Citrus aurantium) �$�a |12 �   

�K�:� (civilization) \8�@�. �. . \-

8�@. �K�:� <? (to civilize) \8�>�. 
�K�:� <4�S$% =� (civilized people) 

\8�>)�� �K�:� <4�JK� \8�@W)� 

(�RFyC�z�� : �́S = Z��$��, Z��$<�6 ; 
�́S��� �́S��� = Z��$���� �K�: �J�
* 

\8�@�Y� ¤:�`§. �K�: ±^ \8�@(Y) ?%. 

�K�: E^� \8�@(Y) X-�. �K�: �_B� 
(civilized society) \8�@(Y) °@�.   

�K�:�, �K�:²%, �K�W��, �K�W)* 
(civilized) \8�@�?.  

�K�:� W �4��    

�K �K�� &�7� ��� }a�"~�     

�K���� �?�·G. �. . ��%, ��%X·G. 

��L� W�,�&��   

�³W (gentle) Uk��.   

K�1: :- ‘©�రం’ +,ఁ�. ఇ;వం= /ట ఏA సంస4ృ 

తం9 B8.   

�f:� (drama) ,�aJ. �. . ,$½@�� 

�f::��/ �f:@��� / �f: �MN� ,�aJ-
C?. �f: J�´:��� (stage-direction) ,�aJ 

�3C���� �f: J�´W�� (satge-director – 

4��'Q$� ,�aJ  £'�"?� �f:��K� ,�aJ j-

0:��  

�f@` %� (stage-actress) ,�aJ �'o. �f-

@` %��� (stage-actor) ,�aJ �'�?�  

�f�4� (dramatic) ,�a>. �f�4 ��-

n�� ,�a> �4 $�.   

��: (skit - �<�� �%G� v3�*�� �@��) 

,�aJ�� �� � ,$½>��  

�f!� (%��!�µ ¢�>��) ��. ����.  �f!A�� 

o�)C�K. �f!C�[� o�)-¾O. �. 

 . o�)¿P�. �f!���( o�) �@�. 
�f!vJ! o�)g$�. �f!'L� o�)�@2��. �. 

 . o�ÀBI, o�À$�. �f!���¦4� o�)-

W�«a. �f!'` o�)W���. �. . o�)-

°@�. �f!'L:�� o�À$�C?. �f!'LE�� 
o�À$��?.  

�¶!}%4� o�)�'4�. 

K�1: : �b®�U �టUం @¯. నృతUం @¯. 

�$ We�.  

�·b¸%� We� ¬JG%. �·�¹7 We� ,12 .  

�·º!�^!� U%C�S���  
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� 

�;!�, �;!� (quality) ÁÂ. �. . �n�, 

�����, ����� lJI�               
K�1: :- ¯�ణUం’ సంస4ృతం 78. సంస4ృతం9 ఈ 
/ట ఎక4� ఎ±Z² B8. ఇC ‘}ల, ³శం/ ³µ’ అ} 

అరe`DW మ¶ +,ఁ. /ట అ�న ‘ఆణUం/ ఆKయం’ 
Hంa వaWంC. ఒక 7లం9 ³µ వ©{Iల} ¸p`X 

ప_గKంDx�. అ±ZF ±=§న /ట ఇC. (‘ఆK¹తUం, 

+లఁXణUం, /ఁXణం, /ఁXK’ E� ఇv వaWన 
/టB). ఇv అºC /టలS ఒక అదన± న7రం 

Dరడం, B| న7»C /ట, ఆ న7»gh �9Z� 

అº8,X /రడం +,ఁ.9 /~B. 7g ఇC 

సంస4ృతమ} ¼మ9 మనx� ‘�½UgJ’ ఒక ‘త’ TతU 
�gh E� D_W సంస4ృ¨క_ంa @��.  

�J���� ���·G. �. . Ã)�P*�.  

�N1 �8,'S©J.  

�N2 CTgy6�  

�N3 ��� �E�� �/]�.  

�} (navel) �6� � �� � hT�J� 

��� (name) Ä8.  

��:�;� (nomenclature) Ä8u@23�, Ä8-

u12 6. �. . Ä8u@2��, Ä�1, Äyc1.  

��:�¼��&� �-�²� �� � W-�²� ��-

�-� 

��34� Ä8\8. ��_8�(nominal) Ä$T. 

�. � Ä8W>.  

��=M:� (noun) Ä8���.  

����* Ä8h3�� Ä�c3�� �� � Ä8�-

"?K�� ÄE�?K��  

�_���� (alias)  8Ä8. �.  . �8-

Ä8, Z3�Ä8, _Ä8, GÄ8.    

�4:��� (leadership) ,$"��. �. . ,$-

C���. �4:��� &5�2 ,$"�� Å?. 
�4: `7n* ,$C? ��E�. �. . ,$C? 
\y�?�.  

�4W�� (leader - male) ,$C?. �4W-

)* (leader- female) ,$C��.  

�N: (heroine - �Æ�P�) ´�$�. 

�)4. ��� Çk�$� 

�& (ship, vessel) �3. �. . �-�.  

�v: J½� �b#.   

�vW�� (sailor) �3��.  

K�1: :- ‘ఓడ’g మన gఘం;I, qకృతంX �±?-

�h�. అC ¿ల�. |gJ ~లపదంX fంద¯ తలÀ-

©{నh ‘Àత’మ} /ట1 +,ఁ. ఓడS సంస4ృ¨కరణ. 

+,ఁ. ‘ఓడ’J ~లం ‘ఓF’ >?I (�¯ట, ప�-

Á?{ట). T©{తం ఈ >?IS +,ఁ.9 అరeం @¯X 
ఉనhపZ=�, � అ»eల9 ఇC ఇపZ=� కనhడ �ష9 ఉంC 

స¹�± ÂF\} Ã?S?నh +,ఁ.x_J ఓడ +�దg 

అH�వ�gJ తªనంత 7రణం కనఁబడ8. 

���/ ��%� (destruction) ��. .+�4�.  

��W�� (destroyer) |e,�j@. �. . hC-

�(K, hC�cK, ÂxG�� . ��. .+�4C8�6�  

��%� <? ��� .+�4� jM� 

��%�A ��� .+�4�n�  

�Ok¶* (nostrils) ±®�� &<�±®�� 

�� � |e��� 
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K�1: :- ‘Ä½’ అ}C ‘Äరణ’ (T@శం) Å ¿=§ 
Mపం. 

�z@C�;� &¤�e. �. .&<�Y3�, ª4$, 
Z3��4.   

K�1: : ఈ అరeం9 అక4డక4డ xFక9 ఉనh ‘న?{’ 
+,ఁ. 7కÀవRW. 

�z�:�/ �z�:��� (atheism) H�1���. �z�: 

W��S� H�> {�!. �z�:-�. H�1 �-��. 
�z�: �0: H�> �E�<. �z�: �¹� H�> 
�@�. �z�: �`w* H�> ��È:�`§� �z�: �-

t�� H�> �,e,�. �z�: ����� H�> ��-
���. �z�: ±&b`� H�1 É*_��. �z�: 

_�!_* H�> X·G½�. �z�: &��� H�> 
��ÊJ. �z�:=J� H�1. �z�: =d&�;� 
H�> ��J. �z�: �_B� H�> °@�. �z�: 

O5�!� H�> ��½#. �z�: z¦��d* H�> 
�3�Ë���� �z�W�� H�>. �. . H�>-

�?. �z�W)* H�>, H�>�.  

� 

1�J ��. )EÌÍ�.  

1�¦���� *�xC?.  

1�¦���/ 1�¦����/ 1�¦�eg��/ 1�¦�eg-

)*/ 1�J!�/ 1�g!��/ 1�g!)* *�xW). 
�. . GÎ��W).  

1�¦¾��:� (reprehensive) *�xÊ6�   

1�¦C��� *�x��@�� 

1�¦�>:� *�¸�Î�� 

1�~�2 (to blame) ��. *�Ï�.   

1�S&�7� (Azadirachta indica)  Â,|12 �   

1�¨� ��3� ��ce�� ��6) Z���6. 

1:^/ 1:¿�`� (touchstone) Ð1¸P� �� 

 � �e���7 � Ñ���  

1W�B� (bower-house) h*$�7 . 

1ÀM:� (Alangium salvifolium) Ã6�|12 � 

1:�^�� (sordid) �� Z.��.     

1���� &J7*�.  

1Á�� (an ancestral stash) &{7� &J7O.  

1Á��2 &J7�. 

1Â. (land-locked territory) Òg-, ZP-

g-� 1Â. §��� (land-locked region) Òg- 

Ä²:Ó�� 1Â. �� (land-locked country/ 

nation) Òg- ���    

1ÃÄ� (mystery, mysterious) n�8. 1Ã 

Ä ���Å� (mysticism) n���. �. . n�8-

�1� 1ÃÄ���Å� K`/ 1ÃÄ ���ÅE�� (mys-

terious, mystic) n�$. �. . n�8�>.  

1ªV� (restraint) ��Y. �. . �-c��. 1ª-

V&�
�� �-c��?. 1ªV �5
�� �-c� - 
�(K)�  

1ª5�2 (to restrain) �-+$�. 1ª5�2-

Æ, �-+$��?.  

1Ç��� (dictionary, lexicon) ¬-7%. 1Ç�� 

:�� (lexicographer) ¬-7%C?. 1Ç��K�� 

(lexical) ¬-7%O�� 1Ç�� �M% (lexicogra-

phy) ¬-7%�Y. 1Ç�� 1)s;� ¬-7%�12 . 
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1È (surveillance/ vigilence) 5�Ô%�� �� 

 � 5�ÔY, 5��?�� 1È E?/ 1ÈÉ�� 5�-

Ô%�u12 . �. . 5�ÔY ,eY, 5��?� 
ÂM.     

12½� (Nerium oleander) �e¼�g�8 |12 �   

1bN� (honesty) ���$���. �. . ��-

���� �34�>��, �34�>���. 1bN� K` 

(honest) ���$. �� . �34�>� 1bN�-

���� ���$. �. . �34�>�?. 1bN-

���)* ���$�. �. . �34�>�.  

1��S� ¶x�)� �� � ��>� ��n� 1��S 

��´Å� ��� <<�*���   

1�!� (ever, always) �YcÕ� �-7YcÕ� �� 

 � h� Á �, h�)A ���<-�� Z,c4�, ����-

h�)A , �x4, �x4�, �x4Ö, ��(�, ��@ 
(>)� �_O�� �{�� (Ê���� ��� = ZW�)� 

1�!@�!Ë�� ZW-C�@�. 1�!:��!� ZW-

��U� �� � ZW-j�J� 1�!Ë�� ZW-�84. 

�. . ZW��G$. �. . ZW-4�G, ZW-��G. 

1�! gÌÍ
�� ZW�´��F�  1�!���@* 

Z,c4- y1�. 1�!�)4; �,cÑ «,�{7. 
�. . Z,c4 «,�{7. 1�!vT/ 1�!:��&!� ��. 
��R�/�R�.  

1d!&��� ��> Z��e/ �-P�. 1d!&�� 

�¦)>* ��> Z��e �J"�� 1d!&�� &��-

�* �YcÕ Z��e,5 48<�� ��´�� 

1d!&�)* ��> Z��e��     

1J[�: ��� S/×F�     

1J�´%� C�ÔY� 1J�´%� Î��2 (to dem-

onstrate) C�ÔY, C�Ô¶�� 1J�´%�� 1(-

U% &���/ ��Çf% C�Ô¶��  

1¦%� (slow) ���Î�. �. . N��#, É-7�. 

�OR�.  

1~/!� �-N�U.    

1H;� (dormant) °8��� �� � ���<�� 

1H; z>� (dormancy) °8�� �-�� �� � 

���<� �-��   

1T (treasure) J!©. �. . ´�¶J� 1T1Á-

�* J!©-&{7��         

1%~�2 (to shout slogans) �Ëx� �Ë-

B�. 1�J� (slogan) �Ë��. �� . �Ë-

B�.  

1���2 �to fix a word-form) %G�� 

v&�; : ఒక పదం ఒక Mపం� Çv 7లం Hంa 

xFక9 ఉండడం D�, అC ఏరZ^న xUకరణ TÈయ 

స_X +pయకÀవడం ~v�, zÉలH బ=§ |gh 

ÊË�¦ంచSం�, ఉనhC ఉనh;�X gఘం;I9 X�, 
xUకరణం9 Xg ఉ|హ_ంచడం.  

1���/ 1��%� %G�Y. 1����/ 1��� �SÏ� 
%G��. �. . %G*�.    

1k; @�sW* (skilled workers) g�c$ ,��-

��.  

1kÐ�� (expert) ��� <Ç��6� 1kÐ` 

S��J� (a team of experts) g�c8- a12 �  

1S��% (rule) Ø�12 � 1S��% vT�2 Ø�12  

u12 . �. . Ø�12 ? t�)Ä1, Ø�12 ? 
I%Ä1�  



170 

 

1SJ�� (commitment) �12 S%�.  

1Sg��� �12 S6K.  

1Ñ�� *@2�. �� . ��,�� �eI, �e�. 

1±N�M�JK�~ (sustainable) �-��1� 1±-

N�M�JK� ¢}&�~� (sustainable developme-

nt) �-��1 u'�Y. 1±N�M�JK� r&%Ò( 

(sustainable lifestyle) �-��1 Sm�Xa.  
1±N�M�JK� �K�:� (sustainable civiliza-

tion) �-��1 \8�@�. 1±N�M�JK� O�	-

�:� (sustainable technology) �-��1 

!V$�. 

1±N�M�S$%~ (sustained)  �-��@$.    

1±N�2 (to sustain/ to restrain) �-�-

>� �. . 3��J�. 1±N�2Æ, �-+-
$��?.  

1��8;� (invitation) ���. �. . E��$�� 

1��0
�� (invitee) �$)�6. �. � E��-

$)�6� 

1�B�%� (submergence) &?,�.  

1��� (immediate causative factor) j-

��1. 1��@�;� j��1 ���. 1��_-

®�� j��1-�12 .    

1^�/ 1Ó^� (minute) ���. 1^_8k 

(minute-long) ���W>.  

1��W`� �'�À�� 1��W`�>�� �'�À�C?.  

1��b� �'�ËU� 1��b�?�� �'�Ë4$.  

14�� (dictator/ despot/ autocrat)  �<-

@2$. 14������ (despotism/ dectatorship)  

�<@2��. �. . �<@2$��, �<@·�. 14�-

���� -�Ð* (dictatorial tendencies) �<-

@2� �_��.  

14�8; (regulation/ control)  �@2% �. 

 . Z)Y, |Ycj��. 14�8:� Z)YC?. 
14�8W�� (controller)  Z),$. 14�0�2 

(to control) Z)Y jM. 

14�� (formal) Ù�?.  

14� vJ! (formal education) Ù�? �)K.  

14� v¦!v/%� Ù�? (formal education 

syatem) gBsa.     

14� (consistency) Z-��3�   

14�� (rule) Ø�12 . 14_,A;� Ø�12 -

w:�. 14_,O�� Ø�12 ? S>2. 14¡`j�-

Ç% Ø�@7 a�´�1�   

1©�:� (appointment/ recruitment) 

X_���. 1©�: ¢T@� (recruiting officer)  

X_��(Y) ��½$. 1©�: 1S��%* X_�� 
(Y) Ø�17 . 1©�: �¹7 X_��(Y) Z²:�� 

1©�: �Ô4 (recruiting procedure)  X_� 

�(Y) Ú«a. 1©�: ���> (recruiting board 

/ panel/ agency)  X_�� É:F, X_�E- É:F.  

1�:� (employer/ recruiter)  X�C?. �. 

 . X_�?.  

1�K�1(engaging in a work)  ,���Y. 

��� (to engage)  ,���.  

1�K�2 �e�#���  
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v&�; : �ల�, BSం�} అనh చgÀ¤ అతg త¹ÍఁF 

వCÎయం8 Ïడ\ph కpªంÇల} �Ð�Çరం. 7g అv 

కpªన Ïడ\, అనhX_ �ల�,X} ÑJ4ంచఁబడ��.   

1�[ ÕVsÐ�� (warrior-Brahmin) �,� 

��� �� � �,��� ����,�6� ���,��   

1�B:&��� (constituency) ���$��. 1�B:-

&�� ��T ���$�(Y) l�. 1�B:&�� �B* 
���$�(Y) ��#. 1�B:&��k Öf�j ���$� 
(Y) �X-8�. 1�B:&�� ���!* ���$�Y 
�<��. �. . ���$�(Y) ¤:,´�.  

1��W�� (autocratic, dictatorial, despotic) 

�-�´8. �� � ���W>� �12 
�Y� _�Û'�� 

1��W� ×B¸/×�� �-�´8 ���8+. 1��W� 
Mf��/ 1��W� '�%� �-�´8 �@2�. 1��W� 
��� �-�´8���� �� � ���W>��� _�Û'-

���� 1��W���k Ø4* �-�´8 �T`§. 

1��W� -�. �-�´8 �-��. 1��W� 1S��% 
�-�´8 Ø�12 . 1��W� 1�x4� �-�´8 
g1. 1��W� ���`% �-�´8 �-©%. 1��W� 
���`W�� �-�´8 �J�. 1��W� ����� 
�-�´8 �����. 1��W� �%����� �-�´8 
Ne"�3. 1��W� ?K� �-�´8 �bP. 
1��W� =d&�;� �-�´8 ��J. 1��W� 
&!&�> �-�´8 Z���. �. . �-�´8 Z( 
�12 . 1��W� ���X�� �-�´8 Z-a�*�. 

1��B%�/ 1��B,�� (detached - � �*�S�= 

H���6� Zd(`� �� � �n- �K. 1��-

B%��� Zd(`*��. �. . �n- J��   

1����� (incessant/ continuous) Z,c4�� 

�� � Üe��� �3 �� 1���� ET�k 

Z,c4�Y� v�%�  1���� Ù� Z,c4�Y� W1� 

�� � ZW-W1, Z,c4�Y� "o� ZW-"o, 

Z,c4�Y� ¾��� ZW-¾��. 1���� Ù�rv 

ZW-¾���?�  

1���)4� (honest) Z,c4�� �� � ¬m�¶�%� 

�3¬��� �3 �� 1���)4 ��Ú) Z,c4 

W���Y.                  

1��4� (harmless) ����%� �� � Z�À,c-

��� Z�sW#�     

1�Û7� (not requiring - X��#� Z�4�� ,3�

�#� Z��e �� (�´� A� 1�Û7� 	 n8K 

Z��eH� �)K = C����e �. ��. 
�Ä]�). 

1��>:� (useless) �e �(K)� 1��>: rv�� 

�e � Sm# ��/ Sm�<.     

1��% (fasting) ,U� . �. . �% J�. É4�-

 J�, F�I, É4�I, <6�I. 1��% �7 
,U�  l�J�   

1��% �#y�. 1��%@��� �#y�$. 1��% &!:�� 
<? �#y� wJ³(.  

1�z�2 ��$�� �� � �#y�$�.  

1):�; (denial) H���� 1):��2 (to 

deny)  H���. 1):�� H�-�$. 1):�i4� 

H�-�-G� 1):��� H�J�*�.    

1)@��/ 1)@��� (formless/ amorphous)  

C? �(K). � . l��%� l��%� 1)@� 

����� l��% É:C?K�  
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1)f�:� �8�Î�. �. . Z6� H�, Z6� H�$� 

Z6�  �� v�� �.             

K�1: :- ‘ఆటంకం’ అ} /ట సంస4ృతం9 ఎక4� 

B8. |gJ ‘gర’ అ} సంస4ృత ఉపసరÔ D_Wxడడం ఇం7 
ÊaÕం. అC ‘అడ\ంJ’ అ} +,ఁ. /టÅ ‘అమ-అ× 

పదØÙ’9 D�న సంస4ృ¨కరణ.  

1)��S�� (simple)  Zo��*�. 1)��S���� 

Zo��*��. �. . Zo��*���.  

1)�4� (unafflicted - Â´����� ²: �-

(K)� �. . 
�� �(K)�  

1)`�S� �%Â'-�. 

1)� Z6�'(� 

1)'&V� (hopeless) �'j(1. �. . �'�(�%� 

1)'&V ��z>� (hopelessness)  �'j(1*��. 

�. . �'�(�% �-�.  

1)'=J� (pessimism) �'( J�. 1)'-

=~ (pessimist – male) �'( �K 1)'-

=~1 (pessimist – female) �'( �K �. 

 . �'( J�. 

1¹7; (waiting) �)8��Y. �. . �)8-

��%�, Â�� Â���%��  

1¹7W��, 1¹7W)* ÂK.  

1¹��2 (to await) �)8��. �� . Â�-

��6, Â.  

1¹|!�� �Ý�G�,�*����6/ Å^R�6� Â�� 

W).           

1�R� (etymology) fJI� fJ�� 1�R�@��� 

(etymologist).fJIC?..1�R�E��.fJI�? 

1������ (speechless)   8É��. �. . 

Gk<.  

1��G&� (harmless) µÞ$�%� µÞ$�%� 

�� � Þ�	 �.    

1����/ 1��_%� �> �� �� � �>H-

�$� ��H�$, �J��%� 1������ �> J�� 

�� � �>HI� ��HI, �J��%���  

1��W�� ��*J�,$. �. . C�Ô,$�  

1��; (proof)  ��*J� �� � ���*J�Y� 

�. . C�Ô,���  

1��i4�  (verifiable) ��*JW)�  

1���2 (to prove) ��*J� �. . C�-

ÔY� 1���� (proven) ��*J*�. �. . 

C�Ô¶*�� 

1Ü�� Z@C. �. . Z3��, Z3�, Z3��T, Z3�-
���, Z3���Y, Z%�, Z6� � v�,��, �@2%, ��-

�B�Y, 4��.  

1Ü� @�;� Z3����.   

1Ü�:� Z3�C?.  

1Ü�: �R� Z3�C«,��.  

1Ü�W��, 1Ü�W)* Z3C?. �. . Z3���-
,$�  

1Ü��4� Z3�-G. �. . v�,J+, 4��W).   

1ÜT�2 (to hinder) Z@CP�. �. . 

�@2% jM� Z6�  Z6� �? Z3���� v��u12 � 

v�T�� v�Y� �12 ,e� �3�12  �12 ,e, 

���B�� 4��u12 �  
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1ÜT�� Z@CP*�. �. . Z%�*�, v�¶*�, 
�-+B*�. 

1���$ ��� ßàJ�   

1��;�, 1��Ð�� �Â´����� Z�1 �(K). 

1��;���Å�� 1��;��� Z�1 J�. 1��; �g-

:* Z�1 � �-�b�. 1��;����� Z�1 

 � C?K. 

1��¼��% (formless worship) Z�1 � 

��c. 

1)Ý��Þ� (to be shocked, flabbergasted) 

�w+��K, �w+�,6. �. . !����K, ¬-7�-
áK�  

1��%� (desolate) S$G, S$+. �. . ���-7� 

1��% ��� S$G â1. �� � S$G0:�� 

S$+O�� 1��% C&%� S$G S��F. �. . 

���-7 �@23�. 

1����;!� S$G X�. �. . ���-7 C�(�).  

1��Y:�; (dehydration) �b$�. �. . �b 

$�Y.  

1��Y:��2 (to dehydrate) �b8(.  

1��Y:��� (dehydrated) �b$�, �b$(�� 

�. . �b$*�� �b$(*�.  

1����=�� �����`§ °b k���<�b �,-

�4&�3@�� �,cU� �   

1�x4� (decision) g1. �. . ;JI, ;J�. 

1�x4 ¨�!� (decision-making) g1s¶�.  

1�x©T@�� g1 ��O�.  

1�xN�2 (to decide) g1. 1�xN�2Æ, g1 

�?. 1�xN�2Æµ VWX g1k$��  

1)x4:� (decisive) g1C?.  

1¹x�� (fixed� ã�(��� u'á©F� �� � g>*�.  

1ßx� (determinant) g@$. �. . g1C?� 

1�xG� (incessant) �4_��(K).  

1�Ï4 (mercilessness) ¹JHI. �. . ¹J-

 J�. 1�Ï?�� ¹J �(K)� 

1)Ï�;!�, 1)Ï�;!� Z���>�. 

1�Ï^�� (specified) £'�>. �. . �8C>.  

1ßÏ�W��/ 1ßÏ^� (director) £'�"?. �. . 

£'�Ô,$�  

1ßÏ��/ 1ßÏ�%� (direction/ prescription/ 

suggestion) £'�Ô,���  

1ßÏ��2 (to direct/to prescribe/to sugge-

st) £'�ÔY� 1ßÏ��� (prescribed/ suggested) 

£'�Ô¶*�.   

1ÜÏ^�/ 1ÜÏ°/ 1�Ï^�� (unblemished, inno-

cent, flawless) N�U �(K)�   

1)��:�, 1)��W��, 1)��W)* ���$. 

1)��; �making sure - ����" ���*« H*« 

äO� jUX�3�� ���$�Y� ��$�Y� ��  

������ ������ �����  

1)��i4� ����W).  

1)���2 (to make sure) ���$�, ��$�. 

1)���� ���$*�, ��$*�� 
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K�1: :- ‘gకరం’ అ} /ట9 |ఁª ఉనh ‘gక4ం’ అ} 

+,ఁ./ట�, |g aవర D_న ‘అరం’ అ} +,ఁ. 

TతU��h .�{పట§Bక ÇvమంC ఇC సంస4ృతమ} 
¼మ9 ఉ�h�.  

1�à��� (detention)  ��@�, �C@�. �. . 

�8K, �8i1, �-7@, �-7@�. 1�à��W�� 
�C@C?. �. . �8C?, �8�$, �8i@$. 

1�à�T�2 (to detain) ��>�, �C>�. 

�. . �8G6, �8K�M. 1�à�T
�� 
(detenu)  �C>.  

1��4� (fearless) we �. 1��4��� (fear-

lessness) we J�. �� � weHI� 1��4-

'( we �(K)� �.  . weH�$. 

1)�A!�� (wretch) Ë!$. �. . Ë!$µ12 .  

1�s`� ;�@� 1�s`�/ 1�s`��� ;�@*���   

1)s;� (construction) �12 S%.  

1)s� ���2��6 = builder� �@2$�  

1)s�W�� �*��8�% �>2�<g��6� �12 S% 

C?�  

1�s�2 �12 . �. . �4�12 .  

1)s;� (structure) �12 S%. �. . �4�12 � 

��´×��< �� ����®- �E��� 	 N�� > ��-

U- �4�12 �� 1)s;��²% ��* (structural 

defects) �12 S% �1�/ �1W17 . �. . 

�4�12  i4E�.                  

1�s`� u�-�. 1�s`W�� u�-c$.  

1�s`% (eradication/ annihilation/ elim-

ination) u��c, uTJ�Y, uTJ��.  

1�s(�2 (to root out) u��(, uTJ�. 1�s-

(�� u�J*�, u�Jc*�. 

1)!;� �3¹?.    

1�j7á� ��. Z-]R�.   

1�j&i:�; (desalination- �Î§�� �Yc�k�� 

�" ����� ��� k�n�8"  �(3�) Á��- 
$�Y� 1�j&i:�; :)s��� (desalination 

plant) Á��E��.  

1�j&i:��2 (to desalinate) Á��$��   

1�j&i:��� (desalinated water - �Yc �" 

������S%� �8� Á��$*�.  

1�j��� (nonchalant) �@24�. 1�j��� (nonch- 

alance) �@24�� 1�j�� -�. �@24(Y) �-��.  

1����� d� P�� d_�P�. 1���¬�� 

��� �E+� �� ��Ç& ��������6� d�- 

 MK� d_�MK�             

1��M%� (definition)  �x���. 1��M�4� 

(definable) �x�-�-G. 1��U�2 (to 

define)  �x���. 1)�MW�� �x�-�$. 

�E+��� (defined) �x�J�*�.   

1��V; (managing) Ne,�� Ne,��� NeY. 

1��V; �J�� (managing method) Ne�a� 

1��V;��* NeY�1�� 1��V;Ò( (ma-

naging style) NeY Ù��  

1��Vi4� (manageable) Ne,J+�  

1)�V:�/ 1)�:�  Ne,��� 1)�V: S��J�/ 

���> (management panel/ board) Ne�8�  
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1)�VW�� (manager) Ne,$. 1)�VW)* 

Ne,$� Ne,$�.  

1)�5�� (managed) Ne¶*��  

1)�;� ��� �ER��.     

1��:`e �_T �8 � X-���.   

1��@�� (nonchalant) �-�� �. 1��@� 

-�. �-�� � �-��. 1��@��� �-�� -

�(K)� 1��@�)* �-�� �(K) �-�� -

J�.       

1��Ç�� (uninterrupted) �3¬m�¶�%. �. . 

¬m�¶�%� 1��Ç� ���_�� ¬m�¶�% &��Y. 

�. . ¬m�¶�% ;x�3� ¬m�¶�% Z����             

1��t�� (unworried) �� �� �� � ��-

¶�%, ��HI>�  

1��t��� �� �K� �� � ��H�$� 

1��Ðx��/ 1��Ðx)* ¸,6K. �.   ��c-
6K,  ��c>. 

1ß�J� ¸,%�,  ��c1.                                 

1)�áB� �� �.                                             

1`4� k�-�. �. . N-K, Á�K.                      

1&��W�� \$�,$.  

1&���2 \8(. �. . \$�.  

1&z�2 (to reside)  C�,�&�6� �� � 

�e�� �12 �?, h*�� N��?� q�Tµ?�    

1=�:� (preventive)  Z$�12 K� �. .Z3�- 

C?, Z3��, Z6� , p<�K.  

1=�; (prevention)  Z$�@23�, Z$�12 , Z$-

�12 6. �. . Z3���, p<�.  

1=�i4� (preventable/ avoidable) Z$-

�@2-G. �. . Z3�-G, p��-G.  

1=��2 (to prevent)  Z$�12 � �. . Z6� , 

p<�. 1=��� Z$�>2*�. �. . Z%�*�, 
pT�*�.        

1=�� (residence)  Á�7 � �� � Á�K� �%-

*-�, ��T� ��T,12 , �12 &12 � C�,��� 

�e-�� �12 , N-K� ��T,12 � G%&12 �  

1=� §��� (residential zone – C-�,  S��, 

å�æç r||)  ,�d#� �� � ��T0:�� ��T-

��� �e-��� �e�0:�� 1=��K!� (habi-

table)  ��TW)� �� � �e�W)�  1=�-

�>`� ��Tâ1�    

1=z (resident)  C�,�U� �6� ��� C�,�U� -

E�. �. . N-�$.  

1&�����B%� (Z��e \B�P� �U� K) �e-

=B*��  

1&��� \e��. (,è�����) �'��e�� �. . 

\$�Y, \��.   

1EJW�� (reporter) C�À-c$�  

1EJW)* C�À-c$, C�À-c$��  

1EJ% (reporting) C�À-c�. �. � C�À�c.   

1EJ�4� (reportable) C�À-c-G.  

1E~: (report) C�ÀJc�.  
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1E~�� C�ÀJc*�. (reported thing) 1E~� 

¢�'* C�À�c ,$O�. 1E~� =��* C�À�c 
XÑ�� 1E~� �_t�� C�À�c ¬J ���  

1'M��, 1'M���, 1'M�)* (noctur-

nal) y´8K. 1'M�- �4 4�� ÅE+�O- 

��" y´8-)�   

1��� (sharp, incisive) ,)?, ,)N:�. �. 

 . �%, �TJ, XU, �_8, re�. 1����� 
,)?. �. . �%*��, �%I, �TJ*��, 
XU*��, �_$�, �_8*��. 1�� ��ã`% 
,)N:� ;B��%�. 1�� ��ã`W�� �% ;B-

��3$.  

1�d�M% ��¬:� �-��.  

1�ä4� (resoluteness, determination) g1.  

1�äN�2 (to detrermine) g1.  

1�ä�� g1. �. . �8<.  

1�äd�>� (betrothal) �&_�. �. . u:%-

&6Y, �C�����, �? @��.      

1�ä`� (constant) �q2W8. �. . ÉBO. 

1�ä` ���Å� �q2W8 C�3. �. . ÉBO 
C�3. 1�ä`��� �q2W8*��. �. . �q2W$�. 
�. . ÉBO*��. 1�ä` �%�� ÉBO Ne�. 
1�ä` V�J4� ÉBO p�*�. 1�ä` z>�/ 1�äh-

&�> ÉBO �-�.   

1�ä��� Z$ �". 1�ä�� Z$ J�.  

1�ä�
�� Z$ �(K)�              

1åä���� (stunned) Gk<. �. .  ��c>� 

�@C� !��$�  

1Ì��z�2 (exhale) #���8(. 1Ì'�� #�-

��8c. 

1�´SÏ� (,$4E-� �Yc6 H���3�) ���Î�� 

1�´SÏ ��n�� ���ÎY �4 $���4 8c�  

1�´SÏ =d&�;� ���ÎY ��J� 1�´SÏ v�j&� 

���ÎY ���Î�� 

K�1: :- ఇంÚ�Û9 అgh సంద»Üల� silence అ} 
xడ��. +,ఁ.9 మ;S - ప_స»ల9 చ±ZF 

BకÀ¤ ‘gశÝబÞం’ అ�, మHÛ, చ±ZF ßయUకÀ¤ 

‘àనం’ అ� xడ��. ఈ అ»eలJ అచW+,ఁ. /ట, 
E� ఉ�h�. అÊ ఇక4డ ఇవkఁబ�\�.    

1å´^� Ã��12 .    

1m ��� � �� � ��Y� É:��, É:) ,��³©, 

_é$.                
K�1: :- ‘gá, ‘â±, âI’ +,ఁ. 7I. ‘మ?{’ 
మ;S +,ఁ�. సంస4ృతం9 ఉనh ‘మత{ం, మత{త’ అ} 

/టల� AgJ Àpక, ఉనhపZ=� |g ~లం @¯. 

Ag ~లం @¯. +,ఁ. ‘మ?{’S ~లం మ�/మర 
అ} Proto-Telugu >?I. ‘కg�ంచకÀవడం, 

+pయకÀవడం’ అg |g అరeం 7వRW. |Hhంa 

7లäమం9 ‘అºåనం, Ðఁక=’ æదçన అరeÇèయ, 
E� ఏరZ�\�. T©{తం xFక9 ఉనh ‘మఱ±, 

మ¯., మఱక, మచW, మéê’ æదçన ë»C /టలJ 

ఈ ‘మర’ >?@ ~లం.    

1mg�� áO. �. . �x<, �8�.  

1°J�� (forbidden, prohibited) �´>*�.  

1æ�� (ban) �´@�. �. . v��, v��.  

1æT�2 (to ban) �´>�.  

1æT�<=�� �´@$�  
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1æ:� (êë��) ���"��, ��_���. �. . 

Z�(1��.   

1^X�f:� ��T�%� ��T�%� �� � ��<-

 ��                 

1^X½�:�, 1^X½�W��, 1^X½�W)* (spotless, 

unblemished) ��(H�. �. . ��(H�, 

��(H�$, ��( �(K)� 1^X½�: M�8 ��( 

H� a$I� 1^X½�: rv�� ��(H� Sm# ��. 

1^X½�: �&��% ��(H� �3�%� 1^X½�: o& 

��(H� ���. 1^X½�: V�J4� �-��H� 
p�*��    

1mX� :�s X$��% |:K�  

1mXF�� X$��%� X$��%�?� 1mXF)* 

X$��%� X$��%�� X$� J��  

1mX�;� (unreasonable) N@2,�@�   

1^X�� (atonement - W�Oì(���) \BI� \$�� 

�� � ��^� ��^����  

1çXè�; (exit) 0:_+$�. �. . SO_+$�, wJ 

�$�, w_+$�.  

1çXè�2 (to quit, to exit) 0:_+8� �. . 

SO_+8, S�	�� wJ�8� w_+8.  

1éXè���/ 1éXè�
��/ 1éXè�W��/ 1éXè 
0:_+8K�   

1êXè4 (inaction) $CI��. �. . $CI-

���.  

1êXè©���� $CI, $CI�?. 1êXè©��- 

)* $CI, $CI�. 1êXè©����� ��. 
�Ï�íO.          

1^ë (rigour) W�), W�)�.  

1mëK��ë��/ 1më���� W�*$. �. . W�)-

�?. 1më��)* W�#�, W�)���.               

1�ë��/ 1ìë�� (curt) �q2GxY� � � È�@-

4�� ��3m.  

1�ë� &M%�/ 1�ëÜR� C�p��, C�%�O�. �. 

 . a6� �S��� 

K�1: :- ‘gÛìరం/ ప�షం’ అ} అరeం9 T©{తం ÊQÊ 
X xFక9 ఉనh ‘8�©’ అ} /ట +,ఁ. 78.    

1mx���� v$;B�. �. . C��A86, ÉB�-
���. 1mx�/ 1mx
��,-1mx
)*-(accompli- 

shed) v$;xK. �. . C��A8K, ÉB�.  

1^e�� (ratio) WÎ�.  

1^e%�� (derived/ derivative) �J�*�, �J�-

*�. 

1meJW��, 1meJW)* �J��,$. 1meJ% 
(derivation) �J��Y. �� . Y>2�Y. 1me-

~�2 �J��. 

1^e7��� (impartiality) �-,'�� �� �� 

 � 4$WJC?, 4$W_�?� 1^e7�� (imp-

artial one) �-,'�� ��K� �� � 4$W�-

C?. 

1^í`� (fruitless) *�6�, *�3�. �. . �%-

î�, �&�, �O�.             

1çeè�B%� (useless) �e �(K) �� � 

Z��e �(K)� l-�� �(K)� h�>O  -

�(K)� h�q  �(K)� 



178 

 

1o�B� (lacklustre) h?�n� h?�n� 1o�B-

�A h?�n,6� h?�n,6� 

1OP; (haggard) k�� �� k�� J�� �� 

 � k��HI�  

K�1: :- ‘Éణ’ í_{X +,ఁ�. సంస4ృత ‘É½g�’ 

Ag� అరeం9} 7క ~లం9 E� Àpక B8. సంస4ృ 
తం9g ‘É½gJ’ రîణ అg అరeం. +,ఁ. ‘Éణ’J 

ఓ�క, శJ{ అg అరeం. +,ఁ. ‘Éణ’J ~లం - +,ఁ. 

>?qన ‘�ï’ (ఓ�WfH). ఆ త�xత ఎవ¶ |gJ 

అనవసరOన ఆCðఫ D_W Éళ � Éణ D��. ఈ 
‘�ï’ >?I HంD @ò +,ఁ. /టçన ‘�p`, 

�óSఁF’ (సమ�eఁF) æదçన /ట, E� వÇW 

�. ‘Éణ’ సంస4ృతంX TÇరం 7వడ¸ 7Sం� 
|gJ ‘gస’ అ} సంస4ృత ఉపసరÔg E� DరWడం ఆశW 

రUకరం.      

1�e�V (frustration) �4�8. 1�e�V� Ê%�-

=� �4�$. �. . �4�8�?. 1�e�V :(-

[�2 �4�$�. 1�e�V î�g �4�$�7 , 
�4�$�.  

1�e�«:��/ 1�e�«�4� (frustrating) 

�4�8C?.  

1���K� (detached) ï- �. 1���K��� 

(detachment) ï- J�.   

1���A�� (detached) ï- �(K). 1���A-

)* ï- �(K)� ï- J�.  

1���
 (issueless) ,>2 �(K)�  

1��
�& (haggard - ��� í �) k�� J�. �. . 

�DB�, 3PR�, ¹�"86. 

1��«4� (helpless) ��� À:�R�. 

1��«?��, 1��«?)* (helpless) ��� 

=��� =?�6�  

1O�@�� �  ̂ � �. . 4GC<. 

1O��� (barren) �G>, Ø>. �. . Z��a, 

�K<� ���� ¶�%ð��� S�J� �T�� 1O���A 

�-+6.  

� 

�M� (mean) T'�. �. . �e¼, �J, W*J.  

�Mb� )8���� 

�M��� (meanness) T'�*��. �. . �J-

��� �e¼���. 

�2�� T'��?. �. . �J&' (, �e-

�?, W*J.  �2)* T'���, T'�|�, T'�-

E�. �. . �eF, W*J�   

�ïR� ��� �� �����   

�� (a moral, morality, ethics) �%F. ��-

14_* �%FØ�17 . ���J!� %$� Z�7 . ��-
���� �%F�?. ����)* �%FO. ��-
v�J�� �%¬#$. ��'L� �%¬BI� �%¬$�. �� 

'LE�� �%¬$��?. ��'L �MN� �%¬$�-
C?. ��+%�, ��+,�� �%F �(K). ��-

+,)* �%F �(K)� �%F J� ��ð%!� 

�%FHI. �. . �%F J�.     

�� &�7� ��� �*�S �/]��   

�)B%� ��	. �. . ��+	. (��. v�F).  

�`�. (blue sapphire) G«��. �. . G«� 

I��.   
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�`&�x�/ �(��A (blue) ZG$� �. . ZG$ 

¥8, G«�, G«� ¥8. 

�(/ �(1 (Indigofera tinctoria) �J|12 . �. 

 . ZG$ |12 . 

�(: ��� ßàJ� 

�(=�� �X>. 

�(&�7� ��� ñ�Ñ �/]��  

�=� ���`� ��+$. 

K�1: : ‘�xరం’  gవk_ J సంస4ృ¨కరణ అg ¤ఁటX 
+p�À?నhC. 

�v ��&%� 

?  

,� (praise) h�3�� h�%�. �. . É(, 

��b@, ��b@�, ��½@, ��½@�, ¤:�-

��, ��F, ¬-,�. ,��2 (to praise) h�6. 

�. . É(, ��b6, ��½6, ¤:��& 
jM, ¤:�$�, ��F�, ¬-.   

�� 

ñ�%�/ ñ��� (new) �·��. �. . H�S8K� 

(4 4�� ÅE+�O��", 4�*EÌ�� S>2) �·, 

�·�, X·, X·ò.  

ñ�% K�V� �·�� Á�7 . ñ�% K�V�E�� 
W-h�Y.  

ñ��,)K� H��8�� H��87 �  

ñk�� Z�À, Z�#O. �. . a�È, a��O. 

ñk� ��1 ��<� 

K�1: : ‘అంö’ J E� మన పం^?, ‘అం8ః, 

అం8కమ’ అ} M�ph కpZంa సంస4ృత gఘం;I9� 

కp��. ‘అంö’ +,ఁ.9g ‘అంజ’ అ} /ట Hంa 

వaWంC. ‘అంజ’ అంø �దం, అF. అg అరeం. +,ఁ. 
9 జ7ర ద7»లS పరసZర వUతUయం ù>రణ¸. 

ఉ|: జF©fH � దFRfH æ|| 

�/ 

%��!� (dance)  ��. ����. %��!��f�� o�)-

É�7. �. � o�) G�	O�.  

N 

ò� ����. 

g 

µ�v� Á��>�� 

µ� ��. �O<�6.     

µó ×ô J òõ �É3 w?� ó��� h�Y�   

µ�ö!� (background) w?0:�. µ�ö! ��÷�� 

w?0:J �C��.  

µø Ûj� Ä8,-�. �. . Ä8,q2. 

µù 1)��; ge����� (conviction of a cri-
me).  

µù� 1)���M�S$%=�� ge���$� (a con-
vict).  

µú1� 1)���2 (to convict) ge���$�� 

N: 

�û�/ ���� (Southwest) ±�<��-. ����-

Fa� ±�<��-�@�.          

�UR (ß'ÍôÉ:� ZK) �a $�  

�M!� ��. ���+�.    
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�B� (nature) v�%. �. . �N:õ��� k$-

O�, É-�, É-�, �'��@, �%I. 

�k;!� (skill) ��. XG*�+�. 

�©NW�� (logician) �F�,$.   

�)�!� ��. �EÇ.    

��s`!� ��. ���-�+�.   

�EJ!� v���Y. �. . Z�), �	�.  �EJ! 
���e; �	� �P�Y/ ¤:�Y. (v���Y C<�b 
Z���$T 4�$c�j Á�� �U� K� = ��)�  

�°ë: üVsM�!� W�) l����. 

�°ë: üVst� W�) l��$/ É��$. �°ë: üVs-

t�. W�) l��$�� É��$�. 

�°ëW�� W�*$. �°ëW)* W�*$�.  

����:� (geographical) Ò�J>. ����: ����� 

Ò�J> É:C?K.   

« 

ý� vþ�. ý� �õ G�����. ý�� G��#.  

ý��	^� ���¹@��  

ý�� <? ���¹1� ý��� ��© ���¹>* 

�x�.   

ö 

�: (ship) �3. �. . �3,J, �3cJ, �-�.  

�:� ��. �ÊR��.  

�:� ��. ´U�6� 

�:` S��J� (a fleet of ships) �- #�   

�@J��� �3E@.  

�@J½� (navy) �3- S-��. �. . �b#. 

�@J½ ¢T@�	�G� (naval command) �b# 

��8. �@J½ ¢T@� (naval officer) 

�b# ��½$. �@J½ �1W�� (naval 

marne) �b#�?. �@J½ O>&�� (naval 

base) �b# b�n���   

�@ 1)s; 	�G� (shipyard) �#� 

�@ C�K� (shipwreck) �3 &��.  

�@ ©8 (voyage) �5��� �@ ©0W��/ 

�@ �©iW�� (voyager) �5��$� 

�@Ù4�  �3yK.              

�C� 4�MC� )� 

%!	�� (Ficus bengalensis L.) �B¼|12 . 

%!	T ��� Ç�S��/]��     

�!4� (justice)  W>. �. . �nK. �!4� 

�ke É�÷6. 

�!41�x4� W>g1. �!4
 �/ �)s�%� 
(jury bench) W>I8�*�. �!4SJ��/ 

�!©,O� (legal/legitimate) W>w:�� 

�!4�~� (sense of justice)  W> �e*. 

�!4��� (judge)  WÑ?.  �!4=J �¶� 

(law degree)  0:�> ¬: �<.  �!4=J&��� 

(law profession)  0:�1. �. . 0:�>��. 
�!4=~ (advocate/ attorney/ lawyer/ 

pleader) 0:�>. �!4=g` S��J� (legal 

team)  0:�>��. �!4=g` ��Ç� (bar as-

sociation)  0:�> °@�. �!4v�J�� (illeg-

al) Z�W>.  �. .  W> ���.  �!4&!&�> 
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(judiciary)  W> Z���. �. . W>8. 

�!4'L� (law) W>��. �. . W>�@2��. 

�!4 ��7 (judicial review)  W> �-�-

Ô%�/ �-�ÔY� �!4�8� (principle of 

justice)  W> �>I. �!4O>%� (court of 

law)  ��GJ. �!4O>% §�K;� (court pre-

mises)  ��GJ �-0:�.  

�!©�!©* W>-iÑ�.  

ñ!%� �<��� �  ��|�� É-7��   

ñ!%d±&� (inferiority, inferiority comp-

lex) T'�W1� ñ!%d±v (��? k? �<� 

�" óG�<g��6� T'�W>.  

ñ!%�ù2 (to demean) T'�,e. ñ!%-

�<=� T'� C?� ñ!%�ùM�S$%~ T'��*�. 

ñ!%�ùM�J[%~ T'�W)�  

, 

��:� (mud) ³e*� �� � Z6U� Z4�� 

�S©J� ���J� �)<� aK<� �%� �p, ��¶� 

��@ (fan) GV�. �. . GV��, Go�.  

��WäE� <? 4eW��� ÂM�  

��WäE^� 4eW��� ��WäE^� _�X 4eW��. 

�� �  4eW�� n8� �  

��R� (line) �8. �. . ���8.  

��R�¨�!�� �ìø2 - �84� °8(� ùa�� 

jO�*����6 � ëmø2 �6� �3W). �. . 

¤3W).   

��R��B%� d�,°6� �� � h�� n6Y�   

��M:� ����.              

��MK&!� ���*��.    

��MJ� ,Ë?�.               

��M�_ (public hearing) ,$i��.    

��M�8 Z�7X�. 

��MC7á ��_��* ���^-\�´�.  

��MC�!* ���^�. �. . Ò��^�.   

��M����� (4�Ð��� - XT- 4+��) ZPÊ 
Ã-�.  

��M £J��   

��t�K� (Ephemeris) �3 ��. ��t�K� 

\Ûe=�� �3 �� ��t�K:�� �3 �C?. 

��t�K �M% �3 � 4����. ��t�K ���-

¦©* �3 � W�«a�. �. . �3 � 
W��D�.  

��t�A½ &�7� ��� ���3��   

��tA�* ��º8�� ��º87 � 

v&�; : Xర �పతUం, ఆహవ�యం, |�ణం, సథUం, 

అవసథUం అ}Ê పంÇ.h,.   

��t���� ���-��  

v&�; : పంచ|ర, ఆI�,, ��., Î�U, ¤Î అ} ఈ 

ఐ8 ప|»e�h ఐ8 అమృ�,X ßé��. £టghం=� 

కp�¤ అC పంÇమృతం.              

��tN� (village council) Ãy-��.   

��M¦� (sugar) \��+. ��M¦� �:� (sugar 

syrup) \Ô8.         

��B�� (cage) á?� �. . ¶@2á?.   
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��$��s,!�� �'!N��$.  ��$� ��^
�/ ��$� 

�C �'!- �@�. ��$� ��^X��� �'!=>*�� 

��$�-���* &)8-&-(�. ��$� k-

P�� �x�,>2. �. . �x��. ��$� &��� 
�'!��ÊJ. ��$� Ò( �'!Ù�.  

��$
�� (scholar) �'!. �. . �x�. ��$-


)* �'!�. �. . �x�F, �x�E�.  

��$"��F�� �x�- l>�  

K�1: : ‘పం^?ఁF’ +,ఁ� 7వRW. +,ఁ.9g 
‘పంF’ >?@ 7{రeం9 ‘పం^8ఁF’ అ� సంస4ృతం 

9J �¡¢ ‘పం^తః’ అg M± /�Wfg ఉం;ంC. 

అ�¤ ఈ /టS ~లంX ‘ప^ = గ	’ (Àవడం అg 
అరeం - పండÙ – పండతః – పండÙ అఁట) అ} సంస4ృత 

>?IH �±?�h�. 7� ఆ >?IJ ఆ �ష9 ఈ 

ఒక4 సందరÜం9 తపZ ఇంక ఎక4� xFక BకÀవడం 

గమ�ర �ం. 7� +,ఁ.9 మ;S, ‘పంF’ >?IJ 
పంF, పంFదనం, పంFI, పంట vం= M�ల� ఒక 

పదS;ంబ¸ ఉంC.  

అA Xక ‘Àవడం’ అ} అ»eg� పం^?ఁడ} అ»eg� ఎక4 

� Àpక ఉం|?     

��
* ��� �WQRM�6�            

K�1: :- ‘పం?,’ +,ఁ. 78. ఇC మ»� (పంత) 
|k» +,ఁ.9J వaWనC.  

��� ;?.   

���/ ���%�/ ���,�� ;�. �. . ;�$.    

�:X �±&� (side-effect) 
×����.   

�:�� ��n���  

�@�%�� �%T� ��>. 

�7�1 (political party - Ea�O ,]� � W�2� 

�@��  

�7�2 �a side - �� ,'��� �@�  

�7�3 �fortnight - N-� 4�W�� ,N�. �. . 

NH@. �7� Ü�* ,N��`§.    

�7��� (partiality) �-,'���. �7�� -�. 

�-,'��Y �-��. �7�� ¾��� (partial) 

�-,'C�,. �7�� �-,'���?. 

�7=��/ �7=�ÜK� (paralysis) ,'��W1. 

�7=�Ü[ (paralytic) ,'��W1�?. 

������ �¡ w:Y. �. . G��. ������� 
�¡ w:Y�, �¡ w:Y?��.   

�� (bird) ¶@2. �. . Y�n, Y�K, �ú?, 

�B�?, N�G. �� ��: (bird’s feather) _��� 

�� ��:* (bird’s plumage)  ^�^. �.  

Y$. �� "�: (bird’s tail)  -GÑ. �� FWX 

(bird’s beak) &�+P�  ��'L� (ornithol-

ogy) Y�ÈBI, Y�È$�. ��'L �MN� 

Y�È$�C?. ��'LE�� Y�È$��?. (orni-

thology) ��'` (aviary) Y�"��.   

�|` ¢C©�;!� (bird sanctuary) ¶@2- 

W�Y���� 

�|` ��V� (a bevy of birds) a�¹.                    

�K�� (coral) VI�. �K�k Ê�K�� VI� 

S1K� �K�k �v (coral reef) VIC���  

�M%�1 (cooking) ��@. �. . ��4�, 

U���.  

�M%�2 (digestion) Ze<� (��¢�)�  

�M��M ��� ´8×$*m�   
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�t� (fidgeting) k�@. �. . I����. 

�t�j <? k�@_6.    

�Mä:�e�� (Cinnamonum camphora extr-

act) N-�F��   

�f�1 (map Zg Z�z��) l�;��.  

�f�2 (Frame Zg Z�z��� �@·��   

K�1: : ‘పటం’ అంø సంస4ృతం9 ‘బట§’ అg అరeం. ఇC 
మన +,ఁ. ‘బట§’ Å ‘అమ-అ×’ పదØÙ9 D�న సంస4ృ-

¨కరణ అg � ఎంaక. ఎం8కంø +,ఁ. ‘బట§’J 

~లం ß;§పట§ (ß;§�రF). ��-+,ఁ. /టలS 

æదట గజడదబ, ఉం�Ê 7I. కHక ‘బట§’J �,త= 
Mపం ‘పట§’ అg ఊ�ంచడం కష§ం 78. ఎ±Z� ఆCమ 

7లం9 +,ఁ.x_ í®kS, ß;§�రళ¢} ఒpa బట§-

,X R;§S}x�. ఆ అలx; À�ంC. 7� ఆ /ట 

మ;S �ష9 `ªpÀ�ంC సంస4ృతం9 ప�gJ 
ఇvం= }పథU¸A BకÀవడ~, పటం� �; అ³ 

అరeం9 ‘పట§ం, ప=§7’ అ} M�, E� ఉండడ~ 

మన అH/�gh బలపQD అం�,.    

�fV� ��� v���� 

�¶��� SDS���. �. . SD��, S���.   

�¶`� (battalion) )&´8. 

��� û�$I. ,>Íô� (robust) û���. �. . 

�12 #@2�, !���.  

����� û�$I.   

�f�;�/ �f�� (town) ���. �. . i6 i>-

,12 , N-i6 ,64�. �f�; K�V1)s;� (urban 

housing) ��J ÁÎ§ �12 S%� �f�; Ø4* ��J 

�{��. �f�; ���)* (town’s periphery) 

��Jh�k�� �f�; u���, �f�; u�)* 

(townsman, townswoman) ��J ,�?� �f�; 

�B* (townsmen) ��J��#� �f�; §��� 

(urban area/ region) ��Hx�� �f�;=��/ 

�f�=�� ��JC,��� �f�;=z (town’s resi-

dent) ��J C,�U� �6� �f�; �g�©* (ur-

ban facilities) ��J É: P�� �f�; z=� 

(suburban) ��J o�8� ��  � ��Jl��  

�f�n}&�~� (urban development) ��Ju�Y� 
�f�n}&�~� §T@� ���> (urban development 

authority) ��Ju�Y ��8.  

�f�i:�; (urbanization) ��J�Y �f�i:�; 

@�!Ë�� (urbanization program) ��J�Y 

C�@�� �f�i:��� (urbanized) ��J*��    

�f�C��� (graduate) ¬: ��$. 

�f��5° ��� EO��.   

�¶� (degree/ dilpoma) I#�. �. . ¬:-

 �<�  

�¶�}°W��� E-a-��?.  

�¶�}æ:� E-a-��.   

��� &�7�/ ���@ &�7� ��� �'&��1.    

��� 1��.     

� %� (reading) �)K, �*�3�. �. . 

�J7�Y, �,12 , �	�Y. � %Ë�� �#Â �84. 
�. . �)�84. � % bÑd (reading list) 

�)îJ. � %��~��  (reading room) �)-

GJ� � %�K!�/ � �4� (readability) �*-

��À:I� 

� �±!�� (reading habit) �)�-�1. � -

��R� �)Þ	.  � ��W��� �)Þ	�?�  
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� �4� (readable) �*��*��� �� � �*�J+. 

� �4 ��� (readable format) �*��*�� 

V:XY� � �4 Ò( (readable style) �*��*�� 

Ù�.  

���2 (to read) �)K. �. . �J7�, �-

,12 , �	�. ��� (reader) �)�$. ���� 

�#G*�. �. . �J7*�, �,>2*�, �	*�.  

�$�� ��,.              

K�1: :- ‘ప^�ం’ అ} /ట సంస4ృతం9g ‘TÙ-

�Uయం’ Hంa వaWంC.  

�;� (stake) �%�*�.   

�;&� �6�.    

�.�� (stake) �3���� �� � �%�*�, ,��*�� 

,�À�� &%O�  �.�� É�� (to stake) ,��*� 

4e� �.�� É��=�� (to staker/ stake-

holder) Z8�J�  

��:�/ �J:� (medal) G4��. ��: v��  (med-

alist) G4��?.   

��%� (decline, downfall) ¤:�J�. �� . 

W1, �4W1, °-��� g-���-��� ¬m`§, 

¬m	§�, ¬mÎ§��, E-��, g--E-��, EJ�, E-��, 
uü��.  

���� (fallen) ¤:�J*�� �. . ¬m	7*�, E-

J*�, uü8.  ����A ,6, ,%�K. �. . 

°�� g-����� �>2�e, ¤:��, ¬m`§, 

E�, g-E�.  ���/ ��
)* |%,.   

��
�� ¤:�J)�6� �. . E�"O, 

E_�O.  

�d:/ �d:� (flag/ banner) qT�O�, q¤�� 

op�, o%O�  �d: O>N (crescendo) ��T 

l�. �d: �1�E�� (climax) ��T. �. . 

��T °3 ��.              

�� ���6� �� � rn6� u�I>, u��>, 

u'�I>, u'��>. ��-×B¸ ��� &*-. �. . 

u'�I> &*-. ����� u�I>-��. ��-
�V� ���¤n�. ���5 ���¤��$. ��CR� u�-
I> N$�. ���Jo& ��� C-+��. ���� 
��� °$I� ��o& ��� ���. ���� ��-

G�� ���d��� ��K� ��V��R/ ��V�0 

���Jc. ��V�! ����c. ��+% �� J�.   

�d� ]�� ÒY H�6. �d� ]g Z¹�,¹ H)�  

K�1: :- ఇ;వం= x7Uల9g ‘ప�{’ �ంA9g ‘ప�’ 
Hంa వaWంC.      

��� ����. �. . Á_7 �, uü§�.  

�����s� Á_7 JW>. �. . ���J �nK. 

�8� (document)  v�<. �. . ��½�<. 

�8��� (document form)  v�"?K� �8-

���e; (seminar �) v��P�Y. �8O7á� 

(documentary evidence) v�< ,Ñ2G. 

�0 Å-��. ,FmÅa Å-�� ��Y.  

�0: (journal/ magazine/ periodical) 

�E�<. �0: U��_ (magazine address) 

�E�< ÒY. �0: Fa�8� (magazine cover 

page) �E�< sI�. �0: FGn`4� 

(magazine press) �E�< Z(°@�. �0: 

]�� (paper layout) �E�< �4°8c. �0 
:� =!�� �:f% (paper advertisement) 
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�E�< �¹@�� �0: w�4  (magazine se-

rial)  �E�< W4$.  

�0@ @)!`4� (magazine office) �E�< 

¤-4IJ. �0@T�� (magazine proprietor) 

�E��3O. �. . �E�< k$�?. �0@ 
�:f% (press statement) �E�< d@�. �0-

@ �2�; (magazine publication) �E�< 

w-+��. �0@ ��1T (magazine correspond-

dent) �E�< ,?,. �0@��K�  �E�< j-

0:�. �0@ �MN� (journalist) �E�< ���$. 

�0@ v!� (news-vendor) �E�< Z��$. 

�0@ v]:� (news reporter) �E�< Â�$. 

�0@=!�� (article)  �E�< ����. �0@ 

ã�":* (news headings) �E�< I%Ä87 . 

�0@ ���J�4� (editorial) Ò�C�O�. 

�0@o�M # (freedom of the press) �E�<- 

G(��. �0@ ���JW�� (editor) Ò�C?.       

�$�x� ��.  Z�` �/]�.      

�ö:� (plan/ scheme) W��. �. . ,����.  

�ö� 
��. �. . ¬?�, ¬8K, ´$, �@.   

K�1: : ‘ëట’ +,ఁ. 7వRW, 7కÀవRW. 

�ö! ��� ×��T�   

�ö!� (diet esp. the one prescribed by a do-

ctor) v? ?. �ö!�B%� v? ? É4��. 

��R� ¢�ö!� = ZC? ?�.  

�J� (word)  @. �. . ?6K, ,�<, 

v3��, *³©. �J	�  @- G���. �Jb`� 
(vocabulary)  ýJ. �JA.�� (spelling) 

���12 . �J1)s;�  @�12 . ,*�þc*� (coi-

ning of words)  @(-) CP�Y. �. . 

 @- �-c�,  @- Y>2�Y. �J��:� (word 

-user)  @�6�$.  �J��K� (word usa-

ge)  @(-) �4�6�. �JS��� (phrase) 

 D#. �J�`�/ �J�!�e�� (etymology) 

 @ w´P.  �J ���B%  @- �-���8c�  

�Jv (position or office) £'�� �� � ÒI� 

�Jv� Ê%�=�� £'��?� �Jv� Ê%� Q £'���  

�J9@�7 £'��(� �J9K��� £'�Ðe� �J9 �_ 

;�/ �J9�_; w�@�� £'�½�, £'�½�-
X�. �J9�_; w�@� �%��&� £'�½� 
Â�6�� �J9C�K� £'�Â1� �J9&���� £'�Â>. 

�J9d!K� £'�-£3�. �J9 v��; £'�- ���� 

�¦� (foot-soldier)  C-©�1 �. . �3-

{��. �¦�J½� (infantry) C-©-� �  �3-

{�X8.  

�¦�>� (substance)  �J��. �¦�> ���Å�/ �¦�> 

��±&� �J�Y C�3. �¦�>=J� (mate-

rialism) �J��1. �¦�>=~ (materialist) 

�J��>.  

�¦)>` �Ós½%� �J"- �-�á�� 

�~À�j U8�� �� � U8&�   

�~ `7` À�j 
,. �. . ,?�F��.   

�~ `7* ÂÂF�   

�~E` À�j ��3���   

�J�� (method) ¤:�%. �. . �a, d6c, 

ÜYc, ¨�, \8, ¬?�, ,�#, ,)8, ,?�, 
,�U, �%I,  %�,  %T,  %�, G��?K, 
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w:��, 4��,  �J�� �@��(�) ÜYc�. �. . 

ÜYcw�@. �J�� �@��� Ê�' (meth-odical) 

¤:�>. �. . ¤:�%4$.  

�Js� (lotus) �I�.    

�Js ��� ×�º�� 

�Js)K� (ruby) �I�¤�Y. �. . �e,��. 

�Js)K @�� r��	� 

�Js(!V� ��. ��'S�.��   

�¦s�%� �I�4F. �¦s�%�>�� �I�4F�?� 

�J!� (verse) Z�7 . �J!:v Z�7 (-) �é. �J!-

:ö Z�7 �<�. �J!@&!� Z�7 - CG��. �J!-
M #�J�� Z-7�@. �J!b� (genre of the 

poem) Z�7 �?��� �J!14�� Z�7 Ø�12 . �J! 

±^ Z�7 ?%. �. . Z�7 �O��. �J!¹� Z�7  
4��. �J!�M% Z�7 - 4����. �J!Ò( Z�7 Ù�.  

�%� (Artocarpus heterophyllus) &�qY 

|12 � �%�@4/ �%���� &�q��  

�Ñjõ �,'a-�*B� |�#�� �$T �Â j�� �BM 

�$ ,'�R] ,�] W��-�� u12 S¦� ,'a�-� 

�J� ���� � ,';R� �RT�T "�� �R<� - n�Y< 

"�, <1���T "� |�*�� ,$�. (4 -

4�� ÅE+�O��" ,$-�. �Ñjõ )�.z�*!^� 

,$É:F.  

�Ñjõ (�,4�� ��,�") ,$�   

�Ñjõ +²� ,$0:�.  

�Ñjõ (,� :�É� ,$�¶c� ,)��.        

��� (����) Z�*>. ���:� Z��-K. �. 

 . Z�´�4�. ���: U��% Z�´�4 NN:�. 

�����1 (series) ����� �. . ¬�¬�. ���-

�) �� (serial) ���E>. �. . �84, 

�8�>.  

�����2 (Z��d� 4�,'́ O� Zg Z�z��) W�-

����� ����)K�� W����E>. 

���4 (Z-�C� ��� �� - �� .��,F� C�1-

��>/ Â»�% .��,F� Ò� �Æ�P�) _P�.  

���4� (Â»�$T |�#�#) _«�, _«��.  

��Kn (k-�C ��> �� ��� ,$WJ� ë�-

ó��) WO�12 .    

����®�� (dependent/ submissive) d�-

 o� d_�o� �. . ���$� ����8 r&%� 

d_�o Sm# ��� �. . ���$ Sm# ��� 

����8 z>� d_�o �-�. �. . ���$ �-��  

���� (foreign country) _��� �� � 

�8��, G��� ��� (foreigner) _��$� 

�� � G��$� ��ã4� (foreign) _��>� 

�� � G��>�                 

��/!%� (distraction) ,E<. �. . v*-

�eY. 

���/ ���J� (�R����� � ��  @ ,'��� 

��(� �¡  @) �JO�� 

����-g�� (�,cÕ Â»�Î§ ÁÎ7� ,% Fg-

��6)  ;�F�%C�6� �� � ánS%� 

��k�^ U��% �8�NN:�� ��k�^ ��M4� 

�8�NÎK� ��k�^ ��M4� K` Q �8�NÎ-
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G�� ��k�^ =�. �8w:��� ��k�^ =�. K` 

Q �8w:�E�� ��k�^ v�V� �8�GE	� 

��k�^ ����X� �8ï-�. ��k�^ ���K� 
�8��w:�� �� � �8�*�K� ��k�^�e�´ 

�8k�<. �. . _�´�<�  

�� k�m�R� �8Þ	. �. . _Þ	.  

�� k���� �8�6. �. . _Fto� _to� 

_F��6� 

���A (�R����� � ��  @ ,'��� �¡ 

 @ E�3�) �JO�n�  

(�´� <x+�U8 = <12 U8 Zg 4�� ��-

,�� ‘<x’ T ‘�U8’ �J� ZP�#). 

��� �J� XW$J. ����J /�% �f� XW$J 
É@7 ,>2�.      

���� (extreme, highest, topmost) XW8.  

��� A�� XW8 C�K.  

��� �v8� Ix����  

��� �v®�� Ix����?� ��� �v®)* 

Ix����� �� � Y��%�� &�R�� U*A-

Å4� 

���V�� I%-,½$. ���V�� z>� I%-
,½��.   

��_Ð� (atom) ���J. ��_Ð v<#J� (nu-

clear fission) ���J �'(. ��_Ð �R� (nucl-

ear power) ���J á�&/ á��. ��_Ð ��Y%� 

(nuclear fusion) ���J �Î��.  

��_�s u'�´?, u'�´ò, u'�´. ��_�s ×ã�� 
u'�´� =w�. ��_�sJ�´%� u'�´� F-��. 
��_�s ��:`e� u'�´� j�*�c� 

��_%�� \�*�. �. . W��>.  

��_�>� v�>. ��_�> :ö v�> �<�� ��-

_�> l� v�> �e,�.   

��_&T (ultimate goal) �3{,c��  

��Ó����� u'���<�6� u'��<�6� ��Ó��� 

u'���T�� u'��T��  

��¡���� SÖ l�.  

��&�� É:�e� É:�eY. �. . Z?�X�, 

����, ����, �-7 JI, �-7 J�� �--

P�, �-Y, ±-�.  

��&'1� :([�< É:��eC?. �. . ±--
C?. 

��&��2 É:�e. �. . Z?��?, ��-
µ?, ;-��7 , ÉP), ÉMA , �-7 �, �--
M� ±-��7 .  

��&¬�� ��<�6� �� � É:�e�?. �. 

 . �-7 �K. ��&¬)* É:�eF. �. . 

�-7 J�.  

��Q _P�� �� � �8E�� _�¹�� ÂB�� 

��Q U��% _P� NN:�. ��Q ��M4� 
_P� NÎK. ��Q `��f�/ ��Q h`�/ ��Q 

�`� _P� w�,�� ��Q �*�� _P� 

w�,$� ��Q v�V� _P� GE	. ��Q =�. 

_P�w:��� ��Q =!¡V� _P� �¶$� ��Q 

&!&«�� _P� ��_@�. �. . _P� 
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u@��. ��Q ��S��� _P�-ï-�� ��Q 

����X�/ ��Q ���K� _P� �w:�. �� � 

_P��*�K� ��Q �e�´ _P� k�<�     

���e�� (each other) ���8�. (4 4�� 

ÅE+�O��" - mutual) ���8, ��÷8. 

���0s�J�/ ���0s�~ �j(P�.   

�)@^ë (epitome) XW$I, XW$�. 

�)Ë�� (gallantry) i��� �� � h?Y� 

�4�%�� �)Ë�&�
��/ �)Ë�'( i���?�  

�)Ë�2 i��In�� �� � i���´�<� 

�%��"?c� �%��, �4�%��. 

�)B4� (defeat) �@I� �� � È��I� 

È-+I� N��I�  

�)1
�� (loser) �@$. �. . �@�$.   

�)�e��� v�_�>. �. . v�_�Ñ?.   

�)2% rv��, �)2% z>�, �)2,�� ��. 
,����' �6�    

�)%�rv (parasite - Â» �K- Ç�E�7 ´�� 

��5 �G) ÉP��T�    

�)%��1 ��� ,�¶�b)�6� 

�)C&� (affront) �-k�Y. �. � r��-

W1. �)C&@� �-k�,$�   

�)Cv�2 �-k�Y jM�  

�)3
�� �-k�¶.  

�)��´ ¤:�*?<�  

�)��´�2 ¤:�*?<.  

�)N (alien) _�P�  

�)4:�; (alienation) _�P�Y�  

�)4:��2 (to alienate) _�P��  

�)4:��� (the alienated) _�P*��  

K�1: :- ‘ప»�’ +,ఁ. 78.   

�)� (at large, absconding)) �3��8K� 

�)� ¢A �3��8�  

�)¹ �3��$��          

�)�; R�n* (infrared rays) #¬�e ×�-

®�, #|(e ×�®�. 

�)&4&� ��� ,�,*�� 

�)&��%� NB�Î§��. �)&����  NB�	§*�. 

��:��-(appliance/instrument/device/ 

gadget) ,�&12 , ,���1. �. . �e-

&12 , �e��1, �4�J. ��:� O�5 �4�J��.  

��:`e% (concept)  4G�@�. �. . 4i�@�. 

��:`e��s:� (conceptual) 4i�D,� ��:(e� 

k (conceptualization) 4i�>�Y� ��� ,$-

ó���    

��R�2 ;B��� �. . Z�M, v�M.  

K�1: :- ‘ప_JంR’ +,ఁ. 78.  

��K�+�� \oXJ*�. �. . ¤:XJ*�� È:XJ*�� 

jXJ*�.  

��ªV;� \oX�. �. . ¤:X�, È:X�, jX�, 
Y(X�, £-�.  

��ª5�2 \U�?� �. . Y(�?� ¤:�?� 

È:�?, j�?, £J�. 
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��ªVi4�/ ���V!� ¤:��J+. �� � ¤:X�-

W) r||     

��ª+� \oX-$. �.  . ¤:X-$, È:X-$, 
jX-$, £J�,$.  

��Ç n#O. �. . n6,.  

��M4�/ ��U� (familiarity, introduction) 

NÎK. ��M4� <? (to introduce) NÎK 

�J��. �.  NÎG�. ��M4� <�Æ, 
NÎK �J���?. �. . NÎG��?.  

��U
�� (familiar man) NÎ�$. 

��M��2 (to nurse, to serve, to wait on) 

X@���. ��M�! X@��.  

��t�W�� (servant) X@��$. �. . X@�-

C?.  

��t�: (servant maid) X@�I�� �. � 

X@�C��.  

��<#J� (ZQRO�) �4i1. �. . �)i1.  

��B%� (retinue) 
O�, 
O��8. �. . 

�'4�,3.                     

��b¸%� (knowhow) ÒÀJI, ÒÀJ�.   

��;�� (mature/ evolved) W���. �. . 

 ���*�� �4 $*��  

��;� (maturity) W���� �� �  ��<�, 

�4 $��  

��;
�� (mature – male) W�$� �� � 

 ���$� �4 $)�6� ��;
)* (mature – 

female) W�$, W�$�� �� �  ���$�  ��-

�$�� �4 $)E��  

��;�2 (to evolve) �4 8.  

��n�� (evolution) �4 8c� ��n�Ë�� 

�4 �ca. ��n�=J� (evolutionism) �4-

 8c�1� ��n�=~ (evolutionist) �4-

 8c�>. ��n� z¦���� (theory of evo-

lution) �4 8c �3�ËJ��  

�����2 (to repent) �-7%µ?� �. . 

I%T ,6. ����� V�J?��/ ���k��� �-7-
%)�6. �. . �-7%�?. ����� V�J?-

)*/ ���k�)* �-7%)E�. �. . �-7%�.  
��d�� �8<�)� ��  � �-7%� ��b�@�� 

���!:�� (abandoned)  �i%*�. ���!W�)*  

�i%)E�. ���!1�U%=�� �i3$� ���!-

1�2 (to abandon)  �i6. �. . �G6. 

��d!K� (abandonment)  �i@, �i%�. ��-

d!K �0: �Gb�<. (,è�����) Gb<�� 

��d!B!� �,$�Rº���*��#� �i@W)� 

��T1 ��� n�3m� ��� �-7 Zg Z�z��� l�.  

��T2 �jurisdiction - Z�C� ,$� Zg Z�z��� 

��l�. 

K�1: :- ‘¸ర’g qకృతమg st4ం� ‘`»’ అ} 

TకృÙg ��� పం^?,. ఈ ‘`»’ అ} /ట ఏ 

�Ðన సంస4ృత gఘం;I9� కg�ంచడం B8. AgJ 
గల సంస4ృత IUతZÙ{ E� అరeం 7వడం B8. ఏ క£ 

x^న;� E� B8. ఇC +,ఁ.9 తపZ ఇంక ఏ �ర-

¨య �ష9� xFక9 B8. ఒక@ళ అ�8X ఎక4-

� ఉ�h అC ఇక4^ HంD అక4^J �¡¢ ఉండవRW. 

‘¸ర’S �ల{= Mపం ‘`ఱ �’ Bక ‘` �̄’. ఎత{�న �; 

Bక గ;§ అg Ag అరeం. పÑ��ళ¢9 మ=§� ఎత{�న 

గ;� క=§ x=g ¿vలJ ఎల�,X �Êù{�. +,ఁ.9 
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�S4 @ò /ట, E� ఈ ‘` �̄’ HంD వÇW�. 

`ట§, �ట§, ¸ట, `;§, ��ట, `^�పF æ|| 

కHక ‘¸ర’ +,ఁ. /ట1 అg ¤ఁటపF�ంC. 

���:�� (mature)  W���� ��   ���*��  

���:� (maturity) W���� �� �  ��<��    

���`W�� (ruler/administrator)  �J�. 

�. . �-$, ���?, �_+?. ���`% (rule 

/administration) ��S%, �-©%. (,è����-

�) ���1, �_©1. ���`% C&%� (admi-

nistrative building) �_©1 4W��. ���`% 

v^©* (administrative matters)  �_©1 

�bD�. ���`% &!&«)* (administrati-

ve affairs) �-©% É-��E�� ���`% ��-

�!* (administrative issues)  �-©% ¤:,´�/ 

�<��. ���`% ��e¦* (administrative 

lapses) �-©% �¶c´�. ���`% zSà�~ (ad-

ministrative staff)  �_©1 ��q�/ ��>O�. 
���`% v±K� (administrative wing)  

�_©1 �i1. ���`% o& (administrative 

service) �-©% �����. ���`% ��K� 

(administrative field)  �_©1 j0:�. 

��k^�� �%ËxK.  

��k°� �%ËB�. 

��¾�x� (perfect) Ò��6� �� � �x{4�, 

Òh�)K� ��¾�x�, ��¾�x��� (perfection)  

Ne��. �. . ������ Ò��6*��, �x-

{4���, Òh�#��  

��¾�x ��� (perfect shape) Ò��6 C?K.  

��¾�x V�J4� �xp�*�. ��¾�x V�J-

?�� �xp�*$. �. . �xp�*�?. ��-
¾�x V�J4�" #$% �xp�´,. 

����� (.��4�Ë×�) X�-�. 

��±&% (concept) ��±&��s:� ��� ,$�-

-c�.  

��±^ (jargon/ parlance/ terminology/ 

glossary) -�,��� �� � G�O��.   

��&�;� (revolving)  F8"@, F8"@�. 

�� � S%I� ��&�2 F8"6.  

���½� (fragrance) kG. �. . n�Î�, 

n�	�Y� n ��� Nk� G, ��´G� Ú´G, \-

´G. ���½ C��� kG-��@�. ���½ =!�� 
kGW�T%.  

��_;� (size) É:�8� �. . �-�)�� 

�-�)� �� Z�z�� ’�-�)�’ ��R S�-

������ 

���� (limited) �¶c��.  

��� (limit) �¶c��.  

���7; (protection) ZP"�Y� Ò�"�Y*-� 

��&��% (transformation) �x 8c.  

��=�� (retinue/ entourage) 
O�� 


O��8� �� � �'4�,3. ��=� ��!��/ 

��!)* 
OWF(\)� �. . 
½,, �'4�-

,%� ��=� �Ó
�� 
O�?� �� � �'4�-

,3�?�     

��E^� (corona) n6U. �. . "Jn%.  



191 

 

��E°��2 (to surround) 12 �?� 12 -

&12 , >2 ��6� �� � ,'&�, S$µ?, 

SG$�. 

��=!�� (Cochlospermum religiosum) ��3 

��n |12 �   

��þB: rv�� ,�d$ Sm# ��.   

��þBW�� (wanderer-monk) ,�d$.   

���^�� (epilogue - Y4����� ��$ ó��)) 

�3t-��� ���^� �:�;� �3t-� 4���. ��-

�^� ±K� �3t-� i1.  

��ã`W�� (observer) ;B��3$, ;B��,$. 

��ã`% (observation) ;B��%�. �. . v�-

O��.  

��ã`�4� (observable) ;B��%�W)� �. 

 . ;B��3J+. v�OJ+.  

��ã(�2 (to observe) ;B��. �. . 

v�M. ��ã(�� ;B��%�*��   

��¬&� ZP�!©%�  ��¬&� ZP�!©%��. 

��¬&� <? ZP�!©% jM� ��¬&� <o-

=�� ZP�!©%C?� 

��6�% (research/ investigation) N�<� 

N����� N�C@�� ��6�: �0	4� (inves-

tigative journalism) N�<� �E����� ��-
6�: �0	?�� (investigative journalist) 

N�<� �E��$� ��6�W�� (researcher) 

N��$� N�C$� ��6�% @�!:h�� (resea-

rch activity) N�< ,� ��. ��6�% @�!-

Ë�� (research programmme) N��� C�-

@�� ��6�% 	�G� (research centre) N�-

C��. ��6�% ���> (research institute/ 

organisation) N�X8� �. . N�<É:F�  

��6����� (research topic) N�<,$O� 

�� �  N�<-��*�� ��6���s:� (investi-

gative) N�<�. �. . N�<6. ��6��-

��� N�<W)� ��6��4� N��J+�  

��6T�2 (to research) N�<� ��6T�� 

(researched) N�T*�� (���6T�� - well-

researched - SÖ-N�T*�, �-N�T*�).  

��Ù� (industry) ¾���. ��Ù� &)�* (in-

dustry sources) ¾��Y G��b�. ��Ù� 

v/%� (industrial policy) ¾��Y ��È:�%�  

��Ù_}&�~� ¾��Y Éxnu�Y.  

��Ù�2 W1,6. �. . ¾��,6.  

��Ù�< ���Å� �- (industrious) ¾��W8�  

��^
� (council/academy)  �@��  

��^7 @�!Ë��  �@(Y) C�@�� ��^7 

@)!`4� (council office)  �@(Y) ¤-�-

IJ� ��^7 �C!��� (council membership) 

 �@(Y) W\B��� ��^���!�� (council 

member)  �@(Y) WF� �� �  �@ W\� 

��^7 �_E�� (council meeting)  �@ 

�-����� ��^7 O>�%  �@ N-�-c��  

��^X�; ��� ,$þ���� 

��^X�i4� G3�À��J+� G3�Àm��J+.  

��^X��2 (to solve) G3�À�� G3�Àm��  
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��^X�� (trouble-shooter) G3�À�,$� G3�Àm�-

,$�  

��mX�� (solution) G3�À�Y� G3�Àm�Y� 

��mX)��� G3�À�W�J� G*�Àm�W�J� 

��^X��� G3�À��*�, G3�Àm��*�� G3�À�-

¶*�, G3�Àm�¶*��    

����� (surroundings, neighborhood) h�� 

h���. �. . é8K. ���� �B* h��Y 
��#. ���� §��� h��Y �x�. �. . 
h��Y Ä²:Ó�, h��Y â?. ���)` ���7;  
h�k- ZP�"�Y�  

��z>� (circumstance) ZP�-�. �. .�?- 

�J.   

��V��4�, ��V��?��/ ��«��®�� 
��k	W).  

��Vz�2 (to deride) ��k	 jM� �. . 

�T�$�, wT�$�, ���$�, £8, X%�-
 6, a��J�, ��(�_6, l- 6�  

��«�� (derision) ��k	. �. . �T�$��, 

wT�$��, �T�$��, £�3�, X%��, a��J, 
��(�, l-��  

��V�i4�/ ��«�!� (avertable) �¶c�,-G�  

��V��2 (to avert) �¶c�� �� � �e�-

T�� f-���� \oÂM,  ?�  ?�?�  

��V�� �,$×$�j��6� f-���,$� 

��«�� (compensation)   �G� %^���«�� 

(indemnity) ���Å6c� ��«�2ä (to 

compensate for/ to indemnify)  �G�� 

��«�� )&��S� 8 %^�� (a loss which was 

compensated for)  �G*�� ��«�� )&��-

S�1 %^�� (a loss which was not compen-

sated for)  �G�%� ��«�&��� O�!� @1 

%^�� (uncompensatable) Å3($#� ��«� 

ª+� �,$Þ�� \U<g��6�   �G)�6. 

��«�¦� �,$Þ�Ij(��6 � compensator� 

 �GC?�  

�¹7 (test/examination) Z�P�, Z²:�. �¹-

7W�� (examiner) Z²:�$. �.  Z�O$. �¹-

7i4� (verifiable) Z²:�W). �. . Z�O-

J+.  

�¹7 _�X* (test score) Z²:� �����   

�¹7` 14�8nT@� (controller of exa-

minations) Z²:�- Z),$.  

�¹�@`�/ �¹���4� (testing times) Z²:-

C8�  

�¹�	�G� (test centre) Z²:C��.   

�¹��8�/�¹���� (test-worthy) Z²:�W)�  

�¹�§4� (test-like) Z²:��>�  

�¹��2 (to test) Z²:T�. �¹��� (tested) 

Z²:T*�.  

��^�1 �8U. �� � ¶x&� (Á�C ��. 

�øô ��). ��^±^; �8U @��. ��^=WX 
�8U,��,              

��^�2 (�R�����) �8U. ��m7�� (��@-

�, -� �À:�) �8U��P.  
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�Ü97�1 (in absentia – ¢�1�T/ ¢�1�/%� 

� *��� H�Yc6 Zg Z�z��) �3�@�. �. . 

Z<���J. �Ü97�� �3�@��. �. . Z<-

���@.   

�Ü97�2 (indirect) u34�>. �. . Z�-

4�>� Z�F���� Z�g8� �Ü97 ¢C!���� 

(indirect objection) u34�> Z�TJ� �Ü97 

×Á�; u34�> ÀYc� �Ü97  %^�� (indirect 

loss) u34�> ���� �Ü97 1ßÏ�� (indirect 

instruction) u34�> £'�Ô,��� �Ü97 �)-

B4� u34�> �@I� �Ü97 �±&� (indi-

rect impact/ influence) u34�> ×����� 

�Ü97 �O�&% (indirect reference) u34�> 

s�. �Ü97 �JÏ
 (indirect support) u3-

4�> w�A?�. �Ü97 _��J�´%� (indirect 

guidance) u34�> 
��"��. �Ü97 vB4� 

u34�> È�Y�  �Ü97 v�� u34�> È�-

�?� �Ü97 v��´ (indirect criticism) u3-

4�> É�¦@� �Ü97 �`« (indirect advice)  

u34�> j�S��� �Ü97 �M% (indirect 

suggestion/ note) u34�> £'��.       

��X� (Ficus lacor) ^G+|12 �   

���1 ��� ´8×$*m�     

��x'` v�<>�7 .   

�)x�� (Ocimum sanctum - �-o) �-7�È���   

�)Ï (veil) =%� =¦�   

�)íø <? (to perform) Ne�ÔY� �� . 

,$4�c� �)í:�� (performance) Ne�Ô,��� 

Ne�Ô,�� �� � ,$4-c�� ,$4�c� �)í:��- 

;<8 (performance-based) Ne�ÔW?K. 

�)í�� (performer) Ne�Ô,$� �)í�= ×�� 

(performing art - ,#��# �)@ Z,c>�Yc-

6 jo ��WJ�� �Î � �@R�, 4�Ð��, II�' 

��>#)  Ne�Ô, |<�*��   

��!f% (tour/ tourism) ,ER@�� �-P�, 

�{:�. ��!f% 1)�VW�� (tour operator) 

�{:� Ne,$� �)!fW�� (tourist) �{:�$. 

�)!f: ��� (tourist spot) �{:�â?. �)!-

f: 'a (tourism department) �{:� H@.  

�)!f@}&�~� (tourism development) �{:� 

u�Y. �)!f@}&�~� ���> (tourism develop-

ment corporation) �{:� u�YÉ:F.     

��!&O%� (culmination) �8¥@, �8¥@�.  

��!&z�2 (to culminate in) �8¥>�.   

��!E7: §T@�� (supervising authority) 

t�)"����� ��!E7W�� (supervisor – 

male) t�)"��$� �� � t�)"�K� 

��!E7W)* (supervisor – female)  t�)-

"��$. �. . t�)"�K, t�)"��$�. 

��!E7; (supervision) t�)"���. �. . 

t�)"��$��.  

��!E��� (supervised) t�)"��*�.   

�)!��� (moderate) �n�12 , ï�12 . �� 

 � s4�8� �)!��� (moderation)  �n-

�12 *��, ï�12 *��. �� � s4�8*��� 

s4�$I.     
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�)!4�  �$� �� �  8�  1� ,$� WJ� 

;,� ��$� G3�� 

�)!4�J� (synonym) �>  @�  

�ßjg/ �)�]g Z�TJ H).                   

K�1: :- ‘ఫ»k’ +,ఁ. 78.   

����� (hill, mountain) ��3� �� � �-� 

�12 � nS©J� ���� AV (cave) fe@� �� � 

,3�<� �����J� (downhill) ��3m�� ����-

�4 �� (hilly country) �-W8 ��� 

�� � ��3W8 ��� ���� _��� (hill-way) 

���  ����§��� (hill valley) �O� �� � 

��� ���� �a�� (apex, summit) �,c��� 

�� � s8, Ä1. ���� �` ��3¸P. �. 

 . ,6<. ����>. (mountain range) 

�?�� ���� O,� ��3 �BO� ���� Á8� 

(hill shrine) ��3 X0:�� 

���dÜVW�� (mountaineer) ��p��$� ���-

dÜV; (mountaineering) ��p����� ���d- 

ÜV; ���> (mountaineering institute) ��p-
��� É:F�   

���dÙ4� (hill station) ��3G%#� 

����4b� (hill tribe) ��3¬�.  ����?�� 

��3²��  

��� (purse) ¹JO�� ¹{�� �� � �-7�� 

��7 ��� G%O�    

�¹�? <? (to perceive - Z�*$��) k�-

Ô� �¹�&� (perceiver – Z�*��<�6) 

k�Ô3$� �� � k�Ô,$� �¹�?8 (perceived 

- Z�*$���) k�Ô%�*�. �� � k�Ô�*�, 

k�Ôo*�� 

�@����  (perceptible - Z�*���O�) k�Ô 

%�W). �� � k�Ô3J+� �@��"� (percep-

tion - Z�*���) k�Ô%�� �� � k�ÔY�   

�`� ��� ���@���  

�`: (slate) u���. �. . ��,q2.  

K�1: :- ‘పలక’ +,ఁ� 7వRW. AgJ ~లమg 

ßపZఁబF?నh సంస4ృత ‘ఫల7gJ’ ఆ �ష9 సంతృ�{-

కరOన IUతZÙ{ కg�ంచడం B8. +,ఁ.9 న,చదర-

Oన x=J ఇvం= /టB xడ��. ఉ|హరణJ – 

‘పంచ|ర ప,S,’ (sugar cubes). అv�, ‘ప,S-
ప,SX ఉంC = గ=§గ=§X ఉంC’. ఇvం= xFక, 

సంస4ృతం9 BI. పలక �క4 íరkMపం ‘ప, + క = 
ప,క’ (ప,q±, కలC) 7వRW. కHక Agg +,ఁ-

.9ంa సంస4ృతం9J �¡¢న /టX} ప_గKంÇp� 

ఉంC.   

�h4%� w«�@, w«�@�. �h4% ��8� 
w«�@ �-7��.            

�h�� (Butea monosperma) s)� |12 � 

�`jR F84. �. . ,-��, ,-7��.  

K�1: :- ‘పల�J’ +,ఁ� 7వRW. మన gఘం;I, 
za©{నh;� ఇC ‘పలUంJక’ J qకృతం 7కÀవRW. 

‘పలUంJక’ J సంస4ృతం9 సంతృ�{కరOన IUతZÙ{ కg�ం 

చడం B8. +,ఁ.9 AgJ ßపZఁదగÔ IUతZÙ{ : ప, + 
అంª = ప,I� (�&x�) కలC. 

�`j&�  E�<� �� � X·½�<� ��� y�� 

�`jv (4�Ð���) ����    

�`jv�2 (to put forth new shoots) �n$�� 

�K$�� �� � �n8(, Án8(, �J8(� ��-
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M� ��{�� , �?,  E�< ÂM� r��-

f6n� y�� G(, Z��µ�� �x.  

�`jv�k �n$�Y, �K$�Y� �� � ��P�� 

�N:��  E�����  

�`�`� |-�� �� � ,%O� µ-7�� -12 � 

�v8� (holy, sacred) ���. �v8� (sanctity) 

���*��.  

�¬��!g(� ��� 4�8� =�� �� � I%á?� 

�¬� (beast/ a milch animal)  6��. 

�. . f6<. �¬�` ��� (cattle fair) 

 6�- 4��.   �¬�`%  6�- C���� 

�¬û
� (animal heat) �*. �¬@�� 

(primal urge for sex) "6. �¬K;� (cattle) 

 6�#. �¬Kn}&�~� (cattle develop-

ment)  6�- u�Y. �¬Kn}&�~� 'a 

(cattle development department)  6-

�- u�YH@� �¬�`W�� (shepherd)  6-

�- C,$. �¬�`% (cattle-rearing)  6-

�- u�,��� �¬�&���  6��%� �� � 

 6� C�3. �¬§?��  6�W>� �¬-

S( (animal sacrifice)  6�- "K� �¬-

_��� (animal meat)  6�- �U. �¬&� 

(animal slaughter)  6�- ¬m��J. �. . 

 6�- 4����. �¬���J µÕ�  �´.  �¬-
5�� (torturing of animals)  6�- 

CBO.      

�'ä��k��� �8<�)K� �� � �8<�*$, 

�8<�)�?�  

�'äd��� (repentance) �8<�). �. . 

�8<���. �'äd�� �� (to repent) �8-

<�)�  

�'äd��1� :([�< (4�	@�) �8<�)C?. 

��ä�� (West) ,3��. ��ä� ~WX ,3�> £'�.  

�V) (police beat) S-���. �. . C,_� 

C�J.  

W 

���� 4�,�� �� � �
  µ�U� 

��$�!� (scholarship) �BI� �� � �'!��� 

�x���� �x����. ��$�! K��� �x���Y 

Ð�� ��$�! �J�´W�� �BI�Ô,$� ��$�! 

�J�´% �BI�Ô,��. ��$�! �J�´% h`� 
�BI�Ô,��. ��$�! �J�´% h`��� �BI�-
Ô,� $�  

���ÜK� W�6 a³©�   

��A�� (wayfarer) �@�$. �. . 
��$, 

¬8�$, ´$�?, ´�?.  

K�1: :- ‘ëటù_’ �కృతం.    

�:�1 (��33�g Z�z��) ��@. �. . 

��4�, U���. �: �9Ð�� (culinary ex-

pert) ��@�-�F� �:±��� (��@<�3) ,��>� 

,��>� �:'` (kitchen) ��>�7 � �� � 

�1� U��W���� �:'L §9;!� (culinary 

expertise) ��qBI. �:'LE�� ��q$��?�   

�:�2 (syrup - ,��´�W��/ 0-7Wc�� Zg 

Z�z��) \Ô8.  

�@�S^ë ��� ��F��� 



196 

 

�MW�� (cook) ��@��6� �� � ��D-

O�� ��o� <�3��$� ��� ��DÉ, ��DG3� 

�f`/ �f( ��� Cü�/]��  

�f`� (rose color) ,V�, ,V�¥8. �. . �J-

�> ¥8.      

�f( (Schrebera swietenioides) r��Y 

|12 �    

� :&��� (readership) �)�$��. 

� W�� (reader) �)�$. �. . �	�,$, 

�,@2$.  

� @J�; �)�8- NI�.   

� � (lesson)  g$�. � '` (school) S%. �. 

 . ,{7°@�. � '` &4�� (school-going 

age) S%�6� S¦6. �. . S%W�O�.  

� 'h v¦!�> (schoolboy) S% ¶-7��6. 

�� � S%<e¼� S%<¸¼�6� S%�?� � 'h 

v¦!�>1 (school-girl) S%¶-7. �. . S%-

���� � 'h v¦!�>* (school-children) 

S%¶-7�.  

�B���� (version) GW�J. �. . GW��, 

GW�Ö.  

�� ��� ��'���   

� !� (text) 4e,�. �. . �e,�. � !-

ª�ö�/ � !k��:� (textbook) g8cb���. �. 

 . g8c6 h���.  

�B!&� (curriculum/ syllabus) g$C#.  

�C!��� (extracurricular) g$C�J. �C!�� 

@�!:h�* (extra-curricular activities) 

g$C�J ,� E�. 

��! �����   

�.K�+� �u	§jUX�S3� ��í� £-���  

�.ªV;� £-����� £-���� �.ª+� (��) 

£-��$�         

��:� ��3m�. ��W�� ��3m�?.   

�d½�/ �d½ �:� (the nether world) T'�-

�-K. �. . T'�´�4�.  

����!� ��K. ����! �5� ��-

Ié��. 

�81 �vessel - ��Ä#� �N�� 

�82 �role - �@��� ÂÍ�� ���� �8/�; 

��� ´-c�� �8/� ���?� �8Þ^; 

��r¶c�Y� �8 Þ°�2 ��� �¶c��  

�8 O_, (crockery) S�¢��  

�8� �worthy - �����6� ���#� W)�   

�E4� ´$S¬��. �. . ´$�JA.  

�J� (foot) ×�a. �. . Z6n, Z�a, �3,, 

�3W, �3WP, �3C�. �Jt� (pedestri-

an) �3�$. �J¾B ×�a��Y. �J�7 (foot 

wear) �-�3�, �-�3�. �. . �*A�, Ã-

6Y, -�6K, 4�SG, Z%�e¼. �J��� 
(mercury) �%w�%.  

�J ��=V%� ×�´��, ×�a- k��. �Jo& 
×�a-���, ×�a- ���, ×�+��.  
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�¦D��� C-�@2�.  

�¦�v�J� Z6n�*I��  

�FJ:�/ �J!� C-�6n.  

�g: ��. W*�]. 

K�1: :-  �ఁత gఘం;Iల9 ఇవkఁబడ\ ‘�À©’ 

+,ఁ. 78. 

��.Gõ �pandemic - ,',�����D �£�$ 

W��£ i��� Z�1a³©� �-±�<.    

�%:� j��   

�%'- (a drinking bar) k�GJ.  

��4� (any drink)  X·-��.    

��� (sin) C�Î�. �. . ZN��, �%É, ��-

@�!� C�ÎY ,�. �. . C�ÎY j�, C�Î 
|:*�.  

��<( ��� ��F��� 

��Ú(�� C�Î ,�@��. ��&M%�/ ��h�� 
C�ÎY  @. �. . C�Î,c�<.  

��
s��/ �� /��°ë C�ÎC?. �. . C�Î 
�?, C�	, �%É_6. 

������ &-(*��.  

����� &-(� 

�4�� ��. ,� ���. 

�NH� C�U, C��. �. . ���U.  

���K
�� �3�´�<K� �� � �3�´��$� 

(��� �þ¢��6��  

�����!� ����E�" ��(� 4�,'́ O�� 

W�����.   

��; (&�)�6 �,�4&�% �E�6 ´�� 
&�U� ��17  4�£��" �ÊA µ�c ���J,33�) 
ÁJO$�.   

��J�´:� (transparent) �?±8. �. . 

�«�8, v�_?. ��J�´:� (transparency)  

�?±8*��. �. . v�_?*��. ��J�´: 

�J�� (transparent method)  �?±8 ¤:�%. 
��J�´: �Ô4 (transparent procedure)  

�?±8 ZK«a. ��J�´: &!&�> (transparent 

system) �?±8 Z���.  

�J��=V% �C`§ ���3�� CH�*�� �� � 

×g�*��   

�4�� F8i4�� 

��_�>:� v�>. ��_�>: U��% v�> NB�-
�. ��_�>: _��� v�> 
��. ��_�>: O�% 
v�> 4�4-c�.   

��_�>W�� v�>� �. . v�Ñ?� v�>-

�?. ��_�>W)* v�>� �. . v�>�� 

v�>E�.            

��_�>À%�� v�> ����.  

��IR:� Z��-G>� ��IR: U��% Z��--

G> NB���  

��IRW�� Z��-�$�     

��&�!� ��. ,��Ç�.                

�)4; «,�{7, «,�J7. �)4;:�� «,�{7-
C?. �)4;@`� (WEO� duration) «,-
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�{7 ��,��� �)4; ª�ö� «,�{7 h���. �)-

4; 14�� «,�{7 Ø�12 . �)4; �K!� 
î,�{7W). �)4; E½ «,�{7 �38. 

��CG:�1 (Mimusops elengi L.) h�3 |12 . 

��CG:�2 ��� Ë�´8 �/]��     

��"°:� (remuneration)  �-�c�. 

��¬J�á� (sanitation) ZP�!©%� ��¬J�á 

@�sW�� (sanitation worker) ZP�!©% 

,��?� ��¬J�á =V%� ZP�!©% S�%� 

��J:� (industrial) ¾�k,. ��J: 

¢'�� (industrial unrest) ¾�k, �-��. 
��J: û;¦%� (industrial finance) 

¾�k, ���tG. ��J: ��/ ��J-

�:�� �� (industrialized country/nation) 

¾�k, ��. ��J: �1=�* (Indu-

strial labour) ¾�k, ,����. ��J: 

É��S$ (industrial capital) ¾�k, u12 S%. 

��J: §��� (industrial zone) ¾�k, 

�x�. ��J: �gk (industrial invest-

ment) ¾�k, �)Y. ��J: K(: �g-

�©* (industrial infrastructure) ¾�k-

, ÁÉ:��. ��J: )L�/ ��J�:�� )L� 

(industrialized state/province) ¾�k, 

��6. ��J: v/%� (industrial po-

licy) ¾�k, ��È:�%�   (Industrialist) ��-

J:E�� ¾��$, ¾�k$. ��J: �7; 
(industrial training) ¾�k, g�c��. ��-

J: �7;	�G� (industrial training) ¾�-

k, g�c� �D��.  

��J: �_B�/ ��J�:�� �_B� (ind-

ustrialized society) ¾�k, °@�.  

��J�:�; (industrialization) ¾����Y.  

��J�:��2 (to industrialize) ¾����-

.  

��J�:��<=�� (industrializer) ¾��-

��,$�  

��J�:��� (industrialized) ¾���*�.  

�¹;� ��� XG*�+��  

�¹Ð�� ��� �þ¢��6�                               

��^!� ��. ,8Í�.               

��>&V� (Ç��) 4 l?.    

��j:�� (parliament) E-��. �. . E-

-��. ��j:�� �C!��� W\B��. ��j-:�� 

��!��/ ��!)* (member of parlia-ment 

- MP) E-� WF/W\.  

��j:�f¹ E-",. �. . E_�,. ��j-

:�f¹ :� E-�(Y) ²����. ��j:�f¹ 

&!&«)* E-�(Y) É-��E�. ��j:�f¹ 

&!&«)` ��0 E-�(Y) É-��E- u'�3. 
��j:�f¹ &!&«)` ��0�� 'a (ministry of 

parliamentary affairs) E-��Y� É-�-

"- V�$���      

��´Å� (flank or side) ,'��. �. . Z��, �@, 

S$� ¤-?� ¤-�<� ¤-�<, �8K, |�,, |�,. 

(4 4�� ¤--�� ��´ÅM�e S�7 �¶c. �. . 

S$�1� Z���¶c.  
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�`% (governance/rule) �-©%. �`W�� 

(ruler) �J�. �(
* (subjects) �J)�.  

���~ (Operculina turpethum) �-7¬�3 

|12 � 

�&h (Á�w: ZP) u:4�) �K��.  

�� (quarter) C�, CÖ-    

���1 (rope) k�6.  

���2 (Z?E� S�.� Zg Z�z��) ¤-×F��. 
�� � _�<��   

�¬��� ��� S�YÍc��    

�'ä�!�� (western country) ,3�> ��. 

�'ä�! �J�� (western manner) ,3�> ¤:�%. 

�'ä�! ���X�� (western culture) ,3�> 

Z-a�*�.  

�'ä
!�� ,3�>��6� ,3�Ñ?�           

�^���� ²@�>. WÍ�3��� ²@�@�.  

�m;� (arsenic) �!.  

�< <? (to pass – !�7 , \E��� �D�) 

¹_+8 jM. 

�<.Þ�� (passport) ���<. �<.Þ�� �B�� 

(passport agent) ���< ,?,. �<.Þ�� 

�B�� (passport agency) ���< ,?�8. 

�<.Þ�� @)!`4� (passport office) ���< 

¤-�IJ. �<.Þ�� b¹ <o ¢T@� (passport-

issuing authority) ���< ib+@$.  

�z? (passive) $C&, $C�. �z? ���N� 

(passive partner) $C� WJ�?. �zv� 
(passivity) $C���. 

¶ 

��.� (pension) ���$�. ��.�.¦�. (pen-

sioner) ���$��?. (�) ���$��?, ���$��.  

��.�  Y���. �. . ðJ.   

����1 &*A� �� � ¶6�� ����¦%� ¶6�-

Ê�1� ����¦� ¶6�-Ê�@$� ���w�:�� 

¶6���J�  

����2 (��Ì4z ¶�3� – embryo Zg Z�z��) 

����). �� � Â'���)� ���'L� (embry-

ology) ����À$�.  

��·�:� ��� �*� �/]��     

�U@¹ (spray) B����. �. . �����. �U-

@¹ O�%� B���X-. �U@¹ Of�� (sprayer) 

B���X·G. �. . ����X·G, ¶�a�X·G. 

�2��J &�7� ��� ��S�/]��   

�2`� (Tamarix indica) ,¤�|12 �  

�tä��0 (mental hopsital) $���oJ. �Uä 

-:�� $�� {4C?. 

�U #h &�7�1 ��� �-�J�   

�U #h &�7�2 ��� Zn8 �/]��     

���*/ �dPQ 4�u*A�, 4 u*A�. 

�R¹ (mutiny) F8n�1. �. . ��7-

�1.  
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����V� ZSÝ8. ����5 ZSÝ�. �. . 
ZSÝ8C?. ���-�d�«g* k��%m
O�. 
����:� 4 �4�. ¶�/��RW-<�6 ��S-
_f@,. ���O>%� �¨RFÍR��� ��%mN-K. 

���å^� Z����.  

���V��/ ���V��W�� ZS�'t?� �� � ZS 

�'IC?�  

��� V�0/ ���V��W)* ZS�'I�� 

���V�! (patricide) ZS�'I.  

���Vd!�J��� (patricidal) ZS�'IW>.  

�d��4� ,�#. 

�� n(K. 

��e( (Piper longum) ¶,cJ\�È. �.  s%-

\�È�  

�'M� (imp) N�%, N"%. �. . ¬F�, ;F.  

ð 


 � I8�*�. 
 �>�� I8�*$�  


BT�� I8�*�?� 
BT°ë
�� I8�* 

4F�?� 


�: (foreword) &�) @. �. .&?�%.  


� (menace) 03*. 
�%� �_7 �%.  


-:�� 03*C?.  


$�2 �_7 �% jM� �� � Z�6,e� 

��%m�� �x&� N8&, �-n6 u12 � ,_7  

8(� ,4��µ?� w6� ��Y� Z)&� Z��� 

��� � �<��   


$��, 
$
�� �_7 �%.  


� :��B� (Cascabela thevetia) 8*m�g�8 

|12 �  

K�1: : Ag s�9 ‘గ}h�’ ఉ�h ఇC గ}h�ºÙJ 
ßంCన æక4 7కÀవRW. 


�¦�� ��� Ë�´8 �/]��     


����1 ��� 4�Î �/]��   


����2 / 
��� ��� ´8×$*m�     


�%� (Spondias pinnata) Z��ÎY |12 � 


�O`�/ 
�O`:� (Pterocarpus marsupi-

um) Â�|12 � u*Â�|12 �   


d�S�� ,12 ���� �. . )�+��.  


*��x ��� ���+� 


*&�7� (Acacia concinna) ��n|12 . 

Y 

k�H,k�H* Z��� �����.  

k�K��� l>. �. . I��, �1.   

k�B� ��,�. �. . Z�,�.   

k�T� ���.               
K�1: :- ‘!;§’ అ} అరeం9 xడఁబ� ‘�మం’ అ} 
/ట +,ఁ�. సంస4ృతం9g ‘�మం’ @¯. |g అరeం 

’s�’ అg. 

k�T:� ���  .i-�� 

k���Å� (sexual potence) ���>I� k���Å� 

K`=�� (sexually potent male) ���>� 
k���Å� ]1=�� (sexually impotent male)  



201 

 

������� ������ ��	
�� (sexual impo-

tence) ������� 

�� (rumour) 	
��� ���� ����  

���� :- ‘���’� ��ఁ�� ఉన  అర#ం %& క(క 

)*  ��ఁ�+ట-. /0ం1 ఎస4డవ78.    

���� ���� (concave lens) �����. �.�. 

������.  

���� ������ ������� ����� ��� ������ 

����(�) ������ ����� ����(�) ��. �. 

�. ����	�. ������ ��� !"�. ����(�) 
#!"�.  

����� ! ���$�%�  

���"#$%� &'�� ()!� 

�& '()* �*�-&+,$.    

�&+,%� (-./0.�1 - ��2� *�3 45 6$7 ) 

���8�9.  

�-. (Mentha arvensis) 6:�;< =�. 

�%/� ��>�. �.�. ��?��, �@-

)$A.          

�%01
%� (renaissance) �B�!C�. �%-

01
% ��� �B�!C(�) #B. �%01
% 2�� 
�B�!C(�) DEF. �%0134� �B��C-
��. �%013�5 �B�*2. �%013�6 72 
�B�*C�   

�%8�9� /��G�H�� 

�%:,%� (resurrection - ="I)�,�1) JK�� 

JK�L� �%:,%� <�=%# ! (resurrected 

person) JK��. 

�%>?�� (revival) �@M�N.  

�%>?�@A� �@M�C��. �.�. �@MBC-
	O, �@MKCO.   

�%>?B�5 (to revive) �@M��P.  �.�. 

�@MBQ.  

�%C?�D ! (reviver) �@M�C�, �@M-

BC9.  

�%C?B4� �@M?��.  

�%�1%� (reincarnation) �@�R� 9. �.�. 

�@SL��, �T���.  

�%�1���5 (to reincarnate) �@�R� . �. 

�. �@-SLU, /�-SLU, �T�9. 

�%�E
 (Trianthema portulacastrum    –    VW��- 

KX) �<YB. �.�. Z�[� �%, \�� ��-

��.  

�%�FG %H&� ]�C�� � ��� 

�%BF�2��� (recycled) 
̂3_<���  

�%BF�I�� (recycling) 
̂3_$� �%BF�-

IJ�5 (to recycle) 
̂3`$C�    

�%BF#"� (re-marriage) �B�*9� �� 

�� �KaN�� �%BF#K� !, �%BF#K�-

M* ��b*)��� 

�%NO��/ ��NO�� (revision) �@)<7��. �. 

�. �@)'7, �B)'7. ��NO�� Q2 (to re-

vise) �@)<7�P.   

�%�R�S%� �Re-unison - cKad�� : e�. 

�f"a� ZF! ,Bg, hi* V�Ij ���L�� 
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���kBC� �%�R�S% TU��� ���kBC l� 

� lm�  

�.= (foundation) ��)�R� . �.�. 	G� 

�R� �$7 �  

���� : V�EF’ ��ఁ� �G, ఉIJ (K*Lద).  

�.E�
WH� (Ochrocarpus longifolius)))) G��

S!2nR� � ���� opC!2nR� � 

��� 
̂$� ���� q%� ��9X� YZ��,%/ 39[\� 

]�D 
̂<��r �!� &�s. ��9X� ^_�` 

̂<��r ���(,� ��9X*/ ��a9* 
̂<-

��r� ��b�����, (municipality)  
̂J���� 
��b�� ���, �B�D* (municipal workers) 


̂< �t*$. ��b�� ���, cd (municipal 

truck) 
̂< u?��.  

�Me�f !/ ��b�� ���, Ye�f !/ (mayor/ 

municipal chairman)  
̂'�v*. �.�. 

qw$.  

���gB�5h� xy���P`�.   

��+g��/���gWi (award) ]%��. ���g-

B�5 ]%���P. ���gW� ! ]%��g*. 
��+gB/ ���gB�Q# ! ]%��#*. ���g-

�@A� ]%��	O� 

���R�� /���.               

�M�W4� z<ny9. �.�. z<ny��   

�M�� (mythology/ mythological text) 

Z%)�. �M� ji
W4�� Z%)(�) ���!�. 
�M��k Z%) (�) gs). �.�. Z%gs). 
�M���� Z%)(�) #B. �.�. Z%)(�) 

��. �M� b& Z%)�,�. �M� �l ! 
Z%g*. �M� a#$D ! Z%)�. �M� �$-

m4/ �M���� Z%)#*. �M� no Z%)(�) 
{). �M�p Z%)K$. �.�. Z%g�,.    

�M4%� (ancient) |#�, |#��. �.�. 

	
����  

�M4% qSM* |#� ��)�m$. �M4% �r 
|#� ns���. �M4% �s�* |#� 
ns��B$. �M4% t�k� |#}���. �.�. 
|#� ~$. �M4% ui |#� ��G. �M4% 

u[6�� |#� 8!�. �M4%4F� (antiquity) 

|#��!�� ���� 	
�,?��� �M4% %��� 

|#� )}B. �M4% .�B�4 |#� �B�-
��. �M4% �M��� |#� ���L�. �M4% 

6>?i |#� xy). �M4% Z
%� |#� "	��. 
�M4% vw |#� *. �M4% �4� |#� 
`$)<. �M-4% 2�� |#� DEF. �M4% 

M9�� |#� �!.�. �M4% o\ |#� �G. 
�M4% #�%* |#� \����$. �.�. 

|#� �9$. �M4% 3>� |#� ��b. �M4% 


W:��4� |#� ��. �M4% 
�
�, |#� 
Z���. �M4% N�� |#� D�b. �M4% xy-

c* |#� [�$7 $. �M4% x�z� |#� ��d-

N�. �.�. |#� n�AL�. �M4% ��aCA� 
|#� 	
~f. �M4% ���, |#� iy/. �M-

4% +K4�� |#� g
�r. ��� +{9�� 
|#� �B�!.�. �M4%+���� |#� 8!)�.   

�M
G�| (artefcat) 	
)���. �M
G� }~ 

(archeology department) 	
)�� J�, 	
)�-
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m� J�. �M
G� ��t��A� (museum) 

h�Q<.            

�w���� �� ��|�. �.�. ���$�. 
�w��� ��[k��. �wui ����G. �w 

�"�/ �wNd�� ��&*.  

�w�Fw� (misandry) �)��R. �w�F�� 

(misandrist) �)���,.  

�w a�Wi/ �w�Fv
� ��$. �w 

a6�$�/ �w��� ��!"�. �w�H�� �� 
^�. �w��� ��!"�. �w�w� (male 

guise) ������   

�����/ �wo��� (penis) ��\?. �� 

�� ��,!�, �
%� #�� �#�, ��\, �%� , 

[%� �. ���� �w� (fellatio) �
}��� �-

��� a�N� (penile penetration) �
� ��N. 

���� ��F$��� (fore-skin) ����. �-

��� x�GR x�b�� ���� ���Z% (penile 

erection) J�!, J�!�. ���� �
� �}��, 

�}��, ���.  

���64�� (patriarchy, male domina-

tion) ��u,I!�. ���64� �_9� (male-

dominated society) ��u,I!� =��. �-

��64� �N� ��u,I!� ��.  

��m4� uy=��. �.�. �� \, ��-
	�. 

���,� ��Kb���#�����1 ��y+� ��C�.  

�l ! (man) ��g�%. �.�. ���%� 

v��  

���4� ��	�. �.�. ��n$7 (9)�  

��4�T !/ �w ���| !/ �w�l� ! 
��&�. �.�. ���gF, ���!2, v�-
v"B�%�      

���4� (advanced) U!�f�. �.�. U�-

��f�.  

���i/ ����%� (advancement) U!�f. 

�.�. U���f, U��%\.  

�����5 (to advance) U���f o�.  

���� (progressive) U!2� ���� 

U!�f�� U���f�.          

��K4 >�� ��� ,t��.  

��K4 
��� (priestly class) �����.  

��K4 
Wi� ����.  

��K� ! ���.  

���* �\B7 � ��/�5 �\��P�  

��/�4 (horripilation) �\��,�  

��/4 "W>2 ! �\� ����. ��/4 "W>2 

M* �\� ����, �\� ����,� 

�c| S1��. 

�o���� (masculine - g.��N�1) �). �. 

�. �)f��. �o��� �A (masculine verb) 

�)�F�. �o������6� �)�F� #*9. 
�o��� .�#$�� (masculine noun) �) 

�B�$A� �o��� a4�A� (masculine suffix) 

�) �!�. �o��� �6� (masculine form) �) 

#*9. �o��� N��� �)��.    
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�wg�� (�82�w��) �(B. �wg���� �(B 
#B.  

�wgM* �(B7 .    

�wgB� (\H�1 ]�w tK� n@9) _�@� 

���� ,����   

�wg�� (abundant) �sA��. �.�. ,��%, 

���%, �'%, s�C$- �C$, z�C$-5�$, 
_`�7$� ��, ���, u$7 , cR, i�%, 

6����, ¡KH�,        

��� O�%. �.�. 
̂r.   

�wz� (flower) �9a� ���� �9� �gaB, 

c� ��� Z�B, ��B.   

�wz_� (garland)  c���� ���� Z�B-

��L� c�YB� ��¢B� ��"��, 6�£�   

�wz�� 6�b�. �wz� 3_%� 6�b� ���<.  

��z�9o ��5�<.  

��z����� (floral decoration) c� xy¢,. 

�.�. c� 	�!. �B� xy¢,, Z�B�  �-

�C�.   

��z�5 cP� ���� D�BQ� z��<�P� 

!*P� S�B� �m��P� ¤���PQ� �PQ� 

�%\� ���� ���[kP� ��£��@   

�w�� %H&� Z�� � ��.  

����� (book) ~$� ���� h���� h¥��� �¦I 

��b� S,I�� ���� u[%� ~'@�� ����� \�O 

~$� �3Q� ���� a5�� ~$��a�N. �. �. 

~$� ��a?��. ���� a6�$� ~p�9. �. 

�. ~ !"�, ~$#!"�, h¥K!"�, h�� ��a 

£�. ���� ��D ! ~ ��� ���� 3�4 ~�-

�b�� ���� no ~<{). ����� )��� ~$-

`R� . �.�. ~$����. ����� vw ~$-

*, ~$2.  

���� : ‘�సTకం’ ��ఁU. ఇF ‘�WT + కమZ’ అ. [ం\ 

+టల కల^క. _ర`ం ab�ల cఁద ef4�. 
‘�WT’ అంg h\. ‘కమZ’ అంg ab�. ‘�WTకమZ’ 
అంg hij కikన ab��. అlవంi ab�ల 
mnTo ’�WTకమZ�’ అ* p�. అq ‘�WTకమZ’ అ. Iపం 
� ఒక�t\ uంv*o 4చకxంF. అq సంసyృతం�o 
‘�సTకమ’ అ. Iపంj }~�ంF. మ�� అకy��ం1 అF 
అ*  /ర�య /ష��� �క ప��యన �ంi 0qశ-/ష-
��o �తం �L�ం1ంF. ఇ� �L�ం1న ��ఁ� 
+ట ఇ�కyg �G. ఇం� �� ఉE ^.   

���) ! �£� �£g�%� 

c 

�� (bail) ZL�<. ����� (bail agree-

ment) ZL� �s. ��6! (to bail out) ZL-

�<�%. ��6�# ! ZL�<#*. �
�  ��/ 

�� �� ��6!�.E� #/Y= ZL�<g*�  

���� :- ‘_�’ ��ఁ� �G. 

�9 xy"$C. xy"�C!. �9¡2 !/�¢� ! xy"-
�C��. �.�. xy"$C	O, xy" CO.  

�u��� xy"$C���. xy"$C�����.  

�uB1 (priest in general) xy"�C��  

�uB2 (priest -  $�\ M),�s) h�r. 

�uB3 (priest - - §y) M),�s) ,�[�.  

�uB4 (priest- �y0¨) M),�s) !�©.  
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�u3S%� xy"1Cf, xy"�C~f. �.�. xy"�C! 
xy), xy"$C xy). �u��A� xy"'CLB. 

�u+�§ xy"$C ]Bgr� ]�gr.  

�¨4� xy"<C��.  

�¨� ! xy"<CO�%�  

�4% �k� lª,��     

�i��/ �i ��9�/ �i ���9� �k� �<��� 

)W«��     

�i�w��1 �k� M)mB )W«��     

�i�w��2 �k� "�H )W«��   

�i�o �k� g=3�     

���� (complementary) ��%#*. �.�. 

����.  

���� ���. �.�. �����.  

��@ 
WH� �k� ¬�b<�     

�B�5 (to fill) ���. �B4� ����.  

�d ���. 

��©� ��%. �.�. ����, ��C�, |�u"($).  

��©D�Z� ��% s�L. �.�. ��%�)� �@ 

�), ��[�). ��©D�Z�ª +F�4� 6*D ��% 
s�Lj & 
� �$s.  

��©4F�1 (completeness, perfection) ��%-

�!�, ��% �.�. (R_$� ����,��1� 

4��%�!�, 4��%� 

��©4F�2 (spiritual perfection) �)a��. 

�.�. _��%�!�. 

��© �l ! (spiritually perfect man) 

�)aR�%� ���� _��%9�  

�B�� ��E. �.�. ��%�.    

�B©� �82�.     

��F� 6r)>s� 6r)>1� z<7� ���� 1�-

�L� z<7� z$,, U*2, U*�, U�O, 

U*�. ��F�k �!�� gs)� ��F��� 

z��#B. �.�. z�I� #B, z$,� #B, 
U*�� #B, U��� #B. ��F9%� z��-

�R� 9.  

��F6H� [�$gR. �.�. ®RgR.    

��F6>� (g.��N�1« f,��! ��% ��17 

¤��r) z<£�. �k� ������   

��F�*�¡ %H&� �U��� � ��. 

��F9%� z<�R� 9� ���� z�� �R� 9, 

z<&*� ��F9%� 
W:��4� z<�R� ) f���.  

��F.�� U*�� �B.  

��F 3C�B, (alumnus) 	
�Bg*. �.�. 

	
�f��� ��F 3C�,� ��¬� (alumni associ-

ation) 	
�f����� ��F 3C�,� �]�r%� (al-

umni reunion) 	
�f��1����  

��F+,%� 6r)>�� 8�9. �. �. z<7� 
8�9.  

��F,i 6r)>�� ��A. �. �. z<7� ��A, 
�!�� ��A, ��2�A. 

�MFv® %H&� ��� � ��� 

�MF
A
� �k� c�a����   
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�MF¯�� �!�� 	)���. �.�. z$	-

)���.   

�MF�° %H&� t��� ���� t� � ��� 

�dFD ! (ancestor) z�I�� ���� z�I¯*� 

	
g*� U���� U��¯* �dFDM* z�I-

K$� ���� z�I�,� 	
g�,� U���,� 

U�OK$�                             

�MF"©� (forenoon, Ante Meridian/ AM) 

¤�� SO�  �¤�S��. ���� z<SO� � 

�W 

6W$±D ! (questioner) Z%��.   

6Wk�zB©/ 6WxE6B© �k� Z�°
���̈     

6Ww�� q��� ���� �*2�  

u 

²³�1 (u��r) u�O). �.�. ����, [����, 
u}�.  

²³�2 (3!2r) 3�O).   

²´µ �UB�  

²´oA¶ U��UB� ²´oA¶ B·%d 

U��UB ��C���  

²m�¸ &)�. ²m��º &)�. ²m�»�¼ (�3 
��\�r�! ±�b) &��. ²m�¸ Q2/ �2 

&��P. ²m�»�¼ �s}� &)! �OgN�.   

²½ ²�A. �.�. �sA. ²½ ¾¶ ²�A�B� 

²½.bµ ²�A�"I�. 

� 

¿�
� ³�7.   

uy 

À4W�� z´�. À4W� ��� z´*� ,,�. À4W� 

e%� z´*� ¤�7�. À4W� ��6> z´*� 
�<�.  

À4�� (bile) ��F. À4��B4� (bilious) 

��/. À4�a�Wi  ���$. À4�a�Wi ��# -

!.  ���$�. À4�a 6�  ��F n���� . 

À}��� (ghoulish) L����. 

À}�� 3#"� 

^ 

	� (�� �«µ$ �� hLr) ��K£�%� �� 

�� �)��, �)^<,�  

	ÁÂ �k� �«� VR�%� 

	w�
��� 
̂r#���.  

	w�4F� (nutrition) 
̂r, 
̂r���.  

	w� 6C�,� (nutrient) 
̂r#*.  

	w���� (nutritious food) 
̂r#* /�.  

	wD ! (patron) 
̂r#*.  

	w� 
̂r, 
̂r��. �.�. �*C� �!C��, 

uR� ^,$, �s��. 

	��5 (to patronize) 
̂r�P. �.�. 

�*�, u��^�, �s. 

	�� !/ 	l� ! 
̂rg*.  

	w�
��� 
̂rg���.  

	Â�._��¶ "��I. 	Â�._��¶ B	º� "��I 
#��<C��  



207 

 

¶ 

'Ã ! (grandson) �!)�%� ��
�·��1� 

�*��%� ���� `%#,� `%s���� 'Ã-

M* (grand-daughter) �!)K$� ��
�·��-

1� �*�K$� ���� `%#�� `%s����  

'%Ä�%�� (frequency) ,>P�!�. 

'�4F�/ '��4F�1 (�̧ �a�� M¬17 – citi-

zenship) �ª���.  

'�4F�/ '��4F�2
  (Kf��� M¬17 – subj-

ecthood) �$_���, �1A���.  

'M�D ! Z%)�.   

' !1 (�̧ �a�� M¬17 - citizen) �ª*. 

'M*1 �ª*, �ª�,.  

' !2
 (Kf��� M¬17 – subject) �$_�, 

�1A�. 'M*2 �$_�� �1A�� �$_�,� 

�1A�,�                  

'w� ����,�. �.�. ��L?��. 'w-

.�� ¹$�B, ¹JCB. �.�. ©BO�  'w-


�� !/ 'w}o ����,g*. �.�. 
��L�.    

'w Å%4 S�7�!��   

'w ÅX ! S�7g*�   

'�K4�� ����. '�K4� 
Wi� ��-

�(�) �~f.                                

'MF6��� (sequence) �*U����. �.�. 

�*b����, �*U����.    

'�©� �82�.    

� 

a��� (obvious � "C0��� [£��!r) 

 �a��. �.�. ��7. 

a��%--(announcement,-declaration,-adv- 

ertisement) d�!.  

a���Æ ��7 Z\� ���� ���� �$)%� 

��a%� r�Q�$7 � �)a;$7 � uy�M$� [£'sA�  

[£�C%�  [£'b��� Gº»�   

a�»�5 (to announce, to declare, to ad-

vertise) dR, d��P. a�»4� d���. 

a���� (chapter) "���. �.�. �>), )'7-

qR. a����4� "�d�. �.�. xy���, xy��.  

a��� t�k� (¼� �,��½�� Z*[���� ��-

g�� g
�! 3!2 S,I�) j+���.      

a��� &�s. (]m: ¬��#��= ����� 

&�s)� �.�. ¾�C, ¾�C!. �.�. ¾	��, 

�y!�, xy).    

a�N� (light) �$�\. �.�. ]�H�, n��<, 

X;, ,�s, |>��<, |���, z��<, ����, 
�\�, �)a�, ��H�, S���, �@�R� , 
i@�, i@\�  

a�N�Æ �k. ����\. 

a�N
�4� (bright) X:$� X:¿� ���� �$� 

��O�9�, �+B, i@G.    

a�x�5 (to shine) �$�\, �$���O� 

�.�. ZLB, ]���P, D�U, ¼R� , ¼��, 
n��<�P, X;M@, ,!B, ,!KB, ,�#B, 
,�`|I , |>��<�P, |����P, z��<�P, 
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z�#%, À��, ���� %, ���B, �)a-
�$7 , 8�%, ���\, ����P, S�$, S'C"-
 B, S$��\$, ��P, ��dB, �}-

��P, �@�R7 �*, ���� %, �"�"-
 %, i>�, i@�B, )>$, ���, 
g
$, ��	B, l)�$7 . a�x4� �<�;��, 
�<���. �.�. ]����, n��<��, X;,�, X:-
<��, ,���, |>���, |>���, |����, 
z��<��, ���, �����, �\�, �g�, ���, 
�����, �@�R� , ���, i>F��, l)-
���.   

aÇ�� 
WH� �k� �<��� )W«��   

a�Wi (Nature) 4�<. a�Wi qt"� (Nature’s 

fury) 4�< ��	R. a�Wia 6� 4�< 

��L��. a�Wi�>?� 4�<�y�. a�Wi_4 4�<,<7. 
a�Wi È6d4�� (natural calamity) 4�< uL-

�B7 . a�Wi>?� (natural) 4�< K���. a�Wi-

3>?� (unnatural) 4�'r�.         

a 6� n����. �.�. ��L��.   

a�A (process/ procedure) Á~f. �.�. 

Z\~f.  

a��6�� (processor - a machine)    Á~-

f�. a��6D ! (processor - man) Á~f-

#*. a��6% (processing) Á~f��. a�-

�6% É�Ê� (processing centre) Á~f 

!}���  

a��\�5 (to process) Á~f��P. a��-

\4� (processed) Á~f���.  

aËr��/ aËrD ! )�L�#*�   

aËr% (purging) )�L�N.  

aËr¡A� )�L�	O� 

aË��5 (purge) )�L?�P. aË�4� (pur-

ged) )�L���.  

a�6�� (interpolated matter) ,BYBC� a�6� 

v�� ,BYBC qR�  

aÌ6D ! ,BY�C�.  

aÌ6� (interpolation – ¼� �"I��1 Z"$ 

��F, g
£� Z�¬<2 h ,Bg/ gB Z,� 
��� Z�O1 ¾�C��L�� ,BYBC.  

aÌ\�5 (to interpolate) ,BYBQ.  

aÍ�4�, aÍ�4 �l !/aÍ�� ! (famous) 

8�LI�. �.�. 8�LIg*.  

aÍ�i (fame) 8�LI.  

a�4� (advanced) U���f�. �.�. U�-

��f�, U!�f�.  

a�i (progress) U���f.  a�i ��e�� 

U���f Z%� . �.�. U���f ���. a�i 

��e� $�� U���f Z%� ��. a�i ��eD ! 
U���f ZL��. a�iÎ�� (progressive) 

U���f��. 

a�cÏ* ÂPQ$. �.�. �ÃÄ $, �|$, 
��C$, �	C$.          

a�°� ����. �.�. Å���, Æ>�, Æ>�, 
¼|I , �O� $, #@, \ºB, 3�A!, Å©»��, 
,���, �H�, ���, ���, �!2, �!2�, ©R� �   

a�° �� �!2 =?�. �.�. �!2�sA).  
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a�° 3}F�� �!2 !�b�� 

$��� o�L��.         

aÐ�� (propaganda) g�>��. aÐ���� 

(propagandist/campaigner) g�>�. aÐ-

�� ���, g�>^B. aÐ�� Q2 (to propa-

gate) g�>�. �d�,� g�>���. aÐ�� 

QA >�� g�>�<a.         

a5�� (popular) ������ ���� ���?�, 

����a� ��	B, ��	
�s9, a5�4F� (popu-

larity) �����. �.�. ���?�� ����a� 

���� ��	��, ��	
s� �����. a5�� 

Q2 (to popularize) ������P. 

a5����� (publisher) �$)?���, ��a?���. 

a5�� ���, (publishing company) ��a�N 

iy/. �.�. ��a�ÇB.  

a5B�5 (to publish) �$)?�P.  a5B4� 

(published) ��a?��. 

aÑ>D ! D"`�C�. 

aÑ>% (spur) D"`�C!, D"`$C. aÑ=�5 

(to spur) D"`$C.  

aÑ>� �k� [Wl/�     

aÑ=4� D"`<C��.  
a$±%E� (hidden) �R. a$±%E ÒK �R 

��,?. �.�. �RÈB.  

a$±%E NÃ| �R�BI �%� ���� �R 

��|�%� ��� �R�BI K$� ���� �R 

��|K$� 

a$±%E Ó)? ! �RºOÉ ��  

a$±%E2>?� (cold war) �R^B. �.�. 

UG\^B. a$±%E2>?��� (cold war peri-

od « ¥.Ê.  1945 *�3 1991 m�# �L3! #��) 

�R^B DEF.   

a$±XE ! �Rg*. a$±XEM* �Rg�,. 

a9/ a9* (people) ��r� ���� ��. 

au����S� }~ (public relations depart-

ment) ��Ë � J�� 

au����S* (public relations) ��Ë $�  

au+F��� (democracy) ����2£�� ���-

!.�� ���� ��r��2£�, ��r�!.�� au-

+F���N� (democratic country) ���!.-

��. au+F���>?� (democratic) ���!.�y�� 

au+F��#= (democrat) ���!.g�� au-

+F��
�iÔ�� (undemocratic) ���!.ir��  

au+F��
�
�, (democratic setup) ���!. 

Z���� au+F�����, (democratic institu-

tion) ���!.iy/� au+F��� (democratic) 

���+.�� au+F�� 6>?i ���!. xy)�   

au+F�Ç�B�5 (to democratize) ���+.-

��P� au+F�Ç��� (democratization) ��-

�+.�!� au+F�Ç��� ���Õ�� ���+.�! 

#+��� au+F�Ç�W4� ���+.����    

a9[ (talent) )��/��.  

au[
�� ! (meritorious man) )��/. au[-


��M* )��/, )��|�.   

a9F�% Ì ��, Ì ��. �.�. Ì���, ��-
_$�  
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a9Fo�5 ��%. �.�. �\$, Ì$. �.�. 
��`*. a9Fo4� �y<��. �.�. ��_<��. 

a��*� (to kneel) ��;��[%� ���� ��-

�$7 � D��\� D��\�   

a�T� ! D���<a� ���� D��\	O� ���-

	O. 

a��� d\[�� ���� ����, D��\� 

D��\� a��D ! D����� ���� ���#*.  

a�A� �
/£�. a�AbN� �
/ �)�. 

a�A  6� S<-Z$�. a�A  6% (��).)- 
Í��1 ��� v�� Z<;! �!.) S<-Z$x,, 
S<-Z'A,, Z'A,.  

a�>� (Z*K��j �k<: �k$\) ^�ÎR� � 

���� D�s)� 

a��� (plan) U��R, U*�R.  

a���� ! (planner) U����� a���-

�>?� (planned) U��R�y�. a����K4� 

(unplanned) U��R�$. a�����¬� 

(planning commission)U��R ��ÏB.  

a��É4�� (non-plan) U��})<. a��É-

4� 
�A� (non-plan expenditure) U��-

})< ��Q�. 

a:6� (gallantry) D"�b. �.�. ��, 

�b, S*�� q�, qs� a:6
�� !/ a:6}o 

D"�bg*. ���. �bg*. S*��, q��, 

q�g*. 

a:6�� �k� Z��A��   

ai (copy) �B�, ��A. ai"Dg (copy-

right) �B� ���.          

ai�A1 (antidote) �@�\%. �.�. �@ 

¢,, �ÐÑ,.  

ai�A2 (reaction - �/��.) �Bnyr. 

aiÌ6� (substitution, replacement) c��-

�R.  

aiÌ\�5 (to substitute, to replace) c��-

[>P. aiÌ\4�/ ai�6�� (substituted, repl-

aced) c���R. �.�. c������. 

ai�WÅ4 xy_��. �.�. ¹y_��. ai�WÅ4� 

xy_<���   

ai¬�% (resistance) �ÒL���. �.�. DO 

TL���, i�³L���.  

ai¬»�5 (to resist) �Ò%� . �.�. DO-

T%� , i�³\�� i�³%� , DOBQ, DO P, ¼%�  

`*, �3Q�P, �OB`*, ����P, ���, 
n!s, Ó`*, ,��%, ��s, �s��P, 
�TA*, ����P, �B���, ��b��. 

����: మన _�`� �nఘiంచ�*� ఎF�ంచ�*� 

న\మ ��  iంచ¡G. )* +ట� ¢*�, ¢*0 
)*� ఇ�8�. క(క ఇlవంi4i ఎస4\క దగ¤ర 
¥uతT- ఉం�¦.  

ai9[ (oath) ¼R� . �.�. h!, ÎyG�, Îy��.   

ai=%� ++%, ++%*, ++Ô� �.�. 

n?+%.        

aieF� (resound) �B�
,. �.�. �Õb 

,, �Bi��, ��b��, �B�9. aieF�-

4� �B�
F��. �.�. �Õb;��.  



211 

 

aiSF%�� (resounder) �B�
\9. �. �. 

�Õb\9. ("�"�1 cKa)£)�� �Õb-� 

ai.A�4F� (villainy) ®���. �.�. ®\-

,!�� ai.AD ! (villain in a story) ®\�  

ai�� (representative) ��C*�. ai��4F� 

(representation) ��C*���. ai��*� (to 

represent) �*��$7 . ai���$ �^% 
��� 

(represented class of people - D)?� �/-

�Ö� ]+2Õ h )���) �*����. �.�. �*-

��� ���L��  

ai6H� (opposition party) DrÐ��.  

ai6Ö2 ! �D��Cª� g�%� DrÐ��.  

ai6i� �status- ×m� "	�� ai6i��� �×m 

��r� "	��� ai6i� ��# ! "	��� ���� 

"	�g*� ai6i� �� q != "	��, "	��,. 

���� "	�K$� "	�,� 

aib>D !1 (proposer) �
<���.  

aib>D !2 (exponent � ¼� �mÉ ���2 �/-

	r�3!g�%) �ª��� 

aib>%1 (proposal) �
�!. �.�. �
<�, 

�
<��, �
´R. 

aib>%2 (¼� �m� ���� "�[�Ö�3 - 

exposition) �ªR. �
�!.  

aib=�51 (to propose) �
<�P.  

aib=�52 (¼� �m� ���� "�[�Ö�3 – to 

expound)  �ª��P. 

aib=4�1 (proposed) �
<��. 

aib=4�2 (¼� �m� ���� "�[�Ö�3 – exp-

ounded)  �ª���. 

aib>��1 / aib>¡A� (proposable) �
�! 

	O.  

aib>��2 / aib>¡A� (¼� �m� ���� "�-
[�Ö�3 – expoundable) �ªR	O.  

ai��� (reward/ returns) �Ø�. �.�. 

�ØÙ�. ai�� �K4� �Ø��$. ai�� �K-

4� �Ø�£�.  

ai�c¿H �Ø� �PQ.  

ai�c¿� �Ø��ÚB9�   

ai�c
�N� (scope for returns) �Ø�-q$. 

ai��%� (reflection) ��»<��. �.�. �-

�»<7�.  

ai�o�5 (to reflect) ��»<�P. ai�o4� 

(reflected thing) ��»<��. �.�. ��»<7-

��.  

ai×��� (reflector) ��»<#�.   

ai��e�� (hindrance) !���.   

aiØ��� �TCL� ���� ��»<�� ��»<7�� 

aiØ���� ��»<��� aiØ��%� (reflection)  

�TC��. ���� ��»<�,.   

aiØ�Ø�5 (to reflect) �TC�P� ���. 

��»<�P. aiØ�Ø4� �TC����� ���� 

��»<7��, ��»<���         

aiZ (merit) )��/��.  

aivb�
 6dH (talent test) ��C�y��  
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aiv
�� ! (meritorious man) )��/. 

aiv
��M* )��/, )��|�.   

ai� (idol) o��. �.�. ±�b, iy^G, ��-

dN�.  

ai�6� �>�. �.�. �B#*9, �KA-
*9� �BSL, �TCL.  

ai��� D\~f. ai�� 3#"� D\~f 
�*9. ai�� Õ�� D\~f "��/ �?r.  

ai#>� (counter argument) DOBgR, 

DOKaR.  

ai#= (respondent) DOBg�, DOKa�. 

ai#= ZA�� ! DOKa�-�<.   

aiw��Z% �����. �.�. ÛsA�   

aiw� (repute, prestige) 8�,. �.�. 8�LI.  

ai�����/ ai��4��� (prestigious) 8�LI	B.  

ai��6�� (installer) _��C�. 

ai��6D ! (installer - man) _��C�.  

ai��6% (installation) _��C!, _�$C.  

ai��6¡A� _��C��. �.�. _� CO.  

ai��\4� _�<C��� �k� �/ÜÝ �!� 

ai���51 (to install a god/ goddess or any 

holything) _�$C. ai��4�/ ai��\4� _�<C-

��. �k� �/ÜÝ �!� 

ai���52 (to install a person/ object) 8�-

`$C. �.�. 6�9`$�, ]�9`$�, Þ$-

`$�, ���P, (U`$C, 8`A$�, 	O-

`$C, �$�.      

ai�z�>% (response) �B# <�.  

ai�z�>.4��� (responsive) �B# $%.    

ai��� �k� ��q� )W«��   

aÙ� (symbol) �B���. aÙ�4��� (symb-

olic) �B��. aÙ�4��4/ aÙ�4�� 44��� 

(symbolism/imagery) �B�����  

aÙ�6% (symbolization) �B��!�  

aÙ�\�5 (symbolize) �B���P. aÙ�-

\4� (symbolized) �B����.  

aÙ��� ��. aÙ��6 ! ��(�)��. �.�. 

	U��(�)��� aÙ��#�Ú �����. aÙ�� 

Û=? (�y�ßrÉ - �� �BQ_)L�) ��"!�(BC�  

aÙi (hearsay) +*� ���� �����, ��-

��A.   

aÙ6� (negative) DL"��. �.�. DL�B7 , 

DL��$. aÙ64/ aÙ64F� (negativity) DL-

"��, DL"���. �.�. DL����. (positive � 

�k� �*=��). 

aÙ�B (gate-keeper/ watchman) �)t*. 

�.�. �)+�. ��) �)�,. 

aª>� (�k� `�E) �ºs� ���� �@� _�� 

��7_�� ,>R� g@_��     

a4��	
�� �k� Ê�[ª)W«��     

a4��4� 1�m*� ���� 1�m*�� 1�m*-

��� �Rm*�   

a4��zB© �k� Z	�����   
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a4�H� D}B� �.�. D��OB� U��< ¤!-

	�. a4�H� Q2 D}��P. �.�. ¤!-

F�P, ¤!��P, ¤!�.  

a4�H Ü
� U��� o$C. �.�. D��O� 
o$C, D}Bo$C.  

a4�H �>�Ý%� �*#�à�� ���� �*�¯���  

a4�H�Æ D}�$7 � ���� ¤!�� DOTC-

�P�   

a4�H a_�� (,�A¬�ం1� +$�\ ¸á! �� 

µ17 ¼��. �H�s D��O� ����� g"I)�� 

D}B \?�  

a4�H +� (eyewitness) �*��g*.  

a4�H +Hß� �*��. 

a4�A�1 (g.��N�1 - suffix) �!�. �.�. 

�*���, �+b��. 

a4�A�2 (,,Iâ¬"I ã�1–conviction) #�àA�      

a4�B, Dr�. �.�. Drª*. a4�B,
��� Dr���, 
Dr���.     

a4�#A� �omission - ��<Ñ! ¼� �,��b 

�£�^� ,;J 50�) �*��O.  

a:�_EA� (alternative) �ª�R, �B-

(R. �.�. �Br�. a:�_EA �K4� �ª�-
R�$. a:�_EA �6� �B(R #*9.  

a:�Á°� �#H�* U�O�*�$�� DL��DL� 

� �����3 ���[L� V�;�� DO�b�. �.�. 

"�"�f� ��l�f, ���f. a:�Á° b>G, ! 

"�"�f�. �.�. ���f�.  

a:�"B�5 �¼� ��1� ¤�� Z«Kt2 3)� 

Z«Kt2 �Rä f,��Q h �� ¤�I t2 �<-

ºPQ� ]m � f[�L�å  få � sr�P. 

a:���� (acronym) sr��.  

a:�"W4� sr�3��.        

a��4��� (reply) ��C$s.  

a��6��� �B&$. �.�. �B&$, DO-

B&$, /�&$.  

a��6�B �Ðb$#*.  

a8��� (special) DE�. a8��4 (speciality)  

DE���. �. �. DE�,!�.  

a8�/�5  (to reserve) DE��P.  

a8�/�� (reservation) DE�!.  

ak�� (first) ¤��. �.�. z<, z��, 

z<7�, z<7�� ��� U�Ú$.  

ak� �w (grammar – Third person) 

Zga�����    

ak� ��:%� (first child) z<�k$. �.�. 

z<�k$ ©L�. ak� �_��� (first night) 

z<ÐF� ���� z<-=��� z< ��F�� 

ak� +,%� (first place) ¤�� æR. �.�. 

z<æR. 

akà>� z��� g!� ���� h�� g!� z$-

#!� z$���   

aak�� (foremost) U¤b��. �.�. z��-

z<, z$À�I�, ����    
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a>���1 (circumambulation) )�Ú$. a>�� 

Q2 )��*. a>��� ��~� )�Ú$� ��G. 

a>���2 (clockwise) ¼L[�. �.�. ¼Lg��. 

�k. Z��çN�.  

a>�ÝD ! (demostrator. exhibitor) �k��. 

�.�. ��à��.  

a>�Ý%1 (Exposing/exhibition/revelation - 

[£�u��L� Z� Z���1) � BC. a>BÝ�5 (to 

expose/ to exhibit/ to reveal) � BQ� a>-

�Ý.á| (exhibitionist) � BC��� a>�Ý.-

á4 (exhibitionism) � BC���� a>BÝ4� 

(an exhibit) � �Q���    

a>�Ý%2 �rally Z� Z���1) i�)�. 

a>�Ý%3 �show - ��y+ �H� +���, ��� 

 ���� Îy ��. �.�. �k���, ��à���, 

��à��. a>�Ý%}� (theatre) Îy �<. �. 

�. ��à�<. ���. Îy ��.  

a>�Ý¡A� (demonstrable) �k�<a. �.�. 

Îy �	O�  

a>BÝ�5 (to show, to exhibit, to demon-

strate) �k�. �.�. ��à�, Îy %� Îy -

��P.  

a>BÝ4� (an exhibit – [è��� ���é!� u��! 

)GI 9� ��à�. 

aC4 Æ)�. �.�. 6���, 5����  

aCâ Æ)�, Æ)�,. �.�. 6���, 6���,, 
5���,  5���,.  

aC%� Æ�. �.�. 6���, ¼"��� 5�R.   

a�N� æR. �.�. æ*, hN�, 6Ub, 6�9, 
6�A, 6sA), �R� , �L, DL.    

aãw�/ aãw��� (twilight) U����. �� 

�. U���� �LB, U���uLB, U�-

��� �L, U���uL�  

���� : సంసyృతం� ‘¨©’ అంg ª«. ‘�¨షం’ 

అంg ª«o ¬ందi %ళ. అ� ®¯న�t\ ‘�¨షం’ 
అ.F ‘¬*+ఁ�’ � అ(కరణ�, అ(4దం� ఉంF. 

aãw�9 ���� xy"$C� aãw �uä2 ! 

���� xy"�C*�\.  

aS%� (main/chief/principal/important)  

)��. �.�. Z*�\� Z*�\� =��, !}B, 

è�", è�Ñ. aS% q��� (staple food) 

�*�<. aS% ���� )�� �,�. aS% b& 
(key role) )�� �,�. aS%� å���� ,U-

 � [R9. aS% v�� (chief component) 

)�� qR. aS%��â (prime minister) è�" 

u�L. aS% �6� (major defect) )�� 1R. 

�.�. )�� q"��. aS%
 % (vital resou-

rce) )�� )!B. aS% 3wA� (essential 

matter) )�� DE��.  

aS.�N� (key aspect) )�� ��£. �.�. 

)�[�£. 

aSæbS�2 ! (head-master) �'7=�-

��. �. �. [w$�  

a6�$� ¼�9. (the world - "�"�1 cKa-

)£)�� ¼�- J� ¼�)-)� �.�. h!"�, #-

!"�, ��a£�.  a6�$u[%� (general know- 

ledge) ¼��@�. a6�$�}* ¼���$. 
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a6�$>W�� ¼�-�*Õ�. �.�. ¼��k�. a6�$ 

6�� (world map) ¼�-&��!�. a6�$ 2>?� 

(world war) ¼�^B� a6�$B�ç ¼�-f�b��. 

a6�$#�9�� ¼�)��M��. a6�$#�6�� (wo-

rldwide) ¼�)�,�. a6�$+,m (world-

class) ¼�����.  

a6�Ð�6i ¼��t2�%� a6�Ð�64�� ¼��

u,I!��   

a6i� ��o��.  

a6XE ! ��o�%9�         

aè��� (in bloom) ��A�BG. ("�"�1 c-

Ka)£)�� ��-�� aè�� 
>X ! ����. 

aè�� 
>XM* ����, ����,. 

a��e� �y����. �.�. �y��kBC� a��e��� 

�y���#*. �.�. �y��k�C��  a��e �3 �y��� 

^è. a��e �34F� �y��� ^lN. a��e 2�� 

�y�����. a��e 2éX ! �y���-�q�%� 

a��e 2éXM* �y���-��,. a��eno 
�y���� {)� a��e +K4�� �y��}r� ���� 

�y��� g
�r�  

aêe� �TA$�.  

aêeD ! �TA$��.  

aê��5 �TA$�. aê�4� �TA<���.  

aê�� ! �TA<�O�%�  

aZ�9%� (hurricane) �'b>. �.�. �'bê, 

�'bêF, �'bêë�    

aZ
� (birth, origin) �R� �, �R� 9. �.�. 

h�/<�, ��kÑ���� SLM��, SL��, 

���,, ����, ¼L��, ¼���, ����.  

aZ3�5 �R� . �.�. h�/$7 , SLU SL-

��P, SLMB,  ¼LU, ¼�9, �$\, �$�.   

av
� (impact/ effect/ influence) l,I��. 

�.�. ZPQ	R. av
��/ av
D ! (influ-

encer) l,I�#*. �. �. ZPQ#*.  

av3�5 (to influence) l,I��P. �.�. 

ZPQ�$C, ZPQ)>P. av34� (influenc-

ed) l,I���. �.�. ZPQg*. av3� ! 

l,I�O�%. av3�M* l,I�OK$�      

aë4F� (government) À�,!�. aë4F Y��B 

À�,!(�) ����. aë4F q�N� À�,!�g� 
U��� ],IBa. �.�. À�,!(�) U��. 

aë4F q�64�� À�,!(�) u,I!�. aë4F q� 
À�,!�g� h�I. aë4F ì4�F À�,!� 
R,IBa. aë4F �M��A� À�,!(�) x�"�<. 
aë4F ÆB��� À�,!(�) \�I��. aë4F 

ÆB��� í�=% À�,!(�) \�I��. aë4F$�� 
À�,!(�) nyr. aë4F $��� À�,!(�) ���� 
aë4F î%µ À�,!(�) � C��. aë4F ï��� 
À�,!(�) ¾>��. aë4F ���e%* À�,!(�) 
ì�R7 . aë4F .�A#= À�,!(�) Îyg�. 

aë4F 6â� À�,!(�) ,K�s. aë4F 	w� 
À�,! 
̂r��. aë4F 	��* À�,! 
̂rg-

*$. aë4F �>�� À�,!(�) �*2. aë4F 

�>�� ��# À�,! �*2g*$. aë4F 

�^A�/ aë4F� a+� _e��� À�,!(�) 
_í�£�. aë4F A�(��� À�,!(�) 
̂�-
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�r. aë4F #"%� À�,!(�) î�(F). 
aë4F ���, À�,!(�) iy/. aë4F �,�� 
À�,!� g� æR.  

aë:F��M* À�,!(�) ���$. aë:F-

à>� À�,!(�) iy_$.  

aë8F4�� (non-governmental) À�,! /� 
aë8F4�b&SB (non-governmental actor)  

À�,! / �,g*� aë8F4� ���, (non-

governmental organization) À�,! / 

iy/�  

aëªFã��� À�,!(�) `$9. aëªFã�J 
À�,!(�) `$)�.  

aë
��� (nobility) ÀKr�   

aë| (lord) À�� À��B� ���� �<!gB� 

��� ��L	O�  

aðF (lordess, lady) À���� À����B� 

���� �<!gB� ��,� ��L	O� 

a� (om�,�1 � £½�� ¸á!�) �;�, ���.  

a�4�4 �k� Z¸�,I�   

a�C
%� �h�Lg�� �Rä �l���* Z*-

�/ �� �#�, ]m.!�� u�5��.  

a_�� ¼R� . �.�. h!, Îy��, ÎyG�.   

a_� 6&�1 (affidavit) h+�s.  

a_� 6&�2 (promissory note) ZBg�s�  

a_� 6&�3 (+.£� h��� �0�$ #s�E 

oØ �0��1 ¼� g�� !� �"kI g
�! �,�) 
�}�s� 

a_� ��F�� h!5%.  

a_� ñF��� h!Ú$. �.�. h!¹y_$.            

a_>� (accident, danger, mishap) �	r. 

a_>���/ a_>�B �	r#*. a_> ò_ 
�	r l)ï. a_> �mw�� �	r����. 
a_>�,�� �	r æR. a_C�z>� �	r-

	O.  

aT~� (prominent) ¤+�. �.�. ¤+�. 

aT~ qB,��4� ¤+� Õ)��/. aT~ ��²¡ 
¤+� �O)�. aT~ �s�B� ¤+� ns�-
r,. aT~ �s� ! ¤+� ns���. aT~ 

�3 ¤+� ^è. aT~ �
mâ ¤+� ^è,. 
aT~ óô�B� ¤+� h�,. aT~ óô-

� ! ¤+� h�#*. �.�. ¤+� ���3 
#*. aT~ óô�B� ¤+� h�� I. �.�. 
¤+� ���3,, aT~ ui ¤+� ��G. 
aT~ ï�ilg ! ¤+� #�[�A�� aT~ 

ï�ilgM* ¤+� #�[�A�� #�[�A�,� 

aT~ =%6â� ¤+� +E�s. aT~ �N� 
¤+� ��. aT~ %å ! ¤+� ,�*. 
aT~ %» ¤+� ,�. aT~.AD ! ¤+� 
��#*. aT~ .ADM* ¤+� ��#�,. 
aT~ �M�4 ¤+� "��#*. aT~ .�A 

#= ¤+� Îyg�. aT~ 6�^� ! ¤+� 
�©� ���� ¤+� ��bg*� aT~ 6â� 

¤+� ,K�s. aT~ bâÉ2 ! ¤+� 
,K���. aT~ a
$% ��� ¤+� g= ��.  
aT~ õ�4� ¤+� �@). aT~ Mö� 
¤+� 1+%. aT~ 
��� ¤+� ���L�. 
aT~ 3C����, ¤+� �O9� iy/. aT~ 
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3NF3C��A� ¤+� D���b<. aT~ È)� ! 
¤+� '"#*. aT~ #�b��4� ¤+� 
Z�_��. aT~ �$% ¤+� "�,��. aT~ 

�$m4 ¤+� g
,�. aT~ �$mâ ¤+� 
g
,�/ g
,�,. aT~ ���, ¤+� iy/.  

aT÷ ! ¤+�. �.�. ¤+�. aT÷M* 
¤+�, ¤+�,. �.�. ¤+�, ¤+�,. 

a]A� (interference - -�.�� Z���1) 

�����YG_$� �<;�P_$� ���� ¾>���  

aA4E� (attempt) xy�kA �.�. Z�C���, 

]���, ]��!, ]����, ]r£, ]r£Ú$, 
�L��� �L��, ����, \@_$, ,_A$, ,�-

_$, /���, /9��, zL��, zLB9, ������ 

U*s), U*_$, ����, ¤!_$, 
¤8y�, ¤!F�, )�Ú$, "�_$.  

aA4E6�4 xy�kA���.  

aA4E6 ! (an enterprising man) ,��� 

���� ���� xy�kA��.  

aA4E�6� xy�kAJ�.  

aA4E3T÷ ! xy�kAJ�.  

aA4E+e�� xy�kAq$.  

aAiE�5 (to try, to attempt) xy�kP. �. 

�. Z�C��P, ]���P, ]r£�*, �L�\� 

�L�\, ����P, \@`*, ,`A*, ,�`*, 
/9B, zL�\, !kpA*, U*`*, ��B, 
¤!`*, ¤!�, )��*, "�`*.   

a��� (journey)  ����  �7�� ���� u���, 

�y���<�, �y���7�� a�� îd1 (travel charge) 

 �7� ä9. a�� »øgå� (travel ticket)  �7� 

äg�s. a�� 8= (travel date)  �7� ¶��. 

a�� a��� (travel itinery)  �7� U�-

�R. a�� aA4E�  �7� xy�kA. a�� 

��o�  �7� )L<�. a�� _��� (travel 

route)  �7� m�. a�� _��6�� (travel 

route-map)  �7� ^&��!�. a�� TU-

��� (travel timing)  �7� l�/ lm. a��-

I���  �7	O. a�� �r  �7� DLB a�� 

����z�  �7� ���$C� a�� +e%� (means 

of transport)  �7� D"I<. a�� +�§ 

(travel luggage)  �7�  3. �.�.  �7� 

]Bgr� ]�gr. a�� ù���� (travel 

facility)  �7� iy�F. a�� ù~��  �7� 

ÍF.  

a���5 (to travel)  �7� ��� ���� �y-

��$, �y�B7 .  

a��D !/ a�@D ! (traveller)  �$-

g*�  � a*. a��DM*/ a�@DM* 

 �$g*�  � a*�  � a�,�  

a��D� �dH� ��=�� (passengers’ lou-

nge) o�3<�    

a2��� (thing used for an experiment)  

D¢R. �.�. D¢���� D¢£.  

aI��1 (�Ï;��g�%� D¢��.  

aI��2 (language-user - ���Ï�I Z� 

Z���1) D"gL�. 

aI��1 (experiment) D¢R. aI�}� 

(laboratory) D¢�<. �.�. D¢R	
��.  
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aI��2 (usage - ���Ï�� Z� Z���1) 

D"g%�. 

aIJ�5 (to use  a thing on someone/ 

something, to experiment) D¢��P. �. 

�. D¢�.  

aI9D ! `>g*� aI9DM* `>g�,�  

aI9%� (purpose, utility, use) `>. �.�. 

`²y�, &�I!�, S��£�, S���, ���K�L, 
Ð�.  

aI9�� D¢R	O. (experimentable/ ex-
periment-worthy)  

ac6� (blabbering) )�B� ���� )���� 

)�B%, ��7>�, #@=,, �����, c�, 
c���, �<�, �ÃÄ $, T�Ã%, T$7 %.  

ac\ (blabber) )�B��|. �.�. #@-

=,�, =, �%� ����, ���, g,�R� , �ÃÄ -

 �%� ac\�5 (to blabber) )�B� ���� 

Z�E%� =�� �����P� c�;�P� �$� 

ð@� T�Ã� T�%� T$7 �       

a�Z� (enticement) D�. a�Z²å� (to 

entice) D�o�.  

a
�� (prophet) _g*.  

a
$%� (preaching) gs �C, g= �.  

a
�4� g= ���.   

a
� (self-profile) ��_$. a
�+��� (pro-

file similarity) "Ð�_$. �.�. �ñ�_$.  

a
��D ! (an exponent of a theory or tra-

dition)- ¼� `í,I "��m��2 �oÊu��!g�%� 

ò)����. (Yc a�N²�� �^% ú4� ��aCA� 
ò)���)� a
B��6 72 �¼� `í,I "��m��2 

�oÊuR� � ò)��P. �.�. i���� 

a
��% (behaviour) !L). �.�. !L)�, 

!L,, i�!, i�2. a
��%D �������%= !L-

,�R. a
��% �A_
� (code of conduct) 

!L,�R� .        

a
B��5 (to behave/ to carry oneself) 

!LP`*� ���� !LP� ò)�$7 � DL�%� 

d\� i��\� i���    

a
K�5 (to flow) 	@. �.�. ®%, �y-

g@, ¸$`*, ¸$g@, ¸ a@, ¸'|I , 
Å©»�$,  �$, zR� , r\g@, �>P, )óÙ-
%, �<7�*, �<7ô%P, �<7g@, �<7�?� 
�$7 )�R� .  

a#�� (exile) DL������ a#� ��� DL���� 

#B� a# (exiled) DL�����  

a#"� (flow, stream) 	>��. �.�. �>,, 

�>/, 	?�, �>), ®�, �y, �yg>��, �yg?�, 
���, )@Ù� )óÙ� �<7� �<7�� �<7õR, � aR. 

a#" _��� �L. �.�. 	óf. a#"��� 
]�). �.�. 	Bg�� 	Ka�� ��)�          

a3w�� ����� ���� ¾?��� D����� #�k-

���� �k���, l�f����    

aûü ! (expert) �k� sÊ$�%�    

a
Wi� �k. 8yf�.    

a
W>�� U����   
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a�N� (entrance) ��N� ���� D����� 

¾�Q��� ¾>��>��� ¾>��?�� ¾>g>��� 

¾>g?��  �k���� ,}�!� #´R� #�k��� 

"�, l�f��, l�f�N. 

a�N 6dH (entrance test) ��N Z�y��  a�N 

6dH �o:* (entrance test results) ��N 

Z�y� ���#$� 

a�N¡A�/ a�w�
�� �oö����;!r ��N	O. 
�.�. D��<a, ¾><a, ,}�!	O, l�f�-
	O.  

a�N²å� (to insert, to introduce) ¾�C�P. 

�.�. ¾>��BQ� ¾���?�P� ¾?�P� 

,}��>P, �-uR� � �k��P, �kBQ.    

a�x�5 (to enter) ¾PQ� ���� ¾@� ¾>� 

�@� ¾>g@� D�U, #<%� #�k*� 

�kB� ,}��P, ��B, ���, l�f��P.  

a�w� (�oö��g�%� ��N#*� ���� ¾>g-

@9� #´��� #�k!�, ,}��� �kB9.  

a�N�� �+�#�1 - +�r� U��� Z���� 

)���               

aN�� (praise) S�LI. �.�. S�,, xyg��, 

`�E�, `�E��, `���, `����, 
�ï/, iPQ� aN��* hÍ-®×$, ®×$.     

aN��¡A� (praise-worthy) S�L<a. �.�. 

xyg�	O, `��L<a, �ï/	O, i�Q��, 
iPQ	O.   

aN��5 (to praise) S�%. �.�. xyg�� 

��, xyg��P, `�E%, `��%, �ï-

/�P, iPQ.  

aN��� (high-quality) +N.�. �.�. S�-

��, xyg���, `�E��, `����, �ï/-

��, i3Q��.   

aN� (eulogy) �ï/.     

a}�4� (tranquil - P�k� ÷/� ����|$ 

��\�% Js�E ]�LL�� 4��A. a}�4 ��� 

4��A #B.  a}�4 6B�M* 4��A S��$. 
a}�4 6B,i 4��A ]*�<� a}�4 a�N�/ 

a}�4 �,�� 4��A æR.  a}�4 �%GR 4��A 
]�7�. a}�4 #:
��� 4��A �Õ<. a}�4 

"W>A� 4��A Û���. �.�. 4��A ���!.  

a}�i 4��A!. �.�. 4��A�!�.   

(�!GÑ1 ���, Js�E ]�LL�  = 8�b!� = 

¬�/). 

axl� ! ,B�B9.    

aNE (question) ZL�. �.�. ��A. aNE�-

 ! ZL��� ���� ��A��  

aNE64ý� (question paper) ��#�s�   

aNE}þ� (horary astrology) ZLx�b. aNE-

}þ�4� ZLx�bg*.  

a}E
� (questionnaire) � Ar.  

a�E4�� 6>?i/ a�E4�� 3S%� (dialectical 

method)  ��A�Õf.  a�E4�M* ��A�-

B$.    

a���� (speech/ lecture) g_$ �� 

5�£� 5".�. a��� ��ü ! (orator)  5". 

#*� a��� ����� (oratory skill) 5".����  

a��� ai (a copy of the speech) g_$ 
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��A. a��� ��=�� (lecture hall) g_$-

	
��. �.�. g_$=��. a����e�� g_$ 
!�. a��� 3wA� (topic) g��.  

a��J�5 (to deliver a speech/ to lecture) 

g`*.  

a��éD !/ a������ (speaker) g_��. 

a�/� -<. �.�. ��, g��£. 

a�%E� ��A. a�%E
>%� ��A�U.  

a�%E
>X ! ��A���. �.�. ��A��. 
a�%E
>XM* ��A��� ���. ��A��,.  

a��� (circulation- of feelings ideas, blood 

etc) Z�Og��. ���� ��)�Ã� ��)�X�� 

Og��  

a�B�51 Z�OgB. �.�. ��)�Ã, Og-

��P.  

a�B�52 (�$�\) i�í$7 �  

a�
� (child delivery) #*C� a�
��� 

S
O� $� a�
���Æ S
O� $ �PQ� a�
��� 

�� S
O� � 8�� 

a�
�>% (labour pains)  ©L�sR� �  

a�#� qG6â #*C(�) g�<� a�#* Q� 3>� 

��|��� a�#* Q� p ��|����  

a�3�5 �*� ���� #�P, tø7 %.   

a+>� _5�R� �.�. ¼"���. a+> 34�� 

_�5R �����  

a+=�5 _�5�R� �.�. ¼"�\. a+=4� 

¼"�;���    

a+��1 (broadcast, telecast) �!C>��. a+-

�� Q2 (to broadcast) �!C>�� ��. �. 

�. �!C>��P. a+�I��� �!C>�<a. 
a+����, (broadcasting corporation) �!C-

>^B� ���� �!C>� iy/�   

a+��2 (�$�\) �������� 

a+B4� �>���. 

a>?� (famous) 8����  

a=? (fame) 8�LI. �.�. dR), �R), 

u�b. u��, ��|, ��N, )è, � 7 ���.      

a=?øDg 8�LIxsA� ���� 8�%� ��\� 

�B��P� �K��P� ��sA� �B�%� �B�P� 

S���õ9� ©BOxsA� ��|xsA� g�xsA� 

g�v@� q*�\$� ���� �$�\� )�$� 

g
$� 

a)? ! 8�O�%. �.�. 8�LIg*�   

a�i (child delivery) #*�, #*C. a�i-

È>�� ��|��. a�i È>�}� #*C(�) g�<. 
a�i È)� ! ��|�#*� a�i È)�M* 

��|�#�,. a�i}þ� (obstetrics) ��|-

��. �.�. #*u?�, #8C?�, #8C�b. #*-

u�b, a�i}þ�4� (obstetrician) #8C?�-

g*. a�i}þ¢[M* (lady obstetrician) 

#8C?�g*� #8C?�,�    

a�Wi ��<� ����� ��� ���<� `r<� 

��, ���<�   

a��B�5 D�d%� �k. ��I ��.  
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a+���-�ù��GÑ1 - ¼� ù��� ��� D�2 )W�I -

$ ��CLE�� h�A�U!25  $G_)E�� 
o¢ '�A� ��É/�-D�d���-  

a+�
% (topic) ��.  

a+�
.��� ��	O.  

a+�3�5 (to broach up, to refer to) 

���P. a+�34� (referred-to) ����.      

aG�4� (currently, presently) 6�yâ!�. �. 

�. 6�y!�. aG�4 6B,i 6�y! 4��A. aG�:�/ 

(as of now) 6�y+��.    

a�,�wz� �k. �B)��1.   

a+,%� [£$M?�� ���� ^�M?��  >_$�   

a+F��� (privilege) Z���� Z��b� a+F 

��
�� ! (privileged man) Z��bg*� 

a+F��
�4 
M�* (privileged classes) Z-

��b� ���E$� 

a"�%� (�è,.�1- comedy/ farce) 

� ��.  a"�%��� (farce writer) � �#*. 

a"�% õA� (farcical) � }�.   

arA� (doom) [k£�. �.�.º ���. arA 

��� [k£iLB. arA ���� [k£ [s��.  

	
 

õ���� (campus) )�Îy$. õ��� ��-

��* (campus placements) )�Îy< _ �K-

$�        

õ�4� (region/area/locality/zone) �@). 

�.�. ��»£$, ��yú$.  

õ�ÙA� (regional/zonal) �@g�. õ�Ù-

A Y��B (regional/zonal officer) �@g� 

����. õ�ÙA Yð_%� (regional fav-

ouritism) �@g��. õ�ÙA Yð_� �@-

g��. õ�ÙA ì.�>� (regional fanatici-

sm) �@g� ?�b��� õ�ÙA ì.�= (re-

gional fanatic) �@g� ?�b�/ ?�bg*� 

õ�ÙA �M��A� (regional office) �@-

g� x�Ñ�<� õ�ÙA >W�� (regional view) 

�@g� �*Õ�. õ�ÙA b�D ! (region-

nal governor/administrator) �@g� �$-

g*� õ�ÙA v#* (regional feelings) 

�@g� i� $. õ�ÙA v
u�� (regio-

nal ideology) �@g� i� r. õ�ÙA 

v
u���� (regional ideologue) �@g� 

i� r#*. õ�ÙA#>�.(regionalism).�-

�yú$gR. õ�ÙA#= (regionalist)  ��yú-

$g�. õ�ÙA}~ (regional branch) �@) 

J�. õ�ÙA ��%FA� (regional coordin-

ation) �@g� S�,!�. õ�ÙA ��%FA��� 

(regional coordinator) �@) S�,!#*.  

õ���� (D��r Ï��OÉ 17 45r) 6�¾sA. 

õ��� (compound wall) �l�, �lª. �.�. 

S���, �\$, PR� ÚL. õ�� �M��� �lª 
�R� [. 

���� :- ‘�హ�’ ��ఁU.   

õ	�4� (Easterly winds) ,kBC�<� �� 

�� ���<�   

õ�%� |#�, |#��.  
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õ�% �k� )!/�I� 

õ�% qÐ�� |#� �BG /g%�. õ�% ji-

��� |#� Z��y!�. õ�% �3 |#� ^è. 

õ�% ��� |#� #B. õ�% t�k� |#� 
~$. �.�. |#}���� õ�% $Õ
B� |#� 

��	�g*� õ�% ��4X* (ancient think-

ers) |#� 8?��B$. õ�% ��E* |#� 

\BI $/ ��A´$. õ�% ui |#� ��G. 

õ�% 44F�4� |#� #�E�. õ�%4F� |#-

���. �.�. |#��!�, |#���. õ�% �N� 
|#� ��� ���. |#�+%� |#}�£�. 

õ�% .�B�4 |#� �B���. õ�% 6>?i/ 

õ�% 3S%� |#� xy). õ�% 6��6� |#� 
	
À�,�� õ�% a9* |#� ��r. �.�. 

|#� ��. õ�% vw |#� *. õ�% �4� 
|#� `�a<. õ�% 2�� |#� DEF� 

õ�% M¢ |#� Ø�%� õ�% 
G�| |#� 

)���� õ�% #��4F� |#� ,Bg���. 

õ�% 3>� |#� ��b. õ�% 39[4 (ancient 

wisdom) |#�  <�� õ�% 3u[%� |#� 

D¦�b� D�b� õ�% 3}F�� |#� !�b��� 

õ�% ÈZ
� |#� ��L)�. õ�% 
�
�, 
|#� Z���. õ�% }þ� |#� ������ 

õ�% ��aCA� |#� 	
~f. õ�% ���gWi 
|#� Z�f���. õ�% �_9� |#� =��. 
õ�% +K4�� |#� g
�r� õ�X ! 

|#�, |#R�%. õ�-XM* |#�. �.�. 

|#�,, |#RK$. õ�X* |#R$.   

õ�.ûi �£-á�q��2 DL�ûf� v�3 s 

ûf� v�r� �BQ_)L�� uL�!k2$.  

õ5��� (wide reach, popularity) �k� �P-

�,a��    

õu64�� (		�s 	
£öQ,I�� h���� 

�Wdüã �1 ¼��) �82��.                   

õ
D� (project) ��R� . õ
�� B	º� (project 

report) ��R�  #��<C�� õ
�� �¸ (project 

site) ��R�  æR. õ
�� q�º (project offi-

cer) ��R�  ����. 

õ9[ ���DÛ ! (enlightened despot)  >-

sg� D��m�.  

õ¢[ ! (�o�)  >sg�. 

õ�� ]GB. �.�. ��2, �*���.  

õ� >N �-./0.�1� *<���� 

õ�C4/ õ�aC4 �t2)�� ���� ]Gª)��  

õ�C%� �t2�� ���� ]Gª��   

õ�S�� ]GB�m�C!.  

õ�SB ]GBm$C. �.�. ��2m$C� ���, 

�t�, ��A. 

õ�.� ! ��2À�. �.�. ��2ý<�, 
��2Ø�%�   

õ��Ã ! 8nQ<, 8nQ<#�%�  

õ��H� ��2#�����  

õ��� 8nQ<, 8nQ<£.  

õ�S�� ]GK!�� ���. ��2	
�. õ�S 

� �we� (life-saving drug) ]GK!� ��O�  

õ���� ��2vB9.  
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õ�bA�/ õ��� ��2�R.  

õ� (livng being) &�m$C�    

õ�NFB ��2Ø,� ���� ��Ø,� 

õ�&g ���� ]GÐ��. �.�. ��2õ�. 

õi6=� (basis/ pedestal) �$�R� , �$-

�R� �. 

õk��� (basic, fundamental, elementary) 

z$��, z I �.  

õk�� Y��4 (basic qualification) z I � 

 y�.  

õk�� Y
��� (basic need) z I � Z�A>.  

õk�� �/4R (first aid) z$�!C�.  

õk�� b�}� (primary school) z I � [/ 

�'7=��. 

õk�� b������� (primer) z<��C�.  

õk�� �H�� (basic feature) z I � �ÐI*.  

õk�� 3>� (primary/ elementary educa-

tion) z I � �O9.    

õk��� (priority) U*)����. õk��Õ�� 

(order of priority) U*)��K� �?r.  

õk���B�5 (to prioritize) U*)��K<2 

�R. �.�. (¼�m�2) U*)����� �R. 
õk����� (prioritization) U*)��K� 

�R. �.�. U*)���� �R, U*)��-

���.  

õ)MÏ
� �k. �V)�.   

õ)�Ï3�5 �k. �V��P.  

õ)�Ï4� �k� h��kþ,�.   

õS%�� �k. ��!,a�. õS%�Õ�� �k. 	
�-

�. ���.     

õ�A6! [�r� %. �.�. SO9.   

õ6�� (influence) ����. (6M Æ#��1 

‘���/’ Z� �k��j g%�1 ]�r).  

���� :- ‘²పక³, పరపn’ [ం´ ���+ట¡. 

సంసyృతం�* ‘²µT/ ²పణ/ (¶ందడం ·ఱడం) అ. 
+టలj గల ¹¹-ధ`*»మ¼ం ఆ¾రం- ‘²� (ఆ¿-
యం) ²పకం (పరపn)’ అ. +ట� Àకృaల* మన 
_ర`*ఘంlÁ� efÂ^. అqమ* అÃÄ� “¶ంద-
డమంg. ఆ¿యం ¶ందడం” అ* బÈ Éªన`యం-
- K�^»T� 4i అ(»��. �Ê ఏ రకం- 
®¯E అF ¶ఱ g. *¥*o ఆ సంసyృత +టల� ఈ 
��ఁ� +టల� అర#ం� ఏE´ ఏ Í¦� ¡G. Îi 
³�� Ï� %& %&. ఈ ¹ [ం\ ��ఁ� +టల� 
³లం ఒ� ��ఁ� +ట. అF ‘పఱ�’. అంg పఱ7-
Ðవడం. 4¼µంచడం. ఆ పఱp అవ¼వÑత ఉ�8రణ� 
‘²�’ అ^ంF అq ‘²పకం’ అ^ంF. అq ‘పఱ�’ o 
‘i’ అ. ఔప0భoTకం ·రఁ- ‘పరపi’ అ^ంF.   

õ6�� �sA%. �.�. �sA[, �sA�R, 
�_A$.   

õ\� S�O[. õ\�+,%� S�O�L.  

õ���� ��^,��. 

���� :- ‘²బల¼ం’ అ.F ‘�బలం’ అ. +టo /4ర#-

కం- క¦tంచఁబÃంF. �Ê అస� ‘�బలÔ’ సంసyృత 
+ట �G. ��మంF )*  ‘� + బలం’ అ* 0డఁ-
¢Õ� చF0 అF సంసyృత +ట- /0»T�. *¥*o 
‘�బ�*o’ ³లం ��ఁ��* ‘�KÖ, �×Ö�’ 
(4¼µం7) అ. ØL¾ÙÁ�. Îio ³లం ’ప�`’ 
అ. ¾ÙÁ. ‘ప��’ అ. +టo Ï� ఈ ¾ÙÁj 
సంబంధం ఉంF. ‘�KÖ, �×Ö�’ (ం· ��ఁ�� ‘4¼Ú 
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�బలడం’ ÛదÜన 4\క� వ�8^. అq ఏ �లం�Ý 
‘అమ-అÞ’ పదßn� ‘�బలం’ అ* సంసyృ�క�ంచఁ-
బÃంF.     

õZ
� (grandeur) ��L)�.              

õ_��� (standard, authentic) `��!�, 

`��+�. �.�. 	�g*.  õ_�� qS�� 
`��! ��)���. õ_�� t�k� (standard 

treatise) `��! ~$. õ_�� 6B�e% `�-

�+� 8�s/ 8�#��. õ_�� 6B�eD ! 

`��+� 8�#�. 

õ_�Ç��� (standardization) `�����.  

õ_�Ç�B�5 (to standardize) `����P. 

õ_�Ç�W4� (standardized) `�����.  

õ_�D ! `���. õ_�DM* `���, 
`���,.  

õ_��� (authenticity) `��!�. �.�. 

	���� 	��!�, 	�g���.  

õT~�� (prominence) )���!�� ���� 

¤+��� ¤+���� 

õAxO4�� (atonement) 
̂f�. �.�. 
̂¸-

��, 
̂Ã� õAxO4���� 
̂Ã,,�� õAxO4�� 

Q2 
̂Ã� 
̂¸%� õAxO4�� Q�# ! 
̂f�� 

õAxO4�� QGD%E# ! 
̂fg*� õAxO4�� 

QG  ��ç b6� 
̂X��� õAxO4����/ õA-

xO4�õA� �¢b».    

õI6�N� (fast unto death) d�R� .  

õI63l� ! d�R� #*.                          

õ��Z� (outset, start, beginning) ¤�$. 

�.�. D,I!Ú$, ,�	R, z$,�, U*_- 

$, ��. �k� h��V�� õ��ZD ! (opener) 

¤� A*. õ��ZDM* ¤� A�,.  

õ��ð�5 (to start) ¤�$uR� . �.�. 

¤�<%, ¤�<�P, U*`*, z$/�P.  

õ��ðD ! (beginner – ¼� ����1 �t� 

¬�ం1 �t �BQ_)L� ¤�$u��!g�%) 

z I ��.  

õ��ð4� ¤�<��. �. �. U*_<��.  

õ��?� s%	�. õ��?��� s%	� ny9.  

õ�,% (prayer) o��� ���� o�%_$� õ�,%-

t�k� (prayer book) o�E���� õ�,%v�� 

o�%qR� õ�,%� ��� (psalm) o�L$7 � õ�,% 

��A� o�%,?� õ�,% �,�� (place of wor-

ship)  o�%-*�  

õ�,m4 o�_��.  

õB,�5 (to pray) o�%, o�%`*. õB,4� 

o����  

õû��� �k. _��,a�. õû�� 6dH ��C�y�. 

õû��X+�� �BC* [��.   

õ
W�A� �k� ��Ô��     

õN��ß�1 (� 0Ý,a� Z� Z���1) &<�,!�. �. 

�. &<���, &<b��.   

õN��ß�2 (�Ê�I Z� Z���1) �ï/.   

õ� Á�� õ�Ai 	
)�, 	
).  

õ+H�� Á�£�. �.�. Á�g
F.  

õ+>� (KfV)!�) K"	��.   
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õ+�3�� (circumstantial) 4��A�� õ+�3� 

+Ë�S�� (circumstantial evidence) 4�-

�A� ��)���� 

õ"©� (Ante-Meridian or A.M.) z<S
O�  

�z�S
��� �.�. J�[�$. 

��� �#� "��#I O$  

ä�¸  Q2 (f�| �����1 - to predate – 

S�P� o�}%) S�d��P, S�dBQ. 

ä��º (predator) S�d�C. ä�w½ (preda-
tion) í�Ðz.  

(Apex predator � � �� ZF� �* o�}% 

|�r �t � oØ �� �� o�}L�[L5 ZR-

)��r � �<, ��l�, /����� ¤|| � �� 

í�ÐBz).     

äA/ ä2M* !*�� I !*C� I . �.�. 
!*�K$, !*CK$, =�b,, )��K�, )�-
K�.   

äA�1 / äA�% (dear - 60��/ 60�iy! Z� 

Z���1) #r<, �.�. 6�P9, 6��, =BQ9, 
!*�, !*C.  

äA�2 �k� �ª�y!�  

äA�Æ 
WH� �k� #��V�  

äA��1 �k� ���[ )W«��   

äA��2 �k� �,���.     

äA��3 �k� #��V�  

äA4F� (60��) �£��   

äA 
$%� ¤�A��� ���� �"$� �"¿�   

ä�r�/ ä�á| (Trema orientalis) ��� 

nR� . �� �� �L8<7� ¢s�*� `�LÅ!2�   

ä2 ! !*�#�%� !*C#�%� ���� !�R 

#�%� !!C�� =�b#*� )��#�%� )�Ø�%� 

ä2M* !*�� I, !*C� I. �.�. !�R� I, 
!!C�,, )��� I , )�K�.  

äI/� �k� �£ )�!��   

�i �k. 60��.    

��~ �k� ��2 �   

�H�
���(audience) �k�>. �.�. �k�êr.  

�H�>�� �k�ê��.  

�HD !, �HDM* (viewer) �kL�.   

�4� (a dead spirit) "�m*. �4�r "�-

m* q"�.  

�4_e��� (a séance medium- D)?1xy� 

��^F!g�� c��dÕ gB� "�c!.  

�:#"% (séance – ��^F!g�� �<3 [�/ 

s!2g�1� c��3 �}7 LL�) "�c*C.  

�� (love in general) =?�, =�b. �.�. 

#r<, !*�� 8�b, �
/, �<, ��.  

���k (love story) )�gs).  

���cb* )���r.  

��t�y (Amygdala - hLgH� i�H�1� ]�-

R�r� 6��<�  

��b�* =�b ���$.   

��bN� =�b�)�.  
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����F�� =�b�<��.  

��
�
��� (love affair) )���i������  

���K4�/ ���%��/ ��Å%� (loveless) 

=�b�$.  

�_�z>�/ �_�z) !/ �_�z)M* =�b-
	O.  

���5 (to love) =�b�P. �.�. #r<�P, 

�
/�P, !*Q.  

��D ! (lover) =�b#*. �k� ���%� 

��DM* =�b,. �k� ��K$� 

�A �k. �£.           

��� (urge, spur) D"`$C� ���� D"`�C!� 

D#A��� D"Ð����� Ð����� �k. 
̂�Ñl�. 

���� D"`$C9� ���� D#A%9. 

��D !, ��DM* D"`�C�� ���� D#AL��  

�B�5 (to incite) D"`$C� ���� D#A%, 

D`A$�, D"uR� , ®f�$C, �!`$C, !k$-

`$C� Ó`$C, Ð�P, uLÐ�P, [��%P�    

�B4� D"`<C��� ���� D#A��.  

�B� ! D"`<CO�%� ���� D#AO�%�  

�B�M* D"`<COK$� ���� D#AO-

K$. 

��¸ (private - �û�a�� n���� ).sI �=� 

sR���= n�r!� �?� g��, ��aè� 

��[w) ��Ï�. ��¸ ���º.�� ��Ï� 
�O���. ��¸ �� �¸ ��Ï� �!.�. ��¸ 

��²¡/ ��zÔw½ ��Ï� �O)�. ��¸ �s-

}� ��Ï� uy�OgN�. ��¸ �$º ��Ï� 
D>��.  ��¸ ��w½ ��Ï� =�Q�C��. �-
�¸ ô��º ��Ï� '"#*. ��¸ b�}� ��-
Ï� [. ��¸ 3NF3C��A� ��Ï� D�-
��b<. ��¸ #� �
º ��Ï� ��a#*. ��¸ 

���, ��Ï� iy/. ��¸ �z�µ ��Ï� 
g�<. ��¸ !C (privateness/private sta- 

tus) ��Ï�� �.�. ��Ï� "	�.     

"
��º S!2�kR�   

���� �u��� �,� Jm ¬�I ã �1 n�C�[L� ��� 

�F���   

�H�� _f$7 , _f�7��.  

���5 _f$7 . �.�. 3����P, \�C, \�C-
<�P� ��4� _f<7��.              

�#�µ ,�&��� 

�4RK�51 (to encourage) ���R� , ¤�-

`$C�   

�4RK�52 (��3 �*�xy�) D"`$C  

�4RK�53 (nL� �*�xy�) ��`$C, D�"!�-

5
�.  

�4RK�54 (= �iy! �*�s f+�2 
̂,Ñ-

è��L�) ]��$C.  

�4RK4� �������.  

�:R"� (encouragement) ���R� , ���R� -

%, �������.  

�:R"�� (incentive) ���R� 9.  

�:R"D ! (encourager) ������.  
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�>$�� U!k2s.    

%° )ò�,, )ò�,. %°4F� )ò��. %°a��e� 
)ò� �y����� %°aI�� )ò� D"g�. %°-


AGR )ò� 	
£�. %°no )òÕf�  

%&/ %&� )ò��. 

%' ! )ò�.  

6�H�1 (Ficus lacor) Ã�anR� �   

6�H�2 �k� �� �e�L )W«��   

6�
�1 (raft)  �C. �.�. h$9, �R� �*, 

"��.  

6�
�2
 (boat - �L) Z� Z���1) ��C. �.�. 

-\� �L�kR. 

b���B�¼ (���E� �0£�1) ��7�>�. �.�. 
��c,. 

b��� )Bs�   

( �"� (spleen) !�7L.    

( �"NÃ| �k� Õè,���  

��4� (¼� ��iy! �$s[) Z����   

²�`1 Q2 v�O�R� � 

� 

�/g -�.     

�D� Z�C��, Z�C�iy!.    

��i (genre � ¸!�� )*2). �]m:� �è,.�1 

��L#p� )*2). Ê,#p� )*2). �'7	�p� 
)*2). ¥�I!<�`� )*2).�  

���1�� �k. �B)��1.     

�BE$º (furniture) �+r.  

�ÔEÂ (furnace) `<�. �.�. ��b��.   

�M�. U� �s.   

�MF�) Z��< JO. 

���� ���. �.�. u�3�.  

���� :- ‘పలక’ � సంసyృ�కరణ ‘ఫలకం’.  

���1 ( fruit - �3Q�y�) #£.  

���2
 (��%�y�) ��%�  

���3
 (D�%�y�) ��7.  

���4
 (D� D� z�A �Rä �;<�) )B\. 

���5 �]!2g�1 ��3(, u��( ZF! ��%) 

���.  

���6 ��|I �t2 K<!r) z[�. 

���7 (��y+) �.�. u�r, ¦�\.  

��-���� (fertilization) ��f�N.  

��-�B�5 (to fertilize) ��f��P.  

����� �k� �|$�����   

��a>�/ ��
�4� (fruitful) ��f�. �.�. 

��R).  

��+A� (yield) #�,. �.�. #�r.  

�����/ �c��� (tiffin or snacks) 3@-

/�� ���� 3ê*. ����}� (restaura--

nt) 3ê�<. 

�c./ �c� Æ�, Æ�F.  

�c¿H ��}[. �.�. ¦��[.  
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�o4� (result) ���, �����.   

�o/ �o� �k� #��V�  

��" �k� #ø)W«��  

�*� 
WH� s�A&nR� .   

� 

×*�� _�� �&b�. �.�. ���, �E�.  

	 

,��J (cannon) ���!�. �.�. G�`<, 

Ã¸F, Ã¸ë. 

,Mm�5 (to defect) Z)�k�s. ,Mm��-

C (defector) Z)�k���.   

,Mg �¼� 3!2 ��	<, Vke�� - Æ+� 

��L��  ��r� �£�, �Û��   

,M�= (complainant) v�mL�� ��mL�. 

,M�) (complaint) v�m�, v�m��, ��m 

��� ,M�) Q� �Fv
� (complaining nat-

ure) ��m����� ,M�) Q� �Fv
� ��-

g�% (a man/ woman of complaining na-

ture) ��m���� ,M�)� ²³� (complaints’ 

box) ��m�(�) u�O). ,M�)� 3v�� 

��m�(�) J�� 

,��º (filter) )L�kR. �.�. )L���!.  

¢ (fees) "�A*.  

è��� (in bloom) �BG. 

èµ +�- (full-stop) 
%)�I� 

è¸ æ¸ (foot-note) rg
G� 

è¸ b. (foot-path) !Lm�� 

/%� (foam/ froth) *B\� ���� *B9� 

*3Q<�  

/��� (Sapindus emarginatus) s�s% 

nR� .   

/�Aµ (beauty parlours 1) ¤�"��   

·.½R Õg���. ·.½R Q2 Õg��P. 
·.�RAº Õg��. 

0 �B�¼ (flooring) �PQ� ���� �PQ�R� � 

[  

���s (mansion) ×)�. �.�. ®)�.   

��9 (wasteland) ��n�. �.�. `>*, 

©�% (��.  

��´� 	JB. 

��- (captive, detenu, remanded person) 

nê�� ���� n>����� �"I�g*, �"I�� 

�"I�O�%.  

��ã�G� �R� r���. 

��e� (bond) u!���. �.�. u!, iL_L�.  

��e%� �"I��. ���� �"���  

��e3T���, ��e3TD� !, ��e 3TD�M* 
u!�� �PQ9.  

��e3à$%� (emancipation, liberation) 

u!�� �%��.   

��S , YX��S  Z!�� u!��$� Z!�� 

u!��$� 
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����5 (to arrest) �"I��P. �.�. �"�� 

�*.  

���� ! (captive) �"I�. �.�. �"I�g*� 

�"I�O�%.  

����Q# ! �"I�#*�  

��10
�� [��k��2 �    

��14F� P��?��. ��1�i P}� � �
/. ��1-


��� P}� ��. ��1| P���. �.�. !�R.     

��2��1 �k� �,���.     

��2��2 (Pentapetes phoenicea) ��x! 

nR� . �.�. m��.   

��S�%� `�� )'7�.  

��S�� `�� )'7��. 

���wz� (Sesbania grandiflora) Z�¦nR� � 

��m (balance loan/ outstanding loan) 

��3. 

�øg¸ (bucket) ±xA!. 

���� : ధ`*»మ¼ం ఉన పtioÊ  ‘mäyన’ అ. +ట 

‘బäyట’ o అ(కరణ -Ê అ(సరణ -Ê �కÍవ78. 
ఇ� ‘ఎన’ �త¼యంj ¬Äf +ట� ��ఁ�� ఇం� 
�� ఉన 0. వంäన, G}`న, æంäన Û||0. ఈ ‘ఎన’ 
�త¼యం qశ¼ ØL¾ÙÁల� తపt అన¼qÂ¼ల� ·రG 
గ(క ‘mäyన’ _�T- qశ¼Ô.  అ^� è�y ఆé*క 
��ఁ� +టల }నక )ఁÄఉన  êë-��ఁ� ¾Ù-
Áల +Fì ¢* }న�న  êë-��ఁ� ¾ÙÁ Ï� 
4\క�ం1 íలఁÄÍ^ మ&�న పÃంF. )*  }¦o 
�L¦î ఉంF.  

�u (market) "�,. �u ��� "�, 

"Bs.  

��Fô (dispatch) Z��<.  ��Fô qG (di-

spatch office) Z��� x�Ñ�<. ��Fô Æ_+� 

(dispatch clerk) Z��� D*g*.   

���� +��` 6L�*. �.�. 6%�*.  

�ôm (boastfulness) �k� �� þ$� �ôm-

  ÂPQ �%, ÂPQ *. ��� ÂPQ , 

ÂPQ �. 

�3 1¸ Õ-�!2��. 

�4�� +,�. �.�. +%ÚB, +� �B.   

�>B (Zizyphus mauritiana) Ð�\nR� �   

�=Á (transfer) �KN�. �.�. �K���. 

�=Á Q2 (to transfer) �K��P. �=Á 

QA �^%= (transferred) �K���� �=Á 

QA >J%= (transferable) �KN	O� �=Á 

QA ��ç# ! �K�O�%. �=Á Q�# ! 
(transferer) �KN#*�    

�CE� (defamation) �B	%, �KC%. �CE� 

Q2 (to defame) �B	% ��.   

�>?� �"I���.  

�>?È�� ��s��I�. �.�. #�7��R, #�7-
�����.  

�>?ÈB ��s�BI �%�   

�)? ! (captive) �"I�. �.�. �"I�O�%�  

���4F� q��#���. �.�. n9%, u���!2��, 
�����. 

�� ! (deaf/hard of hearing) q*��#�� 

���� q��#�� n��� n��g�%� u���!2�U 
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g�%, ���. ��M* q��#�, q��#�,. �� 

�� n� }i� n��� u�� �!2	�r�  

��. (advance amount) "�����.  

��_ ()L��\$ n�A1 ÎfÄ� �£* gw 
��UR� ) 3���.                   

�| (burden) ���� ���� ,k�s)� 

c��, SO�� o�\, o�\, o��, o��!� �|-

5e�4* ��������$� 

����6 (dismissal) "<,�, "´,�. ���� z�� 

;��� ��o£��� ����6 Q2 (to dismiss) 

"<,� ��� ����6 QA ��ç# ! "<|�%� 

���� z��;O�%�  

��$�� �k� l�X��   

�� �k� g}.����  

��� (strength) ^�,��� ���� ®"�, ®KC-

R� O�%� �r�.  

���� :- ‘ఖFJ’ * �ñం1 ఇం� ప�ò¦ం�¦î ఉంF. 

బ¦�Gఁ\, బ¦óఁ\, బలగం ÛదÜన +ట� సంసyృ-
తం�* ‘బలమ’ (ం· వ�8య* ఎ�yవమంF అ(�ం-
lన )ంë� *జం ¡G. ఇ0 ‘బల’ అ. ³లõ0డ 
¾ÙÁ (ం· వ�8^. అF ఇపti� కన డ /ష� 
సÞయక Øయ- 4డఁబ\Ùన F.  �ఁ- సంసyృత 
/ష� ‘బలమ’ అ. +ట Øయ- ఎకy� 4\క� ¡G.     

��
�4� (coercion, forced) �E� £�. �.�. 

[$�� [<a� g £�� g £!�� ��
�4� 

Q2 (to force) [<a ��. ��
�4�� 


�* Q2 (to extort) ��%, ��%`*.  

��
�4� 7"���,� �E� £� ssA%�  

��
�4� 
�á8 (extortions) ��%_$$. 

���� �E� £� K�[R7 , ��A�,$�   

��
�� ! (strong man) [<7O�%� ���� 

^,�� ^,�g*� O�L�� ��L�� ��Lg*, 

]���%� u���|� [<7O�%� [<�#*� 

[<b#*,  )�� 

��}o �k� [�)�|�%�  

��Å%� (weak, feeble) [%\. �.�. 

ÆGB, �7, �7�, Ó$, ($, ��, �
�, �-

���. ��Å%�Æ )�Ãg@. 

��ÅX ! (weak man) [%\, [%\ g�%. 

�.�. ÆGB�%, �7�%, �7g�%, ($-

g�%� �
�g*, ����. ��ÅXM* (weak 

woman) [%\, [%\r, [%;,. �. �. 

ÆG�,, �7,, �
�/, �
x,, ����, �-

��n,.  

�c4gB�5 (to rape)  n>P� ���� n>�� 

��� [<a ���   

�c:g�� (rape) n>��.      

�c:gB (raper) n>��� 

�c9º (down and out) r��O%�. �.�. 

���R� .  

�c�c* `��r�`�)$�  

�o (sacrifice) �9. �.�. S<,  . �o 

  �9 _B. �o� ��Bz�$ >J%= S<	O� 

�.�� �9	O� �o� ��Bz�$ �^%= S´-

���� �oQ2/�o²å� (to sacrifice) �9uR� , 

�uR� . �oC4 �)�, �.�. �9#*, S<-
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#*. �o6Û| (scapegoat) �o$. �.�. �-

�"��, ���²Ù. �o(�� (sacrificial altar) �-

)B\. �.�. �)B�, �-�B���. �o ���z� 
�9¢,. �.�. �¢,� �q�� S´�. �oñF��� 

�9_<. �.�. S<_<. �oñF��� �9Ú$. 
�. �. S<Ú$. 

���� :- »మ¼ం ఉన పti�, ��ఁ� ‘¶¦’ � సంసyృత 

‘బ¦’ � సంబంధం ¡G. ��ఁ� ‘¶¦’o ³లం ‘¶�’ 
అ. Eమ¾ÙÁ. అ¢-క ఈ +టలj ఏరtడö ‘¶�÷(’ 
ÛదÜన ��ఁ� Øయ�E ^. సంసyృత ‘బ¦’ శøJ*o 
ఆ /ష� ØLI � ¡Á.   

�o2 !/ �ol� ! �k� [�)�|�%�  

�ÁA� (stronger) 6*^�,�, 6�^�,�. 

�µ$ (bulb) \�b. 

�wgA� �d  #�� ���� Æ�! h9� ,>� 

h9�   

�� (lodgings/ accommodation) ��r� �� 

�� `><��      
���� :- ‘బస’ ��ఁ� �G. అF సంసyృత ’వసn’ 

(ంÃ వ18ంF.  

�+� )�2��   

�ñ� (township) ��dr. �ñ�# ��drg*�  

�Â �����º �� f���. �Â îB1 �� ä9. �Â 

»øg¸ �� äg�s. �Â :m
º �� !L��. �Â 

B9ÔFw½ �� DE�!. �Â B9ÔFw½ ;��º �� 
DE�! "�C.  �Â +��`/ � �w½ �� h��N�� �Â 

+�- �� �<�. �Â ñå �� "/�. �GR (bus) 

��. �GR a��� ��  �7�. �GR a�@D ! 

��  �$g*�  

�K���� (open/ public - ��3 �0��xy�� 

 >�. �.�. (���-n% ���¥) [}B. �. 
�. [��[£$, [��! [£$. (]�"��� 4�) 
��-� �K��� Y
_%� [}B �!2�. �.�. 

[}B ,�)��. �K��� ì6.���/ �K��� 

a���� [}B g_$. �K��� <6z�>�  >� 
¼�C���. �K��� ã\^ [}B 5�. �K��� 

a��%  >� d�!. �K��� ai9[ [}B h!/ 

ÎyG�. �K��� à�� [}B �"�. �K��� 

�~  >� ��b. �K��� #�F>� [}B 
ggR. �K��� #>%  >� gR. �K��� 

3Ð��  >� �ta!�. �K��� 39[\�/ �K��� 

3u[6% ���!�� �K��� 39[\� 6&� (�lfB) 

���!g�s� �K��� 
�Ç����  >� �<ºPQ. 

�K��� 
�
���  >� i������ �K��� �Z 

[}B ®���. 

�K��4� ([£� �!r)  ��7. �.�. [��-
[£$, �$gR, � aR.  

�Kwg�@A�/ �Kwg�@2 !/ �Kwg-@2-

M*1 (excommunicable) �<o,	O. �.�. 

�<o£<a, �<u����.  

�Kwg�@A�/�Kwg�@2 !/�Kwg�@2 

M*2 (expellable) �H���������� ���� ¹��-

���  

�Kwg�@A�/ �Kwg�@2 !/ �Kwg�@-

2M*3 (boycottable) ä£���  

�KwgB�51 (to excommunicate) �<o�. 

�.�. �<uR� �  

�KwgB�52 (to expel)  �H���R� . ���� 

�L�!LP� ¹�R, À
º», 8�C.  
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�KwgB�53 (to boycott)  ä�.  

�K�g��1 (excommunication)  �<�  

�K�g��2 (expulsion) �H���R� %� ���� 

�L�!L���� ¹�R� 

�K�g��3 (boycott) äÏ.  

���� :- ‘ùú’ ఒక /ûq`గ üచక పదం (inter-

jection). �Ê ఈ *ఘంlÁ� )** Eమ4చకం-
-ý, Øయ-ý +ర8డం జ�ÄంF. 

�K�gB1 �[è0A���g�% – excommunic-

ator� �<o,�� ���� �<o£�� �<u����  

�K�gB2 �[è0A���g�% - expeller� 

¹����  

�K�gB3 �[è0A���g�% - boycotter� 

ä£�� 

�KwgW4�1 (excommunicated thing) �<o-

F��. ���� �<u����. 

�KwgW4�2 (boycotted thing) äF��.  

�KwgW� !1(excommunicated man) �´*. 

�.�.  �<oFO�%. ���� �<u��-O�%. 

�KwgW� !2 (expelled man) ¹��O�%�   

�KwgW� !3 (boycotted man) ä£� äF-

O�%.  

�KwgW�M*1 (excommunicated woman) 

�<,� ���� �<oFOK$, �<u��OK$.  

�KwgW�M*2  (expelled woman) ¹��O-

K$.    

�KwgW�M*3 (boycotted woman) ä£� ä-

FOK$.  

�= [$� [¿. 

�=S u�A�m��  

�=6ÙE�4 (polygamy) � <��� ��� u#A 

����  

�=6ÙED ! � <� � <g*� ���� 

u#A��, u#A<g*�  

�=Z�W� �$v�,, �´b�,.  

�=Z��W4F� (polyandry) �$7 v���, �´b���. 

�=v��4F� �k. [î��2�,. 

�=�i1/ �=_%� (gift - ��y+) #*�. 

�.�.  �7��,  �7��� 	)N�, ^�3, [K,�, 

�<5�R, ×,���. �=�i aC%� #*��-
(�.  

�=�i2 �/� �k�iy! [î�/) �F��.  

�=
$%� (plural) u�A��, u�A��. �=
$% 

a4�A� u�A�� �!�. �.�. u�A� �!�, 
u�A�  �*���.  

�=} (probably) #�G.              

�=G4 �k� Ê�)��   

�=r�1 (multitude) u$7 .   

�=r�2 �$�y�, �'yâ�.  

3
�� : ఒక +�t �ñం1 – “అF తపt*స�- 

వÕTంF – అసî� ªG – þ* »�� వÕTంF – þ*  
»�� ªG” అ. ఇ*  /4ల( ఒ��ట }¦Kచ8�*o 
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4¼కరణ ühల� ��- ‘బÈళం’ అన  +ట 4డ-
a�.  

�=r b��� 6�7 )�3��   

�=sX��e� (polyamory) �$������� 

� ������ 

3
�� : - þFJమంF ��, þFJమంF ���� ఒ� 

ఇంë� ఒ� �lంబం- క¦¯ ఉం� అంద� అందñ-
jý )ంపత¼ సంబం¾*  క¦Ä ఉండడం. 4�� ఎవ-
ño ×డö� క¦ÄE, ఆ ×డö¦  అందñ� ఉమZÃ సంaనం 
- ప�గ�»T�. 

�=s�, +e� õ
D� (multi-purpose pro-

ject) �$&�I! ��R� . 

�=>�±�� (multiple choice) ���P9� �= 

>�±� aNE* (multiple-choice question) �-

��P ��A$.  

�U���/ �U�Wi #*��(�. �U�B�5 
#*��r�P. �.�. #*��P. �U��� #*-

��. �.�. 	)N#*, ^�3#*, �<5����  

�U�W4� #*���. ���� 	)���� ^�3-

��� �<5�����   

� 

5�e
�� P��?��. 5�e
� a�/� P��?�� 
-</ ��.           

5� ,k,`Ub. �.�. �k,_U.  

5Ç �>3.                       

5D ��/I. �.�. �/I�, )���, �Û�, U�C, 
¤��/I.                       

5u Z9�?* �
£-gF�U$�  

5�+B (wayfarer)  B)�.   

���� : ‘øట»�’ ��ఁ� �G, ²కృతం. 

5��1 (arrow - ��y+) Z�º� ZUb� ���� 

�?3$A� ���� ���� ,k��� ¦�����  

5��2 (iron arrow - 6*�r) ���� 5�a-

I�� Z�� �R, Z��R. 5�"i Z���[».   

5�
WH� �k� ��¯ )W«�� 

5:Í¡ (chit-chat) �}���. �.�. 

lGs, lGA. 

5@ (tune) [£��. �.�. 6���. 5@�å� 

6���P� 5@ �»�% b� 6����. 

5e (pain) s�O. �.�. �>�?, ],I��, 

G sA, s+��, s+B, s���, s�B, s� 
<�, sG$, ,�s, ,�B, �k��<� ��C?��� 

*�A�� 8\$, 8�C, 
�C, ~�, U�� )�, 

)��, )�,, )�r�, )!�, )!��, "��,�  

5eD ! (perpetrator) s�r���. �.�. 

s�O#*. �.�. 3�7̀ ?�, !PQs�C, !PQ-
�R� , 
���, UsA�$7 , KF#*.  

5e6! s�O. �.�. ],I���O, G sA, 
s+B, s+�$7 , s+�$, s�B, s��$7 , 
s��$, sG$, ,�s, ,�B, 
PQ, )�P, 
U�UR� , )�O, )!B, "��P.  

5S��� (painful) s�O#*.  

5S�A� s�O����.  

5�� ! (victim – male) s���. �.�. 

s�Og*. �.�. � 7 �. 5��M* (vic-

tim – female) s���, s���,.   
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5��5 (to pain) s�r�P� ���� �BQ� 

G �A�P� ���P� s�<�P,  
�C�P,  
)a� 

Y��  

5e�4 (responsibility) ���. 5e�4* ñF�-

B�5 (to shoulder responsibilities) ���$ 

v�� oG`*�  

5e�:24 +,%� (responsible position) 

��#� 8�s). 5e�:2� ! (responsible 

man) ��#�� ���� ���g*� 5e�:2- 

�M* (responsible man) ��#�,  ��#- 

�,. ���� ���g�,� 

5e�:�K4�/5e�:�K� ! (irresponsible) 

����$. 5e�:�K�M* ����$� 

����<,�  

5e�:MK4�� (irresponsibility) ���J�.  

51� ! (responsible) ��#�. 51�M* 

��#�,. 

5� 3+2��  

5cD_B �!2�%P�  

5o� (girl) Z�bF. ����  ��7, ��7r� �!2-

r� Z�b, s>Ùr, 	��� uy�, ±��, `��� �)��   

5o %E4 b�}� (girls’ high school) Z�b-

F� u��[�  

5�A}�� �k� l�X�� 

5�D ! (boy) ��7g�%� ���� ��7�%� uy�� 

3+2��  

5�4%A 
WH� �k� �r���   

5* ! (boy) ��7g�%� ���� Z�»F� s>Ù� 

s>Ùg�%� `��� `��g�%� 3�#�%� 

3!2g�%� æ>g�%� ��µ� �!2� �!2g�%� 

��7#£� ��7�%� ©L��%� º%,� ±���%�  

5� �
mâ (child poetess) �!2^è,. 5��3 

�!2^è. 5� �s�B� (child artiste) �!2 

ns�r,. 5� �s� ! �!2 ns���. 5� 

]S3 (child prodigy) �!2  <� 5� 34��| 

�!2- ���, �!2 ���,, �! ���, �!- ���,, 
�! ��, �! ��,.                   

5*� ì%E4 b�}� (boys’ high school) 

Z�»F� u��[� 

5��� (childhood) 3!2,!�� ���� �!2,!�� 

3!2+%� 3@,+%� �!2+%� �!2�+%� 

3!2�C%� 3+2��, h�	
£�, U�.%, 

¤��	
£�� 5��Ð6��� 3!2+� ��7��. 

�.�. �!2��7��. 5��3#"� 3+2�� �*9. 
5�� Èe
�� 3+2��  ���,!�.  

5|� �k. ��E.     

5��� (open, public) �k. [è����.   

5"��/ 5K�� (external) uy�. �.�. 

[£�, Îy�, �$�<, ��C<.               

5��
��� (external sphere - !).�!)� 

g��1 "���� �B� gw ��) �<Îy$�   

5=��� (muscle power) ��L[���  

5=@�� (axilla) ���O. �.�. �"�r� 

���� ���<� d�<� 3B9��  
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5=| ��L. �.�. xyÐ�� xyÐ��. 5=-

3Õ�� xyÐ�� �b, xyÐ� �b. �.�. ��L-

��L��, ��L� ��L��.  

5=r�� (preponderance) u$7 . �.�. 

usA).  

© 

Ø�)| (drop) P�A. �.�. 3�O9.    

Ø��� (disk) ©<7�. 

Ø�5e� x�b�,, x��,.   

Ø�B (pauper) ��. 

Ø$O� (alms) /���� /�u�. Ø$O� ²å� /��� 

o�� Ø$O� !/ Ø$O	 ! (beggar) /��-

��%� Ø$O�!Æ (to beg) /���%\, /��� 

o�%�  

���� : ‘×చ8ం, ×చ8-ఁ\’ ��ఁ� �Á. 

Øôm�5 ©;�P.   

Ø.�/ A.�  ��,  ���. 

���� : ‘×Ec’ ��ఁ� �G.  

Øê$�� ¼�.��. �.�. ¼���, ����. 
Øê$�
i ¼�.�. �.�. ¼��, ���. 

ØA�� (rice) 	
F� 	
$.              
���� :- ‘×య¼ం’ ��ఁ� �G. అF ‘×�Lన’ అ. 

ప��యన +ట (ం1 వ18ంF.  

ØA�\z�^ 8PQ�   

Ø�� (��1 ��!/ ��CL� ÎfÄ� m� Z� Z���1) 

�$�\� ���� ±?£� Ø�CF�� �$�:B. 

Ø�a�N� �$�\ �k����   

Ø�F� (Aegle Marmelos) �Ð%. Ø�F>r� 

�ÐE�s� Ø�F
WH� �Ð% nR� . Ø�Fä2 ! 

�ÐE��/ �ÐH� �sA9. Ø�F�i �ÐE-

��. �.�. �ÐH� �sA). Ø�F��t"� �Ð-
w���.  

Ø�F�9/ ØcFMe%/ ØcF�O% �ÐH� xy"$C. 
ØcF�z� �ÐH� �F��.   

ð 

òB (beach) g��I� �.�. g�>,� ��Îy$. 

ò9� (seed) �,I!�. �.�. �|I , ;�f, ��, 

\BU. ò9 N� (ovuli) ����, ���b.  

ò9��� �k� �|$�����   

ò9�K4 S%�� �$� ���� S$7 � ,[�� ,>�� 

,���� ,�C�  

òu#6� (sowing) +R7 . �.�. +B^,, 

��+R. òu#6 +e%� (sowing device) 

f���. 

òZ4R� (vandalism) ��C�Q�. òZ4RÉ� 

��C�Q(�) ���3. òZ4R� "W� ��P ��C�Q� 
g��P. òZ4R��� ��C�Q(�) 8?l.   

ò_ (insurance) l)ï� ò_ Ym%= (ins-

ured item) l)���� ò_ jQO/ Q�# ! 

(insurer) l)ï#*� ò_ ì4zi� (insurance 

product) l)ï "���. ò_ C9�å (ins-

urance agent) l)ï �*�� ò_ ��= 

(non-insured) l)ï�$� ò_/ 4��= 

(non-insurable) l)ï�>� ò_ ø�m¶ (in-

surance claim) l)ï���)$A� ò_ ø�m-
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D�¸ (insurance claimant) l)ï ��-

)�A�� ò_ QA >J%= (insurable) l)ï-

	O� ò_ Qm�5D¾# ! (insurance cli-

ent) l)ïg*� ò_ 6k�� (insurance 

scheme) l)ï	
). ò_ b�ñ (insurance 

policy) l)��C���. ò_ ��A¶ (insur-

ance premium) l)ï Õ��|. ò_ E4�� 

(insured amount) l)ï ¤,I�. ò_ #�-

b�� (insurance business) l)ï Z�_$� 

ò_ }þ� (actuarial science) l)��b� ò_ 

}þ�4� l)��bg*� ò_���, (insurance 

corporation) l)ïiy/.  

º 

Fe#�� (Wednesday) 8 , ¡L�� Fe#� 

G4� 8 , ~U�  

F1 ! (Mercury) 8��k<. �.�. 8����, 

8 ,, �%�<� �LC<� 

FC?
:�� ¤O� K3Q�C.         

F=? (intellect) �>�. F=? �^ç iX �>� �?� 

&�. F=? íHbå �>� S>	R. F=? FH-

>�/ I!O �>� º>�1� Æ%Q. F=?��� ! 
�>�g*. F=?���M* �>�g�,. F=?�4��� 

/F=?��4�-4%� �>�g���. F=?/F)?* 
��5 
�>� uLm� �R� . F=? ��# ! �>��$(9)�   

F=?+,%� �-./0.�1 - 45 6$7 � �>� 8�9.  

F=?Å%�, F=?ÅX !, F=?ÅXM* �>��-

$(9)� 

F-?-u[%� �>m-D@#.  

FeE� (top root) ,<7oB� ���� =��� oB�   

F)$>õA� ºL���. �.�. ºL�	�.  

F�Í/ FMJ  m��|. �.�. �%, �%-

_��.    

F¢ (ramparts of a fort) `í,IL�, `í,IH�.  

���� : ‘Kర	’ ��ఁ� �G.  

Fc/ UxA>�  

���� : ‘K�o’ ��ఁ� �G, Ù
y.  

FK»½ (bulletin) �}�s. 

FK �¸ (bullet) �_í� \�%. �.�. ��$7 .  

���� :- ఇంG� 0ñ0- 4\క� ఉన  ‘�b’ 

��ఁ� �G.  

[k 

L�- �cC"�   

Lå� (shoes) UnQ$, U¦I$� U�I $. 

Î 

M` N¸ J��   

M ½ �<ºL�. �.�. G��<. 

[W 

�W�>� (team) fR� . �W�>���� (team-

work) fR� ��. �W�>�%� �<��	L��. �W�>-

�OB� (team-spirit) fR� G�H�.  �.�. 

fR� ���.  

�W". (huge, greater, gigantic) [����|� 

[����/. �]�"���k��� -  ®B, ®�, u�� u*� 

u�� u*� �B/��� �B/��� Ú�� Ú	� �.�. 
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�	B, 8)a<, ¼@Ù, ®@� �K�. �W"4��� 

[���/��. �.�. �	��, �	�b, �K-

���, �K�,!�. 

�W"i (Carissa carandas) g�s%nR� . �. 

�. g#A£� nR� .   

�W"�zi/ �W"�zi t"� (Jupiter) #�P9. 

�.�. _���P9� u*�<, u!C<. �B�<, 

��C<.  

Î 

M4�� �U� ���� �� P)a�  

���� : V�తTం’ ��ఁ� �G.   

Mµ� (!%Us PR� s�r) �R� �. �.�. �L-

��.  

� 

A�MF ��bH�. �.�. ���"�.     

���� : ‘�ఫª`’ ��ఁ� �G.  

A�� ���R� . ���%. �.�. ���}� %.  

Ad¢ Z��+. �.�. �r��. Ad¢ �2 
Z��+ o�, Z�3�P. �.�. �r�� o�. 

���� : ‘�
�’ ��ఁ� �G.  

A#R Z�7�3�7�. �.�. h��F, ^��� 

���� : ‘�4�î’ ��ఁ� �G.  

A��� Z�_$. A�B Z�_��. 

Îy 

P�`, P�^�¼ Z��sR� . 

PMJ ¼J7�. �� ¼�9 + J��� 

� 

êe/ êe% (teaching) ��)$A. �.�. 

�>��.  

êe� 
Wi� (teaching profession) ��)�A��.  

êeD !, êeDM* (teacher) Z�H#*. �. 

�. ��)�A�.  

êe% Qd (teaching diary) �>¶ ���� êe% 

6>?i (teaching method) �>^f. �.�. ��-

)1Af. êe% a��� (teaching plan) ��-

)$A U*�R. êe% GT (tuition fee) 

��)$A "�A*. êe% xH� (teaching trai-

ning) ��)�A� ��C��. êe% xH� �s}� 

(teaching training college) ��)�A� �O-

gN�. êe% �$�= (teaching staff) ��)$A 


̂��.  

êe.�N� (teaching topic) ��)$A ��£.  

êe¡A� (teachable) ��)$A	O.  

ê�� ! (the taught) ��)<AO�%.  

êe�� (knowable)  D@��<a.  

êº êº.�¶ j"�. êº.�¶ ª 5e6�# ! j-

"��R� .  ê.hå� j"� `R� . êB�¼ j"�. 

ê� ! ��B `����g�%� j"���%�    

êç1 �B���. 

êç2 (¼� "�/ Jm ��L< Z� Z���1) 

�)��. 

� 

Ó>? �4� ºOÉ � `�a<.  

Ó)? ! ºOÉ �, ºOÉ g*.  
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Ó=?�� (intellectual) �>m�. Ó=?� ���-

�c6� �>m� �����. 

[#� "��#I O$ 

�. 

5��� Õ�<. 5��� Y;�¸ Õ�< �O� . 5��� 

����� Õ�< #!�b�. 5��� <� Õ�< 
/9��s. 5��� 7�B Õ�< J�. 5��� ]¾9º 
Õ�<-8>��.  

5���º Õ)´*.  

5��/�¼ Õ�< ��. 5��/�¼ R��º Õ�< �Îy$.    

[� 

S"� (�|Bb� [�lb) !$).  

S"�½/ S"�� u�m*, u�m�. �"�"�1 

cKa)£)�� u�m!��.  

S"�T4 ��ÐR�  

S"�Ti/ S"�T�D ! ��Ð��  

S"�Ti� /S"�T�DM* ��Ð�,�   

S"�$��� (celebacy, bachelorhood) &N��� 

. �.�. iN���. S"�$��� 	��P &N��� 
	��P. �.�.&N���P. S"�$��-H &N-

��(�) &�<.- 

S"�$M�¯��-&N��(�)-	)���.-S"�$M�¯-

� a�N� &N�� 	)�� ��N. �.�. &N�� 
��N.  

S"�ÐB (celebate/ bachelor) &N��. �. 

�. iN��. S"�ÐB� &N��, &N��,.  

S"�u[%� u�m!��.  

S"�u[� u�m!�.  

S"���� u�m!�, u�m�.  

S"��� 
WH� �k� �U��3 .   

S"�89GR u�m! ���. �.�. u�m! ��b.  

S"�89F u�m! ����.  

S"�C 
WH� �k� �U��3.   

S"��Fw� ����R, ��!��R.  

S"��F� ��-����.   

S"�Ø�)|* �ès�, ��s�.          

S"��A� u�m���.  

S"�T^ 3sAU. �.�. ��U, �K-

U.   

S"�A9[� !$) o<b.  

S"���U� �%� �%�R� � �.�. ]3Q<.             

S"�MH� 9%� ���'��� �R� 9. 

S"�MH�4F� ���'������  

S"�MH ���'��3,. �.�� ��-��u �.  

S"�MHG ! ���'���. �.�. ��-��u *.  

S"�BV u�mO<. S"�BV6>� u�mO< ä�. 
�.�. u�mO< "	�. 

S"�o\/ S"�W 4 ,�g
�,� ,�K,. ��. 

�R� g
�,, �R� K,, �}
,.             

S"���� !$g!"�. �.�. ! a!"�. S"�-

��#�� ! a!" `>��. S"���# ! a!�. 

S"�
�OGR u�m���, u�m��b. S"�
�OF 
u�m����. �.�. u�m��bg*.             
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S"�3>� X�C%��.  

S"�3C��4�/ S"��4� u�m!�. 

S"�+29�� u�m�£�.   

S"��&�-u�m!-���.S"��&vw�� u�m! 
��v� ��[$A� S"��&vw���� u�m! ��-

v� ��[�A�.  

S"��(* u�m! ��v$.  

S"�"�4/ S"�YE ! ���v*.  

S"�"4� ����. ��!��.  

S"�":�b4�� ���� #)H�.   

S"�Z u�bè.                          

S���9o (o�	ò��C% �m.�� ZN�s)s 

\BI � ,! ��% Z��|�k ����� ��Q u��L�) 

��5�<�    

S��� !$)K�. �.�. !$)�2.   

S����� (universe)  ��£�. �"�"�1 

cKa)£)��  ��-). �.�. D 7 ��. S���� 

v���  ��1�£�.  

S�����% [��b	B.  ([���| + �	B) 

S��%�>� (ecstasy) u�m!l, u�m!Í. S��-

%�> �ÆE ! u�m!Í/.  

S��þ� !$)Ub. S��þ�4� !$)��, !$)��-
g*. S��þ aI�� !$)&bR.   

SÅ�Z3�5 u�m�$7 .  

SÅ�v
� u�m�<�  

SÅ��� ! u�m�$9.  

S!�6�N� u�m! �>��.  

S!�6�w� u�m! �>��. 

�
 

7�` u*�.  

7` �Â� �� �!C>�. 7` ���º �!C>��.  
7` ���¼ �!C>��. 7` ���¼ #TCÐ0� 
�!C>^B. �.�. �!C>� iy/.   

7"��� (Ê,���� Ú��� 6�.r) o<b£�. 

7"�� Yt��� !<7����   

7"�� [| ! (�
lbNf!b D/I+ h ¸á!�k� 

hd��k� �ÜÝ � ,�"kÑ J�g�%) �����%� 

����!, ����!£..                                 

7"�� A���/ 7"�� �k� l�X��   

7"���,� ��
lbï<2 �<3 �¢ �f! "�,-

�CN� ��! ,*��, ��,!C�.     

7"�� (�
lbN �Iã) �u,. �.�. 	@,� 

7"�ü ! ���%� ��!. �.�. 	@�%.  

7"���� ��+r. �.�. ��+��.  

7"� 3#"� ��� �*9. 

�� 

\� h�u!� \� qmµ h�u! �UB. 

\� fª2 h���7��   

\� ×Â� )@g/£�, )@g,.�.  

�
 

]�º ,B��. �.�. U#*� S"\%#*. 

]�Ô¨ ,B���. 
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[7 

��º$ (�"I�� Z�� ��A 1�< ��) uL��. 

©7  

Ø��� �ïs. 

�7 

A �` ��gF. 

V 

Z��6! U�A��%� U�A�%. �.�. �-

õ9. Z��bå  U�A	R� ���� �gR� 

Z��� U�A�� ���� �gR�   

Z�E� U�A�� ���� �gR.    

Z�J� (pose, posture) ×F�. �.�. �-

F�, ]~f.   

Z��Ç 
WH� (Moringa pterygosperma) U�� 
nR� . �.�. D>ÙU!�, #BU!�.   

Z�ô�� (warehouse) ;L��;. �.�. ]B-

	
��, ���£�, ��Ñ£�.   

Z�^�� �k� öª0 )W«�� 

Z�^/ Z�^B �k� ��X0Ý�  

Z/� (devotion) 8��. �.�. Z/��B4�/ 

Z/���©�/ Z/��A� 8���, 8���. Z���W�>� 
8�����. Z/�v
� 8�� i���. Z/�_��� 
8����. �.�� 8��j
). Z/�I�� 8��-

�£�. �.�. 8�� �£.�. Z/�}þ� 8��-

�����. Z/��&� 8�� ���. ZD� ! 8��-

g*� ���. 8���.  

ZHD ! i�A�.  

ZH� isA%. ZH@A� i�A��.  

Z��5 isA. Z�4� i�A��.  

ZHß� ��C� ���� /*2� 

Z�� �k. Z���.    

Z��>�� rg£>�.    

Z�
�� !/ Z�#X ! Z�s�%. �.�. 
o$�, o$C�  

Z�
i YX. �.�. O� o<C,. 

Z�
.- �"�"�1 �Z�s�       

Z9�? �
gF��.        

Z9% ä I R. Z9%�W�>� ä I R fR� . Z¨�5 
ä I R.           

Z���A� (police station) 
̂��<, 
̂�<. 

�.�. 
̂	N�. Zå ! (police constable) 

J��g*� ���� J��, 
̂��.  

ZÊ� (secure, safe) uy��. ZÊ4 (safety, 

security) uy��. ���� ���N��  

ZÊ: CMzå� (security arrangements) uy�� 

�KCR7 . ZÊ:��B (security officer) uy� �� 

��. ZÊ: õ�4� (security zone) uy�(�) 

æ*. ZÊ: 
�A� (security cordon) ���N 

[�. ZÊ: 
�
�, (security system/ esta-

blishment) ���N(�) Z���.   

ZÊC| �k� M)mB )W«��     

ZÊ6B© (Gmelina arborea) \Ub% nR� � 

�k. ��e�.   
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������ (fearsome) ����. �.�. �	
��, 

�����, ����� �����.  

������	 ������ ���� �	
���� ��-

���� ����� �������  

��� (fear) ��, ���, ���� ����� � �� 

� !�� " �, " #� �$�%$�� ���, 

���, ���� &��� '(��, )�*.   

��
�� (to frighten, to threaten) +&,�-� 

���� ��.�-� �/.�-, &/.�-, 0�-

1�-�   

���� �2. 34����.      

��� ���� �5 67��.   

��� ���� 3�8 9�$.  

���� ��� :� '�-� ���� -�;� �2�� 

<��=)�� >?@ , A2�� BC� D��  :E-
F�-�       

����� �� GHI�0.          

���� A�JK=. �.�� A�J,L.  

���� (to bear, to put up with) :�. �. 

�. M�N, M�NO�, 0?@ -O�.  

��� (assurance) �P6Q�. �.�. )42R-

��, )42��, ST�. ���  �! �P6Q� 
U-N. ���  �!"�	 �P6Q�,. ��� #$/ 
#$"�	 �P6Q�V�. ��� &' �P6Q�-
��.    

��( (husband) AT��� ���� W*��� >X-

6H�  

�)( X�./. �2� Y�Z��    

��(*+,� >XQH[��  

��(*+- >XQH [�� ��(*-�/( >XQH \,A�  

��(*�/( #$ 0 >XQH \,A=�  

��(*12 >XQH J�J�  

��(*1"�3�435 >XQH J�5�.   

�& ]� � ���� ^_` �   

�& �& ^_` ^_` �� 

�78�9 2*�� �2� �Fa<b Jcd��   

�2:;�	 :e�. �2:;35 :eX0. 

�2�� (building) �J�=. �.�. �f@ � gT �, 

]Q-N� ]�A-N� _h��� 

#<'� :- ‘బవం�’ ��ఁ!. #మ%ట ఎవ( )** ‘భవం�’ 

, సంస.ృ0క2ం34. 5* సంస.ృతం7 ఇ9వం: ;ట 
ఎక.< =>.         

�>�/ �>�2��/ �>?��/ �>?�@( (future) 

iT . ���� i�T!� j!4�� )�kP�� l�>!�� 

��X;�  

�>?�A B2C35 i�T! ��;��. �>?�A D��-

�7E5 i�T! )X�i�. �>?�A D��F<� 
i�T! �mf�. �>?�A �35 i�T! 0i�.  

�>?�G�H�� (future tense -  VR��Z�S) )�kP 

T/=.   

�>?�I G�J�� i�T! �2/;. �>?�I G*KL�� 
i�T! ��n�. �>?�I G*M�� i�T! oPa�. �>-

?�I N?� i�T! �2)�.  �>?�A ������ i�-
T! ),�X��. �>?�A O�P��� i�T! p]�-
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qP�. �>?�A QRS�� i�T! oPa]5�. �>-
?�A ��TO5 i�T! j_����. �>?�A E$ 

U5 i�T! G!��. �>?�A VTW� i�T! <� 
r?. �>?�A VXY�5 i�T! s�0m�. �>-

?�A C�Z��5 i�T! ����.  

�C[#�\ �2� �*� Jcd��     

�C[� (ash) �2/&. �.�. �tN�, X�C, 

DC, )&�, u9, �!6/, 9T,.  

#<'� : ‘@Aద’ ��ఁC 5కDవEF.  

�][��$�/ �C[��L*�� )&H pE�� �.�. �!- 

6/pE�, 9T,pE�. 

v 

^�_`��/^�_�� (storehouse/ stockroom 

/ warehouse) �2. 3�w��. ^�_`� Ba�-

b�	 (stores’ manager) F x�y��   

^#�1 ��J4J� �z ��{�S� � . �.�. |k-

}?� ]h~�  

^#�2 (�� �z ��{�S ) Vf, V�.  

^#�3 (a part - vT� �z ��{�S) h~. �. 

�. h�, }?, ����. 

^#��f1 (��;� �� �x� �z ��{�S) 

V�,.  

^#gH352 (��;� �� �x� �z ��{�S) 

V�,, V�,0� 

^#��f1 ��� �9LS 	D,  O��A�� �!9 �� 

VRh��S 	D vT� TV�� �z ��{�S�  

VfV�.  

^#gH352 ��� �9LS 	D,  O��A�� �!9 �� 

VRh��S 	D vT� T7| �z ��{�S� Vf-

V�, VfVX0� 

^#��f3 / ^#gH�	 (�� )XS h�
zV��� 

h!V�.  

^#gH353 (�� )XS h�
z �L�� h!V�, h!-

VX0.  

^#h�� (Mathematics – division) _,}?.  

^i�� (to divide) _,}H�-.  ^i�j (div-

iding) _,}H��. ^i�� (divided) _,}H&�. 

^i@5 (divided people) _,}H$�� �� 

�� 5 ��H@$�, 5/p~$��   

^#�� (fortune) �&�;. �.�. �i�, �!6, 

�/, hE~, hE�, !%�. ^#�kF� hE~	�. 
�.�. hE�	�. ^#�3l hE~V6. �.�. 
hE�V6. ^#�2�@�	 �!A,. ^#��H�� 

��R=�R�S - �6Q� U�� � hE~ \�. ^#�-

mn hE~V�, hE�V�. ^#�mn' hE~0, 
hE�0, hE~VX0, hE�VX0, hE~V�, 
hE�V�.   

^N�G OC� A��,. �.�. <�Tm..   

^�� �2. ���. 

^���� �� GHI�0.             

^���o (Thespesia lampas) � 5 )�=L� �� 

�� O�  )�=L� >k�/ )�=L� 3���� )=L� ��Xa 3�-

��� A",� _c�@�� X )��=��  

^�",� (beast of burden - ���� �� 

��8�) HK � HK� 
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^) �2. �c"¡.    

^�P �2� "����  

^�� (wife) >¢£�� ���� >� ��� >�w� �� 

��� U�=� :¤0� 0�¥P�  

^3��g�	 �!�V?�  

^3���(5 ��AT��  

^3�<� �� (6Pa. 

^2� (�S�P� ¦§�¨�, :0��R�, �i�¨� �z 

�i{ S) ��)�� 

^2� (©" �z ��{�S) 0f�. �.�. 0��, 
|&�.  

^2��[�� 0�)�  

^2�O�� 0fhH�  

^2�p�� 0�P_�� 

^2� |&�.  

^2�> |&p�. ^2�>��� |& p"Z�.  

^2#�\�� (pithy) |&��..  

^2q$� (ideology) |&7�. ^2q$ >r�5 

(ideological differences) |&7� o�o�N-

�� 

^2 ���#� |& ª�f�.  

^2;�(� |&7). ^2;�(�` s$t�� |&-

7)	 �=�-. 

^2�-��/ ^2u��� �2. X�`���.  

^"�[�� �2. vJ«�L�.  

^"�H�� (the erund of a verb or noun of an 

adjective - VR��Z�S �f�� 0P� J�H )�0R-

¬ ®/P �f) ¯�����   

^> (future) �2� 35�R8L � ^>D$� l�)H 

��� ^> �35 l�)H 0i�� ^>v��	 l�-

)H )e�� ^> v�35 l�)H )e�� )eX0� 

^> <wG�� l�)H >k�,6/ >k�,Q. 

^>�� _5��-. ^>�� _5��t&�.  

^x�� |&7,��. ^x� V��k� |&7, 
�P_�.  

^xU�	 |&7,. ^xU35 |&7,, |&7-

,0.  

^yz�� (emotion) j_°��.  ^yz� ��({�  

j_°�� .  

^yz�|��}�/ ^yzD'~ �ni��  
(emotional/ emotive) j_°��J.  

^yz/ (emotional person) j_°��,� 

^y��#� (emotion) j_°��. ^y��#��}� 

j_°��H. ^y��# ���� (emotive) j_°��J. 

���� j_°�),� j_°���� ^y��#|�� �� 

��C� (emotional speech) j_°��H V��� 
^y��#|�� ^22�9(��� (emotional ex-

pression) j_°��H �!u-N� ^y��# V�-

C��G� (emotional response) j_°��H ��-

�� !�. ^y��# V�k�� (emotonal reaction)  

j_°��H ��Bk��  

^y��`'~ ��� j_°�*�  

^y��i (emotional person) j_°��,. 
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^2�� (fair, proper) 'kZ. �.�. hH. ^2�� 

D� 'kZ �$. �.�. hH �$.   

^? (language) �/. �.�. V4��. ^?$ 

��U���� (language sub-family) ��£ 

S^�%. 

^?U�	 (speaker) �� ,. �.�. �f,.  

^?� (conversation) �f��.  

^?��� �f�h$.  

^�U���� (language family) ��£ ^�%. 

�.�. V4�^�%, V4i ^�%. ^����� 
V4i���. ^�k�� �/�,6, �/�,Q. 
^�q�1 (linguistic race) �/q(�. ^�-

q�2 (linguistic nation) �/'�!. ^�-

q��� (linguistic nationality) �/',�-

H��. ^���({� �/�� .  ^� ���O�� 
(language fanaticism) �/±&2��  ^�-

���O'  (language fanatic) �/±&2,. 

^����� (language-based) �/¬X&�. 

�.�. V4iX&�. ^�a���� �/-�$-

J��. ^���� �/ �$J���. ^����@�	 
�/T�%. �.�. V4�T�%. ^���T<� (la-

nguage evolution) �/-j_�,�. ^���� 

V4i). �.�. �/²�. ^����aU�	 
�/ \A�,. ^����aU35 �/ \A�,, 
�/ \A�,0. ^����a� P/\A� �.�. 
�/\A�f�. ^����a� ��N� �/ \A-

�Z�. ^�E����� �/TK6, �/T,Q. �. 

�. �/-TCVX��. ^�E�� �/zK�. ^� 

���� (linguistic area) �³CJ� ^��< 

�/®K6. ^��fU�	 �/®,QV�. ^� 

�fU35 �/®,Q0. ^��aU�	 �/-T�-

),. ^��O�� �/A�;J. �.�. �/¬-

&f� V4i&f. ^��O' �/A�;�. �. 

�. �/¬&H� V4i&H. ^��2*�� �/ 

>���. ^�3�� (linguistic state) �/S�A. 

^�$��� (language feature) �/�°L�. 

^�mR (language department) �/´f. 

^�m�� (linguistics/ philology) ��,Q. 

^�m���( (linguist) ��,QV�. ^�m� 

���a� ��,Q \A�. ^�m� ���aU�	 
��,Q \A�,� ^�m� ���a� ��N� ��,Q 

\A�Z�. ^�m���#� (linguistics’ filed) 

��,Q �+k�. ^�m�mR (department of 

linguistics) ��,Q ´f. ^���#� (language 

field) �/��+k�. ^���( �/¬,� ^�-

m0�� (linguistic – vµ¶_L �)��) ��,QH. 

^��n �/·J. ^�C�CL�� �/�&���� ^�-

C�CL��"G� �/�&��V?� ^�C�CL��"� 

�/�&��VH� ^�C�CL�( (language-refor-

mer) �/�&�,. ^�CO�� �/®f�. ^�-

�-Y�5 �/VE¬$�. ^�12 �/-J�J. 
^�12U�	 �/-J�V,. ^�C�^2� �/-

¬�/. �.�. �/�� . ^�,UL5 �/-

:,¸�, �/:�Q�.  

^� (speaker) �� ,. ���� �f,�  

^��� (to speak to converse) ���. 

^��� )��. �.�. �X1, �/&�, ��*, 
&u�.   

^�;�	 ��� v�1 B��PV��� �� vµ-

¥=S �H@PV��� �/V��  
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^��[G� (language fanaticism) �/±-

&2��  

^��[� (language fanatic) �/-±&2,. 

�.�. �/,AQV�. 

^?�� (interpretation) :���;� ^?�D��	 

(interpreter of a book) :��;,.  

^?�D�$ C'~� :��;, )�¹�  

^ �� (to appear) �-� ���� �T)�� 

�*.�-� �X.�-� �PJ-N� 0?@ �   

^C��� (sulphur) �T
��.  

º 

��/ ��� =,)�� =,>�. �.�. �=�. 

�¡�� =,4���  

�¡E� (begging bowl) »BN. �.�. P¼@�, 

)?J.   

���� (to beg) ��O;�� ��� =,«� 

���� =,.&��  

�bU�	/ �bx (beggar) =,)	��� ���� 

=,),.  

��~�1 ±�/. �.�. qwH.  

��~�2 (Mathematics – a fraction) J��;!�  

��~��� (a fractional number) J��;��?.  

½ 

¢���/ ¢?��/ ¢?[� �2. 34����.  

¢� (fear) �2. 34�.     

¢O (insurance) �2� ¾�.             

¢�U�	/ ¢�x1 (timid man) )�&. �.�. 

���,, .K1)�&, +$���x , +$�p�8� 

���� s�u!�?@ � F�_, ��),.  

¢���� .K10P�� ���� ¥J �� )�&0P�� 

��&P�� �_&P�� .K1�� � ¿&K6� ¿&,Q� 

o�0P�� À0P�    

¢���£/ ¢�x2  �2� ¨:J,�  

¢�[�� A��)?@  )?@ . �.�. W�/)	
�  

)?@ � 

Á 

XD(C� �)Âh�.     

X/( =�/. �.�. |_J�, MAH, �nFZ�, 
®�, uJ�. X/(VG� MAH��. 

X�� (shoulder) °f�. �.�. ªk°f. 

X��`� (Ophiorrhiza mungos) h�)9 B?@ � 

���. _i�Ã B?@ �   

Xq�¤$� A��C�.  

X�9�( &� �,.   

Xo�� (to eat) =�. �.�. ��, ��-, 

��F�-, |_�, ]h�, j�F!)�� �)�� 

)�)�, ª�£O�.  

32 

¥���� (earthquake) 0���. �.�.0��� 

z 0���� ¥��� �¦� 0�� �� (�. ¥���-

O' (seismograph) 0�� ����. �.�. 0�-

����. ¥���m�� (seismology) 0�ªK6. �. 
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�. 0�ª,Q. ¥���m���( (seismologist) 

0�ª,QV�.   

¥#�\� (underground) Ä�z� ¥#�\C���- 

a}� Ä�zH.  

¥#�\m�� (geology) Ä�z^,Q. ¥#�\m���( 

(geologist)-Ä�z,.--¥#�\m���� (geologic-

al) Ä�z^,QH. 

¥#*,� z�¤T.        

¥§¨� (globe) h,*� ��.  

¥§¨ m�� (geography) z^,Q. ¥§¨ m�-

��( (geographer) z^,QV�. ¥§¨ m���� 

(geographic) z^,QH.             

¥�,�/ ¥f (Earth) h,. �.�. h,)!, 

h, 5Pa��. 

¥k�� A�¼�� ���� A�H4�. 

¥��1 �)��32:S� ��H) ���)�   

¥��2 (ghost) ��AXa.  

¥�D$� (past) S�kP�. �.�. �/&�.  

¥�D7���� (Grammar - past tense) S�kP 

T/=�  

¥�G©� (lens) >�Xa.  

¥�-��-tmk-ªa ��AXa,  T�, ��� 
+ &�    

¥�-�>?�I-2�(O�5 S�kP-U�kP-)�km�. 

¥���«� AD1�&�)��   

¥�$� h,)4�.  

¥�$ C��P� h,7".  

¥��l �2� Å�0��_�   

¥Y�H�� �2� 320�7�{��� 

¥Y"C� �2� 5½0� Jcd��     

¥�� �2� A!���     

¥^#� (territory) z}?. ¥^# sDM� 

(territorial skies) z}? X�F. ¥^# '¬-

��2�P� (territorial constituency) z}? 

jPa,T�. ¥^# �75 (territorial waters) 

z}? D�£.   

¥<�$� h,+k��  

¥O� z0!�. �.�. )�f\�0� )�fJ=, 

h,0!�.  

¥f (earth, land) z. �.�. h,.  

¥fD�U�	 ��R=�R�S - �Æ�Z�	 �Ç�-

�� heJ,�  

¥f G�(�®5 (land documents) z �,-

¬���.  

¥flg( (land tax) z,� 

¥f,UL (right to land) z:,Q.  

¥�̄� (Betula alnoides) 7�� B?@ �   

¥7�� z&�;. �.�. z&�;�.  

¥p�� z7P_�. �.�. h,�P_�. ¥p�-

C��P� h,7". ¥>F�� zAQ��.  

¥C���a}�/ ¥C����� zÈ�. ¥C�CL-

��5 z _,�?� .  
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¥��f zs�. ¥��f2�P� (landed gentry 

/nobility- )�ÁJ�
�) si�. �.�. zsi�.  
¥��<��/ ¥�O��� (land ownership) 

zs���.    

¥°?±� �T�. �.�. X�f�.    

¥� �7. �.�. �T
�� ��, Uf@�, ¦C-

�, j�;H, Gi��, �J��, �)�, É), Éh, '�-

§), &�/, &�&/, Xf@�, >�;J, >!�&�, >��;- 
J, 61;!, 6*, 6�;f�, 6AQf�, |��� 

Ê�x , 78, �), J��, �T
�, �k��, ¶P, 
¶m, Ë-N, Ìi��, Ì���.     

¥��� �2� Í"9LX�  

¥?�� �2. �3�Z�.  

¥��� (to adorn) ªk�«. �.�. D?-

�«, hfX�-, �!Q�-� "JÎ�-.  

¥��� ªk�~&�. �.�. Df,, hfX&�, �!Q-
&�, "JÎ&�.   

¥�@35 ªk�4, ªk�~$i�. �.�. hf-

X$i�, "JÎ$i�.         

3c 

�*²x (cliff) �K4� ���� J �� 

�*²E�� �O� ¸�t $61 �0Q"0R ���-

J �� �K4h?.  

�*²E� �O� ¸�t $61 �0Q"0R ���z-

V��� �K4)��.  

�*��2�P� � 4,T�� ���� �³,T��  

�*@��	 � 4,. �.�. �³,.  

Ï 

r³ (a meet-up) �!0.   

rG� (difference) qw. �.�. j��, o�./� 

7h?, V�, }�h?� ±��� ±� �� ±K6, 

o��.  

rG�� (±C �9 �2¿�) ±���.  rG�� �±C 

�9 �2)�T dZ�� ±��,��.  

r�5 ��A��. ��� t&�&�. 

r��� }��N, }�!�-. ()Ð�0��S) } ��-. 
�.�. ]�/(�-, ÑF!�-, ¿��, )�-N.  

r´E�� �i�D=S� 0�� ���� 

rG�� } � 5. �.�. }���, ]� (h$. 

r� P� .  

r?�� *�Ç.               

rµ ^_`. r¶`P ^_`	.  

Ò 

·�( |_J,. (_�_�S )iJ4J�	) -��.  

·�(*��� |_J,��.  

·#� (luxury, indulgence, enjoyment) 

���� ���� Ó�Ô��  

·i (enjoyer)  ����,� ���� Ó�Ô,, 

Ó�Ô���  

·i�� (to enjoy - � k̂�F��{�S) Ó�Ô�� 

·i�� (to enjoy � k̂�F��{�S) Õ�*. �. 

�. &X«� �J«�  
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·#�� (enjoyable) Ó�Ô�h$� ����  Ó�-

Ô�!�.          

·��� (meal) |_J�. ·�� ¸;�	 |_V-

&H. ·�� �¨ |_� �. �.�. |_� 0K. 
·��<���� (dining hall) A��. �.�. 

|_hE��. ·��m$ (restaurant) |_5!.   

·��$ �$8 (dining table) j�P, j�m.  

·��� (eatable) |_Jh$, |_J!�.  

   

Ö 

¹§W�� (geographical) z^,QH. ¹§W�m�� 

(geography) z^,Q. ¹§W� m���( (geogra-

pher) z^,QV�.     

¹��� (physical) ]×�. ¹�� Bº�2� 

(physical experience) ]×� ¯o�$. ¹�� 

s��»� (physical attraction) ]×� ��?@ . 

¹�� sD�� (physical shape) ]×� |kF,. 

¹��� (physicality) ]×���. ¹�� G*KL��/ 

¹�� G*����/ ¹��G*�� ]×� �2/;. ¹�� 

G*i�?�� (physical phenomenon) ]×� 

O�E� � ¹�� ·#^`�5 ]×� Ó�Ô��hE-

~�� ¹�� ¼�� (physical form) ]×� 

���. ¹��"G� ]×�V?. ¹��"� ]×� 
VH. ¹��>?�� ]×� jwf�. ¹�� M)�� 
(physical frame) ]×� »��. ¹��m�� 

(physics) ]×ªK6, ]×ª,Q.  ¹�� m���( 

(physicist) ]×�,. ¹��m0�� (physics-

related) ]×ªK6H, ¹��C��G ]×� �!6. 

¹�� C���a� (physical relation) ]×� 

È�. ¹�� C�C��J/ ¹�� C���L� (physical 

contact) ]×� &���� ¹�� gR� (physical 

pleausre)  ]×� Ó~. �.�. ]×� |)�.  

¹<� (terrestrial - 3261 _���Ø�tP�) 

h,H.   

3�� _�«�L $�          

¾�M� (j0L~P ÙH��/ ¥K)  �) Ú��, 
Ú�;.                       

¾<�� ����	f� ����	f��  

¾< (delusion, illusion, hallucination) 

�<Q. �.�. �AQ��, ����. ¾<VO�5 

�<Q��.   

¾<�� 8|Q&� ���� Ç¸Q� Ç¸� �i;!� 

WT�����   

¾OC�G� �AQ�h$.  

¾f�� �6�� . �.�. ��,�� . ¾f���¿; 

(gaslighting) �6�-� ���� ��,�-� 

¾?�� (fallen-morally or spiritually) Ú��, 

Ú�;. ¾?� À2� >��� Ú�; �(8��� ¾?�À>�� 

Ú�; �(8�. ¾?�Á�45 Ú�;V7;�. ¾?�-
V2�(� Ú�;P 0. ¾?�O�P� Ú�;�,. ¾?�;#� 

Ú�ªw~� ¾?�¬i Ú�; ��4R� ¾?�CO�� 

Ú�;®f�� ¾?��-��� Ú�; VE¬�� ¾?� 

 ����� Ú�; � �§!Q�  

¾��Â�� Ú�;V��. �.�. Ú�; T��. 
¾��Â� Ú�;,.  

¾��pk� (depraved thought) Ú�; 0��. 

�.�. Ú�; �Jh,�.  
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¾��2CH Ú�;X;.  

¾¶��	 Ú�;. ¾¶�35 Ú�;, Ú�;0.   

Ã�� �2. 3(A. Ã�����/ Ã��D� �<Q��. 

Ã��<�� �<QX�f�.  

Ã�*�H�� ��R=�R�S - A2�Û U�� ) �u?@  

\�.  

Ã�� (frying pan) gZ!� g�/� ���� 

�2��A2��� A�T�� ±����H@�    

ÄUÅ (eyebrow) ��»A. 

Æ�� (embryo) ±����$� ���� S�T�$� 

Æ�,�� (abortion) �2´?. Æ�,�� �« 

(to abort) �2´«.  

Æ�,Y� E��� �2´? �J��.   

Æ�,�� �2´H. Æ�,��U35 �2´H, 

�2´H0.  

A 

<�#¨� *
. �.�. "��.  

<�#¨Ç�� "��hf.  

<�#¨È��� "�T��.  

<�#¨"G�� "m�~&�.  

<�#¨É��/ O�#$�� :¤.  

<�#¨h�� }Û;� XV¤.  

<�#¨"�� ª��!Ì �. ���� ª��´ ��      

<�#Êk��� "��J�;.  

<�#ÊmC�� "��±*.          

<�k� (bedstead) ����H� ���H�  

#<'� :- ‘మంచం’ ��ఁC 5>.    

<�Ë ��)� 

<�o?± (Rubia cordifolia) t,��. �.�. 

t���� 

<�®$� oma,. �.�. ��aJ, U<Q, U�u, 
j_��, �P,�, �!1, Y_��¹�, ��, �_��, 
6���, ÜÎ��, �5, "��.   

<�Ì� (sanction) i��?� <�Ì� �; 

(to sanction) i���?� <�Ì� ���G#P� 

i��f!�� <�Ì� � �"�	 i��f,�  

<�ÌÍ�� (sanctioned amount/ permi-

ssion) i��?� i��H&��   

<����/ <��� |��. �.�. 5�¤4�. 

<� 2*�� �2� G�� �� 

<�$�1 (PÝk nÇ� �z ��{�S) P���. 

<�$�2 (Jc:L �� _{� �z ��{�S) �5,4�. 

<�$�3 (�� tPa ),h!0 32vT� �z ��{� 
S) ���, �/4�. 

<�7���/-<�7ÎÏ�	/-<�&M���	 
��� s�. �.�. ��]!�.  

<�n (council) �Jf�.<�n Ð'~�5 �J-

f� jXa��. <�n Ñ�[Ò �Jf� j1¸�. 
<�n �3[�� �Jf(�) �iQP�. <�n �2�� 
�Jf(�) _h��. <�n CX��	 �Jf h=/ 

h�� <�n CO�m5 �Jf(�) ��Þi��  

<�Ó���Ô� �2.  ��� Jcd�.     

<�Ó���Ô �2� A���ß�  
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<���5 *����  

<��� J���, J7� ��. <��`�	 J7� ,. A�0� 
&(�@ J7� ���. <��V^2� J7� �� �-Nh?. 
<��<-< J7� �(�) 6��.  

<��m�� J7� ��f@��. <��m���( J7� �V�.  

<��Q#�� (fascinated) àT~&�� àák&�� 

<��Q#� àT~$i�� àák$i�. <��-

Q²��	 àT~$��� àák$��. ���� J7� � 

5�L � t�'�P�  

<���' (midwife) ����¥P� 

<�� �� J��� �P�T2/��  

<�� ���	 J��� �P�T2H� 

<�Õ�#� (deliberation) *�f�.  

<�Ö�� J�,�-. <�Ö�� J�,&�.  

<�Ö (government – minister) >�T , >�T
 . 

�.�. â�,. <�Ö��mR (ministry or port-

folio) >�T ��. �.�. â�,��. <�Ö��mR 

��R&,ã (secretary of a ministry) â�,�-

��� |
,� <�Ö�G> >�T�k6. �.�. â���. 

<�Ö2�P� (cabinet) >�Tw�. �.�. â�,T�, 

â�i�. <�Ö2�P D��G�J (cabinet secretary) 

â�i� |
,� <�Ö2�P �3[�� (cabinet 

resolution) â�i� �iQP�� <�Ö2�P '�Ô�� 

(cabinet decision) â�i� z?� <�Ö2�P 

CO�M� (cabinet meeting) â�i� pE��. 

<�×�� (churning stick) �J��.  ���� 0,-

É�  

<�G� |�, |�P, |�X. ���� �4R� �¦)-

_�
	 |�� <�G #<��/ <�G#� |�X P �� 

���� |�P � |a � ´P � ´�ä�� ´å�� 

<�G#<� ���7�/� �.�.�¬R,, �¬,, 

Ü¬,, |a/.  

<�GØ��1 (dull-witted man) ��X���� 

���� �4R���  

<�GØ��2 ��� ��X�'L � ���� �4Ri��  

<�GØ�� #$ C�^2� ��X��. �.�. �4R-
0P�. 

<�G^#��  �9hE~. <�G^²��	 �9hE~-

V�. �.�.�9hEæ�.  

<�G <�G� |�|�P� ���� �4RP, �4R-

Ñ4RP, \A\AQ�� :=h��� 

<�G <$'$� �2. A¬X��  

<�GO��� (gentle breeze) ��	��.  �.  

�.  t�t!,  t�t!�,  tC	!,  m!	!, �Pa-
	!,  _Pa	!, .�	!,  o/'|Q�,  |}J!, 

||�X }J!, ´�Õ|Q��   

<�G� ����� 0,�� � 

<�GC��� _Paç�*.  

<�GhC� tCPT�. �.�. t�a��.  

<��i~1 ��Ú�èVRØT��L � z ��{�S� ��TÎ 

�.�. ��
Î.  

<��i~2 �_Pa	 �!�y A�f �z ��{�S� _Pa 

âT�  
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<����1 (Hibiscus) <&���X ���� �� 

�� VÎ&, VÎ&�� VÎ& ����  

<����2 �2� ��;�� 

<���� (chamber) j hE��. 

<�´?Ô� �2� �$�è��  

<�NC��� ����8�. �.�. ��
�8�, 
�^�*, �^�
.              

<���G�/ <��G� (nectar) q\, qX4. �. 

�. PXa, 5K4�.          

<�� 3l (Capricorn - �R=�R�S) W_!-

V6.  

<D� 5/��.       

<U�� �¨0�)�RS� �PiJc0LAéR tJ, 

�f� �,L�.  

<UÙ�O�� 06Pa�H. �.�. 0h�hH, 
0h��H.      

<D( h4���, h4�,��.     

<Ú ���� )��F �� 

<#~� �F&��      

<Û ���� �2� Aê Pd0��� 

<�̄ (bone marrow) A2T, A2
. �.�. 

\P�, jA2���. 

<q (thrill) Â!.     

<qD/ <qU (joke) Bë�.                    

<oÜ (sojourn) ��JÎ.    

<Ì) Ü�0��.     

<�� (monastery) ì�T,!� ���� ì�T,�� 

<�'3[�� ì�T,� �?@ �/� <���#�� ì�T,� 

J+k�� <� "Y2��� ì�T,� �n!� <�"  

ì�T,�í��  

<Ý��� ì�T,�V��  

<	Þ"G�� 8�<� 8���   

<� (gem) 6Pa. (_�_�S Yi�J4J�	 

6P-� <�D��	 6P��. <�:�� 6P8T
!. 

<�ß�� 6P6��&�. <�¥?�� 6Pa 
� �. <�<�� 6PX�f�. <�O$/ <�-

h�� 6Pa_��.  

<��� �|kîP�S �L� T��J�� �V��� �� 

�� S*� �;� �!*� �;� 

<�V"¨ �n hE7J ·J.     

>2�� : ఒక [ష7* ]భ^_ `తabc, స;dc 

ef [ష7 కg# ;hiడడం/ kయడమనn;ట. ఉp : 
r4 5లtuణ dw*క మతxy5రం {|4.  

<���a� (wrist) AX�?@ � ���� pt�  

#<'�: ‘మ}బంధం’ అ� సంస.ృత ;ట* ��త_, 

గమ*�_ అ� ‘మ*క9�’ అ� ��ఁC;ట^ అ�సరణ అ* 

�ఁట, �g�D�ం�. ‘మ*క9�’ అ�� �A �� శ�ర 

[గం. అక.డ ��_4 D� మ*� చ*D��. క�క అ� 

ఒక ఆ��ప9�. అం>{త ��న ��ఁCr4 p*^ 
‘మ*క9�’ అ* �4 �h�4. ఇం>7 ‘మ*’ అం� మ*n 

(�ణం/ �వం). ‘క9�’ అం� ఏ��9/ అమ2క. ef 

శ�ర అవయrల ��ఁC �రi7  < ఇ¡ం: స;స 
ఘటన* మనం గమ*ంచవEF. ఉpహరణ^ - చ�క9�, 

తలక9�, న�ంక9� ¤|| సంస.ృత ’మ}’బం¥*n కg�ం{ 

�:^ ��ఁC;ట7* ‘మ*’ సyతం¦ r�క7ం§ 

¨లఁ©Dªం�. అం>{త అ� ఆక«ం¬ 5వడం ;�-
�ం�. p* అ®�ల Dgక గల మ( సంస.ృత ;ట 
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అªన ‘మ}’ ¯ మ* అ� అDహ ra#ం§ం�. ఫgతం 

, - ఒక స±న, సమరw²య³న అరwం ,² సందర´µ�¶ 
,² =* ‘మ}బంధం’ ��ఁC;ట· సంస.ృత అ�r-

దం, రంగ`eశం {�ం�. ఆ త4rత ¸©� అ*n 

అచF��ఁC ;టల వ¹� అస�), ఇ��ఁత) అªన 

మ*క9��  < తలºం>ల పద¶�7 »త_ సంస.ృత 
;ట^ అ�rదం,¼, అ�సరణ,¼ ½ఱబA ¿కృ-

�ల ప:�క7 e�యడం  < జ2©Dªం�.  

<�h�� zJ��. 

<�� (religion) O�J!, O�!. �.�. T�-

¿?. <��$h5 O�! O�� f�. <��p875 
O�! ����.  <� D���7E5 O�H )X-

�i�. <�D�T5 (religious grounds)  

O�H �:�. <���N� (religious hub) 

O�! P���. <�K�� (religious angle) 

O�H n�. <����� O�! ×�. <�²�x 
O�H ��-�. <�k�� O�H �,6. <�-

Âà�GC�/ <�ÂGC(� (religious orthodoxy) 

O�H <�	��. <�Âà�Gg�	/ <� ÂGg(�- 

	 O�H <�	,. <�q«�� O�H jC�. <� 
:� O�H ]T!. <�:¡��� O�H ]Tï5. 
<�:¡�� O�H ]TïJ,. <�:¡]�D�� 
O�H ]T!�!.  <��x�	 O�H ±��. <�-
á?� O�!��?@ �� <�á?U�	 O�!�-

�?@ �. <�G*KL��/<�G*����/<�G*�� O�H 
��n�. <�'�<� O�H ð�?@ . <�'3[�� 
O�H �?@ �/. <�â� O�H P/=. <���?� 
O�!��?. <���� O�H��f,. <�a�[� 

O�H o_�� <���	# O�H )��T. <�-

�Ö� O�H 0i��. <���� (religious) O�-

JH. <���}� s��5/ ���ãä/ '��5 O�H 
��d�. <���}� ��(2�� O�H J��� 

<���}� t�0P O�H \K��. <���}� 
åq�³ O�H �/���. <���}� }��³ 
O�H �9���. <�E)�  (communal party) 

O�H Gf�. <���({�/ <�tS!/ <È�[G� 
(religious bigotry/ fanaticism) O�H ±-

&2�� <�tS!`�	/ <È�[� (religious fan-

atic) O�H ±&2,� <�ß�� O�H 6��&�. 

<�V�M� O�H Ù?. <���� O�H j_-

O��. <����� O�! °�.&�� <��2�� O�- 

JH _h��. <��a/ <��a�/ <È��M� O� 

JH &,J�;. <��aU�	/ <È��MU�	 O�- 
JH &,J;,. <�^2q$� O�H |&7�. 
<�^? (liturgical language) O�H �/. 
<�O��/ <�O��� (religious conversion) 

O�! ���, O�!�,�/. <� æ� O�! 
�I54�/ �I5¬�. <�;G�� O�H p�. 

<��-��/ <��-@�	/ <��-@35 O�!-

��(�). <�3-��� O�!´6. �.�. O� 
J!�!�� <�3��� (a theocracy/ theocra-

tic state) O�H �A. <�3�9�� (commu-

nal politics) O�! >��Qf�� <� 3�9���( 

O�! >��QH� <�"G� (communalism) O� 

J!V?. <�"� (communalist) O�!VH. 

<�>"G� O�H VV?. <�>m�C� O�H 
PAQ��. <���	�/ <È�ç2� O�H ±���� 

���� <������ O�H �� . <�2��è// 

<�>��/<�Méx O�^�,. <�m�� (theo- 

logy) O�^K6. <�m���( (theologian) 

O�^K6V�. <�m���� (theological) 

O�^K6H� <�C�US���� (bigotry) O�-

!�f��. <�C�US@�	 (bigot) O�!�f,. 
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<�C����/<�C����� O�H. <�C�CH O�H 
|k=. <�C��� O�H X�;�. <��-��� O�-

JH VE¬�. <�ê��� O�H &��. <�ê'-

U�	 O�H ^��/ ^��V�. <�gH�	/ <Y-

2$�ë (religionist) O�í�� <Y2$�ë' 

O�í�. ���� O�H0� <�C,�� O�ñ-

K6. <�C[*� (religious code) O�H o_�,Q. 

<�-�C (communal violence) O�H �-

K4.  

<Y���� �±l A0�� 5O�!� <Y����	 

�±l A0�{ ��� 5O�í�� <Y��)�� ±l 

A:X1 B��P� 5O�H� <Y��� (secular) 

�VH.  <Y���M� (secular country) <Y- 

�� E$] (secular policy) �VH p�ákJ/� 

<Y�� 3q��#� (secular constitution) �-

VH APR�?@ . <Y�� C�^2� (secular 

nature/ character) �VH ��/� <Y��� 

O�ò�� <Y����� O�H >0LP�. <Ya��-

�� O�! �$J�.  <Y��� O�! �$V�. 

<Yºì$� (pro-religion) O���. �. 

�. O�!Vf�. <Yºì5�	 O��J,� 

<Y���� O�7X&�. <Yk��/ <Yº�±�� 
O�! �_��. <YÂ�� O�H T�� �V�� 

<Y��� O�70H. <Yº���/ <Yº�� 
O�H�kX. <Y�O�� O�7&f. A:º�P� 
O�7&H.  

(ÈÅ <�gH�	 - co-religionist- ���í�� 

� í� <Y'/ Ë��� �~O�H)�           

<�$Ø S*?@ .       

#<'� : ‘మతలబ’ ��ఁC 5>. 

<Yª/ <YØ $�ó=L.   

#<'� : ‘మ�Â’ ��ఁC 5>. 

<� ';. <�¾< ';�<Q. <�On�"�	 

';�!PV��� <� Hf�� ';�$�. 

<�(#�� Ó) G��*. �.�. Ó) �éR�, 
Ó]��*�   

<@( �U� '��* �fé� �2� ‘��0iô P�’ 

�z �f 1��& UtNP 5 ������ ���� A��. 

|k��, |k$, AEu�, 7�,, à~�, Â!�.    

<�ç�� (jealousy) �2. �_24. <�ç��g(�	 

�2. �_2¬)����    

<�çî� (fish) ��)� ���� ¸��  

<�çîD��	 (fisherman) +_L� ���� ) �̂-

���  

<�çît�( �2� �?�1�  

<�çîmR (fisheries department) ¸ ´f� 

<�çîmÚ�D� (fisheries officer) ¸ ´f 

AÎ¬,� 

<�çîm�� (icthyology) ¸\,Q�  

<�çîm���( (icthyologist) ¸\,QV��  

<�çîC��G ¸ �!6� 

 <�çî Cï,� (a school of fish) ±��  

<Yçî5 (fishes) ��)�� ���� ¸��   

<��/ <��� t���. �.�. 0�J��, 0�-N. 
<ð�� t��. �.�. 0�-, 0�-N.  
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<G� (arrogance) �J��� ���� Ó<� 

Ó6�� �<� OI��� ÉJ0P�� -)���, P<�� 

P<�� oT�� p_��� A_�� A���� TÇ¹ � 

<G<@(�	 / <��ñ�	 Ó), ÓA,, Ó6�,, 
�J,, �J���, OIJ�,, P<�ä�8� oT�-

ä�8, p_,, p_�V�, A�,, A��V�, 
A_H.    

<G� 2*��1 (Randia spinosa) A�TB?@ �  

<G� 2*��2 (Datura alba) ¦|Q0L. �. �. 

,]Q�.  

<��� �J,�-. �.�. �< �5«, Ó< 
�5«, OI��, OI����, OI���;, TÇ¹ °�*, 
'�;, oT�)?@ , oT��;, p_,�-, A_�-

O�, A_�)?@ , A_��;, A��|�;, 6�-

,�-. 

#<'� : �ఁత *ఘం9కర_� ఆÄ, ÅÄ, Å¸క అ� 

;టgn ¿కృ��, �Æ4. 5² ఈ ‘]కృ�ల·’ `కృ 
�=¸È ఎంత É�^� �· క*#ంచ=>.  

<G©@ (support) �P��a. �.�. ��&�a� V-

&�a� V��, &�a. <G©@  �! (to support) 

��&Pa*, ��&�a U-N� �.�. V� *. . 

<G©@ #$"�	 &�aV�.  <G©@�� (suppo-

rter)  �P����. �.�. &Pa,� V����.  

<ò©$ }��T�. �.�. ���f��             
#<'� :- ‘మÊËల’ ^ సంస.ృతం7* ‘మరËల’ శబËం Ìల 

మ* Íప�ఁబ���n, p*^ ఆ [ష7� స±న అరwÌ, 

�aత�0_ ·దరడం =>. (మ2ËంచఁబÎ� మరËళమఁట) 

మ( `క. ‘ఎల, ఎన, ఎడ’ అ� `తabల Ä©� 

��ఁC;ట� 3¡ ఉ�nª. r:7i ఇ�  < 
ఒక:¡ క*#Ð_నn�. క�క ‘మÊËల’ ��ఁC ;ట¯ 

అª ఉండవEF. ‘మరËలu’ )*^ సంస.ృ0కరణ 5వEF. 

అª� )*^ Ìల³న ��ఁC ;ట ఇం5 బయట పడ 

వల� ఉం�.          

<G�� (liquor) AE�$� �.�. ��� :E�*�, 

�K D�, �)��� <G�� ]�5 | _ma�� <G�-

E� (liquor glass) AE�$ ��. <G�E�� AE�-

�X�. <G�E� <�(� :E�*� A8L . <G�E� 

<@(�	 :E�*� A8L 	��� <G�E�p5�	 

:E�*ä�8�  

<G�m$ �hZ�. �.�. �hX!.   

#<'� :- ‘మదaం’ అ� అరwం7 ఉనn� Ñం> (‘మ�_’ 

అ* అరwం). ‘ఔషధం’ అ� అరwం7 ఉనn� ‘మం>’ (Ó� 
�ం§ వ§Fం�). 5* ఇ¬�� ఈ �< �gయక Ôం:Õ 

‘మం>’ అ� r�Ö, ‘ఔషధం’ అ� అరwం7 ఉనn 

‘మం>’ శÂË*n ÉgeÐ_�n4.  

<ñ�� �2� Aõ4�@�   

<ñ���/ Oñ�� (�("Q��2, _maö�2 
¦h_�2 �� �PaºÐfP� �/±�f�. 

<ñ��L� q\*.             

<ñ��Ô <ñ��Ô� �2� D!�   

<ñó,� (diabetes) '�T�. �.�. '��, 

'�T :R�. <ñó, Ba���� (a study on 

diabetes) '�T �$J�. <ñó, B��[�� 

(diabetic coma) '�T Â�. <ñó, ô?a� 

(diabetic medicine) '�T A�$. <ñó, 
�'� �â'D �#� (diabetic retinopathy) 

'�	) oPa��� <ñó, �'�}� �3$ �Øõ 

(diabetic neuropathy) '�	) P�×�� <ñ-

ó, �'� ï�t��#� (diabetic nephro-

pathy) '�	) Di�4��. <ñó, �?��T-

O5 (diabetes complications) '�T t�;-
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g?� . <ñó, '��� (diabetes diagnosis) 

'�T ×�,Q. <ñó, '���� (diabletes 

control) '�T �f@/. <ñó, ���a� (dia-

betic research) '�T \A�. <ñó, ���-

aU�	 (diabetic researcher) '�T \A�,. 

<ñó, ���a� C�CH (diabetic research 

institute) '�T \A�Z�. <ñó, |�� H� 

(pre-diabetes) '�±, ��B. �.�. '�±�. 
<ñó, |�� H�p ��~"�	 (pre-diabetic) 

'�±,H� <ñó, �i/ <ñó- (diabetic) 

'�5. <ñó, '"�� (diabetes prevention) 

'�T <ma��� <ñó, öG�� (diabetes tre-

atment) '�T �P��. <ñó, öG�m$ (dia 

betes hospital) '�T V9!. <ñó, ö���	 

(diabetologist) '�T ^_��. <ñó, C�F-

<� '�T Â�1/� <ñó, m�� (diabe-

tology) '��,Q. <ñó, �H° (diabetes 

level) '�T Af@��   

<ñ���/ <ñ���� (Glycyrrhiza glabra) 

�=Aõ��. �.�. <�Tm�.   

<ñ�� (sweet) �., �4, �4P. �.�. 

�AQP.  

<ñ� ^?�� �4X �f�. �.�. �4 
�f��.  

<ñ� ���H� �.�.  

<ñ�C1 �2� A2��� 

<ñ�C2 �2� �Ed�   

<ñ� C[*� �4 \P�.  

<ñ3º�2� �. ¯o�$, �4 ¯o�0�. 
�.�. �4 ¯o�$� �4 ¯o�0�.  

<ñ3º¥� �4 _5�0� �. _5�0.  

<ñ�< �2� Aõ��.  

<ñ�,5 �. 0���� �4 0���� �AQ 

0���� �AQX 0���� ���� �. ¦�¹�� 

�4 ¦�¹�, �AQ ¦�¹�� �AQH ¦�¹�, �AQX 

¦�¹�  

<ñx1 q\. �.�. 0�yH Ç�a, PXa.  

<ñx2 
�A&R� �z ��{�S)  AE�$. �.�. 

��� :E*�, �K D�.  

<ñ��Ô �2� ÂAJ!��  

<ñ��Ô� (Gmelina arborea) *<Q� B?@ � 

�2. T�v,.  

<ñE� (liquor glass) AE�$��. AõhP� 

AE��X�. <ñE� <�(� :E�*� A8L . <ñ-
E� <@(�	 :E�*� A8L 	���  

<ñ�� �2� 69�     

<ñm$ �hZ�. �.�. �hX!.   

<ñl÷x j� Y <PTB?@ � 

<ñø� �2� A2��� 

<ù�� (Acacia intsia) U)�B?@ � 

<ù$�� DH U)�� 

<ùn� �2� A2���   

<a�� P�<� ���� ÷�� ï*�   

<a� P�A�  
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<a���� ��(��5 (interim orders) P/_�� 

¦0L���. <a���� VX��� (interim govern-

ment) P/_�� s�0P�.   

<a�<� P/.� ���� P/6� <a�<ø� (mid-

range) P/ Ji~�  

<a���#� (middle class) P/ 0��T��  

<a���h ��ú< (medium-size industry) 

P/'��* Ü�0��  

<a�< j�? (grammar – Second person) 

X6����. 

<a�<�H° (middle level) P/�6� Af@��  

<a�;`5 (middle ages) P/�}�. <a�-

;Ç�� (medieval) P/�5H� <a�;Çº�	 

P/�}��  

<a����/ <a�CH� (midway) P/6�H.  

<a�3Ö (midnight) P/1°~� P/-°~� �� 

�� ��,� ���,� _T°~� _"-°~� �-

°~�  

<a�2�gL�	 (middle-ager) P/�6�-

hE4,� <a�2�gç (middle age) P/�6�-

hE4��  

<a�2�(/ <a�gH�	 (middle-man, go-bet-

ween, arbiter) P/A,, P�A,.  

<a�O�P� �via media- Y,L	 �� 	D� U� 

	D �X�- �Xa U��� o�h?	 ‘AøR-

��
�’ �X V�8ma�� P/6 �,,  P/��,. 

<a�C�Y�� P/. O��� ®�8�.  

<a�ûG� P/h|.  

<a�ûG��	 P/h4P� 

<��,~� (mid-noon) _�&K. �.�. ��)H.     

<����� (middle inclome) P/i��/� 

<���� 2�P� (middle-income group) P/-

i��/ 5�T �� 

<��<���� PH@�� � ���� ���� ()Ð�0��-

S) PH@�f�   

<��� (memorizing) SJ �̂. <��� �����-

�� SJ!�&�. <��� �; (to memorize) S-

J!��-. <��� �1"�	 SJ �̂���  

<�ü ��ý��� (concentration of mind) j&-

X�P.  

<�CL��� ¦�F�-.  

<�C(�({� (psychology) \�	� � ���� S�-

	� �   

<�C(�({m�� (psychology) S\,Q� <�C(�({ 
m���(/ <�mJ���(/ <þ��( (psycho-logist) 

S\,QV��  

<�C(�({m�£'/ C�����S� (psychology-rel-

ated) S\,QH� <�C(Y({'// <�gçU  C���-

��S� (mental, psychological)  ¦7� )� �� 

�� \ù), ';H. 

<��(�� A�/, A�wEf�. (�H�fªk �2. 
gú).   

<� � ¦�A,.   

<��ç� (conscience) SP-�,.  
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<�gç (mind) ¦��. �.�. \��, SP�, Sû, 

';.  

<�gç ��ý���� (to focus) j&X��. <�gç 

��ý����"�	 j&X�,� �' æ�G <�gç ��ý-

�*�<x@�´ B� j&X�� j&X!�&��  

<�� 57��� ���� \��!, �*�� *u�� 

u*�. �2� gú.  

<'�/ <º®�	/ <º¶��	 (human – male) 

���, ���V�. �.�. A/«�, _A«�. 
<º®35/ <º¶�35 (human – female) 

���, ��t0, �.�. A/«�, _A«�.          

<º2�(/ <þ2�( (alimony) U§. �2� ‘U�&( 

ú��`’ �z �f 1��& UtNP 5 �����    

<º?���«� ��&�)�.    

<þ�«� oma,. �.�. o0�, )�Pa, )�PaH, 
)�PaX, "��.                   

<þ���� (tension) �2.  	3i.  

<þ��� ¦7� ��J�                

<þ�G�/ <þ"�� 57��� ���� �*�� 

*u�� u*�. �2� gú�  

<þ,�� �2� A×�ü��  

<þ,��	 )�PaV�, )�Da�. �.�. "�J,, 

"�V�. <þ,�35 )�Xa0, )�\a0. �.�. 
"�50, ",�0.                      

<<D��/ <<� j6. <<D� j6V�. �. 

�. j¸��� <<D�2� j60. �.�. j-

¸X0.  

<<Yº3`5 j6-ª��.   

<���1 (peacock) \A!� ���� P6Q� 

P6� PA!� P6!�    

<���2 �2� ��5�     

<���� �2� �h��
�� 

<���� (emerald) )�N. �.�. A�;ù~. 

<��� R' (emerald mine) )�N h0�. <�-

�� ��� )�N���P� <����� )�N����� 

<��� <� )�N6Pa. <���ï�( )�N±��.  

<��� (death) ��. �.�. _A, _�, _A-

~�, _|k�, ��aA20, ��A20, �P2Q0, 
>�T2�;, �ý��� �Xp5�, � _X�, � q-

K�, ),�,�.  <�� D��� (cause of death) 

_��0�. <�� �2��£� (death certificate) 

_�)��P�. <�� <*G�#� �� ��. �.�. 
_� 5Z, _� �~. <���� �Jù �. 
�.�. ��fù �. <��"�[$� _�V�,� 

<��mC�� (death warrant) _�����. 

<��"�( _��H�  

<�T$ è� (death rate) �� �_Vf� �. 

�. _|k� �_Vf�.  

<�T$ C�R� _|k� ���. 

<�T2CH �J�B� ��-f�B� ���� _��B�  

<���� (to die) �Xp�. �.�. �-N, �tN-

p�, U�*, ì�*, ì�
, j �, � _�, 
� qC, ��A2«, ���«, 1��, Ä�, 
®�, �� ��, F?@ , ��«, B�� , � ��, 
'(�£, ��, P!9p�, ),��, ),��, 
.����, o,��, o,��� o!å�, 
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%$� , A/«, 6����, AE�$, AE*
, 
_A«.   

<���(� �)� (post-mortem) _�,L.  

<�<[@(/ <3<@( (repair) g*�0. �.�. 

g�0, _�,��. <�<[@( �1"�	 (repairer) 

g*�0,. �.�. g�0,, g*h$. <�<[@( 
D�#$� (repairable) gT5� gT!�� ���� 

g*)��� <�<[@ D�q$'� (irrepairable) 

gT,�� gT,�� <�<[�(°�� g*hH� ���� 

ghH� <�<[@( �; (to repair) g*�«� 

���� g�«� ª²�1 �� (repair shop) 

_&iZ�� ���� (garage) g	Z��     

<�� "�� ��i) T0L�.             

<�@(5 (A�þ §J0�) }J���.    

<�¥f jw,. �.�. )� , ð�, ¾�.  

<�2��1/ <�2� (Majorana hortensis) A�-

	��� 

<�2��2 �2� A&P Jcd��   

<�L�� ��=� ���� �I�=� �EP?@ � <�LÙ$ 

Cï,� ��8 &��� 

<�LÅ �2� ��ý��   

<�L³ 2*�� ��á��* B?@ �   

<�(îp�� ���P_�. �.�. ��	P_�. <�(î-
p� C,�� ��	P�).  

<�(î�	 (mortal) A/«�. �.�. _A-

«�.  

<�©� (massage) |k)?@ . �.�. |k]&P. 

<�©�D��	 (masseur) |k)f@,. <�©� �G�� 

(massage techniques) |k)?@  1?��. 

<�©�m$ (massage centre) |k)H@!� |k)H�.     

<�[�/ <�[�H�� �4�. �.�. \��, *��.  

<�[�¨ �4)?@ .  

<�[®«�	/ <�[��( �Î���    

<�[rG�� �4-}���.  

<3['~ r��� �¬Xa }��N. 

<3[�#� �private part – ²X�!�	S 

GÕkm� ��k!. �.�. *f@�, ��_�. <3[�# 

��a� (tie or penis captivus)  &2T�-� �. 

�. &2)?@ � 

<3�G ],�. �.�. P,, ¦*
�.  

<3��|���� ],�X�f�. 

<$� (faeces) X��,4�, X�.,4�. �.�. 

X�.,, D*, �~, >�f, G�
�.   

<$�)� DT�k�� 

<$| �2� ��
Jcd�� 

<$�G��� (constipation) DJ���   

<$�O��� �AQ	��. �.�. '|Q�� >k�-

	!� 

<$ï� ��a�� U�V~�?@  �.�. D*-

D��?@ .  

<$ >C�̄� (defecation) G�;J. �.�. ¦�-

§K�. <$>C�̄� �H�� (toilet) ���. �.�. 

��;�.   
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<7'~ >C�̄�� (to defecate)  ¦�§C. �. 

�. G�
, G�*.  

<7� (coat, coating)  Y0, Y4��� 

<n�� A1. �.�. |k, ���, �_?, ._�, 
A�;�, A/x, A_?, A�@ , <,1.   

<n�<² |k)�� ����� ��$VC�  

<nº�	 A17,� <nº35 A1^0� 

<$8�� )�6&� ���� )�=, )�=4.  

#<'�: ��ఁC7 `వ/ `వy అం� ·ండ. `]క అం� 

§నn ·ండ. ఆ `]క¯ 5లtమం7 `¸ద అªం�.   

<$8;G�� (wrestling) ��g?� ���� ��-

�/�� <$8>G� ¦):~. �.�. �H@��� ªk�-

9@���  

<n8� (Jasminum sambac) A �̂B?@ �   

<58�	 (wrestler) �H@� �.�� �JZ��, 

��gH� �� �� ªk�_H� ªk�9@�   

<�$/ <�7 (seasoning) �&��.  

<É� >G¨ ���� h¤���   

< (?L� (brain) |&�� ���� ]����   

<,�� (people’s appeal - )���: _�0�� 

�9 �Ø��� _A,��� �3R�{P )0��� ),AP-

V��. 

<,YL��� &�/)X�               

<,@(/ <,�({� 6���. �.�. 6�6, 

6�6� J�$, J�&�. V9, V96, V9Q.  

<,â;�	 (great soul) ¿���, ¿���V�. 

<,â;35 ¿���i�. �.�. ¿��t0. 

<,�» >�$!, >�� !. �.�. >��$!. <,�»-

��(� >��$! �~&�.   

<h �)�. (_�_�S Yi�J4J�	 ‘Éh’� 

���� >�, >û, >��, >�û, ¿�, ¿�, M�, ä�,  

ä�). 

<h@[�	/ <hº^x�	 �2. A"D«���  

<hV¨�� (Doom’s Day) � �2�4�. �.-

�. A!�2�4�, >��2�4�, >û.�2�4�.  

<h�5�	 >�p�0,, >�û p�0,� ���� >�-

p�0���� >�p�0�V�� >û�p�0�V�, >�û 

.p�0�V��   

<h <-O'��� >�û 6�A,� ���� >�û-

V9, >�û-V9A,. 

<,<	5 Ì�Ì¸�. 

<h;#� (eon) >�\aw~. �.�. >��5� 

>m`5, >�û-�5. <h;Ç�� >�\aw=. �.�. 
>m`5H, >�û-�5H.   

<h�ð/ <h�
�	 >z�,� >�z�,, >z�,V�, 

>�z�,V�.           

<h3�� (<�EØ��J�8 k̂P >&� �§���t 
VE� AP5S ´� ¦0L��S Wf@W&f J�N 
_�äúP� (��U Q��) “G!PV�kP 6�.���” 
(��U ��"� B°� - <#"�' ��©l�S) “����� 

s�	, Aû-�E�”. (��U ��"� B°� - 
s"�' ��©l�S) “�����s��X	, Aû-�E�”  

<h2�/( >�\a V�. 

<hM�R� ���Ñ� �iZ XØ� >���&�.  
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<hM;�	 6�V�. <hM;35 6�-

i�. �.�. 6�0, 6�VX0.   

<h��� �2� �dT�Ø�   

<hC, (Barleria cristata) >&�É,�f B?@ � 

�2. _ÓJcd�. 

<-< �2� A"0L���  

<-O'��� V9A,� ���� V9Q�!&�� J�-

&,� J�&V�� <-O'�@�	 V9A,, V9Q-

�!$��� ���� J�&,� J�&V�� <--

O'�@35 V9A,, V9Q0. �.��  J��0� 

<-?� (he-buffalo) $Pa, $Pap�8� �� 

�� j�<� j��ä�8� $�0� 

<-� (she-buffalo)  yÕ� ���� ��  � 

<-¨1 >k&!.                

#<'� :- ‘Ú’ అ� అరwం7 ��ఁC7 3¡ ;ట�-

�nª 5* >రదృష�వ|�_ అeÛ ‘మÜళ’ అ� ;ట· 

స2Dలడం =>. శృం,రపరం, ధy*ంచడం {�, ,ం-

Ýరaం 7#ంచడం {� r:* ఇక.డ d:;ట�, 
ఇవyడం =>.  

<-¨2 �2� ���3� 

<�?a� �2� ¨c�F�   

� 

O�#$�� :¤. O�#$���� :¤ �f@ �. 

O�#$��$� :¤TH@� :¤TH@0P�. 

O�n�� (dialect) S�/. O�n� rG� 

��Ñ� S�/. O�n� r�5 (dialectal 

differences) S�/ qw�. O�n� �k� 

S�/ _�0��. �.�. S�/ VE~�. O�n� 

�k°� S�/ VE0,.  

O�Ö� :��� J7� , \/A.  

O�ÖU�	 (wizard) J7� ,.  

O�G�� (slump, depression) AE�$O/, 

AE�$O/0P�.  

#<'� :-  ఇ� `Ð_తం ‘మందÞA’ అ� ßపం7 వaవ-

Åరం7 ఉం�. అం>వలi ఇ� సంస.ృత ‘మందమ’ శÂË-
*^ సంబంáం§నద* []ంచఁబ�ం�. 5² ఇ� ââన 

�� అ�·�ã. )* äరyßపం ‘Ñం>·A’ - అం� 

‘మదaం å©న9i �మ%�,’ అ* అరwం. ‘Ñం>’ అం� 
మ�_ =p మదaం. ‘·A�’ అం� åగడం/ �నడం.  

O�C� (meat) D�. �.�. D-, ÷-, ÷�� 

j�t, >��, o, o�, ì��, �!A�, 
t4R, P���, s��, P$���. O�C��
â 

(meat corporation) D�-)$J�.  

O�C�*@($º C<ìè! sh�� (protein food) 

÷��� =�/. O�C�*@(5  (proteins) ÷�-

���, ÷�;��.  

O�C �D�� (meat shop) D�O?@ . �.�. 

D�-)���. �.�. �!��. O�Ca� D��. 
O�C��G�� o7�F��. O�C���H� D� P!-

T�. O�C V��� (meat processing) D� 

¯×���. O�C V��� �3[`�� (meat 

processing factory) D� ¯×��VX!.  O�C 

¸;�	, O�C ¸;35 D�A�;�� ���� 

D�&H� O�C�� D�A�;J. �.�. D�&f. 

O�C ·��� (non-veg meals) D� |_J�. 

O�Cfú�/ O�Cf��� D�-�!5/. D�-

�!�/. O�C�S D�-�5.  
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O�C$ 2�� m�ä�. O�C$ 2�� #$"�	 

m�ä�H� 

O�C "���� (meat trade) D_���§��� �. 

�. D� �ï5. O�C >F�� (meat sale) 

D_AQ��. O�C >F�m$ �2. ��_ $�Z�. 
O�C >�� (meat seller) D_AQ,. O�C >�� 

|k _�0� O�C 2��è/ Dâ�,. O�C"�E�� 

(meat business) D_���. O�C"�E� 

(meat merchant) D_��,.  

O������ (meat-based) D�X&�.  

O����S D�0��5. O��h�� D�=�/. 
�.�. D� |_J��. O��h� ��¬`5 
D� ]Lm�. O��h� À> (carnivore) 

o7��. �.�. o7� AD1. O��h� �-

G5 D�-+ &�. O��h� ������/ O��-

h� w�� D�|_5!.  O��h� 2��5/ 

O��h� 2�� D5 D�J�f�� J�f��� 

O��h� 2�Ù�� D� J��4P. O��-

h� 2�Ù> D� J��|/ J��5 .   

O��h� (non-vegetarian) D���.  

O��h�$ 2�P� D��� 5�T �.  

O�û���( (meat production) D�-_¬��.  

O#�1 (Jasminum auriculatum) _Pa¥�� 

�� �� � 5 W��   

O#�2 �2� .)�!�   

OZ j3�� )��_ ��J�.   

OZOC� )��_�. �.�. G,�..  

OZ�� �2� ��&��   

OÀ (former, ex-) 0!�. OÀ Ba�b�	 0!� 

j1¸�� OÀ �´�i 0!� O�J,� OÀ D��G�J 

0!� ªm,� OÀ V�� <�Ö 0!� ��_ >�T . 

OÀ ��( 0!� >X6H. OÀ ^�� 0!��.  OÀ 

<�Ö 0!� >�T . OÀ QR�<�Ö 0!� J��-

>�T �     

O���� 6ma�.    

O@$� �2� ¦PQ0L��   

O@5�	 ]P�A� 

O@5�#�� (Citrus medica)    ����. �. 

�. T�XAQ� =4RXAQ� m�&��, ��&��.  

O�* s���k��/ O�*s�3�G�/ O�* s�gç 

0!��JP� O�* s�3�G �$� 0!��JP �!6� 

O�*� (original version) <��� <��� �� 

�� ��14�.  

O�*Dº��� <��X �H@.  

O�*Dº�� <���kX.  

O�*D >��� (A2 5ø4�) <��S�T,� 

O�*#�� 0!����$�  

O�*#�_� jÅ��"�	 0!� ���$P �H@PV��� 

O�*§�� 0!���� 

O�*§ÖU�	 0!��,� 

O�*��� 0!�0P��  

O�*�2� �PaÞ��  

O�*�2ÈEC� 0!�O�P ���� 0!�O���  

O�*+,� �A[��  
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O�*+- �A[�� 

O�*��?� 0!�_2 P� ���� 0!���?�  

O�*��� 0!�_2 X� 

O�*ß�� 0!Q��&�� 

O�*|�/ O�* s3a� �2� �0c§J0h_P�  

O�*|�U�	 0!�O�,�  

O�*�< 0!�A�;J�  

O�*�f/ O�*�fU�	 0!�A�;�. 

O�*�/( 0!�\KA.  

O�*�U(�	 0!� \KAV�� 

O�*^? (mother tongue) 0�a/.  

O�*^�a���� 0�a/ �$J��. O�*^�-

�O�� 0�a/A�;J. O�*^��O' 0�a/ 
-A�;�. O�*^� Oa�<� 0�a/ ��-

�P�. 

O�* <<D��/ O�* <<� 0!� j6�  

O�*2�G�� 0!�1 ªk���� 

O�*2�M� 0!� ���!�  

O�*2��U�	 0!� ���,� 

O�*2���� 0!� ���!H� 

O�*2�P� 0!� 5�T ��  

O�*m�� 0!� )&��  

O�*m��g(�	 0!�)&�� 

O�*� �PaÞ�� 

O�*C�CH 0\k	=.   

O�*12 0!�J�J� �0c�J��� 0!� J�J,� 

O�*�R�� ��R=�R�S) 0!�Â<�  

O�*�H�� ��R=�R�S-m��É U�� � 0!�\�.  

O�1 (
�� VR��Z ¶�L � S)  ±�!Q/.  

OÕD$� ±�!Q/ ��)���  

OÕ#�� ±�!Q/ *6. OÕkà�Ggç ±�!Q/�?@ . 

O�2 (pill/ tablet - �k&R�S)  %�£. �.� 

A�$%�£, *³��.  

O�� A?@ , A?�. �.�. A?@ �. O�ó 
A?�. �.�. A?@ �.    

O�ç��� �2. ì��ö.                

OG� N2�� (intoxicant, narcotic) A8L A�$�   

Oa�$� Y *,5�&�   

Oñ��� �2. Aõ���.   

Oñ�/ Oñ��� �2 Aõ��.          

Oa�<�1 (medium/ media - )��� �úR-

A� �z ��{�S) �I54�.   

Oa�<�2 (language medium - vµ �úR-

A� �z ��{�S) ���P�.  

O��1 �2. [�J�. 

O��2 (&¶�¨�, �T= W& k̂PVHX ^1;�� 
)&ô=)  O7��.  

O��3 (²X �z ��{�S) �2. ��T�. 

O�â��/ O��� O��� ¿,QhÕkP. O�â 

;�	/ Oº��	 ¿,Qh$.  
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O���#� (rape) B�)�. O���#� �; (to 

rape) B�-. O���#� � �"�	 (raper) 

B�)��. O���# s��� (rape allega-

tion) B�) ��)��. O���`ãx (rapist - 

�L�� B�� � �V¼kPV��� B�h �,. 

O���o� (a violated woman) B�).   

O�2 B�2*�� ÉS� (human development 

index - HDI) �za�� ��5��    

O�2 �$�� ��T�P. O�2 �n��� (man-

made) ��T!�&�. O�2 ��[ ����?@ �. �. 

�. ��u?@ �. O�2 �º���� (human gene 

map) ���&��?@ � O�2�º�x (human 

gene) ���&�. O�2q�/ O�"W (man-

kind, humanity) ����. O�2 À>�� ���( 

��P�. O�2 À>� #<�� ���(��P P �/ 
p� . O�2� (humanity) ���&P�. �.�� 

��&P�, �����. O�2 ��({� ����� . �. 

�. ��	� . O�2Y"G�/ O�2"G� (hu-

manism) ���V?. �.�. �m�?. O�2-

"�/ O�2Y"� (humanist) ���VH. �. 

�. �m�H. O�2 �# (human tribe) ���-

'T. �.�. ��ÕT. O�2��� (humanity) 

�2. �PJ0. O�2 �#��� ��� ���f�. 
O�2 �#��Y ��T<� ��� ���f j_�-

,�. O�2 ��� ���:,4�. �.�. ���-

,4�, �|QP. O�2 ��T<� (human evo-

lution)  ��� j_�,�. O�2 V#� (human 

development) ��� <�&��. O�2 V#� 
ÉS� (human development index- HDI) 

��� <�&�� ��JÎ�. O�2 Ø�� (human 

intellect) ��� ��&. �.�. ��T�&, ���-

';. O�2^? ����/� ���� ��a/� ���-

V4��� �m�4��� O�2 óagç ���u� . 

O�2 ó�M/( ��� ���)��. O�2 ��(� ��� 
\8L �. �.�. �Pa. O�2¼�� ��	��� 

O�2¼t (anthropomorphic) ��	�J,. 

O�2¼ß��� (anthropomorphization) ���

	�5��� O�2¼ß���� (to anthropo-

morphize) ��	�5�-. O�2¼ß�*�� (an-

thropomorphized)  ��	�5&�.  O�2 $��� 

����°L�. O�2 p�� ��	P_�. �.�. ��� 

P_�. O�2 M)��/ O�2 �,� ���]�. �. 

�. �]Q�. O�2 C,�� ���-0P��. �.�. 
��&P��. O�2 C�^2� ����/. O�2 

,UL$ �f?Ò ���,¸ AÎ²�. O�2 

,UL5 ���:,¸�. �.�. ���:�Q�� ��-

�,¸�, ����Q�.   

O�"�/�� ���-ï5&�. O�"��� (super 

human) ���0!. O�"�� �$� (supra-

human plane) ���0! )4�� O�"�� 

<hóa ���0! >�û���&� O�"�� M/( (su-

perhuman power) ���0! äE<. O�"�� 

C��M� ���0! ±*. O�"�� Ch�� ���-

0! g_f. O�"�@�	  ���0!, ���0ï�. 
O�"�@35 ���0!, ���0!0. O�"-

G*M� (human-like) ����H. O�"3a� 

������P �.�. ����P. O�"3aU�	 
������,� �.�. ����,.  
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O����� (humanization) ���P. O���-

��� (to humanize) ��t�-. O���*�� 

��t&�.  

O���� ���H. O��� G*KL��/ O�2 

G*���� ���H ��n�.  O���� ���H��. 
�.�. ���H&P�. O��� m�£$ >^#� 
(department of humanities) ���H jC-

< ´f. O��� m�� ���H4�. �. �. 
���H jK6. O���m�£5 (human-ities) 

���H¬�. �.�. ���H jC<�. 

O�x�	 ���. �.�. ���V�. O�x35/ 

O�> ���, ���i�. ���. ��t0.  

O��� �	/ O��M���	 ����� ���� 

��B1¸��� ���#� ���!�� ���s�� ��s�� 

���AXa«��� �AQXa«��� ���ADa��� 

���ADa�� �AQDa��� �AQDa��  

O�y���( ���A=. O�y���( �H�� ���-

A=!.    

O�C� �2� AP�`� O�C|� \ù)O��� 

O�C�� \���=�Î� 

O� �� (mental/ psychological) \ù)� �� 

�� ¦7� )� O� ��` \ù)	�  

O� � s�#�2�@�	, O� � s�#�2�@35 

(sane person – =�;2,  .-N2 ´��w 

'!}, -��&PA2 �!F ¦PaV��/ ¦Pa�) 

2T,� O� � C�CH� (sanity) 2T�.    

O� � ��H� (mental prayer) \ù) ±�/�� 

O� � �G� (mental agony) �2. A×±&P. 

Oº?�1 ��0Q[�J�� �:Qº�P� �z ��{�-

S� 0\�,A. �.�. 0z�,6, 0z�,Q. 

Oº?�2 ��PJ�c0� �z ��{�S� ��� k&�.  

Oº?�3 ��PJ_"�� �z ��{�S� ��&P��� 

O! �20�� O! �; �20� �«� 

Oï5 (frequent) 0�-. ()Ð�0��S – 

common/ordinary/general) 0�&��. �. 

�. jJ�t.              

#<'� :- ";Ì�’ ��ఁC 5>. 

Oï& j)�H ��°.    

O� A0��. ���� �2|� ± ��, �X�?@ .  

O�O�5 �/1!�0�.�.�. � x, �f�.  

O�#-<�Õ# A��2�A0�2� 

O> A0�,. �.�. �2f Op�� A0 
�P_�� O:��� A0�� \/A� O-

�j��� A0�� z��. O;G�� A0�� 
p�� O2Ï�	 A0�� �V?� O>G� 

A0�� z,Q. OC*�� A0�� �A=�  

O¬E�� (a ruse) ªk7f�. �.�. A0�� 

¼8L , A0�� �8L .  

O���/ O��¬#� ��R=�R�S – �Xpé 

²T�� _A4�� ),�,��   

O���,�/O�U�	 ��R=�R�S� ),��N�. 

(_�_�S Yi�J4J�	 – ),��N-)� 

>2�� : ఎవç మÅదశ7- =p అంతరËశ7 3èÐ_ం- 

é ఆ �హం. ఇ� ఒê. ల,n*^ ఒê. రకం, ఉం9ం�. 
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O�L5 (marks scored in an examination) 

jma��  

O�P� (way) �,. �.�. �AX, EJ, J, 

�J, '�a, q�, P�J, A~, Aæ, _J, _V, 

��, \��. O�PG�JU�	/   O�PG�J  (guide) 

EJ��. �.�. |��. O�PG�J�� (guida-

nce) EJ	��. O�P��� (road-map) p]�-

qP�. O�P��( EJ�Õ!.  

O�P$��/ O3PC� �)�¬Z� P�A/)�¬- 

Z� J� ���� �,-� !�. �.�. EJ��� 

EJ��. O�P$�@�	 �)�¬Z� P�A �9P-

V��� �,-� ��. �.�. EJ�. O�P$�@-

35 �2� ��
¶E�8���  

O�P ÉS (road sign) �,��.  

O�PgH�	 (wayfarer) EJ,.  

#<'� : ;రëÐwఁ� అ� అరwం7 `Eరం, ఉనn  ‘Âట 

d2’ ��ఁC 5>. అ� �కృతం �ం§ వ§Fన9i క*-

#Ð_నn�.  

O�P��» OC� o�TH, o�TH \. �.�. 

)4��� ìi..         

O�̄' ���� ���� o��� ä,T��   

O�©�iU�	 �Ac&�T� V~�� �¢����� 

���fV�� 

O�©2� ��, ��&P�. �.�. ��*�&P�� 

PJ��, AJ��, �Xa0�, �:��.              

#<'� : ‘Ð*nతం’ ¿కృతమ* మన *ఘం9�7i 

k��, p*^ స2D= సంస.ృత/ �కృత ;ట ఏ) 

క*#ంచడం =>.            

O$/ On� (garland) &� . �.�. ��.  

O$� 2*�� �2� X��Jcd�� 

O$� �2� ¥=3� 

O7D��	 _2P,.  

On��� �2. A!P��    

OÜg ]�s���    

O#�� (Aegle Marmelos) �°�. 

O2Å �,����  

#<'�: ‘;వ:’ ��ఁ! 5వEF. 5* ఇ� ¤దÈi 

ఏ�ఁCల ì�· 5క Cíîల ì�· rA ఉంh4. 

7ఁ�, �ç�డఁ, ‘;�’ అం� ��ఁC7 Cఱîం. 
‘;వ:’ అ�� p* ఔప]భ^_క/ ]ïషణ ßపం¡ క*-

#Ð_నn�.  

O%L (mask – ��£D, VH >kv	Da 0)� 6T: 

<êXa �¿� <�*� &)�. �.�. ���.  

OC� (month) \. 

O �� (�Xp~P >&�� �Xp~P W&H 
Gw� o �m \\7 >ò@ .�w ��R��A�) 
\�/, \2/. 

Oh�[î� �2. A"0L��.    

6 

fÝ° (sweet, confection) :~�. �.�. 

�,�� �,�� �.�� �.J�&�� �J�&�, �. =�-

J�&�. fÝ° �D��, fÝ°5 ���1 

�� (sweet shop, confectionery) :~7 

O?@ . �.�. �,¥Z�. fÝ°5 �� �1 

"�	 (sweets’ maker, confectioner) :~ 

��. �.�. �,���. 
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f�� �2. ),60�. f�^� �9�f,. f� 
·���/ fYh�� �9=�/. f�"G� (moder-

atism) �9V? 60V� (a moderate) �9-

VH. f�2��� �9��N�. f� Af@_�. 6= 
æ& ]� ¸C. �.�. �,¸C.   

fYh�� (frugal eating) ³T )&�� 

f�+,� B![�.  

f�+- B![�.  

f��*�G� z�L �.  

f��M� z_L�A.  

f�^2� z_LK��.  

f�rG� (�8,�ú ¦h¬S� ��H) z_L��&��.  

f�C�CH z_L|k=. 

f��/ fé�	 (friend) B!, B!���� �.�. 

\«R��, z«��, z_L�, z�L , z�L ��. fé-
35 B!, B!4, \«Ri�, z«i�, z_L�, 
z�L , z�L i�.   

f
�3l (Gemini- �R=�R�S) �V~ V6. 

f�� (pseudo) ��. �.�. %Ô�. 

f�h°�k�Gi�� (exceptable/ exempti-

ble) J�!h$.  

f�h°�S��/ f�h°�j �����. (exce-

pted/ exempted) J9!&�, J�!&�.  

f�h°�� (to except/ to exempt) J�!�-

-� J9!�-.   

f�h°�j (exception/exemption) J�!�, 

J9!�� ���� 0.��0. f�h°�j 7�Å� 

(exceptional) J��H. 

#<'� : ‘¸నÅ’ ��ఁC 5>, అరðñ�  

f''k( (�� >&� J�L �� 	D, Ú51 	D G��-
/P/ G���tP _2��2)�) ��=�.  

fú<� (mix/admixture) �!5/� ���� �� 

ä0� :!���  

fú< p,� (alloy) ��/. �.�. )�&/.  

f��� �!5/� ���� �!&�, �!.&��    

fø� �2� 69�   

f? (pretext) \)�. �.�. J��, 0�N. 

f  (Ruta angustifolia) _�) B?@ � �.�. 

���B?@ , �&�� B?@ �   

f% � oTA�-�   

fW�� (mixed) �!.&�� ���� �!5/ ��-

T!�&�� ��ä~&�� jP~&�� +�~&�� 

�:¤&�� ��T�� fW�� �; (to mix) �!-

5/ �«� ���� ��T��� ��ä«� jP-

~�-� +�~�-� �:¤�-� ��F�-�  

¸ 

æ�( �§Pa~m O!� �úP�� ����� 

< 

Q��� (tonsuring) 0�����. �.�. 0 

��T �� 0 ��*�� Q��� l�gL�	/ 

Q��@�	 0���T�    
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Q/( (salvation) 5 �P�. Q/(D�� 5 �P 

�k��. Q/(O�P� 5 �P(�) �,. �.�. 5 -

�P(�) EJ.  

QD(î( �O A���?�    

QR� �<. �.�. WT�, W"�. QR 

'��� (hE�P �k&R�S - <êXa ),�!�� �) 

�A�k�. QR�ü ×f. �.�. ×i�.  

#<'� :- ‘Äఖం’ ¤దÈi ��ఁ! 5వEF ఎం>కం� 

ఇ¡ Äం>[గ¬ అవయrón r:^ సంబంáం§న 

]షbón ô§ô_ ‘Ä’ వరõకం ¤దల¯a ;టల²n 

��ఁC7� ఉ�nª. ఉp: ‘Ì�, Ä·., Ä>Ë, Ä-

�FE, öర, Ìగ’. ఇ9వం:� సంస.ృతం7 ‘Äఖం’ 
తప� ఇం÷ø =>.   

QR���� 0}��   

QR��� (cover-page) ����. QR�� 

S�� ����]5�. QR��G*M�� ���� 
oPa�.  QR�� g�G� ���� àT_,. QR 

�� g�G��	 ���� �_),.  

QR�� |�|-N.  

QR<� J!4. �.�. Ü�¼�, Ü�H4�. 

QRg(� (flattery, sycophancy) U����. �. 

�. ©H��, ¦��±0, |�|-N�. QRg(� 

�1"�	 (flatterer, sycophant) U����,.   

QÚQ) j$�-»$�  

QR�� (chief, important, main, key-) J��� 

J���� ���� ®�H, P��, ��_�� ��`��  

<�R �=� (chief guest) J��5�&,� QR� 

B�D� (chief officer) J�� AÎ¬,� QR� 

D��� (principal reason) J�� �0�� QR� 

D��G�J (chief secretary) J�� |
,� 

QR���N� (key hub) J�� P���� QR� 

��U�	 (chief) J�� ),��� QR������ 

(headquarters) J��pE�. �.�. J��}�� 

QR� ��T<� J�� j_�,�� QR� �2�� 

J�� _h��. QR�^#� J��}?� QR�<�Ö 

(chief ministers) J��>�T � QR�}� B�M� 

(main item) J��),4� (vital 

phase/stage) QR�}� GM J�� :.�. 

QR�}� V�M� J�� Ù?/ �9+k�. QR�}� 

���� J�� GCJ. QR�}� >?�� (an 

important matter) J�� jwf�  

Q*��	 (chief) J��V�� ���� J��,� 

Q*�35 J��VX0� ���� J��=�  

QÝ (mafia or a band of brigands) '�@ .  
QÝK� (mafiaso/ a member of a robb-

ers’ gang) '�@ �,.    

QÝ ó+ *�)D��. �.�. *�)D��  

#<'� :- ‘Äù’ ��ఁC 5>. 

Q��� ��@ Î. �.�. �çR�, ªk�� �hÎ, 

�h�Î.  

Q��j D�� ð�� 

Q��j S�� TKt)�� 

QY�$ h�� ªk�&� , ªk�_��. 

#<'� :- ‘Äతaం’ Cçం§ ఇం5 ú§ంచవల� ఉం�. 

QGP��Ô �2� ��<&
�   

Q�©° ��)� ���� z���)�   
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QN1 (stamp or seal) �-N. �.�. "'LP. 

QN� (printing) �-N, �-N±0. �.�. 

"0L��.  

QNT$�� (printing press) �-N®f�. 

�.�. "8L ®f�. 

QN2 (brand/ commercial brand) ��f_�. 

QN3 (impact/ influence) "0L��. 

QN4 �¦h_PSX �= 3�FA) ��!, ��!�.   

Q-�/��/ Q-�².��� �iÇ >?@ �z 

�Ø��� ?�T��� ¿��?��  

Q-�D�� (stamping power = a govern-

ment post) "'LP-AÎ4�.  

Q-�D� (the one holding a government 

office) "'LPV��  

Q-��m$ (printing press) �2 <&(�-

4�.  

Q/�� (to print) �-N±«. �.�. 

"8L ±«. Q/�� "=L&�. Q/�V� (printed 

copy) �-N���. �.�. "8L ���. 

#<'� :- ��ఁC ‘అEF’ సంబంధం గల ;ట� 

‘అ>Ëట, హ�_ట’. త5రం ద5ర చ5��, ;రడం 

��ఁC7 d¥రణu. ఉßË7* ‘అకü’ Õ )*Õ సంబం-
ధం =>. â�EF ఉßË ‘అకü’ ��ఁC ‘అEF’÷ Üం>-

dw²కరణ 5వEF�  <.   

Q/� �2� <�E�10�� 

Q�CØ ) �̂ A�V�.   

Q' J�. �.�. J��.  

Q'UO� J�-)H@. �. �. J�76, Ji� 6.  

Q'UO��	 J�-)H@. �.�. J�70, Ji� 0.  

Q'��~ J�7�, Ji� �. �.�. J�Xa, J��Xa.  

Q��ú<� (hermitage) Ji� Z�.  

Q^2� �/.           

Q�W �2� ±ë�� 

QÜL1 (local person - dw*·ఁ�) U�J,.  

QÜL2 (local - dw*కం) U�VH.     

Q�°� (draft) t0�. �.�. t:��. 

Q�°� V� (draft copy) t0���, t0-

��;.  

Q�(�² ��O�. �.�. ªk�9O�. Q�(Ø 
(deck up/ do-up) ����. �.�. ªk�9��, 

'6!�, '<���.    

Q?L��	 (minion, goon, henchman) 

�H@�/�     

Q�� �%�N� �z ��{�S� =,)�� =,>��  

Q��"�	 =,)	��� ���� ªk��),� ªk��.�  

Q0�@( ��O;�� ���� =,«� =,)|8L � 

�~ ��-� ªk��-�   

Q��;G�� *� $� 7f.  

Q1�(� "&, "�.    

A2 

ï#"�	 ×�|�T� ×�Q�T�  

#<'�: 2Ìగ’ శబËం ¿కృతమ* �ఁత *ఘం9�ల*n-

:7� k�� Ì�^ సంబంáం§న ఆ ;ట ¤ద:7 
��ఁ! అª ఉండవEFన* � అý�యం.  
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ï3>m�C� (superstition) o���. ï3>m�-

C |��� (superstitious) o�,. �.�. 

o��,.  

ï3>m�  (superstitious person) o��,. 

ï3��� W>�0P�. �.�. j�x0P�, ��T!-

0P�, <N&P�, <�Q?&P�, >�N��� 

>�N,��� >�N,0P�, »/xT�.  

ï4�	 (ignorant and obstinate fool) 

W>�� ���� �/�� � ������� ¦1;���� 

¦Ä;��� j�x� W$� � j$� W$� , O4RP	��� 

0C_�H, >�N,� > �¼@, > _��¼@� >�-� 

A��ä�8� A/4��� <�Q?� <N� 

W� ,� W�/�¼@� W����  ��T!� 

ï435 j�x0� ���� ¦1;�i�� »/x� 

A�  0� <^N0� <N=�    

ï�� (urine) ¦�N. �.�. �Q/, D��, 

D�x , |kD�. ï�  5¤�Ò D�� Â��. ï�-

�*6à7� D���?@ . ï�KM� (bladder) D�-

 96, D� 9Q. ï�´?� D�� qw. ï�-

���� (urinary meatus or pee hole) M/!.  

ï��¨� (urethra) p	!��. ï� �)� 

(urine test) D�� ��k�. ï�m$ (urinal) 

|kD,!. ï����� (diuretic – A20�� _i-

 �	 5�& �éR7 �� A�$) D����, 

D�x ��.  

ï�t�� (kidney) D�h~, Di�~. 

ï�t� �8� (kidney recipient) Di�-

~�!. ï�t��� (kidney donor) Di�-

æJ,. ï�t�_$ s�#�� (kidney health) 

Di�~ _96� ï�£t�_$ sg�Ö (kidney 

hospital) Di�~ V9!� ï�t�_$  5¤�Ò 

(kidney infection) Di�~ Â��.  ï�t�-

_$ m�� (nephrology) D�hç,Q.  ï�t�-

_$ m���( (urologist/ nephrologist) D�-

hç,QV�. ï�t�_$ O��� (kidney 

transplantation) Di�~ �,�/. ï�-

t�_$ O��� M�S/�ç (kidney trans-

plantation surgery) D�h~ �,�/ ªkV-

��� ï�t�_$ C�#� �Å���K2� (kidney 

-care) Di�~ �P� ï�t�_$ C�#� �Å��-

�U9 ��N� (kidney-care centre) Di�~ 

�P®f��   

ï���a�� �2 �¨Q,�  

ïÖ�� (to urinate) ¦�Np«� (�� k̂q) 

)�t=�� )�t=�� �   

ï�:��� �2� A2�0���  

ï�:�� j/xF�-, j�xF�- �.�. %�  %F-
«, W�/�«, W�/1 p�.    

ï�:�	 �2� A2����  

ï�à (fit, seizure) àAQ�� ���� à!6/� 

à!Q/� ��� ��, »AQ. ï�àë¨ä àAQ��%�£. 

ï�à-�#� (epilepsy) àAQ� �u�� ���� 

àAQ� :R�� ï�à�i (epileptic) àAQ9. 

�.�. àAQ� ×J,�  

ï�à@�	 (a fainted man) àAQ9$��. �. 

�. �����*�    
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ï�à58 (to faint)  àAQ9�� �� ���� Â�� 

à�*�   

ï�(� (physical - as opposed to abstract) 

|kV�. �.�. ]mH.   

ï�( (idol - 5T�"�� ±��� ���� |kp�� 

ï�(|� ±�O�P� ï�(|�U�	 ±�O�,� 

ï�(<�@�	 ±�V�� ï�(<�({� (image, 

imagery) ±�VX��.   

ï�(S�� (imaging)  ±�Z. �.�. ±,��.   

ï�� (Sansevieria roxburghiana) ��TB?@ � 

���� �A�  m�� _	
~�  

ï$� �$��. �.�. ��1, ���1, �f�.  

ï$�� (element) o��.  

ï$D$ B2�(� �Å�� (periodic table of ele-

ments) o���. 

ï$D��� �!�0�.  

ï$���� (source book) <�����. �.�. 

<��×�, �$i���.  

ï$�àG�/ ïp�àG� �$°?. ï$�àG"G� 
�$°? V?. �.�. �$°? �J�;�  

ï$a�� (capital money) >?@ �/. �.�. 

_�tW&�. 

ï$�G� �root-word - vµ�VR��Z ¶�L � S 

� Æ8�� ì,�.  

ï$ j�¶�	 (progenitor) �$e�.  

ï$V�*� �$i�/.  

ï$�$� �i�D=¶�� ��S� 0mEëJ. 

ï$"�� (piles) W�.  

ï$0 �$�0.  

ï$�H��  ��� ��� _�)��4�� ¥üP� �H@ 

>,FP Ù?� ��t. �.�. �Z¬t.  

ï7���  �$iP��. 

ï7�� kF�  (²T¶�� ��S) �$i
�. 

ï7 ���� Â� 67��� 

ïn� (medicinal herb) A�$����  

#<'� : ‘మంþ-; ’ అ� ßపం7 3¡మం� ఈ 

;ట* ]డఁ�:� దyందy స;సం¡ ఎసrడ�4. అ� 

త¬�. ఇ� ఒ÷ ;ట. )*^ ‘మం�న ;ఁ· (మం>, 
ఉపúగపÎ ;ఁ·)’ అ* ]�హrకaం Í¬�êrg. 
;ఁ· అం� ¤దట ఉనn అరwం - ¤క./ Í9�.  

ï$�� (value) 5�J. ( u��2)�S �~q) 

�. ï$�� Ën8�� � B!��-, � �?@ O�, 
�.�. 5�J �?@ O�.  

ï$��� ���f,� ï$���� ���?�  

ï7���U�	 (valuator) 5�P���  

ï7���� (valuation) 5�P� ï7���� 

D$� (valuation duration) 5�P ��)��� 

ï7���� ��N� (valuation centre) 5�P 

P���� ï7���� �; (to valuate) 5�-

5�-� ï7���� �G�� (valuation method) 

5�P ªkJ/. �.�. 5�×�� ï7���� ���� 

(re-muneration for valuation) 5�P 

�TJ�� ï7���� �¨5 (valuation timings) 

5�P j �� �  
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ï7�����D� (valuation officer) 5�P 

AÎ¬,.   

ï����Ô �2� ¨��eJcd��  

ïC (crucible) o~	��� ���� ���� 

#<'� : ‘Ìస’ అ�� ‘Ì�’ అ� సంస.ృత శÂË*^ 

¿కృతమ* �ఁత *ఘం9�� Í���nª. p*^ 

Ìలం, ‘Ìఙ బంధ�’ అ� ¥��� �¬��n4. 

అª� ‘Ì�’ 7* [�] వరõ5*^ అరwం Íప�=కD-
వడం {త అ� స2, అతకడం =>.      

Ac 

<*#� (beast, animal) )_��. �.�. G�. 

<*#���/ <*#�;�	/ <*#�;35 )_�-

hH.  

<*#� (hunting) ±�f� ���� �,� 

<*#;�	 (hunting) ±�f	��. �.�. ±�f 

�,� ±�f,� 

<*#3® (9�"�) )_°�. <*`$U C���-��S� 
)_i). 

<*#l�/ <*#��» ���� ¥%! 67��.  

<*#�� ��1;.   

<*T¨� 02�. �.�. :A�02�.          

<�[�E� j_�  

<*��,� (dead body) �]�� ���� _A-

]�� _�]�� ���*� »�&� 

<*�C�À2' _�AX�.      

<*� (death) ��. �.�. _A, _�, _A 

~�, _|k�, ��aA20, ��A20, �P2Q0, 

>�T2�;, �ý��� �Xp5�, � _X�, � q-

K�, ),�,�. <*�Ë�� (to die) �Xp�. �. 

�. ��A2«, � _�, � qC.  

<*@���;�	 _�á�,.  

<*@�Z�Å� _�T�TZ�.  

<*@�x �2. A�Z�.  

<*G�#� ���f��              

<*���� �2. ���J�.  

<*���k� �2� 32�¹�. 

<*�$�/ <*�x (delicate) ��*, ���� 

��, PJ��- AJ��- �Xa0�- �:��-             

<*:�� �2� �Ed�  

<*���~� �äAH.  

] 

ó��;�@ `�¢��� ]��p�8 *��P� ���� 

���0P��  

óZ� (cloud) Au�� ���� WF�� W~-

�� óZO$ � �. �.�. ���, ��), 

�T ). óZM�$� Au�8��� óZC��M� 

W~´�*.  

óÛ2��� (an overcast sky - Au�)H@P 

��¨�� A�����  

óÛ2*�� A��,&�.  

óq ��.   

ó9< �; \��. �.�. \�)� �«. ó9�( 
\�), ó9< å�� \�p�. ó9< å�� KÙ 
\�p� ),h~. ó9< å�� ]� \�p� _=. 
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ó9o�= E(�.�( \�h�!V��  

óa (brain) ��&. �.�. |&�, u� .  

ó�<��� (brainstorming) ��&����. 

ó�> (genius, intellectual) ��&,, ���,. 

�.�. ��&V�, '!. ó�> 2�P� ���,T�.  

ó�M/( (intellectual caliber) ���)��. 

ó¨� �E4�. �.�. �E¬��.  ó¨YÊ5 
�EV~&<�.  

ó¨� (amalgam) ��T��� ���� jP~�� 

+�~�, j6�, �:��.  

ó¨>�� (to amalgamate, to combine) ��-

T��� ���� jP~�-� >P����� +�~�-

-� �:¤�-� ��F�-�   

|k 

}> 79��  }> ?� 79�?@ . 

}Ö (friendship) B!6. �.�. B!���, 

P�?, \4R�, z4�, z_L�.   

}
�� (coition/sexual intercourse) >k_��� 

���� A�)X� A�)�� &X�� &D�� °=)�� 

T�wf� T�wf�� o�$� ��k�� _¬Rf. 

}��� (flat ground) ©�+k�. �.�. �f-

+k�.  

� 

@�� (salvation) 5 �P�. @����� 5 -

�P��. @� j���H� 5 �P Õ)��. @�-

O�P� 5 �P(�) �,. �.�. >��EJ. @�-

m�� 5 �P|,Q. 

@Z �2� �¢Jcd�� 

@k�� (Moringa oleifera) <PTB?@ � 

@k �2� �&¤�   

@Â 2*�� �2� ¶Q!�   

@Y� (dose) )/�?@ .  

@�� �2� A2��� 

@C(� (moderate/ moderation) �.�. 0* 

hH, 0�hH, ÈhH.             

#<'� :- ‘öస_4’ ]షయం ఇం5 ప2�gంచవల� ఉం�. 

ef [ష7i )* rడకం క*#ంచడం =>. 

@,� �Ç� ���� V�.,�  @,q$� �Ç 

J� ���� �Ç-N� �Ç?-N� @, ��2-

Ï�	/ @, ��2Ï35 �Ç|kA�.� @, 

E�2M�� �Ç|kA��� @,���� �Ç-

A��  

@h�M�� �Ç>!�&�� ���� �Ç�>��;J�  

@h�aD��/ @h�a�� �Ú��0P�� ���� 

�����   

@h�ñ�	, @h�ñ35 �Ú���  

@-�� �Ç)�� @-@�	 �ÇV�. �. 

�. ��,� @-@35 �Çi�, ��,0� 

��,.  

@) 02<.  

� 

A)�� (oral) Vh�. �.�. ×H�f. 

A)� s�«/s�M� (oral order) Vh� <& / 
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¦0L��. A)�  ��B�� (oral statement) 

Vh� j�f�. A)� V��� (oral announ-

cement) Vh� �fP. A)� C�F<� (oral 

bequeathing) Vh� jÂ��. A)� C��M� 

(oral message/voice-message) Vh� ±*. 

A)� C�V��� (oral tradition) Vh� 

hE×�. A)� �-��� (oral literature) 

Vh� VE¬�� A)� ��î� (oral de-

position) Vh� �,/ �e5.  

A3�� �2. A2�0��.     

A�� (silence) 6Pa��. A�QN 6Pa�(�) 

V;�. A�¦�� A2T×<.  

A' (silent person) f�~D�. 

An��1 (original) 0mH. �!�0 (origina-

lity) 0mH��. An� S���  (original thou-

ght) 0mH \K��. An� S��º�	 (original 

thinker) 0mH \K�),� An� ���a� 

(original research) 0mH \A�/ \A�f�. 

An� ���aU�	 (original researcher)  

0mH \A�,� An� �k�/ �*� (original 

work) 0mH _�0��.  

An��2 (basic, fundamental) �7L ).  An� 

C�E5 (basic infrastructure) �7L ) 

U|k	A. An� C�E$ �$�� ��D�� (in-
frastructure development authority) 

U|k	A ��×�. An� spk� (fundamen-
tal thinking - or thinking from the the 

fundamentals) �7L ) 0p0.  

An� s���1 (basic support) �7L ) hE�.  

An� s���2 (�f@� AK« mR4¶_L ��S – 
prima facie evidence) �7L ) �,J�&�.  

A�� _�«�L $� 

O�Ò w� 'C��/�   

O8�� (wilted) J !&�.  

O8�<² V/p�� ���� ��ä�� J �� V � 

gC� V�Õ�-� àT?� 

4 

���� (machine, mill) A�. �.�. �� �-

A2?, �� 2Q?. ������ (mechanical) 

A��H. �.�. A�hH. ���Ch�� A�-

g_f.                

��`�� ౙ�; hf. ��VM~5 ౙ�;A;�.  

���� ±� �.              

��O'/ ��Oº�	 (owner) :,V�. �. 

�. �,«��� � 4� � 4��� ��Oº-

35 :,V�. �.�. �,4i�� � 4i�, 

:,VX0.  

��«� ±!6, ±!Q. ��«��( ±!Q��. ��«j�-

¶�	 ±!Q±��. ��«C$� ±!Q)�f�� ��«-

<�Õ5 ±!Q J�i�. ��«·�( ±!Q B�&,. 

��«"��/ ��«"Å� ±!Q|7� . ��«É��/ 

�D«���� TP2a�. 4�ü4� ±!QH. 

��� ±Q,� ���� ±!QV�.   

�� (monk) "�J. �.�. "�V�, �)�/, 

ä , ��T. ��a�[� "�J-o_�. ��C�V-

��� "�J() hE×�. ��3®/ ��� �	 
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"�Jl��� �.�. "�Js�, "�±�, "�-

±#. 

��~� �2. )�40a�.              

�×��� ¦Pa� ¦Pa?� (	)� �.�. ���.  

�×��"G� (statusquoism) ¦DaA��. �× 

��"� (statusquoist) ¦DaA,.   

�×|��� <�$7	(z)�  

�×M/( M.� ]�(�)  

�×�H�� �LH Ùf. �.�. <�&H Ùf.  

�×��5 B7� B$�.  

�×�H� ��2�. �.�. X�;�. �×�H`� 
X�V��J. �×�H"� X��f,.  

�×>� 00�kX.  

�Ekà 5-N5/.  

�FS�� 0FP?� .         

�G*Âà7� C�@¶��	 �s,1P �X 0c.L)³-

V��� &�;0X, &�;-0X4. 

�G\>?��/ �G\>?�Y"G� (fatalism) �X-

AQ��. �G\>¶��	 (fatalist– “j7 �,Fq �7 

��TD/ �X<Q” �X ©��zV��) �XAQ,�  

�O5 �²T�S� �$)���  

>2�� : అÜంస, సతaం అ�_యÄ, 	హ%చరaం, అప2-

�హం అ� ఈ అª�ం:² య;లంh4.  

'�O5 �²T�S� hH�0��  

>2�� : య;ల Æ9 �
.నఁబÎ] *య;�. 

�చం, సంషం, తపÐü, dy¥aయం, ఈశyర `}¥నం 

అ� ఈ అª�ం:² *య;లంh4.    

�</���5/ �<á�5/ �Q7ãä 'Xa-
´���� �<a�[3®/ �Q�	 'Xa� 'Da��� 

'Da�� �.�. _������ �<EM� �f:E-

�. �<ªa/ �<�� �ù �, �ù ��� 

�.�. )����h?� . �<p�� %_L. �.�. 
'maP_�, 'Ña�, 'Xa�P_�, _���P_�, 
_��� �P_�, _��O�.   

�f 'Xa0� 

�Q� �l �.                

�"²x T��� ���� ���!� �!� �f� �J� 

�"C� �2� �-��� 

�Mgç �2. Ä,L. �MCL�� J���. �.�. 
\T L��, A�8��.  

�M �  ¿��J,. �.�. ¿���, ¿nQ�, 

J�V�, J��, \T L,, \T LV�, A�0,, 
A�8��.  

���<ñ�� �2� Aõ4�@�   

¬ 

�Ö��1 �mechanical - 4�0��7 vJA2� 

ÚJA2 ´��w� A��H. �.�. A�hH.  

�Ö��2 �mechanical - 4�0� _Ó4� 

�4��³� �z ��{�S� A��kX�  

�Ö9��� (mechanization)  

�Ö9���� (to mechanize) A��kX�-.  

�Ö9�*�� (mechanized) A��kX&�.  

#�, #��(, #<�Õ5 �2� 4�ü�� 

#m$ ±!6hE��. 
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k� C�^2� #$"�	 §5,�?@ �   

kU�	 §5,�   

k� §���. �.�. ���;�, A�w/�. 

kâ��, kâ;�	 §��h$�  

S�� (to beg, to beseech) ��O;�� �� 

�� §5,�-, A�w�. 

S�� §5,&�� ���� §5�&�.  

�U�	/ o/ o«U�	 �2� 4�ü�� 

�O���1 (ownership) :,VX��. �.�. 

�,4��� B�&��, B���. �O�� KÙ 

(management quota) \�p� ),h~� 

�O�� ]� (management seat) \�p� 

_=�� �O�� ,UL (ownership right) 

B��� :,Q. 

�O���2 (management board) \�p�.   

kU�	, k�, S��, S�� �2. 
%�N�/ ºd.     

�� (torture) �ù �. �.�. ���.  

��<�� �ù � X�f�.  

��M)���h. �Xp¬� P���S 0P ��Q 

�!:Xa ��35�� � �_� �0X1 UJ���³� 

j�;J Ñ.�1 M�N��T �JR¨e��� �XS )�±- 

���� ��_� ) :� 0)� �J�� �ù � 

]�.                  

� (pilgrimage) ��§���� ��§K��  

Õ k�� (travelogue) '�7����  

Õ ?�?� �� §K� A?@ �  

ÕCH$� (pilgrimage centre) ��§ùZ��  

ÖU�	 (pilgrim) ��§C��                 

Ö �2�� (travellers’ bungalow) ��§K!� 

×�Hî� X�;�.  

G2 U���� ±�^�%. �.�. ±�X ^�%� 

G2 �� 17, '(J� G2 3® ±�s�� 

G2 2�M� ±��T��!� ��� ±��¥�. G2 

2��U�	 ±��¥!H�  

Gx�	 ±���� ���� 17,� � ��),� ��, 

�Hh)�� Gx35 ±��0� 17,0� ��0� 

�Hh)�          

G*Sà�� (spontaneous, casual) �å�. 

G*Sà� (C�)Z�� (freak incident) �å� 

���. �.�. �å� ÷f.    

��� (Physics – medium)  G�*�P��  

�"�� �?V��� ���� hE±�/�� � 

"� G,[4�	 �?V�� g)��� ���� 

�?V� g)��� �?V� g�)��� �2. �4-

V��.   

2@( W0L�. �.�. _��� �, _����.  

C� �2� �-��� 

« 

;�(� (proper) _,. �.�. g*, �/��.   

;D(;D(5 gÉ*�.  

;/( ���. �.�� j8L . ;/(���	 ��J,�  

;/(;�(� ��VH�  
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;#�A (simultaneous - at a time) �� �,. 

(_�_�S Yi�J4J�	) �~�,. 

;#� (age, eon) jw~�  

;#�a�� ÑT. 

;#a�[� jw= o_�� ;#j�¶�	 

jw~�� ;#;`5 jwçw~�  

;`��� jw4,L�  

;`� jwé,�  

;`º��� jw~X �H@�  

;`º�� jw= �kX� 

;Ç��/ ;Çº�	/ ;Çº35 jw=, jw=-

V�. 

;G�� (war) p�� pif�� ���� p,0�� 

�X� ��� j_�� ��F_� �4R�� ��� �5&� 

&�&/� $��� �J��� >P��J� ]��� ]/4��  

;G�D$�/ ;G�C<�� (war-time) p�-

��. �.�. pif ��. ;G�D��� p�-

�0�. ;G�Á�� p�V;�. «&ôX�è4� p� 

z?� ;G�9H5 (war crimes) p�zù�. 

;G�9IgH�	 (war criminal) p�-z��{ ��� 
;G� 9H$ ����H�� (war crime tribunal) 

p�zù 0T5!. ;G�J� (war-ship) p�-

ñ � ���� pn � pif� M � pif ��� 

p���� ;G� J�$ Cï,� (a fleet of war 

-ships) ���. ;G�tEC (war-monger-

ing) p���-N� ;G� tEgx (war-monger) 

p���-N�� ;G� V��� (war declaration) 

p��fP� ;G� VTW� (war-plan) p� 

<�r?. ;G����� (war-zone) p�Ù�. 

;G������� (on war-footing) p, X�-

A?@ >k. ;G���: (prisoner of war) p�-

A_L,� ;G���� (war threat) p�<��� 

;G�r� (war drum) p� 5Z� ;G� <�Ö-

2�P� (war cabinet) p�-â�,T�. ;G�-

<���� (war-room) p�hE��. ;G�óÛ5 

p�Au��. ;G���#� (battle-filed) p�-

+k�� p�k��� ;G� "Y2��� (air of war) 

p��n!� ;G� ",�� p�-��~. ;G�-

>G�5/ ;G��¨5  (martial arts) p�<� 

�.�. p�Q�, p,¸�. ;G�>O�� (war-

plane) p�5��!� ;G� >�<�/ ;G�>�<� 

í���G� (cessation of hostilities/ armist-

ice) p��P��� ;G����	 (war comba-

tant) p��_H, p��9@. �.�. p�-

��@�. ;G�K�,� (war strategy) p�-

�"��, pnQ"��. ;G�K�,��( (war stra-

tegist)  pnQ"���. ;G�K�, 'j4�	 

(war strategy expert) pnQ"� J�=� ;G�-

K�,�k� (war-planning) pnQ"�� _�0-

�Z. ;G�C�~G�� (combat-ready) pi~0�� 

;G�C�~G�� (combat-readiness) pi~0�. 

;G�C�~���	 pi~8��� ;G� �<L (war 

munitions) p� �!�g��  

; �́�[G� p�.tN�   

; �́�[� p�.tNV���  

;2U�	 (young man) )�V�. �.�. 

����.  
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;2� (young woman) )�VX0. �.�. 

)�Ji�� ��0.  

;2 B�9�  �� >k),��. ;2 `�U�	 

(young singer – male) �� hf��. ;2 

`�' (young singer – female) �� h¼0� 

;2 S��º�	 (young thinker) ��  

\K�),� ;2�Å (young actress) �� 0�9� 

;2 ���	 (young actor) �� 0���. ;2 

G�JU�	 (young director) )�J ���	�� 

;2�/  ;2��� (young generation) �� 

0��� ;2 ��U�	/ ;29� (young 

leader) �� ),��. ;2 ������ (young 

leadership) �� ),�X��� ;2 '3[� 

(young producer) ;2 ���aU�	 (young 

researcher) �� \A�,. ;2 �3��U�	 

(young tourist) �� A k̂�,. ;2�*�G� 

(young team) �� �?@ . ;2 �aU�	 

(young preceptor) �� &,J;,� ;2 ó�> 

(young intellectual) �� ���,. ;2 

�k°� (young writer) �� VE0,� ;23® 

(prince) .Pl���  ;2GM/ ;"2CH (young 

stage) )�J� ��B. �.�. �� :.�. ;2 

2�gç (young age) �� hE4�� ���� 

)�J� hE4�, )�J hE4�. ;2 >���g�	 

(young scholar) �� T�%. �.�. �� TCJ, 

�� T,QV�� ;2 >���g35 (young 

woman-scholar) �� T,QVX0� ;2 m���( 

(young scientist) �� j,QV�. ;2 C�~î  

(young monk) �� "�J/ "�V�. ;2 

C�~î ' (young nun) �� "�50. 

42  

��� �2� �TØ� 

�'� �2. G��T�. 

�� 2*�� �2� ��<��3 . 

² 

¬#�1 ��R=�R�S B)���³ ²T�� i5&�� 
¬#D���/ ¬#D�� �,�/ ¬#D�U�	 
i5&��� ¬#q�U�	 i5&V�� ¬#-

��#� i5& ±�?. 

¬#�2 ��4�, ��4R��  

¬#MO5 ��k���{�S� pE�	J�£� ��1��{�-

S� gÉ*��   

#<'�: ¿�5రwం7 - úగమం� గAంచడం. మ-

మం� గAం§నp*n 5ఁÆ�êవడం.   

¬#���� ��¬���� ��¬R���� ¬#G*�� 

��4�2/;. ¬#'N ��4 Â�. �.�. ��4� 
Â�. ¬`^�  ��4 _�_�,. ¬#¾�M� 
��4i!�, ��4i��. ¬#¾¶��	 ��4i��. 

¬#MU(5 ��²R)��, ��²)��. ¬#l�� 
��4z����. ¬#l�� lë�� ��4z��� *w��.  

¬`^�C� ��4 _�_�P.  

¬i ��4R, ��4RV�, ��4V�. ¬i' 
��4R=, ��4=, ��4Ri�, ��4i�.   

¬#��, ¬²��	 'kA,. �.�. 'k6V�.  

¬k� 0p0. ¬k����	 0p0() �,.  

¬S�� 0p«. ¬S�� 0p~&�� 

���� \K&��           
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¬��2n8 �2� A���ß�  

¬ñ�	/ ¬G� pf,. �.�. pif,, �_H, 
h�1, �9@, ��@�.   

¬' �2� ��T��  ¬'V�M� �2. ��T)�±¨�. 

¬'"�� �P���.  

¬'QN (¦h_PS �2¿ "_L3�FA) &2-

��¤. 

¬'��»� (clitoris) �!�. ���. �!��4, 

U=L,, U=L,�4, U=(. 

¬' C�ªa� (vaginismus) %(�&��    

� 

N#�G�� (simultaneity) �~�,��.  

Ni�� ��T2?J. Ni� M�©� �,QV�.  

N2�� )�J�. �.�. jhE4�, ��hE4�, 
��0P�, <æR�. N2� >7C� �4���. 

N23��� .PlX��.  

� 

��#�1 (a field of activity) �+k�. 

��#�2  (drama stage - mf�7³ ��*) 

�X4� ���� ��)� =\a� �F� �F!4�  

��#�2 (�_ k̂P ),9{=� X�|kP )X� ¦� � ��#�-

p/ �² <� *
S1 �*� 
 

#<'� : ‘రంగం’ అ�� ‘అమ-అÅ’ పద¶�7 సంస.ృ0-

క2ంచఁబAన ‘అ4ఁC/ అ4ం!’ న* ఒక అý�యం 
ఉనn�. 

��#2n8 <� *
� ���� ),��  

��² (color) ÷�� ���� �6� (<�S��²�~ 

"�	 = �¸��� �¸� ; <�S ��²�~ 0 = 

�60)� ��²P� M�J!. ��²$ <�� (color-

ful) �¸��. ��²5 �1"�	 (wall-pain-

ter) �BNP���� 

#<'� : ‘రంC’ ��ఁC 5>. 

����� ����. ���U�	 �,�. ����� 

���.  

���' �2� D!�   

��o58 ��. ��o�� �,�-.   

�� �2� ¨��eJcd��   

��Q� (hole, perforation – _�0Ó	 ) x 

��ú(�) +�¹�� ���� �!�, »�;� »��� t!�� 

T�/� t/6� �/!� 7T� $���� (<'� � � 

��Q� = U,5!)�  

��Q� �; (to perforate, to bore a hole) 

��-.  �.�.  0C�, U,5!�-.  

��Q� �1 �a�� ��)Z��   

��R9�?� 7T �8��� ��R9�?� �; 

7T� �&�� \A�.  

��R9�� (a pettifogging man) 7T�� �8-

�,�  

��R5 �	 ��f� VC�   

��� �2� �&¤�     

��� '��*, '��*. ����� '�Õ��*(��� 

#<'�: ‘రకం’ ��ఁC 5>. 

��(�� ��ú2��2 �    
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��(� (blood) \8L �� \8� � ���� P� P�. ��(-

��� \8L H P��. �.�. \Pa��.  

��(� #Þ���� (blood clot) ��&�  

#<'� : అఱÐనn =* ‘öద’ ఇంÞక9ం�. p*^ 

తమలÆఁ·ల కట� అ* అరwం.   

��(�,� \8L ���� À$�. 

��(��� (blood donation) \8L e5. ��(�� 

(blood donation) \8L eJ,. ��('� (blood-

bank) P��.!� ��( �)� (blood test) \8L H 

��k�� ��( �)¡ ��N� (blood test centre) 

\8L H ��k�Z�� ��(�)¡ 'j4�	 (blood 

examiner) \8L H ��k�,� ��(ß�� \8L í� (�. 

��(VC��/ ��(V��� (blood circulation) \8L H 

h���� ���� PV���� ��(��ñx (blood 

relation) P-f@�� ��(ª�a2�� P--f@K��� 

��(C���a� PÈ�� ��(C���a�È Q��Þ 

>?�� PÈ7). ��(C���ÎU�	 PÈA,�    

�/( ÓX�� �/( ��� ÓX� Ñ_�*� ���� ÓX� 

X-N�      

�� (protection) ���� ���&� ���� ��h 

f� ��hf�� ��h/�� pE�� pE)��� pEJ��� 

M6�� MA��� ���� �&��� �$��� ���� 

(protective thing) ��-�� ���� pE-�� 

�$�� MA,� ��� �M� ��h, �A.  

����� BDæ (police academy)  pEp� 

TCV�. ����� B�D� (police officer)  pE-

p� AÎ¬,. ����� Ð�L(� (police esco-

rt) pEp� ��	��/ �m
��.  ����� k�� 

(police action) pEp� Bk�. ����� '$�� 

(police station) pE),!, pE.!. �.�. pEh-

Z�. ����� ",�� (police vehicle) pEp� 

��~. ����� 2�2CH (police establish-

ment)  pEp� �-N�?@ . ��� ��mR (police 

department) pEp�, pEp� ´f. ����� 

ê�Ò (police siren) pEp� ),Ä�.  

��� ���	 (police constable) ´��. �.�. 

pEp� ´��� ���� pE),� ��� ��$ �"@ 

}��� (police parade ground) pEp� ��T 

P +k�. ��� ��$ D$â (police colony) 

pEp� )���. ��� ��$ D5�5 (police 

firing) pEp� ����. ��� ��$U S3�� 

(police complaint) pEp�  6��f�� ��� 

��$ D���( (police quarter) pEp� S�h. 

��� ��$ T) (police diary) pEp� �7���. 

��� ��$ �g(5 (police uniform) pEp� 

�~g,_�. ��� ��$ �Ù$� (police batta-

lion) pEp� $<��. �����$ ��a�� 

(police custody)  pEp� �$)��. ��� ��$ 

U� (police beat) pEp� =�	f�. ��� ��$ 

�*�G� (police party) pEp� �?@ . ��� ��$ 

��� (police protection) pEp� ���&� 

��� ��$ 3��� (police state) pEp� APR�. 

��� ��$ >Â�� (police inquiry) pEp� 

�D�P�.  

��U�	 (protector/ saviour) ��h,� ���� 

��h��� pEJ,� MA,� �$�,, �$�!� 

��� (security - 3&(0 �z ��{�S� >k�� ��H 

�fªk �2. �d�� ��èU �talisman - :}$� 

:48L � �$l�� ��� <�Ö (Defence min-
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ister) ��� <�Ö��mR (Defence ministry) 

���& â���� ���mR (defence depart-

ment) ���& ´f. ���;�	 ��h$� �� 

�� ���!��  

��VU �/9�  

���� (to save, to protect, to defend) 

��-� ���� ��h�� pE-� M<� �$O�, 

A�-. ���� (saved, protected, defended) 

��h/&�� ���� pE), pEJ, pE.&�� pE5&�� 

M6&�� �$�!&�� ��� �M� (Protectorate) 

pEVÎ4�. �.�. pE.�Î4�. ��@�	 
(saved/ protected man) ��h/$��. �. 

�. pE)� pEJ� pE.$��, M6$��, �$-

�!$���  

�²P (rug) )�N ��  

�k� ���0R�S� _�0��, _�0�Z. �.�. 

VE~�.  

�k�º�2� _�0�Z ¯o�$. �k� �j��� 
_�0�Z z��. �k��n _�0�Z ·J.  

�k°� (writer - male) VE0,. �.�. _�0� 

��.   

�k°Ö (writer – female) VE0,. VE0,0.  

�S�� (to author) _�0,�-. �.�� )_-

,�-, o�1�-,  JÎ�-. 

#<'� : ‘సంత2ంE’ అ� ��ఁC ºb¥��· ఖ§F 

త³న Ìలం �gయ>. ‘చందం’ (04) అ� ��ఁC 

;ట÷  ‘అరం’ `తaయం {2F మ�� p*^ ‘ఇంE’ {రFఁ 

, ఇ� ఏర�A ఉండవEF. ¤త_ø%ద ఇ� సంస.ృతం7 
=>.  

��� U$� (washermen’s caste) °V� '(J� 

��� C�Z� °V�() ®f�� ��� 0 °VX0� 

��� °50, ��ª0� A/V^0�  

��U�	 (washerman) °V�� ���� ���!� 

A/V�� ¦$�,�   

���� (silver) ��/. �.�. A/��. ��� 

���� (silver medal) ��/ 5_L�� ��� ��� 

>¿� (silver medalist) ��/ 5_LV��  

��Y/ (ªk7_�) ��/O� .   

��C�$ <?@ 0� ��gç <?@ � ���� B��* 

�0� +kf�Þ,�� � �X;�  

��üVK��/ �D²� VK�� "VZ B�T�. 
�.�. "VZ ¿òI��, "VZ ¿òI���� �D²� 

VK��È ì�� "VZ ¿òI��J� �D²�� 

"VZ�. �D²� C���� "V�)� �D²�mn 

"VÎ� �D ²�mn' "VÎ0�   

��� (war) �2� «&ô�. ��#�̄� p���� �. 

�. p�»��. �� '�G� p� V§�Z� ��-

��#� p�+k�, p�k��. ��²� a�' p�5��  
Ç�~.    

��/ ��W �2. |kîP�. ���¨ _¬Rf 0K. 
��gR� >k_�(�) Ó~. �.�. >k_�� ��; 
>k_�(�) |)�.     

��~� (jewel) 6�. �.�. )�Ç, 6Pa, |C-

Y_. ��~´?� 6� \��. ��~RS�� 6-

:.&�. �.�. 6Pa:.&�. ��~RS�  �h-

C�� 6-:.& i_=��� ��~�)� 6A�k�. 

��~O$/ ��~h�� 6Pa_��. �.�. 67 
_��.  
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������ (gemology) �����. �������� 

(gemologist) �������.  

�	�
 ���� �	� 
��. �	�
 ��� 
�	� 
����. 

������ (wish for a second orgasm - ��� 

����� ����� ���������) ��������  

��� (chariot) � . �.!. "#$. ������ 

(chariot-maker) � ��, �%&�. ���� 

�'()� ��!� �� *+,�� ����� (charioteer) 

��-.  

����� (draft horse) �� � #�, �%.- 

 #�.  

��/ ����� � ��, �%.�. 

� �!"� �� /(0)���  

�#$%�� (cancellation order) �1& 234 ..   

�&$ (rush) 5656. �.!. 785&9, 5:+�, 

%6�. �&$'(� 5: � ��!� 785&9.   

)'*+ :- ‘ర��’ ��ఁ  !". !$ �$ అర&ం (ల-

*ష, -./ 012 ఉండ1న �$6 789 ��ఁ , 
:;<వ1$> అభ@ంతరం B".  

�.$ (cancellation) �1&, �1;. �.$/0 

(to cancel) �1&<=. �.$1 23�45 >34 ?� 

(cancellation form/ application) �1-

��;�       

��6�7 (to summon) @A-� ��6�7 (�'9�-

: ;�<��) >%�? (court summons) @-

A	-�;� 

�@AB (rubber) BC���   

�3C (commotion) +��. �.!. D�#, E$,.   

�'D(� (delectable) FGH�. �'D(� 

FGH+��   

�E�7 (to enjoy sexually) )#=� ��!� 

I�=� JK���L�  

�E�/���/ ��� )#��� ��!� )MK)�� I�-

#�� IN#�� JK�+��� �E�F� @G5 )#OI� 

)MKI� I�I� JK��I� . 

�'� �P. +�Q��.  

��H (transport) R"#+�. �.!. JS-

�6�. ��H I�J R"#+ TU. ��H �K5� 
R"#+ V�9/ W!O. ��H ���� 
R"#+ 
��. ��HC�C4 R"#+ �K�. 

��H C'C? R"#+ XK>Y� ��HL+�� 

R"#+ �K�. �.!. R"#+ �K�/ �K!, 
R"#+ �K!O.   

�M Z� � Z�[� ��!� F8\] .  �M 2���$� 

�^��_��`� Z�� `(Y�)� �M 'OP� Z�� 

Ja�Y�)� �M��� Z�'��� �M MP� Z�� 

bKc�)� 

�QR (fees) ��&�.            

�S9 �P. 5+d�.     

�C�1 (juice) e. �.!. 
� . �C�� (a 

glass of juice) e$�+� �CU�V� e$>a#/ >a�. 

�C�2 (drama effect - 
���+ f�4 ?�`) ZSg� 

ZSh� �CXY��/ �Z��� ZSg�� �C[Y�/ �Z+� 

ZSg�)�� �C\]< ZSh>ij � �C3���/ �C^-

�_�/�C'(� ZSh��6�� �CU�V� ZSh>a# 
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�>a�� �C�'� ZSh�)��k� �CZ#`��� ZSh 

)�(l$�� �C Z#`�� +�� ZSh )�(l$���� �C-

Z#`�a ZSh )�(l$����  

���9+� ZSgOm� ���9+� ZngOm3k�� 

���9b+��7 ZSgOm�L. ���9b+��� ZS-

gOI�� 

��*� cd�7. ZSh "8��L.  

��UC )�, ZSh. �.!. op; ZSh.              

�C�P� (alchemy) k q�i� �C�e (al-

chemist) k q�m.  

��(5� (chemical) )1. ��(5 \#�4� 

(chemical substance) )1 k$��� ��(5 

@�f� (chemical bond) )�$,). ��(5 

Ug? (r��s 2kH +��G � chemical 

ingredients) )1 t�%� ��(5 Eh-
'�/ ��(5 Ei�� (chemical combina-

tion) )1 )$u9. ��(5��� (chemist-

ry) )v��. ��(5�� >j���  (chemis-

try professor) )v�� w����. ��(5�� 

kl)�
 (chemistry laboratory) )v�� 

xym$. ��(5�� M#�4 (chemistry stu-

dent) )v�� wz��. ��(5�� MU)� 

(chemistry department) )v�� {6. ��-

(5����� )v��-��. ��(m
 n�op� 

(chemical engineer) )1 �+��.                    

��(*+� (chemical) )|). ��(*+ 

q�6a� (chemical production) )1 �k)�. 

��(*+ rs+�  (chemical battery) )1 

>)&Q� ��(*+ F� (chemical action) 

)|) }K�. ��(*+ kaF� (chemical 

reaction) )-|) ! }K��  

�KC� (secret) ~ij . ��!� !i, ��4� 

Y(>��� �KC� #�Ft*�� ���G)�0� 

nu� �K�? #�7� a�v��� ~6,!�� 

�KC 2��� ~ij  >��. �KC 2w-3"� ~ij  
�F�\� �KC 2wxa ~ij  �u�3� �KC 

y\6�P� ~�j>-�I�� �KC +z ~ij  };�I�. 

�KC �'+{�? �i!i � !%� 

�KC �'|} �i!i � -u+��, � � 
u+��. �KC ��+{\� ~ij  >�!+�� �KC 

~"5� ~ij  VC�!k�� �KC �Y5� ~�jz)� 

�KC�Y\+� ~ij  Zk�� �KC �� ~ij  x�-

��. �KC �a+ ~ij  x���3� �KC P��� 

~ij FkH�� �KC ��� ~ij  x���)�� 

�KC #��� ~ij  �+V9� �KC \��� ~ij  

�8��;� �KC \P`a ~ij -XK#9. �KC \��-

f5 ~ij  Z��6�� �KC \�� ~ij  
�K)� 

�KC \�s5 ~ij ��K)� �KCk%�� ~ij  

�i� �KC k��� ~ij  *+���*+,�� �KC 

kl)� ~ij  xyi� �KC kl)�
 ~ij  

xym$� �KC �0�� ~ij  k���(0� 

�KC �0�? ~ij  k��)*4 � �KC �' 

~ij #��� ��!� Y(�0 #��� �KC 

�'+{�? �i!i #���6�� �KC 

�E��� ~ij  �����. �KC �E�-�? 
~ij  ���3� �KC�f/ �K�\%�� ~ij  

I�#&� �KC*� ~ij Y(�$� ��!� ~ij -

��,� �KC U�? ~ij  �I	. �KC 

U"�
� ~ij  �I	�� �KC '�e�� ~ij  
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t8)�. �KC���� ~ij Y�. �KC E���/ 
E��? ~ij  w�4�� �KC�� ~ij  Z���� 

�KCt� ~ij )��� �KC "Q�� ~ij  #�I�� 

�KC M�Y5� ~�jS�� �KC MP ~ij  w��� 

�KC M�(� ~ij  x@6�. �KC ��-�� 
~ij  
��� �KC�K� ~ij  Rh+�� 

��!� ~ij  x�4 ��� �KC ��� ~ij !-

 4 (0� ! 4 %� �KC C�r� ~ij  �6�� 

�KC C�[Y ~ij �1;��1&� �KC C�%�� 

~ij /~� �KC C�@�f� ~ij ��X� ��!� 

~ij ���� �KCC�U�� ~ij !6)�. �KC 

C�C4 ~ij �K�� �KC C��F5 ~ij  )�!-

6)�� �KC C���� ~ij  )�(�+�� �KC 

C
O ~ij  <(V&� �KC CK��� ~ij  

�@-i� �KC CO(� ~ij ��6� �KC 

�f��� ~ij  ����-�� �KC �f5 ~ij  

����-k. �KC �'� ~ij  2 ��� 2+��� 

�KC ���� ~ij  �8��� �KC Z#`��� 

~ij  )�(l$�� �KC C4
� �P. +h�� >al��. 

�KC �4"�� ~ij @(~+�� �KC ��K� ~ij  

}$�. �.!. ~ij  w��. �KC ������ 
~ij }$� ��!� ~ij w�4��  

�K��)� (private part) )MK$� �.!. 

~6j�, ~ij  �K�i, �n��. �K��) @�f� 
�P� �%��� V����  

�K�? ~i, � ~ij �i, �  

�K��F5 ~ij  3�"3.  

�K�"("� �P. +h�����.  

% 

��^�_' Zn#�.     

��? 3�(I� 

��C +��� +�J	� >�� ��C /�< +�J	� 

}KI�. ��C [59 +�J	� �ij U. ��C �a 
+�J	� �C1. ��C a�G +�J	� ��9. ��C 
�
5 +�J	� ���9. ��C�5 5�� +�J	� 
)g+�. ��C ��+ +�J	� �P()� ��C 


��� +�J	� �'4�. ��C "��� +�J	� 
)��$. ��C M�K� +�J	� J��.  

���5�P� +�J	� +g+�.  

��Z +�J	9 �.!. +�J	�3, ��C��3�  

��Q�� (demon) +�J	�. �.!. k�,(Y8�

U0� k�,(Y8#�, /-D��, /-�P0, '-

�C���, ��C��, ��C����.  

�)� �
�%�� 
w 
+��`� �=U. �.!. 

�6�. �)%�� ���� �=-)�i '(�I�� �)-

%�� ����� �=-)�i!(U)�  �)%�� 

���� �=-)�i!$). �.!. �=-

)�i{� �)%��? �=-)�i, .  

�F��� %-X���, %-X���. �.!. %>�.  

�F�M %-�u.   

�F5)� %-�0.  

�F�+� (monarchy) ��)�� ��!� % -

�)�� �F�+�P� % �)�i. �F�+�e 

% �)�m�  

�[+M %-"¡. �[ +" � %-"¡3.   

�[b(� Ja!�6�. �[b( >�\�� Ja!�6 
J34k�. �[b( qP'� Ja!�6 ¢h$. �[b( 
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��+�� Ja!�6 X���. �[b( ��+{\� 
Ja!�6 >�!+�. �[b( ¡& Ja!�6 ��4�. 
�[b( F� Ja!�m }K�. �[b( ~M�� 
Ja!�6 VC�!k�� �[b( ¢�95� Ja!�6 

�%�k�� �[b( m(��� Ja!�m. �.!. 

Ja!�6 >���. �[b( m(��? Ja!�m. 
�.!. Ja!�m3, Ja!�6 >���3. �[b( 
*�_(� Ja!�6 wi. �[b( \)���£ 
Ja!�6 >�(£ ��� �[b( \�� Ja!�6 

�6�. �[b( \s� Ja!�6 ¢+�k�. �[b( 
\��¤�� Ja!�6 u�(¤C���  �[b( k+s5 

Ja!�6 �6k. �[b( kaC6�P5 Ja!�6 
! }K�. �[b( kj�� Ja!�6 �>n>�. 
�[b( U"�
� Ja!�6 �I	�. �[b( 
��)� Ja!�6 <bK. �[b( �KC� Ja!�6 
~ij . �[b( ""K�� Ja!�6 ��¥�. �[b( 
""O�� Ja!�6 ��(�+�� �[-b( �K� 

Ja!�6 Rh+�� �.!. Ja!�6 x�4 ��. �[-

b( C3 Ja!�6 ¦���� ¦�¥�� �[b( C�-

��� Ja!�6 "8()�� �[b( Z#`��� Ja!�6 

)�(l$�� �[b( ��C Ja!�6 �S��  

�[b¥+��7 (to politicize) Ja!�m�L. 

�[b¥+�d (politicization) Ja!�6k. �. 

!. Ja!�m��. �[b¥+��� (politicized) 

Ja!�mI�� 

�[�]�@� (royal family) %-��o.   

�[����� (prince) �G3. �[��¦� 

(princess) �G�.    

�[;s %-�6.     

�[)�K� (royal mansion or castle) >: . 

�.!. >:+��   

�[ �V�� %)�4. �.!. %-):�.     

�[�?�� %�m� ��!� %���m�   

�[P�V� %	3�. �.!. %��.  

�[ ����� %IPzU.  �[ ��� %IPz. 
�.!. %�9).     

�[§K� %-<(3S)�� �[§� %-<(3S�  

�[%��� %-)�i. �.!. %)�6��.  

�[%�d %-)�6�.      

�[f5� %§�,�. �.!. %JK)�, %Z�¥.                    

�[f�9� %tm. �.!. %-F�U.                                            

�[¨* (capital) %"8. �[¨* ©��� 

%"8$ �z#.   

�[5��ª %-¨��3.                                                  

�[ *«_� (king-maker) %w6�. 

�[pa (statecraft) �|O�  

�[pa��� (political science) ����.  �[-

pa��XY�� (political scientist) ������� 
�[pa�� �F � (author of political sci-

ence) �������  

�[ ¬+ %©�. �.!. %)��.  

�[ ¬�Pz� %-)�!�.                                      

�[ \�� %�ij .  �[ \0�� %�6j�.  

�[\PM %Ta�.                        
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�[ \���� (royal retinue) %���� �[ 

\���Q4�� %�����   

�[ \®¯�� %-ª��6�.   

�[ °±� %-� �I�.   

�[ £®���� %-�9��.  

�[c�� (royal patronage) %"8�, %"8-

���.  

�[cd��, �[cd���, �[cd��? %"8-
���.           

�[ ka*� (regent) %->�>. �.!. %->k-. 

�[@�³� %-L6j�. �[´�f"� %-L6jS)�. 

�[3"5�/ �[Lf� (castle) %-�t+�.  

�[3ª� %-Z��.   

�[3(�/ �[µa %-��;.  

�[µ��� %-��;U. �.!. %-��)�.   

�[U� (official language) %-�9. �.!. 

%-��+�. 

�[¶[5� %©�m. �.!. %-��#�.  

�['�s� (crown) %-3t , %-3t+�. �[-

'�s ¨�� %-3t+ c�-k. �[ '�s¨� %-

3t+ c-. �.!. %-3t�, �	�3t+��. 

�['�� (official religion) %-A�.$.  

�['�P? %-¢�).               

�[���� (thoroughfare) %Y�. �.!. %-

�8#, %��
�� 2)&«�� 

�[�� %}$�� %}$�� �.!. %k�i, 

%w��, %Z���.  

�[R· (royal seal) %h�4 .  

�[R¸�ª�� %-h�4I�.  

�[l)� �^��_��`� �%uI�.  

�[l¹ �©�f� ��`� %-)a��� %-)a��   

�[��� %�(�� ��!� %-�(�I��  

�[�X (emperor) �P. �)a#�4.   

�[�º %-#+�. �.!. %-#+,.   

�[
��� %-�'4�.         

�[{�»m?/ �[¼O�? (royal parapher-

nalia) %-�u%.               

�["��� (dynasty) %-)��$.   

�[ M½0�� %�`(���                                          

�[ M®�/ / �[ ��� %-! 4 (0� ��!� %-

�P0� %-D���   

�[ "a«ª %ª��.   

�[��� %-���.                        

�[ ¾�*+ Pz� %-u��$��.    

�[�C5� %)6j9�   

�[¿����/�[ÀÁÂ�� %¢m� ��!� %-�kH, 

%-¬� (0�            

�[ CÃ�� �� }$�(0� ��!� %-w=(0� 

%-w14 (0�  

�[ C*��/ �[ C'��  �� >�. �.!. �� 
R8, �� ;+��$.                    
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�[C3 %©���� %©�¥�. 

�[ CR�� �P� %���(0  

�[ P�A� �� AU�6�. 

�[ >�45� %�h®+��               

�[ CUC.�� %©�¥�. �.!. %©�¥-
��.             

�[ C�95� %�>�¢6k� �[ C�95���� 

%�>�¢6kt\� �[ C�9*��� %�>�¢m-

\(0� 

�[ CO(� �� ��6.                        

�[ Z�OC5� (throne) %��!�.         

�[C� h�d�. �[C ��� h�d 3k+�. �[C 
kP�Ä5 h�d �P>)�. �[C 3�¹' h�d 
¯O).  

�[ C�@�f�5 (royal) %©), %©)�.  

�[ C�@�Å��� %©)�. �.!. %��. 

�[ C��45� %�h®+��  

�[�" %-#+#. �[�"��� %�#+U(0� �[-

�"��?/ �[�M+ %�#+u). 

�[ Æ*��� %-��)� %-��)��.  

�[ Æ5� %-���    

�[Ç %-JKI$. �.!. %®k, %=��$�  

�[C�� (revenue) %-§�,�. �[C� MU)� 

(revenue department) %�§�,� `�i� 

�[K�C %-vS�.    

��ÈK� %-)k°, %-)k. �.!. %5k&� 

��ÈK���� %-)k	-\. �.!. %5k&-
t\.  

��wÈK� %-�)3� ��wÈK ���� %-

�)3t\. 

��[Y %�I�. �.!. %=34 .. ���Y 
@.̀�� %-�I� ±#�.  

���É���/ ��ÊP� %-�K�. ��Êe-

�� %-�K�$I�.     

��P�� %-Z��. ��P� ���� %-Z��-
t\.      

��5�� %©�m.            

����Ë£�� (royal harem) %��9C$. 

����Ë£� k��� %��9C$ |+d�   

������¹���/ ��£��� %���~. 

��P5�1 (Trema orientalis) R+m }ij . 

�P� �a�«�� 

��P5�2 �P� ²�� #³´��   

��h(� %t8�. �.!. �� t8�, %N9$.  

��i� "��� %t8>���.   

��i��� %t8>�.   

�o?Ì M(D�\, ME¥�\. ��!� #+ �8    

)'*+ : ‘KL�M’ ,$ (లNOP ��ఁ ,$ ‘KQ 

RS’ అT ఉం18. సంసVృతం SంX YZ[న6:\]0 

^Nరణం2 ‘ఇంa’ bత@యం deOంf. అT0 ఇf-

వర[ ghమంf ‘KL�M’$ తతjమం2k *lంX bm 
nంge.  
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�~ (compromise) µ�¥+�� �~ �.�Í µ�¥+� 

;\ �� �~\� µ�¥+>0� �~t* (uncom-

promising) µ�¥+!� �~t*�5� µ�¥+!$)� 

��!� µ�¥+{��   

�~m� (resignation) T�k� �~m� /0 

T�k <=� ��!� T9�L� �~m� \��� T�-

G�;� �~m� /(�@VÎ >Iu T9I�� �~-

m� /Z5��� T�G��  

)'*+ : ‘Ko, Koqr’ sంt ��ఁ  !P. 

�X (king) �(0� ��!� �$)� >�¶+� >'� 

>'°� >'$)� x5¬(0� �NH(0� t���, t�-

�·.     

�Ï¼�� ��-�� 

�ÏÐ)�/ �ÏÐ¹ %AU, %A.. 

�[� (kingdom) ��H��. �.!. �ZH�, 

����, �k��.  

�[¼K�� (state emblem) �k�!+&$.  

�[�
��� (governor) ���, �	.�. 

�[�
5 �k�� ���9.  

�[c�� (state patronage) �k�(�) "8�. 

�.!. �k�(�) "8���.  

�[cd��, �[cd���, �[cd��? 

�k� "8����  

�[Ñ�<� 3t+-�$)� �[ÑÁ<�� 3t+-�-

U.  

�[����� (stateless) ¸�{��. �[-

���� ¸�{�.  

�[��C (state violence) �k��S�. �. 

!. �ZH�S�.   

�[�45� �^��_��` - �¹+d�s >� �, � 

�Z�U� ��H�U� 

���)� (constitution) �k�)ij . ��!� 

�ZH)ij � ���) 2�+��� (article of the 

constitution) �k�)mj �9�81. ���) 

2��� (costitutonal functionary) �k�)mj 

X����� ���) >M�¤�� �k�)mj � A-/ 

� A�-k.  ���) >M�¤�� �k�)mj � A�-�. 
���) q
Ì�r5 (violation of the consti-

tution) �k�)mj �#Y(i. ���) Fs<� (co-

nstitutional law) �k�)mj �6j�. ���) 

FÒ� (constitutional framework) �k�)mj 

�6º�. ���) ÓÔ5Õ (constitutional trib-

unal) �k�)mj 3�u$. ���) f�9C5� (con-

stitutional bench) �k�)mj �+-+�. ���) 

*@�f5/ *('� (constitutional rule) �k�-

)mj »)ij . ���) *�9�� �k�)mj ¼ -. 
���) *�9� �k�)mj ¼+-�. ���) *«$�� 
(constitutional directive) �k�)mj Ta(p>�� 
���) m(��� (constitutional law) 

�k�)mj tm��. ���) \PM (constitutional 

office) �k�)mj ½�� ���) \���� �k�)mj 

!#6�. ���) \��Ö 2f×�� �k�)mj 
!#6(�) x5¬�� ���)\��Ö 3"5� �k�-

)mj !#6 �t+�� ���) \��Ø CÙ�� 

�k�)mj !#6 t�� t�� ���) \��Ø 

C���� �k�)mj !#6� )�(�+�� ���) 

ka �k�)mj ! )� ���) ka\a� (consti-
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tutional status) �k�)mj �t6. ���) ka-

�<�35 (constitutional breakdown) �k�)mj 

x��, � ���) R� # (draft consti-

tution) �k�)mj �3�/ �c�;� ���) ""C4 

(constitutional system) �k�)mj 
�+�� 

���) C�@�f�5 (constitutional) �k�)mj� 

���) C�C4 �k�)mj �K�. ���)Ú�� 
(constitutional principle) �k�)mj )m�� 
���) OÛ (constitutional guarantee) 

�k�)mj �k��)�         

���g¢�� �k�):j 3$� 

���v�� 2���� (extra-constitutional 

power) �k�):j 3$ ����� ���v�� F� 

(extra-constitutional action) �k�):j 3$ 

}K�� ���v�� \PM (extra-constitutional 

office) �k�)ij 	� Ta�� ���v�� �ª� (ex-

tra-constitutional element)  �k�)ij 	� 

¾8�� ���v�� C�C4 (extra-constitutio-

nal institution� �k�)ij 	� �K�. 

��ÜÝ+� ��) Z¿�. ��!� �k�(�) XK-

Ni.             

�Þ��� (non-state) �k�	�� ��!� 
)-

�G�>� �Þ�� ��¨� (non-state actor)  

�k�	� �3���  

�ß (queen) %��À. �.!. %��.  

�ß�C� (harem, seraglio) Á�9C$, Á�9C��-

s(>��   

�� (night) '� 'O� �.!. '��  

���F�� (nocturnal) '���, '3��. �.!. 

'�+�, '-�N5.   

�#� (highway) %�8#. 

)'*+ :- ఇf $ం1 ��ఁ rటw. Rందy z{-
Oన6|M2 ఉ}�,$ ‘Kహ’ $ మ�� ��ఁ ,$ 
‘�.’ � కలపఁ2 వX�న rట !". ఇం",$ ‘K’ అk 

rట ‘�ఁ;’ శ��$> సrస}ప�న ‘K-‘ bత@య7 

తప� మ�క\ !". Kజrర�మ$ �$ అర&ం.     

�#`��� �e.             

�'D(+� �P. +�Q�3.    

�(´�� (delegation, mission) %->�>�, 

%->k-�.  

�(´� (emissary) %->�>, %->k-.  

� ¢ (concession) #¨$��.    

��X �P. �)a#�4.    

�S1 (heap) "8(~� ��!� "8U� ;>-� 

;z;, ;#� ;#., A�B� �6j� *��, �n, 

;z;� EI]� ��� �>-, ��>�   

�S2 (constellation - ^��_��`) ��.  

�.!. `I. �S ���à�/ �S C�U"� `Y9. 

�Smá�� `l. �Sâ
� `I->�6, `I-

>�6)�. 

�ã? A�,� �A�,� �ã?g A�,s� 

�ä� (a province or constituent state) 

`G0. �.!. `¸�. �ä�� ��a3·�? 
(law and order in the state) `Gm JK�-

Z��G. 
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�ä )"��B (state governor) `Gm ���. 

�ä É�� (state anthem) `Gm t6. �ä 

å�"� `Gm ¼��. �ä¼K�� (state symbol) 

`Gm ~ 4 / !+&$. �ä[��� `Gm >�+�. 
�ä Fs<� (state law) `Gm �6j�. �ä [mU 

`Gm >���� �ä *³? `Gm Â��� 

�ä\æ `Gm �6j/�~. �ä\a (president) 

x5¬�. �.!. GÃ5¬�. �ä \�� (state 

jusrisdiction) `Gm �Ä¢+� �ä��< `Gm 

�6�. �äç�C��� (state citizenship) `Gm 

>Å�)�. �ä ç��� (state citizen) `Gm 

>Å�. �äk[? `Gm ���� �ä ka�Â `Gm 

Z��4. �äkÙ��� (state government) `Gm 

¶+3k�. �ä '�� (state minister) `Gm 

Ja��. �ä '��"��� (state cabinet) `Gm 

v����. �ä R�'�� (state chief mini-

ster) `Gm #��Ja��. �ä �C5'�Vè (state 

legislative council) `Gm �6j!#6�. �ä 

�C5C3 (state assembly) `Gm �Æj���. 

�äC�\P `Gm )$�. �ä C¼�
(� `Gm 
#+�d�. (state secretariat) �ä C�K.$ 

`Gm x�,. �äC�\P `Gm )$�. �ä C�C4 
`Gm �K�. �ä C�K.$? `Gm x�,� �ä 

�4  (state level) `Gm �6j�. �ä K�¤? 

`Gm  c �. �.!. `Gm  c�¬.  

��é#(� `Gm %(V9� ��é���? `Gm  

���. ��é��� `Gm ����. ��éÜ 
�5� `Gm �S�. ��éÜ�* `Gm ���-
��. ��éÜ"�e ̀`Gm Ja��.  

�ê+ �P� V³h��       

���� {�. �.!. !$), !�)�.  

�ë 2wÈK� !� �)3�. �ëÈK�/ 
�ë� !�. �.!. !�ukH+�, !O��. 
�ëÈC�� !�!m. %W �>� !� 
�#�,. 
�ë 2���$� !� `(Y�)� �ë kU"� 

!� h34+�. �ë 'OP� !� Ja�Y�). 
�ë 0a !� �6�. �ë MP� !� 
bKc�).  �ë Ú�ìP� !� �$c�). �ë 
����    !!!!� XK�+�.    

� 

�+�KC�� #mj <O.   

�oC<B 	#d�. �oC<B /0 	#��L. �o�é�í 
	#���. �o�éB 	#d��. �o�éB >îï 	#-
d�6�. �oC<BÎ ð�ñ�ò 	#Ç�;�   

�£Õ! (}zU` ~��C�s �+-È �kH �kH 

�) 3É�.  

�Êò ! �P�� !+P���  

�Êò +�óÕ x�¬6�.  

�(Õ n�<ò �)!k��. �(Õ n�<ò +�ôp �)-
!k� >\#�. �(Õ n�<ò õ�FB �)!k� 
Ê��� �(Õn�<ò ""O�� �)!k� ��(- 

�+�� �(Õ n�<ò ���� �)!k�� 
�� 

�(Õ n�<ò ��� �)!k�� 
�����  

��X (norm) >�tm� ��!� 
�Ë��  

)'*+ : ‘ప.�\’ $ సంసVృతం2 *lZ/q6e gh 
మంf. ^rS@B !", R��� �.nన పం�O� 

�1. ఇf ఈq\ �ఱ�| !". మ�కl �q�ఁ� 

!లం Sం� - బ�శ ఇం! అంతకన6 �ం"Sంd 
ఉన6|M క$�Z/న6f. ఎంత2 అం� - ఈrట అ$6 
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సంసVృత $ఘం|Pల,> ఎ¡V¢ంf �1. ఇ£కV� 

!", ఇh ‘ప.’ ¤ ¥దలw@ ��ఁ rటల$6\� 
సంసVృతం2 �ఱపడడం జe ¤ంf. సంసVృతం, ‘ప.’ 

అk ఉపసర� ఉండడం వhM, ఆ ఉపసర�¤ gh rట� ఆ 

*ష, ఉండడం వhM !! ��ఁ , �1 ఒక ‘ప.’ 

ఉంf. అT0 �$ అర&ం ‘bజ�’ అ$. సంసVృత ‘ప.’ > 
అర&ం a©ª« అ$ ! ��ఁ  ‘ప.’¬ పరస, వలస, పఱత, 

వఱద ¥దన ®� ��ఁ  rటల¬ సంబంధం ఉంf. 

ప.�\ అkf ‘ప. + �\’ అk sం; ��ఁ rటల 

సమస/ }పం. ‘జనq@యం, జనధర�ం, జన సంb�యం’ 
అ$ �$ అర&ం. ఈ ‘�\’w °�వ. LhMల :;క, 

‘��’2 r. ఆ }పం,k అకV±²ంX 9n« ³ం«ల 

�V1 ³ఁ>ంf. 

�ö\ºí x\Â&� �ö\ºí ÷�sB x\Â& 

��>/ ��-. 

�âB /01 (to refer a book etc) Á�P5�L� 

�âB /02 (T1 
>-Ì�L� <A-�  

Å  

�a (way, method, type, genre) Í�-. �. 

!. ¦� ^) Î#, >Ì�, >u�, "9�, V�Ì, 
#�H#, MKk�, �#��  

  

�)9� (ailment) �Ï�� ��!� *~� *U� 

c�� k�(3� k�(;#� ËU, ;�;�, ;�+�.   

�F+� �P� !���)��   

�¼ (taste) �u. �.!. Ð . �¼+��/ �F� 

�u��. �¼�7 kL�. �.!. ��L, � �, 
k�L, k�L.   

�X� (evidence, proof) �PI$. �X�/0 

�PI$�L. 

)'*+ : ‘eQP’ ��ఁ´ !", సంసVృత( !". 

�¸� �)&�mÊ�. �¸��
 �)&�m 
Ê�� I��.       

��? <##.  

)'*+ : ‘erల’ ��ఁ  !". 

�QR (fees) ��&�.  

)'*+ : ‘eస�/ eZమ’ ��ఁ  !". 

+P 

øù (definite) �)&+�. øù 2� �)&+�~. 

øù/0 (to confirm) �)&��L.       

ø\+� �P� G6)�� 

ø\+
65(designing, design) ø\+
65 /0 

(to design) �ei. ø\+
6 � (designer) 

�e6�. 

ø\�
���� (metaphor) 
�6� t6k�  

ø\�/ ø£ (form) ��U. �.!. F�.  

ø\¨�/ ø� ��#� ��#�� 

ø£ ú� (to get disfigured) ��U }0.  

ø£�#?Í ��U( Y�. ø£�£ ��U-

!�. ø£�0 ��U !=. 

ø£«�? Ñ s�U. 

� 

¦ûm )�¤n. 

¦�<¦�ò ��u$. 
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' 

«� (line) e3� ��!� ei� Bn� Ì�, �n, 

c$), �S). 

«ü��� (longitude) F��S)� 

«ü)ß�� (geometry) ec�. «ü)ß� >��� 

(geometrical shape) ec� �KÌ�. «ü)ß� 

�D+��� (geometrical progression) ec� 

Ò��/3.  

«ü¼�� (line drawing) e3� Ó�� �.!. 

e�)�.  

«ü\s� (graph) �9��;�  

«ý(� (linear) e3��. «ý( [5\P� (line-

ar habitation µ) Y� M�6 sN, �m M�6 sN 

F�Us J�F��k >�,) e3�� An�)�.   

«F+� Ô��). «¼�� Ô��I�.   

«Fª �P� hÅ35�     

«F* �P� �C�6.   

«ò M��6�.   

«þ+ x�,��.  

«þ�
(� x�,�� ~9.   

«þ� (particle) �� . �.!. 
�(�, +#, 

+#., k1. 

«�Ë \�5� ¦�Iti. �.!. �0ti. «�Q! 
(sperm) �0. �.!. ¦ , ¦�I�. «�Ë C �
5� 

(ejaculation) ¦  ¸>k. �.!. �0¸>k. «� 

Q! C �è�7 (to ejaculate) ¦�I� ¸��L. �P� 

�+��� 

«â�/ «â +��H.  

«"���� �~ÕÖ��(0� ~�>. �.!. � #-

��, �+.���  

«"¢ 5��� )�L)&� 

«�\s�� (port-town, port-city) '× . �. 

!. 'U"8. 

�K 

�� (farmer) 
+��� ��!� �(~��� �� 

@� Jò 
+�� Â�>kH)�� �� C��'� 
+��� 

�~/ �U�5/ �U�&. �� C�r� 
+��(�) 
�6�. �� C'C? 
+�� XK>Y. ��
 

>�Ðz5 
+��� 
��9.   

�? (train) >�H. �? \� <? >�H>:j . �? 

@�G >�HV�9� �Õ �É >�H Ja�\#. �t� >�H-

© . �t� 2��� >�H©  ����. �t� 
qÐ¹ >�H©  A#�. �t� n�op� >�H-
©  �+��. �t� �
p >�H©  >���.  
�t� Ïí >�H©  �z#. �Õ ��¤]< >�H TU. 
�t� GM[í >�H©  �i). �t� ©��< 
>�H©  <>ij . �t� C�C4 >�H©  �K�. 
�t� �<�í >�H Á(sd�� �t� OZ6sÕ >�H©  

�¨$.   

Ø 

	+¤�/ 	+�� (cash) JK)�.    

	
< (bread) �>ij .  

)'*+ : ¸కV(, ¸�ª - sంt  ��ఁ  !P. 

Â 
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®)� (disease) �P�  ��3� ®) ¼ª�! 

�Ï�!k-�. �.!. c�$ !k-�� ®) ��+� 

c���� ®)��+ �E (pathogen) �Ï�-

�6º� �.�. c�$ �6º� ®) ��+ �	"��� 

�Ï�)Â$. �.!. c�$ )Â$� ®) ¢�� �Ï� 

���C�� ®) *#5�/  ®) *�_(�  (diagnosis) 

ËMn;#. ®) *��� (prevention) ���(-

>)�. �.!� c�	(>)�� ��!� Ë�(>)�� 

�GH(>)��  

®) *���f� (prophylactic/ preventive 

medicine) �GH(>) ��\�  

®) 
��� (symptom) F6�+�� 

®)�45� (^��_��` – Áz, x���, >ZH�0 

��Ù� �� �É�) Ëu Z�U.  

®¹/ ®)ÈQ���/ ®) °G���/ (patient) Ë#�� 

��!� k�(3�, �Ï����, *UD�i.  

®F5 "��� �P� �6f��$�   

®X (day) G0. ®X®Xb GGmÚ. ®X�� 

G0-��.  

®� (daily) GGÛ.   

)'*+ : ‘¹Q’ ��ఁ  !". 

®�Î ���#. 

®P5 �0�, �0-. �.!. 
�\ � 2��$), 

µn$), ;!+�, ;�0, ;1��, �P; , 
)a�\, Y#�3�, >kU, >ku), FÌ$), F~, 
��53�, #�3, #�\ , #k6, ��+)�, 
���)� �"), ��, ¿$). ®P5f�* 

�0-§+��.  

®e�7 (to weep, to sob) �0�. �.!. 
�-

\ � 2��$�L, µn, ;!�, ;�, 

;1, �P; , )a�\, Y#�3>0, >kU, 
F~, ��53>0, #�\, #�\ , �� � 

�"U, ¿.    

®PZ1 �P� )LÜ+� 

®PZ2 (space) M$��H� ��!� M$�·� 

��H. �·, ��bK, �ZKÝ.  

®P� \��f5 (space exploration) ��m Z� 

�6�. �.!. �ZH��6�, �ZH��6, �ZH-
�;� ®P� \��f��� (space explorer)  

�ZH���� ®P� \��f5�
 (space research 

centre) �ZH�5$� ®P� kl)� (space 

launch) �·-xyi. �.!. �ZHyi. ®P� 

����� (space traveler) ��¤+,��. ®P� 

��� (space suit) ������� ��!� �·�

����, ����, �G��. ®P�¬+ (space- 

ship) �ËH�� ®P� �� (space travel) 

�·�¤+,�� ®P� "Q�� (space object) ��-

#�I�. �.!. �k.�I�� ®P� �<�í (space 

station) �·�Á(sd�� ®P� �K5� (space 

vehicle) ���W!O. ��!� �·�W!�      

®'� (hair) ZS� ®'�\� (hair follicle) 

ZS � ®'®�5 ZS�ZSN�  

®��F� (horripilation) �~%-i� �~Ø--

0� �~¥ ti� ��!� �~+�� ��I+�� 

®��F+�/ ®��¼�� �~+��. ��!� �~-

Ø-0U� ��I+��. ®��¼��� �~+��, 

�~%.�. ��!� �~%-m� ��I��  
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®�"} Á � ��!� ZSÞ�>��   

®Ê	6s* (tweezers - M�ia )$H Ô�(ßT 

��k�) 3�6��� 

®�� �n��. �.!. ���, �1�. ®�g�� 
�n���. �.!� �!�, �1�!�. ®�^-

��� �n@>. �.!. �n� ��6�. ®d�7 
�n9�L. �.!. �!��L, �1�D�.  

®�ß �P� )iU1� 

®�D 5��� V�9�	+��  

®��� (#�)+s �) 1+�Pms �+-�] 
S-

u, ) A+0�  

®��+�/ ®�"��� (Erythrina stricta)     

�,  R\�}ij  . 

à 

�� (equestrian- ~nÖ�5& ��á�(0� � - 

��, �%.�. 

�·� bK@��. �·^���/ �¸�9+� bK@� 
��6�. �·�C� bK@� ZSh.           

%� 

��� )��#��   ��� �
ÎB )��u.  

��� (ramp) � #.  

� (rally) �+#�. 

� 


�)� (anchor) 3���, 3�¥�. 
�)� �0 

3��� /=. 


���/ 
��� �V U >� <y6�-0 �� 

�  )ij ;w µ) *n(~ Úa�20�� c«âd��     


�r5�1 (a leap or jump - \�5 Y6�� 


w 
+��`) \�;0� ��!� )�*��� 

;�-�3, ;�-���� ���� Y(i� IPi, 

>����� >�vk�, u����.  


�r5�2 (skipping a meal - �53� ���Kk 

2>��� 
w 
+��`) !�$,. �.!. !�$,). 


���7 (to leap) ;�-�L� ��!� )�*�L� 

���/=� x�Y(i� x�IPi� >���� /=� 

>�v��L�  


�� M�t�� 


�\s� �#��k�� �+��. 
�\]�� M�>�.  


�@� (vertical) �U. �P� £+ã�� 
�@;�� 

�Â), �`8).  
�@«� �e3, �Ue3. 


�F� (Citrus aurantium) ������ ��!� 

)��'(~�   


+¤ 3#+�. �.!. ���I, X�ä . 

)'*+ : లకV ‘h¼’ [ తద½వం.    


� /kPz. 
� ;]Ì ��)�.  
� \e�? /-
kP6 >�/. 
�\
�? /kPÕ�, /kPz-

	�.   


��� (feature) � ��� �'4��  


æ�7 (target) ~SJij � �>å�3+�`� �+; 

D�� ��!� �+;y=� �)&<=� 
æ�� (to 

target) ~SI�� ��!� ��-I��  
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��� (target, goal, aim) �>-�. �.!. ~S. 


������ (aimless) ~S!. 
�������, 


������? ~S!(U)� 
��"����/ 
�� 

"���? �>-��� 
���f5 �>-� ~Sâi. 


���f��� �>-� ~Sâ6�. 


��-
�H? ~S��'4�� 
��-
�� C'5�(� 

~S��'4�� F�(Ì��. �.!. ~S-�'4G#6�.  


g(�/ 
g � ��9 �.!. ���, X$,, 
��, §I, §IA�, 13. 

)'*+ :- ‘ల2యO/ ల2TO’ ��ఁ  !".  


vo 	�. 


)�� (^��_��` - µ) k´3a� 2IO�< %æ) 
2�IS� 
)�*�_(� 2�IS wi.  


)�'� ��k1�� ÚE&�� 
)�� /0 ÚE&-

�� 
)�'f� (^��_��`) 2�IS k9��  


)��5e Ú`&$, Ú`&$I��   


g���� (^��_��`) 2�IS �# . 
g�e 
(^��_��`) 2�IS §I.  


�¼�� �mj *Õ6�.  


�� �ç�I1�` – >�)@�5 µT µ)& !3a 

���� �1;w 
´+�) Ì6�.   


���+ µ�m/a. �.!. µ�è. 


[J (modesty, shame, shyness) ¨~¥� ��!� 

¨o��� Gk� ���é)� ���é)3k�� IPV3k�� 

o9���  


�J�� (shy) ¨�¥��  


�J�5�, 
�J�w��, 
�J�w�? (shame-

less) ¨Ì¥(9. �.!. Gk���.  


ð  �P. )�h�.                          

)'*+ : ‘ల1T’ ��ఁ  !". 


�Î/ 
� Î ��-.             


� (creeper) �(B� ��!� �(�� �#� �u�, 

�#6.  


	*��[� (bower-house) FI�, .  


	k	5� �#Þ�>�.  


@`� F�\V9�  


 ̀ (benefit) I;&0�  


Ü�7 ¶+;� ¶ ;� ¶ &� �� !� 
Ï�� 


�\� µ�(�P0� µk(�P0� )~� XK>0� 

�;&� <>0� <�0� <(ê;&� �A&�� ��-

�0� (úVÎM !�+V� = Y(>��L)�  


3� (available) 
�\�m, 
�\�i. 
3-

� (availability) 
�\�i�   


( (rhythm) 3P(~� ��!� I U� I�>�� 


(@P`� (rhythmatic) 3P(~��� ��!� I  

�m� ��!� I�t � 


(� (dissolution - /�Y�` )$¨"O 

!�� �#��) Áu)�. �.!. Áu$), Áu��, 
�«��. 
(� /0 (to dissolve) Áu�L �. 

!. �«Ì�L.  


�w���/ 
�*��� �P� ��VIë��  


 �¼c� (to be dissolved - /�Y�` )$¨ 

"O !��~) Áu$,"U. 
 �7 Áu, . 
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è�� (gentle) 1c+�.  


"�)� (clove) µn�Ì. �.!. µn�Ì §�¥, 

µn§�¥.  


"�� (salt) 2�-. �.!. � � "9�� N+.-

 ~� N+. U� ���)�     


"D+�� 2>-����  


"D+��7 2>-��L�  


C�+� (u�m k0�) �9>ij �   


�! ¨��. 

	 

{�)è �P� ���>-$�  

{�»5� (formality, feature, parapherna-

lia) �u+�. {�»5©(� �u+tm. �.!. 

�u%>.      

{��� (lantern – <� 	�3 ) 3)&m.   

{�ß��� �ç�Ifì� �)+4� 
�6��.    

{�k�P5 "��� �P� )a�)�1
.      

{��C� ��4 ).                

{r"� µ0�. �.!. �«;#, �:&� $#, 

$�.           

{� �Ç)nÖ. �.!. \0í )nÖ� \0í �� ��-

�nÖ.         

{GJ Âu9(�� 

{3� (profit) F$� ��!� F$��� I;&� 

I;&0, I�&� {3� >�J�7/ C��e�7 (to 

earn profit) F$ �9�L�  

{3#(+�/ {3�� (profitable) F$�m. 

I;&�m, F�\�m� {3#(+ ����/ {3 

�� ���� (profitable venture) F$�m 


��. �.!. I;&�m 
��. 

{3\�/ {3� "�.. �.!. F$(£=� {3-

\#��� F$��� ��!� F$(£��, F$(-

£3�� {35�<? #L�%��  

{3�45� �^��_��`� F$-Z�U.  

{
 (saliva) î��$, Ë¨$. ��!� Í��� 

ï��� Í, � ï, � 

{
5 Ï�Ì��.  

{è�7 Ï�Ì�L.             

{
C�/ {
C��� M�>+.  

{
Q�� M�>�. {
Q�? M�>�3 

{è�� 1c+�, 1c+)�.  

{� JS)�. {� $í!.cB< JS) R"#+�. {� 
%"B JS) ���� {�
 ��¤�& JS�� �bK.  

{'¼ (truck, collusion) ��(V&�  

{"�� |���. �.!. ð .   

{�%( (transaction) ñu�.  

{C� (¸4? <y G6��) ���.  

$ 

è�)�1 (æ#$���) ���� 
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è�)�2 (sex organ, sex difference) 3n�. 

�.!. )a��, )a3�.  

è�)�3 (gender) ����  

è�) 2C�5��� (gender inequality) ���� 


)�m)�.  

è�) .��F�� (gender discrimination - $�� 

u#´) ��� u���).  

è�)%K� (/Y�3�`� FkH¢�. 

è�)�P� (sexism) ���!+�� è�)�P�* 

�G5/ è�)�e (sexist) ���!��  

è�) C�@�¨? (gender relations) ���� 

�	.  

è�) C�5��� (gender equality) ���(�) 

�m)�.   

è�)+P� 3n� /S�. �.!. )a3�/��.  

è�g��� ����U.  

è�g"("� (sex organ) )MK$. �.!. �n��.     

è�gf(5� (gender studies) ���(�) �\-

#+�. è�gf(5 |�·� (centre for gender 

studies) ��� �\#+ k:+�� è�gf(5 
MU)� (department of gender studies) 

��� �\#+ {6�   

è�F� �P� �;��� 

è,�7 (to write) �8=. ��!� Á(ei� 

F���L� è,�� (written) �8OI�. è,� ^-

��+� (written form) �8t . è,�ka (manu 

script) �8�). è,� ø\� (transcription) �8-

��U.  

è� (script) e1. è�+�� e1��. è�+
65/ 

è�C�d< e1)�-k. è�)��/ è��9+� e1t . 
è�@P`� e1MK�. è����� e1!. è���� 
e��. è�""K�� e1���. è�C�@�� e1-

���. è�C��� e1��. è��5� e1!.  

è\���� ue1. è\���� (transliteration -

µ) rò$�` 2kH tó��H �¿ rò$�` �8-
���� 2Y� cycle � *(~$�` vK5° 
� 

�8¨ki, )� ue¨��.  

è\����7 (to translaterate) ue¨�L.  

è\�����/ è\���+��� (transliterated) 

ue¨I�.  

ô 

�� 2� F;&, V�m5 F;&. �|o F5&9. 
�.!. �+��, � 0. 

�- ��(�� �- 2�ñ�ò �(�(� µ>-�I�� 

(.C!B = ��(>� ; .�! = ��(�)�  

�5� (merger/ dissolution)) �«��� �5'� 

�«��~� �5� /(�P)�e �«�t\� �5� 

/0 �«�� <=� �� !� �«Ì�L� �5� 

/���� �«s�� �5�5e �«��� �«ÌI��  

�
 ¢�. �{�w� %ë�� ¢�-��s�#�.  

�/ (leash- ;)& ��; )èj D1 {Y 

c80) �9X.     
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?j 0 �P. �LÜ(0�  

?\�� �õ��� >���.   

?Ô`�� �P. `ö. 

�P 

'û (robbery) î, �. �.!. ��9� *)&$ 

, µ$�i. 

{ 

t� �P� 234+�.  

t�5� �83. t�5 +z (calligraphy) �8���. 

��!� �(�R9� t�5 +1���� (calligra-

pher- male) �8����� t�5 +1���? 

�8�1%� 

t����/ t�� �83��. (>å�3+�`) �8O).  

tüF�� 
�t�.    

tò +'B ®~%)�. tò +E�& ®~%).  

t
ï< V°-�÷#$. �.!. �º�.    

tí ��\. 

t\5� Ê3. �.!. �KÊ3.  

t\5� /0 (to smear) Ê=� ��!� 


�(\� 
��\� ¢\� t��  

t2ò �ei.      

t��, t���� 
�(�, 
���� �.!. 
�\, 

Á#�3, ��L), �1��3, µ5&�3, A�}�, 
A�(�, â+�3, �9�, 3X&n, ���, ��, �� , 
��+�3, >)&«�, ��¨, ��)�3, ��)�3, 
��c()�3, +#�3, $�  

tï 	kP.   

�K 

3�¹+� (sexual) 3n�m. �.!. 3n�m. 3�¹ 
+ 2����4� (sexual connotation/ meaning) 

3n�m `(¤�,�� 3�¹+ 2+�	? (sexual 

atrocities) 3n�m \��s. 3�¹+ 2wxa 

(sexual feel) 3n�m �u�3. 3�¹+ 2w3"� 

(sexual experience) 3n�m �F�\. 3�¹+ 
2\M��/ 2\�ãP`� (sexual in-sanctity) 

3n�m 
��Ì)�. 3�¹+ 2Ü"ª� (sexual 

expression) 3n�m  M$ÏL�. 3�¹+ 2
�]Ì 

(sex habits) 3n�m 
��i, . 3�¹+ 2C����� 

(sexual dissatisfaction) 3n�m 3���. 

3�¹+ >+�º� (sexual attraction) 3n�m 

Á)ij � 	(;#� 3�¹+ >®)� (sexual 

health) 3n�m �¨�/ �¨�. 3�¹+ >�F5? 

(sexual thoughts) 3n�m 3�(�� 3�¹+ 

4a"���� (sexual theme) 3n�m )�!k�� 

3�¹+ 5�º� (sexual jealousy) 3n�m x+1. 

�.!. 3n�m ��c«�.  3�¹+ q6+� 
(sexual arousal) 3n�m µ9�+�� 3�¹+ 

q\���/ kl[5� (sexual favour) 3n�m 

XK¢. 3�¹+ 7K? (sexual fantasies) 

3n�m 2�. 3�¹+ +� (sex story) 3n�m 

�;#. 3�¹+ +�
 �F � (sex story-writer) 

3n�m �;#� �83�. 3�¹+ ���� (sexual 

factor)  3n�m )3�. 3�¹+ ��+{�? 

(sexual activities) 3n�m >�!%. 3�¹+ 

8V5+� (sex toy) 3n�m Ó��. 3�¹+ ªÌ*� 

(sex clinic) 3n�m �¨�$. 3�¹+ �\� 
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(sexual privacy) 3n�m Y(>�)�� 3�¹+ F�Í 

(sexual debate)  3n�m µnt6� 
�#&� 

3�¹+ F� (sex act) 3n�m }K�.  3�¹+ ¼ª�! 

(sexual treatment) 3n�m !k-�. 3�¹+ 

¼K�� (sex symbol) 3n� ~ 4 / !+&$. 

3�¹+ /�<?  (sexual gestures) 3n�m 

}KU. 3�¹+ ~M (sexual being) 3n�m 

�N5. 3�¹+ ~M�� (sexual life) 3n�m 

VC�!k�. 3�¹+ �Y5� (sexual knowledge) 

3n��z), 3n��+&. 3�¹+� (sexuality) 

3n�m)�. 3�¹+ ���� (sexual gratification) 

3n�m 3�u/ Á"u) �! 3n�"u), 
3%�"u). 3�¹+ #G (sexual assault) 

3n�m Y9. �P. !kø���. 3�¹+ P��+� 
(sex video) 3n�m FkH+�.  3�¹+ *Ý¨? 

(sexual restrictions/ taboos) 3n�m 

Á�´/ )6jÉ�. 3�¹+ 9:� (sexual offence) 

3n�m wn�. 3�¹+ 9:Q4�� (sexual 

offender) 3n�m wn1� (0� 3�¹+ 9�6 

(sexual prowess) 3n�m w -. 3�¹+ \�+ 

(sex magazine) 3n�m 3%�;. 3�¹+ 

\M�� (sexual sanctity) 3n�m ��Ì)�. 

3�¹+ kaF� (sexual reaction) 3n�m  

! }K�. 3�¹+ kaC6�P5 (sexual response) 

! �a $). 3�¹+ k��"5 (sexual topic) 

3n�m R). 3�¹+ ©a\e+ (sexual basis) 

3n�m ��ij . 3�¹+ �' (sexual love) 

� � ��!� #��� 3�¹+ @�f� (sexual 

bond) 3n�m Ú`&. 3�¹+ ´*C (sex-

slave) 3n�m ���. 3�¹+ 3�¹' (sex pose) 

3n�m ¯O).  3�¹+ U)��E (sexual 

partner) 3n�m t$��. 3�¹+ U)��'� 

(sexual partnership) 3n�m t$��)�. 

3�¹+ U�? (sexual feelings) 3n�m 

�I	. 3�¹+ Ñ�<� (sexual libertinism) 

3n�m ä &3k�� 3�¹+ ÑÁ<�� (sexual 

libertine)� 3�¹+ ÑÁ<�? 3n�m ä &� 

3�¹+ '5C���à� (sexual psychology) 3n�m 

`(s)�� 3�¹+ �F5 (sexual write-up) 

3n�m �8O)� 3�¹+ "Q�� (sex object) 

3n�m #�I�. 3�¹+ ��» (sexual desire/ 

libido) 3n�m )aL�. �P. ���. 3�¹+ 

M��? 3n�m 2�)%. 3�¹+ M+��? 
(sexual perversions) 3n�m  x��i. 

3�¹+ M�Y5� (sexology) 3n����. 3�¹+ 

M�Y* (sexologist) 3n������. 3�¹+ M¿Ì�� 

(sexual analysis) 3n�m u+$��/ u�,��. 

3�¹+ M¿Ì���� (sex analyst) 3n�m 

u+$�>�. 3�¹+ M��? (sexual matters) 

3n�m x@:. 3�¹+ ��C (µ) ��ù >6, 
�K�Ì) /ú�� �S= ¡�� - sexual abuse) 

3n�m �n9. 3�¹+ ��C�� (µ) ��ù >6, 
�K�Ì) /ú�� �S= ¡�� µT�� <y�(0 - 
sexual abuser) 3n�m �n9��� 3�¹+ 

���£ (sexual harassment) 3n�m Á+9. 

3�¹+ ¾.�� (sex doctor) 3n�m ����. 

3�¹+ ¾P�
 (sex hospital) 3n�m �¨$. 
3�¹+ �� (sexually-transmitted disease 

– STD) 3n�n�. 3�¹+ �³
 >Q\� 
(hosipital for sexually-transmitted 

diseases – STD) 3n�n �¨$. 3�¹+ ¿Ì�/ 

¿Ì��4? (sexual double entendre) 3n�m  
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>¤�,�� �.!. 3n�m >¤	, , 3n�m 

�÷��÷� 3�¹+ C�\�¤� (sexual contact) 

3n�m XKc(;� 3�¹+ C�@�f� (sexual 

relationship) 3n�m ���. 3�¹+ C�U�� 

(sex-chat) 3n�m !:���. 3�¹+ 

C'C? (sexual problems) 3n�m XK>Y. 

3�¹+ C
O (sex advice) 3n�m <(-V&� 

3�¹+ CK��� (sexual cooperation) 3n�m 

�@-i� 3�¹+ �*���� (sexual intimacy) 

3n�m 
��~Ik�. 3�¹+ �'-�4�� (sexual 

potence) 3n�m �	�i. 3�¹-+ �'�4�� 

)
��� (sexually potent male) ���m� 
3�¹+ �'�4�� t*��� (sexually impotent 

male) ���ms�� 3�¹+ �'�4�� t+c"V� 

(sexually impotence) ���ms�. 3�¹+ 

���� (sexual literature) 3n�m 

�8��. 3�¹+ Q�� (sexual pleasure) 

3n�m ���. 3�¹+ Æò (sex site) 3n�m 

#��P0. 3�¹+ K	�/ 3�¹+ *��\Ka 
(sexual fraustration) 3n�m /�� ��. 3�¹+ 

��C (sexual violence) 3n�m �S�. 

3�¹|��� (asexual) 3n�m-	�. 

3�¹b+�� (sexualization) 3n�m��, 3+�-

m��. 3�¹b+��7 (to sexualize) 3n�m�L, 

3+�m�L. 3�¹b+��� (sexualized)  3n�m-

I�, 3+�mI�. 

3öw! #�,�� #$,��. �.!. #$��;, <N-

��;. 3öw! �� /� 2��� #�,¬#�� 3öw! 

�� /� C�C4 #�,R � 3öw! t+c"V� #�,-

!$). 3öw! t*e/ t*���/ t*�� #�, 

!� �.!. #�,�(9� 3öí! �
ÎB ��Kv�� 

���(0� #�,��. �.!. #$��.    

` 

�+� (world) µ�U (�!��` Ê%.#�-

#�s µ�#, µ�-) �.!. Ák��, �k��, 
u�.��. �++�s+�/ �+ +�s��� µ�D�í�.  
�+ +{�� µ�¢. �+[Y�/ �+�Y5� µ�M-
z), µ�M+&. �+�Y5 �����/ �+�Y5 
�w�� µ�M+&!. �.!. µ�M+&{��. 
�+XY�� µ�Mz)�. �+�
���/ �|ã�� 
µ�/$). �+�� µ�I$,. �+ C�ÈK� µ�-
�)3�� �+ CK[� µ�# 3k)�, µ�-3k)�.  

�+ZP`� µ�-� U. �|��� µ�\�9. �|��-
��� µ�/$). �.!. µ�/, µ�/��, µ� 
/	.�, µ�¶+.   

�;ª� (proverb, dictum) G�9. 

�;����/ �;�����/ �;����? µ��3$. 
�.!. Ák�3$, �k�3$. u�.�3$.  

�F'C�+� �P� �+u�      

�� }�Ï. 

)'*+ :- ‘,Á’ ��ఁÂ !వa�. ఇf ÃÄ (స&లం గలf) 
అ$ అర&9d� ‘Æటª’ SంX వX� ఇతర *షల[ bÇ-
ÈంX ఉండవa�. ‘,|’ అk rట¤ �1 �$> సం-

బంధం క$�Z/న6f.                             

�;� (Symplocos cochinchinensis) *�,E\] - 

~ }ij . 

�\� (defect) `i. �.!. ��+, ��+�, 


��), 
n, 
�;#, ��, µ}��, )nDn, An, 
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An(3, AI#, �9�� k��)�� �1� b�5� 

�+, �+9� ukH, M$�, ��-, ;&.  

��? `iti, .  

���7 `m, . �.!. M$��L, �3~, µ}� 
�~, 
n#0, An#0, AI#>0, M$��L�    

�3� (parsimony) �¨G�3k�. �.!. �¨-

G+�, �¨�)�, ûG��, û1�L�3k�� �ûk�, 

);&S�, );&�4, êÌ!k�.  

�Ü (miser) �¨G�. �.!� �¨��(0, ûG¨, 

û1�L�, V�)�L�, �~, �ûk��, êÌ 
!�� (¸) V�X3� �Ü�7 �¨��L. �.!. 

êÌ!��L.     

�K� (metal) )+), . �K q�6a�/�K ��� 

)+)�m �k)�. �K+z )+)�,�. �K���� )+ 
), ��.  �K\#�4� )+)���. �.!. )+)�-
m��. �K\6* )+)�,�. �K \�h' )+)�m 
ü�3�. �K Eh'� (alloy) )�,9. �K �
-

+� (metallic element) )+)�m F+1. �K-

"Q�� )+)�m #�I�. �K��� (metallurgy) 

)+)�,S�, )+)�,��. �K ����� )+)�,S�-

��. �K�Ç(� )+)�,S�m. �KC�@�� 
(metallic) )+)�m.   

ý 

<ª+� (secular) µ��m. <ª+� µ��m)�. 

<ª+ ���à� µ��m �)�. <ª+ U"�
� 
(secular ideology) µ��m �I	�. <ª+ 

U�? µ��m �I	. <ª+ �F5 (secular 

work) µ��m ��3+�. <ª+ �[� (secular 

state) µ��m �k��. <ª+ ���)� (secu-

lar constitution) µ��m �k�)ij . <ª+�P� 

(secularism) µ��i. <ª+ �e (secularist) 

µ��÷�. <ª+ M�(� µ��m x@6�. <ª+ 
""C4 (secular establishment) µ��m 


�+�. <ª+ ""O�� µ��m ��(�+�� <ª+ 

C�C4 (secular organization) µ��m �K�. 
<ª+ ��� (secular branch of knowledge) 

µ��m )6j)�. <ª+ ���� (secular liter-

ature) µ��m �8��.  

<ª��� �.!. µ�#�. 

<+� (worldly wisdom) VC�)w -.  

<��� VC�)w+.�.  

<
� M�>+�. �.!. ���.  

��+ ��=�4 \ 

{�= 2� �u!k� #�mu� t��� {�G�& 

t��$)� 

# 

"�F��� (a cheat - male) R�s(0. 

�.!. )��C, )��Cs(0� 5; (0, )nm, 

;��� XK	6-�(0� Ì���� }�5� ®�+�(0� 

6)&�� :Æi� ±#�� 3��kD�9� 31)�� 

I�Ik-�(0� M�í��  

"�F��� (a cheat - female) R��*4 . �. 

!. )��C, )��C�� 5;�, )nm, ;��� XK	6-

)*4 � Ì���� }�5� ®�+)*4 � 6)&�� :Æi� 

±#�� 3��kD�9� 31)�� I�Ik)*4 � 

���(0� M�í�� 
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"�F5 (cheating) R��� ��!� 
6�6�, 

5;+�� )nm)�� )nm3k�� s�)�, Ì��� 

}�53k�� ®�+� 6)��;� 6;&� :Æi, 

±#�3k�� 3��k� 36�6�, 31;� I�Ik� 

V}�k, VP6)�, b$,��, �+��, �, ��� 

�P	!��, #�, ��)3k�, ��&3k�, 
M0í �  

"�F5^���/ "�Fm�9+� (fraudulent) 

R���. �.!. o~.  

"�FmS
6� R�� o��  

"�¼�7 (to cheat) R�Ì�L� ��!� 
6-

�m�L, 
�5�L� )��8�, )î�n(~� 5;-

��L� ;���L� Ì�!0� Ì�� <=� 

}�5�L� 6�&0� ±#��L, 36�m�L, �-

>nL, ��-nL, ¢�-nL, ¢Ã-ij .   

"�¼��� R�"#�� 5;�\(0� }�5\(0� 

±#�\(0, b$,\(0 ��  

)'*+ :- ‘Éసం’ సంసVృతం,$ ‘Éషం’ SంX వX�ం 
ద$ RందఱంÁe. ఆ P@త��/ స.!". ‘Éష’ శ��$> 

సంసVృతం,k Êద�2 b¢fË B". అ|వంటÌ�; అf 

��ఁ :. న;మ baర�నదనడం సమంజసం2 
¤ఁచ". Éసమk rట> (లం ‘£ంగ’ అ$ అర&9d� 

��ఁ  rట ‘Îa�’.  �$> ¥దట ‘అమ’ bత@యం 

d. ‘Îచ�ం’ అTంf. !లÏమం, ¥చ�ం � Éచం 
� Éసం2 reÐ ÑTంf. 

"�Xz�1 (Ougeinia oojeinensis) Z��}ij . 

"�Xz�2 �P� 
þ) #³´�� 

"�P �P� ä#�4)�  

"�P+� �P� h�ê)� 

"�P ;]Ì �+� ��!� �%� 

"�P5� I���, IdÀ�. �.!. XKR0-. �.!. 
<R0-, T`�0-, x+~, x+�~. µ��, TE��¥, 
A�B� Ñé� Ì9ÌÉ�� ^3� ^3�� ^c�� 

�9�� MZH��� "�P5� /0 I��� Jij � 

I�@ Jij � ��!� è�)��L� TE�~L� 

TR0�� XKR0�� <R0�� x+(~� x+�~� 

^3$0� ^3 <=� MZH��E>-Ì�L�   

"�Pp0�� I��t\. �.!. è�)dt\�   

"�e�)³�� XK��. �.!. 5a)&, 5a)&��, 
5a)��.           

"�P�/ "�.�� è�)dt\.     

"�f (barren woman) D@8. �.!. >n�.  

"�f��� (sterility) >n��)�� 

"�¨��� (sterility) D@8$3k�. �.!. >n-

�)�� >n�-3k� 

"�Å+��7 >n��L� 

"�³�� (sterile man) >n���  

"���/ "��"���/ "��"} ��. �� ��.+¨� 

��!� )��$� �� 9�¥�, �#. "��+�� �-

��, �	&�. "��F�� �# ���� �.!. 

����, ����. "��m���� �	�(>��  

"��m�5� �	�3� ��!� �	��� �	�O)� 

"�� ���\�+� 3+3%>. �.!. �#��. "�� 
ka�Â )��$ J��� �.!� )��$ Z��4.  

"��Ü"�e ̀�{(��  

"������ ���\� "���6a� �	���  
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"��P`�� ���(l+d. �.!. ���(lS)� 

"��#`���� ���(l -U�   

"b? (advocate) bK�m.   

"�z� (Mimusops elengi L.) F�� }ij . �. 

!. Z��}ij � 

"+� (speaker, orator) ����.  

"+����� (oration) ���+�.  

"+�"� (topic) �R).  

">� (bend) #�)+. �.!. ZS, ��u, Âi.  

">P�d< (^��_��` - Mk5& ���k �ah� 
�P�) Âi�P�.  

">U�� µnD�í�� ��!� �0~�   

"?�F5 #�)+ 3�(�. �.!. Â:#t�).  

"��FV� (^��_��` - µ) �ah� Mk5& ���k-

i,  )������) Âi")� 

"��71 #�)+"U. ��!� #�)�, � ZS�U. 

"��72 (^��_��` - µ) �ah� Mk5& ���ki,  
)���L) Âi"U�   

"@ª� (
���+fÕం`) #�)+!6� ��!� 

Âi#&�  

)'*+ :- “వÏం bకృ�, వంకర lకృ�” అ$ gh ØటM 
కనఁబÙf :స/వం !". ��ఁ  ‘వంకర’¬, సంసVృత 

వÚ$¬ Ñ8¡ తప� $జం2 ఏ సంబంధ( B". మన 
��ఁ  ‘వంకర’ వం  అk మన NOP Sంd వX�ంf. 

ఇf తÜ�లక�న ‘వంక’ అk rట¡ మÝ }పం. 

సంసVృత వÚ$> ‘వ>’ అk NOÞక\ క$�Z/న6f !� 

ఆ NOP> ఆ *ష, ßÇ}ప bm2B BP. 
సంసVృY�B :డ$ NOP$ ��ఁ :e YZ[$ 

:;Oq6రk :దన �>/�క/ం2 ¤ఁచ". ��ఁ  

‘వం ’ ¤ సంబంధం గల కన6డ NOP ‘� ’. కSక 
సంసVృతం SంX ��ఁ  ‘వం ’ 2� ‘వంకర’ 2� 

Kవడం $రవ!శం.  

"�ËC4
� ���. �.!. ~�Ã, 
;&, ¾+.  

)'*+ : ‘అ[V’ S �1 àకృ«ల, d.�®áe మన 
$ఘం|!e�. “�$> bకృ� అంకః” అ$ ãá¸క 

Øట. !$ ఎ$6 సంసVృత $ఘం|P� �రÂ¢q ‘అంకః’ 

అk rట> ఒ�, äడ, బe� అk అK&B తప� వ¼ఃస&లం 

అk అర&ం మ|[ క$�ంచB".  

$å$> ఇf ��ఁ  rటw. æç-��ఁ , rట-

ల> ‘క, [’ అk bత@Ç� d.è/ :\ అర&ం !స/ re-

Oంf. చS6 + క = చంక. (చS6ల[ దగ�ర, ఉన6 
*గం). అh êడ అk అర&ం గల ‘అyë’ అk rట> ‘[’ 

bత@యం dర�ఁ2 వX�నf అeV � అ[V. అం� ’అyë’ 
[ దగ�ర, ఉన6 *గం.       

"�[� (breast) ��H. �.!. t$$, t$, , 

~V�.   

"A� (et cetera) �:8.   

)'*+ : ‘వìరహ’ ��ఁ  !", అరíî. 

"F (Acorus calamus) #�. �.!. �~}ij . 

"F5�1 (prose) �n�. �.!. }V)� }#)�� 

"F5 +M� �n"hd. "F5���� �n��. 
"F5 È��� �Õ�)�. "F5©(� (prosaic) 

�Õ>� "F5Bè �nÎ#.  

"F5�2 (word) !6. �.!. >;, >&, 

�0U, î0U, Á�)�, 
�), IÏ�. 

"F5�C (number- ��)+d�`) x��+�. �2Y: 

�)#�k� = µ�6+� ; �.#�k� = ��6+� ; 

VW#�k� = J)&+�)�  
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"¼�7 �S�L. "¼�� �SI�. �.!. !6� 

�0~, �9uI� î0U, >&�   

"D� (diamond) +�O. �.!. �P�ÕO. 

"D%K�� +�¢�.  

"D%ë�� +�¢�� ��!� +�¢k�. 

"DE'� �P� ¨�W����     

"D"èÌ (Cissus quadrangularis) k{, .  

"F0f� (thunder-weapon) �0XK\U. �. 

!. �0�. 

"s"���(Ficus bengalensis  - bunyan tree) 

�SÖ}ij . �.!. �SÖ!8�, �SÖ!�.    

"G Î (interest) �!k�. �.!. ��4. "G Î �î 

�!k(�) +P3�. "G Î �î /0 (to waive 

interest) �!k� +P3� <=. �.!. 

�!k� x��8=. "G Î ���� �!k)�. #éí 
��t� �!�. 

)'*+ :- ‘వñò’ ��ఁ  !"� ‘9�/’ $  �ంX �1 
ప.ó8ంg8j ఉంf.   

"�!� (calf)  IP�� ��!� Ta�� 3S�� 3z�� 

{� �a #., �a #.6. �>V�V = J��, ¼� � 

')�V � �Ã��  

"�!+ "��� �P. ;6�#³´�. 

"�!���/ "�!�� ��\  IP�� 3n�� 3n� 

IP��   

"	!P* �P� |�#$,�  

"#5� (generosity) XK®$�� XK®$�� ��!� 

*~Y�)�� *UY�)�� M��I��  

"#w�� XK®��� ��!� *~Y�� M��-

\(0� <(�����              

"f (slaying) *�: -� ��!� )�� -� �-

	 -� >�! -� t	 -� ��O��� ��-

���� ��+d�  

"fC4è ���0�ij �  

"³�� ��+dt\�            

"³� (bride) J���(� � ��!� J�9,�(-

� �  

"H"�? ��)#� ��!� ����6�  

"5a+�/ "5a+�+ 
~ ï�m� 

"5�
 �Á(;�P, �U.�P )$� ���k I��� 

�I���   

"5�è �I����.          

"5���gs� �P� â)�6)��    

"I� (+�~ - colour 
w 
+��`) Ñ . #+À�Ü� 

- shade 
w 
+��`) �#+�. �.!. �~¥, �¨. 

�2Yh+d �� µ) �¨ 3;&# = µ) shade 

3;&#��   

"I�¼I�? Ñ £ .  

)'*+ :� వô6, Xô6 – sంt ��ఁ  !P.   

"5� (wild) 'L� ��!� '1� �Gm� �Gm� 

"5©þ? �k �N;. "5'�g? (wild 

animals) 'L >�%. 

"\ ()0�` Ó0í  I�¥+ 2�È V6j#�m F+) 

��. �.!. 
�m�.  
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"'5� (vomiting) )a;&� ��!� �;� �a 3� 

¦)+�� ¦5$� 

"(Q/ "(Q! (age) t8��. �.!. ñ0. 

"(Ë\�Ea (age bar) t8�� )6j. �.!. 

t8����,, ñ0)6j.  

"(Q¤�� ñ��. �.!. t8��. 

)'*+ :- ‘³యం’ అk rట ‘పరయ’ అk Proto-
Telugu rట SంX ‘అమ’ bత@Ç$6 dర�ఁ2 (పర-

యం) ప.ణ9ంXంf. ‘పరయ’ శ��$> ³ఁత అ$ అరöం. 

‘³ఁత, ³ఁX, ³�, ³ఁXÑP’ ¥దన ఇతర 
��ఁ  rట� �1 ‘పరయ’ Sంd ప.ణ9ంgT. 

�$ ÷దర శ��� ఇప�\¬ త>Vన దøùf *ష,M 

ఉq6T. ఈ సంగ� �úక “ఇf సంసVృత శబ�ంh ఉంû” 

అS[$ మన పం�O� �$6 తమ సంసVృత üంý,M 
�1 bmnంge. అంత\¤ ఆగ[ం1 �$6 

YZ[ÑT సంసVృత $ఘం|P,M> �1 ఎ>Vంge. 

ఆ $ఘం|P� చflన lûóయ సంసVృత పం�O� 
తమ సంసVృత $ఘం|P,M �1 �$6 ఎ>Vంge.  

"(C4 �P� Á��5� 

"J.ò #�Ñ . 

"l+P� (age-gap, age difference) ñ0-

�@. �.!. t8�� �+.  

"l[w�� (adult) xâI�.           

"l"��� (age-group) ñ0~��. �.!. 

t8����. 

"�� (boon) c��� "�#5� c�¬u� "�#� 

/ "�.�� c�¬#��  

"�k# * c�¬u3�  

"�k�P� cOI�.  

"�k�e cO\(0� �¸� cO\%.  

"��ð #�+, #�%. �.!. cÉ�+�, c�.-
+�. 

"�D(� �+$.. �.!. x��$..   

"��4 c��â U�  

"� �P� �c#�� 

"��Â� (senior) JakH. "��Â� (seniority) JaGH-

+�, JaG+�. �.!. JGH+�.  

"�ÁÂ�� JakH� ��!� JG�, JaG�� "�ÁÂ�? 

JakH. �.!. JaZH3.           

"��7 xkH��L. �.!. ��.         

"�� "��� (Crataeva nurvala) 2$�� }ij � 

"��� (class) u����� "��P�d< u���� �P�� 

"��m(���/ "��9� u��È� "��c� u��-

�" � "��+P� u��� /S�� "������� u��� 

!+4�� "����� (class enemy) u��� ! 4 (-

0� "��C�@�� (sectarian) u��@>�  

"��+�� (classification) u��9���  

"��+�D(� u��9���u.  

"��+��7 (to classify) u��9�L  

"��+�� (classifier) u������   

"��+��� (classified) u��9I�. "��+�� k+s5? 

(classified ads) u��9I �6k. 

"��0�� u��@��  

"�ÍQ! �¨�, �¨�. "�ÍC¤�� (#+�1� )$-

Ì�<�) �¨���. "�ÍZ� �¨��. �.!. �¨�-
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��. "�ÍZ� �¨�3, �¨�3. �.!. �¨�-
��3.        

"�_5 (description) �ei.   

"�_ � (describer) �e6�. �.!. �ei-

��.  

"�_�7 (to describe) �ei. "�_�� (des-

cribed) �emI�.  

"�_�1 (+�~ 
w 
+��`) Ñ . �P. +�~. 

"�_�2 (caste - ;�� 
w 
+��`) *C#.  

"�_�3 (~d)+�� urs�H Vmj �+-�í G(~ 
t8�k #%À�` �¤KG µ)m 
w 
+��`� Ø)&�� 

"�_�4 (
´+� 
w 
+��`) �8O. �.!. �8.  

"�_+�1 (>a3���w 
+��`) Mk�� ��!� <���   

"�_+�2 (‘µ) !6` 
´%�5 sN, 
´+�kH+5 
sN ���´%�; sN ���� r��’ 
w 
+��`) 
t#&.  

"�_j 0( (shade of color) �#+�. �.!. �~¥, 

�¨.  

"�_�
 (alphabet) �8©$.  

"�_ "�(� (Metathesis - µ) !6`� 
´-

% - 
i� �6P, �i� 
6P �#��. 2Y� 

>~ � >~) �8-u^0.        

"�_�f�/ "�_�f��� (color-blindness) Ñ -

bK�.  

"�_�³�� (color-blind) Ñ bK���    

"��+� (business) 
��. "��+ �ß�? 

(business and commerce) 
�����l%.  

"����� (businessman) 
����.  

"���5� (present) � !k�. "���5�
� 

(present time) � !k � .  

"���m�4+� (grammar - present tense) 

� !k �9�.         

"���7 (to apply) ±#�,  #�4�>(��(IÌk�  

(applicable) ±#����u�   

"���\�Þ0 (to apply something to some-

thing� ±#��L�   

"���\�Þ���� ±#�. 

"���£ ±#���.  

"���� ±#�I�.   

"��
� (round) ~��C�.  

"��{��� ~��C �KÌ�� "��{��� )
 (round-

ish) ~��C�� ~��Cm� ��!� ~��Ctm� 

"�̀�a Ja�IG>.  

"�̀���!"� Ja�IG> /(0)�  

"�̀�5� J�t U. �.!. Ja�t U�  

"�̀�5 "��� �P� �+����   

"�̀?Ì J�F�\� �.!. J�F�\� Ja�F�\, 

�+��L, FI, �É, �A&�. 

"�º� (rain) �k� ��!� �, � 3P+� ;SI��  

"�ºL�� N%���   

"�ºj 0� ©��� (rain-shadow region) �k 

3�-� �z#.   

"�º �.� ��;� "�ºÚF5 �k Ta#k�  
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"�º�
� �k� . �.!. Aº�& , �k3S, 
Á�m. "�º�
 MN? �k�  �Ï��  

"�º�7 (to rain) ;S=. �.!. ��;.   

"
(� V�. �.!. Ì�, Ì�Ú.  

"
 �� V�I�, �.!. Ì�I�.    

"�9+� �6j� ��!� �0#�   

"
ÌÙ�� ¢�(0�   

"�� `�� ��!� 
�5�� 
�¥�� <#��� <-

�i� `(�i� "��".��, "��".�? `(��� 

"ã�� `(���  

"S��� µ) (©�¨�ë) 
�¥�+�.   

"O+��� (mesmerization) `(â� "O+�� 

P�f� � , ��\� ��!� Jij ��\, �K\, 

§�¥¨�. "O+�� '��� 
�¥!6�. "O+�� �ª� 

�¥R>)��  

"O+��7 (to mesmerize) 
�¥�>nL�  

"O�� `(â��� ��!� 
�¥��, 
�¥���.  

"O+���/ "�� `(ât\� ��!� 
�¥�t\�  

"ã�� `(â� ��!� 
�¥��  

"S��� µ) (©�¨�ë) 
�¥�+�.    

"C��� (spring) Á��. �.!� kk� , 

Ê(IS, Ê�� . "C�� ;ª
 Á�� �O�. 
�.!. kk��4 ;W#. "C�� g5� Á�� t6�  

"C�	)'5� (onset of spring) Á�� %)(�)�  

"Ca (accommodation) }�H��. 

"Ca)�K� (hostel) 2���.  "Ca)�K �
�� 

� (hostel warden) 2��È. "Ca)�K ¶[5-

�
 (hostel mess) 
�>+�. "Ca)�K �QR 

(hostel fees) 2��� ��&�. "Ca)�K�Z 

(hostel inmate) 2��m. "Ca)�K L+�? 

(hostel facilities) 2��� �K!O. 

"Z�� �P� )��>-$�     

"Q+� �P� 
+&��    

"Q� �P� V)�_-��    

"Ú? (collection) %(Vij � "Ú? /0 (to 

collect) %(Vij . "Ú�Q /� C�C4 (collection 

agency)  %(VÆj � ��!� %(Vij  >�" / 

Â->�" . "Ú? /���� (collection 

agent) %(V6j�� "Ú? /(�P¹5 R��� 

%Vij t\� "Ú35 R��� %(VmjI��  

"Ú�Q [�v ��
(� (collection office)  

%(Vmj$� ��!� %(V6, X���$� "ÚzQ 2�-

��� %(V6, ����� "ÚzQ 2��� (collec-

tion officer)  %(V6, ����. "ÚzQ ��X 

(collection king)  %(V6, %�(0�  

)'*+ : ‘వþల’ ��ఁ  !". 

"��. �mj.    

"Q�� (object/ article) #�I�. �.!. �¨�, 

2 U, V���. "Q��Km? V�9#�Y. �. 

!. "#$-#�Y. "Q� C�\P #�Y�.   

"�� (cloth/ textile/ fabric) V6j� ��!� 

~�í� ##� �0~� "� +�9g�� V6j� ��$. 

���;(0 ##� >N�� "� .��� V6j� 
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Aij . ��!� ##� Aij � ##� >�+�. "�-

¨�� ##(Y�-k� "�¨� ##(Y-�  "� 

\�h' (textile industry) ##� ü�3�� "� 

��SE��� ##� ü�3�. "�M\ß (cloth/ 

textile market) ##� u	-d�. "� ���� 

#$#� 
��. "� ��� ##� 
����� "� 

Àß (garments’ range) 20�� #%O� "� 

��|a+� (textile technology) ##� ov��/ 

ovS�� "� ��|a+	 S��C�C4 (institute of 

textile technology) ##� ov�� �\�d�. 

"O� Ág ¦¯.  

� 

��» (desire) MK)�, MK).  

��I \�^�� MK) 3�u. �.!. MK) 3�>�. 
��I\��� MK)�.  

���� (vomit) �a OI��  

��a �P� #�k�� 

�+Ô (enquiry) �¢���. �.!. �¢����. 

�+Ô /0 (to enquire) �¢��L. �.!. 

�¢���L.  

��¼ � ��� }ij �   

��¤/ �+0ª� �)$. �.!. 
�)$.  

��6��� >a�,I��   

�+� (sentence) î0U. �+*�9�� (syn-

tax) î0#$,). 

��
���� �u�   

�g�P� (altercation) ��i.     

�)$��� ��(i� ��!� �(�(mI��  

�g$5� (promise) ��(i. �.!. �éu, <-

!6� �g$5� /0 (to promise) !6 �L�. 

�.!. ��(i, �éu�L. �g$5+�� (promi-

ser) ��(6�. �.!. �é#�. �g$5+�� ��(-

6�, ��(6�3. �.!. �éu3. �g$5 \��� 
(promisory note) 
 ��;� ��!� �é��-

;� �g$5 �
5 !6 }$,��� �.!. ��(i 

}$,��� �éu }$,��. �g$5@P`�/ �g$5 @.̀�� 

!6MK�. �.!. ��(iMK�. �g$5 k+s5 
(manifesto) ��(6+�� �g$5 3�)� !6(-

I>-)�. �g$5 l)� ��(it\. �.!. 

�éut\� �g$5 �f� ��(6�u�   

�)A�f5� ���3af�4 ?�` � 
#3$�  !:, �-

{� u��s ��3a� /���� �)ij �   

�g�P�/ �¹��P� ��i. 

�T�(a/ �T�('� �2t�k` – “�/ !:, -

@$� ���w !:, @$� ñ� /«`,w !:, -

@$” §I�Kk ��!� ��)&��  

�T�(��� �
	�m ���� tm�<�(0� 

��)&��� 

�T�(' ����� ��)&!�U�� �T�(' 

����? ��)&!�U�� ��!� ��)&!-

$3�   

�U9(� ��)�. �.!. �8��.  �U9(-
���� ����. �U9( F�� ��) ���. 
��) ���. �U9( C�\P ��) )$�, ��) 
)$�.        

�V9
� �)�.          
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�F+�1 �t±���4)� 
w 
+��`� �n>�� �� 

!� w -@�)�� w -0 F34��  

�F+�2 �D�� 
w 
+��`� D��).  

�F+�3 �2��+d 
w 
+��`� >�&+�� ��!� 

>;V9�   

�F5� (��c8 �I#��) #�,k.    

��.'í �����   

�F� (explicit in words) x�(V&� �F� 

x�(V&.  �.!. x�(V�&+��  

�oP��+� �P� �æ)� 

�~+��f� (aphrodisiac) �P. 2£]>k� .  

��+/ �V Am). �.!. �m).    

��
+� �:j �I� }ij �   

�ß[� (commerce- lf� k0!, %�	� � � 

k0! x~���~���� �0;kH ��t+ 
#�#g+�) 
��(ln�. �.!. �ôu. �ß[ 
��+{�? (commercial operations) 
��-

$(m) >�!%.  �ß[\� q�6a� (comme- 

rcial production) 
��$(m) ��+�. �ß-

[\� q	6P5 (commercial product) 
��-

$(m) ��I�. �ß[�� 
��(ln� {6. �ß-
[�ü'�� 
��(ln Ja��. �ß[ C�@�¨? 

��ln(�) �	. 

��� �Á='.I� }¼- �Cu� �ò�` µ)m� 

ñI. ���� ñI��. ����� ñI3k+�. 
��k+�a ñY9. ��k;\� ñI }����. 
��´f? ñIËU. ��®)� 5 ¤�. �.!. 

ñI�Ï�� ñIc�. ��®¹ ñI�.  ��-

C�@�� ñI���. �.!. ñIm.  

�W�f� ñI ��\.  

�	"���1 (atmospehere) s$bK. �	"�� 

°V5� (atmospheric pressure) s$bKE�49. 

�	"���2 (weather) )Â$. �	"�� \�Z4-

�? )Â$ 
O��&. �	"�� j�F{? 
(weather fluctuations) )Â$ 
mji, . �.!. 

)Â$ �t%.  

�	"���3 (climate) )a��9. �	"�� \�Z4-

�? (climatic conditions) )a��9 
O��&-

�    

�	"�� 2f(5� )Â$ �\#+�. �	"�� 
|�·� )Â$ k:+�. �	"�� ÏC� )Â$ 
�(V&/ ��#&. �	"�� *�e+ )Â$ 
�(¤$-)� �	"�� M¿�? )Â$ MK!	. 

�	"�� \�O
5 )Â$ �S�P9&. �	"�� 
\��f5 )Â$ Z�;/ Z��6�. �	"�� �� 
(weather app) )Â$ ±#d�. �	"�� ���? 

)Â$ �÷� �	"�� �� )Âm {6. �	"�� 

��� )Â���. �	"�� ����� )Â�����. 
�	"�� C�C4 )Â$�K�. �	"�� C�j�� 
)Â$ *$!k�. �	"�� XFÍ�+ )Â$ 
Ò��S).       

��!
� (�kH� >6, JI] �P¼ ¼a!ö!G) 

��$, 
��$. ��!
���� 
��$t\, 

��$t\.         

�P� (argument) �i. �.!. 
�#&. 

�P���� �i��� ��!� 
�#�&�� �P5 
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�i� ��!� 
�#&� �P\�' �i"6+�� 

�P\�' )
��� �i"6��  

�e�7 (to argue) �i� ��!� 
�#&�  

�e (arguer) �m. 
�#�&�.  

�Ð\�P� �i-JK�i� 

�P+� (player – record-player, CD player, 

DVD player etc.) ÁÃ-k.   

�P� (musical instrument) �OI�� �P-

���� �OI��� �P�� @��P� (orche-

stra) �OY��              
)'*+ :- ��ఁ  ‘:Tంa’ NOP 2� �$ ‘క/’ 
bత@య }ప�న ‘:Tదం’ 2� సంసVృత ‘:ద@ం’ 

SంX KB". ��  ‘:Tంa’ NOP �కV ä�-
త\ }పం ‘:nంa’. అf ‘�e’ అk అర&9d� ‘:’ 

శ��$> ‘ఇంa’ bత@Ç$6 dర�ఁ2 ఏర��ంf. �\¤ 

��న|M ఆ ^ధనం dత ��ంచడం అ$ ఉf�� ªర&ం.   

�5kC4�/ �5k�4h'� 
+�d�, 
+¥d�. �5k-
Q4�� 
+�d��. �5kQ4�? 
+��%. 

�\Q/ �\ï 3	+�. �>	 47Í/ �\Q /0 
(to return) 3	+� <=. �.!. 3	��L. 

�\Q �*e 3	+s�. �\Q /���� 3	+ 
��. �\Q /Z5e 3	�I�. �\Q /(P¹5e 
3	+t\. �\Q "7Í (to come back) 3	-

�, . �\Q õ�Q (to go back) 3	+"U.  

)'*+ : ‘:పస’ ��ఁ  !". 

�� k��u. �.!. ¶ U.  

�°���+ (well-irrigated farm - �uN  

tS�� >�9�< F��) ��� ���   

�'KC�� x�� <O� ��!� V9<O� 

�'w�� Fmj�(0� ��!� ;1�� A6º, Ì6) 

Ì�í, Ìn)� FI0� F�m�  

��j�� 3n¨�,�.  

��j� 3n¨�,��.   

� #1 (a payment in instalment) )��. 

� #2 (postponement) 
�+. � # \� 


�+>0. � # \G5e (postponed) 
�+-

��. � # �(�P)*e 
�+>n. � # 
�(�P¹5e 
�+t\. � # �0 (to post 

pone) 
�+/=. � # ����� 
�+��.          

�("� (Northwest) ñYm. �("R�� 

ñYmR�.  

�(��� (�%Ç`, }�-k µ) ��c8=��) 
ñI��.   

�0��V� ����   

�0�z� �#~��+��  

�0ÈK� �3>$�  

�0%��� 1%�;(0�  

�0Y3�!� s0--�>-����  

�0�1 (s�	 
w 
+��`� �U. (�!��` 

Ê%.#�#�s) �#- � �
� 

�0�2 �!�P s$ 
w 
+��`� s$. 

��!� �3, �3�, �I�� �#$� ) #$� s0-� 

1+, 1%� 

��� (week) ���. ��â{? �� >�6�.   

��� �#+.  

��� ÔC �P� )I��    
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��� (bridge) #�*k� ��!� 
�j�� Y(i-

!�, )�!�. 

��C��� (heritage/ legacy) 3 ��)�. 

��C���g "7Í 3 ��)�s #L�. �.!. 
3 ��, . ��C�� +s<V� (heritage struc-

ture) 3 ��) )6j��. ��C��¼K�� (symbol 

of heritage) 3 ��)� ~ 4 . �.!. 3 -

��) !+&$. ��C�� C�k#(� (bequea-

thed tradition) 3 ��) t8Ë�.  

��Q�� (heir) 3 ��. ��Q�? (heir-

ess) 3 ��3.    

����� (weekend) ���4. 

���7 �#+Jij .   

�BÎ (µ) >a®ø#k�` µ) >a��) >a©�k� ��� 

T:O��k r��) �m$� ��ÎB (
i#�m 

rs�5 >+�/´) 
ú��) �mô��  �¦Îí (g�j° 

`) 2��È.   

��� (news) �m, �÷. ���
 öm!�º� �÷� 

21�+�/ 2��+�. ���
w öm!B /0 �÷-

�� 21���L. ���
w öm!B /���� �÷-

� 21��.  

���ª �P� ø�:Ú #³´��     

���*�P5 (newsreporting) �m(¤�-k� ��� 

\�+ (newspaper) �m 3%�;� �����* 

(news channel) �m t��). ���M¿�? 

�÷� MK!	� ���K��� (news corresp-

ondent) �m(¤�-��  

���+� (short notes) u�8�. ���+ ���� 

u�8���.   

��̀+� (old age) ��$3k�. �.!. �\-

�$3k�, ���. ��̀+P�/ ��̀�"C4 ��� 

�}. �.!. ����}, ��� c�).  

��º+� (annual) �:. �.!. �èm.  ��º+ 

*�e+ (annual report) �: �(¤$-)� ��º+ 

{3� (annual profit) �: I;&.  

��º�#(� (annuity  - #�54�3�s) >93+��   

��º;�!"� (annual celebration) �èm /(-

0)���  

�S+ (Justicia adhatoda) 
�í�+� }ij . �. 

!. 
�í�+�. 

�C�a �P� !���3� 

�C51 (smell - �;&; )$á 
�øP� 
w 


+��`) cu. �.!. *K$), |�)�, )�3, >¨.  

�C52 (conditioning - Á¹���)� : Ê+.�k� 

���&% 
w 
+��`) t #. �.!. `(-
��I��  

�Cm'(� (/Y�3�`) t #-)��� �.!. 
`(��I ��6�.   

�Cm �(� (/Y�3�`) t #� 9�\/9�\- 

ti.   

�Z+� �P� �æ)� 

�Z/ �C���� (resident) �(>+1� (0� �� 

!� �(�� �Z*/�C���? �(>+1� %� �� 

!� �(J3�  
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)'*+ :- ఈ rట ‘!ఁÌరం’ అk }పం¤ :;క, 
ఉంf. !$ ఇû !క ��ఁ , ‘Ì’ వర²కం¤ ఎస:డఁ 

బÙ ‘(ఁÌరం, °Ìరం’ ¥దన rటల�6 త��. 
సంసVృతం, :డకÑTq ఈ }�� ‘ఒక రక�న’ 

సంసVృYకరణB. �\ �కV అస� }�� ‘ప’ వర²కం¤ 
�;[న6l. అం� – ‘!ఁపరం, (ఁపరం, °పరం’ 

అk® స.	న }��. ఎం"కం� �\,M ఉన6 
అచ���ఁ  bత@యం ‘అర7’. ‘ఉరం’ !".  

�C�"� (actuality, fact) �;&#�. �C�" ¼�� 

(portrayal of reality) �;&# ¢#)�. �C�" 

~M�� (real life) �;&# VC�!k�. �C�"�P� 

(realism) �;&�i, �;�i� �C�"�e 

(realist) �;&�m, �;�m.  

�C��Å5 «� (Line of Actual Control or 

LAC - ��0 lf� k0� f�.3 x�, ��� ��� 

�� �k�-0 e1;kH Á>m x�,) �) <�i 

e3.  

�C�M+� (realistic) �;&�>, �;�>.  

�C���� (resident) �(>+14 (0� ��!� Z�-

#��   

�Q� #��)�. �Q���� #��XS�, #��X��. 
�Q���� #��)�. �Q�@P`� #���>.  

�K+� (medium) < !k�.  

�K5� (vehicle) V�9. �.!. x;&0, ÌnÖ�-

Ì, Ìn�Ì, �X&+, !9� W!, W!O, 

W!�. �K5 L�� V�9 
�-. �.!. 
V�9�+)�, W!�+)�. �K5 ����� (si-

gnificator of vehicles - ^��fìÕం`� ;a (-

0� V�9��� V�é#�� �K5 Z� ��hk� 

Aw�(0� V�9�$. �K5 [P��� V�9-

k�>�. �K5 [P5 V�9-k�>)�. �K5 G\í 
V�9 �ei. �K5 ��� V�9�k)�. �K5 
���#� V�9 �k�� �K5#�/ �K5 ([-

�w�� V�9��. �K5 P�]��� (fitness) 

V�9 �mj3k�. �K5 \�h' V«� ü�3�. 
�K5 k�P� V�9 Rt�. �K5Y� V�9 
h#�. �K5 @��P� (convoy) �X&%�. 

�K5 ^�= V�9 
�~ 4 � �K5 �[�5� 

V�9 c���)�. �K5l)� V�9%uI�. 
�K5 3öw! V�9#�,�. �K5 MZ� V�9-


���. �K5 MGUg? V�9 u9�i, . �K5 
C'9�$� V«� 785&9. �K5 ��|a+� V�9 
ov��� �K5 Q�+� V�9 >�H� �K5 Q�� 

V�9gO� �K5L+�� V�9�K!O. �K5-

�45� �^��fìÕం` _ G(â �, � V��, �, �    

�Km
 +�ôp V«� >\#�. �Km
 +�9g�� 
V«� ��$� ��t8)�� �Km
1 2�6/Í���/ 

2�6/Í C�C4 (vehicle financier) V«� Â���� 

�Km
 Fs<� V«� �6j�. �Km
 .��� V«� 
>�+�. �Km
 ��¤�& V«� �bK. �K-

m
 '�'9�� V«� �~y3. �Km
w '�'9�� 
/� [] (garage) V«� �sd�. �Km
 `�Î 

V«� �	+�� 

�Km
 aøb V«� �Pt8)�. 

�K+� (physics : a medium) < !k��   

�K��� R#�� ��!� JS���   

�O} #���. �.!. µ����, #����.  

)'*+ :- ‘ఒయ@’ అం� ôమ�f2. ‘:�’ అం� �.. ఈ 

sం; rట� !క, ఇకVడ (ఁ rట (నడక?) ఏ� 
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:;క, rయమTన|M క$�Z/న6f. ôమ�f2 ‘�. 

�ంట’ నడవడం అ$ �$ అర&ం.  

ఈ lధం2 ‘:�@�’ :స/వం2 ��ఁ ,ంX Y¢ r.� 

సంసVృతÌ Ã«, d.�®యఁబడò rటw అTq, అf 

సంసVృత7న$ ఆ *��rS� అంÁe. ఇం"[ 

:.d� P@త��/ Rంzం lX�ం2 ఉం|ంf. :రkf - 
‘:హ@ం’ అం�  ఱëం. ‘ఆ�’ అం� ‘వeస’. ‘ �ëల 

వeస �ఁద l�K$> �ళ�డం’ అ$ ¥త/��ద �$ 

అర&ం. ఇం", �1 l�రమkf b^/lంచఁబడడం 

B".  

q అ�³య7ంటం� - సంసVృతం,  �ë$> ‘:హ@’ 

మk �e ఎకV1 B". ‘:హ’మk rట ఉంf, !� 

అb¢దËం. ¹� dè ప$ <సం అb¢దË re(ల 

ప�86 ఎవ� ఎంa<e. అం0 !క  �ëల �ఁద �ర-
గ1$6 ‘l�ర’మ$ ఎవ� �లవe.  ఱëం �ఁద ప.�-

త/డ7 తప� ôమ�f2 ‘l�రం’ dయడం [దర".  ఱëÌ 

bmజన7 ప.�త/డం. అం"dత ‘lహ.ంg’లS[k 
:ఁ�వఁt  ఱëêకVఁ;.  

ఇం", మÝ �ఖ@ lషయం - ఈ ‘:�@�’ అన6 rట 

��ఁ :.> తప� *రతûశం, ఈ ఇతర *షల :.¬ 

�ú". స�, “ఇf సంసVృత rటw” అS[ం�మం� 
ఇf ఆ�$క $ఘం|Pల,k తప�, అమర<శం hం\ ఏ 

³�న సంసVృత $ఘం|P,Ü క$�ంచ". !ఁబ\ª ఈ 

rట> (లం ��ఁÂన$ స�షªమP¤ంf.      

u 

M��'� ���. �.!. Á�#6j�, �Mk, ¸u�, 
1+(m, �P�t�, �$,. 

M+�+��(Feronia elephantum) ��,M�� }ij � 

M+s� ��5�. �.!. ��5. M+s+M ��5� 
"¡. M+sø\� ��5� ��U.  

M+�+�a ��5 �KÌ�.  

M+�s<OC� ��5 )g+�.  

M+��7 ��5�, . �.!. ��5��L.       

M+Z�7 uS=. �Eª¤è M+Z�7 = u)&uS-

=, M$,uS=, M$,�0L)� 

M+{�)��� (handicap) 
um3k�� ��!� 


um)�� Akm3k�� ¶�#3k�� �mº��)��  

M+{���� (handicapped man/ boy) 
um� 


um�(0� ��!� 
um��� 
u÷�� µ>-+� 

����� � Akm� ¶�#� �i����� �mº��� M+-
{���? (handicapped woman/ girl) 


um� ��!� 
um3� Akm� Akm3� ¶�#� 

�mº��� �mº�-�3�   

M+{��
 �	6«�í �mº�¬� %�K�. M+{�-

�
 ;� �mº�¬� x@>k. M+{��
 ô5ºí 
�mº�¬� #+#�4. M+{��
 �±�
 �mº�¬� 
V9� M+{��
 OC<Õ �mº�¬� 2���. 

M+
6� ! �.      

M+C �P� ��ê_ ��  

M��� 2)+�� 2�+�. �.!. 2�&+�, 2�-

�+�. M�� /�<? 2�)+� }KU. M�� ø\� 
2�)+(�) ��U.  

M�� x�8¨. ��!� 2)�. 2�&�, 2�)�� 

2���.        

M�C� Â;. �.!. uS3, uS�)�.  

Mª���1 }��). Mª�� O
� }\ U.  

Mª���2 �P� 
+&�� 

Mb�_� }��I�.   
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)'*+ : ’l>రణం’ అk rట$ Rందy radiation అk 
అర&ం, :;Oq6e. ఆ అర&ం¤ kS ఏ¬భlంచడం 

B".  

M+��� (ugly)  xVC�. �.!. xV�+�, xb�ij . 

M+�� ø\� xVC(�) ��U.  

M+�	��� xVC(�) �KÌ�.  

M+�a (deformity) xVC)�. �.!. xb��)�� 

u!�).   

M>'� (gallantry) �P. >%)a��. M>'�è 

�P. >%)a�f$. M>E�7 �P. >%)a��L, 
��`�.  

M>(� (sale) 
��)�. �.!. *~V9� M�(-

�i� M>(�
 
��$.  

M> �7 
��. �.!. M�(�i.  

MZ� 
���. �.!. M�(�6�.       

M+Ì@�, M+ÌÔ�� M+ÌÔ�? b�0U, b�¥0U. 
M+Ì@��� b�0. �.!. b�¥��.             

Mü��, Mü� £�Á��/ Mü���, Müa 
�P� >a��3�. 

MÈK� (idol, statue)  /+�� ��!� �K"1� 

MÈK ka�Â /+(�) ���-k� MÈK ka�Â\��� 

/+��-� ��!� /+���-��     

MÈO�f+ �a (idolatrous race) /+A�-� 

�C1� MÈO�f+ P� (idolatrous stage/ pha-

se) /+A�-� 
�}� MÈO�f+ %�� (idolatrous 

country) /+A�-� ¸�� MÈO�f+ m)�+� 

(idolatrous civilization) /+A�-� � �6�� 

MÈO�f+ '�� (idolatrous religion) /+A-

�-� A�.$� MÈO�f+ C�k#(� (idolatrous 

tradition) /+A�-� t8Ë��   

MÈO�f��� (idolator) /+A$-�  

MÈO�f5 (idolatry) /+A�-k� /+A-.  

MN�� LX&\ . MN��� x\ L)&.  

Mr�� Ã;&� Mr�m���� Ã;&(�) F�$-� 

u�HG�k� Ã;&(�) F�� F�°� u�H�.-

 (0 Ã;&(�) ¶+�      

MF�� (discretion) u�(s�)� ��!� u�(s�-

�)� u�(sk)�, u�(sk+�� MF��0�� u�(-

sk+�� MF��\���/ MF��0���, MF��-

\��? u�(s�U� ��!� u�(sk�� u�(s�-

��� u�(s�LU�  

MF�H���� u�(sk�. MF�H �����, MF-
�H ����? u�(sk��� MF�H ���� 

u�(sk��        

Mj�� (sorrow) #��. �.!. #�.  Mj�ÈQ��- 

� #�-# ~.  

Mj�D(�/ Mj�� ��s Á`���(IÌk� 

�����(IÌk�� #�t\� �� !� 3�"�$.� 

Mj��7 #�L.  

Mj��/��� #�>�� �.!. #���� 

Mj�� (enquiry/ investigation) )N.k� �. 

!. )���, )N.�, )�����. Mj�� k�( 
(investigation procedure) )N.k(�) �Ë�. 

Mj�� @��P� (investigation team) )N.k-

(�) �ij . 
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Mj�H��� (investigation officer) )N.k�. 

�.!. )N.k(�) �����   

Mj��7 (to inquire, to investigate) )��-

��L.   

M¼�� (strange) u�3� ��!� uÛí +�� 

�I��� ����� M¼� rs5 u�3 � )� M¼� /�< 

u�3 }KU� M¼� \�H'� u�3 x�!�)� M¼� 

\�Z4a u�3 
O��&� M¼� k"��5 u�3 k�-

#9� k�3 M¼� 3�¹' u�3 ¯O)� M¼� 

'5C���à� u�3 `(s)�� M¼� "ª� u�3 /Y . 

M¼� C*���� u�3 ��!k��  

)'*+ : ‘lంత. �ం�, �ఁద’ hం\ rటల �కV  

Proto-Telugu }�ల న�9 *గం, ఒక ’e’ వర²కం 

ఉంÙf. అం� ఇhం\l ¥దçM ‘leంద, �eంద, 

9eంద’ అన6|M2 పలకఁబÙl.    

‘ltòరం, Øద@ం’ అk rట� àకృ«ల$ *lంచఁబ;-

Oq6T. !� �\> (ల�న సంసVృత rట� 

(అసలl ఉం�) ఇû అర&ం, q కV1 కనబడB". �\> 
(లం2 zప�బ;Oన6 ‘lడ!రం, "ధ@ం’ అkl ��ఁ  

rట86 అSస.ంX కృ#మం2 క8�ంXన bకృOhM 

ఉq6T. ఈ rటల[ బ"� సంసVృతం, ®� rట� 
:డ«e. �ఖ@ం2 ‘lడ!రం’ అk rట> సంసVృతం, 

P@త�0/ B". !ఁబ\ª �\ ��  P@త�O/� ఇం! 

బయటపడకÑTq bZ/«$> �\$ ��ఁ  rట�-

2k *lంచ1$> అభ@ంతరం B".   

M¼ 0a� (fission, dismemberment, fragment-

ation) #01. �.!. x�$). M¼ 05�� #01. 

�.!. x�$I�. M¼ 05�'� #0�~. �.!. 
x�. M¼ 05��� #01��. �.!. x��-�, 
x�$-.  

M/0P� #01. ��!� x�-�  

M[(� (triumph) B�, B-. �.!. B-

#�, Z�¥)�, Z~¥, Z~¥I�, Z6j�, 
��#�, �)&�. 
M[(� /0 /�<=. M[(�f5 B� ~S-

âi. M[(� ���7 B� ~Sâi. �.!. 
B~Sâi, B¥Sâi. M[(
c B��ê. 

M[( MO�� B�-¨�z.  

M[l	!K� B# T��3.  �.!. BT��3, 

B{&��3.  

MÞ� B#�. �.!. B>�, B��, Z�¥�, 

��u. 

)'*+ :- ‘lజయం d�’ అkf ��ఁ  ‘®ంd�’ ¡ 

సంసVృత అSకరణ !వa�. ఎం"కం� సంసVృతం, 

‘lజయ’ శ��$> ‘Kవడం’ అk అర&ం B".   

M[(P�E �ê "8I��                 

M[��3� }�'(~0� ��!� X+$), X+°, 

}�'()� }�'()�� }�'(;#� q#.+�� p#+�, 

)6�6, A>-��3.  

M[��Ü�7 }�'(~� ��!� 2+#9�L� ��-

'(~� )U.� )¨��(~� X+� X+E.0L� ��I-

+D�� ���'(~� }�(~� }�=� q#.��L� 

p#��L� k$'(~, ���$�L, J���, , ¼èº(-

~, !���(~� �L�� ���"U� '(~� '=� 

	=, v�=�  

M[��Ü�/��� }�'(��� ��!� q#.�� p#��  

M[��Ü�� }�'(ÌI�� ��!� ���I�� q#.�I�, 

p#�I��  

M[Y�� (an appeal) �ku� M[Y�� \�� �k��;� 

M[Y������ �ku��� �d M�(� M[Y�� /�® 
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2e = �kuI�� M[Y��* d "ª� 2�.;�� 2��� 

= �ku\(0).     

M�Y5� (science) xS�� x��� M�Y5���? 

(sciences) xz�� x �. �.!. xS¬-

, xÅ�� xS�)6j�� M�Y5 C�@�f�5 

(scientific) xS�m. �.!. x��m. M�Y5 C��-

C�� (encyclopedia) x�R(>�� M�Y5 C��C�� 

	�m (encyclopedic) x�R(>�m�  

M�Y* (scientist) xS��. �.!. xS���, 

x����.  

M�Y\5, M�Y\5 \�� �P. u���4�  

Ms+e� �1ÙY3; x\ ¢ <y�� Óq~-

%, q��%� q��3� q��3, â�$3�   

M]�� ��o��� 1Ù� A�;&w�(0� Óq~� 

��!� q��� q���(0� â�. 

Ms �e�� �P� 
�¢I #³´��   

MV�)� (Embelia ribes) �=u«��� }ij . 

�.!. �P�Fij  }ij .  

M��ð�P� (convoluted argument) J�-

�i.  

M��ð�e J��m. 

)'*+ : ‘lతండ’ > ఉన6 $జ�న అర&ం ®y. ఇకVడ  జన 
³aర@ం, ఉన6 అర&7 ఇవ!ఁబ�ంf. 

M���� (widow)  t8ZK\#. �.!. *C��, 

t8��4. M��� ��»í t8ZK\#� #+#�4. M��� 
£5���K� t8ZK\#� ! ��U.  

M���1 (munificence) ñu� ��!� �(i� 

��I�� M���O
� ñ#�3k�� ��!� �(6�)�, 

��I�)�� M���Oè (munificent)  ñ#�� �� 

!� �(6�� ��I�� 

M���2 �distribution - >���� 
w 
+��`� 

>���. �.!. >�l+�� >�Y�+��   

M��¤� � -)3k, ! -)3k.  

M��� �P. �k�.        

MP�`�� Z+#���.     

MP� (^��_��`) bKc�). 

M#� �P� �ºùj?�   

M#�)�f �P� 
���#³´��    

Me�¤ (corner direction) �P�, �P�Ta#. �. 

!. k9Ta#. 

Me�� (known)  *$I�� ��!� xS(ÌI�� 

Me�^��� ��l *$¨k�� ��!� ��¤$I�� 

Me( B9)�  

M����� (clown) �5	�. M��+ /�<?  

(clownish antics) �5	� <3. M��+ �� 

(clown’s role) �5	� �3�.    

M%�� (foreign country) u¸� (u9 + ¸�)� 

�.!. 	¸� �	O ! ¸��� M%� P�V�� 

u¸�� �P�d�. M%� �
5 (foreign rule) 

u¸� ���9. M%� �5�/ M%� �� (foreign 

travel) u¸� *+,�. M%� �ß[� (foreign/ 

overseas trade) u¸� 
��l+�.  

M%��)'�� (foreign minister) u¸� ��(-

�%� Ja��� M%��)�� (foreign ministry) 

u¸�� {6. M%�
 >>'� (foreign occupa-
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tion) u¸�� 
 ��/ 
 �0. M%O(� 

(foreign) u¸�m. M%O0�� (foreigner) 

u¸��. �.!. 	¸��. 

MP (studies/ education) �\U� ��!� 

wS�� w���  

M#��� (Á¹���)/ >+!+� ~ U )GH 
/�K k ý5) ~ U) �\��LU� ��!� w��-

��LU� M#Ô.̀? �\U�*U� M#-

�
� (education policy) �\U� "(BK#9� 

M#�f5 �\U�w+-)�� ��!� �\U(�>-- 

)�� M#UC�/ M#�f5 �\-����-k� M#-

'�� (minister of education) �\U� Ja��� 
M#'���� �� (ministry of education) 

�\U� v��)�. M#l)� �\#V�)�� �. 

!. �\%uI�. M#�4 (student) wz��� 

��!� w%.�� M#�4* wz��� w%.�� �� 

!� wz��3� w%.�3� M#
(� (college/ 

institute) �\�d�� ��!� wS�t8)�� M# 

"���, M#"���� (educated) �\��. 

M#"�� [mU �\�� >���� M#"�� 

ç�? �\�� >Å�� M#"a �\��� 

��!� �\��3� M#M¨5� (education 

system) wSR�� M#M��.�� �\U� 

#���� ��!� w��#���� M#M� +�/ M#-

C�@�� (academic) w��m� ��!� w������ 

M#¾��P� w�� #±+)�� M#��� wS� 

t8(59� M#�45� �^��_��`� w��Z�U. M# 

�� (education department) �\U� {6� 

��!� w��{6�  

M.F 0ª� (electricity) �z� ¾8�.  

M.�� (electricity) �z�, �z�. M.Ø 

q\+��� (electrical gadget) �z� x�4$. 

M.Ø n�op� (electrical engineer) �z� 

�+��. M.Ø n�op��& (electrical engin-

eering) �z� �+s+�� M.Ø +�9g��/ 

M.f¤�·� (power-station) �z� ��-

t8)�. M.Ö rs+� (electrical battery) 

�z� >)&Q. M.Ø N�� (electrical 

shock) �z� Jij � M.Ø ¢g (electrical 

wire) �z� �u�. M.Ø k�K� (electri-

cal current) �z� t+)�. M.Ø Ûs (ele-

ctrical switch) �z� ¬6. M.Ø (��� 

(electrical machinery) �z�-�+. �.!. 

�z� �a �Pi. M.Ø (�h�)� (elec-

trical machinery) �z� �%�. M.Ø �K-

5� (electrical vehicle) �z� V�9.  M.Ø 

�� (electrical department) �z� {6. 

M.Ø �f5� �z� x�4$. M.Ø C�â� 
(power supply) �z� t+H��. M.Ø C��3� 

(electrical pole) �z� %0.               

M.��* F�\V� (electrocution) �z!-

��)� M.��* F�£ (to electrocute) �z-

! ��  

M.�� "
Ì F*c� (to be electrocuted) �z 

! � 

M.&+�� (electrification) �z����.  

M.&+��7 (to electrify) �z���L/   

M.&+��� (electrified) �z��I�. 
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M·� (abscess - JK5 ��;�@ ``>� 
d(Ì 

2�È ��0� �Pm� ��!� ��9�Pm�   

MP��¤M �z#"¡. uI.3-�_�4 � uI.k���$ 

�z# !#6�.  

MP��� �ao)�. 

M#��Q�� �ao. �.!. �S���, �����. 

M#��Q�? �ao, �S���� �.!. �ao3, 

�����3.  

M%��� µ@í +�. (�P. l._���    

Mf�/ M¨5�1 XK#9. �.!. ¦�, � , *�H, 
*n(~, >Ì�, >u�, > 1, V�Ì, �0-, ^), 
��I�, !9), !95, !9&, �+, §9)ij � 

MKk�, �#�, Í�-, t6.   

M¨5�2 (policy) "(BK#9.  M¨5 k+s5 (policy 

statement) "(BK#9 x�6�� M¨5 *�_(� 

(policy decision) "(BK#9 wi� M¨5 R�-
 # \��� (policy draft/ draft-policy) 

"(BK#9 �c�;.   

M¨5 C3 (legislature) �Æj���. �.!. 

�Æj�¥�. M¨5C3 CÙ�� (legislator) �Æj-

���. �.!. �Æj�¥�, �Æj�� t�.  

M¨(+� (incumbent on) µ�m��. �.!. 

<#�O), <#1.        

M�1 (fate/destiny/ �� 
w 
+��`� �)��  

M�2 �)+4#�� 
w 
+��`� #1�  

M�3 �VCh�lU(0 
w 
+��`� k#� M�-

M{C� k# }OI�. �.!. k�.}KI�, k�.-
¢�.  

M��7 (to impose) >9�L. �.!. �9¼i, 

¬(\¼i�  

M��£ (imposition) >9��. �.!. �9¼i, 

¬(\¼i�  

M�-*Ý¨? (Do’s and Don’ts) #�()�  

M�-M¨m? �6MKG.   

M³��� (widower) �!$. �.!. �!��. 

M½(� (loyalty) `(�+�� ��!� �(I�(-

Y�-k� M½(� (loyal) `(���  

M½0��, M½-0�? (loyal person) `(��� 

��!� �(I�(Y-�  

MP`+�_ �P� #k�)4�   

M³+��/ M³+� +��"�/ M³+� f�9� µ�m��. 

Mf��C�, Mf�C�� (vandalism)  �4 ,  34. �. 

!. >:>��, �@-i, ��n, 7!�6�, 
w��6j�, t0, F$O), �a, �a	-i.  

Mf��C����/ Mf��C��� (vandal)  �4 -

��. �.!. �@-6�, �@-m, �a	-6�, �a-
	-m.  

M5a (an appeal) �ku. M5a\��� �k��; 

M5i�/ M5i� (humble/ humility) 
d(;#� 

��!� ¢#�� ��I6� ck)�, ;z�6j�.   

M5j�� 
d(;#�� 
d(;��� ��!� ¢#�-

��� ��I6��� ck)��� M5j�? 
d(-

;#%� ��!� ¢#�3� ��Im3� ck)-

%�    
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M5(�/ M5(O
� �P. uk�8�. M5("����/ 
M5(O?��/ Mp��� �P. uk�a (0� M5(-

"a/ Mp��? �P. uk�a %.  

M5( M½(�? ¢#��`(�%�  

M5(����, M5(�����, M5(����? 
(self-willed) ¢#�!. �.!. ¢#�!-

$3. M5( ���� ¢#�!$).  

Mmz È�á? (endocrine system) �ºu(9 

~\. �!k# �Å+�` � �h�{� {;�@ 

w s Z�4 m`T �8��� #�{ t�5a�	 
	�m �a��� #�#����  

M*'(� (exchange) !�-9. �.!. ���-

�L��, �:.  

M*'(5� (interaction) �K��¥+�.  

M*'�C6P� (interchangeable) !�-9t\.  

M*'��9+� (interactive) �K��¥%>.  

M*'��9+ ��>'� (interactive program) 

�K��¥%> �G6�.  

M*l+� (consumer - u�©�Y ) XK���. 

M*l)� (consumption)  XK��)�. M*l)-

#�
 �)�a (consumer awareness) XK�-

� � *>-n��  M*l)#�
 k�b (consu-

mer forum) XK�� � �Ì�� M*l)#�
 

C�r� (consumers’ society) XK�� � �6�� 
M*l)#�
 K�¤? (consumer rights) 

XK�� � c�¬�  

Mwa ���. Mwa�7 ����L.  

Ml��� (brand-new) A�Dº34. Ml�� \Pà 

A�Dº34 XK#9. Ml������ A�Dº34 Y�. Ml�� 
k�( A�Dº34 �Ë�.    

MuP� (entertainment) }+��, }+,�. �.!. 

}����.  MuP+�/ MuP��� (entertainer)  

}+,��. MuP 8V }+	6, }%, 6.  

Mu#�9+� (entertaining) }+	>, }%, >.  

Mue }+,��. Mue�� }�,I�. �.!. }��-
$I�. Mue�7 (to enjoy) }+$, . �.!. 

}���>0. Mue�\�Þ0 (to entertain) }+-

$�L� ��!� }��$�L�    

M5�\� �ku.          

MmC� (feat) <©��   

M\�� (opposition party) x�'6�.  

M\0�� x�'6��.   

M\ß (market) utd�, u	-d�. �.!. 

��h�. M\ß >�4+ ""C4 (market economy) 

u	-d Â)ij . M\ß +Eû (market commit-

tee) u	-d ������ M\ß�F�P¹5e (market-

able) u	-dt\� M\ß�F�@G5e (market-

ed) u	-�I�. M\ß�7 (to market) u	--

��L. M\ß�/��� (marketing executive) 

u	-d��. M\ß�£ C�C4 (marketing comp-

any) u	-� . �.!. u	-d�K�. M\ß 

�#5� (market yard) u	-d bK. M\ß(� 

(market street) u	-d )a�3�. M\ß C�C¤�-

�? (market reforms) u	-d ��£i, �  
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M\Ø *��K� (disaster management) x�í� 

Zn>)�. M\Ø.*��K�.C�C4  (disaster mana-

gement organization) x�í� Zn" . 

M\�� (disaster) x�í�. �P. Á>I.  

M\��� (x;&# 
w 
+��`) �P. 
ú)�  

M\�	�4*� ("a«��4*�) 4/Í �+Ð�� t8#�  

lవరణ: R$6^eM ఇf �షం !",  ణ7. ఉ�హ-

రణ>- “$య@ం $ం;[q6T” అం� “అTÑÇT” 
అ$ వ@��!ర&ం, %ధపఱa<వల¢ ఉంf. 

M\�(� (inversion) 3�5a�\. �.!. 
�í-

��í�, 
@í �9í, x��0~, )��), ))�), )�-

u), )5&� o5&�.  

)'*+ :-  ‘క!lక�’ (zhMzదy) అk ��ఁ  బ� 

వచన ప�$6 ఈq; fనప#క ‘క!lకలం’ అ$ సంసVృY 

క.ంX :;Oన6f. !$ ‘క!lకలం’ అన6rట సంసVృ 
తం, ఎకV1 B".      

M\�C�� u6c6�. �.!. c6IP6�, c:-

IP6�.  

M\�C� ! ti, !%-i.  

M£
� �detailed - �u#+� 
w 
+��`� ` -

�m� ��!� 3n�m�  

M£�+�� (explanation, elaboration) u�(-

V -� ��!. ` �m��� 3n�m��� 

M£�+��7 (to elaborate) u�(V �� ��!� 

` �m�L� 3n�m�L�   

Mk
�3� x�(�i. Mk
@ ̀ x�(�m3. Mk-


Ô`�� x�(�6�.  

M\Ì"� (revolution) #)&«�� M\Ì"���� #)&«-

��� M\Ì" ��>�? #)&«� �G:� M\Ì" 

�
� #)&«��� � � M\Ì" §K� #)&« <(3-

S)�� M\Ì" §� #)&« <(3S� M\Ì" m(��� 

(revolutionary leader) #)&« >���� M\Ì" 

�m? #)&«(�) w�)� M\Ì" ��< #)&«� 

�6�� M\Ì" U"�
� (revolutionary ideolo-

gy) #)&« �I	�� M\Ì" U�? #)&«� �I-

	��  M\Ì" 0)� #)&�� x@O� M\Ì" 0P�̀ 

#)&« " � #)&« "%6�� M\Ì" C�� #)&« 

I��6�. M\Ì" ���� #)&« �8��� M\Ì" 

Æ5� #)&«� ��� �  

M\Ì��9+� (revolutionary) #)&�>� M\Ì��9+ 

\�H'� #)&�> x�!�)�  

M\ÌM�7 (to rebel) �+�(V0� ��!� �+,(-

V0� §���L, #)&��L�   

M\Ì(+�� (revolutionization) #)&�>k.  

M\Ì(+��7 (to revolutionize)   #)&���L.  

M\Ì(+��� (revolutionized) #)&��I�. 

Mâ
� #��� ��!� b01� Mâ
� /0 

#��<=� ��!� #����L� "R9 /�e, 

/���� #����. Mâ
��� �.!. #��+�. 
�.!. b93, b9�)�. Mâ
 k(��� #�� 
XK�P9&. �.!. #�� )��). #�� Ê�). 
Mâ
'� #��~. �.!. #���, , b9=, 
��U.  

Mâ
 'u��� #�� ��).  

Mâ{�(� �(â�&#��+��  
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Mâ{�0�� �(â�&#���. 

Mâ?�� #����  

Mâ�P'� #�� ¢h$. �.!. #¢�h$.  

Mâ�PE #¢�h$� ��!� b9=U�   

M3ª� (case � ��)+d�`) ¼+�i. M3ª�k�(� 

(post-position) ¼+�i Mk�. M3ª� ø�? 

¼+�i ��U. 

M3[5 (division) u9�i. �.!. u�(Dij -

0� u�(D6j��� u�(D6j)�, u�(£3, u�(£�-

)�� /n���  

M3o�7 (to divide) u�(Dij � ��!� u�(-

£=� /n9�L, � �, >�L, t�L�, 

�+1.  

MU[+�, MU[��� u�(D6j�� ��!� u�(£-

��� /n����   

MU)� (sub-part, sub-branch, sub-divi-

sion sub-department) bK�i� ��!� bK{6� 

MU� ���)+d�`� ! �.  

MÜ5�� (variegated) >�>�. MÜ5���� >�-

>�)�. �.!. >�>�3k�.  

Mµ�+ "��� (Terminalia bellerica) c��C-

}ij �   

Mxa1 (>u3a�Kk VP9I 
w 
+��`) M$�9, 

M$�9. Mxa C�¼ Ó)&d�.  

Mxa2 (©�¨�ë 
w 
+��`) )a©�>)�� �� 

!� )a©>)��  

M+P� (internecine squabble) 
+�n. �. 

!. 
+�S), 
n, �+�+, F+�, F+F}��, 
/z#�I�, /+.�I�, �+�� )).     

M'�Ä (critique/ criticism) ��é6. M'�Ä-

��� (critic) ��é6��  

M'�Äm�� ��é6 3P�.  

M'�Äm��? C���7 ��é6 3P� x;&-
Jij .  

M'�Ä�7 (to criticise) ��é0. 

M'
� (pure) �(6.    

M�5� (airplane) u��$. �.!. ZMK), 

Z#O). M�5 n�op��& (aeronautical en-

gineering) u��$ �+s+�. M�5 n�op� 

(aeronautical engineer) u��$ �+��. 

M�5 �®� (air-cargo) u�)�6,�. M�5 

[P��� (pilot) u��ij . �.!. �ij , 

u��$�ij . M�5 s�.ní (plane touch-

down) u��$ sË�>)�. M�5 ��¤]< (air-

ticket) u�T��;. M�5 ��¤ò +5o«9-�í 

(air-ticket confirmation) u�T��; 

� ;.  M�5 ��¤ò Ô� /0 (to book an 

air-ticket) u�T��; }�-Jij . M�5 ��¤ò 

Ôª�& (air-ticket booking) u�T��; }J--

6)�. M�5 p�q (plane take-off) u�-{-

#)�. M�5 G\í (plane design) u��$ 

�ei.  M�5 k���/M�5�5� (air-tra-

vel/aviation/flight) x�U. �.!. x�#�. 
M�5 k�D��� (air-traveller/ aviator) 

x���. M�5 ´& (air-bag) u����. �� 
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�� ������ ��� ����	 
� (plane boa-

rding pass) ��	
 ������. ��� ��� 
����� (flight data recorder/ black box) 

��	
 �������� ���� ������� ���-

�� �� (department of aviation)  ���-

��. ����� ���� (airliner) ����. 

��� ������ (flight attendant) ��-

�� . ��� �� �! (air-crew) ��!" #�. 

�.�. �$-!"%�� ��!"%�. ��"# $�% 

���� (plane-maker) ��	
&'(. ��� &'( 

(runway) ��)*. ��� )*�+�	 (plane 

landing) ��	
 +,-*�. ��",-. (air-

hostess) ��.*/�. ��"# &/0 1��-

2�34 (air-traffic controller) ��0"12 

3�4*� ��"# &/0 1��25 6�7� (air-

traffic control – ATC) ��0"12 3�!�. 

��"8�� (airport) ��-5�.    

��1� (helocopter) 67'
. �� 6�#
. 

��� 9!� (helipad) 89:; .  �.�.  +�-

9:; � +,9:; , 89:; .   

�:;< 	<. �=	�.  

�:�<� �>4. �.�. �?@�, �2AB�.          

�:�$(� (aversion) ���. �.�. CD-

=E, CD�. (�F(G/HI�� � J��)�  

�:�=> (to be averse) 9D�. ���� 

K�BLM.   

�:?34 (averse) � . �.�. ��9*. 

(�F(G/HI�� � J�9*, J ). 

��@� (emancipation) �>9H. �.�. 

�>L. ��@�34 �>4*. �>9H/�. ��-

@��&A�/ �:;<�&A� �>9H N"�.  

�&;</ ��� ���O�. �.�. P�, ���� �&;< 

C�D ���Q.  

�&�� C:�. �.�. LO��RL.  

�&E34 C:�*. �.�. LO��R4*. ��F(G/-

HI�� � 6�S( = �HTU>�       

�&F� (pangs of separation) �O��V� �� 

�� �O/U�� �WX�   

�&G$H�I$ �O���H� ���� �O/UYV� �W-

XV�  

�&G$H�IJ34 �O���H� ���� �O/U�*� 

�WX�U>�  

��K ���O*. �.�. ���Q�.  

��L�M 	<. 4Z/[�?. 

��=�--(intermission/interval/hiatus/pa- 

use/gap) \]A� ���� �D�� �D\]A� -H, 

^��� �DU_��� ���. ��= �=�� 

����:; �         

�N�O� (opposite) �+*� ���� ��GU��� �� 

GU���  

�P@�� (excretion) `E. �.�. ����� 

�a�.  

�P@"� (loose motions) J�Q. �.�. 

b�>. 
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�QR� (rivalry) �Hc�� ���� 4�V�� �<>-

B��, d��B���  

�QS (rival/ enemy) ��c U>. ���� 4�-

eU>� �<>� d��, 4�-U>� �QS�T 

�<2�?.    

�#U5� (unique/ distinct) -���. �#U5-

V�W -��� N"�� �#U5X� $$<Y� -��� 

/�D. �#U5X� �(Z[�/ \#� -��� fQ2. 
�#U5 [*;<$(� -��� g)*�. �#U5 ]^ 
-��� h�.           

�#_�T 	<. �ij�?.  

�#��M kLM. �.�.  lOU,, m�X�?, V�n�-
?� eHU�
�?� eO1�?� o�p Q� � qQq�-

�� q�M�r�� Hs�?� t�nQ� � 4HU,� 3O-

W�� V��� V�W�� 4*D�Q� �  

=1� :- ‘ప#డ%&'/ ప#ఢ%&'’ అ+ ,-./0 

1శ3మ5 ఒక89, ;కృతమ5 ఇం@క 89 ABCనఁ-
బGంH. ఇH ;కృతJK మL M5N OలJన సంసCృత 

./0 ఎకCS ఒక8ట ఉంVW కX ! Z5 అ[వం]H 

ఎకCV క5^ంచడం `a. కbక ఇH 1శ3మనc అde-

యg సhనHi jklనcH.  

�)V� 	<� �iu��   

�)��1 (��v� 3w 3HI�x) 	<. ��v�. 

�)��2 (luxury - uyz'� Tu� 3w 3HI�x) 

S���. �.�. S{�.  �)�[�$� (luxuri-

ous) S{*.  

�)��3 (3�B&'� |�}9 �� ~�; 3w 3HI�x) 

��, ��. �.�. ��, �,, %��, \�H�, 
�-H�.     

�)�[�J34/ �)� dNe34 S{�-�. 

�)�[,1 9�rU2�   

�)�[,2 	<. g�F.  

�f=� +,��. �f= g=� +,�� �H�.    

�f;�T qD��� ���� qD��?� 

�[U, �[ij�$� 	<. �*p	�5.        

�[&5/ �[k, (explanation) �DU��M� 	<� 

�L��H5�  

�[&l$m�� (explanatory) �DU��@>� �[-

��T �DU��@�           

�[&n�, �[Nn34 (discoloured) 4Q�,  4O. 

�.�. �9
B�. �[&n$ (discoloration) 4Q�-

B��, 4OB��. �.�. �9
�. �[&n=> 4O�-
�R� ���� �>� �2!�, �>l� 

3,.     

�[o$ V9��. rs*. �[o�, �[p34, �[p�� 
V9�9*.       

�q�� (controversy) --:.  

�qr�s�� (controversial)  --:b�.  

�qF� (wedding) CX�� ���� C�2�� 9�� 

EE�2� 9<U>E��� gZO<UV�� �T�*�� 

��+��� ��+w#�� �qF $�J C�2�VV�� �� 

�� 9�VV�� �qF =G$t[� CX�gU>� 

�Q��  �qF =G$tqF(� puVv� C�2� gU-

>�O AQLU�9�� ���� CX� gU>�O WU�-

*/���  �qF :w&<� CX�t)� �qF xu 

CX� �H�,� ���� CX�t��� CX�{��  
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�qyJ34 9��*�  �qyJ�� 9��V. 

���� 9opV�   

�9�� (discretion, wisdom) \]���  �9�-

[�J34 �9��^/ �9; \]��*. �.�. \]-

�-*. �9�z{34 \]���Q(�).  

�9|}�$� (discretional) \]�-����  

�9~�T \]}�?. �9~$� \]}B�.   

�o�� �U��  

�o/�&5 (elucidation) �U�}�L�  

�o/���T (to elucidate) �U�}�?  

�o/�k$� (elucidated) �U�}B��  

�o#* 	<� a9�
��  

��� �U2� ~� �rH�. ��� �U2 �$-

�34 ~� �rH L:; �.   

��&�$(� 	<. ��BVp�.  

��&D34 	<� ��QU>�    

��#� (spacious) �DQL, �DQM �DrM . 

�.�. 3�O�, bQE, �1, �LM, �HX, ���, 
�DUB� �D�B� �DUBH�� ��# �V�@� �D�B 

kO�. ��# Z[�#� �D�B &Br+. ��# 

Zq�  �D�B &BrQ� ��#X� ��M �D�B 

�Q� . ��#X� ��5� �D�B �O�'Q� ��#-

X� �o� �D�B �9. �.�. �D�B fn#�. 
��#X� Q4� �DrM  W)*. ��#�o(� �D�-
B \� #�. ��# Fk��� �D�B ��B�. �. 

�. �DQM ��B�.  

��# Fk��34 �D�B ��Bo. 

����&5 (widening, extending) ����L.  

������T (to widen, to extend) ����?.  

����k$� ���B�.  

����k, (extension or annexe) �����, 

�*p��. 

�����, ��e�34, ��e��� (distinguished) g-

g*� .  ����$ (distinction) gg*�. �.�. gg-

*�-�.    

�p�O� (pure, perfect), �p�O$ (purity, per-

fection) ����. �.�. 34M��. �pDO3-4 

�� � ��:U>� ���� 34M , 34M:U>� 

�pDO�� ��:WQ� ���� 34M , 34M:-

WQ�     

�ok��#� �?@O�2. �.�. �	@O�2, P}, P} 
V��.  

���� �'�O�.  

���� �'�rQ.   

���K� �O���.    

���5� (adjective) VvH�.   

���5 j&(V� �&m}&� ���� �-F�H5�x� 

E�BvHL N,.  

���*� (a substantive or noun qualified by 

an adjective) Vv*.   

���*1���  �b� VvH�� 

�[&5: n&NC సంబంoంpనంత వఱr – Wంగవచt& 

గల uK3కJన %vషణ శబyం. ఉX: {|} ~� 

తం�ల��'. ఇకCడ ‘తం�ల�#’ అ+H %vష35ఘcం. 
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n&ఁ��5 %vష�ల� సర��.రణంi Wంగవచt& 

ఉండ0.    

�8��T (to rest) ��
�?.   

���$� (retired) ��
B�. (����x �Wp-

�#��� ��
B-� 

���, (rest) ��
�. �.�. \]A, �*b�. 

���,kF� ��r5�. �.� ��Qb"��, \]-

A
.  

���J34 (retired) ��
�U>. �.�. \]A-

-�.            

��M��34 (analyst) �H
�4*�  

��M�5 (analysis) �H
�L�  

��M�l&�� �H
�	O�� 

��M��T (to analyse) �H
�?� ��M�$� (an-

alysed) �H
B�  

�o( 	<� ���}�   

�o(� (universe) \� #�, \�%�. (����x 

�Wp�#��� \� -� ���� �rH�, �r� H��  

�o(�&m �O�'�.  

�o(���� (universal) �O4*#�. �.�.�OM�

*#�.  

�o(��{34 �O4y�. �.�. �OMy�� �o(��-

{�� �O4yoV. �.�.�OMy�V. 

�o(�:�� �O�Z� . 

�o("�34 �O�U>�  

�o(�V� �O/��. �.�. �r��. �o(-

�V �&���  �r�� 	<2. �o(�V ��&���  
�r�� 	<4��.  

�o(�
$m��  �r��. �.�. �O/�� .  

�o(�d34 �r��*.           

�o(��, (universal peace) \� 69���.  

�o(���� (credible) �E���I�. �.�. 

�E�� . �o(���$ �E��:.  

�o(���34 �9��TI U>� �o(����� �9� 

�TI WQ.  

�o(��T (to trust, to believe) �E�. �.�. 

�HC:; � �H�:, 4#<F�@.  

��(�� (trust, belief) �9���. �.�. �H-

�:, 4#<F�M.  

��(� (believer) �9�*.   

�o(�r*#�� (university)  �Ow��
. �. 

�. �Ow*�
, �Ow������ �o(�r*#� 

�{��R ���# (university-affiliated coll-

ege) �Ow*�
  O�Y 	�-5�. �o(�r*#� 

�{��O$ (university affiliation) �Ow*�
  -

O�Y. �o(�r*#� ��N*34 (university 

professor) �Ow*�
 w*�/�. �o(�r*#�  

��*�/ 1�=�� (university post) �Ow*�
 

¡Q�. �o(�r*#�  ��*�# u%< �Ow*�
 ¡Q 
�O o�A2. �o(�r*#� ��*K (university 

employee) �Ow*�
 ¡Q�*. �o(�r*#� ��-

�*#� (university curriculum) �Ow*�
 w*-

/+. �o(�r*#� ���# (university coll-
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ege) �Ow*�
 	�-5�. �o(�r*#� �V 

�#V, (university) Vice-Chancellor) �O-

w*�
 4����-�.  �o(�r*#� �#V, (uni-

versity Chancellor) �2-�. �o(�r*#� 

�Nt� �Ow*�
 �¢�Q. �o(�r*#� |(&�   
�Ow*�
 x�b. �o(�r*#� |(&� t  �Ow*�
 
4�£+. �o(�r*#� >�<�d �Ow*�
  ,*c�L. 

�o(�r*#�  ¡�W#�� �Ow*�
 f�/5�. 
�o(�r*#� V$�� (university medal) 

�Ow*�
 ��c�. �o(�r*#� V¢�5� (university 

town) �Ow*�
 ^�. �o(�r*#� V¢�u£34 

(university graduate) �Ow*�
 �+/*. 

�o(�r*#� V�� (university degree) �O-

w*�
 �+�. �o(�r*#� V�S (university 

jurisdiction) �Ow*�
  9¤.H. �o(�r*#� 

¤¥� (university chair) �Ow*�
 ���B�. 

�o(�r*#� �,V,< �¥) – university 

status� �Ow*�
 �b�. �o(�r*#� �T&5 

(university publication) �Ow*�
 �Q�*�L. 
�o(�r*#��9�� (university admissions) 

�Ow*�
 aH5Q. �o(�r*#� �9�# ¦§-

¨6�© (university admissions notification) 

�Ow*�
 aH5O -"¦��.  �o(�r*#� ��-

5� (university campus) �Ow*�
 �O�'Q. 
�o(�r*#� ª1t
« (university principal) 

�Ow*�
 �2§Q� �o(�r*#� u[�� (univ-

ersity building) �Ow*�
 �bH�. �o(�r*-

#� �&A�&�|� (university guidelines) 

�Ow*�
 N"��H�. �o(�r*#� :7l#�� 
(university press) �Ow*�
 3?@���. �o(-

�r*#� ¬'.¯�° (university manage-

ment) �Ow*�
 6]4��.  �o(�r*#� �L±²  

(university registrar) �Ow*�
 r�5/�. 

�o(�r*#� NE: (university fees) �O-

w*�
 ���. �o(�r*#� [�,kF� (univ-

ersity hostel) �Ow*�
 ¨��D. �o(�r*#� 

q�³�$t[� (university anniversary cele-

brations) �Ow*�
 P©  gU>��Q�� �o(�r*-

#� �r*�� (university student) �Ow*�
 

w�-�. �o(�r*#� �r*������ (univer-

sity students’ association) �Ow*�
 w�--

�O ���. �o(�r*#� �Z� (university 

department) �Ow*�
 ��. �o(�r*#� ��+-

6° (university syndicate) �Ow*�
 wª�.  

�o(�r*#� �� �! (university staff) �O-

w*�
 !" #�. �.� �Ow*�
 !"%�. �o(�r*-

#� �(���,V,< (university autonomy) 

�Ow*�
 «�?@��� �o(�-r*#� ±�. (univ-

ersity level)  �Ow*�
 9�;�. �o(�r*#� 

±�$�$t[� (university convocation) �O-

w*�
 	��*c gU>��Q�.     

�� 	<� ���}�    

���1 (venom - bE ��� 3w 3HI�x) �Q�� 

���� �QE� 

���2 (poison - H�#�/ ��(�9���) 3w 3HI� 

x) ����. �.�. ��¬.  ����* ���4>?� 

��´�/ ��µ¢�� �Q� L�,. ��¶&n� ����

qM2. ���(&� �#)* gU1� ��·¸$ ��� 

�L� ��D��� ����¹ ���(L) �]� ��!O� ��� 

b�B�� ��7[�/ ��º[5� ���(L) Q. ��-

Vr&�� (poisonous substance) ����
��� 
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��d ��»U© ���L �<+9<:� ��d �f-

@� ��¦�b*�. ��d ¼± ���L ��b®� 

��j�$� (poisonous) ���o���� ���� 

��¦4. ����V� ���L lO���. ����&� 
��� -4]4�� ���Z[� ��� tVcH�� ��-

�½� ���L �¯:� ���½� ���.:� 

������ ���L (�2. �.�. ��� &���� 

��d �¾D ���L 42�:; �  

��=� (uneven, critical) 6H>. �.�. 

����, V]�. ��= �k�� (4�bV B�°;) 6H  

	<L� ���� 6H  	<2� ��= V%U (tough 

ordeal) 6H  3�'�� 

����T 6H2Q� . 

���¿$� (poison-laced) ����O���  

�� &±��� ��� �QT.  

��[#�� ���}*±�  

��q�À ���(L) �
. �.�. ���(L) ²�.  

��Á�*� �����M�. ��ÁD*34 ���(L) ��-

/�.  

���� (matter, subject-matter) �³��. 

���g=�  �³� �H�. ��� V��Â�� 
�³�L \
�. ���-u&� (content) o]�. 

����:�*� �³� ��	�. ��� �[&5 

�³� �DU��M� ��� ��<&� �³� q2}�L. 

���-��¡F� (abstract) �,´�c . �.�. 

�,´Re. ���Ã~� (contents index) 

	<4H�.  

����$&� 9�=�.  

���}�$� (subjet/ topic/ matter-

based)  �³µoB�� 

��K� ��¶?@� ��K���Ä� ��¶?@ 4>�� 

��K��(#� ��¶?@ �'
�Q� �����/ ��-

�&� 	<. ��·����     

���� (tragedy) �vH�� ���� �v�� 

��� u�$ Å�$� (tragic life) �vH ��+�-

���  

��r�$� �vW4� ��r�$ �Æ (tragic 

story) �vH -��� ��r�$ �[# (tragedy 

novel) �vH 	¸���. ��r�$ "¢�� (tra-

gedy drama) �vH 4��
. ��r�$ "¢� �&< 

�vH 4��
/�. ��r�$ &@� �vH 
��VH�� ��r�$ &@.$ (tragedy writer) 

�vH -"V*� ��r�$ �1� (tra-gedy 

movie) �vH \¸���      

���&� 	<. ��·����    

�Ç (wish) 3�U¹*� �Ç È« É�;�	 (wishful 

thinking) 3�U¹� VO!V�   

�enÊ�$ (Evolvulus alsinoides) �º»/Z �VL 

l:; . �.�. 6�L l:; .  

��(6t� 	<� /H�|�   

��&Ë�� (excretory) ¼,�. �.�. ¼��. ��&Ë-

� �[�[� (excretory organ) ¼,²:. ��&Ë� 

[*[�� (excretory system) ¼,�9H�.  

��&Ë� (excretion) ¼�H�.  

��&Ë���, ��&Ë��34 ��+
�?�UB}�-U-

>� ¼�Hb�.  
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���Ë�T (to shed sweat faeces etc) ¼,. 

�.�. ¼�*�?.  

���Ë�Ì (exceretory) ¼��.  

���Ë$� (excreted matter) ¼}B�. �.�. 

¼,.  

��<&5 (expansion) ����L. �.�. ���2� 

�����, �����.  

��<��T (to expand) ����?.  

�±<&�34 ���/�. �.�. ����4*. �±<&� 
���. �.�. q�4*.  

�¼<&n� (vast, expansive) ���.  

��<k$� ���. 

��m�� (surprise) �H,. �.�. 3���� 

����.  

��mJ34 �½.               

=1� :- ‘ఆశ�ర3ం uకృ� - అకCజం %కృ�’ అ5 మన 
�సlZల 5ంV ����. మ�} అ1 �jl, ‘ఆశ�ర3ం 

uకృ� - అ���0 %కృ�’ అ5 rV ����. ఇ�� 

�ధ3ం? ఒ� సంసCృత పదం bంp �ం� తద�{ -
�l-? ‘అకCజం’ %ష-5@�l సంసCృతం� [శ�] 

వర£కంi ఉనcH n&ఁ�� [కC] వర£క¤� అ0/ంH? 

ఇతర సంసCృత పXల %షయం� ఇ�¥ జ#¦న సందర�ం 

క5^ంచడం `a. ఒక§ళ అ�ai ఎకC©t eకృతం� 
ఒక Oలన ఈ �ట ఈ అర«ం� ఉtc, అM n&ఁ� 

bం� ఎ/l¬}న® ఉం[ంH.    

Zఁబ]̄ ఈ uకృ�-%కృ/& 5జం Z0. ‘అకCజం’ 5ంV 

n&ఁ� �ట°. “n&ఁ�� ఈt� H�²�&i క5-
^klనc ³´H �ట& ఒక�µ� సం¶Zl·´`” అనc 

¹º5c గమనం� ఉం»�ం¼ మన �టల ½కC 

అస& 03తµ/l& సగం బయట పడ²¾. ఇ1 ¹º5c 

అకC¿5N అbవ#l�l M5 Àలl] Áపం ‘అ|�’. Âa� 

అ5 M5 అర«ం. ఇH ఉ&� �ం]H. ÃÄ-n&ఁ�� 
‘అసం’ అ+ uత3యం ఉంÅH. అH మన� ‘�యసం, 

ఉబÆసం, మట¯సం, Mమసం, �ఱసం’ ÇదÈన É�C 

�టల� క5^klంH. ఈ ఉXహరణల ½కC అస& 

ÁË& ‘�¶, ఉÌÆ, మ[¯, MÍ, �ÎÏ’. ఆ nఱ�+ 
‘అ|�’ అ+ �టN ‘అసం’ �రఁi ఏరµడÑ �ట ‘అ|-

కసం � అళCసం � అకCసం � అకCజం’. ఇ� n&ఁ� 

�టల� సZరం జZరంi �రడం కay. ఉXహరణN 

- Òk � ÒÓ. 

03తµ�l అనంi+ మన{� అ[ సంసCృత eకృ²ల 

;Ô, ఇ[ OలÕ%డం ;Ô ప�Öతlడం వల' మన 

�టల 03తµ/l& మన� అర«ం Z�ంV Ô/tc¾. 

×É»� త�µ� 03తµ/l& rV �[¯@kltc¾. ÃÄ 
-n&ఁ� Øఁద జరiWÙనంత ప#Úధన జరగడం `a.      

��m&5/��mk, 9]L.  �.�. 9], 3OU¾4�� 

3OU¾L�  

��m&Í�� 9]�O�. �.�. 9]�
p.  

��m��T(to forget) 9]?. �.�. 3OU¾UL�  

��mk$� (forgotten) 9�B�. �.�. 3OU¾4, 

3OU¾AB�. 

�ÎÏO)V� 3�@����@��     

�F�� 	<. 4¿. �F� ÐU5� (bird’s eye-

view) �2�(O���        

�F&51 (sauntering) 3�-R. �.�. 3À-

�Q, 9O#��, 9OV� ��FX.  

�F&52 �Net-browsing 3w 3HI�x) V]-

£��. 

�F��T1 (to saunter)  3�-R. �.�. 

9OÁ, ��FX!�, ��FX�?.  
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�F��T2 �to browse the Net 3w 3HI�x)  

V]£> . 

��&�1 (ÂBÃ�SH� 3w 3HI�x) (*A ,2.   

��&�2 �sauntering- �H)� (*} W�D9w 

3HI�x) 	<. �tH5. ��& ��o�/ ��& ��#�  
��FX �'Q. ��& ª�34 ��FXJ . ��&-

�2 3�-�U�� ���� ��FX!�. ��& 

�v�34/ ��� 3�-R�. �.�. 9O-

Á�.  

��&�3 �net-browsing 3w 3HI�x) 	<. 

�tH5.  

�y$� ��Ä�	U�2�+� �2� B�. �.�. 

ÅU�� B�� 

�F(#�, �F(�34, �F(��� (�]L, P>L 
KB�'� �IeO �O� V9 .o Æ�O ÅUB V9� 
3�L VAM�-�) CQR�. �F(#$ CQ-
��.  

�F(^�T CQR. 

² 

ÐU|[Ñ (viewership/ audeinece) 4*��H�.  

ÐU�34 4*��*.  

ÐU5 4*����.  

ÐÒ�T 	<. �x1�?.  

Ð5 (a big lute) (Hn. Ð5 �Ì� (Hn ����. 

�~��Ð5 � (A*B���� 

Ðl$�v (Hn �U7�  

Ðl"�� (Hn &2B�� 

Ðlq�� (Hn -®�L. �.�. (Hn Å���.  

Ðlq�*� (Hn -®B�.   

ÐÉ (street) �Z�V�. �.�. \��, bv+. ÐÉ-

"¢�� �'O 4��
.  ÐÉ=R* \�;\��. ÐÉÐÉ" 
\�-\��v.  

Ð&��N34 !�* ��. Ð&��� !�* 4 ;. 
Ð&�R� ����B�. Ð&V,� !�WQ. Ð&�$ 

!�H9�. �.�. ��B
�. Ð&$(� !�*V��. 
�.�. !�H�. Ð& ,#�� !�* Ç:; . ���� 

��  Ç:; � ��¬�� Ð& Á�nÀ34 �È 

C��X. Ð&[�o�/ ÐN# [�o� !�* £Q. 
�.�. ��¦Q� Ð& ]À34 �È E�� -�.  

Ð&[kU�1 	<� 3}�EÉ �����   

Ð&[kU�2 	<� 3�Ê � �����     

Ð&�(&A� �v� t.    

Ð�)
� !�* ��Q. �.�. ��  
��Q� ����Q.  

Ð�SÐN34 9��� .  

Ð���� ��>�Ë�.  

ÐN34 !�*� ���� �� � ����  

Ð&*� (semen, sperm) �>. �.�. Ì�, 

Ì*B�. Ð&*�5� (sperm cell) Ì�-�QT. 

�.�. Ì*B(L) �QT� �.�. �> �QT. 

Ð&*�l# @#�\#$ (sperm motility) Ì*B 

�QTO �BQ�:� Ð&*r$ (sperm-donor) 

Ì*BÅ�*. �.�. �Í�*. Ð&*~;$t (semen 

therapy) Ì*B��M�. Ð&*r�� (sperm don- 

ation) Ì*BÅ�. Ð&*}&� (rush of semen) 
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Ì*B(L) ¦��. ���� �>¦QQ� Ð&*"5*� 

(sperm quality)  Ì*Bv5F�. Ð&*1S (sperm 

bank) Ì*)+. Ð&*V%U (sperm test) Ì*BL 

3�'�. �.�. �D�'�. Ð&*
$�  Ì*Bb:. �. 

�. �>b:. Ð&*f
� (sperm defects) 

Ì*BL x:b:� . Ð&*[�J34 Ì*B-�. Ð&*� 

�Ó^�T (to ejaculate) �A�?. �.�. Ì*�?, 

Ì*B� �A�?, �> �A�?. Ð&*�Ó#�� (ejac-

ulation) ÌH5. �.�. Ì*B �4�. �.�. 

�>�4�. Ð&*� ¼(���T Ì*)o� 7'¡�. Ð&* 

¼(|�Ô (sperm-donee) Ì*B�
, Ì*B �
V.  

ÐQ*$s,< (sperm production) Ì*B -���.  

ÐQ*Õt�� !�!�H�� ���� !¢M�H�� 

Ð± (visa) Wv�� Ð± |�*#�� (visa off-

ice) Wv�� YOÎ�
. Ð± �% (visa issuan-

ce)  Wv�� ²³p:. Ð± �% ÌÖ �S|� 

(visa issuing officier) Wv�� ²³p�*. Ð±-

× �&�E< (visa application) Wv�� -�H�. 
Ð±× �&�E< ÌEØ��q34 (visa applicant) 

Wv�� -�*. Ð± ±��_�	 (visa stamping) 

Wv�� t\c�. Ð± ±��_�	 Ì� (to stamp 

the visa) Wv�� t\c� gÁ.     

�� 

[k�� (wolf) NÏQ.  [k|# �ÙF� (a pack 

of wolves) ETU2, ET�2�   

[kU� (tree) l:; . �.�. �"�, ��. [kU- 

$(�H (tree bark) �H>� ���� 0��, q4MH. 

[kUq§� l��NUL �.�. �"v+� [kUÁ�*� 

l�� ��M�. [kU�Ú� �"6��. �.�. �6-

��, �6*�. [kU�Ú9$< �6*�-�. [kU �Û-

�� �6*� .   

[kUNF/  [ki�1 	<� ��oc�� 

[k, (fence) ��l. �.�. �Q,,  EO��   

[k$<�1 (circle – ��c r/H Gu 3w 3HI�x� ��Z� 

���� ��*, ,�D��. [k$<� ÜT ��Z�?� [k$<Ý-

��� ,�³"Q #D� ���� ��Z�L� [k$<ÝÞ1 

��Z/�. [k$<Á�#*� ��Z bQ�.  

[k$<�2 (4BFoW�Ðo1 ����Ä��� H�� 3w 
3HI�x) -�.               
=1� :- సంసCృత �·Ü�ల ఎంpక� �ºచÝంద-

kÙ& వృ²lల ,ంHN ´0. Z5 gWÞ n&ఁ� ఛంద-

kÙ& �º.#తg అ¾t {]à {0ల+ A�-Éట¯ఁ 
బGంH. gWÞ n&ఁ�� á]N §â�Îi ãNCం� `a. 

ఆ అకCఱ rV `a. 

[k¾<�$� �*B�.      

[k¾<|&� Ç�>. �.�. �²* /��   

[k,<1 (craft/ profession) Ñ��. [k,< V1 

Ñ�4Mo. [k,<V&� (professional) Ñ¦4. [k,<|- 

N34 (professional) Ñ¬. [k,<��* Ñ�w��, 

Ñ�w*�.  

[k,<2 (short note) �-".  

[kW/ [kÆ (waste, in vain) B�D�. �.�. 

-#�. [kW��$�� B�>��* Y'	<2. 
�.�. B�>��* �o�. [kW��� B�>� 
«�(. �.�. B�>� 3O9�. [kW ��¥x� 
� ; d�eÒAM. �.�. � ; d�eW®2.   

[krOV*� (old age) E�
V��� ���� E�-

�
V��� E��b"#��   
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[krO[�� (senility) E+9�l. �.�. E+� 

«A�.    

[k!O (growth) C�,BO� 	<� 3Ó��+Ã� 

[k!O Ì� CZ�L ~Á. �.�. C�?, C�q�-
+�?, 3D*�?, qB
�?, 9�X�?, 9<*-
Ô?@, �¡QL, ËO}�?.  

[k!OPß (growth rate) C�,BO ��-��� 

[kDO34 E�
� E�
-U>� ���� E�-

�
� E+�,,́ 4��� b"U¹�� b"U��-�� [kDO-

�� E�
� E�
+� ���� E+�,,́ 

E��
� E��
+, 46�V.  

[k�à��� (scorpio- ¾F(�F�x), �rp�� �Q 

-�. [k�à��� Õ
«Q �rp� 4��/Q. 
[k�à�#�� �Q�B�� [k�à� #� �$�� �Q�B� 

���W+. �.�. �Q�B� 4
#�. [k�à�#� 

�$�34 �Q�B� 4
#-�.  

[k��1 	<� ���y�����   

[k��2 	<� -[�� 

[k�5� (testicle) �%�, � #�. �.�. ��;, 

��;/#, A	@. [k�5�o� (scrotum) �%�, 

�%9��, �%9��. �.�. �%L o]�.  

=1� :- ‘^చ�’ n&ఁ� ZకÔవ»�. 

[k�u�� (Taurus - ¾F(�F�x) Z�-�. [k�-

u ��á^¾� Z�-� 4��/Q. [k�u#�� Z� 
¨�B�� [k�u#� �$�� Z� ¨�B� 4
#�� 

[k�u #� �$�34 Z� ¨�B� L:; �.  

â 

â§� �;� (bonded labour) 3�¶.  

â)�ã �-Ö�. �.�. �-X. 

=1� : ‘ä]̄, ~N#’ – �ంå n&ఁ� Z0. 

g 

9���@#� ��×9O. 9��äo(&±(�/ 9��äo(-

N34 �����. �.�. ���#F, 3����, 3��-
#F, 3��	
�     

9� (speed) 64Z�, 64MH�. �.�. ¨VcO�, 

¨��, 0�B], Ø�B2, 4B��, 4��2, À¸�, 
Ù��� Ù
#�� �2, ��H�, ��, g, �'Ö�. 9-

1QR�� (speed-breaker) 3D�R×. 9[�$� 

(speedy) 64M*. �. �. 64MH-�, 64Z-�, 

��-�, �'Ö-�, ��H-�, ���.   

9[�·�&� (accelerator) ��9<:� 9[�·-

�&5 (acceleration) �'Ú4�� 9[�·���T (to 

accelerate) �'ÚA�?� 

9Í[kU� 	<� _�«Ö����� 

9å|N34 (flute-maker or flute-seller -  

¹Û�Q V�� ~¯-U> �) 3.�-U>) ¹Û�-

/�� 

9å��� ¹Û�b�� 9å��f�34 ¹Û�b�-��-

4*�  

9å"�� ¹Û� &2B��  

9åq��34 ¹Û²�� 9åq�� ¹Û-#��  

9åÀ AO��¹Û�� ���� 3x�, &'O¹Û�� -Ë¹Û�, 

¹Û�. �����x �Wp�#��� ¹Û��.   

9$�� (salary) �V�. �.�. 4¼��. 9$� Å[-

�� �V 9o�.  
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9$� Å� �V 9¼1.  

9$� ÅÀ# [&A� (salaried class) �V 9¼/+.  

=1� :- ‘æతం’ n&ఁ� ZకÔవ»�.             

9$�� (Calamus rotang) 4Z�Ü
 l:; � 

9$< ��9*. �.�. �R�*, \
9*, \
. 

92� ��Vc� - baton) ?��� ���� �*Y� ¼:-

�O� ��Ê��O�   

9�� �2#. �.�. b"U���� b"���� 9� 

|#� �2#O /�. 9�æ&[� �2# .*�. 
9�ç�/ 9�R(1 �2#¥�. 9�@&à �2# 
k]b�� 9�"�� �2# &2B�. �.�. �2-

# ="#�, �2# K]��. 9�1�� �2#-

B<R. �.�.�2�2�. 9�1���34 �2# 
B<R�. �.�. �2�D*. 9�
&�J34 
�2�*�R�. �.�. �2#&��. 9� 
- 

¥� �2# w*�. 9�
¥�# �2# �2. 9�-

dNe34 �2#Å�� 9�èFmå34 �2#-

b�U>�  �2#�4U>� 9�Z� �2#²:. 

9�=�2� �2#�O�H�. 9�=�é�à&5 �2# 
�O�WO 4Q�H�. 9��$ �2#V
�. 9��� 
�2#��. �.�. b"��Y³®. 9��Ü�� 

�2#O v . �.�. b"��Y³(. 9��Ü-

{34 �2#�²��  9�Ù�< �2#gH�. 9�-

[@��/ 9�q�H �2#4Q. 9�q�� �2#- 

-:. 9�q! �2#- . 9���* �2#w*�. 
9��u�� �2#O ���2�L. 9��N�O� b"-
��Y+*. 9�9$< b"U���*. 9���y$ �2# 
�OU�<�M� 9�±&�($�/ 9�±y$*� �2#O 

-"�+. �.�. �2# �e��. 9�Ã�<� �2-

# B�Ü�.   

9r�� (ancilliary - 4ZÝ� g)O1 3���'� 

Þ�GpB�, ��ÞHpgB� K||�  �2#b®.  

9r�$� (philosophy) �2/�D. 9r�$ ë&Ô 

/�D -O�. 9r�$9D*34 /�D�6Ö�� 9r�$ 

±&� /�D ~��.  

9r�, (philosopher) /�³*.  

9rR*��� �2#O 	��H�.  

9r}*. �2# 	��*�  

9r{>5� �2#���.  

9!� (forum, dais) �}O. �.�. 3H4, 3�,, 

(6�, �o#. 9!� �#����T �}O Y'̄ Á.   

9��<� �2#4Q. �.�. �2#�®B�.  

9��à&5 �2#O 4Q�H�.  

9�V�o� �2# B*�Q.  

9�
}*�34 �2# �]4*.   

9S�T (to abuse/ to harass – ��ON�, 

~VON�< s��C:; ) /]2C:; . �.�. /]-

2�?. 9S�Ìq34 (abuser/ harasser) /]2 

/�.  

9S�d (abuse/ harassment) /]2. �.�. 

/]2�L.   

9.�ßM e9<��   

9# l
#
 ��;� 

9#M� 	<� �D���� 
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9o* (sex-worker) ¢¦�. �.�. �O�Q, 

-D�+6, �o, �D�o. 9o*;Ìà Äì  �D(. 9o* 

Ì���/ 9o*9�� �o ~VQ. 9o* LJ<� �o-

��Q. 9o* ��&�-�� �o 4*ß4/Q� �o 

4*ßbQ.  

9�*kF� (brothal) �o¡�4. 9�*Å[�� �o 

��e�. 9�*R�� �oKO��. 9�*{u[� ��O 
Ñq��. 9�*�k��� �o,�L. 9�*�$ �o-

V
�. 9�*q§� �o-D. 9�*�)�� �o-

�#��� 9�*#��&5 �o Y'̄ V. 9�*#�V-

ß34/ 9�*f�34 �o��4*. 9�*�ß� ��E-

�' ��6$kF� «A
. �.�. «AQ� . 9�*-

í��&*� �o à�T. �.�. �o{�.      

9�� �O�.  

9�}&5 �O�)OM�.  

9�}� �O9*. �.�. �O�)QM.  

9�Z�� -�rQ. 

9î �D�. �.�. V�, 3B�. 

9����� �D� �'�O�. 

=1� :- ‘§ళ’ b సంసCృతం� ‘§�’ అ5 ��l�. Z5 

‘§�’ అం¼ ‘�WయWకట¯’ అ+ అర«ం rV ఆ çష� 

ఉంH. �ంå ఆ çష� %L%i+ {డఁబVÑ¾. సమయ 

మ5 అర«Þ�� సంసCృత ‘§ళ’ - n&ఁ� ‘ఎడ�/ ఎడ’ 

bం� èk�నc �ట అ¾ ఉండవ»�.    

 �' 

Á�^s�� (optional) ���Ê .  

Á�#*� 	<. ��OVp�.    

Á�M�*� 	<. ����Vp�.    

Á�� (attitude) -O�. �.�. =8��  

Á~v (oddity) ��V. �.�. ��V��, ��VH�, 

��B��.  

Á���,/ Á���,� 	<� VWy ����.    

Á�Â1�� (scientific) ��� / �*� . Á�Â1� 

�k�H5�/ Á�Â1� �k�sÆ�/ Á�Â1� �k�� (scie-

ntific temper) �*�  ��¢�. Á�Â1� V�xR� 

(scientific research) �*�  69�. Á�Â1� �-

½� (scientific experiment) �*�  �¯:. 

Á�Â1� �½�# (scientific lab) �*�  �¯-

 
� Á�Â1� V��&�/ ±R�� (scientific in-

strument) �*�  ��c
. Á�Â1� �k��� (a 

team of scientists) �*�-�O �:; . Á�Â1� 

½*$ (science qualification) �*�\'�. Á�Â-

1� ��* (science education) �*� 	��. �. 

�. �*�  w*�. Á�Â1� ���� (science insti-

tution) �*�&'(. �BTÎ (science seminar) 

�*� �r��. Á�Â1�34 (scientist) �*�-�. 

Áï&*� �á*, �áâ *. �.�. A
���  ¸®. 

=1� :- ;å´35N సంసCృతం� సhన 03తµ�l క5-

^ంచడం `a. కbక ఇH n&ఁ� ‘%åÑరం’ bం� èk-
�నc �ట అ¾ ఉండవ»�.   

Á5��34 �AO��¹Û� -®�~-U>� 3x�*.    

ÁÔ�34 (Hn-�. �.�. (Hã�.   

Á$&Ô �9-U�� ���� ��-U�� 

Á¾Ñ�34 (a waker of the king or nation) 

g�/��   

Á�Oð� 6H�n.    
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Á!�� �2� . Á!� |&*�)V� �2�  
4o�H�. Á!� gJÀ �2�  VV�. Á!� 

V�O,/ Á!� �}�� �2�  Y'�2. Á!� èFm-

å34 �2�  bRU>. �.�. �2�  
�4U> �4�� Á!� �S �2�  ~�QT. 

Á!� ���r�� �2�  b"��. Á!� ±y-

$*� �2�  -"�+.  

Á!|�&� �2�  ��T/ ->�.  

Á!�34 �2� .  

ÁD�*� �ZÀ��. �.�. ���, �*�, �*�-o��.  

Á�*� (treatment) ��M�. Á�*���# (med-

ical college) ��M(L) 	��H�.  

Á�*�$ 	<� -[�� 

Á�*[�A� (medical fraternity) ��/v+. 

Á�*[k,< (medical profession) ��M(L) 

Ñ��. Á�*�# (hospital) -�
. Á�*���� 

(medical help) ��M���. Á�*���� 

�� �! (paramedical staff) ��M��  !"%�. 

Á�*����34 (paramedic) ��M�� � 

Á�*í�&*� (medical facility) ��M&'�®.  

ÁD*34 (doctor/ physician  -man) ��/�. 

�.�. ����:; . ÁD*�� (doctor/ physici-

an - woman) ��/oV.   

ÁV%$*� VO1Z��Q. �.�. BBäH�, �D9>,, 
!H�.  

Áá#*� (failure) �E�. �.�. �2(, �2-

#��, �2� ¡�;��.   

Áu[� (grandeur) 4*D��. �'|��V� 4*D-

-4�  

Á=��*� 	<. �åB��  

Á�1�� (aeronautical) ��	 . Á�1� �î�/ 

Á�1� �#� (airforce) ��	  �O��. Á�1� 

r+ (air-borne attack) ��	  )2. Á�1� 

�U5 ��	  wHM��. Á�1� ±�[&� (airbase) 

��	
�'Q. Á�1�34 (air-man) ��	��� 

���� ��	
-�� 

Á�;<�� (personal) g)H. 

Á��&å34 (grammarian) ��*. �.�. 

�2��*�    

Á&� 	<. �¢Þ�� �'* 	<. �¢Ä.    

Á�*� ���O�. �.�. ���O��, ���-


�, ���, æ#��, æ®�, =HN"L.   

Áqy�� 9�- . Áqy� Å�$� (marriage 

/ married life) /U4H�� Áqy� ����R� &'� 

çO�.   

Á�R*� (variety) 4*4*��. �.�. 4*4H�. 

Á�R*u�$� (variegated) 4*4W4. Á�R*-

&y$� 4*4H�Q. 

Á����� ����. �.�. ¡��A, ��)A.  

Á�&�*� f*���. �.�. B�����.  

Á�#*� (expanse) ���. �.�. bQ�, �LM, 

4]L, £QM.          

Á���ð� gg��, gg*�.   

Á�(��K� 9o�9�>�.  
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Á�=*� /gT. 	<. �'9��F�.  

Á�n[� C��Ö�. Á�n[ �=� C��Ö ���+. 
Á�n[ ¡�Æ� C��Ú���. Á�n[ ~F�� C��Ö 
,�c / �H
.  Á�n[ ![* �ñ��R� C��Ö 
��� �'U���� Á�n[ "�� C��Ö v�Q. 

Á�n[ 1�=� C��Ö �:; �:. Á�n[ =$� 
C��Ö�. �.�. C��Ö ¡Op
. Á�n[ d�-

5� C��ÖL 3>��. Á�n[ =¥�  C��ÖL 
èU�*��  Á�n[ �, C��Ö t]�. Á�n[ q�-

�� C��Ö b��Q. Á�n[�Ú� C��Ö ��;-
��. Á�n[ ���r�� C��Ö b"��. Á�n[ 

���Hk, C��Ö 3O��B�. Á�n[ ¼(|&�  C�-

�ÖL 7'�Q. Á�n[ ò2� C��Ö �¾�.    

Á�nq�&� C��Ö ��T.  

Á�nÐ�� C��X.  

Á�nÀ34 C��X. 

Áo*�#� �9  \��. �.�. Ë ; \��. Áo*���� 

�9  ���.  

Áp*34 �9 . �.�. Ë ;��.  

�/H ��Á/c �Q 

[*�*�/ [*�ó*;< (sarcasm) ��/H�. [*�* 

&@� (satire) VZ�c*. [*�*&@.$ (satirist) 

VZ�c*/�.  

[*�Ü*�&5 (satirization) VZ�c*�L.  

[*�Ü*���T (satirize) VZ�c*�?. 

[*�Ü*�k$� (satirized) VZ�c*B�.   

[*���� (expressive) �
Ô?@>. �.�. 

�Q-H@*, �Q-*M. [*���� (expressive-

ness) �
Ô?@B��.  

[*���� �3���x �QL�w fB��� ��¬>, 

��¬�Q. �.�. �B��.         

[*��� (expression) �
Ô?@�  

[*�L�T (to express - �F�c� ~Á) �
Ô?@. 

[*�L�T�§� (expressive) �
Ô?@>� ���� 

�Q-*M� 

[*�Ä 	<� ��áH�     

[*�<� �O�2. �.�. �Q�]�, �Op]�, �Q��- 
B�, �Op�B�. [*�<� Ì� �O�2 4]?.  

[*;<1 (person - 9o° � fD9�O1 �*� � 

q�Ué ��) g)�. [*;<$� g)H. [*;<$ ��-

�� g)H �³µQ. [*;<±(&�� g)H «9:; - 
��/«9:; . [*;<±($�2*�/[*;<Ö(@ô g)H �?@- 
��.           

[*;<2 (individual - �F�c 
� 4+9�+x Æ��� 

/��³ k¡�R� �êw�LM> -D�O�� 
��) �D-�. [*;<$kF� (individual ho-

use) �D-oQ� � [*;<±�. (individual level) 

�D-� 9�;��  

[*µ<�&5 (expression) �
Ô?@. [*µ<�&5 õd-

l*� (communication skills) �
Ô?@ w-

�MQ.   

[*µ<���T (to express) �
Ô?@� ���� 

&]®�?�   

[*µ<|� 	<� �F�����   
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[*Ä��� [kU� 	<� PH�D��   

[*,��<� (opposite) ��GU�� ��GU��.  

[*,P��, [*,P�$ ��GU�, ��GU��. �.�. 
�ê��.  

[*,P; (opponent) ��GU�*.  

[*,P;�T (to oppose) ��GU,.       

[*$*�� (jumble) �¾Ê>.  

[*$*�<� �D9>,. 

[*¾*�� �³. �.� -H. 	<� åB��  

[*Æ ,ÔQ� Ô,Q� ���� k�¶
, 6�¶
� 

��c, �(O, ¡�BO�, 	<��, ���, �X.  [*Æ 

C�D ,ÔQ4>. �.�. 	<�� l��.  

[*W�&� ,ÔQ/�, ,Ôr�. [*W��34  

/[*WN<34/[*ÉJ34 ��c�O��. �.�. 	<��- 

CQ]. 

[*ö@��T1 (DÀÜ�@/ DÔÜ ���) \�>.  

[*ö@��T2 (DÔÜ 4Z�1c ���³) ]�/>.  

[*ö�&�1 (prostitution - DÀÜ�@/ DÔÜ 

���) \��. 

[*ö�&�2(adultery, fornication - DÔÜ 4Z�1c 

���³) ]��� ���� ��³��� ��DH�� �O� 

.U�VLM� ëU� VLM� �
��� ¹DB<U�>� 

[*ö��1 (DÀÜ�@/ DÔÜ ���) \� . [*ö��Ô 

\� V. �.�. +	@*. 	<� ¦HVp�� 

=1� : “Hచ�#’ అ+ �ట ‘HZ�#ê’ అ+ సంసCృత 

శ³y5N %కృ�” అ5 eఁత 5ఘం[0&. Zë ఆ ’HZ�-

#ê’ శబyం సంసCృతం� ఎంత ä�Nt ఎకCV క5^ం-

చడం `a.  

5¿5N ‘Hచ�’ అ+H ‘HసÙ’ (నగcం) అ+ n&ఁ��టN 

ìర�Áపం. Hచ� + అ# = Hచ�# (న�c´&). M5N 
Zలîమం� ‘ï�ð`5H’ అ+ అర«O,  మ�' X5N ప#-

�మÁపంi ‘వ3d~#Ü’ అ+ అర«O ఏరµVÑ¾.    

[*ö��2 (DÔÜ 4Z�1c ���³)  ]��*. �.�. 
]��rU>� [*ö��Ô ]��r2, ]�YV.  

[*�� (expense) �	@�. �.�. ��@�V, 

��@�L. [*�� Ì�/ [*.�T (to spend) 

��@�?. [*��&<�� (cost-cutting) �£@O 

V}́�L. [*��&<� @&*� (cost-cutting meas-

ures) �£@O V}́�L l'�Q.  [*�Z&� �	@L 

gZ�� ���� 

[*�±��� �¾F(�F�x - 46��ì �Q� � 2��-

6O�.  

[*&�� (waste) B�>�� B�D��*� ���� 

-#�. /�, �2, è:, VZE�, ²:, qO�, 
[*&�� Ì� (to waste) B�>� ~Á. �.�. 

-#E ~Á, /�¯Á, �2�?@, è:-

L?@, ²:Ô?@, qO�¯Á. [*&�$/ [*&�$(� 
(wastefulness) B�>�V��� B�D��*V��� 

[*&�=> B�>� 3,� �.�. -#9,, ¨Vc+ 

3,, /�Ù�, �2��, è:Ù�, ²:Ù�, 
qO�-�, 9�E:; �  

[*��)
� B�>� ��Q. ���� ^�-

B�L>� 4O�]LQ, H¬Ê Q, qQ� ��Q.  

[*N�34, [*N��� B�>��*�      

[*[�#�� (subtraction) ��gV.  



336 

 

[*[}�� (gap, hiatus) �D\]A. �.�. �D�, 

-H.  

[*[S �>�. �.�. V�.H.   

[*[±�� (farming) �U,, �U,�2.  [*[-

±� �r�� �U, WU�2� [*[±� ÷5� 

�U,-H��. [*[±�ò2� qO�� ���� ,Dâ�� 

Ø�L� �U}
�  [*[±�rN �U,/�. [*[-

±� &�� �U, ~�'Q. [*[±� �� �U,-

��.  

[*[±½$s,< (agricultural production) 

�U,-����  

[*[±½¾s�� (agricultural product) �U, 

��H�� 

[*[�� (system, establishment) 39H�. 

�.�. 3?@�:; , 3?@b:, 42VH�, �Ee 
(?)  

[*[±�$� (systemic, organizational) 39-

W4.  

[*[±�V�34 (founder) 6O¡OM*.  

[*[¼��&5 (organizaing) 39W4�.  

[*[¼����T (to organize) 39WA�?.  

[*[¼��k$� (organized) 39WAB�.  

[*[F&< &OU�*� &Ó*�  

[*[�&� (dealing) &OU�H�� &ÓH�.  

[*[�& ��#*� �L�c/x� PE��Bw )oN 

o�Vc� ���³ oVF��V 3��WO±, ��ío± 
¨�Ï C'~®� ->��
��    

�F�SH ��BÃ� q4ø!�.   

[*[�& �1 (disturbance to routine life – 

oVF��V �Z�o1 |��.HMDD�, 3>â /�D�) 

->�~:. [*[�& �1 �§�M ->�~: 
- Q� . 

[*[y$� (staggered - �>9 �>9 �D� 

�O+) \]A-�. �.�. �D\]A-�. ��F(G-

/HI�� : \]A�Q = 3�F�sV�)�  

[*[y��à&5 \]A 4OH�.  

[*��� (over-indulgence) 9H��. �.�. 

�(. [*�� #�Vß34/ [*��f�34 9H��*. 
�.�. �(d:; .  

-F 

q*�&5�/ q*�&5 �Ú�/ q*�k, (grammar) 

���. �.�. �2���. q*�&5�&</ q*�&< 
�1�4*. �.�. ��*�4*. q*�&5 �&<k$(�/ 

ù�&5� ù�Ä� ��H� ���� ��H5� q*�-

&5 ¡�Æ� �/���. q*�&5 �ô���� ��L 
E+�H�. q*�&5 �ô��E34 ��L E+�*. 
q*�&5�Â�� ��&R�. q*�&5�Â1/ q*�&5-

úÂ34/ q*�&59$< (grammarian) ��-�. 

q*�&5 1�=� ��L �:; �:. q*�&5 1�m-

5� ��L �:; �2� �4î�VH�x� ��L ��V-

H5� q*�&5 &@� ��H5. q*�&5 &y$� ��-

�Q. q*�&5 ��O� �/4. q*�&5 ��* ��L 
	��. q*�&5 �r*�� ��L w�-�. q*�&5 

�N�O� ��&+*. q*�&5 �y$� �/4. q*�-

&5 Ã2� ��L � �. q*�&5 Ãû� ��L 
�:EQ/ � ÅQ.  
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q*�&lZ*�� ��L ���OM�.  

q*�&lZ*� ��L ���OM*.  

q*�&l�;< ��L SX.  

q*���T �1�?. �.�. ��*�?.  

q*�k$� �1B�. �.�. ��*B�. ��F(G/-

HI�� : ���Q(�) = 3-F��V�)  

q*�#�, q*�#$, q*��34 	<. �Fï. 

q*�@� ¨ÔÜ. �.�. q�9�� , q�9*��.  

q*�~�T ¨ÔÜ. �.�. q�9�� . q*�~$� 

¨�ÜH�. �.�. q�9�� .        

q*�* (comment) ÅU��Q. �.�. Å-

�Q. q*�*$ (commentor/ commentator) 

ÅU��O*.  q*�*$� ÅU��
B�. q*�*-

�� (commentary) ÅU��OH�. q*�*� ±-

üU� (-FðF�� 3��H&'� H	�) Å�Q���. 
q*�*1�T (to comment) ÅU��Q�  

q*ý*�� �-FðFo�	UB}�+� Å-�OO�. �. 

�. Å-�Qb�. 

q*þ
�� (Feronia elephantum) LO��O� 

l:; � 

q*þd@ô� 	<� PH�D��   

q*� 	<� ��t(�       

q*�� (pretext, excuse) ��� ���� 64�� 

���� kl@�� ÌO�    

q*�1�� 6�B<R. q*�1�r|[*� 6�B<R 
/��V.  

q*�E<, 6�&?@. q*�E<,|[*� 6�&?@ 
/��V.   

q*�*� (court case) V�ñZ �.�. V�AZ� V�A*.  

=1�: ‘{3¿35c’ @5c 5ఘం[0& 1శ3మ5 ABCం 

[tc¾ అంa� తగð¼' సంసCృత 5ఘం[0�' rV 

ఈ �ట క5^ంచడం `a. అ¾t ukl²5N +b M5c 

తతÙమంi+ ãకC§kltcb. ఇంZ ఆ�pం~WÙ ఉనc 
�ట�' ఇòక].  

q*S (disease) �ÔÜ. �.�. «FQ, \,Q, 

��, �OUV� q*S¡E<34/ q*SJ34 (patient) 

��*. �.�. ÒAMd�2. q*S~;$t �ÔÜ-
��M�. ���� «F
 ��M�� q*S·¸$ �ÔÜ-

��D��. q*S1q&5 (prevention/ prophyla-

xis) ��ÜU4��� q*S#U5� (symptom) q�-

9H�.  

q*�34 (hunter) gU��U>� ���� gU�*� 

À�,�     

q*V�34 b"U1�4*� ���� 4*p�4*� 3�òÖ-

/�� q*V��/ q*_< (spread) b"U12� ���� 

4Hp��� 4*p�� 4Z�Ü��� 3�òÖ�� �l> ���O 

-FAc� 4Z�
��  

q*
&� (business) 3��Q. q*
&� Ì� 

3��Q ~Á. q*
&� )�§!/ q*
&�� 

���� (business-like) 3��O� . �.�. 

3��Qb . q*
& �[��� 3��O�]Q� 

q*
&|&*�)
� 3��Q 4o�WQ. q*
&  

��U© (business connection) 3��
  U�QM� 

q*
& 6�7� (business hub) 3��
 �µH�. 

q*
&�k� 3��Q b:�. q*
& @&à� (bus-

iness talks) 3��
 k]b�Q�  q*
& $k�n 
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3��r�. q*
&�k��/ q*
& �k�sÆ� 3��Q 
��¢�. q*
& �Ù" (business model) 

3��
 �B*. q*
& 1&(F5 3��
 6]4��. 
q*
& V¢�5� (trading town) 3��
 !"Q. 

q*
&V2� (business document) 3��r��. 
q*
& �½�"� (business interests) 

3��
 .OcvQ� q*
& ��$� 3���R�� 

q*
& &�� 3��
 ~�'Q. q*
& )q�Ð 

(business transaction) 3��
 è��Q� 

q*
& Ý� 3��
 �9�. �.�. 3��O�4. 
q*
& Ý�@&5 (business correspond-

ence) 3��O�b+. q*
&[&A� (business 

community) 3��O*��. q*
& ���� 

(business matters) 3��
 �³µQ� q*
& 

��<&5  (business expansion) 3��
 �����. 

q*
& ��<&5 �lÑ� (business expansion 

plan) 3��
 ���� E�:� q*
& [*[�-

�� (business affairs) 3��Q &OU�WQ�  

q*
�$m�� (commercial) 3��
 � q*
�-

$m� �5� (commercial angle) 3��
  ¢��  

q*
�$m� �k�� (commercial view) 3��
  

��¢�� q*
�$m� 
&�Y� (commercial as-

pect) 3��
  l�4� q*
�$m� �»�� (co-
mmercial project) ���^§ ÌVß�. q*
�$m� 

��[ (commercial value) 3��
  �Q�. 
q*
�$m� ����R� (commercial relation) 

3��
 �   

q*
� 3��O*. q*
�$$<Y� (business me-

ntality) 3��OH�.  

q*_�T (to spread) b"U�� ���� 4�p, 

4ZÔÜ, 3�òX�?. �C4 ���� q*_�T = 

4Z�Q)� q*_�V3�� b"U1�?� ���� 4]L� 

4*p�?� 4ZÀÜ�?� 3�òX�?�  q*V<� b"U1B�� 

���� 4*pB�� 4ZÀÜB�� 3�òÖ�� �q*_�~� 

C4 ���� = 4Z�
B�)� 

q*�F� (infatuation) -UA*� q*�FVN3-

4, q*�FVN�� -UA*d:; . q*�F j-

�$� -UA*-o���� q*�F ��!J34, q*-

�F ��!J�� -UA*U`"4� 

q*�yJ34 (infatuated) -UAy�. q*�-

yJ�� -UAyoV.              

q*�=� (workout) �*2� ���� �*Í� q*-

�=� Ì� (to work out) �*2 ~Á� �� 

�� �*2 �QM� q*�=� ÌÖq34 �*2-�� 

q*�=�# (gym) �*2���� q*�= �U-

�34 (gym coach) �*2/��  

q*[���� (operational) &ÓW4. (4î�V-

H�x) -D/4. q*[���Z� (colloquial lan-

guage) ->� �2. q*[��� �r�/ ¾&$-

�*� &ÓHL �³Q. q*[��� �$*� &ÓHL 
o���.   

q*��� (career) xr#�. q*�� �[|�� 

(career opportunities) xr# f�WQ. 

q*�� ���� (career success) xr# 

7Q��. q*�� @�$ (career record) xr# 

�*�. q*�� ��µ�9$< (career politician) 

xr# CZ�� .  
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q*�� (essay, article) ¨H��. �.�. �EH�, 

�9H�. q*��&</ q*�&@.$ (essayist/ col-

umnist) ¨H�/�. q*����� ¨H�L -=�. 

q*�\�³� ¨H�L �2��. q*� ���#�� ¨H--

O �OU�<�M� q*� ��d¢� ¨H-O 3]×��  q*� 

��d§ ¨H-O =+�� ���� ¨H� =+��  

q*� ±��o� ¨H�L �,´�c .  

q*±[Ñ (an anthology of essays) �9W+.  

�F, óF, �F 

À*$s,< (etymology) �)®. À*$s,<�� (�FVM-

(c �O ��) �)®-�. À*$s,<|N34 (ety-

mologist) �)#*. À*$s,<�o� (etymolog- 

ical dictionary) �)®��.  

À*$s,<-�[�[� (��o PHM�~ 4BÆ�Ox 
k� . ¨)tH5� : ‘C�BWD’ 3w ��x ‘CZ$, 
V��’ 9�Á ‘�D�’ 3w ô f ��o PHM-
�~ �FVM(c 3�#-Q) �)®/�. À*$s,<-

&y$� �)®�Q.  

�*F� (strategy) =tH�. �.�. K�H́�, 

kDâ��� �*F�&< (strategist) =t*. �.�. 

=tH/�. �*F&@� =tH 4����. �*F-

&y$� =tH�Q. �*F�y$*� =tH-
��. �*F[�$� (óFt�sV�) =tH-�� 

�*F�N�O� =tH&+*. 

�*�$m�� (strategic) =tW4. �*�$m� ��< 

(strategic asset) =tW4 f�c. �*�$m� @&* 

(strategic move) =tW4 l'+. �*�$m� 

��� (strategic silence) =tW4 �����.     

�*�{>5� =tH-��.  

	*=
� (space-ship) ���D� 	*=�� 

(astronaut) �w�U�*� 	*=��� (space 

travel) �w�U�� ���� �$�zHO�� 	*=9�� 

(space suit) ���*��. �.�. �vÎe� 

�vÎe�  

ù$*$ (apostasy)  V]�H�.  �.�.  T�´2��� 

ùJ*34 (apostate�9V|�º; U>� ����� ��ÞF� 

92� �� KB�'� �)£WO�, ���WO- 

�, õ�óO� �+
g��-U>� V]�. �.�. 

T�´2.  

� 

o�� (doubt) À�� .  

o�|$�|� �B�-À��:Q.  

o�|¤+J34/ o�|�À / o�;J34 À�� -

-�. �.�. À����.  

o��N34 E�� � ���� ���U)QM� -U�U 

)QM� 6OU)QM� 6O���U)QM� bU4�0D�*� 

bU4���*� Z��ö�(� Z��ö�*, �t¦-

�*� �U¦�*� �tv(� �tv(-�� �v(� 

�v(-�� PU`
�    

o��À  f`U��� o��±�V�34 f`U�Å�*. 

o�� ±�V� f`U�Å:. o��±�V� =G$t[� 
f`U�Å: gU>�� 

o��� (conch) ��B�. �.�. �OE*, �
,O�, 

CZ�,O�, �<HdE�.  

o��R(1/ o���[� ��BL &2B�. ���. 

��B="#�.  

o��d�s 	<� �º»/Z �V�   
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o��% [kU� �Q�l� l:; � 

o�� (era) �o�. �o�.  

o�¢� 	<� -t��� 

o�dNe34 �o�/�. o�=R*� �o��2�. 
o�����S �o� . o���[-$t&� �o.>. 
o�E�34 �o�-�. (k/Ò� ���x ��(1�-U>) 
o�E��� (k/Ò� ���x ��(1v&� �o�V.  

o�#� (chunk, fragment) e��. �.�. 

eo#, �o#, 	�, ��B], e��, eZ ���, 
eZ �L,  B��Ü, 4�, 4�#, 4÷×, 4Q�, ��Bä, 
��BäH, E*#, K �, K ;�, =BH, H�, 
��	], �Z�, �Z#F�   

o|�$� �o9*c.  

o|&�u�  �o.*. 

o��� (omen) !"�
. o��VÒ 	Ob+.  

o���Ú� !"����. o���Ú9$< !"���.  

o�)�11 	<� �:�1�    

o�)�12 	<� N#A4M
�    

o;< (energy/ power) Ù"E. �.�. Ì4��. 

À�e(?) o;<u7$ (energy security)  Ù"�-

C'O�. o;<=�J34/o;<�^ (energetic/ power- 

ful) Ù"E-�. o;<±R�/ o;<��
�� Ù"E-

�D�. o;<�(�V� Ù"E-/��. o;<�(�d34 
Ù"E-/��*. o;<�(�d�� Ù"E-/��V. 
o;<z��, o;<z{34 Ù"��Q. �.�. Ù"�U2�   

o�<34 (able, able-bodied) Ù"9*.  

o�*� (feasible/ possible) 3O�. �.�. ø(, 

3®(, PV�, VH�, VO�.   

og
�V�1 	<� _�)� �����     

og
�V�2 / og� 	<. �������. 

o5d�s 	<� ò�µH��   

o$�� (centum of verses) �<¸+� o$�-�� 

�<¸+/�� o$� =�¢� �<¸+ 3*c�� o$� 

#U5� �<¸+ �Gc�� o$� ��d¢� �<¸+ 

3]×�� o$� ±y$*� �<¸+ �e���  

o$�§ (billion/ hundred crores) NH. �. 

�. NW. o$�§ ��m� NHL:; �Q� o$�§ 

[��"� NHB�³Q�      

o$�� (cannon) z�	��. �.�. �¦®. 

o$V�(� 	<� �	�     

o$N l�!�.  

o$ö� �U2� �
�rH�� 

o$��� 	<� �H²H �����     

o$���1 («X��Ï ÀÖ� 3w 3HI�x) «X-

Ç:; . 

o$���2 (�«�ä9w 3HI�x) �<]�}.    

o$Ù^ 	<� �«�*�  

o¾�0�/ o¾�0 (century) �<]�}. 

o¾[}�� �<¸O��.  

o¾[}1 �<¸O1. 

o¾[� (Asparagus racemosus) AO�ñ	H� �� 

�� A
�ñ	H, 	O��Dâ, �]×-Q> �U7, A
���Q. 
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o�¡F� �¾F(�F�x�  �Hc4
. �.�. �Hc 

���H�.  

o� ò2� ��c  �'Q. 

o�$(� �Hc�. �.�. 4�, 4�V�, �<DH�, 
d�����. 

o��k�� �Hc(L) 	<L.  

o�$(j�$�/ o�����S (inimical) �Wc 4. 

o��[&<� �HcL �DV. o�Z[�/ o�Z[� 
�HcL &BO�. o��ú �Hc(L) �U>. o�-

��*� ��c 9�F�. o��� �¾F(�F�x� ��c  

-�. o�[&A� ��c  ���D�.  

o�À1 (enemy) ��c U>. ���� 4�eU>, 

4�-U>, 4�], �<>� ��:, d��, d:; , 

0O,��, ��;�. (����x �Wp�#��� 
��c -�  

o�À2 (�cù - enemy woman)� ��c WQ� �� 

�� 4�eWQ� 4�\, 4�(, �<>WQ, ��:-

WQ, d��WQ. 

o� ��µ&<� ��c  Y'-H�. o���µ&<�VN34 
��c  Y'-*. o��1�34 ��c  ���. o���*� 
��c  4D. �.�. ��c B�>, ��c  ���� 
�yp>. o�±��� �¾F(�F�x� ��c  6O�.   

o1/ o�o(N34/ oõoàN34 (Saturn) �DM
. �. 

�. &O-�� 6�WV� ����, 	EWB � kH-

�O*� kH�
-�� ¼³V� �H���>� ���U-

>� o1r�� �DM
�B�. o1q&� (Saturday) 

�DM
-úD�.  

oVÆ� (vow) k:; . �.�. f�, �'T�, +�Ü�.  

oVÆ� Ì� k:; C:; . �.�. f��:; , �'T-

/>, +�Ü&ec , 4�V}�?.  

o_�T (to curse) 4B�� ���� /U+:; � 

�}́�?�  

oV<� (cursed) 4B*B�. �.�. �}́B�.  

od<4 (cursed) 4BH� ���� 4B*�U>, �}́-

�U>� od<�� 4BH� ���� 4B*�WQ�  

o�0� (sound) 	LM>. �.�. ��p2, 3
12, 

&2B�, K]��, ="V, ="#�.  

o�0�Ú� �%��� o�0�ÚV&� �%*� � o�0-

�Ú��O� �%*��'o� o�0�Ú9$</ ��0�34 �% 

*�-o�              

o=� ^��Q, ^¢Q.  

o=��! �¢H ��V,< ^��Q oOpWO �
� 
o=��! �¢H ��V{�34 ^��Q oOp*. o= 

��� ^��Q-oOpWQ� 

�[&5 : అంత#ంõయ 5ö÷5N శమమë, బø#ం-

õయ 5ö÷5N దమమë A�. 

o�[kU� (Prosopis cineraria) ���l:; � 

o�& [kU� A�����l:; �  

o�*�� (Cassia fistula) GO l:; � 

o��� 4�X�L, 4�pX�L. (4î�VH�x) b�M� 

b�L. o��E�� 4D�S®. �.�. �� 
&O4�. o��Ö[ 4�X�L �]�. 

o�1�T 4>¡�. �.�. �U>� 4��>, 

4���>, 4�pX�?, 4�X�?, \�9û. 

o&5� ¼2�.  
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o&V&�V& 3�4]� ���� 3�4-�� 3�4�
�� 

3�4�Q� �� 3�C���    

o&u =k� ÅU�� �  

�[&5 : ఇH తల దగðర కú}, ,ంద ఎ5ÞH Zú} కW¦ 

ïం÷5c rV చంపఁ¿Wనద5 eఁత �సlZల వర£న. 

o&l, ¼DgU2��  

o&lJ34 ¼DgUD*� 

o&l�� m�X. 	<. /�+ü�U>� 

o&Í��, o&Í�34, o&5*�, o&å*34 ¼2�-
b�.  

o&¾H#�/ o&�kJÀ (Autumn) �
�, �
�. �. 

�. �
� /*c. o&¾H# @����/ o&@à���� 
�
� �6�OQ. o&¾H# [&n� �
� -:.  

o&��[��� �
� 0�GQ. o&'m�� �
� 
9ÔÜ.   

o%&� (body) k��. �.�. kDQ, ÌÖ� 4#F� 

Ç�+, &®, ., .�, &'.  o%&¾*� .o-

²2�. o%&}&5 .o «OM�. �.�. .U)OM�� 

&'U)OM�� o%&}� .o«QM� ���� .U)QM 

&'U)QM� o%&
$� .ob:.  o%& ����R� 

.oçO�. o%& ����S (bodily) .v . �. 

�. .o , ÌÚ4. o%& E�� .o S®. �. 

�. .S®, &'S®, &'&OL, &'&O4�. 
o%& í��&*� .o à�T. �.�. .o à�,� 

.o a#��. o%& í��&*� .o ����. �. 

�. .o ý�, .o 9�p�, &'����, &'9�p�. 
�y* .)QM.   

o&H& (sugar - 	YH) \],� 

o#u� (locust) �DV, �>V.    

o)� ���. �.�. �2â, ���, LO�, ^��.  

=1�: ‘కûÑ’ 5 పంG/& ‘ఖ]Z’ అ5 సంసCృèక#ం-
~�. ‘కûÑ’ అ+H ‘కర’ అ+ ÃÄ-n&ఁ� tమ./0 
bంp వp�ంH. క��, కరకట,̄ క[,̄ కûÑ, గ[¯, గ�Ñ 

ÇదÈన �టలëc X5N సంబంoంpన%.    

o#*�/ o#*�� 	<� 9B� �����   

o[� (corpse) 	<� 9�V_t�� o[���� (int-

ering) wQM� o[�F�� (cremation) £.U-

�OM�� ���� £.o 9��H�� o[ V�@"� 

��-4*²��. o[V%U £.��'�� o[ü§� £.-

o#�� o[j�/ oq�R� £.o ¡QM� o[j-

��/ oq�R�34 £.o ¡OM*. o[��� 
ñ�U�� � o[��R� b�� ���� �:�� o[-

�2 9�U�� o[±R� («�(�� 9V�x) £-

.�E.   

oÚ�1 (ÁBÃ�x) Y'-Q. �.�. Y'��.  

oÚ�2 (�ý�1VÎx) ~-Q.  

oÚ~;$t (surgery) ~-OH�. oÚ~;$t�34 

(surgeon) ~-O*.  

oÚ}� (armed person) Y'-O*. oÚ�½� 

Y'�g:. oÚ�½�< Y'�g�*. oÚ)�[� Y'�� 
?r�.  oÚ�#/ o± ��&� (arsenal) Y'��
.  

o± �[Ñ (munition) Y'�-+.  

õ 

��+#*� (Aegle Marmelos) �G>. 

��$�/ ��, (peace) 69���. �.�. o9�Ö�, 

9�;��. ��$ =�Et 69��L :O��. ��$-
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�V�/ ��¾|&� 69��(L) /��. ��$-

�(Z[� 69��L µQ2� �.�. 69�vQ2.  

=1� :- �మ�t5c ‘�ఱ + మనం’ అ5 %డఁ�]̄ á]� 

‘మనం’ సంసCృత ‘మనkÙ’ bంG వp�ంద5 మన �సlZల 

5ంV ����. �ఱË[. ‘�ఱ’ వఱ� సâ i5, 
‘మనం’ r ‘మనkÙ’r ఏ సంబంధO `a. n&ఁ� 

‘మనం’ మbట అ+ ,-./0 bంG వp�ంH. ‘మb’ 

� ‘అం’ అ+ uత3యం �రఁi మనం = æ%తం అ5 అర«ం. 

‘�ఱ + మనం = �మ�నం’ అం¼ 5ం©న తృ^l గల 
æ%తమ5 అర«ం. అ1 Zలîమం� ‘�ం�’ అ+ అ´«5N 

X# èïంH. 

��,� �&m ^�¡QM VV��  

��,|:�$-69���H�.���,|:�34 

69���*. ��,Ü$� 69��b�, 69��bM�. 
��, Ì� ^�¡QM. ��,�T ^�¡�. 
��,�V3�� ^�¡QM. ��,�$ 69�� 
4�4. ��,
¥� (¨4o�ec Ox) 69�� 	]�. 
��, ��$�� (peace initiative) 69�� �-

o�. ��, ÏÀ� 69�� %Y�. ��,u7$� 
C'O-69�vQ. ��,=�2� (¨4o�ec Ox) 69�-
� �O�H�. ��,�2 69��L ©U�� ��, �*� 

69��L �<GU}�L� ���� 69�� &H�n. 

��,q�H�/ ��,q|*�/ ��,[@"� 69�� 
4QQ. ��,q�� (pacifism) 69��-:. 

��,q! (pacifist) 69��- . ��,���o� 

69�� g,. ��,���o �2 (peace mission) 

69�� �!M�. ��,���oFN34 (peace emi-

ssary) 69�� g�*. ��,�=�� 69�� V�. 

�.�. 69��&D�. ��,|#�  69��/�. 

��,Ã�<� �g)Ox� 69��B�Ü�. ��,í-

�*� 69�� &OLQ. �.�. S69�vQ.  

��J34 69�o. �.�. 69��-�. ��J�� 

69�oV. �.�. 69��WQ.  

�|�&� (vegetarian food) 3r4. �.�. 

3r4 (�2. �|�& �V½��/ �|�& �½ 

�"� 3r4 (�2 .OcvQ. �|�& ª�34 
3rbB .  �|�& ����# (vegetarian 

restaurant) 3r4 &��
. �|�& [�¢� 

3r4 ���Q. �|�& [�¢q34. 3r4 ��µ-

#�.  

�|�� (vegetarian) 3r4*. �.�. 3O�-

8�.  

�6<�� Ù"� ��. �6<� �
�� Ù"�  Ì-

¡QM. �6<�=$� Ù"�  ¡Op
. �6<� ���-

r�� Ù"�  b"��� �6<�34 Ù"� � 

��1 ¡9�� ���� ��� T*�� 

��2 (branch) ��. �� |�*#�� (branch 

office) �� YOÎ�
. ��S|� (branch offi-

cer) �� 9n�*. �ý�� (sectarian) 

�ª�. 

�$� (percentage) ��B��. 

�V� (curse) 4B�� ���� 4BH�� /U+:; � 

�}́�V� �}́�L� �V1[k,< 4B�U�Z9�]�� �V-

�Z[� 4BH?@b:. �.�. 4B�tVcH�.  

�
{¡F o;< 4B�-��V £
�. �
{¡F 

�=N�34 4B�-��V £Q�.  

�_ �õ4��@�-U>� 4B��� ���� 4B�-

/�� /U+�;*� 
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��&� (Symplocos cochinchinensis) \O� 

þ�ä , l:; . 

��0�� (verbal) �ª�.  

��0�34 �%*�-�. 	<. ��äõ�c ùgVc. 

�&! 	<� N#A4M
�  

���/ ��[ (Hemidesmus indicus) �&�� 

���� T��ÄbO l:; � 3D� 4Z(c�U7� �v�*� 

EVc��LO���   

�%&� (anatomy) &'�:; . �.�. &'�%;��.  

�%��� .v � ���� .o .            

�#1 (4+9�+ �
�/ ,��<2 Pz'v 4o 

~#D� ��� � ;� ��;D� 3w 3HI�x)  b"��.  

�#2
 (shed 3w 3HI�x) �rH�.   

��[ (shawl) !��, !Hp. �.�. ¾ . 

�Ý�� 	<� ���   

��< (item - k� ¦À«xo �� - �Tc � �¼ 

9o° �¼) ¨��� (V! ��<� = 4+ ¨��Q).    

�#m^/�#m�[kU� (Ceiba pentandra) �<�, 

l:; �  

�o($� (etrenal, permanent) �O/�. 

�.�. �4M��, �O�4M . �o($ ��*� �O/� 
¡Q�. �o($ µ�< �O/� ���. �o($$(� 
(etrenity, permanence) �O/�B��. �.�. 

�O/*�, �4M�V�� �4M���. �o($ 1q�� 
(the eternal abode) �O/*
. �o($ V��H&� 

�O/� �DUz��L �DUz�L� �o($ �:;< 

�O/� �>9H. �o($ ��, �O/� 69���. 

�o($ ��,1 ±�_�T �O/� 69�vo� 6O-

¡QM. �o($ ��V� �O/� �
�. �o($ ±��� 
�O/� 6O�/ 6O��.   

���34 (commander) �Z��-�. �.�. 

�Z��*, �Z���.   

����1 (an act of law) 	�;�.  

����2 (inscription) 4*zOM�.  

����3 (command) �Z���� �.�. �Z��.  

����u (legislative assembly) 	ª;O��, 

	ª;Ó�.  

����Z ��5� 	ª;O�(L) �O�'Q. ����Z 

u[�� 	ª;O� �bH�. ����Z ��9o� 	ª;-
O�L �OU�H��  

��� ��*34 (member of the legislative 

assembly) 	ª;O�*. �.�. 	ª;O�-�. 

��1�� (legislative) 	µ; 4. ��1� @&* (le-

gislative action/ measure) 	µ; 4 l'+. ��-

1� &U5� (legislative safeguards) 	µ; 4 

/ULBOQ� 

���T (to command) �Z��.  

�E*34 �Z��O�.   

��< wH��. ��< �> wH�9,. ��<Ì� wH�� 
~Á.  

�Ú� (science – �¦ ��õý&'�) ���� �*�. 

(�VH õý&'�) ��;��� �Ú|N34 �*�/�� �� 

�� ��;/*� �ÚúÂ34 �*�-�� ���� ��;� 

-�� �Ú$� ��� � �ÚV¥� �*� 	��H�� 

�Úd ���� ����Z��� ���� ��� �Z���� 
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�Ú�|&�/ �± �{±&�/ �Ú��O� �*��'o� �Ú-

�R/ ���V�o� ��� B*�Q� �Ú&@� 

��� ��VH5� �Ú&F�*� ���,:; . �Ú-

q�*� ���-Ò>�� �Úq��/ �± �&�� ���-

-:� �Ú�N�O� ��&+*� �Ú9$< (scientist) 

�*�-�� �ÚxR� ���-69�� �Ú�$*� 

���-o���. 

�± �R*��� ����	���  

�± �}*./ �± ��*$/ �± �Z*� ��� 	��*� 

�.�. ��� ���OM*.  

�± �Z*�� �������OM��  

����<� ����®B�.  

[ 

��L1 E�p� ���� �R��Ê� ÔH��   

��pV (Dalbergia latifolia) ��,> l:; . 

�.�. �©;} l:; .            

�U5 (training) wHM��. �U5���� (training 

institute) w¢M�. �.�. w�M&'(, w�M> 

&'(.  

�Ul��/ ��*34 (trainee) wHM�  

�UlN�34/ �UÍ�34 wWM��  

�ÒJ34 w*M�U>� �ÒJ�� w*M�WQ.  

�U (punishment/ penalization) �H��. �� 

�� W��� \OU¹:� lOU)U�� �U �=� 

�Nd/ Ì� �H�� �*A�?. �.�. �H/o� 
�*A2 ~Á, �H�� dQM. �U�34/ �U��� 
(punisher) �H/*.  

�i|#� (term of punishment) �H� ¯U4H��  

�i$m�� (penal) �H/4� ���� W/4�  

�i���/ �i��ko� �H�9� .  

�i
�34/ �iN�34 (punishable) �H�-

b�.  

�i�mk, (penal code) W/+.  

�Ò�T (to punish/ penalize) �H1�?. �� 

�� W1�?� \OU¹:� lOU)U�� �ÒJ34 (a 

punished man) �H1�U>� ���� W1�U>� 

�� ?�?. �.�. AO�.  

��=Ô VO���� ���� ÑUBO���� 

��&� (zenith/ apex/ summit) ¡4MH�. �. 

�. �Z��, =�.  

���¡� =��L. �.�. =¢L. ���¡ 

��9o� C'=� �OU�H�� �����5� C'-

=H� . 

��À (Moringa oleifera) E��l:; � �.�. 

6H��¶, 6H��B. 

�,±&�� (Diospyros malabarica) e�1 

l:; �   

�É#� (ruin) ��Q� . �É# kF� (dilapidated 

house) ��Q� ¡�4. �.�. b>�Dâ ¡�4. �É# 

u[�� ��Q�  ��;D�. �.�. b>�Dâ ��;D�. 
�É# Fk��� ¦R,��.  

�É)� (ruins) ��Q� Q.  

��&� (camp, tent) d���. �.�. ,³H�, 

��¹�.  
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=1� :- ‘�Vరం’ n&ఁ¥. ఇòక¼ Za. ‘�G/ 

�ం�’ అ5 Çదల°3 అ5c �ట� n&ఁ¥. �ం	మ5 

eథÞZర«ం�      

�&Et (head) VO� ���� 6R×�  6(c� Ô]×� 

Ô]×/#, +4M/#.  

�&�ô�� (beheading) VOU8V� �&�ô� �U/ 

��Ä� VOU8V �H���  

�&± �5� (helmet/head-gear) 6%;�� 6 ;#�� 

���� Ç�2���    

�%� [kU� (Albizia lebbeck) +*Ë� l:; . �. 

�. �}l:; , ÀÖ�l:; .   

�QkF� (penthouse - 	�B�õO� ��Ê. 

�Q9�� (headache) VOÒAM. �.�. VO-

§�.          

�Q9���� 	<� ¨� »��� 

�# (stone, rock) ¸, ¸®. �.�. �Q� , 

�>,, �>�.  

�)�&Ho� (stone-hard) ¸��D��. �)�&Ho 

Fk��� (stony heart) ¸��D� ��B�. �)-

�&Ho Fk��34 (stony-hearted man) ¸-

��D� ��Bo�  

�)�� (fossil) ��D�. �)� ��R�� (fossil 

fuel) ��D� ���.  

�)
2 ¸�@4M� ���� 9*�� 

�)=�� (rocky) ¸(b�.  

�)Ù�< ¸(gH�. �.�. ¸gH�.  

�)�� ¸��³®� �)�Ü�� ¸-����� 

�)�Ü{34 ¸-�³(-�.  

�)Ý��� ¸(--"V� ���� ¸(-"#��.  

�)�¡F� ¸( gH� �.�. ¸( &'!T.  

�)���� (rock inscription) ¸( 4*zOM�. 

���� ¸�4*zOM�  

�)��ko� ¸#� . �.�� ¸(b .  

�#s� (a piece of sculpture) 4�£5�. �.�. 

l�D�� Ç9��Q� , �
�. �#s�î (sculpture)  

4�£5 l��B�. �#s��õd5*� 4�£5 �D�-
��. �#s��* 4�£5 w*�. �#s[k,< 4�£5 Ñ��. 
�#s�Ú� 4�£5 ��;��. �#sí��&*� 4�£5 
a#��.  

�^s (sculptor) 4�£n. �.�. �
�/�� 

�[�kV E��  3� �. �[ó2� E��  
£Q. �[�1�S/ �[±1�R*� E��  4�Ê.   �[ 

±��*� E��  &'9o��    

�[ 	<� ��(�c� 

�[= M̂ 	<� ��L�M��   

�[¯J< ��B] GU,. �.�. (�GU,� 

�q�Â E��  EBO� ���� E��  

¨Vc�p� 

�q{¡F� E��  ��V�.  

�q�R�/ �q&à� E��  ¡QL.  

�q#�� E��  ,2/ ��O.  

�q[kU�1 	<� �Å�����   
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�q[kU�2   	<� tyV1�   

�À34 E�� . 	<� ����U>� 

�Á�*� E��%�®�. 

�	
�� E��  Ì¡QM.  

��&�/ ��& ÷JÀ fU�WQ(�). �.�. 
fU�WQ /�, 9
/�, 9r�.  

�p ��&� bU4O (�2.  

�p ���� bU4 L:; �� 

�p =�!&� oT�
. �.�. oTb"��.  

�p [�Et oTb"#�.  

�pÀ (infant) oT,, oT�. ���� ���� 

bU4� bU4U>�  

�pÁ�*� (paediatrics) bU4O ��M�. �pÁ�* 

�# (children’s clinic) bU4O -�
� �p-

ÁD*34 (paediatrician) bU4O ��/��  

�p��34 bU4� . �.�. oTb .  

�p ��&U5 (child care) bU4O 	<T�Q� 

�p±��� rO� ���� Ù��� Ù�.   

�pF�$ oT�ZÅ�. �pF�$��� oT�Z�V.  

�pF$* (infanticide) oT�Z�. �pF¾*
$- 

�� oT�Z� /�Ö�� 

�o�� 	<. L�����.  

�x��& V��å34 �>-��O�*.   

�E< ~�*� 

���� (formal) h-�. ���>�<�d (formal re-

cognition) h-� ,*c�L. ���$(� (formal-

ness) h-o��. ���V�O, h-� Y'�2. ���-

�½� h-� ��-D��/ ��->�. ���)�-

��� (formality) -�H�� ���[&A� (gentry) 

h-� ���D�. �����* (formal education) 

h-� 	��/ w��. ���[*[�&�/ ���q*[�-

��� (educated colloquium) h-� ->�. 

���9�� (formal dress) h-� ¨>LQ. ���-

���r�� (orthodox convention) h-� 

b"��� �����±H�� h-� ÑU��)Q� ���-

���Hk, (formal culture) h-� 3OU��B�� 

����&� h-� ��T.  

�e�34 h-�. �.�. h-�*.  

��*V&�V& w�-+� ���� wWp+� �.�. 

w��O Ø�VH. ��*��e*� wG���Q. ��*-

���* V&�V& wG��-+� ��*��� w����� 

��*[$t�34 w��*� � ��*q$t#*� w��*�
� 

�e*34 (disciples) w��. �.�. 2��*. 

ü 

\þ� �'Ö�. 	<. g��.    

\$�NÀ 	<� 9
���     

\$#� (cool) 	O�o. �.�. 	O� , 	O�, ¨ö�, 

¨��.  

\$#$(� 	
. �.�. 	O�B��, �
A*, �
�, 

¨ö�, ¨��, aO�. 

\$��&5 ��2� (fridge) 	
+C%;, 	
äC%;.  
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\$�u[� ��2� (air-conditioner) �
�C%;. 

�.�. �
�C%;. 

\$fV�&� 	O��H�.  

\$q�À V��
� 

\$�[ 	<� ���   

\¾|#� (winter) 	
/�. �.�. �
/�, 

¨ö/�, ¨�/�. 

\�³� (title of a write-up or book) �2��. 

\#� (character) fQ2.  \#&U5 fQ2 /UL. 

�.�. fQ2 /ULBO� \#[, fQ2V. \#-

[�J34 3Q2-�. �.�. fQÍ�. \#[&O�� 
fQ2/�� \#z{34 fQ2�Q. \#z{-

�� fQ2�Q. �.�. 3Q2�
V. \#z-

�$(�/ \#��*� fQ2��. �.�. fQ2�-


�.  

� 

p�¥, p����N34 �>)Ã ®, �>)Ã� 
�.�. �2¹z.   

=1� :- ఈ �ట ‘బG�దyగం’ bంG వp�ంH బGN 

äళ}V5N �దy¦ం� ^ల'Zయ ‘బG�దyZయ’. అ1 Zల-

îమం� ‘బ�X �¾’ అ¾ంH. ‘ంఠ’ rV ÇదÄ' 

n&ఁ¥ Zవ»�.  

p�� (parrot) �Q�� �O� ���� �*� ��� 

-,�� 4\Î]��  

p�"�� 	<.  3H� ����.      

pg ó�&� (Venus transit) gU,4
  «W�. 

pg ó�& á#� gU,4
 «W� 4����. pg-

¡F�/ p 34 (Venus) gU,4
� �.�. \O�-

4
� gU,���H�� \
���H�, \��. pgq&�  

(Friday) gUéD�� pg ��$&0o (minor period 

of Venus) gU,4
 xU)A�� pg��-á#� 

gU,4
 «A� 4����. pg �5�o gU,4
 
Q
«A�. pg =��o (major period of Ve-

nus) gU,4
 CZ�)A�. pg ��o gU,4
 �R-

«A�.  

p�M \O���� ���� \O�-,l:; �   

p�MVU� \��. �.�. \
 �S4.   

p�M 
Ä*� \
�����   

p|M� (cataracts) �ÒM]Q. �.�. �Q-

TQ.  

p~, p~$(� (ritual purity - 9V4H&'� 4�-

VZV 3w 3HI�x) 92. p!-p"� 9Í�V2� 

��F(G/HI�� � &'O��  

p�O�/ p�OX� (pure, purity) 34M��. �.�. 

34M B�, �
MB�.  

p�O 
Ä*� 	<� ��� bDF��   

p��� (dog) ��. �.�. gUA� ¦}O�� p�� 

�ÙF� Ô*��   

p!O (cleansing, purification or refining) 

�OM�. �.�. 34M �L. p!OÌ� (to clean-

se, to purify) �OM� ~Á. �.�. 34M �?  

pu� (auspicious) .Q. �.�. O,,́ t�¶. 

puá#�/ puá^$� .Q4����� pu:w&<� 

.QtB/t). ���� ÑtB� pu�2 .�U�� 

���� .QUzHO�� .QUzH��� pu�v .Q- 

G®. pu#�� .Q�B�� puq�H .Q-
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4Q�, .OMQ�. puq&< .Q� , .x . 
pu9î/ pu �=�� .�D�. �.�. .QV�, 
.Oc�. pu ���#s� .
 ~UBQM� pu��6$� 

.Q,�c . �.�. .Q�H
. O,´Re� 

O,´�c . pu ���o� .Qg,. �.�. .
g,� 

���� .�p,� pu���&#� .QY'�:; . pu-

±��2� .Q�UL� .r�UL� puÃ@��/ 

puÃ@� .Q�Z��. pu±($� t�¶ .r"��   

pZ�$� .O*c. �.�. .Q�}B�.  

pZ|�U� .��LQ.  

pZ\Et .Q8��.  

pZ�(�� .
 WU�*�� 

p���� .
q"�ä . �.�. .�pU���  

p��&H� .
WU�D� 

p"� (clean) kÀÜ2. �.�. qV�. p"�� 

��$ =1� kÀÜ2-�. (�) kÀÜ2V. p"� Ì�  
kÀÜ2 ~Á. �.�. �WU¬� p"� ÌÖq34 

kÀÜ2/�. p"�� (�|�� ~¯ 4)HI� �) 
�Þ��) kÀÜ��. p"$ kÀÜ2. �.�. 

kÀÜ2��.        

p#H� (tax, tariff) 4��. ���� 4�¶, �2�. 

p#H� C M̂�Ìq34 4��-��  

p)HS|� (officer of taxes) 4��O 9n-

�*.  

p%� �¦ �vo� 3*I�� ~¯ ¯�� ~- �.  

p%��T �¦ �vo� 3*I�� ¯�~Á�  ~- Q� . 

�. �. ~- � �QM.  

p%eÀ �¦ �vo� 3*I�� ¯�~¯-U>�  ~- . 

p�H@&m� ���DU� ;� NQ� V�;��   

p�Hª��/ p�Hq�0"� � ;��Q-� ; 
~eQ.   

p�H�T (to waste away) �Z ÁF. �.�. 

��>, f�, f�@¡o!�.  

�<      

&���� 	<� ��áH�   

&�*�1 / &�*$ (vacuum) �9H�. �.�. 

/�, `®2, �*�, þµH�, öÖ1, öÖ1. 
&�*F±<� � ; ~eQ.    

=1� : eఁత 5ఘం[0ల� × �ట5 ‘`బరం’ అ+ 

Áపంj ఇవ�డం జ#¦ంH. అH ఆ �ట ½కC అస& 

03తµ�l5 చంA� ఉండడం �త ఇకCడ X5 Àలl] 
ÁË+c ఇ~�b. 

&�*�2 (zero) T��.  �.�. ,�>T��� Ô��  

=1�: ‘�న3ం’ అ+ �ట n&ఁ� ‘kనc’� సంసCృ-

èకరణ. t ఇతర రచన& �డవలïనH. 

&&$/&&$(� (gallantry) !�*V��. �.�. 

!�H�, !�*��, !:�H�, !���:V��, 
!HÜ�:V��, !�-o��, !Wpo��, �� -

��, ��;��, &'�
��, &'t
��. &&[�o�/ &-

N# [�o� !�*£Q. �.�. ��  £Q, 

��  ��`
, &'t
£Q.  

&�)
� ��; ��ÊHQ.  

&N34 !�*, !���:, !HÜ�:, !�-

-�, !Wp�, �� , ��;, &'�
, &'t
. 
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&#� (spear) è%� ���� �%;� �O��O, w�� 

w��� �*Ë� ��2� ��X� K�-Q� &#}� 

è%U)QM� �� �� K�U )QM�   

�� 

ok��#1 (chain) dQT.  

ok��#2
 (fetters - l]�O� ����Ä��) 

3HB�D, 3H-B�DQ.   

ok��)�DO34, ok��)�DO�� 3HB�D ��D.  

ok�u�� VOÇAM.  

ok��&� (romance) PO. ok��& �� (roman-

tic poet)  PO!s. ok��& ��$ (romantic 

poem) PO!t5. ok��& ��$(� (romantic 

poetry) PO!t5�. ok��& |[*� (romantic 

classic) PO/��V. ok��& 6Ñ PO�H��. 

ok��& Ü$� (romantic song) POb�. ok��& 

Ì�� POl'�. ok��& "��34 (romantic 

hero) PO)�*� ok��& ".� (romantic 

heroine)  PO )�*V� ok��& V��#� PO-

�ª
. ok��& V��½� PO��O ��--

D��. ok��& V�*� POQ� . ok��&  u�K= 

(sexy/ romantic pose) PO¥®�. ok��& 

Z[� (romantic feeling) PO&BO�. ok��& 

�� POSß�. ok��& &@�(romantic wri-

ting) PO��VH�. �.�. PO-"®�. ok��& 

&�� PO6�t. ok��& &±±(�� PO-6�S Or 

o�. ok��& &±±(��34 PO6�t Or��� 

ok��& &��34 PO6�S(. ok��& ]^ POh�. 
ok��&±y$*� PO-"�+. �.�. PO-�e��.   

ok��%�&5 (romanticization) PO*�L.  

ok��%���T (to romanticize) PO*�?.  

ok��%�k$� (romanticized) PO*B�.   

ok�K (Aconitum ferox) 32��. 

	 

�'^/ �'^� (Justicia gendarussa) �O�-�
 

l:; . �.�. 3Dâ�HL l:; , �O�Ò�@
 l:; .  

��À (Cordia dichotoma) �*}l:; � 

���/��$� (remaining/remainder) �,Q� 

�.�� �}
�� Å
�, �2��, �2��D, 

�D9, V� , V�, V1�, V���O, (���, 
?�,>, xUB���  

=1�: ఈ అర«ం� {�క� ఉనc ‘త���’ అ+ �ట 

n&ఁ� Za, 

���T (to remain) �,Q. �.�. ÅQ, 

�2��, V�, (��, ?�,.  


 ' 

]U�#s� �Primer - k� �BFx 0QV ~VU��;-

�O�� b�FL�c��� 0r���. ]U��* (prim-

ary education) 0rc 4 	��.    

]�34 (beginner) 0rc 4*.    

]���� 	<� 3b�H´�� 

]$*� 	<. üVOVp�.   

]�*V�&� 	<. üVx4-£H�.  

]^ (style) h�.  

]��&5 (stylization) h�H5. �.�. h�*�L. 

]����T (stylize) h�*�?. ]��&< (sylizer) 

h�*�4*. ]��k$� (stylized) h�*B�. ]�-
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|I�*� h�o�´2. ]�V&� h- . ]�=�J34 
(stylist) h-*� ]�Á�R*� (variety of style) 

h�(O) 4*4H�. ]�Á���ð� h� gg��. ]�±=*� 
(style-resemblance) h�O !
�. ]�±&î*� 

h��T. �.�. h��TB��. 

](�� (Aegle Marmelos) �G>. 

](�/ ](�� (dancer – female) ��!$. 

](e34 (dancer – male)  ��B*� 

][�/ ]��� E�� �4. �.�. E��©4. 
][=$� E�� #�. �.�. E��%�. ][-

>NÀ E��%L /�?�. ][¡�Æ� E��-
%L �Q. ][¤¥� E��%L ���B�. ][ 

¤�SV, E��%L ���B-�. ][=�2� 
E��%L �O�H�. ][�Ú� E��%L ��;��. 
][�, E��%L t]�� ][ ���r�� 

E��%L b"��.  

]q=� E��%L ��;���  

]q�&� E��%L ��T.  

]q�N*34 E��%L w*�/�.  

]q8=� E��%L è�*��  

]À34 E�� �*.   

� 

x�� (grief) 	<. �iu�. x�j�$� )��V-

o���. x� �:7� )��V �D
.  

x|[F� )��VdQM.  

x|�e�34, x|�e��� (grief-stricken) 

)��V ���  

x|9o� )��V(L) ��B].   

x;�T 	<. �ij�?.  

x�)�� 	<. �/g��. 

x@���, x@��34 ��b�. �.�. ��-
�
p.  

x5��1 	<.  3H� ����.      

x5��2 (Barleria cristata) �]×�O CBä ¹- 

*��� 	<. 9S�t & �S����.  

xR�1 �4y¿�	D� 3w 3HI�x� 3�'��   

xR�2 ��+Ã ~#D� 3w 3HI�x� �OM�� 

xR�3 ��V�D� 3w 3HI�x� �O�� ���� 

�
�L, ¢4��, ¢L, _->, _�, _�r�, 
69/�, 69�.  

xR�34 (�(�-U>) �e�*. �.�. ¢4*.  
xR�� (�(�+) �e�*. �.�. ¢4*. xR� 

��2� (search engine) ¢C�.   

xS�T (to search) �e�. �.�. �
�?, 

69�, _->, _�r>, ¢?.           

xu �H�,. �.�. ¨-®, ¨-p®.  

xu��/ xu��v 0
G®. xu� :w&<� 0
 

G( tB/ t)�  

xZ���� �H���(�).  

xö�T t�nQ� . 	<. �O�Q� .  

x� Ìµ��. �.�. èT�.  

x� M̂�q34 ÌµR�� �.�. èT .   
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x��M/ x��T1 Ìµ�!�, ÌµR. �.�. 
èT�9�, ¦���� 

x��T2 (��2!� 3w 3HI�x) èµR� �� 

�� è�!�, �ZO��>, ��, ¼WR, ��>-

�>, 4�� Ë>, �>�, �:; . 

� 

*�+ 	<� A4M
� 

*@� 92.     

*&*� (gallantry) 9�U �. ���� ��DH�, 

��;�� !�*V��, &'t
��.  

�/H ��Á/c �Q 

om��� (cremation ground) />. �.�. 

�O�/>, k
1��;, Ç�BO �Dâ, k
1
, /9O, 
��5�. om�� 1o��0� /  o9�Ö�. om�� 

Á�*� / ���. om�� (�)��, /  69���. 

om�� p#H� ��-o� /
@���� /  /U4*1 

l
��~+� /  4��. �.�. 4B  4��.     

�*=1 	<� /H�|�   

�*=2 ���� bX�+�     

�*=3 	<� õ*��   

�*�� (falcon) Ï�� ���� 3>¬� 3û¬�  

��?��?� }�ä � l�	D�� �O�%;� ¦
#� 

¦�� ¦�Ö�� N��U>� No�U>� �'*� �'Ö� 

�����  

x*"�� 	<.  3H� ����.      

8�0}{34 (attentive) b"��. �.�. b"
-

-�, 3�]��DU>� 8�0}{�� b"
V.  

8�O b"
. �.�. ��:. 8�O-ß�/ 8�O¶d b"
-

�:; . �.�. b"
U ßL�  

8rOu�<� b"
6*9Q. 8rO�y$*� b"
�
�� 

8rO[�J34/ 8rO�À 	<. �ZBäÝ�U>. 8rO-

��<� b"
S�Q� 8rO-�.� b"
-«
�� 8rO-

±��� b"
b�.  

8= (labour/ risk) ��V. �.�. b:, 

b:�� 3O�� 3O9�, 3OV, 3�9�, ��V, 

�¬�, ����, �-H�. 8= �Tà ��?@�  

8ñ=r�� ��V.Q. 8=V4 ��4>. �.�. 
��Q� , Ìr�4>, b:4>, �D_R.  8=-ß� 

��C:; . �.�. 3O��C:; , b:C:; , 3O?.  

8=\#�/ 8=\^$(� (industrious-ness, Ind-

ustrious nature) ���H�.  

8=\^ (industrious person) ���*. �.�. 

b:/*, ��V*, ��«*, �¬�*� �¬��*, 

�-*.  

8=±R*� ��V²Q.  

8�V¦��/ 8�V¦�� ��X� /3$�¢ 

��	>,� �¨) � 4O�± =¯�LM> Ù�Q 

4
� “k¥K¥���” r� +�    

8��T (to strive) b:4>. �.�. ��V-

4>. 

8[l �U2� �R9�;�� 

��O� P>2. �.�. Pá2. ��O �&m Pá2 
VV�. �.�. ¨2VV�. ��O $&s5� ¨2-��. 
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��O ,É ¨2!"�. ��O!�� ¨2v>. ��O dQ-

yJ34 Pá2 �2�*. ��O ��< ¨28�. 

��O ���� ¨2&���. ��O =�2� ¨2�O�H�. 
��O �S Pá2 ~�'��. ��O ���{34/ ��O 

�&< ¨2¯V*.  

���34 b�2�   

�[*�, �[*$ (melodious) ��à�L.  

0V&n[kU� (Pygmaeopremna herbacea) �H 

6
�l:; � �.�. ����H�} l:; , l��l:; , wO 

wG>.   

0V�n1 (Gmelina arborea) ,E�> l:; � 	<. 

��Æ*.  

0V�n2 ©� l:; � 

0á^ 	<� ¼
�   

0=�$�, 0=�J34 (rich man) 
À-�. 	<. 

Þ���eU>� 0=�$$(� 
À-o��. 0=�J-

�� 
À-oV.          

0:�� (CBäO<, �¬FO< ø�-� 4Z�F��� 
��ÙÄ�<c -"�4�A� ¨VcH�) �S��.  

0F�<1 (Amaranthus polygamus) ,�,-

l:; . �.�. ��×�Hl:; .  

1$ 
�+$*� �o1-w��.   

1, (��V�x) �O. 1, Ì� �O~Á. 1, 

ÌEØ{ �O¡:; . 

2Ô1 (range) �W®.  

2Ô2 (cadre of a party/outfit) �T��.  

2å� �T-Q.  

2��1 	<� tyV1�   

2��2 	<� ��(�c� 

2��3 	<� �*A4M
�     

2�±tR�� .Q9<:, .O<�:.  

2�Et (welfare) .Q. �.�. O,.́ 	<. 

�|�. 2�Et 3�D ��� 

2½4ö)� .QU¹*�  

2½4ö)� (wellwisher) .QU¹��� .-

x��� .x�́��  

2� 5�/ 2� 5$ (the best) -�� ���� o�H�� 

o�H�� 4�e, �Z4�� 9O��� Å�H�� .
�, 

.OcH�� H45�� ��Î�   

=1� : ‘gలlరం’ �5 ‘తరం’ సంసCృతం�5 తర-తమ 
�XలN సంబంHంpనH Za. ఇకCG త´5N ‘వ�స’ 

(�Ü) అ5 అర«ం. ‘gWÞ వ�స’ అ5 Çతlం çవం. 

2e 534 -�-�� ���� o��U>� o��U>� 

�ZLU>� 9OTU>� Å��U>� H4ûU>� ��Î-

*� 2e 5�� -�V� ���� o��WQ� o��W- 

Q� o�*V� �ZLWQ� 9O�� 9OTWQ� H4n� 

H4ûWQ� ��V� ��ÎV� �ËÎV�     

6$ (listener) ²�*.  

6$k[&A� (audience) ²�*��.   

62� l�� ���� ¦�,� r�*�   

6v� Å[� �}�� �ÞH�õ�c ù Ox lAM� o#9 

o� �O� 3o�gÖr e�	� V4M��³ b �~ �D-

�2� 3O{( ��e��. 6v�$(� 3O{(��. 
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6v�34 3O{(. 6v�qÄ 3O{(�U��  

6v� ���r�� 3O{( b"��Q.  

�M� (praise) 	<. 4Z���.   

�M����/ �M���34/ �M7
2�/ �M�*�/ 

�M8*34 	<. 4Z���¼#�.   

�M��T (to praise) 	<. 4Z����?.  

\MV�� (elephantiasis) ÙB/Q� ���� �<H 

/Q� P�U, /Q�   

�M� (double entendre) � . �M��� � !s. 

�M���$(� � !t5�. �M�|[*� � /��V� �M�-

V�*� � #Q� .  

�M�&�� � \O��.             

�M�m� (phlegm) �½�. �.�. \9D.  

o(��¹ 	<� ¹������    

o(�� [kU� 	<� 9B� �����     

o(��T (to breathe) ^A* �Á� ���� 

^A* �T¡�� ^�@�  

�(� (breath) ^A*. �.�. ^�M.  �(�|-

�� êLM-¢¬��. �(��o� (lung) ^A*((c. 

�.�. ^HM��. �(��oq*S (respiratory 

disease) ^AH (ec O �ÔÜ. �(�"î� (wind-

pipe) ^A*�Û�. �(��&A� ^A*)*. �(�-

��2� (ventilator) ^�M�� �(�9� ^A* 

�'Ö�. 

�(2� Ç
�� ���� Lù�,>�   

�($E&� (Vitex negundo) \O�-�
 l:; . �. 

�. Q1l:; . 

� 

�¢H� (sextet) f]�}. �.�. f¸+.   

�ßH34/ �Ä��34 NU2 3Q� U>� NUDQ� U>.  

=1� :- ‘ష[Cఁ�’ ië, ‘స/Cఁ�’ ië, ‘షడÑ�ఁ�; 

ië సంసCృతం� ఎకCV క5^ంచడం `a. n&ఁ�{� 

%L%i {�/నcపµ]Nëc @5c e�Üక n&ఁ� 
5ఘం[0ల� rV `a. కbక á]5 అచ�n&ఁ� 

�ట&i+ ãకC§-WÙ ఉంH.   

�9�{34/ �åm?34 	<� ��H�p��    

�: A;�Æ� �ûL�/�, l:; �   

�	� ��Æ 	<� �	�     

�Ä(&A� f�U ��� �Ä(&A ��� f�U  7Q��. 

�&J (conditionality) E��:; . �.�. �* 

���, Po���. �&J#� <+� (conditional) 

E�� ;� �&J#� <+� j!�J< (condi-

tional bail) E�� ; 3DB
. 

��ì ����T.   

e�N ��?��?. �.�. ¨¦Ê ®�L�, B*-
)UL� ))UL� H�H��   

=1� : ‘ర�రÞ’ సంగ� ఆ�pం~WÙ ఉంH. 

���j�< 3]�' gU>�� ���� 3Hp+��.  

�� 5���� (¾F(�F�x ��> �ZSQ k�)���� 
9��  f]� �) �o�B� ��ª� ¨�DD�. 
�r ¨��LM> f �ZSO �>9 �eZ Vp� PHM>-

e�+) f÷�+��.   

�� 5 	� �.   

� 
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�Ä�� (sweet drink) \]Q.  

�lmJN34 (T��t�5F�p�) fHä
-�. �. 

�. fHä��.             

�lm��� f��r . 

� � �° �9H�� - 6'LÐFO ��#�x� �µ. 

�.�. &Ö��, 1:�, 
�, 
-. 

° 

�= � � (ÌDO<, 4D�O< V��~¯ �:� 

Ç+. 

�|N (�SH�) ��FX. �.�. 3�-R.  

� 

>? �rH�� ���� �O�H�� �OpH�� ÌHb�, 

=Hb�� 

� 

@� @� ¶r� � ¶r� �. 

@  -µ� @  A©t.á  -µO �Hó� @  �L�� 

-µO 3��Q� @  B�  -µO E2/��   @  

�CH° -µO �rM5�. @  G#�  -µ*�   

� 

���¢� (a fix) 0"���. �.�. �]���, �]-

/��, 3��. ���¢ �@�� 0"�� �>L/ 

�>9H.  

���¢ �@{34  �]/� �>4*. �.�. 3�-

W��.    

���&� (hybrid) ���X� ���� 3�:)U:� 

�OgV� ���&� Ì� (to hybridize) ���-

X�?� �.�. 3�:)U �?� �OgÁ� ���&-

�, (hybrid race) ���X ��T� ���� 3�: 

)U�� ���� �OgT� ���&5� (hybridiza-

tion) ���X�L� ��� 3�:)U �L� ���� 

�OgV.   

���#��1 (Maths - ��Ox) �2�.   

���#��2 (compilation - L�c/O �Q���L 

x) �OU�<�M. �.�. q+�:; .  

���#� �&< (compiler - L�c/O �Q���Lx) 

�OU�<HM*� 

���^$�1 (Maths - ��Ox) �2B�. 

���^$�2 (compilation - L�c/O �Q���L 

x) �OU�<HM� 

���#s� (will) ~UBQM� ���� ~UBOM��, 

~UBOM�.  ���#s�&< ����OM� ~��-U>� ~UB-

OM*� �.�.~UBQM. ���#s�#� (will-power) 

~UBxM4��� ���#s &y$� ~UB
MU2� ���� 

~UBQM�Q� ���#s�y$� ~UBQM�O��� ���-

#s�!O ~UBþM�+�� ���#s�DO34 ~UBþM���� 

���. ~UBþM�B*�  

���)s·$� ~UBrMV
� ���)s{±&� ~UBQM 

� � ;. �.�. ~UBQM�'��� ���)s{±� ~U-

BQM�'o� 

��µ&n� �
�2. �.�. ��c*. ��µ&n <¢� �
-

�2 ���. ��µ&n ��&5�/ ��µ�n}*�� �
�2 
��	�. ��µ&n ��$(� �
�2 ØHV��.  
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��µ&<� (3�B]< �
� ~¯ |��B���) �O�-

#�.  

���~$� (narrow) �R�. �.�. ���H�� 

���Û�� ���~$ ��&�� �R� .rÜ�. ���-

~$ �f@� �R� VO!V. ���~$ ~2� (na-

rrow picture) �R� .��� ���~$ �k�H5�/ 

���~$ �k�sÆ�/ (narrow viewpoint) �R� 

¢�. ���~$ �k�� �R� 	<L. �.�. �R� 
	<2. ���~$ ë&Ô/ ���~$ Á�� (narrow 

attitude) �R� -O�. ���~$ 1���/ 

���~$ 1��R�� �R� m�:� . ���~$ 


#¼ �R� !U7'�2. ���~$ _�+¾&�� (na-

rrow conclusion) �R� /U_
�� ���~$ ì!O 

(narrow mind) �R� �]B. ���~$ Z[-

�#� (narrow ideology) �R� &Br+. 

���~$ Zq� (narrow feelings) �R� 

&BrQ. ���~$ =$� �R� ¡Op
. ���-

~$ �&A� �R�)*.  ���~$ #Uð� �R� 
�4M��  ���~$ q¾[&5� �R� �¢
. ���-

~$ �}�� �R� Y'�2� ���~$ ���r�� 

�R� b"��. ���~$ �rO�$� �R� �DU-
_
�. ���~$ ��#� (�R� �:) À���. �. 

�. ���� ���-~$ �(Z[� �R/Q2.  

���~J34 ���*. �.�. �R� ��	. ���-

~J�� ���*, ���*V. �.�. �R�WQ.   

���# �=&� (a free-for-all) Ø��� ØÅ�� 

���� B�B2, �Z���#F��  

��ø# �JÍ� 3HB�D. ��ø�D 3HB�DQ.   

��6$� (signal) �T�. �.�. �T. ��6$ 

V�� (password) �T���. ��6$ ��#� (an 

appointed place) Ì
�. �.� ����.   

��6¾# [*[�� (signaling system) �T�H�. 

�.�. ��H�. 

��6,�T (to signal) �T/>. �.�. ��-

1�?� ���?. ��6,�d �T/�, �T/�� 

�.�. ����� ��1�L� ���L. ��6,$� 

��1B�, ��B�.   

���@� (hesitation) ��/�, ��/��. �. 

�. 3H-®, ��8V, ÌO��, Ìt��� ÌS-

��� ¡��� ¡B�� ��¶
, 4���� 4���, L® 

x�� L®x���  

���~�T (to hesitate) ��/>� ���� 

����� gÁ� 3H-®Ud�� V:; -R� 

Vµ4µ®�?, ��8Á� Ìt �?� ¡��� 

¡B�� 4� �?� AR+�Á� L®x>, 

9D�.    

��g=5�1 (¢��'�) aU12�  

��g=5�2 (f�c KB�'�� ���Z��?) �a��. 

��g��T1 (¢��'�) aU�.  

��g��T2
(f�c KB�'�� ���Z��?) �a��.  

��g��V3��1 (¢��'�) aU1�?�  

��g��V3��2 (f�c KB�'��) �a�1�?. 

��Ê�$�1 (¢��'�) aU1B�� 

��Ê�$�2 
(f�c KB�'��) �a�1B��  

��Ê�, �'*q"�ä . 
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��Ê=� ��< �a�� f�c.  

��Ê=� Q� (contagion, a communicable 

disease) 3�:�ÔÜ. �.�. aU�>, aU�-

> �ÔÜ. ��Ê=� Q E�R� 3�:�ÔÜ 
9��. ��Ê=� Q ~;$t/ ��Ê=� Q Á�*� 

3�:�ÔÜ ��M�. ��Ê=� Q Á�*�# 3�: 

�ÔÜO -�
. ��Ê=� QÁD*34 3�:�ÔÜO 
��/�. ��Ê=�Qq*_< 3�: �ÔÜO b"U12� 

��Ê=� Q�Ú� 3�:�ÔÜO ���. ��Ê=� 

Q�# V�xR� ���� 3�:�ÔÜO 69/5�.       

��Ê=� q&�$(� �a�� V�-o��. 

��;M��� (complex/ complicated) ¶Q,. �. 

�. 3
�À
�, �¶À¶, �O�D�-\O�D�. �����x 

C�$��� ��;M��=> ¶Q�,. �.�. ¶Q, 

-�, ¶Q,4>. ��;M�� VFT (to complic-

ate) ¶Q,~Á. �.�. ¶
}�?, ¶Q,-

-�@, ¶Q,4]?. ��;M��V�Ìq34 ¶Q�*. 
��;M�� =��<$<Y� ¶Q, xU��D� ���� ¶Q-

�Q2� ��;M��X� =1� (complex persona-

lity) ¶Q,-�. ��;M��$(complexity) ¶Q,, 

¶Q,B��.    

��ÒV<� (abridged/ brief) �<±� ���� �+, 

�+-��� ��ÒV<� Ì�3�K�!/ ��ò_�@3�K-

�! (abridgeable) �<±b�. �.�. �+�	-

O�� ��ÒV< G+�© (abridged edition) �<± 

8��. ��ÒV< ¦° (brief note) �<± �-". 

��ÒV< 
��$&� (abridged version) �<± 

�b�
.  ��ÒV< 
¥*� (brief text) �<± �H4�. 

��ÒV< ]^ (abridged style) �<± h�. �.�. 

�+h�. ��ÒV< ���o� (brief message) �<± 

g,. �.�. �+g,.  

��òV�/ ��òV5 (abridgement) �+�L� ��ò- 

V�34 �+�4*� ��ò_�T (to abridge)  �<-

1�?� ���� �+�?�   

��ò=� (welfare) ��o. �.�. 3®.Q. 

��ò=|&*�)
� (welfare activities) ��- 

o 4o�WQ. ��ò= |&*g�� (welfare 

programmes)  ��o /vµQ. ��ò=VÆ|- 

� (welfare schemes)  ��ob"�Q. ��ò= 

��*� (welfare state)  ��o 9�F�. ��ò=-

�� (welfare department)  ��o ��. 

��ò=���� (welfare association)  ��o 

���.  

����O Fk��� �O,��B. �.� �O,�> 
,��. ����O �� �O,�> �³®. ����O 
V���, �O,�> 3®oO. ����O ��, �O,�> 
oO.  

��Hu� (crisis) �O,�>. �.�. 04M].  

��Hu V���, �O,�> 3®oO. ��Hu �=-

�� �O,�> V�. ��Hu |#� �O,�> /�.  

���* (number) �HT. ���*��� �H�+. 

���*�Ú� (numerology) �HË*�. ���*�Ú-

9$< (numerologist) �HË*�-�. ���*�Ú-

V&� �HË*� .       

��$� Y'� ;, Y'� .   

��, �³��.    

��=� �O®�. ��=±��� (confluence - 

��O ��#�x) ����. �.�. ��©R.  
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��� (attachment) V,O�.  �.�.  V�-

r��, �Ue� 

���·J34 (above attachments) V,r-

V .       

��K ����� �
}�-U>� V�r � 

��Ü$� �/H�� ���� ��� ��Ü$ �|Ä� �/H 

�R-+� ��Ü$ ���# �/H 	�-5�� ��Ü$ 

�&��34 ��H/�. ��Ü$q�*� �/H -®-

B�. �.�. ��9<:. ��Ü$��* �/H  w��� 

��Ü$ ��(J< �/H ���� ��Ü$ �Z[� �/H 

G®� ��Ü$9$< �/H-�� ��Ü$ �Ú� ��-

��;��. ��Ü$�ÚV&� ����;/4�  ��Ü$�Ú9$< 

����;/*� ��Ü$ �I° �/H 4*b*-�� 

��Ü$ ±R� �/H ���OM��  

��Ü�$t[� �/H gU>��Q��   

��¡F� (precis) �<1#�. ��¡F5� �<1�-

L. ��¡y�T �<1�?. ��¡z$ �<1�4*. 

��¡�#�� (museum) !"U�5�. 

��kz$� (abridged) �<1B�.   

���� (society) ���. �.�. ��, �
�'Q, 

ú���. ���Å[��/ Å�$� �� ��+���. 
���J�*� ��L �]��.  

���¢� (incident) ���. �.�.  �,  ��.  

���§�T (to mobilize) �DU�:; � ���� 

�QE�   

���rE34 ���o�. ���r�*� ���-

o��� ����(�� ����:. ����(� ��-

���*. ���"o�34 ��-q/
M� ���"o�� 

�� q/Q� ���1�� ��B<R. ���V&� 

�µ4. ���V�l=� �� ���*�. ���-

�, �� E�B��� ��� �o�� �� q�Dc. 

�����;< �� =�. ����#� ��!VH�. 
��� �y�H&� ���
. �.�. ��7�:. 

��� �y�HkJ34 ���
� ���� �� 7� -

�U>� ���u�� �� �](L)� �����34 

��w�c�� ���Xv ��l
�. �.�. ��-

w�c���� ���&U5 �� /ULBO�  

���&³5 (clash) f¢M�.  

����³�T f¢M�.  

����Ìô�� ���>T. ����N�O�/ ���[*,-

P�� ��&+*. ���[*,P�o;< ��&+* 
Ù"E. ���[*,P; ��&+*. ���o;< ��-

Ù"E. ���o�À ����c U>. ���2�Et 
��(L) .Q. �����V� �� �
�. ���-

��ò=� ��(L) ��o.  ������H&5 ��-

(L) �*8:. ������H&< ��L �*8�*.  
�����*34 ��b(. ����F|&� �� N-

³M:. ���Ö[ ��-�H�. ���Ö[�34 ��-

�H�>. ���Ö�� ��-�H��.  ��� ±�V� 
�� 6O¡OM�. ���±�V�34 �� 6O¡OM*. 

���±�. �� 9�;�.  

��� ����S �µ4. 

��7·$� �µV
.  

��7{>5� ����.  

��7�*��� ��C'W�(D)� ���� ���L� 

E��!��  

��7��� �� &'�Q. 
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��KZ[� (solidarity) �:; �  

��L�*� ��L k�B��. �.�. ��L ��-

®�.  

��ç�*=� �� .t
.               

��@��T (to wander) (�,. �.�. �Z 9�-

R, 9O,� &OU�>� 9OÁ, �µ; >.  

���&� (�,>. �. �. (�9�H�, �Z 9�]�, 
9O�, 9O®�� �µ; � ���� (�9�*. �.�. 

�Z 9�R�, 9O�*, 9O#*.  

��@#�� (sensation) ¨r� ��. �.�. ¨O���. 

��@#�� �k���T ¨O�µo� �
}�?.  

��@#"$m�� (sensational) ¨O�µ4. ��@#"-

$m� �Æ�� ¨O�µ4 l4M��� ��@#"$m� ��¢� 

¨O�µ4 £��. ��@#"$m� q&< ¨O�µ4 � . 
��@#"$m� \�³� ¨O�µ4 �2��.    

��@^�T ^µ>. �.�. �Z�BQ. 

���#�34 (director � k� ���I�� �D/�. 

��~ (bag) �H��� ���� ���� ��l� �O�� 

�O� 

��~� (issue - �+ \QU, �©� ‘3ÝF#�’ 

3o 3HI�~@ ‘��	�’ ��2 ��@�+��  

��~$ �&m !",U�'��              

���.M/ ���.M Cds�[Ä� (explana-

tion) �.�. �DU��@�Q� 

��Å[�&Ô/ ��Å[1 9���. �.�. ��+.�.                  

���Â (sign) �T�� �T� ���ÂÌ� (to 

signal) �T� ~Á.     

��$&s5 (mass fedding) 3�B�4�. ��$&s5 

���� 3�B�-bH��.   

��¾��/ ��$, (issue) .L:; �� ���� 

9�FV� .vV. ��¾�Z*�/ ��¾�½� 

9�FV W�B�. ��¾�)u�/ ��¾� �!O 
9�FV B�. ��¾�[, ¡B&V. 

��¾� í�*� 9�FV &O4�/ &OL.   

��¾V� (condolence) 9�³"��. ��¾V !�� 

9�³"� v>. ��¾V [@"� 9�³"� Ò>-

�Q� ��¾V 9î/ ��¾V �=�� 9�³"� V�. 

��¾V �u 9�³"� ÌO��/ÌÓ�. ��¾V ���o� 
9�³"� g,.   

��J�� Vo�. �.�. f!�, f!��.  

����� (happiness) 3OW�, 3OW��. �. 

�. 3O*�, eO�H�, 4HT, q�A*, q�L�  

�����T 3O�. �.�. eO�*�?, 4H��?, 
q�q*��, q�,, ¨qM�,�  

��Æ (g)ÞF#��x) ���.  

���&#� (context) Y'�:; . �.�. «H��� ���&# 

p!O Y'�:;  �'��. ���&# �y$� (contextual/ 

relevant) Y'� ;.   

��!O� (dilemma) ^U}�r�� ���� ^U}�� 

^U}�Q� ��!O ��,/ ��!�O[�� ^U}� oO� 

���o� (message) g,� ���� g,� g,� 

���o�34/ ����� g,/�� ���� g�*� 

���oV$ �� g���. ���oÝ� g,�9�. �.�. 
g��4. ���o ±&�/ ±��o� g,U��� �.�. 

g,%,´�c . ���oFN34 (messenger) g�*� 
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���F� (doubt) 9
1V�. �.�. À�� , 3H-

�
, 3�¬, V>9�, &H. ���F 1[k,< 9
1-
«O �*�L/ �H5. ���F ¤+J34 ÒDOØ�(. 
�.�. À�� �*.    

�����s�� (doubtful) À�� b�. 

���F� (�O�LO��� ,��<2� �� �9<-

t�) qxE, qx�. 

��}$ (connector)  U�OM*� ���� «A/��   

��}�� (connecton)  U�OM��  

��}� �&Ô ���}� 3�#-��, �E��� 3(� 

LW5 9<
�� 3���. 

��}1�T (to connect)  U�QM� ��}1$� 

(connected)  U�
MB�� ��}1$$(� (conne-

ctivity)  U�QM�:.         

��S1 (-F�H5�x) �H�. (����x �Wp�-

#��� �H-�� ��S 1�=� �H�:; . �.�. 

�H�:; �:. ��S��&5� �H��	�. ��S �´� 
�H���. ��S�V� �H/��.  

��S2 (armistice – dD� 4>e�� ��ì, �) 

3�V�v� ��� 4îQ, dD�Q �o k� 
k4M�)o1 W�D�) �*�B, �¢FB, ��FB. 
���� kDU�:� A2-:�  

=1� : M5c eఁత �సlZల� ‘స½3దy’ అ+ Áపం 

� �డవ»�. ఇH ఇ�µ� ‘స�ధ3’ అ5 సంసCృèక- 

#ంచఁబడy Áపం� {�క� ఉంH. అM, ఇకCÅ n&ఁ� 

´��ల�+. Z5 సంసCృతం� ఎకCV ‘స�ధ3’ అ+ 
�ట° `a. ఎవ� {డ`a. అంa�త M5N సంసCృత 

03తµ�l rV òరకa. n&ఁ�� M5 Àలl] Áపం 

‘స# + ½Hyక = స#½Hyక’ (చకC5 �మరస3ం) అ¾ 

ఉండవ»�.    

��R* LHU�� LH���  

��}*[���� q"-��.  

��}*�=�� Eo�UL� 

��}* �&, �U4  o-X �  

��V,</ ��V� (prosperity) �
�. �.�. 

b"®, 
ÀÜ, 
À, kD�, PB, �'�. ��V�� �ß�-

�� �
9* ��À. ��V�� kF� �
�Q� . �.�. 
�
� 6O�. ��V��N=� �
9* 4��� ��V�� 

�o� �
��9. �.�. �
9* �9. ��V�� �� 

$(� �
9* ØHV��. ��V���¹� �
9* x-

v>. ��V��Z� �
9* �2. ��V������ 
�
9* &���. ��V��[�o� �
9* ��`
. 
��V�� ���Hk, �
9* 3O��B�. ��V�� ���� 
�
9* &'(.  

��V{�34 �
9*. �.�. �
�-�, �
�-
-�, 
ÀÜ-�, ,��, ,¦�, 3?@�4M, f�c-
-�, PB-�, b"®-�, �'�-�.   

��V&H� (contact) Y'«U�. �.�. ��:.  

��V�H�T (to contact) Y'«U��  

=1� :- ఇకCడ ఇp�న n&ఁ� �ట �వలం �.రణ 

contact 5 ¹pంచV5�.  

��
��34 (editor) øH/�� ��
���� 

øH/oV� ��
��$(� (editorship) øH/o��� 

��
��[&A� (editorial board) øH/v+ ��
 

�µ�� (editorial) øH/o#�� 

��
�� �D�. �.�. H��� ¾�.  

��
�{34 (��b+�~-U>� �Dv*.  
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������ ����. �.�. �	
 ��, � 
��. ������ ����. 

����� (a hefty book volume) ����. 

�.�. ����, ���.   

���	 ��
� ������ ���� ��  ! ��"� 

������ #$�.   

����� (completed) %&'�. �.�. (&�, )-

*��, +�,
�� -.��, !�/��.          

������ (format) �01�. �.�. 231�. 

������ (formatting) �01&
.  

������� (to format) �01�. ������� 

(formatted) �014��. ��� ������� 

(re-formatted) 56-2314��. 

������� (formattable) �01&�*.   

������ 789	. �.�. 78:���, 78;��. 
����� ����� 78;� <�=. ����� ��� 

789	 )>?� ����� ���/  !� 78;� 

;�@�� ����� "#$%/ &'�� 78;� A3��� 

����� (�)� 78;� ��BC. ����� *+ 
789	 D�. 

��,% (EF5 - �G4"H I�
 JK,�) �LM� 

��,% -+.�� �L ��� 

��,/01 �EF5� �G4" N�$
;OP� �LM;Q� 

��23�01 1O	�R6.  

��23� 1O	�R���  

��25�� 1O	SR �    

����6� (relation) T��� ���� ��A� ��?-

U?� VPW, 
�?, 7X�. ����6 7�68�9 

YCM�
�?S�  

����:�� (related - Z�[\) T��. �.�. 

T�&, T��� �]�^�.  

����:/01/ ����;�01 (relation) T�_6. 

�.�. �]�^�.  

��<6� (addressing) ��@`. �.�. ;)`.  

��<:�� (to address) ��@` ��.  

��=(� (possible) �05. �.�. (5, ��*, 

�C/.  

��=&�� (to happen) 	�]. �.�. �], 

a�'P� �S], �Sb, 7cSR , ;cSR , �IP, 

�&P, �Q\, N
�, de@Q, �e@Q. 

��>�� (�_.F/ ��Q) f�;$� f�;$.  

��>(� g[. �h`.  

��>&�� (i�*��) �C�Q. �.�. �C-

���.  

��>(�� (probable) )OU?� �.�. j&'P- 

�, k�'P�, ��>(�� (probability) )OU?� 

�.�. j7'?, kS7?, k�'?.  

��>?�01 ��6.  

��>?� (conversation) ����, ���- 

��. �.�. ����, -gl�, fmW��. 
��>?� @/A01 (conversationist) ��-

)6� ��>?� BC01 (fond of conversation) 

��� _\@�. �. �. ��� n8O], ��� 
n8�, ��� ��,� 
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��>D�� (to converse) ���P. �.�. 

fmW�P� -gl��P, -glo.  

��EF� (copulation) �gl?--gl�. g[. 

d3p
�. ��EF )G�H�� �!q�. ��EF IJ/ 

��EF �K�� �r3� �s. ��EF L!�/ ��EF 

M!�� t3�� d�&�.  

��E. (copulator) �u�6.  

��E.�� (to copulate) ���. �.�. 

�!�.  

��EN�� (feast) *�v. �.�. wd�, wM�, 

7�m�/, 7����, 7x_c.    

��OK� V?F 7?. �.�. ��-�, ��"��, 
��"�7?, ��"s��, �_��, U�y��. 

���K��/ ���K� (restraint) g[. �_�.  

���P g[. -!.        

��C-Q�/ ��C�Q3�� (cluster) X�c^��  

��RF� (physical union) ��O�[�M�   

��R.�� ��O�[P�  

��RN� ��O�[�'�  

��RS�� ��O�[6l���    

����=� ����. �.�. z{*�, z|zy.   

���3- ���T (caretaker firm) g[W1���.   

���3�01 (guardian – male) g[W1�6. 

���3�U9 (guardian – female) g[W1-

�6, g[W1C�.  

���3� (care and maintenance) g[W1S. 

���3� 76��9 g[W1S #4�S.  

��(�V�� (year) aP. �.�. a{$.  

��(�VU� a}6. �.�. a~6. 

��(�VW-� aP�. �.�. a��.           

��8#� (dialogue) �����. ��8#X"� 

���)Q�.      

��)"Q�01 (XC�"� 56��" 
! �?,  t?, e! 

��� !� ry�
;OP) ���   

��)��, ��)�Z(G%Q, ��)�[LQ01/ ��)-

]^_ g[. ���z�.   

����̀� d0O�&�� ���� HO�&��  

��a�� �#��. ��a� @b� �#��Q.  

��a� c(�� �#� ��$�
�. ��a� "3� 

�#�7c� ��a� �de� �#� ��C. �.�. 

�#� -u��.  

��a� �#�.  

���f��1 (reform - �6$���� �� ����x� �6-

�?. �.�. �6$v� , (�e�'
, (�eS'.  

���f��2 (edition – 78O� ��")�� )�" �6l 

rS�s�g�� �� ����x� ���.  

���f�i��/ ���f�iC01/ ���f�iCU9 
�6�?7v� ���� �6���*� �6$���*� (�-

e�'�*� (�e�'v, ���7v.  

���f��� (to reform) �6�?. �.�. �6-

$v� , (�eS', g�@���, g�@$v� , ge@S�, 
�6��l, �����.  
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��af��1 (_
W�\ �� _�� ��/��` �� 
����x) �O	���.  

��af��01 �6��6.  

��af�(�/01/ ��af� �O	��6.  

��af�j�� (uncultured, ill-bred) �O	��-

�S.  

��af��2 (��\" �\ w� �^W��x,  � 
������x �^���
 _�&�d3
 ���) �]�. 
(f� :� ��� ���@�S = &��o �]�S). 

��af��� �6�c��. �.�. (�eC'��. 

��af���/ ��afA�01/ ��afA�U9 g[. 
���@��^��  

��kfl� g[. ���@�`.   

���T (organization, institution) d35.  

��aTF�� (organizational, institutional) 

d357�.  

��aT�� z���. ��aT� �m-(�̀� z�� +�-

n�.  

��aTn;o01 z� S.   

��aT"� (founding) +�e�'
. ��aT"�01 

(founder) +�e�'6. 

��p��� ��¡�l. �.�. ��¡s��, I�-

�l�1S��l, g��, g)@P, Y�{P, Y�P, 

¢Q�P, £��@C�Q, £�e@Q, £�¤�l, £�-
y���, 
�)P, Qo�, Qo�P, Qo- 
-, ¥��, &6��l, 7��l, 4S\��l, 
&���, N6�Q, N6m�l, U6�_�, 
_?, t?, , _P&, _�0��, _!��Q, _8�-

$��, _8�@��, %m¦, ��_�� ��, �_-

0��, �_6��.  

FKZ- :- ‘సమ ం"’ అ%& ‘చమ(’ అ% )*+, 

-.ంతరం. 

��r�� ��¡�'. �.�. ��¡�`, £�¤�', 
&��?, &6��', _!�§S, _8��
, %�¦��.  
��r�-�, ��r��01/ ��r� ��¡�'6. �.�. 

��¡6', £�¤�'6, £�¤6', &6��'6, &6-

�6'.   

��s� ������ = ����
� ��c$) ¨
^�. 

��st�A01 ¨
^)Q� 

�-m� ��¦�P. �.�. ��¦���.  

�-G/Q ��v. �.�. ¨
�c.     

��Qum g[� �©�G���     

�v,  �w01 g[� M¢F OP.  

�!�� g[. d35�� 

�x�� (formed) ��?;Q.  

�xy��� (formed worship) ��?;Q 

eS'� 

�z{ &8p� (�ª §Z8!� Y�$
 �«[��� 
ty�– J$ 78̂ �l�"� I{  
��c _�BK-

_! ¬3�g
�) w0C _Q�.  

�z|�01/ �z}01 w0C.    

�~8m�� (secretariat) ��;`�. �~8m� 

�:�� ��;` _`�6. �~8m� ��F�� 
��;` ��®3S.  

�~_01 (sectretary) A�
6, A�¯6�  
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��m a��� f
�7°�� 	���. 

��_ ��\.               

��� p�t����  (ever-green forest) �7�

&gl1
� 

�t���, �t��� g[. q±��.   

�%/ ��K� �6�. �.�. _�¯S.  

���pFK�� �O]�
��            

FKZ- :- ‘4ఁ67నం’ 9:ఁ6 ;క=వ"?. ;@ 

Aఁత BసC;లE ఎసGడ;: ఉండJన ఇకLడ ఇవMఁ-
బOం&.      

��f�iC01 &6²�
7v�  

��f��� (to felicitate) &6²c���  

�tf�� (felicitation) &6²�
�  

�tfUA�01 g[. ��@���OP�  

��fG/01 &6²cvOP� 

�tQ (mettle) ��.  

�/Q( Z`.     

���� (truth) !�@�� ���� ��0� ����m� 

���!�/��� ���� ��!�OU?� ���8�f 

!�@� ��. �.�. !��S@. ���8��m�01 
��S�� ���8��m� ��!�/��� ���8� 

!�-��@6�  

�{� (choultry) ³*C. �{�� K�� ³*C 

*�$. �{� EN�� ³�C d���.   

��Q��1 /��Q�x�� d��. �.�. d���. 
d���
�.  

��Q��2 (livng being) ²O�S'�  

����� g[. �/�.  

�#LV (seminar �! w´!)���) ����.  

�#� "��� (seminar paper) ��¤�\.  

�#L�01 (seminar � �	%3
;OP�  

�� �&'��. (f&��b �[&�x �7-��  

�#�� (r���) Hµ"-    

�n��� ¨&'��.             

�n��01 ¨&'WOP�  

���#$� (ready/ prepared) w0��� �.�. 

�¤, 0��, 237c, £_S�, w�^�.      

FKZ- :- ‘ఆRతం’ 9:ఁSన@ TUదW @ఘంY+: 

ZJ [\LంY]^R. ;_ `ంతమం& అ& సంసLృత 

మ_, ఆRతం bషd-పమ_, ఆయతCం 4g-పమ_ 

ఊiం"jంk ఆయlC@m సంసLృత ఉపసరno, స7-
4o p ? Gq*]^(. ఉr :- స7యతCం. సంసLృ-

తంE ‘ఆయతC’మ% 7ట ఉం& ;@ r@m సన^దWమ% 

అరuం vw.  

9:ఁ6E@ ‘అ6’ )*+j xలCy -పం ‘ఆ6’. ఇz 
{గl అ@^ }~డ�షE�� ఉం&. ��-9:6E 

ZJ ఒకB�q ఇz ఉంO ఉండవ"?. �@m ;CరuంE 

‘ఇదం’ Tత�యం pరఁ� ఆ6+ఇదం = ఆ�దం � 

ఆRదం (అRన&/ � C అRన&). ఇ& ;ల�మంE 
‘ఆRతం’ � 7  ఉండవ"?. త��దం, ఒ��దం, �R-

దం, = తం �ద�న~ తjLంగల ‘ఇదం’ Tత��ం-

l:.    

���#$� �C (to prepare something/some-

one) w0�&��� ���� 23&��� £�O]-

&��� N��&��� N����� �gl
r?, � �_-

eS'�   



365 

 

���#$Kx (to prepare self)  23&P� ���� 

w0�&P� w0�_]� �_eQ� ��^_].   

����$01 w0¢OP. �.�. 237c, £_S� 
w�0. 

�n�� _�§¶*�   

�n�p� (preparation) £_��. �.�. �_-

1S. �n�p-� (preparatory) £_S'. �. 

�. �_eS'. �n�p- -��/Q (preparatory 

exercise/ warm-up exercise) £_S' �6�. 

�.�. �_eS' �6�, w�^ �6�. 

�Z�'��/ �Z�: &	·. �.�. \���C, #8S.  

�Z�I)� I��
�.               

�Z�s��, �Z�s/01 g[. w�" OP� 

�n��� (felicitation) &6²�
. �n��-�Q &6-

²�
)Q. �.�. &6²c�&6. �n���C01 

&6²�
7v. �n�� "{� &6²�¯�\. �n�� 

�= &6²�9���. �n�� ���� &6²�
 
%�g��.  

�n�Z�� (to felicitate) &6²c��. �n�Z-

/01 &6²cvOP�    

FKZ- : స7�న� స �న శబ�-పం. ;@ ఇకLడ 

Gqక@ బ�d ఇవMడ�న&.  

�n���� z���.  

�n��� #��� ���. �.�. �Z�, �����. 

�n��a�K� z���. �.�. z��s��. z�/-
s��� z���7��g�. �n�a�K ����� z�-

�� X31S. �.�. z��� ¸�`.  

�n��� (monk) z��. �.�. ¹�, ���, 

�&'�.    

�n���Z e£"_�   

�"�� ���*�.              

�"Q-� aO��..          

�"Q"� aOP �?R �  

�"QP aOP��   

�"Qm g[� 
��C�� 

�"Q (��n9 aOP _��S�  

&(�� : �దం, 7ంసం �నడం, మద�ం �ఁగడం, �ల-

�ం� త6�టం,  ఁట, ¡ంగతనం, పర¢ల పట� ఆసmC 

అ%~ సపCవ�స]:.  

�"�� J�R Q. 

�um� (fruitful, successful) &����. �.�. 

���, ��R .  �um� �C &���� ��. �um 

Kx &���_].  

�um K���� !o§6@. �um K���01 !o-

§6@. �.�. !o§6@;Q, !o§º@Q.  �um 
K���U9 !o§6@, !o§6@�. 

�u�)�� !o<&'�.  

�u�#�K� !o�!@.  

�u901/�u9U9 !o�M. �.�. !o�F�l. 

��� ����. �.�. N�O��� N����.  

FKZ- : ‘సబ£’ 9:ఁ6 ;w. 

����� £C����. �����  �V."�� £C���6� ����� 

¡�� (�����) ¨]b�" � ����� �¢£¤ £C���&� 

�����. ¥ £C����6� 
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��¦ (soap) ��_� ����   

�= (meeting) »���. �.�. »�b�.  

�>=(�� (conference hall) »�b �7��.  

�>ZU�p�S (organisers, convenors) »�b-

)QS. �>KU�# »�b ²6�. �>��F�� »�b-
(�) ��®3S. �>d!� »�� #8S. �>��9/ 

�>aQA9/ �§�9 »�]S� �>�K�� »�b-

�s. �>�Tm� »��(�) ¼?. �.�. »��¼Q, 

»�b¼Q.  

�§�01 »�.� 

�=�� (decent by manners) &67v. �=�� 

(decency) &67���.  

�=���� (membership) 75s��� 7½s��. 

�=���� ��̈ 7½s� �W\/ �W@. �=��� 
��A#$�� 7½s� _���'� 

�©�01, �©�U9 (member) 75, 7½. 

�K�F g[� _�¾K¿�  

�K�N��, �K�N���� g[. ��m.  

�K���F$ g[� ��À����   

�K3� �Q#S. �.�. #8S, ¨v��?, , 
¥���, Á���. �K3�� �Q#��   

�K[� (!�P. �K[� (!�P�
�.  

�K�/ �K��� �6�c��. �.�. �6�c�
�.  

�K�, �d01 (equal) �6�c� �dU9 �6-

�c, �6�c�. g[� ��
�� 

�K�m� (flat) gvQ. �.�. ��R&o�, �6-

&^�. 

�K/m� (balance) �6�[��. �.�. �6��. 

�K/+� ªr�� (balanced diet) �6�[�� 

5��. �.�. �6�[� d����.  

�K#GD� �6�c g[�. �.�. ¨�&F�@�.  

�K���� (coordination) N��
. �.�. 

N��
�, N�$�, w���. �K���� -m� N��

�!. �.�. w�c. �K���� ��0#.�� 
N��
7v. �.�. w��7v. �K���� 

��0���� N��!��.  �K���-�Q (coordi-

nator) N��
)Q. �.�. w��)Q.  

�K����� (to coordinate) N��!��.  

�K>F� �6;¤�  ���. d07S�  

�K��1 (appointed or a particular timing 

�� ����x) �s. �.�. �5, �O��   

�K��2 (duration/ schedule �� ����x) 

�O&���  

�K��m� (time sense) �s 7c��.  

�K>F� d07S�   

�K�«¬�Q (readywit) g?\. �.�. ��-

¸0.    

�K]�x��/ �KR~�� �O&Q��   

�K]�K]9 �O�ÂO�S�  

�K]"� (schedule, scheduling) �O&�`� 

�K]�� (to schedule) �O&6��� �K-

]#� (scheduled) �O&6��� 

�K�T�01 (supporter) ;�
�6. �.�. ;�-

Q�)Q. �.�. ;�u��6.  
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�K�T� (efficiency/ ability/ competence) 

ZÃ��. �.�. �C�
�.  

�K�T� (support) ;�Q�. �K�T� (support/ 

K#¨/) -+.�801 ;��c�  

�K�T��� (supportable) �Q�7v. �.�. 

;�Q�7v. 

�K�T�� (to support) ;�Q� J�l. �K�T�� 

(supported) ;�!���.                 

�KAT01 ZÃ\OP.  

���5 )��)S �� ��K�T� = ��O�!�
�. �. 

�. g�l�
�� ��ZÃ�� 	 ��KAT01 = ��O-

�!;OP� ���� ���̂ �� ;	^�, g�l-

;OP� ��ZÃ\OP��          

�K���01 (presenter) �0�g6. �.�. 

A3�g6, A3���, �&'.�&6.  

�K��� (presenting) �0��. �.�. A3��� 

�&'.��.  

�K��i�� (presentable) �0�7v. �. 

�. A3�7v �0�g�*, A3�g�*.  

�K���� (to present) �0��. �.�. 

A3��. �.�. �&'.��. �K���� (present-

ed) �0����. �.�. �0�&� A3�&� A3����, 

�&'.��. 

�K��� (LQ_ (a present) �0��. �.�. 

A3��, �&'��, )Q�, �[��.  

�K(�Q�/ �K(�Q��� (impartiality) ¨�&F�@�. 

�K(�Q (impartial person) ¨�&F�@
�.   

�K_c� �6�Ä·. 

�K¯°?� (temperate) �6r�	C. �K¯°? 

���� (temperate region) �6r�	C ao�. 

�KD� (common/ collective/ joint) f_��. 
�KD� -GD (joint/ collective effort OR 

team-work) f_��7?. �.�. 	?, &!. 

�KD� ��Q�� f_�� )��� �KD� ����� f_�� 

A3g[�@. �KD� 76�� (collective responsi-

bility) f_�� #4�� �KD� (�(a�� (col-

lective farming) f_�� �O]� �KD� 8���� 

(joint business) f_�� ��1S� 

�K��� (%�P  � �����~ ¨\@� ��C� 
�C4 ���� ��/ �]) H.��.  

�K�Q� g[� ��/�/��   

�K�Q X"� (��� �[&�) H.��. �.�. 

H]N�.    

�K�� A3&��. ���� �\@� _���� ��O\, 

���\, 	����. 

�Ka���-� A3&�&. �Ka���- ��t9 
A3&�(�) ao�S.  

�±���� (parallel) Hµ"�. �.�. ®37�. 

�±����m�01 (parallel ruler)  nÅ aC�� 
�±��� �m� (parallel administration)  

nÅ a�¦�� �±��� �©��� (parallel gove-

rnment) nÅ :��
�. �±��� ²!9 (par-

allel lines) Hµ"� >�S.  

�±!� (front or federation) �6I��� �. 

�� �6O�[�M. �±!� ³N�V (federal age-

ncy) �6I� &Qn�. �±!�� ����:�~� 

(federal) �6I¤&.  �±!� �©��� (feder- 
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al government) �6I� :��
�� ��Æ� 

�Ç·È (federal budget) �6I� É&
���. 

�±!�8#� (federalism) �6I�;?� �±-

!�8� (federalist, federalistic) �6I�;c� 

�±´� (�(�T (federal establishment) �6-

I� �_��� �±!� ���T (federal insti-

tution) �6I� d35. �±!� «¬�Q (spirit of 

federalism)  �6I� ¸&�� 

�±FK� �6O�[��� �±FK um�/ �±FK 

u+�� �6O�[�)�� �±FK IJ �6O�[��� 

�s. ���� �6O�[�A��� 

�±µ�� (information) £C�
�. �±µ� 

K���� (to inform) £C^O���� ���� 

£C^O��� £S� £S'� �±µ� ¶�e� 

(information centre) £C�
 
¤��. �±-

µ� "��� (circular) �7�\. �±µ� �a� 

·! K�| (information & broadcasting 

minister) £C�
 &�7� tF��. �±µ� 

�a� K�|��·! (information & broad-

casting ministry) £C�
 &�7� 2�6��.  

�±µ� �"� (communication gap) £C-

�
 M. �±µ�·! (information depart- 

ment) £C�
  �. �±µ� a�¶%-� (in-

formation technology) £C�
 =26�. �±-

µ� a�¶%-t ��F� (information techno-

logy field) £C�
 =26�  �®3S.  

�±N� I��. �.�. rC®3S, Ê
��. �±N 

¸( I� ���. �J�� ����A3 g[� ��Ë��.  

�±'�� ��'S\. �.�. ��, ���P- 
], �Ì�P�. (&Í����x) ÎÉ@S� Î�1- 

S. �±'�"1 ÎÉ@S Y�v.  

�±'� ���Ï
M�l;OP� ��'S�6. �. 

�. �Ì�P�6.  

�±'� "��� (answer sheet) ���\.  

�±:1 (grave - 76�� ��!� ��l �! ©O� 

�c,
 ��,�� �� ����x� ���&. �±: �C  

���& ��. �±: =(�� (mausoleum) 

�����.  �±: K���� ���& 1r�. 

�±:2 (Ï�
��± �� ����x) 1����. 
�±: �T% 1��� !�@.  

�±:3 �x/ �±: º��  1���_]. �_�¢� 

S ²Q *��{!� ‘��±’ �! Ð��  

�±�� (equal) �6�c. �±���� (equali-

ty) �6�c�
�. �.�. �6�c��. �±�>H- 

9 �6�c k?R . �±� >Fa�d9 �6�c 7C 
;QS. �±� >Fa�K�� �6�c 7C;!��.  

�±�01 �6�c. �.�. -�@
��c. �±�-

U9 �6�c, �6�c�. 

�±"�/ �±Q -.��� ���� ½o��� 

����� -.� )u*�  

�±"Q� %&'�� ���� (&�� �±"Q� �C 

-.��� ���� ½�l� ��O��� )!�l�   

�±"-� -.�g6. �±"- »� (finite verb) 

-.�g6 Y3�.  

�±U6� (mass feeding) �Q&�, �
'�. 

�±�@� (parley) ���7���.  
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�±I)� (a meeting/gathering in session) 

��O���� ���� n8O��� �±I)Kx (a meet-

ing/ a gathering in session) ��O��_]� 

�±I) �U��� (house resolution) ��O��� 

½��
�� �±I) =(�� (meeting hall) ��O�� 

78��� �±I) �Tm� (meeting venue) ��O-

��� ¼?. �±I) &(U9 (minutes of the 

meeting) ��O��� x��S�  

�±�� H].  �±� ¼�?½� H]!���. �. 

�. H]����.              

�±r��-(compendium/collection) _���.  

�±s��, �±s/01, �±s/U9 (atten-

tive) s�_6. �±s���� (attentive-ness) 

s�_��.       

�P% (council) &6��. �.�. ����. �P% 

¾¿/ �±I)� (council meeting) &6�� 

��O���� �P% �U��� &6�� ½��
�. 

�P6 qCM�Ñ,, qC��Ñ,. �.�. qC�^�.  

�À-��� (mobilization) I������ �À--

��� (to mobilize) I�O�?, �      

�À�� (mobilizer) I�O��,6� 

�À3 (review) (O�!�� ���� (O����� �© 

�\OP (reviewer) (O�
6� �À3i�� (O�-


C/�  

�À5�� (to review) (O�Q� ���� (O-

���� �À5�� (O�!�� ���� (O������ 

�À3��� (O�Q�� ���� (O����� �À3� 

����� (O�Q���. ���� (O������.  

�À"� (proximate) ��b�. �.�. �6, ����, 

Y��C, Y��, �6�, ���, �O�, ��kP, ��C, 
�0, &���, N��(Ò)� _���, _���. �À" 

F�� (�) ³xO��� �À" �Â)� ��b6 ¼?. 

�À" ���� ��b6 ao�. �.�. ��b6 Ð%3ÓS. 
�À" ��Ã_ ��b6 ��,�. �À" =&?�/Q ��b6 
�O�C� 

�À��� g[. _����1.    

�d!� &	·. �.�. \���C, #8S, ML-

#8S.            

�d@Ä�� (��� Á�"� ; ;)�� Á�"� ; 
 � �?��c ÁZ" !� �[��� �� -  ‘_s 
�’ ��c$) �Z&�            

�d��� (a complex or an arcade) ��-

U�. �.�. Nx-. �d�� ZU��� ��-

U� �?, ��.  

�de� (the sea) ��C. �.�. -u��, 78-

Ôo, u�;M, u�/M. �de ªr�� (sea-

food) ��C-5��. �de Å��%Q (marine pro-

duct) ��C ����. �de N�9 ��Cu�. 

�dec& ��ÕQ. �de��� (beach) ��ÖP× . 

�.�. a¯��, ;��", ��®3S. �de� Æ�F 

(pirate) »�:��. �de Ç�"� ��C +�_. 

�de �m0� ��C (sea sickness) 
�O�� �de 

È- ��x�. �de� n� ��C¯�. �de� 

�0/ ��xRO¢� �de 8�N�� (sea trade) 

»���O���. �.�. ��C 1Õ*. �de ]|-

�01 (voyager) »� £�R;Q. �de ]�� 

(voyage) »�£�R�. �de C#$� ��Cn�.  
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�dÉ�� g[� ��Ø�� 

�dÉ�� g[� )�'��   

�dÊ�� (pertaining to the sea, marine) 

78Ôc.   

�d����, �d��% (sublime/ sublimity) 

�SÙ�"��.  

�d��/01 �SÙ�"�OP�    

�Ëm�. (radical). v�S� �Ëm "�(�Q� 

(radical change) v�S ��'� �Ëm-

8#�.(radicalism) v��/?� �Ëm8# 

Å#�K� (radicalist movement). v��/? 

²�C� �Ëm8# ���-�Q (radical activist, 

radicalist worker). v��/? A��6� 

�Ëm8# n��01 v��/? &6)Q� 

�Ëm8# -& (radicalist poet). v��/? 

nL� �Ëm8# -&��� (radicalist poetry).  

v��/? nz`�� �Ëm8� (radicalist) 

v��/c� �Ëm8# ��Q�·Ì� (radicalist 

philosophy/ doctrine) v�S )��� 

v��@��� �Ëm8# ��� (radicalist 

attitude) v��/? n��. �Ëm8# 

�@�� (radicalist poet) v��/? ;8�6� 
�Ëm8# 8t(��� (radicalist atmosphe-

re).  v��/? �ÉC� �Ëm8# ���T (ra-

dicalist outfit/ organization) v��/? 

d35. �Ëm8# as��� (radicalist liter-

ature) v�S ;8�$. �Ëm ���f�� (ra-

dical reform) v�S �6�?� �Ëm  ���f-

��� (radically reformed) v�S �6�-

c��� �Ëm ���f�Q (radical reformer) 

v�S �6��6� 

�Ëp� (group) ]��. �.�. ���, ����, 

��,, �Ñ,, �c,^, ��"�, ���, f�*�, I?�, 
I?�, �M, ��¢, ��, ]M, �¢" , g�,, 
	?, , 	¢" , ���, ��{, ��&�, �C, ¢?-, 
¢?�, ¢Ñ,, ¢c,^, ¢s, V?, , V?, �, 
£Ñ,, £c,^, �?, $-�, Q]b, &�, 4�P, 
4����, 4gl, ��,, t\@�, tF\@�, tSR , Ð��, 
t3��� NÑ,�� Nv�� n8O�� n8O]� n8�� _��� 

_[O�� ²Ç�, ²�^�, ��� Ì�@�� �?, 

kP� ����   

�KG�$ (abundance, preponderance) tSR . 

�.�. tCR��, t\@�� tF\@�, Ð�_!, �;6, 

�;/6. 

�KG�$�m�/ �KG�$CF� (age of plenty and 

prosperity) Ð�_!�  

�K�% (consent, assent) ��'��. �.�. 

��R��, d3��, ����, �6���, ��R ��. 
�K�%�� ��'eQ. �.� d3£��. 

�K��̈� (rush) ����. �.�. V8�@�, �¤��. 

�P�Í�� (combined) �C*�. �.�. ®�0-

��� ®%3��.  

�¡�J�� (combo/ combination) ��0�. �. 

�. ®�0�. ®%3�� 

�¡�Í�� (to combine) �C�, �S�. �. 

�. ®�0��, ®��.              

�Î�� g[. g�F�6".    

���x »��..                 
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����± (toolkit) �C�U�. �.�. ¨�"C��� 

FKZ- :- © ªం« 9:ఁ6 ;+.  

��uU (supply) 7����� ��uU �C 7���-

�� ��uU�A (supplier) 7���&6� ��uU9 

(supplies) 7����S. ��uU���T (supplyi- 

ng company) 7���n�. ��uU ��� 7���-

4��� ��uU ��0#F`� 7���&�*�  

���� _�Y3�. ���±1 (�
 Ú��H� Û�"H) 

Y�R P�  

���±1 (�^c;6H - to flirt) t3�P� 

(Ú;����) t3��� 

 ��� ��Ï�9 a�¤S.    

��LV (lake) _P]. �.�. r�g.   

����%/ �����Â& gv�� �CR. �.�. gv�-

�_�, gv�� �¾, gv�� v��.   

����� -Ð3� gv�� �CR ����c g[�. ��-
����N gv�� �CR A3��'
. 

��J g[� 5���. 

��J�1 (simple, liberal) f��. �.�.  W.  

��J�2 ��Ë°� Y?, . ���� ��°� Y?, � 

��Ñ-�� (simplifucation, liberalization)  

 ���.  

��Ñ-��� (to simplify to liberal-ize) 

 ���.  

��Ñ-G�� (simplified, liberali-zed)   ���.      

��Ñ���� (music notes – solfa � �, 6, �, _, 

&, �, ! �x aÜ3¯) a�[��.     

�W�G"� (reptile or dinosaur) ¹��CR. �. 

�. ¹�¦CR.        

��p�̈ (frontier, border) ¨�R. �.�. .6, 

�6, ²�, �Ý, �s, wÝ, f]bP, a&6, a46, 
�6��c, 
6, ��, _���� (����x ��/�-

^��� ¨�R�v� ¨��v���  

��p�̈ �"� (border policing) ¨�R� )&�/ 

)�C. ��p�̈ Ò� ¨�R�v >�. ��p�̈ S�Ï 
¨�R�v ��Ñ�/ ��c^�. ��p�̈ Â)� ¨�R�v 
Þ_. ��p�̈ �mF� ¨�R�v ¨�n8]. ��p�̈ 

UÓ� ¨�R�v x¯P.  ��p�̈m =e� (border 

security) ¨�R�v t3��. ��p�̈ =et#J� 

(border security force) ¨�R�v t3�� ��P� 
��p�̈ =et#J ��¦�� (border security 

personnel) ¨�R�v t3�� <��;Q. 

��p�̈m�/ ��p�̈m tÔ� ¨�R�v. 

�X"� (uniform) w0)Q�. �X"��� 

(uniformity) w0)Q���. 

�X"Õ�&, �X"Õ�8A w0)Q��S.  

�UfA :�� (&Í����x) :��
�. �UfW :�-

�
� ;6. �.�. :��
�, :��¯&. 

��� (G3�1 g[� E����.     

��� (G3�2 (Morinda pubescens) _$�Y?, � 

�U¨A &{S, &{ß.  

���m� (spiral) .�.��. 

���NÖ� ¨<"C���. ���×Ö01 ¨<"C. 

���°=e1 (Gmelina arborea) ]-�P Y?, � 

g[. ��Ú6.   
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��Ä°=e�2 g[� !���G���   

���°d!� ¨�;��. ���°d!�%>·+ ¨�-

;�(�) ���5. ���°d! 8�Q ¨�;� 78O��� 

���{/ �²����Ø ¨<R��(Ò). �.�. ¨<R�(Ò). 

���� ¨�R�'�. �.�. ¨�'�, �&'��.  

���' �!����, �!����.  

���=3-� (omnivore) ¨�O�Q� ���=3-- 

(omnivorous) ¨�O�Q-.  

���=3-��� (omnivory) ¨�O$��� ���� ¨�O 

�Q�
��  

���=3�01 (omnivore) ¨�O�Q� 

���=3� (omnivory) ¨�$��.  

���� Á�"�. �.�. �u�, ¨�R, ¨�R , ��Z, 
��¦�P.  

���8�"-� ¨�OU8O��� ���� ¨�O��/���   

��� 8� (all-pervasive) ¨�OU8O\�. �.�. 

¨�O��/6.  

���)ÙQK�/01 (omni-potent) ¨�¹8M. �. 

�. ¨�¹8-;Q. ���)ÙQK�/U9 ¨�¹8M�. 
�.�. ¨�¹8-�S.  

���)ÙQK�Q�� (omnipotence) ¨�¹8M��.  

�����F "�t�F� �u�O����   

�����F "�t�. �u�O�6�  

������#$� �¤, 0��.    

����� )�ÚF% ¨�u�-qO���  

�����)�ÚF/01 ¨�u�-qO�6. �����)�ÚF/ 

U9 ¨�u�-qO�6, ¨�u�-qO�6�  

������ (compendium) ��#O&�. �.�. 

Á�"�� à\� £�=�, £=�, £Ñ,�, Q5. ����� 

�K��� Á�"� A3��� 

�U��¼% g[� 5���.   

�²�)�� ¨�v��� ���� ¨��¾�  

�²�)�A01 £�cÂOP� ���� ¨ RS� ¨ RC�� 

¨<R�©OP� ¨� Z6;Q� ¨�R:��  

�mr (advice) �O�S@� �mr�A (advisor) 

�O��@6. �mrK��+ (advisory council) �O-

�S@ &6��� �mr���T (consultancy) �O��@-

���     

��Û á_OâS, á_�âS.      

��Ï�9 ��l�
�l�S.  

�89 (challenge) \o��'. �.�. \o-

���. �89 ��0#FZ� (unchallengea-

ble) \o��'6$. �89 ��0#.Z� (chall-

engeable) \o��'�*. �89 ��0���� 

\o�6l��. ���. \o�����. �89 

�C (to challenge) \o��l. �.�. \o 

���. �89 �C801 (challenger) \o-

��'6.            

�(�� ;��. �(�±�̀� ;�� �6.  

�8�"�8�9 ;�-t�;¤S.         

�)-Q� ¹8M� �)-Q� ��0��� ¹8M��. �)-Q� 

�C/ �)-Q"Ü� (to enable)  ¹8M��. 

�)�Q01 ¹8M. �)�QU9 ¹8M�. �)-Q� ¹8M��� 
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���5 )��)S : ���"�  ��¹8M 	 ���"� �� 

= ��¹8M����  

���·�Km� &��&gl
. ���·�Km Â)� 7�-

&��� &gl! Þ_.     

�����(�� (Morinda pubescens) _$�Y?, �    

�p g[� )�-�b�   

�p-��� (to cooperate) H�'P. 

�p��� (cooperation) H{'?. �p�� 

��� (cooperative mood/ spirit) H{'? 

;�@�. �p�� ���T (cooperative body) 

H{'? d35.  

�p�U��-�/ �p�� (cooperative)  H{'-

?�. 

�pFK�� �]�
�. �.�. d0�_�, 
d3�_��      

�p@� HOP�S� r
��c�� �p@�, �p-

@A01 (companion) H��. ���� HOPn�, 

HOPn�6� HOP;Q� r
��?��  

�pN�/ �pN �#$� (natural) �
��, �
��. 

�.�. wSc, wC,, �?, �6. �pN-& �
�-
nL. �pN�Ö�� (instinct) �~¶O�. �pN��� 

�
��. �pN ������ �
�� �6�. �pN X"� 
�
� )Q�. �pN M�#��� �
� ¸^��. 

�pN�T% V�c !�@. �.�. VCR�c !�@.   

�p�-G% �
� d3.6.   

�p��� (instinct) �~¶O�. �p��"�� (in-

-stinctual) �~¶O&c� 

�p6��@��� d0OUc, d0OUc��� �z-

6��µ�� d0OUc��       

�p�� (tolerance) »�'� ���� »��� »4�� 

»�� »6M� »6�� ZCM� ZC�� Zy�� Zy�� 

�?, 1S� 23O�� 23�`� 236��� �p�"A01/ 

�p�¯+/�p�¯901/�sÝ_ (tolerant) »6�- 

;Q. �.�. »�l�, 23�`)Q, �p�¯9U9 
»6��, ZC���  

�p��� (Mangifera indica    ----    _�� Z*! 

r�O	 R) 5^��M�Y?, � 

�p�Þ (classmate) d3��;Q, d3��/Q. 

�.�. d0��;Q. 

�p8�� d0O�O&�� ���� d3O�&�� HO-

�O&�� �p8� ß?� d0O�O&��� +�W� 

�p8� d0O�O4. ���� HO�O4�    

�pàn±(Í q0Ð�$. �.�. qÐ�$. 

�r'�C01/ �r'�� g[. �z7ã.  

�r�� (help) U��. �.�. �, +��.  

�r�� �C U�� J�l/ ��$��. �r-

�-�/ �r���/ �r��01 U��)Q. 
�.�. U�c. �r� ZU-�� (non-coopera-

tion) U�� &�`. �r� ZU-�y#�K� 

U�� &�` ²zC. �r� �p�U9 �-

^[�-U��S. �.�. Î�-U��S. 

�r(G3� (Barleria longiflora)  4
�§6�� 

Y?, �  

�s�� (to tolerate, to bear) »�l. �.�. 

»�� Zä� �?, eQ� �Q\, 23O�� 236���  
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FKZ- :- ¯ఁ", ¯ఁB 9:ఁ6 ;క=వ"?.  

�s�� (accompanied/ flanked - �²��� 

�C��.     

�pG#��/ �pG#��/ �pG#���� ����
.  

�pG#C01 ����!. �pG#CU9 ����!� 

����!�.   

FKZ-: ‘సహృదయం’ అ% 7టm అస�న అరuం ‘తన 

వంy మన±’ అ@. ;@ 9:ఁ6E ఇ& ‘మం² మన±’ 

అ% అరuంE Gడఁబq³ం&. ఇకLడ 9:ఁ6 Gqక% 
అ´స ంచడం జ �ం&. 

�á/-� (rational/ reasonable) ��_6. �. 

�. ���6.  

� 

a�-��� (hybridization) g[. �����. a�-�� 

ß?� ���y +�W.          

a�F���, a�F��ß?� g[. �z;��.  

a�z��F� kc-®3kc.   

a���� »��'. �.�. Î��, �Q�W-, 
&	·��, &	·6��. 

a�e� (thick/ viscose)  ��@� ��@!� ���� 

³��� ³�M� �v� -� \F �@��� ���s, åå�� 

æ�&�, æ=¦��, ��&�� �&'�, �°�� N�46, 

Á�R�� a�e� (viscosity) ��@�
�. �.�. 

��,�� N�46� Á�RM.  

a�a�-� �#{&. a�a�- ~�� �#�� 
��(�)� �#� ��. a�a�- 769 �#�� 

����PR . 

a��� !)@Q�. a��� �C (to mater-

ialize) !)@Q*��. a��Kx (to mater-

ialize) !)@Q*SR .  

a�A01, a�AU9 !)@Q�. 

aâ�f��� ¨¤6SR . �.�. ¨vcSR .  

aâtf�� ¨¤��. �.�. ¨¤6C�. ¨vcC�.  

aâ�fG�� ¨¤�. �.�. ¨¤6��.   

a5 (witness) �6;Q. a5���-� �6;Q 

�����.  

a3�� (witness) �º*. �.�. �6�S@. a3�� 

º�� �6�S@.  

a%Q�-�, a%Q��01, a%Q��U9 d��. a%Q�- 

�-G%/ a%Q�- ��>(� d���. a%Q�- >(� 
d�� d���.  

a%Q���@�9 d�� ��O�S�  

a%Q��r�� d�� 5��.   

a#-� g[. w���. 

a#�� +M�c. a#� a�F�� +M�c ²�8�.  

a#Ur��� +M�c �OÄ6��  

a�/ a�-��  ¨����.       

a#G)�� (simile, comparison) nC�� �.�. 

f$�, �c��, ¨
��. 

a6- 76�9 J�¦�$-��¦�vS  

a6�011 (practitioner - �Û����;O�� 

����x� ¾�7c�  
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a6�012
 (go-getter – )���«\O�� ���� 

x) ]s§�6. �.�. +�q�l�, +�q�'6, 
(�g6. 

a6�� (instrument/ implement/ gadget) 

¨�"C. �.�. &!-?, , &!_[?, &!_��, 

e�-?, , e�_[?.  

a6� (practice) ����'
, ���S'. a6� 

�C (to practise) ���S'. a6� ��"%Q/ 

a6� aKã �C�U�.       

a'��� (common, ordinary) ����W. �. 

�. ¨����, A�âF�c.  a'����� ����W-

�
�. �.�. ¨������, ¨�����
�.  

FKZ- :- ‘4)రణం’ అ% అరuంE ·� ~¸~� Gqక 

E ఉన^ ‘7¹:’ 9:ఁ6 ;w. 

a'�ä01 �����6. �.�. ¨����, ¨���-

�;Q, A�âF�c, A�âF�6. a'�äU9 ���-

�W�S. �.�. ¨�����, A�âF�5, A�âFr�.          

a:��1 (to achieve) ]s§?. �.�. 

!.b��, +�q�l, �0��, (��. 

a:��2 ����H q±��� Ü�'. �.�. 

;����� a:��9 Ü�'S. �.�. ;�ä�� 

a:��� �O�C�  a:��� (empowerment) �O 

�C��� a:����C (to empower) �O�C��. 

a:�� (empowered one)  �O�C;Q�  

aÃ_1 (!�� K,d3
 _s� ;���çQ��d3
 
&�&Fè�� �� ����x) �6�  

aÃ_2 (�¯�� �� ����x) �W�. �.�. �6-

;Q, �ºQ. 

FKZ- : 9:ఁ6E సU’ అం� ‘º6న^’ అ@ అరuం. r@ 

-.ంతరం స±+.  

a6�� (possible/ feasible) kS. �.�. (5, 

�05�            

a'�a'�9 �O�-S� 

a:� �6�. �.�. ��S.  

a;�K� �6�� M
�.  

a�_ �e�� ©O$ gv+3
 ¼?� +�"�. �.�. 

Ç&', Ç&'�, }&, }&�.  

a�åm� (positive) ��?. a�åm "�ÚK� 

��? ¨��6�. a�åm >(�9 ��? d�-

�S. a�åm ���#� ��? )F C�. ���5 )��-

)!� g[� &F½&�)� 

aZ�6�� g[. �!�Ï
�.   

aZ�s��� g[. w&"�.  

a�åm� (positive), a�åm� (positivi-

ty) �����. �.�. ��?. (��5 )���� t�-

��� = &F½&� - negative/ negativity) 

a�¼%"�� (sympathetic) d0;�@&. 

a�¼% (sympathy) d0;�@�. ��. d3-

;�@�. a�¼%"A01 (sympathizer) d0-

;�@6. �.�. d3;�@6.  

a�1 ��é) �� (êÛ�� �� �� ����x) 

�=¦� ��. 

a�2 ��é) �� gvQ ��. �&Í�����

x� ���� ���� ½��      

aæ3�1 (relative) ¼r3!. �Ð�� (relativity) 

¼r3!��. aæ3t ��$��� (theory of rela-
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tivity) ¼r3!�(�) ��O�C�� aæ3t ��$��-�Q 

(theory of relativity) ¼r3!�(�) ��O�C�-

)Q.  

aæ3�2 (requiring = �Ðh��$� 1�\�$� 

����d3
$) ��@s� �f�� ]��Ð�� = 

]�� ����d3
 *�� = )����@s��  

aum�� &����.           

aç (smooth �� ����x) ��\. �.�. 

���. 

aè�IA +�Z$. aè�I�  �S�� +�Z$ _�-

)Q. �.�. +�Z$)Q.   

aK��U×/ aK�/01 (vassal) �6�O��    

aKã/ a±� f�;$. �.�. f�;$. 

aK-��-¾#-#�é�]9 ��	u5x� J�g� 

©*�����ZO�S� 

aK���� (harmony) �$��. �.�. �67?, 

�6&��. ��� 1S. aK��� ��� �$�� ;�@�. 
aK��� ���� (harmonious) �$��!���. 

aK��� 8t(��� �$��!�P �ÉC. aK��� 

8��9/ (@n9 �$�� ��S.     

aK�T�� (capacity) �¦?. �.�. &?�C, 

&?, �C. 

a±S-� (social) I¤&. a±S- ªLQ9 

I¤& wW" S. a±S- Å#�K� I¤& ²zC. 
a±S- ���-��9 I¤& &!��S. a±-

S- �RN�� I¤& ²�"
�. a±S- ��Â)� 
I¤& q]. a±S- =(�� I¤& �7��. 
a±S- m3�� I¤& <&'�. a±S- (�̀� &6-

k?. a±S-8#� (socialism) I�;��. 

a±S-8# Â)� (socialist country) I�-

;c Þ_. a±S-8# (�(�T (socialist setup) 

I�;c �_��. a±S-8� (socialist) I� 

;c� a±S- (�(�T9 I¤& �_�S. a±-

S- ����'9 I¤&  T�S. a±S- 

��bK�� (community transmission – of a 

disease) ]M¸O��� a±S- ���T I¤& 

d35. a±S- ��Gp I¤& £&'��.  

a±S�01 I�;Q.   

a±� f�;$.    

a±��/ a±��n�- ����)�¬�" ë�x� ¨�-

����. 

a±���, a±�����, a±��01, a±��U9 
g[. �Ï�`�. 

adÊ-�/ adÊ-·Ì� �>���. �-$�� ¬�" ë 
q�" �>�6.        

aËs-� (mass- collective, groupish) 

]M1S. (³ ����x ¨�;} f&��b Nx-� 

aËs- ª��p�� (mass suicide) ]M1S 

ZB�� aËs- �� (collective assault) 

Nx��� aËs- ENn9 Nx�d�;S� 

aËs- ±�=�F� (gang-rape) Nx�

Y�&�� aËs- &8r9 (mass weddings) 

Nx_Q�S� aËs- p�� (gang mur-

der) Nx�FM�   

aê��� ��	u5x - g¢6/« f7�xR 

��c� J�g��. �.�. J�g�(�) r��.  

aK�� g[. ��G���.    
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aK�8#� (socialism) g[� ��¾�;��� 

aÎN�� (empire) Ð�_!�^�. �.�. Ð��-

!�^�, Ð� _
��, Ð��
��, ¹�_!�^�, 
¹��!�^�, ¹��
��, §7Ý^�� �Â!��. 

aÎN� "�: Ð�_
���� ²�� aÎN� �m� 

Ð�_!�^(�) a�¦�. aÎN� �m�01 Ð��

_
�(�) aC�. aÎN�8#� Ð��
�;?. aÎ- 

N�8# )ÙQ Ð��
�;c ¹8-. aÎN�8� Ð��
�-
;c. aÎN� &�Q�� Ð�_
�(�) *s*��. 
aÎN� ����: (imperial) Ð�_¯�&. aÎ-

N� aT"� Ð�_
�(�) +�e�'
, aÎN� aT"-

�01 Ð�_
�(�) +�e�'6.  

a���m� (evening) �O�. �.�. N8v� -

\F �\P, N8v� ;C�. a���m ªU6� �O&c 
d0��'
� a���m ���bK� �O&c )¯-

��� a���m ��F/9 �O&c ��O�vS. 

a���m "|- �O&c ���\� a���m 

�N �O&c A3�S'� a���m ���F� �O&c 

;1S� a���m ��T� �O&c qO�1S� 

a���m=N� �O&c ª�" ?� a���m 8t-

(��� �O&c �ÉC� a���m D�A �O&c 

���y� ���� �O&c 
��� a���m 

��~- �O&c ����� a���m �±I)� 

�O&c ��O���� a���m ë?� �O&c 

IÉlS� a���m ¸( �O&c ���� 

aCN�� d0_!�. �.�. d3_!�.  

a�ì (charioteer) ;6'. a���� ;�'�. �. 

�. ;6'��. 

a�� (pith) ���. �.�. ��	��, &�, ���, 

�*. 

a��"5 ®]b� �S]�   

aU�)� (gist/abstract) ¨]b�" . �.�. �*�.  

a���� +sz. �.�� +s�5���   

a����� ;8�$. ���� �[7�A3 g[� �L-

����   

aU/ aU� (liquor) g[. _���. aU ��í-

-�A Z8]P �O�)O�. aU�a Z8]P J�-

70. aU(�) ��î�� Z8]P N�R�. aU(�) 

���� Z8]P e?, . ���� Z8]P &���.  

aX"�� (uniformity) w0)Q���.  

a�T-� !SÐ6. �.�. ! '6.  a�T-� !SÐ6-

�
�, ! '6�
�, !SÐ6��, ! '6��.  

a�T8p� gQ&. �.�. ={�. a�T8p�01 

gQ&6. �.�. ={6. 

a���+-�/ a���ï�� (all-time) ¨�)6c. 

a��N��� (universal) ¨�&º!. �.�. ¨�'-

º!. 

a��Â¯��/ a��Â)�� ¨�¯c.  

a��CÒ�� ¨<R{5. �.�. ¨��*c. 

a��ðK�/ a��ðK��� (sovereign) ¨
-

_`��.  a��ðK Â)� (sovereign nation)  

¨
_`�(�) Þ_. a��ðK "��m�01 (sove-

reign ruler)  ¨
_`�� aC�.  

a��ð±:��� (sovereign authority)  ¨
-

_`� t�"
�.  

a��ðd01 (sovereign)  ¨
_`�;Q.   

amñ(� 1O�SR . �.�. 1]�P.   
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amñ8�Ä� 1O��c A3�S'.   

am"� g[� ��ê_½�G���     

am(G3�1 (the Saltree OR Shorea robusta) 

].b�� Y?, .  �.�.  JQ_$� Y?, ,  ��6 
Y?, .  

am(G3�2 (Morinda pubescens) _$�Y?, �  

aïn a¤.                   

a�-�� wì����. 

a('�� (attention) 23��. a('� �d-� 

(attention-seeking) 23�16@ a('� �d-

�01, a('� �d�U9 (attention-seek- 

er) 23�1��  a('� =�F� (disturbance) 

23��7P.  

a('nZ� =�F� �C 23��7P ��.  

a('�01 (attentive) 23�_6. 

a8�� a8�H01/ a8� a8� ß?� g[. 
�z;��.     

ap�� (adventure)  £]�� ���� £��� 

£.��� �ZO\� ap� -G��� £�&6 &!� 

���� £�&6 ��� ap� 7+- £�&6 4�R. 

�.�. £�&6 t3$� ap� 7901 £�&6 \��. 

�.�. £�&6 t3�� ap� ]{ £�Ð�. �.�. 

£�ÐO\�� ap� / ap��01 (adventurer) 

£�&6�  

as%/ as��� (literature) ;8�$. �.�. 

�¢��. as�� ���P �¢� �o;$. as�� 

-ò·m/ as�� �ó·m ;8�$ ��. �.�. 
�¢� &<RI��. as���A01 ;8�$)Q. 

as�� ���-�"� ;8�$ &!���. as�� 

���bK� ;8�$ )¯��. as�� -Gô(901 
;8�$ 7?)Q. as�� [���/as�� ��Q-� 
;8�$ 9S. as��õ�(� ;8�$ ÐsM. 
as�� ��� ;8�$ ML�
�. as�� @�{ 
;8�$ 	6M. as�� @�{�A01 ;8�$ 
	6M)Q. as��@�Ä ;8�$ ��7�. �.�. 
;8�$ �����. as�� @UÄ�A01 ;8�$ 
��7�6. as���Ö�� ;8�$ £C*�.  as-

�� #Göf��/ as��#G-��� ;8�$ �Q-É�. 
as��#GD� ;8�$ g[�� as�� Z��-@�� 

;8�$ !o�S@. as�� "Ð� ;8�$ £3-
��\. as�� "|- ;8�$ ���\. as�� 

"�¯m�/ as�� ��¯m� ;8�$ ¡sg[�@. 
as��"��/ as�� ����: �¢)&. as�� 

"�>?/ as�� >? �¢� *;^��. as�� 

"�÷6� ;8�$ +_\. �.�. ;8�$ +_-

)��. as�� "�÷6�01 ;8�$ +_)6. 
as���ó� ;8�$ �6�. as�� �ó�01 ;8-
�$ gv�6� as�� �»� ;8�$ �9	. 

as������ ;8�$ r�/�`. �.�. ;8�$ 
r�/s��. as�� �>(� ;8�$ z�"��. �. 

�. ;8�$ ��l7?. as�� �RN�� 
;8�$ ²�"
�. �.�. ;8�$ N�c^�. 
as��ø?�01 ;8�$ n8$)Q. as�� 

ø?� ;8�$ n8$��. as�� <6�01, 

as�� <6�U9 ;8�$ �6��@6. as�� 

<6� ;8�$ �6�S@. as�� K��� ;8�$ 
��&�. as�� K��01 ;8�$ ���6� 

as�� KU�#9 ;8�$ ²6�S. as�� ���-

�]9 �¢� 789	S. �.�. ;8�$ ��-
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WS. as�� �@� �¢� ����`. as�� 

m3�� ;8�$ <&'�. as�� �-� ;8�$ 
)
��. �.�. �¢)
��. as�� 8ß"8-

�9 ;8�$ ;;?S. as�� 8�� ;8�$ 
7��. �.�. ;8�$ xO	���� as�� &#� 

;8�$ �6�. as��&���T ;8�$ ��;Q. 
as�� &>F� ;8�$ ®3k?� as�� &K�ù(�) 

;8�$ d�í�. as�� &K�ù�01 ;8�$ 
d�í�6. as�� &K�ù� [��� ;8�$ d�í-

¤���. as�� &9(9 ;8�$ *S�S. as-

�� 8��� ;8�$ f���. as�� &úÏ?� ;8-
�$ *�C��� as�� &úÏ?�01 ;8�$ 

*�C�&6. as��  8���F� ;8�$ x�^�. 
as��·! ;8�$ �. as��·a�9 ;8�$ 
��,)S. as��û3� ;8�$ ��'��. as�� 

û3�01 ;8�$ ��'6. as�� û5/01 ;8-
�$ �6'vOP� as��ûü�� ;8�$ ]{-

��. as�� ���T ;8�$ d35. as�� ��"# 
;8�$ �CM. as�� �#LV/ zD½ ;8�$ 
����. as���= ;8�$ »���. as�� 

�±�@� ;8�$ ���7���. as�� �À3 
;8�$ (O�!�� as��a6�01 ;8�$  ��- 

��'6. as�� a6� ;8�$ ����'
. as�� 

��$��� ;8�$ ��O�C�� as�� M�=� ;8-

�$ _��*.  

ast�6���� ;8�$ gv���.  ast��-

=(� ;8�$  �N�v/ �N���. ast�§-

±�� �¢)��. �.�. ;8�$ _\@�. as 

t�§±Z �¢)�c. �.�. ;8�$ _\@�. 
ast�§A~ ;8�$ ��	*. ast��ÙQ ;8-
�$ �y.  ast��T� �¢)& £�R�.  

as°�#�K� ;8�$ ²zC. as°�#�K-

�A01 ;8�$ ²zC)Q. as°�"n��� 
;8�$ ;1S. as°�"n���01 ;8�$ 
;1�6.  

aý��F�/ aý��F �Kaf�� (prostration) 

]���. �.�. .C��.    

� 

���-� g[� ��v;� �G��� 

���8� (G3� (Vitex trifolia) ;*CY?, . �� 

�� ¥�lCY?, � 

��þ�� �6t�. �.�. �%'� ��þ� %m-� 
�6t� á?, . ��þ�� ��x �6t� ��.  

��p� (lion) qL. ��pF��� qLá�¦. �.�. 

qL á�¦6��/ á�¦6��. 

��rm �Ëp� (a pride of lions) qL��{. 

��p���� (entrance door) ��;O�C� ���� 

��]_��� ��-��&� ¸��Q�   

��pn#� (war-cry) n�6l�.  

��p�~ � g[� 1¶î, *
��    

��r(�-�� ��^Oï�@�  

��r��� (throne) ��5�Q. �.�. �-

M����. 

��r���/ ��s g[� ;��� 

��s g[� Û�¤ð �G���     

������ (Euphorbia nivulia)  wO\ñ-P 

Y?, � ���� wO\�CR� ¨���CR� ñ-\Y?, � 

á��ñ-P�    
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�#$� g[. �
����. 

�#$"1 {eQ. ���� w0�&P, dc,SR � �#$ 

"Ü� {eS'� ���� w0�&��, dc,��� 

�#$�-� (�[��x)!ª ���x�_! _ò Ð�) 

�
O�[c�� 

��$��� (theory) ��O�C��  ��$��-�Q (theor-

etician) ��O�C�)Q. ��$�� U�$�t9 ;] 

-�>S.     

��$�t�)� (tenet - �� t�� ��� ���x Ú�-

d3
 �
� �[�F�) ���?�.   

��$�% ���!.   

��$ �
O�[��� �.�. ��O�[�� �
O�[�� 

�_1S, �_I�, �_I��, ³}s�, +�q-

s�. ��$�� �
O�[P� ���� ��IP� �_-

IP� +s&P� �\@� �S]� +�qo� ³}o, 

�e@Q.     

��$01 �
O�[c�  

�Z± £ó�. �.�. £ó��. �Z± ì��� 
£ócC. �Z± 8� ø��� £ó� §{�\�    

��� (soldier) <��. �.�. <��;Q. ��-

� I?� (soldier’s uniform) <���¢. �. 

�. <¯�¢. 

���L (recommendation) ²���. �.�. 

²��. ���L ��0��� "Z ²�c��. ��-

�L �����801 ²�cvOP� ���L �C 

(to recommend)  ²�c��. �.�. ²�P. 

���L �¸801 ²��6.  ���L ¢! (reco-

mmendation letter) ²�Q&.  

��¦�� (staff) n8Ñ�. �.�. n8c^�. ��¦�� 

�����V n8Ñ� x�&� 

FKZ- : ‘Uబ¾ం&’ 9:ఁ6 ;w. 

�� (vein) 
��.. 

�U (ink) _��. �U-m� (ink-pen) _�� 

ô�@. �U�� � (ink-bottle) _�� m�×.  

�(�. (lionesss) qL��   

��9 !)&.         

�LQ ��6.  

Þ 

�Z�� 78O�O4� �Z]�¿ 78O�O&�. 

�K��� �[��S. �.�. �� -P�.   

�K�°�V(� �[��� qOP��  

���� kkc. �.�. *k/c.    

�(Z (perinium – ]�!ð, _����!ð 
�M 

¼?) $;0.  

�a (bottle) J�70. �.�. J�'0� 

� - a (see-saw) B��SR � 

� - a �T% (see-saw position) ��×X��� 

W 

L�-� (tariff/ tax) �6� ���� &Q�� �Q�� 

f�\�� &���� õ��� L�-� º+Ï��801 (tax-

payer) �6;Q� L�-� I�0�� � (LQ_/ &! 

�6�����  

L�-�/ L�-W01 �6§C�  
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L�Q (circumcision) M��78-.  

W���� (beautiful) ���&� ���� YQ�� 

��&��� �Q� £��/
� 
Q�� N¯�6� &F
�� 

z��� z�`��   

L�#� (a beautiful woman/ girl) ����£"� 

���� ö��6� ¨�¯�� a¢�� ��6� ���-

6� ÷�6� ÷^��� )F S��c� )F �b�c� 

]�¦��� ]®¦�� ]_�� -v� ]_�� g�@
_�� 

g�@! ��@� �]�¹�� �]�¹Ý� �]�O- 

\¹�� �]�O\¹Ý� �M���c� �C�¹�� 

�C�¹Ý� Z_���c� ½O�¹�� ½�¹Ý� ½�-

¹�� ½�¹Ý� £C��c� V���c� ��/¹�� 

��/¹Ý� ��¹�� ��¹Ý� �¹�� �¹Ý� 

M����c� M��¹�� M��¹Ý� do]�

¹�� do]¹Ý�  ���c� ;�b�c� *6¹�� 

*6¹Ý� *6½�¹�� *6½�¹Ý� V���c� ¸�

^.� ø6�� YS�� ÷��.� ù��� eM%�    

L�#A01 (a handsome man/ boy) ���-

�OP� ���� ö�W)OP� ��&6� ùW)OP� 

g�@
^�� g�@!;OP� YQ�OP� YS�OP. 

L-��/ L-G�� �6Y3�.  

L-G% �6Y3�6.   

L!�/ L!(��� (comfort) �0. �.�. 

j\@, d��, d�&�, J-�, fWS, nÝM, 
¸-  

L!�F� (venereal disease) �����. �.�. 

��\£]S. L!�HmÙ ����:�~� ����&. 

L!�. ���s.  

Lv �5. �.�. j\@�, d�&6, d�4, 
J_�6, fW�6, fWS;Q.  

L�"EF� �QO] �Oï��   

L�"&Ý�01 ��5;Q.    

FKZ-: మన Aఁత ;G�E�´ @ఘంY+E�´ ±¿-

@À, సం³Á@À నqమ ÂJ .yంచjంJ r@ పÃ�-

యపro �@À, �@ పÃ�యపr: r@À ఇషd�²?-
నY� ~ÄÅq pU GÆÇ(.   

L�±�� (delicate) ú�. L�±���� ú6M. 

�.�. 
���.  

L�±� ú6�.   

L�±A01 ú�;Q. 

LF�6� (fragrance) _��*. �.�. û_-

û_, û��� ]U°�.  

LF�: _��*c. �. �. û�6, ]Uy.  

LFK� (clear - &Fq��g{!ð, &F�Ý�g{!ð, 

g��{!ð, ���� �W1�{!ð ¡C�b f
�?-

��c$) ����. LFK��� (clarity) �����.  

LN���� _���
�� ���� �%�g���  

LN�01 _��;OP� ���� �%�g�  

L�UË ��M�.  

FKZ- :- ‘±తÃమ’ సంసLృత�. ;@ ’సÉ{Ã’ సంసLృ 

తం ;w. అRÂ ’సÉ{Ã’ m +�త��C ఇం; 9Êw. ఇ& 

9:ఁ6E మY, GqకE ఉం&. �@ 6¸ం² ఒక 9Ë-

Ìన Íజ-;Îrస కథ కË�ం² ÐU T·రంEm 9·?( 
9:ఁ6GÑన సంసLృత పంO*:. ఇ� `&� 9:ఁ6-

7టల Òఁద Íజ-;Îrస కథ: ¡(j*]^R. 

క´క ఆ కథË^ ÐUనG( ZJ 9:ఁ6GÓన@ Âఁట-

పq*న^&.   
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L�	� g[� ���º�G���     

LÇ�
�m� ��)�� LÇ�
�m� �� ��)� 

7?�  

LÇ�
�+-� ��)6c�  

LÇ�
 ��"�� �O7c ���    

LÇ�
"n��� �O7c ;1S�  

Lþ�� �ß A°�.  

Lþ� F�� (remote past) ��¯P. �.�. 

N�¯P.  

Lþ� =&?�/Q g[� �[� Û*K�¢" �  

LnÀ ft'
. 

Ln]�� �ß ¡C�.    

L#¨ 7� _Q��  

FKZ-: ‘±ద�’ 9:ఁ6 ;w.  

L6 (ambrosia - �_G�� �� ����x� �d3M.  

L�� (zero) m	.  

FKZ- :- ‘±న^’ ZJ 9:ఁS ;వ"?. ‘Ôన�ం’ r@, 

సంసLృÕకరణ ;వ"?. ‘±న^’ వంy 7ట: 9:ఁ6E 

ఇం; ఉ]^R. ‘"kd, Ö(, ±న^ం’ �ద�న~. ×ట-

@^ంyE� ఉమ�O� ‘"టdడం, "kd  యడం’ అ% 
అరuం క@�±Cం&. ;_ సంసLృత ‘Ôన�’ శº�@m స =-

Ëన 7ట: ఆ �షE v+. ఆ 7టj ఆ �షE )* 

పర�న +�త��C ZJ vw.   

L��� (lime) r�R.    

L��ù�-� g[� �� �Ú�� �G���   

L�p���a�P g[� \���/M� 

L>D�� (maxim) ²C&S\, ²�'S\.   

L§3� tSR 7�. �.�. t�'�.  

LK�FÍ (v�. �.�. (v��S, �6�� 

-H".        

LK�(�) g[� �53 � 

L±A (approximate) J��M��� ���� 

f�· 0���, �6�O�� ��O�� ���M�  

Ld!�, Ld!� ��#-. �.�. 5�] 
#-, ��?.   

Ldw01 ��#M. �.�. 5�]#M, 
��?;Q. LdwU9 ��#M� ��#M�. 

�.�. 5�]#M, 5�]#M�, ��?;-

!�.    

L�� g[� ü	��h�     

LX"�, LX g[. W����.  

Lm=�/ L9_ (easy) ¡C�. �.�. ��\, 

d3n�. 

L�@�� (spectacle) �°����. �.�. -�@���.  

L(�d� �� Á. o�  

L(+Ï g[� ;I��   

L(p1 g[� ýþC� 

L(p2 g[� ü	��h�   

L8�� g[� &6_°��  

LÝQ (sound sleep) xO�[�@�   

L«3� (micro or nano) 

�C��. ����� 

x ��/�^��� 
C�  � SC-� 

L�Q (illness) 
�O�. L�Q �C 
�O� ��. 
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L�T�� (very stable) �ß \v�.  

L��� g[� ��_��� �G���     

L��- ���� 7y�$�     

L�{� ��	. �.�. ��	��. 

�[ 

«-Q� �q�xR - �ª ���/ *K^� ©O� ��¼� 

f
� _�Z8� Á�"�� ��¦��   

«ÙQ g[. WÚ���. 

«3�1 (micro - ��c� ¡C�� �
O��
�� 

�
�7c �� ����x) 
C��. (f&��b� SC- ) 

FKZ- : ØÙ�@m గల ఈ అరuం ఆg@క�. AÛన 

4iత�ంE ØÙ�@^ తఱ"� ‘అదృశ�ం’ (7యం) 

అ% అరuంE GJ(. 

«3�2 (�[��7^� - �O. f
� �z��� �� 

����x) �?\. �.�. �¤@, d°\�, =�. 

«3-�� (nano-particle) SC-
SW.  

«3ñs/«3��$ �?�6. «3ñs��� �?-

����  

«3c& (microbe) ��¶. «3c_m @�� 

(microbial action) ��¶Y3$. «3c_m ��U 

(�Ä N�¦ (microbial infection) ��¶̧ �\�  

«3#�ùZ (microscope) SCOït
�  

«3 "�-�� SC_[?.   

«3 )W�� (astral body) W�²Q. 

«3)Ì #�� (micro-surgery) SC �;���. 

«3)Ì ��01 (micro-surgeon) SC �;-

�6.  

«3a�¶%-� (nano-technology) SC 

=26�.  

«�-�� (simplification- �Ý��x) SC��.  

«�-��� SC��.  

«�-G�� SC��. 

«@-� (indicator) ªF�
, ªF�
)Q.  

«@�01 ªF*�&6.  

«@� (suggestion, indication) ªF�
.  

«@n±{� ªF�
_?, .  

«~- (index) ªF�Ý�, ªF�!�.  

«�-� d3��         

«{� (formula, aphorism) �cM� �[�F��" 

�cM)Q. «{ [��� �c����.  

«{'A01 ªFO�Q.  

«{>?�� �c©� ZO�S@� «{�@� �c©� 

����`�;8^��. «{8�´��� �c©� ©Ov 

�S@� «{pG#�� �cM ���
� 

«{pG#�I�Q �cM����!�    

«Ø6���� �c©� gv���.  

«Ø��� �c©� gv�6. 

«Ø���� �c©� rQ§S.   

«Ø�a� �cMr3!.  

«Ø�T�/ «{>(� �cM £�R�� 

«Ø9 (formulae) �?-S� ���� �c-

©S�  
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«�Â)̈�� �cM ]s1S.  

«�mÏ���01 �c©� 	��O�6�  

«�mÏ��� �c©� 	��O?�    

«� (needle) -�@. �.�. eo-, eo�.  

«������/ «���?�� (sunflower) N8v� -

5�]P ��/� ���. N85"���   

FKZ- :- “Øర�;ంత Bష�¹, Øర�Bష�¹ ªం« 

 Þ ” ఱ@ `ందఱంY]^(. బàÇ @జ� ;వ"?. 

%´ చంá;ంత BÁ�%^ ÖÇ´. ;@ ఇ& ఉన^B�q 

అ& ZJ ఉంO ఉండవ"?.     

«����� ûm +�ó0� 

«����% (sunshine) ¨��. «����% �3�� 

¨��q����. «��Ù�Ú9 +��-z�çS. «��-

[p�� +��-�?�. «��zJ� +��-]��-

��. «��#�ù�� +��-5��
. «��ü��� +�� 
=CR�.  

«��â�� (saltpeter or potassium nitrate - 

�[ )��) t?R �'�   

«�� �Kaf�� +������. 

«U��QK�� (sunset) N8v� ]F �\. �.�. 

N8v� ;���, N8v� ;C�, N8;/C�, N8;C�, 
;¤6�. 

«A�01 (the Sun) N8v� . �.�. +��, +��� 

qrSb� q-rSbÂOP� qrSb� ÂOP. (����x 

��/�^��� +�-��   

«��#�� (dawn) qO\�� ���� £�R;s�� 

£�R s�� 

2 

ëPöm� ��). 

ë�Ï (fCRN� ]�×) n��. 

ë�V� (sensor) &2
. 

ënV� �P&�. �.�. ��&�. 

ë?� IÉlS.   

FKZ- : ‘Zâ?:’ G�కరణపరం� అA7ãక @Ã�-

ణం. �@ äకL యåరu ¹ల)*+ ‘Z(?ంq’ క´క 
‘Z(?@m’ అ@ ఉంJË. ;@ GqకE ~¸~� ఉన^ 

‘Z\?´’ అ% -.%^ ఇకLడ ¹ల)*+� Õ±æ-

వడ�న&.    

�G 

�GN� (creation) w_5. �.�. ¨��'
.   

�GNn��-� (creative)  w_57�� �GNn��- 

-�"� w_57� &!���. �GNn��- -J 
w_57� Y\���. �GNn��-� (creativity)  

w_576M. �GNn��- ����� w_57� A3-
g[�@/ �!�/ ����.  

�GNn���01 w_57�.  

�GS�� (to create) w_5��. �.�. ¨�S'. 

�GD� (creation) w_5. �.�. ¨�S'. �GD�-�Q 

(the creator) w_5)Q. �.�. ¨��'6. �GD�-

��Q�� w_5 )��� �GD� �p��� w_5 ]?, � 

�GD��Z801/ �GD��Z� w_½Q. �GD��pN� 
w_5 7c. �.�. w_5 �
���  

�Gý��� w_¡6. 

� 
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¸/_ (bridge) ��£
� ���� wy� �O?-

�Q� ���Q�  

¸� (army) <�1�. �.�. &�. (¸��Z &>-

H9 – I?�� ��P, 4�P, ¨�n8O], 

v-��)� 

FKZ- : ‘దంq’ ´ `@^ @ఘంY+: ‘తండ’ శబ�భవం 

�´, ;ఁబyd Ìకృతం�´ Ö.R. అ& èఱఁºY. 

‘తండ’ ZJ సంసLృతంEm తరË=Rన 9:ఁ6 7ట-
é. తంê’ �ద�న అచ?9:ఁ6 7టలE ఉన^ 7ట 

తండé. తండ + అ  = తండ  � తంê (6ంBj 
]యjఁq).  

¸nn��01/ ¸nZ/ ¸n"% (army general) 

&}S, &}ß. �.�. <�ªS, <�ªß.  

¸nd!� &�����   

¸( (service) ���.  

¸(- ��� (subservience) ��^6 ;�@�.  

¸(�01 (servant) ���P. g[� �WOP� 

¸(�U9/ ¸&- (maid) ��*�.  

¸8 ���-�"� (service activity) ��� 

&!���. ¸8�m� (servive period) ��� 

)�. ¸8��Q�� (service-mindedness) ���-

)��. ¸8��Q�� Fm (service-minded) ���-

)��. ¸8#GD� ���-g[�. ¸8>(� ���-d�-

��. ¸8m3�� (service-orientation) ���-

]s. ¸8m3�� Fm (service-oriented) ���-

]s;Q. ¸8¯m� ������. �.�. ��;-

S�. ¸8¯+ ����6. �.�. ��;Sc. ¸8-

a6�� ���_[?. ¸8a6� ��� ����'
. 

¸&�� (to serve) ��*��. 

¸&�9/ ¸&]/ ¸P] (vermicelli/ nood-

les) J�, J�n](S). 

¸(��, ¸_�01, ¸_�U9 ���7v.  

23 

��6( m(�� J�v�'. �.�. ó��', ó5 
f�'. 

�Ù� (bicycle) ��Q. �Ù� �-f�� (cycle-

ride) ��!��. �Ù� �¶f801 (cyclist) �-

�!.   

�F .S�� .S'� (-��F = �Q.S' 	 �% �F = 

�5 .S'). 

��� �C��. 

��$�%-� (theoretical) ��O�C�c� ��$�%- 

���� ����/ ��$�%-���� (theoretical con-

lict) ��O�C�c wÉ'�� ��$�%- @�Ä (theo-

retical debate) ��O�C�c ��7�� ��$�%- 

µ#�Q� (theoretical orthodoxy)  ��O�C�c 

-$���. ��$�%- 8ß"8#� (theoretical 

ruckus) ��O�C�c ;;?� ��$�%- &¾�9 

(theoretical differences) ��O�C�c N�N-

lS� ��$�%- ��ÙÏ?�� (theoretical comple-

xity) ��O�C�c ¾S]�   

�Z- Åß�F� (military job) <��S�. �Z- 

Åß�. (military employee) <��S�6. �Z- 

-8/ (army parade) <��;Q �����. �Z- 

����� <��;Q <�=. �Z- bKû3� (mili-

tary discipline) <��r3
��. �Z-�-�� <�1� 

j���. �Z- #J�/ "Ðm� (army battalion) 

<���P. �Z- Z��� (military dictator) 
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<¯/\�,6. �Z- Z���G��� (military dict-

orship) <¯/\�,��. �Z- n��aT�� (court 

marshall) <���*C. �Z- �m�01 (military 

ruler) <�ªC�. �Z- �m� (marshall law) 

<�ª�¦�. �Z- 8p�� <�1� À�(0)� �� 

�� <����� �Z- û3� <���'��. �Z- ûü�� 

(military camp) <�1� ]{��. �Z- ��µ-

�� <�]F _���. �Z- ��uU9 (military su-

pplies) <�1� 7����S. �Z- aT(�� (mili-

tary base) <�{O]��� 

�Z�:�� (military officer) <
�Ý�6.  

�Z�01 (soldier) <��;Q. �.�. <��. 

(����x ��/�^��� <�- <Ò- <�-�� 

���� <�1�. �.�. &�. ����  �S���� 
&>F� (garrison engineering department) 

<_��)Q  �. ���� ���¿� <�1� d�*C. 
���&>F� (military department) <u/?.  

�n�6��01 g[� �¯¯^\OP�  

�× (&6�`�) d3U�. 

�²�-� g[� ��Å �G��� 

ö 

�/Q (a belonging) ���. 

¸ 

�� u?�  �H`01 u?)OP�  

FKZ- :  ‘అందం, ë4C£’ అ% అÃuలE GqకE 

ఉన^ ‘ìj’ 9:ఁ67ట ;w. అ& ‘íక’ అ% ఉ-� 

7ట ´ం² వ²?ం&� 

�#����/ �#�>(� HOm?, ��. �.�. HO-
m�,��� HOm�¶�� �#�, �#A01 HOm?, -

�� �#� 23BP� 

�#W>(� ��2C^��¶�. �.�. ��2<R��¶�.  

�� (frisking/ search) É�. �� Å�QA� 

(search warrant) É� f�"�/. �� �C 

É� ��. �� �¸ �:��� É� _Ý^�. 
�� �¸ �:�� É� _Ý�6.  

���� d?, . �.�. dc,�, Z&, Z&��, 

7��g, ��5^, ��£, 7�c, ���.  

���bK� d�R ���. �.�. dà,C.  

��� ZU��� (hierarchy) ²S�?, , ²�@?, . 
��� ZU��� -+.� (hierarchical) ²S�c,, 
²�@c,.  

�KUS g[� ;I��   

�K(mf� g[� �����   

�K(+Ï1 (Tinospora cordifolia) 5&'½X� �� 

�� �[^½X,  e���, ½X,  J��[� ½X,  _` 

7� ½X�  

�K(+Ï2 / �K(+Ï- g[� ;I��   

�K8�� (Monday) �= ��. �K8� ��� 

�= {& 9-. 

�9Ï�ó�� Ü�'. Ü�'P. �.�. ¨5"NP�, 
Ü4'NP�. 

ø 

M�#��� (beauty) ����. �.�. g�@�
�� 

g�@��
�, ö�W, ö�], ¸^��, ø�, YS-

��, �W, ùW, ��&6�
�, ���, ��&��, 
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���, e_�, �
m, g�v, YQ�, �Q, 
£��/
, 
Q�, 
S�, N¯���, &F
�
, &F
��
�, 
-��, ����
�, ���
, z��, z�Ý�.      

M�#��(�/01, M�#��·+ g[. W���OP� 

M�#��(%, M�#��·+Z g[� W��6.  

M-��� (facility) �Q���. �.�. �Q�-

U?, d3_, d3�, d3�0.  

M�±��� g[. W\���/�.    

M!�� g[� WÆ��   

MN��� _���
�. �.�. �%�g���   

M6� (mansion) �ä�. �.�. �ä*C, 

�y/C. 

M>F�� (v���. M>F�(% (v�. �.�. 
�6�, -H".        

M�{�  (fraternity) HOm�¶��  

MK�� dv�. �.�. dv;, dv;0. 
MK�� dv���.  

Md�01, Md�U9 dv;5. 

M������ (solar system) +��$. M�um-� 

(solar panel) +�� &��. M�±�� (solar 

calendar) +�-e���. M�)ÙQ (solar power) 

+�¹8-, +�¹8�. 

M¯m�� Y¯�S�. �.�. ²�S�.  

M?½(� (symmetry) �0N�$�. �.�. (-

N�$�, ¨�N�$�. M?½( (��� (symmetri-

cal) �0N�v(�). �.�. (N�v(�)�  

Mr�̈� (cordiality) YC)��.    

�)� ���)" vS 

�f�'8�� ��P *�$.  

¸f� _[�1�� ���� _[����� >�R ����   

�f� (w�xR) e���.   

�fl��(� 5t'
. �.�. 5�t'
.  

�  m�� (ejaculation) Þ&
.  

�  +�� (to ejaculate) Þ4��. �  +�� (ejacu-

late) Þ4��.  

a  +��� (discrepancy) N�7?.     

��! \�&c.   

��K� N§��   

����� "� 
��Q.    

¸�?� wO�`�� ¸�?� ±��� wO�Ý� 

� #Û $� �C ��*��. � #Û $Z�� ��*��. 

�Q�=� (pillar) �P. �.�. !�,, !�,�P, 

!¤8P, ��, ]�	� Á���� Á�@��.   

�Q�=�1 (standstill) !�,��. �.�. 
?, 7?, 

�8
'��. 

�Q�=�2 (_��F¬3ంx) !�,���.  

�Q�=�3 Ö. ����"�Û
.  

�Q�§�� !�,!Sl. �.�. !�,�!Sl, 
?, &P. 

�Q� ̈�8O�Q��   

�Q�$� !�,��.    

�Q<$m¦�� (stagflation) !St3���� 
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�Q�� (boob, breast) gQ�. �.�. 7CSR , 

�, U0.  

�Q��� gQUS.    

FKZ- : ‘చ´^’ ´ ZJ మన @ఘంY;(: Ìకృ-

తం� Öపడం ·� ఆశ?Ã�@^ కË�±Cం&. అ& ‘సCనం’ 

Eం² ప ణ{ం²ంద@ G  �వన ;ఁð:. ;@ ‘సCన’ 
మ% 7టm సంసLృతంE సÑన +�త��C vw. ‘సCన’ అ% 

)*+ ఉం& �_ r@ అరuం ñగడమ@ ! క´క అ& 

సC]@m ¹లం ;ఁóలw. 9:ఁ6 ‘చ´^’ j అస�న 

అరuం ‘అంద�న&’ అ@ ! ఈ 7టÀ ‘�´^, చందం, 
చకL@, ó´, óôË, ·ఁకË’ �ద�న ఇతర 9:ఁ6 

పrలÀ సంబంధం ఉం&. క´క 9:ఁ6 ‘చ´^’ ´ంp 

సంసLృత సC]@^ &6మ� p±`@ 7(?j@ ఉంJË. 

‘చ´^’´ ‘తö´^’ అ@ ÐU ÖడంO. ఆ త(Gత r@^ 
‘అమ-అ÷’ పదW�E ఎంత ÂË�n ‘సCనం’ � 7ర?-

వ"?ø గమ@ంచంO.    

�Q��6C01 (suckling – male) g�c=�×OP� 

�Q��6CU9 (suckling – female)  g�c-

7O&�   

�Q(� (eulogy) A3;��.  

LQ% (eulogy) A3;��. LQ%F#� A3;�(�) �!)$. 

LQ%Ò�� A3;�(�) 7�. LQ%[��� A3;����. 
�.�. A3;� 9S. LQ%"#�� A3;�� �SR . LQ%-
�ó� A3;� ��&�. LQ%�ó�01 A3;� gv�6.  

LQ��� A3;�7v.  LQt���-� A3;�&.  

«Q"� �;��. «Q" ZU��� �;�� ¨��?,  
«Q���� �;�(�) )Q� «Q��� ZU��� 
�;� )Q� �?, ��/ ¨��?, .    

� Q{� g[� �"��.   

� QK� (purchasing power) �¦?. �.�. 

É�C�.  

FKZ- : ‘ìCమత’ 6¸ం² ఆE²ం·Ëö ఉం&. ఇ& ఏ 

�షj �ం&న 7టú 9Ëయడం vw. సంసLృతంE 

‘ìCమం’ (6ంB) ఉం& �_ ‘ìCమత’ vw. ఉ-�E 

ZJ ఇYవంy 7ట ఏ� vw. æ4CE ఈ అరuంE 

“lహ*/ lహత” అ@ ZJ Gq*]^(.   

% (woman) t3�C� ���� �5�� �!�� �Q��� 

wO�$� f��C� �C�� ��5, e_�� 1_� ]_�� 

§5� §�� 
� _� �Ç� ��^� £��� 

V^�C� H^C� 
��� 
��� ¯5� ¯¢�� 

+�O�� +�O¢�� &�O5� &�O¢�� N�O5� 

N�O¢�� _]�� d�O�� d�O¢�� d�"�  _� 

r�O$� r�Ov��  

FKZ- : Aఁత @ఘంY+లE ‘అ@^’ అ% 7ట@ 

‘అ´^’ అ@ [\L]^(. అ& తప�@ ] అûAయం. ‘అ@^’ 

m ‘అ´^:’ (అ´^ల {న^ �||) అ% బàవచన -పం 

� తప� ఏకవచన -పం� Tú�: v+. అంwpత 
r@ ఏకవచన -.@^ క´æLవడం కషdం� 7 ం&. 

అంwవల� ఇ&వరకy @ఘంYకరC: r@^ ‘అ´^+:’ అ@ 

~డఁ�U ‘అ´^’% ఏకవచన-పం� Õ±jన^Y� క@�- 

ìCం&. అRÂ ‘అమ�ãü’ �ద�న 7టË^ ~డఁ�Uన-
B�q అంwE ‘అ@^’ అ% -పం క@�±Cం&. క´క %´ 

‘అ@^’ % A7ãక -పం� Õ±j]^´.   

%-�ó�/ %���� w� ��¢�. �.�. w� ¨S]/ 
¨Sb. %õ�(� t3�C ÐsM. %�?�9 w���S. 

%N�� w��]S. %N�� w��?, �. %Â�?� w�-

�����. %Â�D w����6. %6��� w�7c. %"3-

��� w� ��&F�@�. %"3�% w� ��&F�@;Q. 
%�F� w�Z�S. %m3�� w�n�M. %m -ò-

·m t3�S� gv;`�. %m &)�&��m�� t3�-

SS ¨��6�C. %�-� w{
��. %��t�� w� 
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_���. %����6� w�T��. %a'��� t3�-

S� ;P�. %ap�� w� £]�.  %I?� w�-

1��. %pG#�� w�]�Ç.   

�T"% t3-&�Ý.        

aTä_ #8P. �.�. e�P. 

aT�� +��. �.�. +�\�, ¼?, ��5, J�@, 
J\@�, £��, &?, , &�,�, aT��m� +��Æ$�.  
aT� �>(� +�� z�"��. aT�KsK +�� 
ML��.  

aTnZ� ������ +�\� ����. �.�. +�-

��v, J�@O�Q� 

aTZ-� (local) J�;c.  

aTZ'-�� (localization) J�;c��.  

aTZ'-G�� (localized) J�;c��.  

aTZ�01 (local man) J��6. aTZ�U9 (local 

woman) J�*�.  

aT"�01, aT"�U9 (founder) +�e�'6. 

aT"� (installation, founding, establish-

ment) e�'
.  

aT"Z g[� �
5�"�  

aT�� (to instal, to found, to establish) 

+�eS'. aT�� +�eC'��.  

aT� (level) _�,�.  

aT(>(� (¯��, ���)�¬4ý�x) !Sd�-

��, !<����.  

aT(���� (standing committee) �7-

%�g��. 

aT+ g[� )|�G���   

aT(�� (hideout, den, military base) 

{O]���    

�T% (state, status condition) !�@. ���� 

fQ���   

�TP��, �TP���� (mental stability) xO-

]v��  

FKZ- : సంసLృతంE ‘UC{తం’ ఉం& �@ ‘Uu{తం’ 

vw. ఆ ‘UC{తం’ ZJ ‘తOUన&’ అ% అరuంE ఉం&. 

9:ఁ6E 7&  ‘మనఃUuరతMం’ అ% అరuం vw. ;ఁబyd 
Uu{l@^ �Ë{ 9:ఁ6E ZJ ఎసGడ´ ఆ4Lరం 

ఉం&. 

�T�� (stable/ constant) \v�. �.�. 

J-�, J�-.  

�T� g[� ��ê_½ �G���    

�T� ª��� \v%3
 �O��� �T�~�Q� \v��R�. 

�T� Z8�� \v� )O&��. �T�Z8� \v� 
)&�W" OP. �T���� (stability) \v�. �T�-

"��801 \v�1�6. �.�. \v�1C, J� 

_6. �T�"1 (to settle down) \v�eQ� �� 

�� 
[S��Q, 
[Ö@Q �T�"Ü� \v�-

eS'� 
[Ö@S��  

�TU�Q g[. 6^ß ¨�,È. 

�TA01, �TAU9 \v�c. 

«Tm�1 ��. �.�. �;c, ��7c, :P× , 
���.  

«Tm��� (obesity) ������  
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«Tm�C01 (obese man) ���� ���� ��� 

, ���;Q, n��, n�@. «Tm�CU9 (obese 
woman) ���� ���� ���, ����S, n�@5, 

n�@�S. 

«Tm�2 (gross) à\. «Tm ��� ª��� 

(gross domestic income) à\ £�Cc �O��� 
«Tm ��R��%Q (gross domestic product) 

à\ £�Cc ����.   

ë ) T��� (poise) �_. ��. �.�. !�¦��, 

\v�.  

MTm�� (obesity) �����.    

a��-� (convocation) gv�6"� a��- Å�V(� 

gv�6" qOP��S��  

a���01 gv�º"Q�  

a��� (bath) 	���. �.�. »�, u��, \F �-

\S. a������ u��  �. a��·m »�78��. 

a�C_ (sinew) &Ñ,
.     

��F$� (fresh) ��°�.      

L��/ L�s g[� ��À����   

¸�p� (friendship) YCM� ���� YC)��� 


�?, +^��� �^�� ��"�� ¸�p� �C (to 

befriend) YCM ���  

¸�s/01 (friend) YC� YC)OP� ���� �-

�OP� +��OP� ��"�� �W" OP� ¸�s/U9 

YC� YC^� ���� YC�£" � ��OP� +��O-

P� ��"�� �W" OP. 

�� * Ï�V �C-	�5�S. 

���#� (response) )F C�� ���� ÎO���  

���#n��-� (responsive) )F SP. ���#n^_ 

)F S�.  

������ (to respond) ��)F S. �.�. 

)F S.  

���$ (competition) nc, nÅ. �.�. »��, 

����, �;��.  

��U$^_ nÅ��6.  

���$�� (to compete - nÅ ��� nÅ&P) 

f�×��� ���� ���6���   

���ù (touch) ZO\� ���� ��*��   

��?�� (clear) ¡O�� ���� !]b� ��?�� (cla-

rity) ¡O��
��    

a��� dC_[?.  

��-� (¬�
 �Û�) »�b²S.  

��Gû�� (to touch) ZO\� ���� ���, 

��?, ���, Y
�, �]S, V?, , �Q\, 
:��, -?, .  

��G?�� ZO���� ���� ��*���   

��Gp (consciousness) £&'��. ��Gp�ZÙ (�Ä 

£&'6SR .    

¸�� ��� ��k?. 

ë )��� +���� .�.�� ��,��.  

,�l�� �_�
§¶*� ���� 4�	
§¶* m��-

e-�, m���e-�. g[. 4�)º.   

�¬	-� (crystal) &S\. �.�. ¡ó0.  
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�¬	'=&�� (crystalize) &��6SR .   

L¬�� g[ �'K,�.   

L¬�� d�0�, d%3�. �.�. H4�, w�76�.  

L¬��� �?, . �.�. ���, �C�l, H�, 
d��.  

«¬��-� (Diospyros malabarica) ¢M� Y?, �    

«¬�Q (inspiration) d�W� ���� ¸&�� 
«¬�Q��-�, «¬�Q���01, «¬�Q���U-

9 (inspiring) d�Þ�6� ���� ¸&)Q� 

«¬�QK��� (inspirational) d��6�   

�¬�-� N�@��.    

���� (remembrance) +
�. �.�. +
�, 

+
, +
0�, ++3�.   

a��-� (memorial) +
��. a��-~p�� +
�� 

]�" . �.�. +
� ��@C�    

��G% (memory) +
�. �.�. ]o¢, ]�" . 

��G%~p�� (memorial) +
��@C. 

à( g[� _[�/�   

à?� (creator) w_5)Q.      

-8 (G3� (Feronia elephantum) ��R r�� 

Y?, � 

����/ ����� (own) Z6. �.�. x�. 

�����H �������  

����� �L.� (to own) Z6��eQ. ���� 

�§��� Z6 ¨���. ���� ª�@� (own 

idea) Z6 w�76�. ���� -&��� Z6 nz`. 

���� -?�� Z6 7?�. ���� ��¦ Z6 t3��. 

����#�� (ownness, originality) Z6�
�. 

�.�. x&��. ������� (owner – female) 

Z6;!�. �����A (owner - male) Z6-

;Q. �����A��� (ownership) Z6;!��. 

���� Z��� Z6 �?. ���� �W� Z6 a��. 
���� /��� Z6 &�0� ���� =(�� Z6 

��,�� ���� �@� Z6;80�. �.�. Z6 
�����. ���� 8���� Z6 ��1S. ���� ���T 
Z6 d35. ���� ��$��� Z6 ��O�C��      

��Ù (selfie) �
�..  

��'�� (�|-�L��-�$�� ����x � origin-

al) Z6c. ��'�� (originality) Z6��.  

��@ �� (pure) r�@. �.�. �&'��. ��@ �� 

(purity) r�@
. �.�. �&'��. ��@ �� ��-

�� (purification) *�@!��. ��@ �� ��0��-

�� (purified) r�@!��� ��@ �� �C (pure) 

r�@!��. ��@ �� �¸� (purifier) r�@
)Q� 

��@ �� �¸ �»� (purification process) r�@-

!�� �9	.    

��@ ��#� (voluntary) �_��. �.�. �_�-

����   

��@ �̄ m, ��@ �̄ 901 W����� ���� j�@�-

���   

����{� (free) *�l. �.�. *�l��� �¯'-

c��, *P;? &x'��.  ����{� (freedom) 

*�l��. ����}01 (free man) *�l;Q. 

�.�. �¯'c &x'�.  ����}U9 (free 

woman) *�l�S. �.�. �¯'c�, &x'�5. 
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��"�� (dream) ��� ���� I�@Q�� ��"�-

#G)�� ��N
��. ��"���Â)� ��q]� ��"� ��-

"# ���C�. ��"�L�#� ���YS�. ��"�L�#- 

A01 ���YS�OP�        

��>(� (character) xO��� ���� wS��  

��>0ÙQ (���)�¬�" ë�x) ��½� 7�
� 

���� Z%3. (&Í����x) ��Ò. 

����-G�� ��ñ3��. 

����-Gt"U6� �+��W.  

����-Gt"U6 7:/01/ ����-Gt"U6 

E-Q �+��W� WF �@6.  

����-Gt"U: �+���6. 

���� �%"%Q Z-*�l��. ���� �%"%Q-� Z-

*�l.    

���� (�-Q� Zr�R�.   

���� �KG#$� (self-sufficient) Z���.   

���� �KG�$ (self-sufficiency) Z����
�. 

�.�. Z�����. 

���� a6�01 Z��/6.  

����a6� (self-study, self-practice) Z�-

�/��. 

����©_ (_QîS Y�@ &F5� ¿��
$ )\�{ 
�
��� ZQ �^�'�
 ��Z_[6") r�W.  

����¼ Â8m�� r�W ]�. �.�. r�W 
1r�.      

����(�� ¨
���. ����(� K1�V(� ¨
�-
���� qOP��        

����(Ur��� ¨
�� 4S�� ���� ¨
�� 

4'S�� ¨
��� �OÄ6��  

����1 g[� ����/��� 

����2 Î��.  

���"Ü� (to set to tune) g[.  U��?, .   

���æ	- (larynx) Î��M� Î����   

�����FK� Î�-����. ���a6� Î�-���S'.  

���aT� (��>��x) !.5� ���� !	�Ý� 

!��y�   

��U§�-� Î�-+ò�.   

��X"� (entity) �0)Q�. �.�. ��²Q.  

���̀�/ ���̀�-� (heaven) �z. ���̀�- Z8�� 

�z-)O&��� ���̀�- Z8� �z )O&�W� OP� 

���̀L!� �z-d�&�.  

��Ẁ� �z;Q. �Þ) �z�S.      

���� (gold) ������ ���� �!���� �{!� 

&�O�� &���� t3�� NQ�� �&��¾� f�6, ÷Q� 

(����x ��/�^��� ÷Ò-�� ���-Km� 

÷��M�. ����A01 �_�C� �.�. ���C, 

���C, ���<� ��<, ù�C, �_�ÅQ ��¶-

;Q. ���"�-� (gold medal) �&��¾ *�"�. 

�.�. ÷Ò-*�"�. ���"�- &2� (gold me-

dalist) �&��¾ *�";Q. �.�. ÷Ò-*�"-

;Q. ���m� ÷��*^. �����r��� ���� 
��5�Q.   

���d� �� g[� W�� 	-
 
$�     
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��U=��� ���� 
�. �.�. ÷
��, ÷�-

:��.  

��U=�Úm ���� ���� 
�� e?, . �.�. 
÷¯�$ &���.  

��U=�Ú9 (jewellery) ÷¯�$.  

���=� ���\@�  

���>æ3 ����@��.  

���>æ5 ����@�;Q.   

��+�F ��"�f�1 (homosexuality - _�;6� 

_�;6H� _��R �   

��+�F ��"�f�2 (lesbianism - w�;6� w�-

;6H� _]��R �   

��+�F ��"�f (homosexual or gay - _�;6t3 

#å&} _�;OP) _�6R�  

��+�F ��"�fZ (lesbian - w�;6t3 #å&} 

w�$) _]�6R��   

��m�� (minute, modicum) ��5. �.�. 

�C46, ��v, fC, ���, �-P, ð�, ð�, ð��, 
ev�, ��4, �A@�, 5=6, B!, &Sg, 4��, 
�S��, -s, �C��, W��.    

��m����� (minor reason/cause) �
� ���. 

�.�. �o���.   

��m�&?�� �
� ¨{��.  

���T� (healthy) ��. ���T� (health) ��M.  

���Tm� (native place) �
[��   

���Q z�¾. (��
�x ��/�^��� zÒ-��  

���Q-� z�¾��. ���Q- ~p�� z�¾�� ]�" .  

���Q "9� z�¾ &S\. ���Q8@�� (²S 
	���! _�Z8S g����) z�¾ ��R
.  

a�F�� (welcome) ²S��� ���� ²�8��  

a�F� °��� ²�8� ��Q� a�F� �tfU9 

²�8� ²�
S� a�F�� "9�/ a�F%�� (to 

welcome) ²�8� &S\� a�F�P�Ä801 ²�8-

�6� a�F� ���� (reception committee) 

¨vÉ@S %�g��. a�F� ��-�Q ²�8�-1C�  

a�FtA�01 (welcome person) ²�8�7v� 

a�Ft���� ²�8�&�.  

a�F°�V(� ²�8� qOP�S� ���� ²�8� 

����  

a���{�� (liberty, freedom, independence) 

*�l��. �.�. �¯'c��, *P;?. a���{� 

��� *P;? ¯P. a���{� ���V(� *P-

;? qOP�S� 

a�� �3{� &c,��� 

a�t���#� �Q���� a�t���# ZKx�01/ 

"U�ä01 �Q���.   

a��-��-�1 (Feronia elephantum) ��Rr�� 

Y?, � 

a��-��-�2 g[� §������  

a��� g[� �8��   

a�;�� �;?� ���� ���5� xQ� xO���� 

�6r?, 1S�  �/�
� g[� �/�
��  

a�;�01 g[� �/�
��  
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a�>&-� (instinctual) wSc� ���� xO-

�6� xO�6c� a�>&- 3�� (instinctual 

urge) �~¶O&c ¨�eS'� 

a�§±��, a�§±Z g[. wZ���
�. 

a�P (lord) ��^� ���� ��^OP� a�PZ 

��0�. �.�. �Ç3�.  

a�K�� (a right) Z6M� Z6�� ���� ��-

^��� ��^s��� 

a�W (ride) v;y. a�W �C (to ride) 

v;y ��. a�W�¸81 (rider) v;y)Q.    

a��T� (selfish) Z_?, . a��T"�� (selfish-

ness) Z_?, �
�. �.�. Z_?��� Z_-

?, ��.  

a��T"A01 Z_?, . �.�. Z_?;Q. a��T-

"AU9 Z_?, . �.�. Z_?�S, Z_-

c�. a��T���� Z_?� !���. a��T��� 

ª�@� Z_?,  ��n�. a��T�RN�� Z_?,  
²�"
�.  

a�(m��-�/ a�(m�ü (self-sufficient) �¯-

!��. a�(m��� (self-sufficiency)  �¯
��. 

�.�. �¯Q1S.    

��4 ©�. ��4 <A� ©��Q. 

��-��� (to accept) A3eQ. �.�. X3eQ. 

��-��/ ����� (acceptance) A31S. �.�. 

X31S.  ��-�Q A31�6. �.�. A31C, X31�6, X31C. 

������ (acceptable) A31S7v. �.�. 

X31S7v.  

��-G�� A31C��. �.�. X31C��.   

��� (���)� ¬�" ë�x - «��Q���� � 
¯^\�� �0
 �¯0� � ��
�ð� &�-

ð^ð ��5 ��) �!�.     

¸�@ � (liberty) *�l��� g[� �/���F�� �/-

���F��� 

¸�#[�ì (sweat gland) Y_� ]$.   

ë )�� &r�� *gl�*� ��;o.  

ë )��&r� *gl*�;Q. ë )��&r�� *gl*��. 

z 

p�H± g[. ����Û�.    

p�x (ostentation) z�Ý�.  

FKZ- : ‘హం6’ ´ 6¸ం² ఆE²ం·Ëö ఉం&.   

p�S- (Clerodendrum serratum) ��? U-

��. Y?, � �.�. �o¡�, ��, &�	, Wk/4. 

p�5 Y���.                        

p��/ p���01 (murderer) �FM)Q. �. 

�. �F©Q. p���U9 �FM)!�. �.�. 
�FM�.  

p�� (swan) 2s^. z��7v 2s^7v. 

p�f (a right) Z6M. �.�. Z6�. z\@-

�� Z6�;Q. p�f©�Q9 Z6��y�S.  

p�f �s�� Z6��S.  

p�f�s� ���� (rightless zone) Z6��S 

��®3S.  

p�f�s/01 Z6��S, Z6��S�. p�f-

�s/U9 Z6��C�, Z6��S, Z6��-

S�.  
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p�fm �-�� (rights’ declaration) Z6©� 

�
. 

p�fm Us��� (rightlessness) Z6��C�. 

pó� (obstinacy) &?, ��. �.�. &?, , &?, -

P, &?, -&¤���, &c�6��, g��, g�&)��, 
&���, &�X
, #�, r�b�.   

póRF� #��F̂ ��. �.�� #� �F̂ �. 

póR. #� �F̂ �. �.�. #��F̂ . pó-

R.Z #� �F̂ �5. �.�. #� �F̂ ��   

p6/Q g[. w�����.     

p/01 �FMvOP�  

p�� (murder) �FM� ���� g��P� p��¶L 

�FM ��EF�  

pt�7Ü� �FM���� pt�§RF� �FM ��-

#&��� pt��T+ �FM¼?�      

p�̈ (frontier, boundary) ¨�R. �.�. ²�, 

�6, ����, �6, f]bP, a&6, a46, »�, ��, 
�P�, �6��c, ]�W, 
6, �0�, _���, 
��� p�̈ �%bP��/ p�̈ À8 ¨�R(S) ©o. 

�.�. ²�©o. 

p�±�-� g[� ��k� �G���     

p]�1 (reign �� ����x) ��5. �.�.  

p]�2 (office tenure �� ����x� a�"s. 

�.�. ªFÝ)�.  

p]�3 (loan tenure �� ����x� �?, )�. 

p��� w�leQ� ���� n)�l� �&Í���� 

x� 5*�eQ� �e@Q� ]�åeQ� 

p���� ø_ w�l\n��   

p�@�#�� &�M ��&�.   

p��� (green) wO\&gl� wO\&gl
� ���� 

_v��  

p�9K�/ p�9_ g[� ��z6���     

pW�Ù (Sterculia foetida) ��� Y?, �   

p���� (castle) �P�. �.�. �P], 

�P��, �P��.     

p��� (jubilation) &�W. �.�. ¢����, 

N�46.  

p���� (to rejoice at) &����. �.�. ¢�-

�6��, N�46 ñ�v.  

pm��� (consonant-ending word)  #8�6".  

p+B�� g[� ���� �G���   

pïÏ�-� (w�;� ]����� a�'� q� ��v) 
$_�. �.�. $_�. 

p9Ï (consonant)  #8�.  

p�Q�2 Y0�, �0. �.�. �0, A3, ªS.  

p�Q -Km� ª��M�.  

p�Q�RF� (masturbation) A3��]. p�Q-

�R. (masturbator) A3��]�.  

p�QK�Q- ��RF� +�ª��?.  

p�Q8� �5;�. �.�. �;�.  

p�Q���ù A3ZO\�  

paQ[� ªFOâS� 

paQ �3{� A3�c M���� 
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p� Q#-� �r�R��  

� 

rN�x (to attend) f��o. rN� f��s�. 

�.�. f��sM, f��6�. rNA"Ü� (to pro-

duce before) f��s��. rNA (attendan-

ce) f��o�. rNA �Z801 (absentee) 

f���Ý. rN:�801, rN:� % f��o�� 

rZ (harm) �?. �.�. -�', Ü&'��, U6. 

rZ-�� (harmful) �?)Q. rZ �C (to 

harm) �? ��. rZ �m;�� (to mean 

harm) �? ��t?, . rZ 8	9Ï �? ;cSR . 

rÀ (assurance) ;��. rÀ <�Ä ;�� J�l. 

rÀ <�Ä 801 (assurer) ;��)Q. rÀ Fm� 

(assured) ;��;Q. rÀ ¢Z� (unassured) 

;���S.  

FKZ- : ‘÷Ò’  Þ. ‘భâ4’  Þ. ‘÷Ò’ ఒక 7ట. 

‘భâ4’ ఒక �వన. 

r�� (necklace) ���. �.�. 1�� Z�°�� 

Z���� �6t`, Ð�, ���. 

FKZ- : ‘÷రం’ 9:ఁS ;వ"?. ఇ& ‘ఆరం’ అ% 

��-9:ఁ6 7ట ´ం² వ²?న సంసLృÕకరణ అ@ ] 

అûAయం. ‘ఆరం’ అ% 7టj 6ం�ం, అ_, చ�ం అ_ 

అÃu:]^R. ఇ& మనj ఈ]yÀ ‘గO�రం’ అ% 
7టE క@�±Cం&. గO²న సమ�@^ 9Ë[ చ�ం 

గO�రం. అ�S ‘÷ర�’ E ఉన^& ZJ ఆర�. ఆర + 

Õ = ఆర�. ‘Õ’ అం� త{ళంE మంట. 6ం�ం� �[� 

మంట ఆర�. ‘Õ’ అ% 7టé 9:ఁ6E ‘²"?’ అ% 
-పం³ GqకE ఉం&. 

‘ఆరం’ ÷రం� 7రడ� ;క తన సMంత -పం³ ZJ 

సంసLృతంEm � ం&. ఉrహరణm సహ�రం =  R 

ద	ల చ�ం. ;ఁ�, ÷Ã@m సంసLృతంE సÑన +�త��C 

vw. �@m ¹లమ@ T·ర మ+*న^ హృఞ )*+À, 

�@À ఎకLJ అరu4మ�ం èసఁగడం vw.  

‘సరం’ ZJ 9:ఁS. ఇ& ·� AÛన;లంE% సంసLృ 

తంEm �Î�=Rన 9:ఁ6 7ట అ@ ] ఎం²క. ఎంత 

AÛన;లంE అం� - భవ�� మ÷క~ రచనE� ఇ& 

క@�±Cం&. అRÂ �@ZLJ సంసLృతంE +�త��C �_ 
పదjYంబం �_ vw. వyd ఏ;m పదం�% – అంw-

E� అ(w�% - ఆ �షE GడఁబOం&. ;@ 9:ఁ-

6E ఈ 7ట {mLË T"రం. �@m 9:ఁ6E +�త�ÕC 

ఉం&. పదjYంబ¹ ఉం&. ఇ& మ 9:ఁ6 7ట 
అRన ’తరం’ Eం² వ²?ం&. తరమం� వ(స. 9:ఁ-

6E స;ర త;Ã: అB�డB�q ~ÄÅడ+lR. ఉr-

హరణm వp?త¸m � వp?స m’. అ�S =తరం � 

=సరం. 9:ఁ6E ’సరం’ äకL పదjYంబం మనj 
స �ణ, పలకసరం, పలకస(:, బన^సరం, Òసరం �ద 

�న 7టల -పంE క@�±Cన^&.      

r�pm� ��lv.  

�.�. e�Ñ 1
�., �C4 �9�P.  

r��� (humour) ú¤�. r��H01 (clown) 

ú¤��.� g[� *�[K\OP� r��@/��/ r��-

B���� ú¤���� r��@/A01/ r��BC01 

ú¤�6. r���{ ��By ���.  r���{'�/ 

r����01 (comedian) 
�)Q� ú)Q� 

r���¬�-� (humorous) ú¤�)Q. 

ra���#� (ridiculous) 
�/�7S. �.�. 


]U?, 
]Uc. ra���# &?�� 
�/� 
¨{��. �.�. 
]U? &6^.  

ra����01 (butt of ridicule) 
]Uc�  

rr��� t�R 6l�. 

L 

s�xZU��� g[� !���G���  
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s�xÍ g[� Û�¤ð �G���     

s�¥ (�S�! �/���Ï!� �C4 f�� =.��) 

=�� ���� ��� =o��   

s�� (violence, torture) )s^. �.�. e�, 

4S\, U6.  

s�a��� )s����  s�a��-�/ s�a-

K�� (violent) )s�c. s�aZ�ä01 

(torture expert) )s^ ���5� s�a"#$/9 

(torture methods) )s^ A3�ä�. s�a-

"A01 )s�6. s�a"AU9 )s�6�. 

s�a7:/01/ s��/01 )svOP� ���� 

)s^ \��6 s�a 7:/U9/ s��/U9 
)sv�S� ���� )s^ \��6�� s�a·m 

(torture chamber) )s^78��. s�aû3� 

)s^ ��'��� s�a a6�� (torture device) 

)s^_[?.  

s���@0#F ̀)s^7v� s���@0#FZ )s^ 

&��  

s����(to torture) )s��. �.�. )s^ 

t?, . s��/01 )svOP� s��/U9 )s-

v�S�  

s��n�#� )s^-q�[�. s��n�� )s^ 
-q�[6.  

sN�m� g[� !�°��   

s�� (welfare) ²S. �.�. �]b� _��, 

U]. s�(@��/ s°ÙQ ²S&S\. �.�. 
²�'S\, ²C��, ²Ö�P�.  

st§�D/ s=-D/ s/01/ s/U9 ²SO-
§��� ���� ²xb��� ²x@���  

sK� (ice or snow) �C. sK>d (ice-cre-

am) �C�O�. sK��� (snowfall) �C;
. 

sKum-� (a sheet of ice) �C²�. sK-

ü��_ (dew-drop) �C6, �Õ6, �Õ6�.  

s±��#� (glacier) � Ro. 

s±m�� (the Himalayas) �C_�� 

sK * Ï�V (snowflakes) �C	�5�S. 

sK��% (snowball) �C��5.   

� 

j�� (mean, abject) �F��. �.�. 7�C, 

���, ���?, .  j��H ?��� ³����1-

���. j�� �F���
�. �.�. 7�C��, ���-
�
�, ����,��� j�>(� ���
. �.�. 

�SW, ³���. j����� ³%S]� ³%Sb� 

���� 
[5��¢� E� ��¢�  

j�01, j�U9 ���?, . �.�. 7�s.   

j� ��¯^\OP �
� ����x� ��6.  

j��� (�¯0� �
� ����x) ��6�. 

À 

�� ��ð. �.�. eA@�. 

��� f�"�/.   

��� Z�&�. 

����� m�. 
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��� (dignified) �`. ��� �Z/ ���-

��� ¢Z �`�S. ��� �Z801/ ���-

��� ¢Z801 �`�S����  

��� �Z ª@/ ������ ¢Z ª@ �`-

�S���� ���� �`�C��  

������ (dignity) �`.  

������ Fm801 (dignified) �`;Q� �. 

�. �������  

������ F�@ �`;!�. �.�. �`5, 
�ç6�.      

��� (�&� �5" �u, z*W� �u �6"� “)C-

n0�”�! Y&'�� 1�� ‘)Cn�{!�’ ��  
;} &*�Fd3
 ��) w*��. 

�ýA g[� fZ�z�. 

zG 

pG#�� (heart) ]�Ç� ���� ]��^� ¨�, 

¨�O�� ¨���� Ç���� ���
� ���
)^� 


���� 
�R��� (����x ��/�^��� 

ÇÒ-� pG#��FK� Ç�$�W� pG#�� Fm-

801 ���
;Q� ���!�  pG#�� Fm % ���-

!��  

pG#�-�"� (palpitation) ]�Ç �v�. 

�.�. +]b�. pG#�F�� ¨���c. pG#� 

A�¦m�� u�]�Ç. pG#� A�¦��Z� B�� u� 

]�Ç&P. pG#����-� (heart-felt) Ç!��-

P. �.�. !oÇ���.  

pG#`�� g[. zG�^���.  

pG#�� ¨�z¢" (��� ������  ÇÒ-z¢" ���  

Ù 

C� ��� (�6 ��) M�Ð�. 

C+�V dSW. (��� C+�V = 	�� dSW)� 

Ê 

á��� &?, 1�. �.�. 4�1�� A34�� �M�c. 

á/�#$� (rational) �C�&� ���� �C�r3!�  

á/�Ç$-�� (rationalization) �C�&
�  

á/�Ç$-��� (to rationalize) �C�4���  

á/�Ç$-G�� (rationalized) �C�4���  

á/8#� (rationalism) �C�;?.  á/8� 

(rationalist) �C�;c.  

á/&A#$� (irrational) �C�d$6. �.�. 

��d$6.  

á/_ (reason) �C��. �.�. ���.  

áüÐD n���   

áK�?�-� g[� g�&� �G��� 

áK�D�- &gl�� �¾Á�@� g[� ��±�   

áK���/ áK�� E/_ �C)�. �.�� 

_��)�� 

á�� (abominable) g[. ug�.   

áJ� g[. ��Ê°
.   

Fn v-������ ���� e�����P�   

FG� >5�. 

FK(%1 g[� zº���   

FK(%2  g[.  ê�R    
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FU�/ FUn/ FU� g[. �F_. 

� 

1�� (e$�¯°� ��) É-*�$. �.�. ��-

I°� JSR . 

1� ��_� ��;OP� q�/6.   

1� (status) �7�. 1� #GD� (status-

minded-ness, snobbery) �7����� 1� 

#GD� Fm801 (snob) �7��6�   

1K� qCM, qC�. 1K-�Q qCM)Q� qC�-

)Q. 1Kx��� qC��C. �.�. qC� &P�. 
1KFGp� qCM78��. 1Ke(�� qCM ��\. 
1KHK� qCM N�/ \-�.  

1±.� qC����.  

z)� ���)" vS 

I���/ Ia�3�� \��.  

I���+-� (short-term) ��)6. 

I��#GD� (short sight, myopia) �6g[�. 

�.�. �6g[�@. I��#GD� Fm801 �6g[&6� 

I��-�� (shortening) \s��.  

I��-��� (to shorten) \s��.  

I��-G�� (shortened) \s��.  

� 

3��(��, 3��_�01, 3��_�U9 (pardon-

able) _!���7v. �.�. _!��g�*.   

3�� (a second) ô7'?. 3��m� ô7'? 

�O�� 3�=�x�� �¤Ö')S�.  

3�-� (momentary, ephemeral) ô7'c. 3� 

-��� (momentaryness) ô7'c�
�. �.�. 

ô7'c��. 

3K (forgiveness) _!���.  

3±x�� _!����
�. �.�. _!���.  

3±"� (apology) _!��&c.  

3P�� (to forgive) _!����  

3�/ 3��F� (tuberculosis or TB) ¨�P 

Z�S. �.�. �oÜ�S, �o��S. 3��. 

¨�PZ��6.  

3(� -��/ J�-�� 3(��/ J�� (shaving, hair-

cutting) +s>^��� ���� ��]P� 3(�� 

�C (to shave) +oS >�� ���� 

��], 1]. 3(�·m/ J�·m (hair-cutting 

saloon) 1�`�.  

â�% g[. �_.     

â�/01 (forgiven man) _!�vOP�  

â��� n���.    

âK� )���. �.�. ���, ���.  

âK�01 (forgiver) _!��&6�   

âJ- "��T� (cleansing agent) �����. 

âJ� (cleansing, catharsis) ���s��.  

âÍ�� ���s��.  

5"� (missile) ¨�;S�   

K�� (declined) ��v. �.�. \F ^�, ��SR , 

��R,  K�#)/ KÚ(�T (decline) ���4�. K�� 
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(decline) ��v, ��v;?. �. �. \F ^��, 

IF ^�, \F ^�OU?, ��R;?. K�CF� 
��Ü{0.  

K��� (to decline) ��v. �.�. ����, 

¨�S, \F ��, �SR � ��\, $�OUo� &6�-

n�, NC��� ��SR , ��å;o.   

K�� (milk) 7S� ���� &����   

K�&�� g[� ����±�     

K�o-Ï g[� 1¶� ,ë�   

K� �de�/  KUü$ 7� rCR�    

KU§D-Q�/  KU§D�Q01/ KU§D�QU9 7x�c� 

���� 7� 	��� 

KU§�-� 7x�� ���� 7� 	����   

KU& g[� v.���   

K�� (G3� (Wrightia arborea) 7� Y?, �  �� 

�� ��* ��\PY?, � �6� Y?, � #�6 Y?, � 

��¾ RP� ��,¾ RP� 

��� ��-?, .   

�/Q wO�C� ���� wQ�C� 
)���   

������ (hungry/ famished) wO�c;Q� 

wO�ÅQ� ���� wO�c �P�   

�e g[� �Gz5�    

�e� (black magic) ��R� ���� ��R�� ��R�.� 

�eÂ(� ��R6 qS'. (Þ) ��R6 �¾. �eK�{� 
��R ��R��. �e&#� ��R �6�.  

�L���01, �L���U9 ��R6 eS'�. 

�L��� ��R6 eS'.  

FKZ- :- ‘²ల�ం/ ²ల�ం�’ అం� అÌ&క మం� తం�: 

(తjLవ 4uR మతం – lesser religion) అ@ అరuం. 

r´^ం² వ²?ం& ‘²ల� ’. ఇz 7ట ‘తjLవ డ£¾:’ 

(lesser monies) అ% అరuంE ‘²ల�ర’ అRం&. ఆ 

త(Gత ఆ 7ట అz ఆరuంE  9:ఁ6 ´ం² అ%క 
�షలEm �Î�ం&. ఈ 7టÀ ‘²Þ, ²:Gయనం’ 

�ద�న 7టలÀ సంబంధం ఉం&.   

�§�Kx (to be agitated) ��]�P�P. 

��$�/ �§�� ��]�P.  

��$ pG#�� ��]�Ç���. ��$pG#�� ��-

]�Ç���. 

��� g[� )�}���    

���01 (hair-dresser) +s)Q� 

�{�1 (shrine – &*�F �����
 ���� �� 

����x) 1®3S. �����x ��/�^��� 

1®3���� �{ @�{/ �{�U�� �{ �)�Q/ �{ 

�)�Q�� 1®3� 	6M. �{ �U�� 1®3� �P��. 

�{KsK/ �{±r���� 1®3� ML�. �.�. 
1®3� ���v. �{�m�01/ �{�901 1®3� 
aC�.  

�{�2  �farm - ����^ Û[M �� ����x� 

N��� ���� &��N�� &����, _�Y��, 

_�Y�@, ]�×��    

�{�3 (field - *¬�d3
 �^c &F��� �� ���� 

x) �^S� �����x ��/�^��� ®3���� 

���� ®3S� �{ �:�� (field officer) ®3� 

_Ý�6. �{ "���� (field tour) ®3� _�-

0�. �{aT� (field-level) ®3� _�,�. �{-
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aT� "�÷6� (field-level research) ®3�-

_�,� +_\. �{aT� &µ�� (field -level 

enquiry)  ®3�_�,� �u/
�.  

M= ��]�P. �.�� 5�@�-_�@� V&'�. 

M=-��/ M>(p�  ��]�P)Q.  

M§�� ��]��]. �.�. ��]�P �P.  

�K� t3��. �K �±µ�� U§](�) £C�
�. 
�.�. U§]� 1c.  

�K-ë ) T��-N��-&N�-"��-�=�-ªC-U�F�-

O)�U�§(G#$��TÛ t3�--!���-¡O\�- XS�-

kO�-z��-��$M-��M��S-� tF�� 1���. 

����������������������������� 

������ 

��F�1 �part - Ú�_� ����x) k?� 70� 

��F�2 �organ - ��^�_� ����x� d3k?�  

��F�3 (penis - �����_� ����x� g[. ������.  

��F�4 (vagina - è! �� ����x� ³�. �� �.  

³;� &F�"� &�"� �
/� 
����� _�!SR � �[0� v�¦, 

��$. (����x &��^��� �[�) 

��F�Q�=� (penile erection - ����� �"�Û
�  &
, 

 &
�. ���� �8c!¤��, !�@��, !¤��, !*��.  

��F??� g[. ����� g[K`. g[� f�"� W�c��� 

��F�I)� �è! &Fq��� ³�-¸�`, ³;-¸�`. 

���ö)� (scrotum - _�;6$� �Ñ�. �.�. �c^�, 

4gl�S�� ��,)^S� ��,�S��  
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